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TOPONYM IE
I3E CONCOURS DE r92O

RAPPORT

Ce eoncours a suscité un sérieux travail sur la toponym,ie iJe
la commune d,e Dolembreuæ. Le manuscrit contient l0B pages,
près de 300 noms de lieu, dont quelques-uns sont d.es plus
intéressants. Citons entre autres Come.sttre, Bèt,gné, Bièùeû,,
Bihet, Blorette, C olb aister, F âd,roûle, Di'iz.aes, H aristrée, H anâr,
Hôt'gné, Stèp, Stàpinne, Stès, Stètsou, Ternplicôr, l[/èr.leû,
Wâtchl,bote.

Après une bibliographie des sources manuscrites et impri-
mées vient une bonne notice générale sur la commune cle
Dolembreux, qui ne fut créée qu'en l87g I I'auteur y étudie
tour à tour les limites, le relief du sol, les cours d'eau, les
terrains et mines, la population, I'industrie, la juridiction
civile et rcligieuse.

Le glossaire alphabétique occupe naturellement les neuf
dixièmes de I'ouvrage (p. If -90). Il est suivi d'un index systé-
matique (97-fOS) dont les renvois au glossaire ne pourront être
utilement établis qu'au cours de f impression. EnIin il y a une
bonne carte, dressée au dix-millième.

Le dépouillement des archives, qui est la besogne fondamen-
tale, est d'un spécialiste expérimenté. Non seulement il a soin
de noter les formes et leur date, mais encote, suivant nos
recommandations antérieures, il inscrit avec soin le contexte
de chaque nom, qui fournit d'ordinaire des indications pré-
cieuses sur I'emplacement des lieux. En cela I'auteur a suivi
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la rrréthocle tant de fois nrise en pratiquc par notre vaillant

toponymiste wallon Jean Lejeune, dc Jupille. On ne pouvait

trouver rneilleul moclèIe. C'cst ltar un tcl cxemple c1u'on peut

voir combien il est avantageux d'at'oir cles devanciers ct

tl'étudier leurs <r'uvres. IIais nous voulons sur cc point laisser

à I'auteur lc plaisir cl'ajouter une page cle préface pour rendre

justice à son prédécesseur dans la carrière ingrate de la

toponyrnic.
L'auteul se présente arnré tlc connaissances en langue

latine et en langues ronlancs, témoirt sa devisc si bien choisie

extraite duvair palelroi. Il cn donne des preuves au cours cle

scs articles. Bien tlue les conditions clu concours n'cxigctrt p:rs

l'explication étynrologiclue dcs termes, il a tenu à tlonncr son

interprétation quand il le pouvait. Il faut lui savoir gré d'avoir

écarté les conjcctures fantaisistes ct les longues dissertations.

Scs indications étyn'rologiques, toujours placées à la fin de

l'article, demeurerrt très sobres et très itrudcutes. Il arrive

même parfois qu'cllcs matrquetrt un peu d'assurance et restent

dubitativcs sur des points oir ellcs poulraient alîirnler, pal

exenrple pour grd,t?d bott,, gràuale et sJè.

Voici quelques observations provoquées par la lccture clu

glossaire.
L'auteur, avcc raison, rtc s'cst pas erttêté à lllacer tlatrs sa

série alphabétique toutes les variantes d'uu mot ; mais il a

parfois clémembré certains articlcs qu'il y aurait avantage à

réurrir. Il fallait fondre eusenrble aisance, a,ll.sance et aette

alJsance ; - hache, nhaæh, basse al haxhe, pré al hâhe et' iard'in'
aI haæhe ; - cornèstî,re el ba.s.se conLèstîre (il n'y a point d'article

séparé pour haute comèstîre malgré le texte de 1792 ; ajoutez-y

le comnùstiel de 1665 perdu dans un autre article : aôye d,i,

cotnèstîre) ; - bocca, cham.p de bocka eL têre â bocâ' ; - bayette

eL campagne di bayète ; - fond, d,ès d,iï,aes, hé d'ès ilil'aes et

giaes ; - hâye d,ès stets et so les slâs ; - werleu, werleuæ, hé d"

wèrleû, el ri, il' wèrleû, ; - pt'eit d,el myerdieuæ et mère-Dieu ; -
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hasse, hèzale, hèssale 1 -- raisse, râyis', ra7sse; - comble ile
blore.tte, sart al gombe eT, trou de la gombe 1 - chera, cherauæ el
tchèrâ ; - iote et zi,ote. Il ne faut pas perdre le seul et unique
avantage de la disposition en glossaire, clui est d'offrir au phi-
lologue tous les renseignements sur chaque mot important
réunis en un article.

L'article amourette doit disparaître : ce mot dans < joindant
de levant à Lamourette r ssf, un nom de personne.

Azuionlosse nous semble aussi devoir être décomposé en
à lliyonfosse, mais Wion, Wiyon est le nom propre Gug-Gui,yon
et non Wilhelm.

Pourquoi è baron s'expliquerait-il par baro,n blueL, nielle,
plutôt que par baron nom d'homme ?

La finale -iniacum, qui devient -gné, -gny n'étant pas un
substantif, le thème des noms en -gné ne peut être appelé nom
propre déterminant. C'est en composition qu'il y a un déter-
minant et un déterminé.

Le mot berula dont on se sert pour expliqu er bièrleû est dans
Marcellus Empiricus. Le dictionnaire de Forcellini explique
par le grec carilaminen. Ce berula esl" probablement un mot
gaulois. f,e français en a tiré berle.Mais la berle est une ombel-
lifère et la cardamine est une crucifère.

Bwès R1,mêye est-il bien écrit ? Remy se dit en wallon R'mèy.
Colènerèye ne semble pâs apparenté à colomb, colon. Les

dérivés d.e colon conservent le b : colèberèye.
Blorète paraît être une déformation, par métathèse, de

brolète et signifier < petit breuil r.
En I'absence d'indications topographiques pour' com,be,

gombe, je ne sais ce qu'il faut penser de l'étymologie proposée.
Le nom de trou de la gombe me fait croire que la gonr,be est au-
dessous et non au-dessus du tiège indiqué. Il s'agit peut-être
du celtique conxbe eL non de cumulum.

Pour bêsté, il n'y a pas lieu de s'étonner de I'amuissement
de r final. C'est l'r qui est ajouté dans sler. Le wallon a des
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formes cn st), slrf et d'autres ett sfer, parfois.pour le mêmc nom.

Ilase otr hasse, hèzale ott hessale tre vientrent pas dc /aàsse

échassc. Orr troui'ciait diflicileriielit uiru iclle err lbrnre

cl'échasse. Lc mot vient clu tiois hazel, coudrier. Il est fréquerlt

clans la toponynrie lvallotrnc.

Ce quc I'auteur tlénotnme Indeu s31stétnatklue n'a pas dû

coûter grand'peine. Il est visible qu'il I'a fait sans conviction'

Il n'a pas cm à son utilité et le rapporteur soussigné tr'est pas

loin dc partager son avis. Il nre paraissait admis qu'il y â deux

façons de disposer une toponymie comurunale : ou bien adopter

lc système alphabétique des noms de lieu dans le corps de l'ou-

vrafle, ou bien atloptcr urte rnéthode de tlisllosition topogra-

phiclue, sur laquellc je rle suis déjà ex1>liqué clans mes rapports

antérieurs, err montrarrt tour à tour lc sol, le relicf, Ies eaux,

les bois, lcs autlcs accidents naturels de terrain (chantoirs,

grottcs, rochers, etc.), lluis les lrabitations humaines et I'appro-

priation clu sol par l'homme, les tues, chemius, places, lcs

champs, les prés, lcs jardins, les arbres et autres points de

rcpère choisis llal les habitants. Ce tlernier procédé paraît

moins favorable aux philologues qui veulent utiliser unc tollo-

nymie, mais iI â en revanche I'avantage de crécr une géogra-

phie locale très attrayante pour tous lcs autres lecteurs non

uniquenrctrt préoccupés de lcxicologic. Lc p:rtron gérléralcrnerlt

aclopté de toponymie alphabétique cst plus facile à réaliser à

cause de son classement autonratique. Il sacrifie d'ailleurs

aussi au secoud systèmc, puisqu'il crée un chapitre de topo-

graphie générale tle la communc. C'cst utre heureuse inconsé-

quence. Quoi qu'il en soit de la valeur rcspective de ces deux

dispositions, il est entendu que toujours celle qui n'a pas été

enrployée dans le corps de I'ouvrage cst csquisséc sous formc

d'index de façon à réunir les avantagcs des cleux dispositions.

Donc à un exposé d'ordre topographique doit êtrc annexé un

index purement alphabétiquc ; à un cxposé alphabétique

devrait être joint un index rigoureusement topographique.
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Sous ce rapport l'index de I'ouvrage sur Dolembreux ne
donne guère satisfaction. Sous 7 ou 8 pâuvres rubriques,
placées au rebours de l'ordre que nous indiquions tantôt, on
a continué à ranger les noms des lieux par ordre alphabétique.
Les voies, les champs, les prés, les bois défilent à peu près dans
le même ordre qu'au cours du travail. Dès lors, à quoi bon ?
La carte vaut beaucoup mieux comme synthèse. Si l'index n'a
pas le résultat de m'offrir en une seule vue tous les hameaux,
tous les ruisseaux, tous les étangs, toutes les fontaines, toutes
les chapelles, toutes les croix et ainsi de suite, son utilité est
nulle. Il faut donc améliorer ou supprimer ces six pages.

Le jury accorde unanimemenl à.la Toponymie d,e Dolembreuæ
un second prix.

Les membres ilw iurg :

Auguste DoutnnroNr:,
Jean lleusr,
Joseph BnsrrN,
Jules Fr,r,r,nn, rapp orteur.

La Société, dans sa séance de mai 192L, a pris acte des
conclusions du jury. L'ouverture du billet cacheté joint au
mémoire a fait connaître que I'auteur estM.Edgard Rnnnno,
de Fontin-Esneux.
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AVANT-PROPOS

Nous avons eu I'occasion de signaler ailleurs (t) le précieux
apport de M. Jean Lejeune à l'enquête de la S. L. W. sur la topo-
nymie wallonne. D'une façon générale, nous avons adopté, dans
nos recherches et dans le classement des matériaux, la méthode
de ses glossaires toponynriques de Jupille, de Beaufays, d'Ayeneux
et de Ma$née.

Nous avons personnellement de plus pressants motifs de
reconnaissance envers lui. Nous devons à son amitié maintes
indications pratiques qui nous ont épargné des tâtonnements et
des pertes de temps. Les textes relatifs à notre commune, extraits
des registres aux CEuvres de Sprimont, nous ont été fournis par le
dépouillement qu'il a fait de ces documents avec sa patience et
son exactitude coutumières. Enfin, il avait confectionné pour nous
une excellente carte de Dolembreux en plusieurs couleurs, que
d'impérieuses raisons d'économie ont empêché de reproduire.
Aussi nous acquittons-nous d'un devoir très agréable en adressant
ici à M. Lejeune le témoignage public de notre gratitude.

Dans la mise au point de notre travail, nous avons tenu compte
des observations du rapporteur. Après réflexion, il nous a paru
que I'index systématique pouvait disparaître sans 'grand incon-
vénient.

Nos commentaires philologiques sont très sobres. On n'en
finirait pas si les nombreux termes obscurs devaient être I'occasion
d'une dissertation qui, faute de documentation suffisante, n'abou-
tirait qu'à des conclusions hypothétiques ou mal étayées; d'ailleurs
beaucoup de problèmes se résoudront d'eux-mêmes à mesure que
se feront le dépouillement des textes d'archives et I'inventaire
toponymique des communes.

(t) Edg. Rrnano. Un écrivain wallon liëgeois : Jean Lefeu,ne, d,ans la
Terre llallonne dtt t5 iévrier i924, pp. 300-313.
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Il eût été fastidieux aussi de définir à nouveau des termes

courants comnle : hë, tiêr, trlhe, sôrt, wêde, etc' On en trouvera la

signification dans ies giossaires publies antérieurement par la

Société.
Voici I'explication de quelques abréviations clont on a usé

fréquemrnent : le signe : veut dire : ,r signifie, équivaut à r' ;

/. : terre ' p. : pièce ;1.-d. : lieu-dit;w. : wallon;G. : Grand-

gagnage.

Csnprrnn I
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Carte militaire.

CHaprrnn I I

Notice géographique et historique

La commune de Dolembreux, arrt judiciaire et administratif
de Liège, canton de Louveigné, s'étend sur la rive droite de
I'Ourthe, à 3 .lieues environ en amont de Liège. Elle est bornée
au N. par les communes de Tilff et de Beaufays, à I'E. par Gomzé_
Andoumont et Sprimont, au S. par Sprimont, à l,O. par Esneux.
D'une superficie de l08l ha. 42 a. ll ca., le territoire affecte la
lorme d'un rectangle assez régulier, s'allongeant du levant au
couchant. La limite septentrionale tout entière est co'stituée
par le ri d.' gobri. La limite méridionale suit le ri d, wèrleû, affluent
gauche du ri dèl hâze, puis court parallèlement à celui_ci, sur sa
rive gauche.

Le relief et la configuration clu sol sont caractérisés par une suite
de-plateaux allongés de I'E. à I'O., séparés par des vallées de même
direction. Parmi celles-ci, les plus considérables sont celles que
baignent, au nord, le ri d'gobri, et au sud, le ri dèl hâze. tJn peu à
I'8. de Méry, la première de ces dépressions envoie, dans la
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clirection S., un bras, que la route Méry-Dolembreux suit jusqu'au

hameau dehôt'gné, et qui en cet endroit se ramitie en 3 branches

divergentes : à I'E., vers Dolembreux, les fonds de rènîvâ et hanâr ;

au S. le fond de grand lond; à I'O. le fond de lorinvâ, continué par

la dépression que suit en partie le chemin de hôt'gné à Fontin

(Esneux). - La portion la moins accidentée du territoire forme

une zone médiane, parallèle aux grands côtés du rectangle et

s'étendant au N. et au S. de la route d'Esneux à Forges (Gomzé-

Anclournont), entre les l.-d. aI mote et al hâye dès tchinnes. Cette

zone présente, entre la mote et la hâye dès pauves, une altitude

moyenne de 240 m. ; entre la hâye dès pauves et tchâmont, elle se

relève brusquement et garde ensuite, entre Xhâmont etla hâye dès

tchinnes, une moyenne de255 m. - Le point culminant se trouve

à I'extrémité N.-E., au l"d' haut bwès l' comte (280 m.)' De là le

terrain s'abaisse progressivement vers I'O. jusqu'à 200 m' au

hameau de hayin et au N. clu village de Dolembreux. - Au S'-E'

le sol se relève jusqu'à 263 m. au l.-d. comèstîre. Au S. de wâtchlboû,

à la limite méridionale, I'altitude atteint 258 m. Au S. de la hdye

dès pauves, nous relevons la côte 258 au l.-d. I'risse ft1, entre les ris

dèl hâze et d' wèrleû. Enfin, au S'-O', signalons la dépression dc

cf irection N.-S., partant clu l.-ct. bièrleû (245m.\ et débouchant dans

la vallée du ri dèt hâze au S. du harneau de bèt'gné.

Au point de vue hydrographique, la région appartient tout

entière au bassin de I'Ourthe. Le ri dèl hâze, grossi du ri d' payin

à droite et du ri d'wèrleû à gauche, se déverse dans la rivière au

hatneau d,e Souverainrrez (Esneux), à 4 knt. environ du point oir

il quitte notre commune. Quant au ri d' gobri avec son affluent

le ri dèl lontin-ne, il se jette dans I'Ourthe à l'extrémité N'-O'du

territoire, dont I'angle aigu s'enfonce' comme un coitt, entre les

territoires de TilfT et d'Esneux. Mentionnolls encore une parti-

cularité hydrographique propre aux contrées calcaires : le ri dè

roti, à l'E. d,e hayin, disparaît soudain au l.-d. â trô dè r'nd, dans

un chantoir ou dlûve, pour reparaître, dit-on, après une lieue de

cours souterrain, au l.-d. tchapèle Ste-Ane (Tilff).
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Le calcaire et le schiste dominent dans Ia composition du sol,
qui est d'une fertilité médiocre. Aussi la culture herbagère et
l'élevage tendent-ils à éliminer peu à peu I'exploitation agricole
proprement dite. De plus en plus celle-ci se localise dans la zone

médiane déjà signalée, aux deux côtés de la route Esneux-Forges.
Grâce à la qualité d'un sol relativement productif et à une confi-
guration moins accidentée, ce plateau, allongé de I'E. à I'O., d'un

accès facile,donne les récoltes les plus riches et les plus abondantes.
Des poches de sable sont disséntinées çà et là ; le sable a été ou est

encore exploité au dioli djârdin, à hayin, à hôt'gnë (1). La pierre

de sable,dite pîre d'avon-ne, a été de tout temps employée comme
pierre à bâtir dans les constructions locales. - On relève des

traces nonrbreuses d'anciennes exploitations de rninerai au bwès

l' comte (2) et entre hôt'gnë et Dolembreux. Chargés à Méry, ces
produits gagnaient Liège par la voie des eaux. Cette industrie'

locale s'est éteintc au couis du XIXe siècle, à mesure que

l'établissement des chemins de fer a permis aux hauts fourneartx

liégeois de s'approvisionner aux mines de l'étranger, beaucoup

plus riches que les ôeurs indigènes. - Les bois couvrent surtout

les versants abrupts des hauteurs (voir hë et hâye). Il faut signaler

en outre le bwès l' clmte, qui s'étend à I'angle N.-E. du territoire

entre hayin et la ttôye d'êwêye, et le sornmet boisé ditl'âsse hé,

au S. de la hâye dès pauves, entre les ris dèL hôze et d' wèrleû.

Comme dans toutes les conrmunes rurales sans industrie, les

recensenrents de Dolentbreux n'accusent que de très légères

fluctuations dans le chiffre de la population (577 hab. au 3l déc.

1917). On ne peut guère attribuer cette immobilité au manque de

conrmunications avec I'extérieur. On s'étonne au contraire que les

(t) Voir au glossaire : losse â' saoion, sâ'blonîre, < sa.lvenier >.
('z) Un acte passé devant la cour de justice d'Esneux constate que

l'évacuation des bois est dilTicile ( accause des ouvrages aux mineraux
et gros stocks qui se treuvent parmy la plus grande partye du menu
bois r r74o OE 45, 138. Voir au glossaire : r fourneau t, tnène, minîre,
lchèrdjeû.



chiffres restent stationnaires au lendemain de travaux aussi

importants pour l'éconotnie communale, que l'établissement de la

nouveiie route Méry-Doiembreux (1902), qui ouvrait à la région

une issue directe vers la vallée de I'Ourthe et le chemin de fer

Rivage-Liège. Une autre voie importante, li route di Lldie ou

vôye d'êwêye, qui va de Liège à I'Amblève par Beaufays et Spri-

mont, forme en partie la limite orientale de la commune. Rappe-

lons encore la route Esneux-Forges ; elle constitue le chemin direct

du Condroz vers Spa et Verviers, et était, avant 1902, la seule voie

carrossable pratique de Dolembreux vers I'Ourthe et la voie ferrée.

Situé juste à I'intersection des diagonales du rectangle, le village

de Dolembreux occupe une position centrale par rapport aux

hameaux, qui s'échelonnent en chapelet à la périphérie. Ce sont :

hayin au N., Plrèt-fontinne etla hôye dès tthinnes àl'E., wôtchlboû

au S.-8., la hâye dès pauves au 5., bèt' gnë au S.-O., et hôt' gnë àl'O.

Jusqu'en 1879, Dolembreux et son territoire faisaient partie

de la commune de Sprimont;c'est par une loi du 3l juillet de cette

année qu'ils en furent détachés et constitués en commune indé-

penclante. Avant la domination française, la région qui nous

occupe partagea les destinées politiques de I'ancienne seigneurie

de Sprimont. Celle-ci était la plus importante des sept seigrteuries

dites d'cu detà des ôois (r), appartenant à l'ancien duché de Lim-

bourg, et dont I'ensemble formait, sur les deux rives de l'Ourthe,

à trois lieues au S. de Liège, une enclave entièrement séparée du

reste du duché par le Pays de Liège et la principauté de Stavelot. -

Au spirituel, les habitants de Dolembreux dépendirent de la

paroisse d'Esneux jusqu'en 1769. A cette date fut construite la

(1) Ces 7 seigneuries étaient : Sprimont sur la r. droite ; Esneux, à
cheval sur les deux rives ; Tavier, Villers-aux-Tours, La Chapelle' La
Rimière et Baugnée sur la r. gauche. Le lecteur désireux de connaître
par le détail l'histoire politique et I'organisation communale d'une de
ces seigneuries, pourra lire l'étude si consciencieuse que M. C. Simonis
a con acrée à La seigneurie et comté d.'Esneit'x. - Pour avoir appartenu
aux Pays-Bas autrichiens, Dolembreux et ses alentours sont encorg
parfois dénommés, Ilon sans une nuance d'ironie, payîs d'è Rwè.
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chapelle qui existe encore aujourd'hui ; elle fut desservie par un
vicaire relevant du curé d'Esneux. Dédiée à saint Joseph, elle est
aujourd'hui succursale du doyenné de Sprimont.

CHnprrne III

Glossaire alphabétique des lieux-dits

< affus ) : ( unep. det. surstep enlieu dit L'affus r lZ80 OS4Z,
l8l vo. Voir slCp.

n aftry ): ( une p. de t. en lieu condist en laftry > l57g OS 2,
80 ; u une autre p. de t. en step en L'affry... joignant du levant au
chemin r 1787 M. Spri. 1871. La localisation donnée par le texte
de 1787 semble indiquer que l' rt affus r de I'art. précédent doit
être identifié avec ce l.-d.

ArseNcns.- lo< Item une p. de t. ...appellée la vette aysance))
1732 OE 43, 205. - 20 è l'âh'mince. Terres inclinées vers le ri dèl
hâze, entre celui-ci et la hôye dès pauves. < Aisance dessous la haye
des pauvres r AMS, 20 déc. 1752.-3o è l'âh'mince. prés à l,O. de
wâtchîboû ; cet endroit était traversé par l'ancien chemin de
wôtchîboû à Lincé-Sprimont, aujourd'hui désaffecté. - En dehors
des trois endroits mentionnés, I'ancienne commune de Sprimont
possédait encore des terrains aux l.-d. suivants : âsse hë, côreû,
crlupale, èdjdhe, hôye Pîron, hôye dèI creûs, houlpê, hdye di wâtchï,-
boû, hë d' wèrleû. Ils sont aujourd'hui totalement aliénés.

< Andri cortil r : r, preit stant en lieu clict nandry cortil au
lieu de Dollembreux,r l6l6 OS 7,280; ( une autre p. de t. en Andri
cortil... joignant... du nord au chemin ù 1787 M. Spri. 1956. -
Andrl : André. Rentarquer la forme agglutinée nandry.

âsse hé. - lo e I'âsse hë: colline boisée entre le ri d..èt hdze et
le ri d' wèrleû, en amont de leur confluent ; - 2o s0 l' ôsse hë : terres
cultivées entre l'dsse hë et wôtchîboû. Anciennes aisances. < ung
preit stant parderier larsheit r'1579 OS 2, 45 vo ; ( p. extant
parderier Larseheid r 1580 ib. 3,2vo;( un hiretaige en lieu condist
en lhoest heid r 1580 ib. 3, 84 vo ; u t. extant emprès lauestheit r

CHnprrne III
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1585 ib. 4,57 vo;< près Lausheid r 1586 ib. 4,315; u Laosheid rr

1587 ib. 4, 356 vo ; u à l'aisemence de L'arse heid rr 1600 ib. 6,

138 vo; ( pardeseur Larsheid, près la haie des pauvresr l6l0 ib' 7,

95;rr en fond cle I'ausheid ir 1678 ib. 18,261 ;t aisance cle Lasheid '

AMS, 20 déc.1752. - âsse: part. passé 1. deâde, brûler. Donc

1'âsse hë - la u heicl l brûlée, incendiée' Àrtêrne l.-d. à Esneux (1).

( assise ) : ( une autre p.de jardin nomntéel'assise,de 8 verges,

joignant au nord à I'abreuvoir cle Dollembreux... et du levant au

chenrin ir 1787 M. Spri. 1945. - w. assîse : v€rgerr d'après G',

129 et II 553.
y'n-awionfosse : terres entre Méry el hôt'gné, au l.-d. s, lès slàs.

r au lieu que I'on dict Auwionfosse joindant vers couchant a

Alvillonpuce l 164l OS 10, 69 vo; ( une piece de terre en Awon-

fosse ) 1698 ib. 24,59 vo ; ( en awionfosse, 1784 ib. 49, 114;

< piece de terre et broussaille scituée en nawifosse ù 1794 OE 56,

10 nrars. - Comparer Awionpus',1.-d. de la contmune d'Esneux,

à proximité de awionlosse, et Avillonlays en Prusse wallonne

(Essnn, Kreisbl. f. cl. Kreis Malmedy, lll, 1885, no 82). Ce sont là

des formes agglutinécs qui doivent se décotnposer en trois éléments;

clont le prerlier est la préposition à et le second le génitil de pro-

priété clu nom propre Guy-Guyon (comparer : Hugue-Hugon '

Pîre-P\ron, etc.). Notre terrrle signifie donc : à la fosse creusée

par un certain Guy ou lui appartenant.

t, bache rr i rr P. cle t. qisante au bacheahotingnér' 1671 OS 16,

212 vo; ( en bleurette au bache,r 1749 OE 47, 180' Se trouvait

au l.-cl. btorète à hôt'gné. - w. batch : auge.

r baif aqnon ) : voir u beaufagnon r,.

ê banstê d' fiêr : prés et terres sur le versant occidental du

lonrl d" Pal,in. Sans doute I'un de ces terrains affectait-il autrefois

Ia forme clu panier en fer blanc, en usage datts nos régions.

(1) Il faut interpréter de même I'a( ârs bois , de Beaufays (Top. de
Beaufays, p.213) etl'ârbwès de Jupille (Top. de Jupille, p. 29o). Notts

relevons encore le part. passé tnasculin du même verbe dans les reg' de
la cour de justice de Sprimont : ( une piece de prairie gisante en I'ard
mollin r 1676 OS 78,721 Yo.
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( barche r : il nous a été iurpossible d'identifier Ie fond ainsi

désigné dans les textes, qui était pris conme extrémité orientale

clans la délinritation des cantons de chasse. < prenant a merii...
jusqu'au fond appellé bache a hayen r 1765 OE 50,480;tr depuis

la barche a hayin jusqu'au deseutrain bois le comte ir 1771 ib. 51,

506;u la barche a hayen rr 1771 ib.64,280;,r depuis le pas bayarcl
jusqu'à la barche a Hayen )) 1794 ib. 56, l0 mars. - La fornte

bache de 1765 est, à n'en pas douter, une erreur.

al bârîre: à Pîrèt-lontinne,à I'intersection des chentins de Dolent-

breux à Wachiboux et de Pîrèt-lotttinne à la hdye dès tchinnes.

Ancienne perception de I'octroi.

à baron: terres entre la hâye dès pauves etl'âh'mince. Conrp.

baronhë à Francorchatnps. Le w. barort signifie bluet (var. bleû

barot) ; I'emploi de la prép. è est étrange, mais pas plus que dans

d'autres dénominations toponyntiques, par ex. è lâwe (Fontin-

Esneux) ; ces désignations sont elliptiques pour èl têre, è pré

ôs barons. S'il s'agit du titre nobiliaire du propriétaire, I'ellipse

est plus claire encore.
tr bartelle l : faisait partie de I'aisance de tchâmont. r le 4e

marché... allant dans le coin dit bartelle, AMS, louage de I'aisance

de Chaumont,20 déc. 1752.

basse: flrârg. - 1o u une autrep. [de prairie] à la Basse...
joignant... du midi à l'aisance, 1787 M. Spri. 2310. Se trouvait

àwâtchlbott.-2or b ass e al h axh e t:v. hâhe. -3u- albassedè

crânî: bourbier à I'E. de hôt'gné, àla croiséedes anciens chemins

allant de ce hameau à Dolembrettx et à hayin. Crrînî désigne peut-

être un fabricant de crdnes : robinets. - 4(l ( une p. de heez

à la basse au pissou , terreur inculte r 1787 M. Spri. 2341. Au l.-d.

pissou à ltôt'gnë.

basse comèstire : v. comèstîre
tu Bata ille ir:< uneautrep. det. nommée à Bataille... joignant

du midi au chemin r 1787 M. Spri. 1834. Aux environs d'e hayin.

s, I'bati. -- 1o place vague à l'intersection de plusieurs chemins,

au centre du hanreau de bèt'gnë. Aussi nommée ol tchapèle, une



petite chapelle s'élevant à cet endroit. - 20 place vague au village
de Dolembreux, entre les l.-d. moncê et trîhê.

è bayète: fond de tlirection S.-i.i., à i'extrémité S.-8. de la

commune, arrosé par le cburs supérieur du ri dèl hâze. Campagne
di bayète: prés entre bayète et wâtchlboû. u près baillette r 16ll
OS 7, 132 Vo; u une autre p. de t. en Bayette... joignante du levant,
à la piescente qui tend à Liege r 1787 M. Spri.518.

u beauf agnon r : s'identifie avec le l.-d. falêye. < en beaufa-
gnon trois journaux de broussailles et bruière de nulle valeur D

1770 Tab. 1,209 ; u dans la fallée ou baifagnon t 1770 ib., 230.
bèle fontinne : voy. ri d'-.
bèt'p,né : hameau de quelques feux au S.-O. de la commune.

r Ernus de Betheingnees r est cité dans une charte de 1276, Cartu-
pire de l'Eglise St-Lambert ll, 259 ; tr Johans de Bettegnees rr est
cité comme ténroin dans un acte de 1356, Csrtulatre du Val-Benolt
1,478 ; r, Martin de Betgnee ù 1447, Simonis, op. cit., p. justifi-

catives V, 213 ; r, Wilham de Betgney t 1455 OE 59, cité par
Simonis, p.225; rr a lieu de betengne ir t579 OS 3, 28 Vo ; u a
betengnez r 1611 ib. 7,147 vo; rr betegné t 1657 OE 59, 90; < a
Betny, 1685 OS 20, 214 vo ; u dans le lieu condist a becheny l
1685 ib., 217 ; <a beghné r 1698 Rap. EgI., 200 ; u a Betegné l
1716 ib. 270 vo ; r beitgné r et r bgtgné ù 1724 OE 62, 35 ; < a
betteigné t 1767 ib.5l, 53. - Suff. -iacum, fréquent dans Ia région :
hôt'gné, Hauvegnez, Baugnez (Malmedy), Louveigné, Deigné,
Higné, Ogné, Sougné, Xhavegné (Fraipont), Dèsgné (Spa), Wègné
(Pepinster), etc. Quant au radical, on retrouve le rnême n. propre
dans de nombreux n. de lieux. Citons, en Belgique : Bettincourt-
lez-Waremme, Bettonval (à Wanze), Battincourt (Bettenhoven) à
Halanzy, Battignies (Hainaut), Bettlange dépend. de Villers-la-
bonne-Eau (Luxembourg), < heyd de Betinthier rr à Rotheux,
Bettenhoeck (Fl. Or.) ; dans le G. D. de Luxembourg : Kleinbettin-
gen, Bettendorf et Bettenburg ; en France : Betheny (Marne),
Bettignies (Nord), Betheniville (Marne) etc. Fôrstemann cite le
nom germanique Betto, qui a pu donner naissance à tous ces n. de
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lieux (t). Bèt'gné paraît donc signifier : bien rural appartenant à un
certain Bettinius ou exploité par lui.

bèyole : bouleau. - 10 ( en lieu dict al b o elle emprès dèl
fauldroulle ) 1559 OS 6, 64 vo; ( une autre p. de t. située en Ron-.
daichamps, nommée Beolle r 1787 M. Spri. 1943. Etait situé entre
la lâdrottle et le rondêtchamp. - 20 al bèyole : champs cr-rltivés
à I'E. de bèt'gné, au l.-d. lond dè bwès. u une autre p. de 1.... al
beolle au fond du bois r 1787 M. Spri. 2261. - 30 al bèyole ou
âs bèyoles (2) : terres et prés inclinés vers le N., au S.-O. de
hôt'gnë. Le plateau qui les domine s'appelle plin dès bèyoles.
Il n'y a plus trace de bouleaux en cet endroit. rr en lieu condist
al beolle , 1580 OE 3, 12.

sa /' bièrleû : plateau de champs cultivés entre les l.-d. tchamp
d' bèt'gnë et sârt Wârnî, au S.-O. de Dolembreux. (( unep. de t.
extant en lieux condist sur le bierleux > 1579 OS 2, 87 ; ( sur le
bierleur r 1667 ib. 14, 235 ; ( sur le berleur r 1683 ib. 20, l 16 vo ;
( une p. de t. sur le Bierleu dans la campagne de Betteigné r 1787
M. Spri. 2405. - Vocable très répandu dans I'onomastique wal-
lonne. Cf. grand biàrleû et p'tit bièrleû (com. de Tavier en Condroz),
Crâce-Berleur, à Othée : tt en l.-d. BierleurTyge r 1350 (Arch. de
Liège, stock de Hesbaye, 1ol.42vo). Il existe comme n. de famille,
notamment à Esneux. L'r final des textes et des formes officielles
est adventice. Probablement de bërula (cardamine) et le suff.
-êtum ; le mot signifierait donc : lieu oir cette plante croît en
abondance.

n Biessée r: < une autre p. de trix à la Biessée r 1787 M. Spri.
499. Se trouvait probablement aux environs de la hdye dès
tchinnes.

(t) Voy. G. KuRrH, La lrontière linguistique, 1,326-7.
(') Remarquons que, dans les désignations toponymiques, f idée et

la forme plurielles peuvent passer du déterminé au déterminant. Ainsi
il n'est pas certain que plusieurs bouleaux aient jamais existé en cet
endroit; par ellipse on a pu dire : âs bèyoles pour âs têres al bè1tole,
comme on dit d.ioins lès ris dèl hâ4e pour d.ùsins lès prés dè ri d.èl hâ|e.
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A bihèt: Toncl en prairies, cle tiirection N.-S., à I'E. de bèt'grtë,

entre la vôye dè pahi etlavôye dè stèpin-trc.ll se prolonge vers leN.

sous le nom de lond dè bwès, vers le S. sous le nottl de sdrtê, et

déborrche clans la vallée du ri dèl hâze. ( en ung lieux condist et

bihe stesant a betgne r 1551 OE 5,101 vo; < t.située en lieu appellez

en Bihet r 1580 OS 3, 23 Vo; u en bihez r 1585 ib. 4, 149 vo; u en

lieu dit en bihey pres betengnee r 1597 ib.5,217 ; t sur le sart de

bihé r, 167l ib. 16, 270 vo; r en lieu dict derier le bois en bihet rr

1673 ib. 17,162 v'); ( en Bihay r 1699 ib. 25, 6l vo ; t les terres,

trixhes et hayrs et trixhe scituez en bihet r 1768 OE 64,219; u une

p. de t. situéc à Bihez au faux terrein joignant... du nridy, couchant

et septentrion au chemin r 1787 M. Spri.2l62. Voir < fontaine de

bihet r eT ri d' -. Le ternte se retrouve à E,sneux, à Tilff , et, comnte

n. de famille, dans la région liégeoise.

i bioleû : pré àwôtchîboît. u une p. de t. située desseurBioleux,

1787 M. Spri.485. - BèyoLe, bouleau, -l- sutï. - êtum: lieu planté

de bouleaux. Même l.-d. à Esneux.

rà et so blorète: prés et terres inclinés I'ers le N., entre Dolenl-

breux et hôt'gnë. ( ulte p. cl'héritaige stant ell lieu condist en blo-

rette rr 1579 OS 3,46 vo; ,, s11 bleurettc ,, 1749 OE 47, 180 ; < terre

envairée de dur grain... gisante en lieu dit blorette r 1768 ib. 51,

l8l ; r une terre au brolette r 1772 OS 44, l0l vo ; ( une autre

p. de t. eu Tond de Bloretter 1787 M. Spri. l82l; u une autre

p. cle t. située en Blorète à Renivaux r ib. 1949. Blorète serait

défornré, par métathèse, de brolète et signifierait r petit breuil l

$. Feller).

bocâ : brèche dans une haie. - lo têre â bocâ: au S.-O. de

hayin. u champ de Bocka r cad. - 2o < un demy journail de terre

extante au bocca delle ville a hayen joindant vers septentrio

au chenrin real r 1663 OS 13, 252.Pour la situation, voir prés d'zos

I' vèye. - 30 ( une p. d'heritaige stante et gisante au bocca de

steppe r 1600 OS 6, 148 v.). Se trouvait aul.-d. è stèp.

è bohê: prés et bois joignant le hameau de hayin vers le N' tun€
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p. d'heritaige appellee la waide de bohay proche le bois le comte'

joindant vers midy a la voye de la fontaine rr 1653 OS I I , 24 ; < en

lieu dict en bohay l 1696 ib. 23,228 ; < le bois de bohay I 1698

ib.24,76; < t. appellee bohay proche haien r, 1768 ib. 43, 59 vo ;
< une heid pres de hayen en bohay, 1785 OE 55, I vo; rr une autre

p. cle trix en Bohay... joignant du levant au ruisseau de la fontaine l

1787 M. Spri. 1862.

Bors. - lo < untrixhe sur lesbois Danielle... joindant de

levant au bois le comte r 1770 Tab. I, 219. - 20 ( bois de

bohay r: voir bohê. - 30 ( en lieux dict le bois Jan de

Betingné r et u le bois Jan de Betingné comrrunément appellé

la have de pré r, 1668 OS 15,92. -4o(sur le bois j ean Ad ant,

1770 Tab. l, 228. - 50 ( trixhe... sur Chamont en lieux

dict le bois de Gorlier r 1676 OS 18, 4. Le w.gorlî :

bourrelier, syncopé de gohèrlî, forme actuelle du dial. local. -

6o u en deseutrain bois le contpte dit bois leron quinze

boniers et demy de bois et raspes joignant... du nord a la bruiere

de beaufays > 1770 Tab. I,208.-7o< bois Massart joindant...

vers septentrion aux brouyères de Beaufays t 1732 OE 62,83. -

80 bwès âs lèsl : alias ôwès dè Hêr. w. lès' : lacet aux grives. -

9o bwès dè crocfin : entre la route di Lîdie et la limite orientalè.

S'étend jusqu'au hanteau de Croclin (Gornzé-Andoumont).Croclin :

déformation par assimilation, de groclin .: gros confin, grosse

borne marquant limites. - 10o bwès dè Hêr : borde la r. g. du

ri dèl hâze, en amont de wâtchîboû. Du nont de I'ancien proprié-

taire, Lehair ; rr nicolas lehair de Wachiboux n 1779 OE 53, 173;

nous relevons le nom d,ès 1636;voir Simonis, op. cité, p. 135. -

I lobwès Dèlcoûr: n. donné à I'extrémité du r, chemin de Lincé à

Wachibout rr (cad.), à wôtchîboû. ( une autre p. du bois dite Bois

Delecour... joignant du nord à I'aisance ù 1787 M. Spri. 493. -

120 bwès Houbêrt Mârtin: parcelle boisée conlprise dans le

bwès l' clmte, à I'E. de hayin ; la dénomination s'applique aussi

aux terres adjacentes. < En bois hubert martin ù 1770 Tab. I,

227. - l3o bwès lâvâ: compris dans lebwès l'clmte, il s'étend

entre le ri dè roti, le chemin de hayin à Beaufays et la vôye dès
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r7tches. w. Iâvâ: là_bas._ l4o bwès I'comte (r): grande étendue
boisée entre le ri d' gobri, la hdye dès tchinnes et hayin. Il s'allonge.
sur une hauteur en dos d'âne, de I'O. à I'E. et atteint à la limite
orientale 280 m. d'altitude : c'est le haut bwès I' comte par oppo-
sition au bus bwès I' comte ou partie occidentale, qui s'abaisse gra-
duellenrent jusqu'au l.-d. Iaveû. rr les bois que on dit lu boys le
comte rr 1454, Simonis, p. justificatives VI, 221 ; < a boix le conte a
Dollembreux r 1578 OS 2,3vo; < la taille et rase d'un certain bois
contenant quinze bouniers prins hors du bois le comte commune-
ment appelé le gros bois > 1ô5ô OE 28, 118 vo ;1( entre les deux
bois le comte ) 1715 ib. 41 ,220; ( en lieu appellé en deseutrain
bois le comte aboutissant vers le nord au ruisseau de Gobry... du
levant a un vieux cheniin ou au trixhe appellé Nollet r 1770 Tab. I,

247 ; u en lieu appellé au deseutrain bois le comte aboutissant vers
le nord à la bruière ou aisance de beaufays ,, 1770 ib.; < le bas bois

le comte joindant de...7trion au rys de Gobris > 1770 Tab.V,l5l.-

Ainsi nommé parce qu'il appartint, du moins en partie, aux

comtes d'Argenteau, seigneurs d'Esneux, jusqu'à la fin du l8e s.

L'extraction du minerai de fer s'y pratiqua autrefois ; récem-

ment de nouvelles tentatives d'exploitation ne semblent pas avoir

eu de résultats.-l5o bwès Nolèt: partie du ôwès l' comte voisine

des lrls NoIèt.Yoir ce terme. - 160 bwès Pâkê: angle du bwès

l' comte coupé par lavôye di hayin. < une piece de ionci partie terre'

trixhe et bois en lieu dit bois Paquay... joignante du levant au bois

le comte r 1793 OE65,52 vo. Dès 1648 nous relevons contme pro-

priétaires de biens-fonds à cet endroit : < Pacqueau de Han l et
rr Collar Pacqueau t O827,21 . - l7o bwès R'mêy : en pente

vers le ri dèl hâze, au S.-E. de bèt'gnë. Dénomination récente, du

nom du propriétaire.
a boniesart ) : ( en lieu dite boniesart pres le bois le comte l

(t) n Eh bien, Gilles, pourquoi vous arrêtez-vous ? , demande l'émigré
à son guide. - < Monsieur Sylvain, répondit le paysan, le bois que vous
voyezlà, c'est le bois du comte r. - n De quel comte I r. - < D'un de
I'ancien temps dont on ne sait pas le nom. ) - M. L.l GlRor, Le Val d'e
l'Amblèpe. Le proscrit de la mohinette.
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1586 OS 4,291 vo ; < en boniez sart >
sar r 1599 ib. 6, 15 : c, en boune sart l

èl bosllre : prés sur les deux rives
bèt'gné. ( une prairie nomée la botlire l

1596 ib. 5,32; < en boniet
1623 ib. 9, I I l.
du ri dèl hdze,.au S.-E. de
1772 OS 44,79 vo; < Fond

so lès monts
< chemin de

de Botire r cad.
< Bouhette r : ( une p. de heid en Bouhette rr 1787 M.

1852.

è caque-a-l'ouh: champs cultivés au S. de la route de Plrèt-
lontinne àla hâye dès tchinnes, entre cette route et la route di Lldje.
( en lieu dit Kacalouxhe r 1755 OS 40, 95; < une p. de trixhe
proche la haye de chesnes en lieu dit cacque à I'ouxhe r 1758
ib. 41,23; ( en lieu dit caqs al'ouxhe entre la haye des chesnes et
Pirefontaine ll 1769 ib. 43, 137 ; < terre extante au caqs a la
porte ) 1773 ib.44,274 vo. Comparer : ( caquehu r à Verlaine.

( caweaister > : < journa de preit en lieu dit el caweaister
audit hotengnée r 1580 OS 3, 83.

( cawette )): ( une p. extante ens cawette r 1579 OS 2,71vo:'
( sartaige extant desseur les cawettes a lieu de Dolembreux >
1614 ib. 8, 174 vo. w. cawète: bande de terrain longue et étroite.

â cazinô : prés et bois à I'intersection de la noû route et d,e
I'ancien chemin de Dolembreux à hôt'gnë.

( ce fave ) : ( unep. detrixprès dela haye du chesne nommée
ce fave t 1787 M. Spri. 2650. - Lire.sè-lôwe,l.-d. qu'on retrouve
à Rotheux-Rimière.

< c h a i s n e a u c r a h a) : u heritaige gisant en lieu dict au ctraisne
au craha pres hotengneer 1644 OS 10, 182.-w.crahâ: corbeau.
Le parler local ne connaît plus ce terme et lui a substitué cwèrbd.
Conrprenez âs crahâs.

tu champ de hotegné ou autrement dit fosse aux
1788 OE 55, 135. Voir s. v. losse ds las'.

( champ du tiou r cad. Prés et terres au
au S. de hôt'gnë. Il n'y a plus trace de tilleul.
tillou >.
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( charnelle r : ( en lieu dit charnelle pardesoub haien r> 1600

OS 6, 76. Peut-être faut-il I'identifier avec le l.-d. tchârnêye.

-- w. tchdrnale : charme.
(surlecharneux une piecede terre rr 1770 Tab. I, 165.

Entre Méry et hayin; peut-être à identifier avec ( charnelle l et

tchârnêye. - Suff. -eû 1 êtum. Tchârneû : lieu planté de

charmes.
tt charQuet r : ( une piece de prairie sur le charquet... abou-

tissant... du levant au rys de Gobry o 1770 Tab. I, 102'
( chemin de Lincé à Wachibout I cad. Désaffecté. Allait

de la limite méridionale à wâtchîboû, en séparant l'âsse hë de la

hé d' wèrleû.
( chemin de tillou l 1698 Rap' Egl.200; < chemin qui tend

au tilleu cle Betegné r l7l6 ib. 270vo. C'est le chemin aujourd'hui

appelé tchèrô d' bèt'gné; il allait de bèt'gné au ( champ de tiou rr.

tu chemin qui tend de Doletnbreux a betteigné'

1752 AMS, 20 déc.
<chemin tendant de Wachiboux à pirefontainert

1752 AMS, 22 déc.

cinse dè bwès : petite exploitation agricole à I'orée du ûwtàs

I' czmte, au chemin de hayin à Beaufavs.

< clousin >: < en clussin au lieu dit rassenne, 1579 OS 2, 73;

( en clusen ,1622ib.9,60vo;n en lieu dict en clusain l 1661 ib. l2'

484 < en clrtsen a Dolembreux r 1666 ib' 14, 95;( sur le clousin I

1686 ib. 21,60; r url€ p. de t. située en clusin... joignant...du mid;

à la piescente l 1787 M. Spri. 1923. Voir ( rassenne , et ( sur

pré r,. - Dérivé de clôre, fernter, enclore ; syn. de clizeure,

clozure, etc., enclos, termes fréquents dans la toponymie wall0nne.

tt colbaister r et < colbeaster r : voir corti bêsté.

È/ colèn'rêye: terres cultivées entre Pîrèt-lontinne eTwâtchîboû.

( ung journal cle terre gisante en lieu dit el colenerie,r 1601 OS 6,

211 vo;( en la colldenerie r 160l ib.,315,;< elle colinnerie I 168l

ib. 19, 212 vo; ( en lieu ditte la collirerie l 1730 ib. 35' 151 vo i

( une autre p. de trix... dans la collenerie, joignant du nord et du
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couchant à I'aisance, du couchant au cheminl, 1787 M. Spri.489
( en la colennerie r 1790 OS 51, 49 vo.

è comèstlre : plateau cultivé entre wôtchîboû et la hdye dès

tchinnes. On distingue, suivant I'altitude, une ,osse et une haute

comèstîre. u lieu condist a compstier,r 1579 OS 3, 50 vo: ( sur

comstier l 1580 ib. 3, 7l ; ( sur compstier empres wachiboux o

1580 ib., 158 ; <r sur compstier près crouppalle r 1585 ib. 4,215;
( sur commestier ) 1643 ib. 10. 180; ( au chemin de comntistier rr

1655 ib. 11, 140 ; ( sur comstir r 1660 ib. 12,289; ( en conistier )

1680 ib. 19, 145;( en commestire ), 1768 ib.43,59 vo;( a la basse

comestire r, 1781 ib. 48, 89 : ( en lieu tlit la haute commestire t,

1792 ib.51, 206 vo. - Faut-il voir, dans Iafinale -stïre, unevariante

fénrinine du suff. toponymique -sler ? Rapprochons Commanster,

dép. de la contmune de Beho, prov. de Luxembourg (r).
( commune de chaumont: D le plan cadastral dénomme

ainsi les endroits appelés : tchâmont et tchdmont d'a Tchârlo, qui

étaient autrefois des aisances. ( a la conlmune de chanont r 1680

os 19, 126.
È/ côre : fond de terres et bois au S.-O. de Dolembreux. ri en lieu

appellez sur la corre ,r 1580 OS 3, 157 vo ; ( sartages en lieu dict el

corre ) 1601 ib. 6, 330; < terre en lieu dict al corre ,r 1610 ib.7, 101 ;
( entre Betegne et la haie des pauvres sur le cor r 1613 ib. 8, 88 ;
( piece de terre... gisant en lieu dit alcorre joindant... couchant au

thiege de blorette rr 1768 OE 51, l8l. ; ( une autre p. de t. sur la

corre en Blorette... joignant du couchant au tiqe t 1787 M. Spri.

l90l ; u une autre p. de trix située en Terra del corre ,' ibid.

1880. - Le w. côre : coudrier. Cf . côreû.
è côreû : terres cultivées entre Plrèt-lontinne et wôtchîboû, àl'O.

du chemin qui réunit ces deux endroits. ( aisance de coreux de

Dolembreux n 1752 AMS, 22 déc. -- côreû : lieu planté de côres

ou coudriers. Même l.-d. à Francorcharnps, Jupille et Sprimont,
et tt a corroit r à Goy, 1276 : Kunrn, Front. ling., 1,208.

(t) Voy.FELLER, J., Les noms d,e lieux en -sler. Verviers, Féguenne,
1904, pp. 23, 50 et 51.
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( corneilhy r : - 10 rr terre gissante en lieu dit corneilhy a

haienr 1600 OS 6,76 vo. -20 ( en lieux condist aux quattres

corneiihiers au meslées de coppettes terroir de haien r 1580 OS 3,

79 vo. - w. cwègn0û11, var. kèmioftlÎ : cornouiller.

( cornu ype r: < trois pieces entre la haye de chaisne et wachi-

boux, une appeltée le cornu ype, joindant vers couchant au chemin

de commlstier r 1655 OS ll, 140. - w. îpe : herse; terre en

forme de herse, c.-à-d. triangulaire.
cortis - l. corti â tldje : jardins et prairies au hameau de

hayin, aboutissant du nord au chemin du village. < dans le cortil

au tiege lez hayen r 1663 0S 13,459;rr deseur le cortil au tiege,r

1680 ib. 19, 93. - 2. corti bêsté : pré en pente à I'E. de hôt'gnë,

entre le l.-d. hârsimtir etlavôye di I'èdi'âhe. < terre gissante au cortil

de hotengnez appellee en colbeaster r 1601 OS 6,248; ( une piece

de terre sur colbaister > 168l ib. 19,273 vo ; ( une autre p. de t.

à Alcobaistet... joignant... du nord au chemin ), 1787 M. Spri.

176l ; < une autre p. de t. située au corty Baistet... joignant du

nord et du midi aux chemins r ib. 1790. - Bêsté est évidemment

apocopé d,e cobêsté, phénomène provoqué par I'identité des initiales

dans Ia dénomination c.orti cobêstë. On reconnaît ici le suffixe sler,

étudié par M.Feller.- 3.<une autrep.au co rt il F o rir...joignant...

du midi a la chera Le Loup r 1787 M. Spri. 1966. Se trouvait au

l.-d. so lès grèvales. -4. r ulle p. de t. nontmée le co rt i s M a rgu erit te

joignant... du midi au chemin t 1787 M. Spri. 2180. - 5. rt une

autre p. de prairie située sur le cortil Michy aux Grevalles... joi-

gnant du levant, midi et du nord aux chemins l 1787 M. Spri.

1956.-6. tr jardin au cortil Ronday... joignant du nord au cheminrr

1787 M. Spri. 1945 ; ( prairie à Dolembreux au cortil Ronday rr

ib. 2030. Comparez rondêtchamp. -7. corti Dèmarteau: prés

et jardins à Méry, entre le houlpê el la route di Dolimbreû. < Item

næuf petittes verges et un quart de cortil, et deux verges

petittes de hourleau dans les cortils des Marteaux joindant vers

septentrion au Rieu de gobry,r 1698 Rap. Egl. 163 vo ; ( en

lieu appellé houlpeau joindant vers septentrion aus cortils des
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marteauxll 1699 OS 24, 173 vo. Demarteau: n. de famille encore
existant à Méry. - 8. (( le cortil a houbilon au lieu de
Dolembreux jondant a la hierdave voye,r 1584 OS 4,4 vo; rr le
cortil au houbilhon r 1586 ib.4, lgô vo;rr le courtil aux houblons )
1613 ib..8, 84 vo. w. hoûbion: houblon. - 9. ( jardin, dict le
cortil deseur au lieu de Betengnez r 16ll OS 7, l6l. - 10. rtune
autre p. nommée le cortil almére, contenant avec I'abreuvoir
79 verges, joignant... du midi à la piescente, du couchant au che-
min r 1787 M. Spri. 1864. - 11. < un petit cortil... nommé le
cortil du mestré r 1732 OE 44,5. w. mèstré : violoneux. -

12. rung cortil stant audit Hotengnee en lieu appellé le cortil
Lahanet l lô01 OS 6, 237. - 13. tr ung cortil appellé le cortil
Lahaux,, 1612 OS 7,294; < le cortil Lahault lez hotingné l
1663 OS 13,461. - 14. ( ung cortil stant au lieu de Dollembrieu
appellé le cortilmambour, 1579 OS 2,72vo. Le n. defamille
Mambour existe encore à Dolembreux. - 15. n Item une quarte
et demy de hourleau et buscage desseur les cortils es f osses ))
1716 Rap. Egl. 260. Cf. s. v. divins lès losses. - 16. < le cortil
Stassin a Betengnée r 1585 OS 4, 135 vo. - 17. corti Plron :
jardin à hôl'gnë, joint du couchant àlavôye di so lès monts.ci. infra
hâye Plron. - 18. è corti sôdâr : terres et jarclins au S. de
Dolembreux entre le village et le l.-d.grèvales.< terre deseur le cortil
le soldat r 1681 OS 19,214; < en lieu dit cortil sodar ) 1770 ib.43,
240 vo; ( une autre p. de t. située aux Grevalles en cortil soldat...
joignant du nord aux cheminsll 1787 M. Spri. 1879. - 19. so /às
cortis: prés dominant les jardins, au hameau'cle hôt'grtë. u terre
stante par deseur Les cortils a Hotengne r 160l OS 6, 237. -
20. dizos làs cortis : prés au S. de bèt'gnë, entre les l.-d. hèzale,
sârtê, bihèt et certains jardins du village. < en lieu dit dessous le
cortil r 1770 OS 43,241.

< coulée ir: < terre gisante audit hotgné en lieu dit elle coulée.,
l7l0 OS 30,7 ; rr au lieu dit elle coullie r 1760 ib. 41,l4O vo;< terre
... en lieu dit elle coulée ou fouychesner 1760 RA,89.rrcoulée>
et t fouy chesne > désignent le même endroit. Cf. s, v. < fouy
chene ). Même lieu-dit à Bansgnée (Rotheux).



coûr dè sav't1 : groupe de ntaisons à I'extrérnité N'-O' du

village de Dolembreux. Voir art. suivant.

coûr lâ"'â : alias, coûr dè sor'tî' " maisonnaiges, cour' ahesse,

appendices et appartenances del court de Laval a Dollembreux ir

1580 OS 3, 106. - w.lâvâ: là-bas.
( courte de La hault r, : rr cortil gisant audit Dolembreux

en lieu dict elle courte de La hault rr 1699 OS 24,195.

al creûs Colâr: terres à la croisée de la route d'Esneux à Do-

f embreux et du chemin de lum'çontrô àhôt'gnë,lequel porte, à cet

endroit, le nom de vôye dèl creûs Colâr' Un acte de 1732 cite

< Henry Colard de Dolembreux ), propriétaire de biens-fonds à

I'endroit signalé ; voir OE 44, 17 vo. C'est vraisenrblablement le

mênte lieu qui est désigné dans le texte suivant : ( une autre p'

de t. sur grand fond à la croix'.' joignant.'. du rnidi au chemin '

1787 M. Spri. 2011.
< crikion f ontaine l : < la terre a la nliniere cl'or ditte vul-

gairepent crikion fontaine r 1768 OS 43, 54 vo. Pour la situation,

voir minlre d'ôr. * rt crikion fontaine )) -: source des grillons'

so croupale: colline cultivée, à I'E. d'une ligne tirée dewâtchî-

boû à Pîrètlontinne. Ancienne aisance' < aux aisemences de crou-

palle l 1543 OS 1, l2; < piece située en lieu dit crouppalle, joindant

vers couchant à I'aysance duclit croupalle " 
1655 ib. 1l' 140' - Du

gern. krupp, bosse, éntinence cle terrain ; cf. le Tr' croupe, le w'

croupèt, croufe.
cwèrnou djurnâ : terres cultivées au S. de hayitt' " une autre

p. de t. nommée le cornu journal ,' 1787 M. Spri. 1860'

cwèrnou tchapê: pré affectant la forrne d'un cltapeau, entre

hayin et hôt'gnë, au bord d,e la noû route.

< derier,l e bois >': tten lieu dict derier le bois en bihetr

1673 OS 17,162 vo;< terre gisant derier le bois au lieu de Betin-

gné, 1683 ib.20,74 vo. Il s'agit probabletrlent du bois dont nous

signalons la disparition s. v. lond dè bwès.

< cleseutrain bois le comte )) : voy' s. v. Ôwès l' comte'

< desoutrain bois le comte,r: voy' s. v. Ôwès I' comte.
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( a u x d e u x m e I e e s ir : ( terre scituée ausdit Hotengné au lieu
nommé aux deux meslees joindant et aboutissant a la hierdave
voye vers midy l 1614 OS 8, 134 vo;< en lieu dit aux deux melees
0u terre aux roches r 1758 RA, 81. Pour la situation, voir s. v.
têre ôs rotches. - w. mèlêye : pommier.

dipindêye (a l' - ou a li d'pindêye): pente gazonnée inclinée
au S.,. entre les l.-d. sdrtê, hèpe, so lès sôrts, au S.-E. de bèt'gné.
< une piece de faux pays en lieu dict la dependée r 1673 OS 17,
162vo; rr en lieu dict alle dependée, 1695 ib. 23,145 vo;( une piece
de trixhe gisant en lieu dit le dependée de Betteigné ù 1773 OE 52,
253. - dipindêye: vÊrSârtr terrain incliné, déclivité, descente.

s0 Dj'harrvâ 0u mieux so Tch'hanvd : plateau de terres culti-
vées dominant, au S.-O. de hôt'gni!, le lond qui débouche près du
hameau au l.-d. vèvî dès brèssènes. < une heid gissante en Iieu dite
en Jean vaulx r, 1598 OS 5, I l7 vo; < terre stante en lieu dit Jehan-
vaulx par deseur de hotengney r 1600 ib. 6, 78 ; ( sur Jehenvaux
entre awillonpust [.-d. d'Esneux] et bettengné r 163l OE 22,
6 vo ; u ltem cinque quartes de terre scituez sur jehanvaux proche
fontin [dép. d'Esneux] r 1716 Rap. Egl.328 vo;r terre... extante
en lieu dit sur jehenval, joindte...de midy au chemin tendant sur
la Ste barbe ,, (t) 1754 OE 48, 231 ; < En gehenvaux une terre l
1770 Tab. l, 299 ; r le champ de chihenval r cad. La dénomi-
nation de ( vallée de Jean l appliquée à une hauteur n'a rien
d'étrange si I'on considère qu'elle est précédée de ia préposition
s0 : 2u-clsssus de. C'était au fond signalé plus haut qu'elle
s'appliquait primitivement avec la préposition d (voir les textes
de 1598 et 1770\. - Comparez ( srlbtus Johanvas , 1328, l.-d.
à Roclenge, cité par KuRrH, Fr. ling. I, 174.

Djives. Ce terme s'appliquait au plateau dominant le coteau
boisé dit hé dès djîves et, tout proche, le fond en partie boisé
entreMéry ethôt'gnë quesuitla noû route, dit fond dès djîves.
Nous groupons ici les textes relatifs aux trois endroits. < En lieu

(\) al Sainte-Bâre : l.-d. d'Esneux, proche de Fontin (Esneux).
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dict aux giwesr 1597 OS 5,5ô vo; t en lie.u appellé Le fond des

Giwes pres hayen r 1601 ib. 6,279 ; ( sur les Gywes au lieu de

Hayen r l0l t ib. 7,24A vo; rr dans le foiid des tives , i60Û iir. i2,

185 ; < dans les fonds de Gisfve, 1662 ib. 13, 104 ; ( une autre p.

de t. en thier des ûives, 1787 M. Spri. 1833. Comparez: rt desoz

les Gives à Florsé ir 1623 OS 9, 122vo. - C. I, 59 cite chîle avec

le sens de côte, coteau, dans /i chlle tl'aur: la côte d'or. D'autre

part nous relevons chez Jean de Stavelot, p.226,|a forrtle < givre r, (1)

désignant le harle, espèce d'oiseau.

è djoli djârdin : prés et terres à l'extrémité occidentale, entre

le tldje d'â molâvint et la route d'Esneux à la hdye dès pauves.
( en lieu dite en Joly jardin rr 1585 OS 4,49 Vo; u en lieu dict a

Joly jardin entre fantin et Betengnez faisant xhasse (2) entre deux

terre r 161l ib. 7, 147 vo; u terre appellée le joly jardin proche la

Ste Barbe (3) r 1673 ib. 17, 160 vo; ri terre extante en lieu nomé
joli jardin sous le ban de Sprimont , 1772 OE 51,552. Comparez

Jolibois à Waterloo, Jolimont à Haine-St-Paul, Haine-St-Pierre,

Bois-d' Haine et Fayt-lez-Seneffe.

ol djouguète : pré en pente longeant la noû rlute, au N.-O. de

Dolembreux. < le pré de Renivaulx et celluy dict de la jouguette l

1688 OS 21,278. Comparez jouguette, l.-d. à Ampsin. - w.

diouguète : vivandière, cantinière.

Dolimbreû.-(supra viam de Dolenbru n 1277, Cart. Egl.

St-Lambert, ll, 290 ; u Dame Margarete de Dolenbruke r 1325,

Cart. de St-Paul (Liège, 1878) p. 167 ; < Henris, condist de Do-

lenbroitr 1336, Cart. Abbaye du Val-Benoit 1,423; en 1361, nous

trouvons, signalé parmi les trois prétendants à la succession du

comte de Looz (a), un certain Godefroid de Heinsberg, < sire de

Dalentbrouck rr, dont parle aussi Hemricourt : Jean de Borne

épousa, dit-il, ( le noble danme de Vorne qu'astoit veve aussy do

(') Citée par BoRmANS et Boov, Glossaire roman'liégeois, vo achie'
('z) Voir I'explication de ce mot, vo hasse.
t3) V. la note l, p. 31.
(a) BUII. de l'lnst. arch. liégeois, t. 32 (1902), pp.235 et 247.
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saingnor de Dalernbrouck, freire al conte Thiry de Louz r (r) ;
en 1367 un tt Nicolas de Dolembreux rr est curé de St-Servais à
Liège, PoNcerm, lnventaire analytique de Ste-Croix, p. 272 ;
< Dollebreux t 1542 OS l, 5 vo ; t Dollembreux r 1578 ib. 2, 3 ;
u Dollembrieu r 1579 ib.2,72 vo;u à Dollembreux t 1727 OE62,
58 ; rr Dolinrbreux l 1756 ib. 40, 144. - Le terme se retrouve
comme nom de famille à Liège et à Esneux au l8e s., aujourd,hui
encore dans Ie pays wallon... et jusque dans les bureaux de la
Société des Nations (t).- Le suffixe -breû remontant au germ. bruck,
marécage. (a), est fréquent dans la toponymie wallonne, oir nous
le rencontrons aussi sous la lorne brouk, broû, etc. - Le n. propre
déterminant peut être rapproché de celui qu'on trouve dans
Dolhain (prov. de Liège), < Dolhenchamps, deleis'le chayne d'Up-
pey (4) n, Dolaincourl (Vosges), Dolancourt (Aube) (5).

dri lès heures : prés et terres au N.-O. du hameau de bèt,gnë.
< la terre derrier la xhurre sur le bonnier r 1676 OS 18, 43 ; < terre
gisante derier les granges a betingné r 1696 ib. 23,232.

ri l'èdjâhe: habitation et prés environnants, à I'E. de hôt'gnë.
Terrain schisteux. < jardin gisant au liqu de hotengnee en lieu
condist az Egaze r 1656 OS ll, 74 ; < maison seante au lieu de
Lagaxhe , 1660 ib. 12,101; < a Legaxhe a hotingné r 1686 ib. 2l, 5 ;
( au hourleu de Legaxhe > 1686 ib.; ( une piece d'aisance extante a
Lejaxhe n 1752 AMS, 20 déc. - w. èdiôhe : schiste.

rà l'ègllse : elle s'élève dans la partie S.-O. du village sur une
hauteur. Voir Introduction, p. l8-19.

(r) Miroir iles Nobles d,e Hesbaye, l, 166.
_-(r) M. I'abbé DolemBREUx, chapelain de Verleumont (Lierneux).
Voir aussi Le Franc-Tireur du t8 m^i 1924, te page.

(t)-u ad_!gçtr- qui dicitur Bruche teuthonice et gallice, latine ad
paludes > XIV s., Reg. de I'Egl. Ste-Croix, cité par Kunrri, Fr. Iing.,
II,1o2,

(a) Bull. Inst. arch. lié1., XXX (1898), 29o.
(s) A f ing.éniosité de quel latiniste devons-nous I'interprétation sui-

vante, recueillie sur place ? Battus à Embourg par César, les Eburons
se seraient réfugies à Dolembreux : Dolor Ebwonum I
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. ( emy les monts )): ( une piece de terre en lieu condist emy

les monts r 1579 OS 3' 39 ; < terre gisant ennry les monts proche

hotingné rr ltibg ib. 15, 123 vo ; ( en Melemont, 1787 M' Spri'

1753 ; u à Esntez le monts rr ib. 1778 ; u au milieu des champs des

Monts r ib. 1790. -- w. èmë: au milieu de' Voir vo mlnts'

ENcLos- l. aauxenclos de Wachiboux' 1586 OS 4, 179

vo;(En lieu dict ens enclos pres de Wachiboux'r 159ô ib' 5,9; <dans

les fonds des enclos rt 1787 M. Spri. 498. -2. <<lerre extante lez wa-

chiboux ditte I'enclos Marie Annerr 1774 OS 45,89;se trouvait

compris dans les précédents.-3.<t.sartable dite l'enclos Goletteir

1787 M. Spri. 491. Même situation que le précédent' - 4' ( une

p.de trix... à I'Enclos Stinbrocq,joignant du nord,midi et couchant

à I'aisance r 1787 M. Spri.488. Même situation que le précédent' -

5. ( une p. de trix dans I'Enclos au Bois... une atttre p' au même

lieu... joignant du couchant à I'aisance cle la haye de la croix et

du nord au bois le comte r 1787 M. Spri.5l0. - 6' t une autre p'

det. enlaMazure, nomméel'enclosTirchon rt 1787 M' Spri' 1970'

Se trouvait àla mazeure.
rt entre deux hayes )): < terre en lieu dict entre deux hayes

en Steppe ,r 1668 OS 15, 64. Cf. s. vo slèp.

(entre deux heicl r: u terre en lieu condist entre deux heid

empres haien , 1571 OS 2,75.
( epargne D : ( une terre extante dans I'espagne n 1767 OS 42,

195;rr un journal de terre extant audit lieu en lieu nomé Lepargne'r

l77l O8 51,499. Se trouvait dans I'angle N.-O. du territoire, vers

Méry.
( espinette r: ( une p. de t. à I'espinette sur gehenval ' 1787

M. Spri. 2336. Lisez : a li spinète, petite épine ; se trouvait au l'-d'

D j'hanvâ.

< f aclripreit D : voir tt farchypreit t et prë al fontinne'

èl fâdroûle : foncl en prairies près du village de Dolembreux'

à I'E. de laûye clès rotches, entre le sâ Trico etle rondêtchamp' ll

est traversé par un ruisseau. r, terre stant au lieu de Dollentbreux

en lieu conclist elle faudroulle ,r 1579 OS 2, 79 yo;< elle fauldroulle )
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1599 ib. 6, 64 vo; ( alle fodroulle pres le bois le conte rr 1601 ib. 6,

220;u elle fadroullel, 1621 ib. 9,36 vo; u elle faz de Roulle, 1680

ib. 19, 126 Vo;u une autre p. de t. en Rondaichamps dit Fadroulle...

joignant... du couchant au chemin r 1787 M. Spri. 1921. - Le radi-

cal se rattache au germ. falda, pli (all. mod. falten, anc' ht all.

laldan, plier), auquel se rattache aussi I'anglo-saxon tald, lalud,
enclos. L'anglais lold réunit les deux sens : lo pli,2o parc, bercail,

enclos. Nous trouvons une spécialisation du dernier sens dans le

français dialectal laude : < aire, fosse oh l'on fait le charbon rr,

Dict. Gén., vo lade. G. cite les formes lâder (anc. laulder), faire du

charbon de bois ; fâdeû, charbonnier ; ldde,Tosse où se fait le char-

bon; lôde et laukle, pile de bois. - Le suÏf. diminutif 'oûle (-ola)

se retrotrve dans de nombreux l.-d. de I'Est wallon: Facroûle,

Gravioûle, Hognoûle, Lognoûle, Vignoûle, etc. -- Le sens du vo-

cable semble donc être < fosse rt, et, si le suffixe doit garder sa

valeur originelle de diminutif, <r petite fosse où se fait le charbon

de bois ).
< f aillon de steppe ) : tr en les feyllon de steppe rr 1602 OS 6,

370;< heritaige en faillon de steppe r 16ll ib. 7, 185' Voir slèp.

à/ falêye : partie basse du bwès I' clrïtte, à la limite septentrio-

nale, entre les l.-d. laveû ettrîs Nolèt.Le versant sud du fond ain-qi

dénommé est constitué à certains endroits par des massifs de

roches calcaires. On y a extrait jadis le minerai de fer. Le l.-d.

s'identifie avec ( baifagnon ,. Voir aussi ri dèI lalêye. < bois... au

bois le conte... joindt vers moese alle faillizes r 1607 OE 16, 161 .

n au lieu du bois le compte appellé haulte fallize ) 1613 ib. 18, l0;
( vers le milieu du deseutrain bois le comte, sur le trein ou veine

nomnlée hautte fallée rr 1756 ib.49,30;r haye sur les roches de la

falaye r 1770 Tab. I, 185 ; < dans la fallée ou baifagnon neuf boniers

et nonante sept verges de bois et roches joindant du levant à

madame d'esneux, midi à Denis fiasse, couchant au ruisseau de la

fontaine de Hayen et du nord au ry de Gobry l 1770 Tab. 1,230' -

Falêye, lolê1te, lallhe (forme française lalise) : très répandu dans la

toponymie wallonne (Esneux, Louveigné, Aywaille, Malmedy,
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Vaux-sous-Chèvremont, Houffalise, Mallalise, etc.). Comparez les

noms de famille : Falise, Falloise, Noirlulise. Ces vocables dési-
gncnt dcs enciroits rocheux. G. i,2ti, cite ie nan. lalîje avec le

sens de < carrière, lieu où I'on extrait la pierre r. Ces formes se
rattachent au vieux ht all. falisa, lelisa, roc, rocher. Comp. I'all.

fels,le fr. lalaise et le texte du 10e s. cité par Kurth, Fr. ling. L
241 :,t eX cacumine falisiae r. Cf. G. I, 201, et BulL. de I'lrtst. arch.

liëgeois, t. l, Origine des Wallons. La forme lalêye ollre cependant
quelque difficulté.

rf aoere) : (terre proche de Betengne nommee al faoere l

1622 OS 9, 54 vo.
r f archypreit r, : u preit, al fontaine de wachiboux, appellé

farchypreit l 1585 OS 4,55: < ung certain preit appellé fachipreit ,

1613 ib. 8,24 vo; ( une p. de prairie située à Wachiboux dit en
F-arciprez, de 59 verges de fagnisse ), 1787 M. Spri. 1957. Voir
pré al fontinne. Farcy existe comme norn de famille.

rr f arf acque )) : voir pré Farfac.

fâwe:hêtre. - 1. rî(.s)fâwe(s):terrescultivées, à I'E. du ter-
ritoire, entre la linrite, lavôye d'Ewêye etle bwès dè gros c'fin. -

2. ( une autre p. de t. sur les Fawes joignant du nord et midi aux
chemins... et du couchant au chemin r 1787 M. Spri. 2193. Aux
environs de hôt'gnê.

< f echier r : ( une p. de t. nommée fechier t 1787 M. Spri.
2103. Aux environs de la hâye dès pauves. - w. lètchîre :
fougère.

rî fètrlhe : prés à I'O. de Dolernbreux, à I'angle formé par la

route d'Esneux à Dolenrbreux et la vôye di so lès monts. < ung
journal de terre gisant desoubz le frethry deseur hotengnee l

1624 OS 9,165 vo ; r la piece dite le froid trixhe ,r 1760 ib. 41, 121 vo ;
< au freit trixhe rr l76l ib. 16,205 vo iu un journal en fetrixhe ban
de Sprimont joindant de levant au chemin de Hotigné >, 1770

OE 51, 369 ; ,r au froid trixhe l l78l OS 48,32 ; r aux fetrixhe r

1787 M. Spri. 2215.- Freû trîhe est devenu par dissirnilation

lètrîhe.
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( el loistrye r, : < preit gisant el foistrye au lieu de Dollem-

breux r 1613 OS 8,22 vo. C|. èl fwèstrêye,l.-d. à Ayeneux. Même

radical que lwèstî : forestier.
FoNDS.- l. fond d'blorète:voir blorète.-2. èTond dè bwès :

prés àbèt' gné; font suite,vers le N.,aufond dit è bihèt.< une p. de t.

au fond du bois en la dite canipagne fscil. tchamp d'bèt'gnél>

1787 M. Spri. 2405. Il n'y a nulle trace de bois en cet endroit. Voir
< derier le bois r. - 3. è fond des djlves : v. dilu^es. - 4. è fond

d'laveû : vallée à la linrite N. de la conlmune, aulond de laquelle

coule le ri d' gobri. Ainsi nommée du l.-d. Iaveû, qui désigne une
partie de la vallée. r thier dessoub fond de laveu, 1794 OE 56,

10mars.-5.rfondd'Méryl cad. Dépression débouchant dans la-

vallée de I'Ourthe au halneau cle Méry.- 6. è fond dè pas Bayâr :

foncl en partie boisé et en partie gazonné, entre Méry et hôt'gnë,

en aval du pas Bayâr. rt Item un tiercal journal de heyds buscages

et rochers dans le fond du pas bayar joindant vers couchant à la

haye de stets r 1698 Rap. Egl. 163 vo. -7. è fond d'payin : voir

payin. - 8. è fond d' Rèn1vâ : fond de bois et prairiés de clirec-

tion S.-N., entre Dolembreux et hôt'gné. Tautologie pour Rènïvâ;
voir ce mot. - 9. Voir grand fond.

< f onsay ) : ( une p. de trixhe située au lonsay r 1787 M. Spri.

2184. Se trouvait aux environs de bèt'gnë. w.loncê: petit fond.

FoNTAINES: sources. - 1. fontinne dè bihèt. < la fontaine de

Bihet r 1695 OS 23, 145 vo. Alimente le ri d' bihèt. - 2. r ttne autre

p. de prairie à la fontainedeLejaxherITST M. Spri. 1851. Se

trouvait au l.-d. èdidhe. - 3. u une autre p.de trix à la fontaine

de halmar 1787 M. Spri. 1830.-4. r uneautrep. de t. à lafon-

tainedessous lahaie des chesnes...joignant... du midi au vieu

chemin t 1787. M. Spri 2635. - 5. al fontinne Ma$rite: sert à

I'approvisionnement en eau potable des habitants de wâtchîboû.

Ci. pré A'Iagrite ou prë al fontinne. r preit au Riettx del haese al

fontaine de Wachiboux r 1585 OS 4, 55. - 6. al vile fontinne :

prairies vallonnées au N.-E. de hayin ; une source y surgit, où

s'approvisionnaient autrefois les habitants, et qui alimente un
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petit ruisseau ,le ri dèl lontinne, alfluent du ri d' gobri. u al fontaine

de haien l 1599 OS 6, 9 vo.

FossES- i.r Lecuin avec ies f osses aux arsilles... extant de

vant la haye des pauvres ) I 752 AMS, 22 déc.,location d e I'aisance de

clraumont. -2.<<au lieu de hayen en lieu dict alle f osse à I'ar-

siler 1663 OS 13, 227.- 3. al fosseâ savion: nom de trois

exploitations de sable: au l.-d. dioli diârdin, à hayin et à hôt'gné, au

l.-d. hoûrlê Barète. - 4. al fosse âs las' : excavation au ntilieu

des terres entre hôt'gnë et la linrite occidentale. < terre stante alle

fosse a Laze, enlre hotengnee et awillonpuche r 16ll OS 7, 150 ;
r< terre appellée la fosse au Lase r 1681 ib. 19,274; ( au champs

de hotegné ou autrement dit fosse aux lacets D 1788 OE 55, 135.

La forme actuelle du dialecte local est lès' : lacet aux grives. -

5. tlivins lès fosses : prés sttr la r. g. du ri d' gobri, à I'entrée du

hameau de Méry. < cortil... es fosses elesseur Merry, joindant...

vers septentrion au Rieu de gobry r 1698 Rap. Egl. 157 ;< Encor

es fosses un journal de buscaiges joindant... vers couchant a la

haye des stets l 1698 ib. 79 ; r Item en lieu appellé en fosses, une

piece de terre ioindant vers midy aux heyds des fosses r 1716 ib.

233 : u terre labourable... en lieu appellé dans la fosse aboutissant

vers le nord au chemin de charnée r 1770 Tab. l, 143. - 6. < une

p. de t. situéesur les Grevalle dite al fosse... joignant... du midi

à Chaumont D 1787 M. Spri. 1876.

so lès fossés : terres cultivées au N.-E. de hôt'gné, entrelavôye

d'Esneux,la tchèrâ d' hoyin et le chemin de hôt'gné à Méry (vôye di

so /is lossls). < item supra viam de Dolenbru in loco qui dicitur

supra fossat a t 1277 Cart. de I'Egl. St-Lambert, t l, p. 290 ;
( empres hotengne en lieu condist sur les fosses,r 1580 OS 3, 12;

r terre séante sur les fossez empres hotengney n 1598 ib. 5,215vo;
<terre dans les fossés, 1771 OE 51,500. L'aire de terrain ainsi

dénommée semble avoir été jadis beaucoup plus étendue, conlnle
I'indique cette citation de M. Simonis, op. cit., p. i0S, extraite
d'un acte de la cour de Sprimont daté du I I juin 1511 : u le court

d'Aullionpuce dedens les fossez r. Voir aussi p'fif fossé.
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(f ourneau)). - Les terres ainsi dénommées se trouvaient, de

rnême que u la terre allenavette rr etla<terre grande mere)), au

l.-d. divins /es fosses ; toutes dépendaient autrefois de la seigneurie

d'Esneux. < terre appellee la terre de fornea deseur mery l 1587

OE 10,43 ;u Itenr demy journal de terre en fourneau ioindant de...

couchant a la heyd de houlpayr l7lô Rap. Rgl. 260; < bois et

trixhe gisant es forneay rr l78l OE 53, 476 ; u flaxhisse heid et

rocher... gisants et fournay terre Desneux > 1782 ib. 54, 54 vo.

Est-il question ici de fourneaux ayant servi autrefois à la fusion

des nrinerais amenés des mines du Ôwàs I' comle, ou s'agit-il de

fourneaux de charbonniers, ott tout simplement des tas de gazotls

provenant de I'essartage et destinés à être brûlés ?

u f oychesne )) : ce nom s'appliquait aux terres situées à la

bifurcation des chemins allant d'Avionpuits à Méry et d'Avion-

puits à hayin. Ce renseignement nous est fourni par un plan de la

propriété d'Avionpuits dressé en 1770 par P.-J. Rouchar et en

possession du propriétaire actuel, M. .f. Dallentagne. Voir s. v.
(( coulée r. < la terre au feuillé chesne r 1728 RA,88;,, fg11g gisante

entre Avionpuis et Hottegné dite au foyé chesne,1747 OE 47,

37 vo ; ( une terre gisante entre Awionpuis et Hoteigné dite au

foychesne r 1756 OS 40, 183 ; t, terre au fouwy chesne , 1770,

plan Rouchar ; ( au fovy chene r 1777 OE 53, 73.

è frèhis' : prés et terrains fangeux àl'F,. de hayin.

< f reyisse ) : au l.-d. < Le werleux r cad. Lire frèhis'. Cette

appellation est due à la dépression marécageuse que traversait, à

cet endroit, I'ancien < chemin de Lincé à Wachibout r cad.
( gerbofaaz ) : ( une p. de t. et trixhe au chaffour et au

gerbofaaz r 1780 OS 47,182;( une p. de trix située en Gerbofa..'

joignant du nord au chemin t 1787 M. Spri. 1944; < une autre

p. de t. dans Gerbouiat 1787 ib.2050. Se trouvait au l.-d. tchalor,

à Dolembreux. - A décomposer en Gerbl (Geribaldus) et la
(fagus).

u Gielleboixtailhiet r : < terre estante en lieudit giel-

leboixtailhiet joindt vers Mæse az aisemences de chamont, 1559
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OE 14, 313 vo ; ( en lieu dict Gielboiex tailly pres la haye des
pâuvres ) 1602 OS 6, 355 vo; ( en gielboistailly joindant vers
soleil lcvant à I'aysernence de Chamont, vers septentrion à la

haye des pauvres r 164l ib. 10, 48; n en lieu que I'on dict en gille

bois tailly t 1642ib.,123; < en lieu dict Gille bois tailly r 1701 ib.

26,80 vo;a terre gisante alle cour dit gille Bois Thiry r 1770 ib.43,
l9l vo.

( giwes > : voir djives.
gofes : ( une autre p. de t. devant le Monceau aux Golfes...

joignant du levant et midi aux chemins t> 1787 M. Spri. 1872. Se

trouvait au l.-d. moncê à Dolembreux. Le chemin qui va dr trlhê

àlavôye dè gré dès poyes s'appelle encore vôye dès gofes.

è gofinboû : près en pente au S.-O. de hôt'gné, entre le prë dès

tchèts et le vèvï dès brèssènes. rr en lieu condist en Goffenboux

empres Hotengnell 1580 OS 3, 12 ; u ung derny journa de terre
gissant en Goffenboux ent Hotengnez et Fantin > ; 1612 ib. 7,

333 vo ; ( en Goffe en boux r 168l ib. 19,275; < en Goffemboux ,

1755 ib. 4A, ll7 ; < en Gofenbouf r 1787 M. Spri. 1753 ; < sur les
pleins de Gofenboux r ib. 1791 ; < en Goffinbroux r ib. 1806.
- Même suffixe que dans wâtchlboû, Plromboû, etc.

è golète : ravin'boisé entre hayin et hôt'gnë, à I'intersection

de la noft route et du nouveau chemin reliant les deux hameaux.
< en lieu dit en les gollette pardesoub hotengney r 1610 OS 6,217 ;
< terre au village de Hayen ban de Sprimont en lieu dit en golette l

1732 OE 44,7 vo. - Ce vocable est fréquent dans la toponymie

de l'est wallon : on le retrouve entre autres à Esneux (2 fois) et

à Beaufays. Il semble être dérivé de golé et avoir une signification

analogue à celle d,e col lrançais (ex. col du Simplon, etc.) :

dépression, ravin. Cf. Hausr, Étym. wall. et franç., p. 120.

gombe.- lo La tradition a conservé ce terme avec la fonction

de locatif dans I'appellation sârt al gombe ; mais les textes Ie

donnent comme appellatif indépendant. Le srîrl al gombe désigne

des prés à I'E. de hayin, entrele bwès I' comte et les l.-d. d'ms I' vèye
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et trô dès r'nôs. ç t. au lieu de hayen et qui est scituée au trou

de la gombe ) 1639 OS 10, 3 vo ; u une p. extante au Sart alle

Gombe, joindant vers couihant au bois le comte D 1677 ib. 18, 157;
( en dessoutrain bois le Comte, 28 bonier et un journal joindant

du... couchant au sart al gombe r 1770 Tab. 1,230; ( une autre p.

[de trix] al gombe... joignant du midi au chemin... et du nord au

bois le Comte r 1787 M. Spri. 1864;( une p. de trix située al gombe

au trou du Renard de 408 verges y compris un ruisseau, ioignant...
du nord au chemin ,, 1787 ibid. 1864. - 2o Le vocable s'appliquait
aussi à une partie, la plus élevée, semble-t-il, des terres appelées

blorète. (sur le comble de blorette ung demy bounier> 1579 OS 2'

80 ; < 3 journea de t. a Gombler 1580 ib. 3, 31 vo ; (ung journa

de t. ou environ en lieu dict en la Gomble de Blorette, entre

hotengney et Dollembreux > 1599 ib. 6, l7 ; < le thiege aus basses

aus Gombes r 1685 OE 20, 245. - Quelle est la signification
originaire du terme, courbe ou sommet ? La situation d'un hameau

d'Esneux, La Gombe,à la partie concave d'une courbe de I'Ourthe,

semble bien indiquer qu'il faut le rattacher à la racine celtique
camb (: courbe). En est-il de même des 1.-d. qui nous occupent ?

On peut I'admettre pour le premier, qui se trouve en effet voisin
de la courbe d'un ruisseau (v. la carte). Quant au second, ne

serait-ce pas simplement le latin cumulu, sommet, point culmi-
nant ? Pour I'adoucissement de la consonne initiale des formes
postérieures à 1579, on peut comparer les formes wallonnes goll,

gordène, èglome correspondant au français col, courtine, enclume i
gosson pour le namurois cosson (G. I, 238) ; gôreû pour cô'reû à

Jupille ; inversement, on a crocfin pour grocfin (gros confin) à

Gomzé-Andoumont.
è !otà: prés en ravin longeantla vôye dèl hdye dès pauves àwâtchl'

boû, auS. des l.-d. è stèp et è côreû.( en gotte entrewachiboust et la

haie des pauvres t 1623 OS 9, 122 vo ; <t prairie située a Gota...
joignante... du midi à I'aisance, du couchant au -chemin et du

nord à I'aisance r 1787 M. Spri.494. - Gote, gotâ, gotale, du même

radical que goutte, gouttière, égout, désignent des endroits humides,
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marécageux. Comp. gotê à Flémalle-Grande. Cf. G. I, 239 et I I,
599. Voir art. suivant.

èl gotale: prés huntides à i'E. de hayin, entre les l.-d. sèrpê eI
rott. < terre scituée au gottale ausdit hayentl 1639 OS 10,3 vo;
u p. de t. à la voie de hama aux Gotalles... joignant du levant
au chemin ) 1787 M. Spri. 1839.

< Gotthiernou ) : r en lieu dict Gotthiernou > 1599 OS 6,
l5 vo;rt en lieu dict en Gottiernou pres hayen ) 1599 ib. 5,247 vo.
- Entendez : gote Yèrnou (Arnoldus) (1).

â lrand boû : terres et prés au N.-O. de Dolembreux, traversés
par la noû rzute. ( une pièce extante a grand boux rr 1579 OS 2,
7l vo ; ( en lieu dict au grand boux pardesoub Dolembreux r
1613 ib.8, lll ; <au grand boutr 1613, ib., 123; (aus grands
boutsr 1670 ib. 16, 132;<augrandbæuf rr1777ib.47,67.-
Nous avons ici, comme simple appellatif, le suffixe relevé plus
haut dans gofinboû et plus loin dans wâtchiboû.

( grande esteule )) : ( une piece de terre de deux boniers
en lieu dit sur le grande esteule (2) enclavée dans les terres sarta-
bles r 1770 Tab. I, 258; < une piece de terre sartable sur le grande
esteule de quatre boniers et vingt neuf verges, aboutissant... du
levant à la bruiere ou commune de beaufays lcT. Top. de Beau-

lays, p. 2211, couchant à un vieux chemin t> 1770 ib., 259. Se
trouvait au N. du bwès l' clmte, vers I'endroit appelé trls Nolèt.
- W. steûle : éteule, chaume.

l. èl grande pèce: terres et prés à I'O. de Dolembreux. a une
piece de terre seante en la grande piece> 1578 OS 2,2lvo; <el
grande pesse, entre hotengnez et Dollembreux> l60l ib.6,351.

2. < grande piece r, : ( une autre p. au lieu dit à la grande
pièce... joignant du levant au chemin, du couchant à la voie de
comestire r 1787.M. Spri. 2652.

dtvins les grandès têres : étendue cultivée exposée au midi,

(1) Voir Boov. Etwde swr les noms de lamille (Bwll. d,e la. S.L.W.,
t. r7, p.91).

('z) Lire : les grand,ès steîçles.
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au S. de Plrètfontinne. n dans les grandes terres devant Pirefon-
taine rr 1787 M. Spri. 1929.

( grande wai der : ( une terre... située au dit lieu [scil. hâye
dès pauvesf ditte.grande waide sur terre d'esneux, joignante de...
Ttrion au roial chemin r 1791 OE 56.24 déc.

è S,rand fond : dépression au S.-E. de hôt'gnë. ( sur le grand
fon pardeseur hotengnez r l60l OS 6, 224 ; < terre gisant en fond
de grand fond r 1766 ib. 42, l0l.

è grand pré: se trouve entre la vôye dès rotches, qui le limite
à I'E., et les l.-d. grandtrîhe et grë dès plyes. ( en lieu condist en
grand preitll 1579 OS 3, 44 ; ( en grand preit de dollembreux rr
1599 ib. 6, 46 vo.

( grands fossez > : < terre... extante sur les grands fossez
proche de Hotigné,, 1700 OE 39, 185. Voir lossés et p'tit t'ossë.

1. è grand trlhe: étendue de bois et prés entre le grand pré
au S., et la vôye di hayin ar N.

2. < grand trix > : < une piece de terre... gisant en Lieux
quon dist en Jehan va appellé le grand trix r 1640 OE 25,215.
Au l.-d. Di'hanvâ.

3. rt grand Trix D : ( une autre p. de 6 bonniers, 3 journaux
et 6l verges dite le grand Trix aux Enclos n 1787 M. Spri. 489.
Se trouvait à wôtchlbot.

rî gré dès poyes : prés entre la vôye dès rotches, \e grand pré
etle prë Sorê. n ung journal de terre estant en lieu appellé en gré
des pouillesr 1654 OS ll,77 ; <une piece de pré en grez des
pouilles ), 1770 ib. 43,241.

so lès grèvales : étendue de terres cultivées au S. de Dolem-
breux, inclinées vers le village, et délimitées par tchâmlnt, la
route de Plrètlontinne à Dolembreux, la route de la hâye dès
pauves à Dolembreux, et le village. Terrain sablonneux : on
extrait à proximité la pierre de sable. ( quarante verge ou environ
de terre seant empres Dollembreux en lieu condist al longue roie
sur les grevalle, joindant vers le boix le conte à Anne fille feu
Godefroy de Dollembreux rr 1578 OS 2, 3 vo ; ( en lieu condist
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sur les gravaillesll 1580 ib. 3, 79 vo ; ( une autre p. de t. sur les
pleins des grevalles... joignant... du midi à chaumont t 1787
À{. Spri. 187ô. - Même raciicai que dans le français gravier,
grève: du celtique *grava, pierre.

hâhe: barrière; comparez le diminutif hâhê. - 1o è pré al
hâhe : prés contigus aux habitations, au S. de bèt'gnë. <en pré

alle haxhe à Betingné r, 1667 OS 15, 14 ; < le Prez à la haxhe...
joignant... du nord au chemin tendant du village Delhaze à
Beteigné n 1787 M. Spri. 2068. - 2o < une p. de jardin située au
lieu de Hotnée, appellée à la basse al haxher 1657 OS 11,379. -

3o < aux champs de Beigné en lieu dit alhaxhe un journal et
cinquante sept verges aboutissant vers le nord au chemin t 1770
Tab. I, 202.-4c <item un journal et demy de leger pays en lieudit
de la [: au delà de] chamont appellé alle haxhe> 1698 Rap.
Egl. 225 vo. - 5o q terre proche la haye des pauvres appellee
la terre alle Haxhe r 1712 OE 41. 113. - 60 r<le iardin al

haxher 1659 OS 12, 44. (1).
< halistrée ) : ( en lieu que

dolembreux ù 1644 OS 10, 175
halistréel> 1688 ib. 21, 278 vo.
rue, comme dans lèronstrêye.

so hamâ : prés en plateau entre Dolembreux et hayin. < une
piece d'heritaige boys ct haye... en lieu condist en hatna enpres

haien r I579 OS 2,74vo;( en hamea D 1599 ib. 5,243; rt la minière

appellée communément la miniere d: hama lez ledit hayen l

168l ib. 247 vo. - Rapprocher le l.-d. d'Esneux : hamê, et hama

wë à Elhe. Peut-être dérivé du gern. haim (got. haims, all. heim,

angl. home) maison, ferme.
è hanâr: prés en fond, au N.-O. de Dolentbreux, entre la héd'Do-

limbreû et la hë pièrdowe. < en lieu dite en hanna pardesoub la

heid r 1598 OS 5, 172 ;( une certaine heid appellée la heid dicte

hannar r 1613 ib. 8, 86 ; u terre scituée en hannart r 1640 ib. 10,

(1) Peut-être à identifier evec l'un des précédents.

lon dict en haristrée au lieu de

; u le petit pré al mellée dict la
- Suff. -strée : route, chemin,
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25 vo ; ( une prairie appellée le hannart r 168l ib. 19,275 ; < en
cortil hennar r 1699 ib. 24,203;tt heids en hennardll 1768 ib.43,
56 ; < une heid ou bois de raspe3 extante en hannar entre Dolem-
breux et hoteigné r 1794 OE 56, 13 janv.

< haristrée ) : voy. < halistrée >.
cl hârsimâr : vieux chemin désaffecté avec ses alentours,

au hameau de hôt'gnë, allant du l.-d. è pis'rou au l.-d. basse dè
crdnI.. u en lieu dit les hayes Simardù 1757 OS 40, 203 ; < haye
Simar r Cad. - Altération de hâye Simôr. Simâr : nom propre
de famille.

à hasse : bois au N. de hayin. Ce mot semble avoir caractérisé
la forme géométrique du terrain. W. ftèsse : échasse ; voir plus
bas au mot hèzale.

haut bwès I'comte : voir ùwràs l' comte.
< haute charnee ) : voir, s. v. tchârnêye,le texte cité de lZZ0

Tab. VI, 37.
haute comèstire : v. comèstire.
< hautte fallée ) : voir s. v. lalêye, texte de 1256.
< haut jardin ): ( une piece de prairie a beteigné ditte haut

jardin > 1770 OS 43,329.
al bàye dèl creûs : étendue de champs cultivés, à l'E. du terri-

toire, entre les l.-d. hâye dès tchtnnes et ttndrêye.Ancienne aisance,
< les triexhe del haye del croix r 1579 OS 3, 50 ; < I'aysemence
del haye del croix t 1624 ib. 9, 145 ; ( proche la haie de chenne
en lieu dict haye del croixll 1643 O825,48. - Hâyeici: bois
taillis.

< haye de pré ) : voir, s. v. < bois Jan de Betingné r, le texte
cité de 1668.

al hàye dès pauves : groupe de 2 fermes et leurs dépendances,
au S. du village de Dolembreux. ( nommeit ledt hirtage la hais
des povres ) l55l OE 5, 93 ; <'la haye dei pævres r 1599 ib. 14,
312 ; < cense... communément appellée la haye des pauvres l
1640 ib. 25, 180; < Mathieu le Hair déclare de posséder à la Haye
des pauvres une maison, brassinne, grange, estableries, court
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et ahesse il 1716 Rap. Egl., 166. Les terres dela hâye dès pauvres,

qui dépendaient autrefois de la seigneurie d'Esneux, sont grevées

comme suit ,jatts ie ciénombrement qui en est fait dans Rap'

Egl. 1698, p. 238 vo : < doit deux stiers d'espeaute de rente aux

pauvres Desneux r. Est-ce cette particularité qui a donné nais-

sance au l.-d. ?

alhàye dès stès : bois en pente au S' de Méry, entre les l'-d'

so làs slès, pas Bayôr et divins /ès losses. tt le buscage appellé la

haye des stes , RA 22 ; < bois gisant en lieu dit hayes de stet I

1762 OE 50, 154. - h'âye : bois taillis.

at hàye dès tchinnes : maisons, terres et prés au croisement

d.elaroute di Lldie et de la route de Pîrètlontinne à Forges (Gomzé-

Andoumont). < la haye des chaisne, 1579 OS 3,50 ; ( proche

la haie de chenne r 1638 OE 25, 48. - hryt : bois taillis'

al tràye diwâtchlboû: prés à wâtchîbo{t,au l.-d. sol'âssehé'

< Une autre aisance ditte haye de Wachiboux rr 1752 AMS,

20 déc.
< haye Massaux )) : ( une autre p. de trix à la haye Massaux '

1787 M. Spri. 505. Aux environs de wâtchlboû.

cl hâye Pîron : prés et terres à I'E. du territoire, entre les l'-d'

al tindrêye et comèst\re. Ancienne aisance. < a Laisemence Piron

pres de Laisemence de croupalle et la terre Gabriel ) l6ll OS 7,

195 vo;< dans la haye Piron u 1787 M. Spri. 1787.

rr haye Simar ) : voir s. v. hârsimâr.

< hayette ) : (( en lieu dit al hayette rr 1610 OS 6,2451, tt triexhe

appellé communément sur les hayettes rr 164l ib. 10, 6l ; rt en

fond delle hayette r 1662 ib. 13, 66 ; u la heid de la hayette t 1722

ib. 33, 3 vo. - Hayète, diminutif de hâye, : petit bois taillis.

c hayin: hameau d'une dizaine de feux, au N.-O' de Dolem-

breux. <haenr 1559 OE7,3l ; u hayen r 1579 OS 2,50;< en lieu

de hayenll 1599 ib.5,247 vo, < haien l 1600 ib. 6, 76.

sÉs. - lo è1, so l', dizos I'hé : coteau boisé entre Dolembreux

et hayin. ( une pece seant en lieu de desoub la heid 'r 1579 OS 2,

79;< une piece de triexhe seant en lieu condist sur le heid rr 1580
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b.3,3;( en lieu de solheid ausdit Dolebreux r 1613 OS 8,85 vo;
n une autre p. dessous la heid... joignant du levant au chemin,
du midi aux prez du village et du nord aux heids r 1787 M. Spri.
1932.- 2o hé dès djlves: bois sur le versant N. du lond dès
djlves, entre pas Bayâr et rôhé. Yoy. dilves. - 30 hé dès
fosses : coteau boisé entre les l.-d. divins lès fosses et so lès stCs.
( en lieu appellé aux Heyds de fosse ,, l7l7 OE 42, 19 vo;< heid
dans les heids de Fosse... joindant... du couchant au Pas Bayard ,
1787 M. Spri. 1766. - 4() hé d'wèrleû: voir wèrleû. -5ohé
pièrdowe : petit bois sur le versant S. du fond dit hanâr ; lait
face à la hë. - 60 voir âsse hé. - 7o < une autre p. de t. sur la
heid de deux... joignant... du midi aux heids de Dolembreux >
1787 M. Spri. 1853.-80 (( heid de la hayette )) : v. (hayetter.

al hèpe: pré affectant la forme d'une hache au S.E. de bèt'gné,
au l.-d. al dipindêye.

< h.erdave voye ) : chemin suivi par la herde, ou troupeau
commun. Voir s. v. < cortil a houbilon r. rr âus deus mellees n
et iote.

< hesbif ontaine r : ( en lieudict en hesbifontaine r, 1624 OS
9, 160 ; ( en hesby fontaine au lieu de hotengné r 1643 ib. 10, 157.

l. èl hèzale: prés en pente vers le nord, sous le village de
Dolembreux. ( en lieu dict hezal ll l7l5 OS 31,90 vo; ( une autre
p. de prairie sur la hessale à Dolembreuxrr 1787 M. Spri. 1912.
Nous ne partageons pas I'avis de M. Feller, qui rattache le mot
au tiois hasel (coudrier). Hèzale (comparer hazote et hazêye, à
Sprimont) nous paraît être un diminutif de hasse, hèsse - u échasse l
et spécialement, comme on va le voir, < terrain de forme triangu-
laire r. G., | 292, donne ftèse avec la signification de rr terrain de
forme irrégulière, p. ex. en forme de béquille ou d'escalier rr et
incline à I'identifier avec hèse : < échasse r,. En effet, les textes
emploient souvent le mot ( xhasse ) pour désigner une forme
particulière de terrain (1). Cette forme peut être précisée grâce

(1) Voir un exemple significatif s, v. d,ioli d1ârdin.
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à la synonymie donnée par le texte suivant : < un petit xhasse

0u gerln qui avance sur la dite prairie, (1686'OE 60' 30). Une ftasse

ou dièron c'est, spécialemettt, une p. de t. de forme triangulaire

dont le sommet est coincé entre deux autres p. de t. Donc hèzale :

petit terrain triangulaire (1).
2. èl hèzale : étendue de prés et champs cultivés légèrement

inclinés vers le S., au S. du hameau de bèt'gné. tt preit gissant en

lieu dite sur le hessale r 1586 OS 4,318;< elle hesalle pres Bete-

gnee r l613 ib. 8, 44 vo ; < elle hesalle pardesoub le villaige dudit

Betingnér 1662 ib. 13, 143;< en lieu dit hessal t 1727 ib'24,95;

< trois pieces de terre... scavoir llune dans la hesale n 1745 OE 46,

95. - Voir I'art. Précédent'
a hôt'$né : hameau d'une douzaine de feux entre Dolembreux

et Méry. Un certain < Henroteaul de Hotengneez > élait échevin

de Tilff en 1436 (Schoonbroodt, Inventaire des chartes de Saint-

Lambert) ; ( empres hotengne rr 1580 OS 3, 12 ; tt Hodeigné rr

1653 OE 59,75; < hotingné I 1655 ib. I l, I l7 ; ( au lieu de hotnée rr

1657 OS ll,379; (au lieu de hauttengnél 1660 ib' 12,287 ;
< en lieu de hochenné r 1698 ib. 24, 39 vo ; < audit hochené I

16S9 ib. 24,209 vo ; < hotigné'll 1756 ib.40, 144 ; < audit hotgnée rr

1758 RA 82; < ahotteigné rr 1780 OE 53,289. - Même suff' que

dans bèt'gnë; voir ce terme. Il est intéressant de rapprocher

Ottignies, qui semble de formation identique.

è houlpê : coteau en partie boisé, à Méiy. Ancienne aisance'

< terre gissante en lieudit en houlepea I 1595 OE 14, 82 vo ; < en

lieu dict en houlpeaux joindant-al voie de mery et al aisemence

de houlpeaux, 1602 OS 6, 377 ; < trixhe et hourlay et boucage

appellé es hulpeau r 1698 Rap. Egl. 156 vo; < aisance en lieu dit

houlpay pres de meril r 1752 AMS, 20 déc. ; ( une piece d'héritage"'

extante en lieu dit houlpay près de merit sur la terre d'esneux,

joindante de levant a la piedcente des fosses"' et d'un 4e costé

(') Comparez le sens de d'iè.ron dans pantrin a -' Yoir G' l, 253,

s. i/J " 
g;;;T-;-; Dit{. ce"., Yo àiron ; et la Top. d'Aveneutc, vo 359 et 394,

et surtout la carte annexee'
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au rys de gobrys r 1753 OE 48, 178. - Même l.-d. à Jupitle,
Viel-Salm et Petit-Hallet. w. houlpê : hulotte.

a houretse : étang en partie comblé au N. de Dolembreux,
avec les habitations et les prés qui l'entourent. ( une piece de
prairie ditte le prez desous houreuse r 1755 OS 40, 93 vo ; ( prairie
en lieu nomé houreuse ir 1773 ib. 44,267 vo.

d hourlê Barète : prairie en talus et entourée de chemins,
au hameau de hôt'gné. <une autre p. de trix au hourlay Baret,
de 75 verges, joignant du levant et midi au chemin, du couchant
au royal chemin ù 1787 M. Spri. 1763.

ès-iotes : pré en fond, entre Dolembreux et hôt'gné, près du
pré dèl diouguète. < preit gisant entre hotengnée et Dollembreux
appellez ens Islotte joindant al herdave voye r 1580 OS 3, 107 vo;
< dans le prez de Ziotet 1787 M. Spri. 1805. - w. iote: petite
île; comp. ttlê dans Rue Lulay des levres à Liège.

tr Ie jardin au choux gisant a Betengnée ù 1624 OS 29,
165 vo.

rî laid fossé : prés au S.-E. du territoire, à proximité d'une
mare qui se trouve sur le territoire de Sprimont. ( une autre
p. de t. au laid Fossé... joignante du levant au chemin de Bayette r
1787 M. Spri. 501.

è lâvâ : prairie à hôt'gné, entre le l.-d. hôurlê Barète et le hameau.
-W. lâvâ: là-bas.

rr Laveige r : < vingte huicte verges de pré en pré au Laveige l
1680 OS 19, 127 vo ; < preit dit au lavaige dessous dolembreux,r
1754 ib.40, 9 vo. Ce l.-d. désignait le ruisseau qui coule au N. du
village, au pied de la hë ; c'est probablement là qu'on lavait les
moutons avant la tonte.

rî laveû : fond de bois et prairies dans la vallée du ri d'gobri,
à fa hauteur de hayin. S'étend aussi sur le territoire de Tilff.
cT. lond d' - et molin d'-. Désignait sans doute I'endroit où les
minerais du Bois-le-Cômte étaient lavés avant leur transDort vers
I'Ourthe.



-52*

( Leysse ) : ( lle pré dict sur Leysse entre Ia voye de Chery et
le long cortil l 1660 OS 12, 191 ; ( une piece de prairie gisante
sur Leys audit Dolembreux > 1670 ib. 16, 128 ; < prairie située
en Leys ù 1787 M. Spri. 1937.

< long cortil > ; r, ung cortil audit Dollembreux appellé le
long cortil r 1579 OS 2, 73.

a/ longue hâye : prés au S.-O. de Dolemoreux.
l. < al longue roie r : au l.-d. grèvales. Voy., s. v. grèvales, le

texte cité de 1578. -W. rôye: sillon.
2. al longue rôye : terres à I'O. de Dolembreux. au S. de

la noû route.
3. al longue rôye : terres au l.-d. bièrteû.
4. rîs longuès rôyes : terres à I'O. de hôt,gnë, à la limite occi-

dentale. ( ung jorna de terre... extant en la longue roye r 1548
OE 4, 186 ; < al longue roye proche hotengné,r 163g OS 2,5 vo ;
< en Massemont a Ia Longue roye r M. Spri. 17g6.

è Lorinvâ : v. rolinvâ.
C lum'çontrô : fond en partie boisé, débouchant dans la vallée

du ri dèl hâze, un peu en aval de la hâye dès pauves. u triche en
lieudit Limson troz l 1667 OS 14, 233 vo I ( en lieux dict Lumson-
troux r 1669 ib. 15, 123 vo;( une p. de t. située dans Le Limaçon
Trou r 1787 M. Spri. 2183. Comparez ce l.-d. de Wonck (1358) :
( en terrour de Wonke en liwe condist a Limechonvaux r Cart.
de St Paul, p.250.

( maret ): ( une p. de prairie située au maret dessous Betegné ir
1787 M. 9pri.2124.

è mârlê ou è/ mârllre: prés en pente au N. de Dolembreux.
( une p. de preit dicte en marlay r 1613 OS 8,39 vo; < heritaige
gisant en marlaix r 1643 ib. 10, 145 ; ( en marleau desoub dolem-
breux > 1663 ib. 13, 437. - Mârtlre: marnière, lieu cl'oir I'on
extrait la marne. Cf. G. II, 58.

a Martayfosse ) : ( une autre p. de trix en Martayfosse...
joignant du levant à I'aisance de Gomzé... du couchant au che-
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min , l7b7 M. Spri. 498. Au l.-d. hâye dès tchinnes. S'étendait
aussi sur le territoire de Gomzé-Andoumont.

â rnàva bouni : terres cultivées à I'extrémité occidentale de la
commune, à l'angle formé par la limite et la route de Dolembreux.
< la terre ditte le mauvais bonnier sur le ban de Sprimont r l76l
Br. A. ; ( rme p. de t. à la motte nommée le mauvais bonnier l

1787 M. Spri. 2420.
sa mazèmont : hauteur cultivée à I'O. de hôt'gné, entre la

vôye di lontin et 'âs longuès rôyes. < un trixhe en massemont rr
1760 0s 41, l15.

èl rnazeure: terres au S.-E. de Pirètfontinne, entre les l.-d.
stoki et lond d' payin. < une autre p. de trix dans la Mazure...
joignant... du nord au chemin de Gomzé ù 1787 M. Spri. 1963 ;
n pré nomé la masure... joignant du couchant au chemin de Liege >
1789 (Euvres Tilff 68, 552.- Anc. w. masure: maison. Cf. C.,
l I, 618.

( melees de copette )) : ( aux meslées de coppettes terroir
de haien r 1580 OS 3,79 vo;a terre aux melees d'e copette ù 1732
OE 44,6. Voir s. v. : ( quattre corneilhiers >. - Copète: variété
de pommes.

mène d'ôr : voy. minlre d'ôr.
( mere Dieu > : r le preit dict le preit del myerdieux de fantin,

pres Baillette r 161l OS 7, 132 vo ; ( prairie dans les Prez à la
mère Dieu... joignant du levant auPrez de la chapelle de Fontin >
1787 M. Spri. 499 ; <Wachiboux.37/2 verges de prairies à la
mère Dieu > 18" s., Dernier registre du bënéftcier de Fontin. Se
trouvait entre wâtchibot et bayète. La chapelle de Fontin (Esneux)
était dédiée à la Vierge.

a mèri: village sur I'Ourthe, entre Esneux et Tilff. Quelques
habitations sont situées sur le territoire de Dolembreux. Le gros
du hameau dépend de Tilff et faisait autrefois partie du Pays
de Liège. G., Voc. des anc. n. de lieux de Ia Belgique orientale,
Liège, 1859, p. 48, cite la forme < Merriwe r. Les autres formes
relevées par nous ne sont guère intéressantes. ( a trau de Meris r
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1306, cité par Simonis, op. cit. p. 18;u à Méry r 1517, ib. p. 54;
r audit meril r 1763 OE 50,242. Kurth le rattache a *Mariacum

ou *Matriacltm, lerme ou bien rural d'un certain Marius ou
Matrius. Yoir Front. ling. 1,507.

al minire d'ôr : bois et champs à I'extrémité occidentale de
la hë. On y remarque les traces d'une ancienne exploitation.
r terre stant empres la minniere dor lez haien appellée la terre az
minniers r 1580 OS 3, 85 vo ; < la montagne de la miniere d'or l
1673 OE 34, 63 vo ; < terre... scituée a la minnerie d'or D 1786
ib. 55, 3l vo ; ( une autre p. de heid à la Minir d'or de huitante
verges joignant... du midi aux heids de' Dolembreux ,, 1787
M. Spri. 1832. - Il n'est pas croyable qu'on ait jamais extrait I'or
à cet endroit ; son nom lui vient, croyons-nous, du rendement
supérieur de cette mine par rapport aux autres mines des alen-
tours : la mine d'or était la mine la plus riche. A Quarreux, un
versant de la vallée de I'Amblève s'appelle Heid tle la mine d'or.
Cf. Esser, Kreisbl. f . d. Kr. Malmedy,l880, no 87 (Die Hûgel bei
Montenau).

l. ris minires : partie du bwès l'clmte, au l.-d. èl falêye. On y voit
les traces de fosses d'extraction. De nouvelles tentatives d'exploi-
tation y furent faites récemment sans succès.

2. rîs minîres : prairies et champs cultivés à l'extrémité S.-E.
du territoire, entre les l.-d. bayète, laid lossé et wdtchîboû. ( une
autre p. aux Minieres... joignante... du levant à la cense de
Wâtchîboû r 1787 M. Spri. 501.

( aus minnes ) : voir s. v. rott.
a/ mohon Hatchâ : petite habitation menaçant ruine, à wâtchî-

boft.
rî molâvint : l.-d. d'Esneux à la limite occidentale de notre

commune ; s'applique également aux terrains voisins. Contraction
de molin d vint, Un moulin à vent, depuis longtemps disparu,
y fut construit en 1800.

rî molin dè laveû : se trouve au l.-d. Iaveû, sur le territoire
de Tilff ; la dénomination s'applique aussi aux environs. Il fut
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Esneutois, no 19.
rî moncê et d'vant l'- : agglomération de maisons avec les prés

avoisinants, formant la partie E' du village de Dolembreux'
( prairie en moncay ditte prez a I'herbe rr 1784 OS 49, 107 ;< une

autre p. de t. devant le Monceau... joignant.'. du midi et du nord

aux cheminsir 1787 M. Spri. 1873. -Demonticellus, colline, éléva-

tion, étymologie qu'autorise la conformation du lieu' Yoir Top'

de Monceau-sur-Sambre, p' 282' Même l'-d. à Esneux'

so /ès monts : plateau cultivé dominant le hameau d'e hôt'gné,

au S. de celui-ci et au N. de bèt'gné. < ung preit en lieu dit al copette

de mont r 160l OS 6,237 ; ( sur les monts au lieu de Betengné rr

1640 ib. 10, 12 vo ; < terre'.. extante en lieu dit sur les monts

proche Hotigné,, 1738 OE 44, 166.

al mote: l.-d. d'Esneux, à la limite occidentale, à I'endroit oir

la route Esneux-Dolembreux gagne notre territoire. La déno-

mination s'applique aussi aux champs voisins.

r Nabypreit )) : se trouvait au l.-d' vl tchafor. ( empres de

chaffor de Dolembreux pardeseur Nabypreit ll 1598 OS 5, 126 vo'

Peut-être èn-ab|-prë, dans le pré de I'abbaye.
( nandry cortil > : voir < Andri cortil >.
( nawifosse ) : voir s. v' awionfosse, texte de 1794' Forme

agglutinée pour èn-awionfosse.
not route : part de Mery, passe entre hôt'gné et hayin, traverse

le village de Dolembreux, et aboutit à Pirètfonlinne. construite

en 1900-02.
( nouveau preit r : ( ung preit appellez en nouveau preit rr

1580 OS 3, 135 ; ( en nowea preit a lieu de hotengnez l 16l l ib' 7'

253 vo.

ds-ônês : bois et prés au N.-E' de wâtchlboû. tt pré lige condist

le pré a Lonné r 1673 OS 17, l4l ; < la terre de Lonneau rr 1676

ib, 18, 43 ; < item aux ormeaux nonante quattres verges l 1706



ib. 28, 232 vo ; ( une autre p. dans les Olnay à croupalle ,, 1787
M. Spri. 1954. -W. ônê : aulne.

è pabi: prés au N.-E. de bèt'gné, traversés par la vôye dè pahi.
tr terre gisante au paxhis de Betingné D 1662 OS 13, 58 ; tr terre
extante en paxhis deseur betigné ir 1739 OE 45,65. - W. pahi
ou pahis' : pâtis, pâture.

è pas Bayâr: fond rocheux entre hôt'gné et Méry ; continue vers
le N. le lond dès djîves. Ci. lond dè pas bayâr. < terre extante en
lieud. a pas bayar entre mery et hayen r 1598 OE 14, 272; uun
tiercal journal de bois et heid scitué en Lieudit pas bayar et
joignant vers hayen audt pas bayar, 1751 ib. 48, 68; < en lieu dit
pat Bayar pays du roirr 1770 ib.5l, 357 ; < une piece de terre
et bois gisante au pas bayar... joindt... du couchant a La roche
du pas bayar r 1778 ib. 53, 162; tr g5 verges de hayes au lieu dit
au pas bayard joignant... du nord à la heid de losse ,r 1787 M. Spri.
2372. - Nous avons entendu raconter dans notre enfance qu'en
cet endroit le fougueux coursier des quatre fils Aymon avait
laissé I'enpreinte de son pied sur un bloc rocheux. Est-ce réel-
lement uir souvenir des légendes carolingiennes qui aurait donné
naissance à ce l.-d. ?

è pas'pré: pré sur les rives du ri dèl hdze, au pied
de I'dsse hé.

à payin : ravin de direction S.-N.E., entre wâtchlboû et la
hâye dès tchinnes; un ruisseau le baigne, affluent du ri dèl hdze.
( ung prez apellez le paillent joindant dung coustez aux aisemences
de croupalle ), 1543 OS l, 12 ; ( une piece d'heritaige dite en
pailhen r 1598 ib. 5, 145 vo ; < terre gisante en paillen pres le rieu
del hasse joindant de stocqz vers soleil levant a Laisemence
de crouppalle et vers couchant au chemin qui tend a Piretfon-
taine > 1613 ib. 8, 6 ; u au lieu de payen rr 1654 ib. 11, 82 ; u en
payez proche pire fontainer 1660 ib.12,214; u deux prairies,
I'une en painr 1749 OE 47,180 ; r, dans le fond de paen u 1787
M. Spri. 2037.



payls dè Rwè : cf. Chap. Il, p. 18, n. I ; voir s. vo pcs

bayâr la citation de 1770.

pazê d'blorète : va du l.-d. a l'èdjâhe à hôt'gnë, à l'église

de Dolembreux en traversant le l.-d. blorète.

pazê d'mèsse : va de l'église au moncê à Dolernbreux ; il

court parallèlement à la tchèrd. Sentier suivi autrefois par les

fidèles se rendant à la messe.

< pereit du duron ) :- lo < une piece de terre seant au tiege

de hotengne en lieu condist au pereit du duron r 1579 OS 2,79vo i
( une piece de terre appellée au poirier duront, gissant au lieu

nommé en Bloretter 1613 ib. 8, 26 vo ; r terre dicte au poirier

de Duron, 1613 ib., l2l vo. - 2o < terre audt Hayen derrier

Duront r 1732 OE 44,7 vo i u derriere Duron à la voie de Meril l

1787 M. Spri. 1810. - w. pèré: poirier. Duron : variété de
poires.

< pessoule r: u I'autre piece estant heid gisante entre hotengne

et hayen appelle en thier des pessoulle joindant al hierdave voie >

1580 OS 3, 107 vo ; u prairie gisante pardeseur les pissoules lez

hotingné t 1672 ib. 17, 8 ; < en lieu dict a pesou proche de hotingné l

1673 ib. 17,141; tterre extante au pissou joindant vers levant
au clrenrinr 1698 Rap. Egl. 212; <en lieu dit pissoux r, 17ô8 OS
43, 26 vo. ( au desseutrain Pissoul t 1787 M. Spri. 1865. -

pèssoûle: petite pièce (t. inus.).

< pet.it pince r : ( en lieu dite a petit pince pres Lausheidll
1587 OS 4,359 vo.

rr petit preit r : ( une piece d'heritaige... extante au bois le
conte en lieudt au petit preit ), 1624 OE 20, 44 vo.

rr la piedcente de hayen n 1677 OS 18, 155 vo.

a Pirètfontinne ; hameau de quelques maisons échelonnées le
long de la route de la hâye dès pauves à la hâye dès tchinnes. < au
lieu qu'on dist en piret fontaine r I 546 OS I , 70 ; ( ung lieu appelle
Pirefontaine r l62l ib. 9, 37 vo ; ( a pirette fontaine r 1654 ib. l l,

9l ; < au hamteau de Pirefontaine> 1727 ib. 34, 110 ; < Lambert
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de Thier surceant de piretfontaine rr l75l OE 48, 37. - A la
fontaine d'un certain Plrèt.

< Pirhaye > : < biens... au Lieux dict la hault falize, que

lon dist en Pirhaye, au bois le comte r 1641 OE 25, 318. Voir
s. v. lalêye et art. suivant.

rî pir'hê : terrains très rocailleux à I'O. du territoire, entre
les l.-d. sa làs slès et so lès lossls. < Item le pirhay " vers 1750

RA, 2l ; < au pirhay r 1794 OE 56, l0 mars. - Dérivé de pîre,
pierre.

è pis'rou : fond hurnide à I'O. du village de hôt'gné. < terre
scituée au pissrouxr 1764 OE 50, 352. G.lI 227, a le terme
piseroû : < t. de mine : sorte de puisard ou de bougnoû u ; il le
dérive du fr. pisser. Notre vocable signifierait donc : fond où se
rassemblent les eaux des alentours. Comp. pisseroûle, à Dison.

C platê: prés légèrement inclinés, à Dolembreux, à I'E. du
l.-d. moncê. < en lieu dit sur les platays rr 1770 OS 43,241 ; r devant
fe Monsay en Platay )t 1787 M. Spri. 1976. :

so l' plin d' croupale : plateau dominant la hauteur appelée
croupale. ( sur le plein du dit croupalle ), 1752 AMS, 12 déc. -

plin (lat. planum) = plaine surélevée, plateau.
plin dès bèyoles : voir bèyole, no 3.
( poirier Duront r: cf. r pereit du Duron,
( porte r : < Item une p. de t. desseur la porte... joignant...

du levant au chemin r 1787 M. Spri. 486 ; ( une autre p. de t. à la
porte,, ib. 513. A wôtchlboû.

pnÉs. - l. ,r t. appellée le preit Ailis l 1622 OS 9, 56 vo.
Voir < tritobouxr. Ailt: prénom de femme. -2. pré dè bayi:
à Méry, à I'extrême N.-O. du territoire. Deux vieilles familles
de hôt'gné ont fourni des baillis à la seigneurie d'Esneux. Un
Martin Lonhienne, habitant Crève-Cæur lez Méry, fils de Godefroid
Lonhienne de hôt'gné, revêtit cette charge de 1705 à 1734, puis

de 1736 à 1761. Winand Stiennon, qui habitait Méry, la tint de
1658 à 1705. Voir Simonis, p. 7 4. - 3. pré dè curé : enclos bordé
de peupliers, au point de rencontre du ri dè roti et de la vôye dès
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rltches. - 4. pré Djulé: au N.-E. de Dolembreux, entre le prë
a l'ôle et le pré Sorê. < en lieu dit le pré Julien > 1737 OS 37, 9 ;
< dans le prez Julin,, 1787 M. Spri. 1972. w. Djulin: Julien. -

5. pré Farfak:sur les rives du ri dèl hâze, au S.-E. de bèt'gnë'.
( une piece de prairie appellé le pré farfacq r 1755 OS 40, 124 ;
< le pré farfacqs extant au rieu del hasse r 1769 ib. 43, 122 vo1'
( en farfacque D 1783 ib. 49, 97 vo ; r une p. de paturage située
enfarlaz,, 1787 M. Spri. 2196. - 6. prédègrèfi: sur la r. dr.
du ri dèl hâze,au S.-E. de la hâye d.ès pauves, entre le sârt âs tchabos,
le prè Lahaul et le prë Lôneû.-7. pré Kinèt: s'étend sur les
deux rives du ri del hâæ, à l'8. de wdtchtbott. K au Prez Kinet >
1787 M. Spri.492. -8. pré Lamoureûs: àhôt'gnë, au N.-E.
du vèvî dès brèssènes. -9. pré dè Lldjwès: à I'E. du territoire,
entre les l.-d. hâye Piron et caque a l'ouh,- 10. pré Lônet: sur
les deux rives du ri dèIhâze, au S. de lahôye dès pauves. Lônet:n.
de famille ', w. ôneû : aulnaie. - 1 1. pré Magrite : à wâtchlboû.
Renferme la source dite lonttnne Magrite; voir ce mot. - 12. < une
piece de patturage de trois journaux et vingt deux verges en lieu
dit prez maka aboutissant du nord a la bruiere ou commune
de beaufays... et couchant a un vieux chemin ù l77O Tab. I, 238.
Se trouvait au l.-d. trls Nolèt. - 13. ( une autre p. de trix dite
le prez Matanter 1787 M. Spri. 512. - 14. pré Pàul : au
S.-O. de hôt'gnë, entre le plin dès bèyoles et le pré dès tchèts. -

15. c une autre p. de trix en P,rez Pirard ... joignant du nord
à I'aisance l 1787 M. Spri.505. Se trouvait àwôtchlbofi. * l6.pré
R'mâke : au village de Dolembreux, au S. du l.-d. houreûse. < en
prez Remacle> 1792 OS 51, 207. - 17. <preit a lieu de Dolem-
breux appellé le preit Senton "'1601 OS 6,258vo. - 18. pré
Sorê : à Dolembreux, entre les l.-d. pré Djulë, gré d' poyes et platê
< en preit Sourea r> 1580 OS 3, 106 vo; t< terre en lieu dit en preit
Soreau joindant vers levant au real chemin r l60l ib.6,215; < au
prez Soret r 1766 ib. 42, 107 ; < en Prez Sorray ù 1787 M. Spri.
1872.- 19. pré lahaut : au S.-E. de la hâye dès pauves, r. dr.
du ri dèl hâze. <prairie dans le Ry Delhaze nommée le Prez
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lahaut:.. joignant du levant au chemin, du midi à I'aisance de
I-asheid... et du nord au dit chemin r, 1787 M. Spri. 2068. -

20. pré lâvâ : à wâtchîboû, à I'angle formé par les chemins allant
de ce hameau vers la hâye dès pauves et vers Pîrètfontinne. -

21. < item une p. de prairie, en lieu dit prez Lavaz proche
la précédente piece [scil. è tiè Nahê|,, 1747 OE 47,43 vo. -

22. <le ptez au bacq contigu au prez a la granche...
ioindant de Ttrion à 1'aysance r 1750 Rap. Egl. 227. Se trouvait
à bèt'gné. * 23. ( preit stant a Dollembreux appelle le preit a
b.oelle D 1578 OE 2, 3. Lire : bèyole : bouleau. Peut-être
s'agit-il ici du même l.-d. que celui cité s. v. bèyole, sub anno
1559. - 24. <trixhe... gisante en prez d,e Taz l 1695 OE 38,
122.- 25. pré al fontinne : a) au l.-d. à l'èdiâhe à hôt' gnë. < ltem
s'expose une piece d'aisance extante a Lejaxche selon quelle
contient a charge a I'acquereur de n'altérer aucun chemin ny
servitude pour aller à la fontaine ,' 1752 AMS, 20 déc. ; - ô) en
contrebas du village de Dolembreux, au N. du l.-d. mlncê. Une
source s'y trouve; - c) au S. de la hâye dès pauves, entrele ri dèI
hdze et l'âsse hé. Il y a une source ; - d) au N. de wâtchlboû, à
I'angle formé par le ri d' payin et la vôye di Lldje. Dénomrné
aussi pré Magrite et autrefois < farchypreit D ; voir ces mots,
et aussi'fontinne Magrite. - 26. pré âl hâhe : v . htihe, - 27 . uune
p. de prez gisante audit Dolembreux ditte le prez à I'herbel
1730 OS 35, l5l ; < le prez à l'herbe devant le Monsay r 1787
M. Spri.2018. Au l.-d. moncê. - 28. pré a l'ôle: au N.-E. de
Dolembreux, entre la têre marèle etle prë Djulë. < en lieu condist
au pré à I'huilr 1661 OS 12, 493; < au pré à I'huile a Dolem-
breux r 1672 ib. 17, 8. - 29. r une piece de pré gisante en
rieux delhaese appelle le pré pieré bonier joindant vers midy
a I'aysance de larsheid et a I'aisemence soubz la haye des pauvres
d'ung aultre costé r 1641 OS 10, 73. Faut-il interpréter : *pïr'heûs

bounî? - 30. pré al potale: à Dolembreux, au l.-d. moncê. <le
pré a la potallell lô88 OS 21,278 vo. w. pltale : petile pote,
petite fosse. - 31. pré al potale: au l.-d. grandès têres à Ptrèt-
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fontinne. n p. de t. dans les grandes terres nommée al potalle l
1787 M. Spri. 1942. - 32. rr terre extante en lieudt le preit
Le Rosier r 1603 OE 16, I I ; ( au lieu du bois le conte en lieudt
au preit le rosierjoindt vers Liege a laisance de beaufaysr lô26
ib. 20, 149. - 33. prê âs sâs : dans la vallée du ri dèI hâze, au S.
du sârt Wârnî. w. sri : saule. - 34. < prairie nommée le prez
aux Saulx, joignant... du midi et couchant à I'aisance et du
nord à I'aisance n0mmée Piron r 1787 M. Spri. 2062. - 35. < preit
de la Thour a betengnée r 1585 OS 4, 135 vo. Il s'agit.d'un
pré relevant d'une des propriétés seigneuriales dénommées
al toûr, nombreuses dans la région (Esneux, Louveigné, etc.). _
36. pré â vèv1 : pré en un fond entre hôt,gnë et hayin. Il n'y a
plus trace d'étang à cet endroit. r preit en lieu appellé au vivier
au lieu de hotengnéer 1622 OS g, 79 ; ( prairie aux Gives dit
le prez au vivier... joindant... du nord au chemin t l7g7 M. Spri,
1831. - 37. pré dès tchèts: au S.-O. de hôt,gné entre les l._d.
gofinboû et Di'hanvâ. n en lieu dit prez des chats ,t 1757 OS 40.
203. - 38. pré des vês : contigu aux maisons de hôt, gné, vert
le N. - 39. pré d'Gomzé : entre wâtchlboû et le l._d. âs_ônês.
< le preit Laurent de Gomese r l57g OS 3, 50 vg. Appartenait
jadis aux seigneurs de Gomzé (Gomzé-Andoumont). * 40. prés
d'zos I'vêye : fond de prairies joignant le hameau de hayin
à I'E., en contrebas de celui-ci. u a hayen dessous la
ville r 1787 M. Spri. 1781. * Vêye(lat. villa) : ferme, exploi_
tation agricole.

< Preau ) : (( p. de t. située au champ de Beigné au préau...
joignant... du nord au tige r 1787 M. Spri. lggg;( sur le Bierleux
au Preay rr 1787 ib. 1975. -Se trouvait au l-.d. tchamp d, bèt,gné.
- Prèyê, proyê, prèyi, prèyale, dérivés de pré, sont fréquents
dans nos régions.

s0 li p'tit fossé : terres cultivées au N.-O. de hôt,gné, entre
la vôye d'Esneux, la limite occidentale et le chemin de hôt, gnë
à Méry (vôye di sa làs lossis). < terre gisante en lieu dite sur les
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petit fossez (1) pres hotengnée r 1584 OS 4, 5 ; ( sur les petits
fossez (r) lez hochené r 1678 ib. 18, 196.

( quattres corneilhiers )) : voy. < corneilhy r.

rî rafroyis' : pré en grand fond, au S.-E. de hôt'gné. ( preict
dit la froisse pre houtengne r 1620 OE 19, 2 ; u pré appellé com-
munément le rafroys gisant audit hotengné r 1624 OS 9, 167 ;
( un encloz dict le Rafroisser 1687 ib.21 ,276.-G., Il 267, donne
le verbe ralrzï, signiliant à Malmedy : < ôter les pierres d'un
champ r. Notre terme se traduit donc : champ d'où I'on a ôté
les pierres. Même l.-d. à Esneux.

( en rassenne encor une p. de preit appellé en clussin D
1579 OS 2,73. Yoir tr clousin r.

râyis' : terrain d'ou I'on a arraché les pierres et les souches.
Dérivé de rây| : arracher. - l. so lès râyis' : terres cultivées
entre Dolembreux et hôt'gné. ( en grand fond sur les Raillisse l
1580 OS 3,124 vo; < terre extant au raisse deseur lejaxhe t 1772
ib. 44, 98 ; r< une autre p. de t. en Blorette sur le raisse >, 1787
M. Spri. 1921. - 2. < heyd et trixh en raisse ioindant... de
septentrion au ruisseau de Gobry rr 1716 Rap. Egl. 313 ; < une
p. de brousailles... appellée raysse aboutissant vers le nord au
ruisseau de Gobry, du midi au chemin del chera r 1770 Tab.
I, 148.

è rènivâ : voir lond d'rènivâ. < terre en lieu condist en Reyne-
vaulx r 1579 OS 2,79 vo ; < en lieu dit renivaulx rr 1643 ib. 10,
156 vo;( en Renval r 1660 ib. 12,356;rt une piece de buscaiges
lez Renivaux r 1670 OS 16, 96 vo ' < en Reniervaux t 1787
M. Spri. 1757. - Rèn|vâ : val de Renier. Comparez Renival à
Lasne, Chapelle-St-Lambert (Brabant) ; Renissart à Arquennes.

( retombance r : r bois dit la retombance r l615 OE 18,
58 ; t bois hors de la retomance au bois le comte r 1664 ib. 31,

- (r) Voir p.23, n. 2.
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244 vo; n bois gisants alle retoumance du bois le comte > 1687

ib. 36,'263 vo ; < dans le deseurtrain bois le comte' laditte dame

lctesse d'Esneux] possède six boniers appellé la retombance,

joindant de levant aux heiitages de Gomzé, du midi et couchant

aux héritages de la seigneurie d'esneux et Ttrion à la bruière

de beaufays , 1770 Tab. V, 207. - (retrmbance)': déclivité, pente,

lieu oir le terrain u retombe u.

Ris. - l. ri d'bèle fontinne; baigne le lond d' bèle lontinne
(com. cle Sprimont) et débouche dans le ri dèI hâze au S.-E. de

bèt'gnë, à la limite des territoires. ( ruisseau de belle fontaine rr

cad. - 2. ri d'bihèt : naît à la < fontaine de Bihet >, baigne les

l.-d. bthèt et sârtê, et finit dans le ri dèl hâze. ( ruisseau qui vient

de bihet rr l7ô8 OE 64, 217.- 3. ri dè laveû: v. ri d' gobrt' -

4. ri dèl falêye : v. ri d' gabri. - 5. ri dèl fontinne : prend

naissance au l.-d. al vlle lontinne à hayin et se jette dans Ie rl

d' gobri au laveû. ( ruisseau de la fontaine de Hayen rr 1770

Tab. l, 230. - 6. ri dèl tràze: prend sa source sur le territoire de

Sprimont, entre dans notre commune au l.-d' bayète, s'infléchit

à I'O. (r), coule parallèlement à la limite rnéridionale et, au sortir

de la commune gagne la hâze, hameau d'Esneux qui lui donne

son nom. ( en riwe del haest ) 1546 OS l, 70 vo ; tt le rieux del

haese,r 1580 ib. 3, 163 vo. -7. ri dès fosses : v' ri d' grbri. -

8. ri dès gotales: vient du Dpàs I' comte, àl'E.de hayin,lraverse

les l.-d. roti et gotale, entre sous terre au l.-d. trô dèsr'nâsàhayin

dans une doûve (chantoir), pour reparaître, affirme-t-on, entre

Méry et TilfT, au l.-d. tchapèle Ste Ane. Aussi appelé ri dè roti,

du l.-d. qu'il traverse. - 9. ri dè roti : voir art. précédent. -

10. ri d' gobri: venant de I'E., il gagne le territoire à I'extrême

N.-E., et lui sert de limite septentrionale sur toute la longueur

de son cours, depuis la route di Lldie jusqu'à I'Ourthe, dans

laquelle il se déverse au village de Méry. Aux l.-d. qu'il traverse

il emprunte aussi les dénominations de ri dèl falêye, ri dè laveû,

(r) Rectifier les données de la carte militaire d'après ces indications'
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ri'dês fosses. Il formait autrefois la limite entre le Pays de Liège
et I'enclave limbourgeoise dont faisait partie Dolembreuxr < rieu
de Gobry, coullant entre les respectives bois le comte et de tilff l
1639 OE 25, 66; ( une petite trixhe en charnée... ioindant de
septentrion a gobry, l7l6 Rap. Egl. 309. Aobri est syncopé de
gobièri: rf de Gobert O. Rt d' gobri constitue donc un pléonasme.
Yoir Top. de Beaufays, p. 206. Remarquer la forme non pléo-
nastique du texte de 1716.- ll. ri d'payin: prend sa source
au l.-d. hâye dèl creûs et se jette dans le ri dèt hâze au N. cte
wâtchlboû, après avoir arrosé le lond d' payin.- 12. ri d' wèr-
let : constitue la limite sud du territoire depuis le l.-d. laid

lossl oir il prend naissance, jusqu'à I'O. de l'âsse hé où il rejoint
le ri dèl hôze.

i rôhé : coteau en partie boisé entre hayin et le lond dès djlves.
< terre gissant aux lieux de hayen sur Roheid l 1639 OS,10,3 vo;
< terre... en Lieu nomé es rohez près de hayin n 1774 OE 52,
323; < en fond de Roheid r 1787 M. Spri. 1821. Pour le premier
élément, comparez ftdcoa (Rocour).

è rolinvâ ou Lorint-vâ : fond qui continue, vers la .noû route,
le fond appelé pis'rou à hôt'gnë. < pré gisant en lorenvaulx parde-
soubz hotengnée, 1622 OS 9, 79 ; r pré gisant en rolenvaulx ,
1624 ib,9, 181 ; < terre gisante en Rollenvaulx proche de hotirt-
gné rr 1656 ib. ll, 187 ; u Drolenvaulx l 1668 ib. 15, 74 vo ; r en
Lorenval rr l68l ib. 19,251 vo; rt en Laurent vaux ) 1787 M. Spri.
1758. - La forme authentique est Lorintvâ, val de Laurent. Dans
rolinvô, les vibrantes I et r ont permuté aux initiales syllabiques.
L'hésitation entre Lorintvâ et rolinvâ a survécu, car nous avons
noté les deux formes dans le parler local. La forme de 1663
présente l'agglutination de la préposition de.

rî rond bwès : prés entre hayin et la hdye dès tchinnes, à pro-
xirnité du àwès I' comte. au l.-d. rzti. ( une autre D. de t. en Rond

(r) On trouve Gobiertal à Villers-l'Évêque : n el terroir de Viller le
veske, en Goubiervaux r l2'/j, Cart. ile l'EgI. St Lambert, ll,236.
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Bois joignant... du couchant et du nord aux chenrin t 1787
M. Spri. 1859. Nulle trace de bois.

è rondêtchamp : prés et terres cultivées, au N.-E. de Pîrèt-

fontinne, entre la vôye dès rotches etlavôye di hayin. < en lieu dict

Rondea champs, pres piret lontaine;i 1598 OS 5, 159 vo ; ( en

Ronday chantps r 1662 ib. 13, 109.
so /ès rotches : terres entre le ri dès rotis,lavôye dès rotches et

la vôye di hayin. ( sur les roches deux boniers trois journaux et
septante une verges de rnauvais trixhes t 1770 Tab. 1,228.

ri roti: prés et terres à l'E. de hayin, entre les l.-d. è sèrpê
et so làs rotches. ( une pieche d'heritaige stant enpres le boix
le conte, appellé au Roty ri 1580 OS 3, 68 ; ( un heritaige aus
minnes extant proche de hayen en lieu condist a Rotty r 1657
ib. ll, 306. Même l.-d. à Fraipont.

route di Dolimbreû : 10 chemin de Méry à l)olembreux.
Aussi nommé e noû route. Voyez ces termes. - 20 chemin d'Esneux
à Dolembreux par les l.-d. mote, creûs Colôr, hâye dès pauves.

route di Lîdje : grand'route de Liège vers l'Amblève, alias
uôye d'êwêye.

route di Sprimont : va de wdtchlbott dans la direction S.,
vers Sprimont.

corti â tîdje au
ruelle, venelle.

VA

de

ruwalète : sentier à hayin,
so l'hë. - Ruwalète, diminutif

a/ sâblonîre : exploitation
la forme française wallonisée

sable au S.-E. de hayin. C'est
I'authentique forme wallonne

esl sâv'nîre.
( salvenier r : t, terre en lieu dict al salvenier a Betengnee l

160l OS 6,273 vo.
Sârts : essarts. - L so lès sârts : terrains et broussailles

au S.-8. debèt'gné, entre le lond dèri dèlhâze ellavôye di stèpinne.
( une p. de trixhe située sur les sarts de Bihez D 1787 M. Spri.
2151. - 2. < l'enclos appellé le sart colla r 1752 AMS, 20 déc.
(louage de l'aisance de chaumon|. - 3. ( une autre p. d.. r.
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nommée sart Renard ... joignant du nord att ruisseau , 1787

M. Spri., 1755. Se trouvait entre Dolerribreux et hotgrti

4. Sârt Tîri : pré au S.-O. de hôt'gnë. n la nrédietté du sart Thiry ,

168l OS 19,274 vo. - 5. sâ Tricot : terre au croisentent de la

vôye dès rotches et de la vôye di hayirt. ,, terre extante en Sare

triccoz;, 1670 OS 16, 132 vn ; r le sart Triccot pres de Rondai-

chantps l 1688 ib. 21,277 V"; u au sart tricot r 1728 ib. 34,238;
( en sartricot ,, 1787 ,!1. Spri. 1923. Retltarquer l'arrtuissement

de I'r final dans srî. - 6. sârt Wârnî : étendue de prés à I'O.

dela hâye rlès pauves. u terre extante sur les sarts Warnier r 1696

OS 23, 229 ; u une terre arrable d'environ 9 quartes située à la

haie des pauvres ban de Sprimont appellée les Sarts Warny ,

l79l OE 56, 29 cléc. -Wârrtî: Garnier, n. de personne. Cp.

wârnîbounî, l.-d. d'Esneux. - 7. < pièce dheritaige gissante

aupres du bois Le conte appellee le sart le joisne ,r 1598 OS

5, 138 ; r, terre dicte en Sart le joesne ri 1621 ib.9, 6.- 8. sârt

al p,ombe : v. gombe. - 9. u terre dans le sart aus ntiniers l

168l OS 19,274 vo. Voir : minîrc d'ôr. - 10. sârt âs tchabos:

pré au S.-E. de la hâye dès pauves, sur les rives du ri dèl hâze.

< le sart au chabot, 1773 OS 44, 178 vo ; (t ulle autre p. notntnée

sart au chabtit... joignant... du couchant à I'aisance Pirson, ...clu

nord au chenrin,l787 M. Spri. 2067. W. t,habo: chabot, ioche,

poisson à tête large et plate; on le trouve dans le ri dèl htize. -

ll. rune p. de trix située au sart alchesne... joignant... du

couchant au chernin de Gotalle et du nord au bois le comte r

1787 M. Spri. 1862. W. tchène : cltanvre. - 12. (( une p. de

trix située au S ar al Fosse ... joignant... du nord à la voie

de Méry " 1787 M. Spri. 1856. -- 13. è sârtê : Tond gazonné

au S. de bèt'gné. u trixhe scituez clans les sartays , 1701 OE 40, l0 ;
( une autre p. de prairie dans le prez de Sartay... joignant du

levant aux trix de Bihet... clu couchant au chemin r, 1787 M. Spri

2068. W. sôrtê : petit essart.

ai sâvadje mèlêye: terres'au l.-r1. dizos stèpinne, au S.-E. de

bèt'gné. Le pommier a disparu.



âs saze cwènes: terres cultivées, au S. d.e hayin.
è sèrpê: étendue de prés fortenrent vallonnés, àl'F.. de hayin.

( en lieu dite a Serpeau r 1598 eS 5, 130 V,,;u all Serpeaux près
hayen joindant au boex le conte,, 1601 ib. 6,299; < auclit lieu
de hayen en lieudit la Terre au Serpay r 1663 ib. 13,323; < terre,
prez et bois en cerpay, 1768 ib. 43, 54 vo. _ M. Feller signale
un ,, sarpay " à Polleur.

( Soqueux ): ( une autre p. de trixhe dans le Soqueux,
joignant... du septentrion au chenrinr l7g7 M. Spri. 2200. Se
trouvait entre Dolernbreux et bèt'gnë.

( s0xrilotte D : ( une p. d'heritaige extante alle surhotte l
1669 OS 15, 116 v,,;uune autre p. cle trix clans la soxrilotte,r
1787 M. Spri. 189ô.

( souheaz r : < deu bouniers scitues a souheaz errclit bois le
cOrrte r 1645 OE 26,254. Comparez saw,hê à Esneux, et saw,hî
à Angleur. Dirninutif de sawou : sur0âu.

rr spinette r : < l'autre [pièôe cle terre] gisante en lieut clit
a l'espinette sur jehenvaux, 1735 OE 44, g7. Voir Di,honvd. *
Spinète, l.-d. très répandu, dérivé de spène, épine.

è et.so stèp: terres cultivées inclinées au S., entre les l._cl.
so tchâmont, et hâye dès pauves. r en lieu ditte elle steppe ir 15g6
OS 4,225 vo ; r piece gisante en desoubtrain step ri 16gl ib. lg,
271 ; r terre extant sur step... joindant de septentrion au chemin...
et couchant à I'aisance) 1739 OE 45, 29;(( sur le plein de step n
1787 M. Spri. 1941. Voir s. v. ( entre deux hayes r. Mêrne l.-d.
à Fraipont et à Cras-Avernas. Voir stèpinne.

dizos stèpinne: terres et prés, en pente vers le S., au S. cle la
vôye dès stèpinnes. r terre gisante aus Steppaines dans les champs
de betingné, joindant vers levant au chemin tenclant de hotingné
à Lincé,vers midy à un autre chemin rentrant cians le précédentr
1672 OS 17, 53 ; ( aus Stepenne r 1695 ib. 23,83 ; r une autre
p. de 1.... aux Stepennes, nomntée lumsontroux r l78f , M. Spri.
2267 . Ce l.-d., qui n'existe plus clue dans la combinaison syntaxique
marquée en tête de I'article, s'appliquait donc aux terres situées
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au croisernent de la vôye dèl creûs Coldr et de la vôye dè stèpinne.
Il se retrouve aussi à Anthisncs et à Méry-Tilff. Peut-être
dérivé de slèp : voir art. précédent.

so stèrsou : prés en pente entre huyin et hôt'gné. ( un journal

de lige terre au lieu de hayen en lieu condist en Stersoux ir 1579
OS 2, 50 ; ( une piece gisante sur le Stirsoux audit Hayen t 1677
ib. 18, 157;( p.de t. situéesur les stiersous ir 1787 M. Spri. 1767;
n p. de t. en fond de Stiersou... joignant du levant et du norcl
aux. chemins,r ib. 1820. Mêne l.-d. à Sprimont.

so /às stès : plateau de prés et charnps cultivés entre Méry,
hôt'gné et Avionpuits (Esneux). < en boix dawillonpusse sur le
stez r 1548 OE 4, 10 vo ; < terre estante et gisante sur le stet
deseur merilr 1653 OS 11, 5; t terre scituée sur les stes banc de
Sprimont r 179:t OE 5ô, 10 rnars. - Nous avons ici une variante
du mot slir étudié par M. Feller.

à stokêye: bois et nauvais prés en pente vers le ri d' gobri,
au N.-O. de hayirt, entre les l.-d. tiè d' poyes, tchârnêye et trô dès
robètes. ( en lieu condist en Stocqueye r 1579 OS 3, 38 ; < en
stocquée, dict le thier des poulles r 1612 ib. 7,' 296 ; < le pré a
Stocquay r 1676 ib. 18, 43 ; n terre... gisante audt Hayen ban de
Sprimont en lieu dit en stocquéer 1732 OE 44,7 vo. - Dérivé
cle s/ok - souche. Stokêye existe comme appellatif en liégeois
au sens de:toulle, ensernble de leuiLles, et en narnurois au sens de :
ensemble de jets qui viennetû sur une nûrne souche. Voir G., v. stok.

A stoki : terrcs cultivées, au S. de la route de Pîrètlontinrte
à la hâye dès tchirmes. ( en lieu dit stoqui ù 1732 OS 35, 342 ;
rr le prez stocky, 1755 ib.40,93 vo. -- W. slo/ris' - souches,restes
de troncs d'arbres coupôs ; I's final est caduque ou il y a substi-
tution de suffixe, cornne dans pdfs' et pâfi, pahis' et pahi. Stokis'
dérive du même radical que stokêye (art. préc.) ; comparez tchâ.r-
nâye ci-dessous, et tchârnis' (Jupille).

( stoux des fouarge l : ,r trois journal de sartaiges gissante
en'lieu clite a Stoux des fouarge pardesoub la hayes'des chaisnes l

1586 OS 4,276. Anc. w. < louarge r : forge.
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( sur pré ) - l. ( le sur pré extant en clusen a Dolembreux l
1666 OS 14, 95. Un seur pré est celui qui, étant trop humide,
produit une herbe amère. - 2. u une autre p. de t. située au
grand bæuf dit en suCprezt 1787 M. Spri. 1911. -3. ( une p. de
prairie située dans Le Rys del hasse nommée le surprez, ma-
rasseux tt 1787 M. Spri. 2168. W. marasseûs : marécageux.

tu Tacon cortil rr : ( une piece de cortil extante dans les
Takons cortils rr 1673 OS 17, l8l ; ( prairie scituée audit Doleur-
breux en lieu appellé le Tacon Cortil r, 1696 ib. 23,259 ; <en
Tacquon Cortil ,r 1787 M. Spri. 2017.

tchafor : four à chaux. - l. ruines d'un four à chaux au N.
de Dolembreux, au pied de la ftl ; prés et bois environnants.
( ernpres de chaffor de Dolembreux par deseur Nabypreit r 1985
OS 5, 126 vo. - 2. ruines d'un four à chaux au l.-d. pis'rou à
hôt'gné.

è ou sa tchâmont : colline cultivée entre Dolembreux et la
hâye dès pauves. Ancienne aisance. r demy bounier sur la terre
dasneux en lieu condist pardela charlont aupres la hayes des
pauvres r 1578 OS 2, 6 vo ; ( en chamon, une terre de peu de
valeur r 1770 Tab. VI, 3 ; < aisance de chaumontr 1752 AMS,
20 déc.

A tchâmont d'a Tchârlo : prés au pied de l'élévation nommée
tchâmont, entre è/ côre, alverdurète, le chenin delahâye dès pauves
à Dolembreux, et le trô Djâke. Tchârto: nom familier du proprié-
taire.

è tchamp d' bèt'gné : étendue cultivée au N.-E. d,e bèt'gttë,
entre la tchèrâ d' bèt'gnë, la route d'Esneux à Dolernbreux et
le 1.-d. bièrleû. tt terre scituée sur les champs de Betegné r 1613
OS 8, 87 ; u deux pieces d'héritaiges estantes et gisantes aus
chantps de betingné au dela la haye des pauvres r 1660 ib. 12,
250 ; < aux charnps de Beigné t 1770 Tab. 1,202.

al tchapèle, voir bati l.
à tchârnêye: bois et nrauvais prés en pellte vers lerid'gobri,

entre Méry et hayirt; comprend les l.-d. trô Bwèrgnèdje et utrooz
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de charlier )). ( ell lieuclt en crlarnelle creseur rlcry,, r5g7 oE l{),
45 ; < en charnailhe,, 1603 ib. 16,225; u en charneille r l612 ib.
17,23; <, ung heritaige ou raillys extant au lieudt charnay r 1625
ib. 20, 93 vo ; u terre extante en lieuclt en charnée... joinclt...
vers couchant... a Ia voye de thier cle poulles, cl,autre costez allc
clteraz de chargnee r 1628 ib. 21, 43 yu; u ltem un bounier nroitié
heyd et trixhe moitié buscaiges en charnée joinclant... vers 'idy
aux heritaiges de Hayen et vers septentrion au rieu de gobry ,
1698 Rap. Egl.79 vo;rr terre et triche au lieu appellé les pret'ières
charnéesr lô98 ib, 154; rr bois raspes et trixhes extant en lieu
dit charnée dessous hayen, joindant vers nicly aux heritages
de hayen et de Ttrion au pays de Liège l l75l OE 4g, 7g vo i
rr lieu nomé charnaie ù 1770 ib. 51, 360 ; " une piece de heid et
broussailles de trois journaux en lieu dit haute charnée , 1770
Tab. VI, 37. - Tchârnêye : endroit planté de charmes ou
tchdrnales; à rapprocher : tchârneû et tchârnis, (Jupille).

"so tchâwê : prés et terres à I'E. de bèt'gné, entre la vôye tlès
stèpinnes, le fond de bihèt et at bèyote.

i et so tchâw'hé: coteau cle nrauvais terrain, en partie boisé,
au S.-O. de Dolembreux. ( en chave heid,, 1586 OS 4, 240 v,,;
r pieche gissante en chaweheit r l6l0 ib. 7,37 vo;< en chaufheicl r
1668 ib. 15, 63; ( er1 lieu dit chatheicl r 1760 ib. 41, 115; (( une autre
p. de t. située sur les Grevalle en chauheid... joignant du levant
au chenrin, du niidi à I'aisance de chaurnont r 1787 M. Spri. 1951.
- Le terme pourrait signifier : la hé des corneilles (w. tchtiwe) ou
la hé chauve, pe ée. Corttp. ,, chauveheid r à Stavelot et à Che-
Vfon, r chauwhez, à clermont.

so /?s tchênês : étendue de près et charnps cultivés au N.-O.
de hayirt. ( a chayneux extant en charnelle deseur Mery, 1587
OE 10, 45 ; u en lieu appellé les chaisneaux , 1670'OS 16, 96 vo;
( une p. de heid sur le chesnay dans la xhasse... joignant... du
nord aux hayes de charnage t 1787 M. Spri. 1832. - Dérivé de
rr chêne ,r à I'aide des suffixes ê et eû.
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tchèrâs: chemins carrossables. - l.tchèrâ: nom del'ancien

clrernin cle Dolentbreux à Plrètlontinne, avant la construction

cle la noû route. - 2. tchèrâ d'bèt'gné : va de bèt'gné au l.-d.

fètr\he. - 3. tchèrâ d'hayin : part de hayin à I'O. et rejoint

la vôye di so iis fossls. - 1. tr chera delle charnel'le '

1605 OE 16, 28 vo; ( cheraz de chargnée ) 1628 ib. 21, 43 vo. C'est

lavôye dè tchârnôye. - 5. ( terre proche des cheraux d'e mery,

joindant aus heritaiges d'Aulionpus vers couchant, du chemin

et à une piecente ci'autresl 1698 OS 24, 59. - 6. < une p. de

prairie située sur le Trix aux Grevalles... joignant... du nord

à la chera Le Loup r 1787 M' Spri. 1978. Cité aussi s. v'

( corti Forir )). ,

rî tchèrdjeû: pré à Méry, entre la noû rlute et le hortlpê,

tout proche de la rivière. rr le cortil a Pissoule pres le chargeux )

1712 OS 7, 298 v" ; ( ens cortils des chargeux , 1714 OE 41, 192 ;

tt t. gisante en lieu dit sur le chargeux proche Creve Cæur 'r l7l6

OE 42,8 ; u prairie... gisante en liett dit le cortil de charqeux

encore près de merit,, 1753 ib. 48, 178 ; t terre en lieu dit sur le

charjeut... aboutissant verz le nord au ruisseau de Gobry t' 1770
'l'ab. I, I13. - w. tchèrdieû: embarcadère ; c'est là probablement

qu'étaient embarqués les minerais exploités au bwès I' comte'

so /' tchèzi : terres et prés légèrement inclinés vers le N',

à I'O. de Dolentbreux. t terre en lieu condist en chassy ' 
'1579

OS 2, 79 vo ; < terre sur le chesy,, 1680 ib. 19, 127 vo; ( sur le

clressi r; 1792 ib. 51, 183.

rîs tchinnes: terres aux deux côtés de la route di Sprimorû,

au S. de wûtchîboû ; deux chênes y cro ssent-

TERRES.- L têreâbocâ: v. bocô. - 2. tèteâs rotches: à I'O'

rle hôt'gtté, entre les l.-d. hofirLê barète et losse ds las'. ( ung demy

journal appellee la terre az r0che , 1580 OS 3, 12 ; < terre stante

au lieu cle hotengnez nomée communenent la terre az roches,

az troiex rrellées , 161 1 ib. 7, 193 ; t un bonier deux verges grandes

et clix-huit petites de terre situées entre hotgnée et awionpuis

en lieu dit aux cleux tnelées ou terre aux roches I 1758 RA,81. -



flo

3. têre dè mignon : terres et prairies en pentc auS.-E. de hôt'gnt
bornées à I'E. par la vôye dèL crêus CoIâr. W. mignon: chau-
dronnier, rétameur. - 4. têre Djaquèt : au l.-d. tiè dès creûs au
N.-O. de bèt'gnë. r Ia terre 3acquin;r 1773 OS 44, 193. - 5. ( une
autre p. de t. nomurée la terre du D.ragon... joignant...du norcl à la
voie du Roty, 1787 M. Spri. 1859. - 6.têreMarète: au N.-E.
cle Dolembreux ; linritée au N. par la vôye di hayin, au S. par le
pré a L'ôle. ( une autre p. la même [c.-à-d. au l.-d. d'zos l' hé]
clitte la terre Marette r 1787 M. Spri. 1932. -7. tère Rabatêye:
au S.-O. de hayin. ( ung heritaige en lieu condist a bataille l
1580 OS 3, 105 vo ; ( une pièce de terre a Battae, 1613 ib. 8,
75 vo ; < en lieu dict bataille lez hayen r 1660 ib. 12, 187 ; u la
terre a bataie près haien , 1774 ib.45, 38 vo. - 8. (( te rre al Ton-
taine, : voir s. v. < tritoboux r,. - 9. t p. de t.... nommée la terre
aux ch'ar'dons l 1787 M. Spri. 2063. Se trcuvait en l.-d. grond

fond. - 10. r la terre alle châsse extante a I'autre costé du
thiege nrensior> 1699 OS 24,138. w. tchâ ou tchâs' : chaux.-
11. < terre appellee la terre alle navette, icelle extante en
lieu condit en fosse pres mery, 1614 OE 18,33;rr terre appellee
la terre alle navette desseur nrery, joindant vers... septentrion
au Rieu de gobry , 1698 Rap. Egl.78 vo. Voirrttrixhe alle navette r.
w. navète : navet sauvage. - 12. < la terre az rninniers lez
haienl 1580 OS 3,85 vn. Yoir mùûre d'ôr.- 13. r terre es tosse,:
se trouvait au l.-d. divins lès fosses. u la terre en effosse r 156Z
OE 9,95; t terre... appellee terre es fosse aboutissant vers le nord
au chemin de charnée ,, 1770 Tab. I, 140 ; < une piece cle terre
extante dans I'endroit appellés terre et fosse audessu de rneril
juridiction d'Esneux n 1774 OE 52,355. - 14. rr terre stante en
comstier appellée la terre Gabriel, joindant vers solleille
levant à Laisemence Piron, vers couchant à Laisernence de
Croupalle r 1611 OS 7, 195 vo. Yoir comèstîre,hâye Pîron, croupale.
- 15. rt...a réuni une piece de terre appellée terre grande
mere extante'en Lieu dit terre es fosses, terre Desneux, à une
sienne terre gisante au-dessus de celle-là appellée es lornay )
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1763 OE 50, 231 . - 16. r, la terre Leonard'.' sous lc bois lc

comte r 1732 OE 62,83.

tîdjes: chemins de terre (voy. J. Heusr, É,tym.wall' et franç.,
p. 250). - l. (( thiege aus basses , 1685 OE 20, 245. Yoir

gombe2. - 2. ( thiege de blorette ) : arlcien nom de la vôye

dèL creûs Coldr. uau tiege du hotengné en lieu condist au pereit

du duron r 1579 OS 2,79 vo; < le tiege de blorette rr 1579 ib., 80;

< terre... en lieu clit alcorre joindant... couchant au thiege de

blorette r 1768 OE 51, l8l ; < terre ditte au tiege de Bleurette rr

1732 ib.44,5.-3. rtâu thiege mensiorr 1699 OS 24, 138.-

4. li tldje : nom donné par les vieux habitants à la route de la

hâye dès pauves à Esneux. - 5. tldje dè molâvint : part de la

tchèrâ d'bèt'gnl, se dirige vers le molâvint et se continue sur le

territoire d'Esneux. - 6. vî tîjde : va du molâvint au ri dèl hôze,

à la limite S.-O.
tiè dès creûs:.terrains en pente vets bèt'gnë. au N.-O. de ce

hameau. < terre gisante en thier des croixll 167l OS 16, 254 ;
r terre en lieu clit thier des croix prochd la Ste Barbe [1.-d. d'Es-

neux] , 1769 OE 51, 323. .. D'après une tradition locale, con-

trouvée par l'âge du nom, des cadavres auraient été enterrés

en cet endroit lors de la bataille d'Esneux (1794) entre les troupes

de la République et les Impériaux (Kêzèrliks). Remarquer

l'anruissenrent cle I'r final dans liÈ, tchè, devant une initialc

consonantique.
è tiè d'poyes : prés en pente raide, entre hayirt et Méry,

traversés par le sentier qui relie ces deux hanteaux. '' terre...

estant en tier des poulhesll 1559 OE 7, 30 vo ; < trixhe...

gisant en thier des pouilles, ioindant... c1u costé de la piedcente

de Hayen a la pareille parte r 1717 ib. 61, 104 ; < mauvais

sartage en lieu dit thier des pouilles au-dessus de nteril t 1770

Tab. VI, 171.

àtiè Nahê: fond de prairies et versants boisés à l'E. de hôt'gnë,

entre les l.-d. cazinô et ûasse dè crdnî. t terre extante en Thier

Nahay r, 1ô73 OS 17,140 vo;( une piece de terre, trixhe et buscages
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extallte en thier Nahay proche la rninir d'or... joindt... dc coucltant
au clremin de blorctte to 1747 OE 47, 43 vo.

r, tierne de vivier,, : i( Llne verge gisante sur le tieruc
cle vivier a hotengnee r 1644 OS 10, 182; ( une autre p. de t. sur
le tlrier du vivier t 1787 M. Spri. 1788. Conrparer le hanr.. anc.
terne, le nam. lnod. tiène (G. Il 428 et 641). Voir KunrH, Fronl.
ling., | 384, et la Top. de Jupille, vo tièrnê.

è timplicôr : terres au S.-O. de hayin, joignant la têre Rattutêye .
( une p. de t. extante en Terrrpricor ,, 1696 OS 23,228 vo;r la terre
cn ternple la corre D 1768 ib. 43, 54 ; r terre au tenrpe de corre,
1768 ib., 55 vo;( p. de t. a tenrple Licor u 1787 M. Spri. 1900.-
Faut-il interprétcr : timprou côre : coudrier à feuillaison hâtive ?

à/ tindrêye : terres"cultivées à droite de la route de Pîrèt-

lontinne àla hâye dès tchinnes, à I'E. du l.-d. è stoki. ( une piece de
terre appellee'El tendric joindant vers levant à l'aysernence del
haye del croix, 1624 OS 9, 145 ; r elle tenderie l 1695 ib. 23, 56.

rî tiyou : appellation qui tend à disparaître et s'appliquant
aux chanrps situés à l'intersection de la route de Dolimbreux, de
la tchèrâ d' bèt'gné et de la vôye di so lès rrtonts. r la terre a tilloux >

1579 OS 2,71 vo i rr €n lieu dict ar-r tilioux par deseur Betingné t

1660 ib. 12,267 ; ( une p. de t. au tilloux de Becquenez, joignant...

du nord au chemin de Ste Barbe (i) , 1787 M. Spri. 2238; u chaurp
du Tiou i, cad.

trîhes. - l. è trîhe: au S.-O. de Dolernbreux ; aujourd'h'-ri
bois. - 2. è trlhê : habitations, jardins et prés à I'e'xtrérnité S.-E.
de Dolenbreux. ( une piece de terre gisartte en Triheau l 1668

OS 15, 6l v,r. Dinrinutif de trîhe . -- 3. è trlhe âs djunèsses :
bois de sapins sur le versant nord cle la vallée du ri dèl hâze, au
S.-O. de la hâye dès pauves. < le huurleau aux genestresl 1688

OS 21, 278; u le trixhe au juniesse r l698 ib. 24,31 . w. djuttèsse :

genêt. - 4. lâs trîs Nolèt : étendue de prés au N.-E. cle la

cornnrune, lirnitée au N. par le ri d' gobri, au S. et à l'0. par le

1t; :tl s :rinte Bàre : 1.-d. ele Fontin (Esne ttx).



bwès l' comte. u les trixhes Nollets au bois le cotttte I 1768 OE 64'

195;u terre en lieu dit sur le bois le conlte dit trixlte Nollet conte-

nant quatre boniers, aboutissant vers le llord au rys de gobry

pays cle Liege > 1770Tab. I, 255. Ce l.-d. s'étend aussi sur Beaufays.

Voir bwès Nolè/. Remarquer, dans trîs, la perte de I'aspiration

clevant la consonne. - 5. ( une piece appellée trixhe alle

navette aboutissant vers le nord au ruisseau de gobry n 1770

Tab. I, 103. Cf. : r terre alle navette )). - 6. ( une autre p. sur lc

hama clite le trix au sable,r 1787 M.. Spri. 1823.

r tritoboux, : < terre appellée le prcit Ailis et la terre al

fontaine gisante au tritoboux ù 1622 OS 9, 56 vo. Pour le suff',

comparer gofinboû, grand boît, wâtchîboû.

trôs, trous.- 1.trô Bwèr$nèdJe ou tswèrnèfe: bois en pente

au N.-O. de hayin, inclinés vers le ri d' gobri, entre les l.-d. ftasse

et laveû.,ren troux borgenette) 1686 OS 21, 2; (une piece de

bois en trooz boirgnette joindant... du levant au ruisseau,1770

Tab. 1, 104 ; r item tous les bois dans les charnées dits trou

boirnette n 1794 OE 56, l0 rlars. -2. tr6 dès macrales: fond

boisé au l.-d.èL lalêye,surlar. g. du ri d' gobri.'_3. trô dès r'nâs :

clépression à I'E. cle hayin, à I'orée du bwès l' comte, 1à oir le ri dès

gotales disparaît sous terre. ( une autre p. de t. située au trou

Renarcl r 1787 M. Spri. 1810. Voir aussi s.v. glmbe. -4. trôdès

robètes : bois et champs au N.-E. cle hayin,à gauche du chemin

allant de ce hameau vers Méry. Terrain accidenté.- 5. trô Djâke:

lond à gauche du chemin de la hâye dès pauves à Dolembreux' -

6. r ur.r€ piece de trixhe en lieu dit en charnée, appellé trooz de

charlier... aboutissant vers le nord au ruisseau de Gobry , 1770

Tab. I, I14. Voir tchârneye. -7. < trou de la gombe , : v' glmbe.
- 8. uune autre p. en Renivau dit Tro Mathy , 1787 M. Spri.

1886. -$. r xne piece en lieu condist au troux de minneurs rr

1579 OS 2,79 vo;( en lieu dit troux des minneurs entre Dolin-

breux et hotigné, joinclant cl'un costé au Ruisseau, 175ô ib. 40,

144. Ct. al minîre d'ôr
u troiex rnellées ,t : v. têre as rltthes.
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a/ vèrdurète: terres cultivées au N.-O. de la hâye dès pauves.
< Itetn trois journaux de terre tousiour pareille clans la verdurette,
joindant vers levant aux cornnines et vers nridy au chernin l
1698 Rap. Egl. 238.

vèvls, viviers. - l. âvèvî dès brèssènes : mare au hameau
cle hôt'gné, à I'intersection de la vôye dè mëd'cin et du chenin
de hôt' gné à Fontin.- 2. â vèvî d'bèt'gné: au centre du hartreau.
( une p. de prairie desseur le vivier de Beigné... joignant du levant
au chemin, du uridi au vi-vier n 1787 M. Spri. 1897. - 3. r ung
derny journal lez le vyvyer des gives r 1656 OS ll, 239. Voir
prë dè vèvî.

vêye: v. prés d'zos I'vêye. u une autre p. dans la campagne
desseur la ville... joignant... du nord au chenrin r 1787 M. Spr. 1858.

( vigne ) : ( une p. de heicls ;\ Elvinge... joignant... du levant
et midi au chemin ii 1787 M. Spri. 1922. Lire : èI vègne : dans
le vignoble.

vôyes, voies. - l. vôye dè bihèt: va de bèt'gné aul.-d. bihèt,
à I'E. du village. ( au chemin de bihet ri 1621 OS 9, 20 yn. -

2.vôye dè bohê:voir vôye dèl fontinne. u la voie de bohay r, 1768
OS 43, 56 vo. - 3. vôye dè grand flo : va clu village de Dolem-
breux à lavôye dè grë dès plyes K au chenrin du grand Flot r 1787
M. Spri. 1921. w. flo : étang.-4. vôye dè gré dès poyes: con-
tinue vers le N. la vôye di Lîdje, entre Pîrètlontinne et la vôye
di hayin. - 5. (( trois journaulx de terre ou environ scitués en bois
le cornte haulteur d'Esseneux au pays du Roy, joindant vers
soleil levant à Ia voye condist de huitte pied r 1644
OE 26, 254. - 6. vôye dè laveû: va de lnyin au l.-d. laveû ; le
tronçon sud porte les norns de vôye dèl lontime et de tôye dè bohê.
Yoir vôye dèL lorttirme. - 7. vôye dèl creûs Colâr: vade hôt'gné
au l.-d. creûs Colâr, à travers les chanips c|e blorète. Ce chemin,
avec son prolongeruent vers le lum'çorûrô et Lincé (Sprimont)
porte au cad. le nom de ( voye de Blorète r. Dénomrnée r thiege
de blorette, 1786 OE 51, 181. - 8. vôye dèl fontinne: quitte

hayin aur N. du hameau ; un sentier s'en détache, conduisant



at vîIe fontinne. Le chemin passe ensuite par les l.-d. bohê, hasse
et tchârnêye, pour gagner Méry par la r. dr. du ri d' gobri ; de là
les nonrs de vôye dè bohê, vôye dè tchdrnê.ye. Il envoie vers le N.
urr embranchement qui gagne le l.-cl. Iaveû : vôye dè laveû. << al
voye del fontaine de haien r, 1599 OS 6,9 vo;< la waide de Bohay...
joindant vers midy a la voye de la fontaine > 1653 ib. ll, 24. -

9. vôye dèl hé:chemin direct entre Dolembreux et hayin; va de
la vôye dè mârlê à la ttôye di hayin en traversant lâ hë. - 10. vôye
dèl mazeure : prend à la vôye di Lldie au S.-E. de pîrètlontinne

et se dirige vers le l.-d. èL mazeure.- 11. vôyedèmârlê :vade
Dolembreux à la hé en traversant le l.-d. mdrlê. - 12. vôye dè
méd'cin : va du l.-d. so Iès monts au l.-d. vèv| tlès brèssènes à hôt, gné.
- 13. vôye dè pahi : prend à bèt'gné au l.-d. pahi et se clirige à
travers champs vers Dolernbreux. - 14. vôye dè payin : quitte
la vôye di Lldje au S.-E. de Plrètlontinne et gagne le lond d, payin.
- 15. vôye dè roti : va de la vôye di hayin au Sdrt al gombe.
< terre extant alle voye du Rotty 1667 OS 14,254 vo. - 16. vôye
dès-âwes : prend au l.-d. trô dès r'nôs à hayin, traverse le àwâs
I' comte dans la direction N.-E., pour aboutir, à Beaufays, au l.-d.
tis-dwes. Voir Top. de Beaufays, p.221 . - l7.vôye dès gofes:
va de Dolembreux à la vôye dès rotches, dans une direction paral-
lèle à la route de Pîrètlontinne à la hâye dès tchirurcs. yoir goles. _
18. vôye d'Esneux :va de hayin à la limite occiclentale de la com_
nrune, dans la direction d'Esneux. - 19. vôye dès rotches : va
de Pîrètlontinne à Beaulays, à I'E. du l.-cl. so Lès rotches. _
20. vôye dès stèpinnes : part de bèt'gné, rejoint le chemin de la
creûs Colâr au lutn'çontrrî. r la voyc des steppenne r l6g5 OS 23,
83.- 21. vôye dè tchârnêye: va cle hayin à Méry en traversant
fe l.-d. è tchârnêye. < terre... au lieu appellé charnée aboutissant
vers le nord au ruisseau de gobry, du midi au chemin de charnée l
1770 Tab. I, 136 ; < chemin de Méry à Hayin , Cad. ; ct. vôye dèl
fontinne. - 22.vôye dè tiè dès creûs : va du moltîvint à bèt'gnë
en traversant le tiè dès creûs. - 23. vôye d'Êwêye : grand
route de Liège à Aywaille ; forme en partie la limite orientale
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du territoire. r chemin tendant de Liége a eawelhe, 1603 OE 16,
12 ; n le grand chemin real venant d'Evaille \ 1642 ib.26, \07. -

24. vôye di bayète : va du l.-d. Iaid lossé au l.-d. bayète ; forme
lirnite entre Dolembreux et Sprimont.- 25. vôye di cindroS,ne :
quitte la route di Lldje à l'E. du territoire, forme limite entre
Dolembreux et Sprimont, puis se dirige vers Cendrogne, dépend.
de Louveigné. - 26. vôye di comèstlre : va du lond d' payin au

lond d' bayète par le l.-d. com.èst\re. - 27. vôye di croupale : va
clu banstê d' fiêr à wdtchlboit au l.-d. bayète, en longeant lel.-d. crou-
pale. - 28. vôye di fontin : va de hôt'gné vers la limite occiden-
tale, d'oir elle gagne Fontin, dépend. d'Esneux.< la voie qui vat de
hotegné a fontin r 1716 Rap. Egl. 300. - 29. vôye di Gomzé : va

de hornê (Sprimont) à Gourzé (Gonrzé-Andournont) ; forrne limite

entre Dolembreux et Sprimont, à I'E. du territoire. < en lieu dit
al voye de Gomsey r 1599 OS 6,24. - 30. vôyedihayin: va de

hayin au l.-d. al tindrêye. - 31. vôye di l'èdjâhe : va de hôt' gné

vers le l.-d. l'èdjôhe. - 32. vôye di Lldje: va de wâtchîboû à

Pîrètlontinne ; de là elle se prolonge au N., dans la direction de
Liège, sous les noms de vôye dè gré dès poyes et vôye dès rotches.
u la voye de Lieger 1580 OS 3,39.-33. a/vôye di méri: plateau

de prés et champs cultivés au N.-O. de hayin, au S. de la vôye dè
tchârnêye ; il est traversé par le sentier de hayin à Méry. r la voie

de Mery, 1599 OS 6, 5l vo ; r erl lieu clicte la voye de rneril l

1698 ib. 24,74. - 34. vôye di so lèsfossés: part de hôt'gné

clans la direction de Méry, en traversant le l.-ci. so lès lossls. -

35. vôye di so lès monts: va du l.-d. lètrîhe à hôt'gné en

traversant le l.-d. so Iès monts. ( au chemin des ntonts, 1793

OS 51, 221 vo. - 36. vôye di wâtchlboû : a) va de Pîrètlon-

tinne à wâtchîboû; b) va de la hâye dès pauves à wâtchîboû.
r chenrin qui tend de Wachiboux a la haye des pâuVrÊs r

1752 AMS, 20 déc. - 37. (sous la voye sur le pl.ein de

Lasheid n 1752 AMS, 20 déc. -38. u item la t. ditte alle voye

sur les forneaux t 1727 OS 34, 82.
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( wain Lambert r : rr en lieu clict en wayens Lambert u
1597 OS 5, 53 yo ; r preit appellé en wain Larnbert r 1623.ib. g,

119 ; r prairie nommée le wayen Lambiet, 1790 ib. 5l, g ; ( une
p. de prairie en Waé Lambert r 1787 M. Spri. 1882. .- w. wayin
: regain.

a wâtchlboû : lerme et nraison de nraître, avec les terres eti
prés voisins, au S.-E. cle la cornmune. ( a wachibou r 1543 OS
l, 12 ; rr Wachibousse rr 1580 ib. 3. 94 vo : r Wachiboust r, 1623
ib. 9, 122vo; < Waechiboux, 1653 ib. ll, l8 ; uWachiboux r l7g7
OE 55, 90 vo. Le déterrninant serait-il le w. Wâti, Tr. Gautier ?
Pour le suffixe, grand boû, : gofinboû c|. u tritoboux r,, cités plus
haut ; piromboû à Gomzé-Anclountont (voir Top. de Beaufays,
p. 218) et à Aywaille ; enfin, à Esneux, r terre en pienfosse a Ia
voye de wenbieboux r l7l6 Rap. Egl., 275 vo. A Amberloup,
nous trouvons un Wachiboux et un Wqchirock.

wêdes, prairies. - l. wêde Colâ Louwis : terres cultivées au
S. O. de Hayin. < une autre p. de prairie à la voie'cle hotigné dite
lawaide Colas Louis... joignant clu norcl au chemin r lT87 M. Spri.
1865.-2.rrla waide Louisel 1737 OS 37,8.- 3. wêde Tomas:
prairie à I'O. de bèt'gné. - 4. ( une autre p. de trix de 2 journaux
à la waide des orphelins, joignant... du rnidi à I'aisance l 1787
M. Spri.489. Se trouvait àwâtchîboû. -5. u un verger de 38 verges
en la waide au f roment D 1787 M. Spri. 1824. - 6. < preit dit la
waide des clrevaux r 1732 OE 44,5. Se trouvait à Dolernbreux.

l. âs wêdèdjes : terres et prés entre Pîrètlontinne etla hâye
destchinnes, au S. de la route reliant ces deux endroits. Les textes
tttontrent que le l.-d. s'étendait autrefois beaucoup plus au nord.
( en waidaige à Dollernbreux r 1578 OS 2,21 ; ( une autre p. sur
hama au waidiage ù 1787 M. Spri. 1900 ; u en Rondaichamps
au waidage, ib. 1993 ; (p.de t. située dans le waidage, d'un journal
et 40 verges y compris la flahisse, joignant du levant au bois le
colnte )) ib. 2000.

2. â wêdèdje : terres et prés au S. de hôt'gnë, entre les l.-cl.
so lès monts et grand fond. uune autre p. de t. sur les nonts et en
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waidage... joignant... du couchant au cheminl 1787 M. Spri. 1791.
<r werixhas D : ( maison au lieu de Hotegné joindant... vers

rnæuse aux werixhas t 1732 OE 44, 18 vo. -- W . wèrihâ : aisance.
wèrleû. - è werleû: pré entre Wâtchîboû et le coteau boisé dit

hë d' wèrleû qui continue vers l'E. le bois de l'rîsse ft1. Voir aussi

hë d'- et ri d'-. ( sur la heid de werleux r 1578 OS 2. 17 : <t le

heid de werleux pres la voye de wachiboux )) 1587 ib. 4, 356 vo ;
( prairie gisante au werleux... joindant vers... midy à l'aisance l

lô95 OE 38, 122; ( aisance de Werleux t 1752 AMS, 20 déc. ;
< Le werleux r cad. Des archives privées (1834) désignent par

< Werleu devant la porte r les prés situés devant la porte charre-

tière de la ferme de wdtchlboû, près de I'ancien chemin dénommé
par le cad. < chernin de Lincé à Wachibout r. - Sur l'origine de

wèrleû (: loup-garou), voy. J. HRUSI, Étym. wall. et lranç.,
p.287.
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TOPONYM IE

13E CONCOURS DE 1921

RAPPORT

Cornme I'an dernier, ce concours nous apporte un bon glos-
saire toponymique. C'est celui de la commune d'Esneux.

Il est précédé d'une bibliographie détaillée du travail, qui
pourra servir de guicle à d'autres concurrents : ouvrages im-
primés, sources manuscrites, cartes. Mais le labeur des recher-
ches, comme il convenait, a surtout consisté à lire et à dé-
pouiller patiemment quatre-vingt-onze volumes d'archives
reposant pour la plupart au dépôt des archives provinciales
de l'Etat, à Liège et à la mairie d'Esneux : je clis quatre-
vingt-onze volumes manuscrits, de format respectable. et
administratif, d'écriture accessible d'ordinaire aux seuls
paléographes, pour fournir une idée exacte de la peine et
du dévouement que réclament les études de ce genre, afin
que nos auteurs de sonnets et de rondeaux daignent regarder
avec indulgence les efforts de Jean Lejeune et de ses succes-
seurs dans cette vaste entreprise systématique de topon5rmie
wallonne.

L'auteur commence par une description précise, à la fois
minutieuse et schématisée, à vol d'oiseau, du territoire qu'il
devra explorer ensuite pièce par pièce. Cette description paraît
un peu compacte en sa qualité même de synthèse : elle dewait
être accompagnfe dans le texte d'une carte au trait, sur laquelle

6
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Je lccteur pourrait suivre et suivrait certainement avec plaisir

<.e premier aperçu topographique. L'auteur- n'oublie pâs nol)

plus dans ce chapitre de nous parler de la constitutiorr du sol

ct cle son exploitation inclustrielle, ni du mouvement de la

population, qui tend à modifier si profonclément la physionomic

tle l'ancien Esneux.
Le chapitre sui't'ant de I'introduction est une notice histo*

rique, qui résumc en trois pages I'excellent otrvrage de II. C.

Simonis sur lu Seigneurie et Comté tl'Esn'eu;r.

Le r-ocabulaire toponymique'comprend près de 400 pages

(pp. 17-a05), sans y comprendre le répcrtoirc copieux (406-4{9)

qui sert de table des matières. Cette étendue provient tout

d'abord de ce que la toponymie cl'Esneux est très riche,

ensuite de ce que l'auteur a recueilli dans les registres exploités

une abondante documentation. Comme nous I'avotls maintes

fois réclamé, il a eu soin de ne pas se borner à la notation des

mots : il les a pris vivants dans leur contextc et capables de

fournir ainsi des points de repère pour identifier les lieux et

des points de comparaison pour l'explication des termes..

Il nous senrble bien qu'il n'a dépassé la mesure des extraits

ni en trop ni en trop peu. Tout ce travail de dépouillement,.

de classement des formes paraît exécuté avec méthode, avec

sûreté et dextérité. Nous lui devons des éloges sans restric-

tion.
L'auteur, qui de toute évidence a fait des études de philologie

romane, ne s'est pas contenté de recopier ies textes clans

I'ordre chronologique et d'identifier les noms avec les lieux..

II a eu souvent l'ambition bien légitime d'expliquer les noms

eux-mêmes. Cette étude ne fait point partie des obligations

du concours. Si donc nous rencontrons quelque étymologie

l-rasardée, nous n'avons pas le droit, ni d'ailleurs la moindre

envie, de condamner son zèle ni de diminuer d'autant la récom-

pense légitime de son travail. Le premier prix est donc proposé

i\ l'assemblée, à I'unanimité du jurlt sxtmitateur. Les obser-
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vâtions qui vont suivre n'ont aucun caractère restrictif au

point cle vue du concours. Elles proviepnent de ce que le cou-

cours n'étant à nos yeux qu'un moven et le but étant la science,

trous jugeons plus utile de seconder l'auteur dans la partie

philologique de son ceuvre que d'en esquiver I'examen sous'

prétexte qu'elle est un supplément volontaire. La supprimer'

serait priver l'auteui de sa meilleure récompense et priver tout

le travail du couronnement que nous devions logiquement lui

donner nous-même si I'auteur s'était abstenu. Le mieux est

donc cle proposer des objections, des suggestions nouvelles,.

cl'encourager I'auteur à fournir tout ce qu'il est capable

d'ajouter, en l'état actuel cles études toponymiques' pour

éclairer le sens d'utre partie au moins clc ccs vocables soumis'

à tant de vicissitudes et devenus énigmatiques. Nous âvons

inscrit ces notes de page en page dans les marges du manuscrit,

et simplement au crayon, pour que l'auteur puisse utiliser

nos propositions sans se croire lié par elles.

Un rriot cle la carte qui accompagne le manuscrit. Très

suffisante pour guicler le jury, elle n'est pas au point pour

I'impression. Dans une région aussi accidentée, le relief du sol

doit être figuré par des lignes hypsométriques' ou' à leur défaut,

par des nombres indiquant les altitudes. C'est indispensable.

De plus I'auteur a compté que l'écriture n'influerait en rien

sur I'impression de la carte. Au contraire, quel que soit le mode

d'exécution choisi, il est évident que celle-ci servira de modèle

et qu'elle doit distinguer pour I'ceil, par toutes sortes d'artifices,

ce que I'uniformité actuelle empâterait ou dissimulerait in-

failliblement.

Les membres ilu JurY :

IIM. Aug. DournneoNt,

Jean lleusr,

Jules tr'nr,r,r,n, rapporteur -



La Société, dans sa séance de mai l9/2, a pris acte des

conclusions du jury. L'ouverture du billet cacheté joint au

mémoire a fait connàître que l'auteur est M. Edgard Rnreno,

de Fontin-Esneux.
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2. SOURCES MANUSCRITES
Abréviations

Registres aux ceuvres de ia Cour de Sprirnont (r) ....... OS
Registres aux æuvres des cours féodale et échevinale

d'Esneux (1477-1794\ 65 vol. (') ... OE

(1) Déposés aux archives de I'Etat à Liège. - Nous remercioni vive-
ment M. Jean Lejeune, qui a bien voulu nous communiqtter les rensei-
gnements relatifs à notre étude, extraits de ces registres, qu'il a dé-
pouillés.

('z) Aux archives de I'Etat à Liège.
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Cerquemenage de 1644 et mesrrrages des biens cle la terre

d'Esneux (années 1649 et suiv.) t vol. (r) '
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Registres aux rapports et estime des biens et heritages

des inhabitans et surceans Desseneux (1698'1716-1741)

6 vol. (1). Chaque recensement comporte deux vol.,

dont I'un concerne les habitants du côté du château

(r. g. de I'Ourthe) ; le second concerne les habitants du

côté de l'église. D'où les sigles...

Reg. aux recès ({713-1793), 4 vol. (t).

Reg. aux louages des aisances (1755'1797),1 vol. (1)'

Reg. aux louages des essarts (1756'an XI), { vol' (1)'

Reg. aux ventes, remises ou adjudications cles terrains ,
communaux (1808-1827), t vol. (1).

Tabelles (des biens fonciers) dressées conformément à une

ordonnance souveraine du 4 avril 1770, 6 t. formant

4 vol. (1)...

Matricule cadastrale de la communauté cl'Esneux, 1774 (L) '

Matricule du duché de Limbourg. Archives de I'Etat, à

Liège .
Memoriaelboeck van die renten... toebehoerende aan mr

Laurens Vandermaesen. Anno MDCXXXVII (1637),

t vol. (3).

Registre du dernier bénétcier de la chapelle de Fontin'

Archives du PresbYtère de Fontin.

3. CARTES
Carte militaire.
Plan Popp.
Plan caclastral et atlas des chemins vicinaux.
Plan de la propriété d'Avionpuits, dressé en 1761 p^r

Jean Brandy, géomètre et arpenteur-juré (3)... Br' A

Carte {igurative du château et biens du {ie{ seigneuriel
d'Avionpuits situé et enclavé entre la seigneurie d'Es'

neux et le banc de Sprimont au duché de Limbourg,
par Pierre-Joseph Rouchar, géomètre-arpenteur juré'

17Zo (t\ C. A. F.

(r) Aux archives communales d'Esneux.
(r\ M. Sbri. désigne les registres concernant la seigneurie de Sprinlont
(e) Archives particulières du château d'Avionpuits'

Cerq.

Rap. Chât.
Rap. Egl.

Tab. I... VI
Matr. cont.

M. (')

R. A.
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CHaprrne I I

DESCRIPTION GEOGRAPHIQUE (I)

C'est aux marches des régions ardennaise et condruzienne, sur
les deux rives de I'Ourthe, à 3 lieues environ en amont de Liège,
que la pittoresque commune d'Esneux étend ses 2631 hectares
l7 ares de terrain accidenté. EIIe est bornée par les communes
d'Ougrée, de Tilff, de Dolembreux, de Sprimont, de Poulserir,
de Villers-aux-Tours, de Tavier, de Rotheux et de Plainevaux.

$ l. - Topographie

La capricieuse rivière lorme en partie la limite sud, puis, .au
moulin du rî d'ôneû, pénètre dans le territoire en dirigeant son
cours vers le nord jusqu'au village d'Esneux, dont elle scinde en
deux la partie basse. Ici elle oblique vers l'ouest et décrit, autour
des hauteurs de bêmont et de han, une grande courbe qui la
ramène, un peu en amont de hônî, à 600 m. environ de son point
de sortie du village d'Esneux (z). Dessinant une courbe concave
vers le sud-est, elle pénètre, à Méry, dans le territoire communal
de Tilff, puis fait, sur une longueur de quelques centaines de
mètres, la séparation entre les deux communes et s'échappe vers
le village de Tilff.

Le cours de la rivière a naturellement déterminé la direction
des 3 grandes voies de communication : le chemin de fer Rivage-
Liège, la route de I'Etat Hamoir-Liège et le canal à petite section
de I'Ourthe.

La route longe approximativement la rive gauche de la rivière
depuis son entrée dans le territoire jusqu'au pont d'Esneux. Là,
elle gagne la rive droite, gravit la hauteur qui détermine la boucle
de la rivière autour d,e han, gagne la partie haute du village
(li mont), redescend en biais le versant nord de l'élévation et va
rejoindre la rivière à sa sortie du territoire.

(1) Voir la carte.
(3) Voir vo < tournée r.
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Le canal, creusé latéralentent aux portions non navigables de

I'Ourthe, s'amorce sur la droite de celle-ci àla gombe (bârage d'al

gombe), pour la rejoindre à Esneux. Il la quitte de nouveau un

peu en aval du pont (bârage d'Esneux). Au hameau de fètch'reît,
les deux cours d'eau.se rejoignent à nouveau. En amont de hônî,

le canal quitte la rivière, sur la r. g. cette lois (bârage dè I'ôneû)

pénètre dans la commune de Tilff en aval d.e hôni, rentre quelque

temps encore sur notre territoire et va une dernière fois mêler

ses eaux à celle de la rivière à l'extrémité N.-E. du territoire, au

l.-d. mostroû. Le canal dessine, avec I'Ourthe, 3 grandes îles de

forme étroite et allongée: sur la plus méridionale de celles-ci,

s'étendent les hameaux de la gombe, pahi, sovèrinprë, èvieû,

treûs-corones; sur la deuxième, les près d'zo I' vâ, d'vant l'èrmitèdie

et d'vant I' rotche âs lâcons; sur la troisième, hônî avec les terres

en aval et en amont, et, à I'extrémité septentrionale, partagés

entre Esneux et Tilff, les prës d' mostroû.

A son entrée dans la commune, le chemin de fer côtoie la rive

droite du canal jusqu'à la gare d'Esneux oit il s'engouffre dans un

tunnel qui lui épargne la courbe de I'Ourthe ; à la sortie du tun-

nel,.il traverse I'Ourthe, puis le canal, qu'il longe sur la rive

gauche jusqu'à I'extrémité nord de la commune.

La vallée de I'Ourthe, entraînant ainsi dans la même direction

les artères du commerce et de la circulation, nous permet cle

diviser le territoire communal en trois parties distinctes, pré-

sentant d'ailleurs des caractères géographiques assez semblables:

une série de dépressions orientées de I'E. au S.-O., qui débouchent

dans la vallée centrale et séparent des hauteurs de même direc-

tion, dont les rebords parfois abrupts, forment les parois de la

grande vallée :
lo La lre partie, qui s'étend sur la r. g., est délimitée au N.

par le ri d'martin,au S. par le ri d'ôneû. Entre ce dernier, drainant

les eaux du fond de même nom, et le lond dèl pih'rote, baigné

par le ri dèl pih'role, se dresse une élévation que recouvre la

partie S.-E. du bois d'Esneux. Sur un deuxième plateau, entre
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les londs dèl pih'rote et d'mô.ri, se trouvent le hameau de so l' sôtc
et le domaine du rond-tchinne et, plus à I'O., la partie centrale
du bois d'Esneux. Enfin, entre le lond d' mdri etle lond d' martin,
que suit le ri de même nom, s'étendent, sur un troisième plateau,
le hameau d'amostrène et, plus à I'O., la partie N.-O. du bois
d'Esneux. Au delà du bois, à I'extrémité S.-O. du territoire, se
trouvent les hameaux de lagrègne et de hèstreû.

20La2e partie, toujours sur la r. g., mais séparée de la lrepar
la portion orientale de la commune de Plainevaux, est formée de
deux hauteurs séparées par un étranglement de direction E.-S.O.,
au fond duquel s'étalent le hameau d'âvlstêr avec les terres et les
prés qui I'entourent. Au N. de ce hameau, le terrain s'élève à
nouveau jusqu'à la limite septentrionale : sur cette élévation
s'étagent les bois d' nômont et d' f am'Iète. Au S. d' âvlstêr,le terrain
se relève également, pour redescendre en pente raide vers le
village de hônï, logé dans la concavité d'une courbe de I'Ourthe,
et séparé du hameaudefètch'reft vers I'O. par le bois d'vant l'ôneû,
et d'âvîstêr par le même bois et les bois du moncê.

30 La troisième partie, sur la rive droite, présente deux tron-

çons séparés par un étranglement que suit partiellement la route
de I'Etat entre Ie pont d'Esneux et la partie haute du village.
Au N. de cette ligne, à I'ouverture de la boucle dessinée par la
rivière, nous rencontrons, sur un 'premier mamelon, l'admirable
point de vue de bêmont. Plus au N., le terrain s'abaisse en une
dépression oir niche le hameau de han, pour se relever ensuite en
pain de sucre à base très large et resdescendre insensiblement
de toutes parts vers la rivière.

Dans le deuxième tronçon, nous retrouvons la même caracté-
ristique que dans le terrain de la r. g., c'est-à-dire une série de
hauteurs et vallons orientés de I'E. au S.-O., et remontant vers
I'extrémité orientale du territoire. C'est d'abord la vallée du
ri dèl hâze avec, entre elle et la rivière, la hauteur que couronne le
hameau de monfwêr. Entre ce fond et celui oit coule parallèlement
le ri d' lontin, s'étend un large plateau de terres et de prairies
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avec, à l'extrémité orientale, la partie sud de Fontin et les hameaux

de la hôze et de llagotiêr. Vient ensuite, entre le rt d' lontin et le

lond d' grand-fosse baigné par un ruisseau sans dénomination

spéciale,leplateaud'hamê.Enfin,entrelefondd'grand-losse
au S. et la vallée de I'Ourthe au N., s'étend un sommet allongé,

de même direction, mais d'altitude moins élevée. I1 s'abaisse an

N. vers la rivière du côté d'e hônî,va s'élargissant vers I'E' du côté

d'Avionpuits, et se bifurque vers I'O' en deux branches dont

la plus méridionale s'avance en promontoire au delà du pont

d'Esneux, oir elle se termine par une arcade rocheuse d'aspect

très pittores que (trawêye rotche). La branche septentrionale de

la bifurcation porte la partie haute du village d'Esneux (li mont)

et se rattache au premier tronçon de la r. dr' avec bêmont et han'

$ 2. - Sol. A$riculture'

Au point de vue agricole, le sol de la commune est de qualité

médiocre. La couche végétale y est, si ce n'est dans le fond de la

grande vallée, peu épaisse. Presque partout affleurent la roche et

leschiste.Ainsis'exp|iquentlefaibledéveloppementdel'agri-
culture, I'abondance des bois et la transformation progressive

cles terres cultivées en pâturages, d'un entretien moins onéreux

et d'un rendement plus rémunérateur'

S 3. - Sous-sol : p,rès, calcaire, minerais'

LegrèsàpaveretàbâtirestexploitéauxenvironsdeMontfort,
Evieux; Souverainprez et en divers endroits de la forêt commu-

nale. citons sur la rive droite : les carrières de Montfort, le long

de la rivière, entre le hameau de la Gombe et la limite orientale ;

les carrières de la Dasse âsrinnes, dela hë d''forèt etde la losse

dans la vallée inférieure du ri dèt hdze; la carrière de hamê à Evieux'

Sur la rive gauche, nous trouvons: la carrière du bois d'Esneux'

lelongdelaroutedel'Etat,àl'extrémitéS':E'duditbois;
la carrière du âwès dè rôteû et celle du Ôwès d' viyritoûr'

Ailleurs le calcaire domine, avec ses particularités : blocs
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fissurés et bizarrement découpés, suspendus aux flancs cles
vallées (r) ; circulation souterraine des eaux (2) ; grottes et
excavations (3) ; poussière aveuglante ou boue grisâtre des routes.
Le calcaire était jadis plus généralement employé qu'aujourcl,hui
comnre pierre à bâtir, et il donnait à nos villages cette teinte
blanchâtre qui s'harmonise si bien avec I'aspect général de la
région (a). Il est actuellement exploité pour la production de la
chaux dans quelques fours à chaux et pour I'empierrement des
routes. Avant I'introduction des engrais chimiques, on I'employait,
sous le nom di pîre di castinne, à Ia fabrication de la chaux destinée
à chauler les terres (5). tchôstrer lès têres.

L'exploitation des minerais a laissé des traces dans la topo-
nymie (6) ; mais cette industrie a aujourd'hui totalement disparu.

$ 4. - Situation économique.

Au point de vue économique, I'exploitation et le travail de la
pierre, la culture, l'élevage, I'exploitation des bois, constituent
les principales ressources des habitants. La proximité de la grande
ville, la facilité des contmunications ont amené bon nombre d'entre
eux, entployés et ouvriers, à chercher du travail à Liège ou dans
la banlieue. La plupart toutefois rentrent chez eux chaque soir.

Les mêmes causes, jointes aux charmes de la région, ont produit,
en sens inverse, I'exode des citadins: beaucoup d'entre eux ont
élu domicile dans la commune et y ont bâti châteaux et villas,
qu'ils habite4t pendant la bonne saison, parfois même à demeure.
C'est au centre surtout, dans la vallée entre Esneux et Hony,
0u aux abords de la grand'route et du chemin de fer, que se sont
établis ces nouveaux occupants.

(t) Voy. d,'z,arû l' rotche, trawêye rotche.
(t) Vo"v. n bouillon >, ri dàl tchapèle, tuô d.i r,ainpus,, sèlch,r:â, ehc.
(3) Voir grole, lrô.
({) L'emploi de la brique, si peu esthétique, se généralise de plus en

plus.
(5) Voir tchalor.
(€) Voir hântinîre, minîre, place aux ntines, pré l, ntin.eû,, têre â beur.



_98_

Par suite des transactions de biens immobiliers auxquels
a donné lieu ce mouvement de migration, un Changement radical
va s'opérant dans la physionomie des lieux, et les vieilles dénomi-
nations sont bien compromises. Il était temps de sauver les
anciens vocables en péril.

CHnprrne III

NOTTCE HISTORIQUE o

Jusqu'à la conquête française, Esneux fit partie de I'ancien
duché de Limbourg et partagea les destinées politiques de celui-ci,
qui lut réuni au Brabant après la victoire de Jean I I I à Woeringen
(1288). Cette réunion, qui se borna à la reprise par le duc de Bra-
bant des droits seigneurieux jusque-là exercés par le duc de
Limbourg et laissa subsister I'indépendance réciproque des deux
provinces, influa très peu sur I'organisation politique interne du
duché et, dans I'histoire d'Esneux, on perçoit peu de traces de
ce changement.

Esneux était une des sepl seigneuries d'au-delà des bois, dénomi-
nation que portait le territoire limbourgeois enclavé entre le pays
de Liège et le pays de Stavelot, et qui s'étendait sur les deux
rives de I'Ourthe à quelques lieues en amont de Liège ('z). La plus
étendue de ces seigneuries était Sprimont, qui possédait à Esneux
plusieurs enclaves et dont dépendaient en outre les hameaux de
La Haze, de Flagothier et de Fontin. L'histoire d'Esneux, la
deuxième en importance des sept seigneuries, estpleine d'obscurité
jusqu'à la fin du moyen âge, et ce n'est guère qu'à partir du
XVe s. qu'elle s'éclaire progressivement et qu'on peut en suivre
d'assez près les vicissitudes.

(1) Nous renvoyons, une fois pour toutes, à la solide étude de C. St-
Monts, signalée dans la Bibliographie.

('z) A part Sprimont, les autres seigneuries étaient situées sur la rive
gauche de l'Ourthe. C'étaient : Baugnée, La Chapelle, La Rimière,
Villers-aux-Tours et Trvier.
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Au XIIe s., la seigneurie d'Esneux appartenait à la famille

de Duras. Elle passa, à la fin de ce siècle, dans la famille de

Walcourt, vers 1240 dans la famille de Clennont, devint en 1325

propriété de la famille d'Argenteau et resta en son pouvoir jus-

qu'en 1787. C'est sous les d'Argenteau qu'Esneux prit le titre

de cornté, et ses seigneurs le titre de comtes. En 1787 mourut

Marie-Anne de Metternich, douairière d'Esneux depuis le décès

(1742) de s0n mari, Jean-Louis d'Argenteau. Comme celui-ci

n'avait pas laissé. d'enfant, le contté devint, jusqu'à la conquête

française, la propriété de la famille de Rahier, apparentée aux

d'Argenteau. Les seigneurs d'Esneux faisaient relief de leur fief

devant la Haute Cour féodale de Limbourg.

D'autres fiefs francs, c'est-à-dire indépendants du seigneur

d'Esneux, et relevant comme lui directemeÉ du duc de Limbourg,

étaient situés dans le territoire de la commune; c'étaient ceux

de La Vaux, du Rond-Chêne, d'Avionpuits et de Loneux. A leur

tour les seigneurs d'Esneux donnaient en arrière-fiefs certaines

portions de la seigneurie, situées surtout aux environs de Mont-

fort et d'Avister: les reliefs et transactions diverses auxquels

donnaient lieu ces biens se faisaient devant la cour féodale

d'Esneux, qui les enregistrait.

A côté de cette cour locale il en existait une autre, dite cour

échevinale de Justice, dont le rôle était d'enregistrer les actes

notariés relatifs à d'autres biens que ceux tenus en fiefs, et de

rendre la justice au nom du seigneur. Ces deux cours représen-

taient la puissance seigneuriale ; en outre, jùsqu'à la fin du

XVIe s., il semble qu'elles aient, en plus des pouvoirs judiciaires

et administratifs signalés, exercé aussi les pouvoirs communaux-

Au cours des deux derniers siècles de I'ancien régime, on

voit se développer à Esneux une vie communale assez intense,

qui ne s'exerce pas toujours sans heurt avec les représentants de

I'autorité seigneuriale. Les affaires de la communauté étaient

confiées à cette époque à un conseil de régence, conrposé du bailli

et de deux régents ou policiens. Une fois par an, la régence rendait
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compte de sa gestion devant I'assemblée des manants, qui se

tenait le 24 luin, entre les deux messes, sur la place de l'église'

Les manants y discutaient, parfois bruyamment, les intérêts

communaux, élisaient tous les deux ans leur directeur ou bailli,

leurs policiens et les collecteurs de la taille (r). Les décisions s'y

prenaient par voie de suffrage parmi tous les chefs de famille

répartis en sept escadres. En dehors de cette assemblée régu-

lière annuelle, parfois dans le cours de I'année la régence réunis-

sait les manants pour prendre leur avis sur I'une ou I'autre

question revêtant un caractère particulier d'importance ou

d'urgence.

Il faut reconnaître, avec I'historien d'Esneux, que c'était là

une organisation < sagenent démocratique, puisque tout, depuis

la nomination des régents jusqu'à celle des experts de la pro-

priété, dépendait du suffrage des contribuables > (2;.

Le territoire de la seigneurie avait, dans I'ensemble, l'étendue

et les limites actuelles de la commuue. Il a subi toutefois deux

modifications importantes: lo une amputation à I'extrémité

occidentale, sur la rive gauche de I'Ourthe, au N. du ri d' martin ;

cette partie a été annexée à la commune de Rotheux ;20 un accrois-

sement réalisé en 1879, sur la rive droite, à I'extrémité S'-E. de

la commune, et comprenant la moitié du village de Fontin et les

hameaux de La Haze et de Flagothier.

Au cours du XIXe s., la commune d'Esneux, qui fait partie

des province et arrond. de Liège et du canton de Louveiqné,

s'est considérablement développée, surtout depuis l'établisse-

ment des grandes voies de communication : le chemin de ler

Liège-Jemelle, le canal de I'Ourthe et la grande route de I'Etat'

Cette prospérité s'est naturellement traduite dans I'augmentation

progressive de la population : elle comptait 1658 habitants en

(1) Voir le Reg. aux délib. des manants. Archives communales
il'Esneux.

('1) Voir SImonls, oP. p. 1O2.
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1843, 1806 en 1852, 2869 en 1890 O,3352 en 1906, 3735 en l9l2 121.
Au point de vue spirituel, les habitants sont répartis en trois

paroisses : Esneux, Fontin, Hony. Lagrange et Hestreux appar-
tiennent à la paroisse de Hody.

Csaprrnr IV

GLOSSAIRE ALPHABÉTIQUN DES LIEUX-DITS

rr abieheid )) : ( en la waide deseur Abieheid r 1616 OE 18,
144. Aux environs d'amostrène. Le sens est : hë Albert, du primitif
Adalbrecht, qui passe par Aelbert, Albert, Aubert, en w. Âbiè.

rr aff roisse ) : ( un demy bonir deritage... stesant a monsea
en lieu dit laffroisse r 1579 OE 13, 139 ; rt terre... extante deseur
mostroux en lieudt en affroys jondt d'aval a preit de mostroux r
1590 ib. 12, 38 vo; rr journal de terre... extant en L'affroysse
audt monceau, ioindant vert Levant au freiche preit r l6l5
ib. 18,70 ; r terre gisant en I'afroys au dessus de laditte longue
roye r 1 650 ib. 27, 129 ; < terre situee en L'affroysse soub les bois
du monceaull 1691, ib. 37, 108 vo. - On trouvera plus loin
( rafroys ), qui est le même terme avec le préfixe augmentatif r.
En w. ralroyl signifie ôter les pierres d'un champ ; voir BoDy,
Voc. des agriculteurs. A Faymonville, ac'lroy : délricher, déroder.
Comparez encore alrôyemint à Beaufays. Si on lit afroyis', ra-

froyis', ces mots rentrent dans la catégorie nombreuse des mots
à suffixe -itium, fr. -is, comme triplis' , sankis', lrèhls' , Iètchis' ,
lapis'.

n ahaniere D: ( une piece de jardin ditte Lahaniere.. joindant
d'un coté au chemin qui tend dudit Hestreux à villers aux tours D
1762 OE 50, 135. -w. ahènlre: jardin voisin de l'habitation et
destiné à la culture cles ahans, petits légumes.

(r) Voici, pour I'année 1890, comment se répartit le nombre total
tles habitants : 1039 pour Esneux, 472 pour Fontin, 23t pour Hony,
le reste pour les autres hameaux.

('?) Voir l'Annuaire statistiqu'e de la Belgique et d,u Congo belge, t.44
(1913). Bruxelles, Lesigne, 1914.
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âh'minces. - Les ( commines ou aisances de la communauté
profitée par les mannans à I'exclusion,des afforains r étaient nom-
breuses. Au XVIIIe s., la dénomination s'applique aux endroits
suivants : âse hë, bêmont, crikion, d'vant nèvteû, d'vant rwèz1re,

fohale, fornês, gravî, hamê, haylres, hë dè coleû, he dè curé, hé dès
bèrbis, hé dès cwèrbâs, hé dès marèts, hè dès prës, hé d' forèt, hë dèl

fontinne, hé dè tchafor, < hé grandame t,, hë St Houbêr, ttâri, mont,
< montjardin >, nômont, pih'rote, rwales, rt Rinamont r, saw'hê,

tcltminêye, tèsntre, tombeû, trîhes di Limont, les différents ôalis

et le buÈs d'Esneû. Le terme a conservé sa valeur toponymique

dans les l.-d. traités aux deux articles suivants. Voir aussi
( werixhas ).

âh'mince dè han: versant boisé de la rive droite de I'Ourthe,

à 1'O. de han. Elle comprend la hë Lambiè, moûrihë etl'amérlète.
u terre en lieu dict sur I'aisemence l, 1698 OS 24.54vo : < a I'aisance
de han, 1769 ib. 43, 180 vo.

âh'mince di hamê : versant de la vallée de I'Ourthe,
r. dr., entre Evieux et Esneux, dominé par le plateau de hamê.

On y exploite le grès, voir pièrlre dè nèvieû. tt I'aisance de Hameau n

1664 OE 59, 149 vo;< I'aisance de hamay rr l77l Rap. Chàt.234.
r allée r : se trouvait à Montfort, au S. du village, entre

celui-ci et les carrières. < Heyd en lieu dit Lallée r l7l6 ftap.Egl.67;
( une piece d'inculte derriere les battimens appellée I'allée...
joindant de midi aux heids... .1 Ttrion aux battimens r 1770
Tab. I, 365 ; < en lieu dit et I'allée dix huit verges et trois quarts

de hayes r 1770 ib. V 374.
à I'amérlète : partie de la hé Lambiè au N.-O. de han. Une

source s'y trouve. < la fontaine a la mere leche l lô45 OE 26,333 ;
( piece de preit... extant devant la roche au falcon appellee la mere
leche joindant vers levant au sart au geniesses r l$55 ib. 28, l0l vo ;
< heid en lieu dit la merlege l l7l8 OS 32, 116 vo ; < heid en Lamer-
lege gisant en han r 1759 ib. 41, 82; < heid a le merleche l 1769
ib.43, 167 vo; ( en lieu nommé a la merlette t 1770Tab. 1,27 ;
( urre autre [scil. piece de terre] deseur lamerlege ), 1770 ib. l, 37;

i
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( une heid située à la marlege r 1787 M. Spri.2087 ;< très ntauvaise

heid situé à la merleche> ib.2A92; < en lieu dit à la merlege,

ib. 2394.
èn-amostrène ; hameau de la rive g., au N.-O. d'Esneux,

situé sur un plateau dominant la vallée de l'Ourthe, le lond
d' martin etle lond d' môri. rr item in loco qui dicitur en Amostrine
juxta Assenn eur > 1277 Cart. St Lambert I I, 290; u bien damostrin >

1537 OE 2,31 ; r en amostrine ir 1628 ib.21 ,60 vo et 154 vo;

t audt lieu d'Amonstrenner 1668,ib. 36, 7; ( en Am0strein ))

169l ib. 37, 147 yo; u audit lieu de Namostrinne r 1698 Rap.

Chât. 154 ; r en lieu de namostrenne t 1770 OE 51, 341 ; < au lieu

de monstrennen 1775 ib. 52,41 l; u sur Amostrenne ,, 1777 ib. 53,

32;,r sur namostrenne l 1780 ib.53,361.-La tormeofficielle est

Amostrenne; mais le dialecte local emploie invariablement la

forme agglutinée namostrène.
èn-andanfa ou ondonfa : fond de prés et terres avec quelques

habitations, au N. de lagrègne, au S. du bwès dèl tchapèle et de

mâkwârlè.Ancien arrière-fief du Limbourg. (ung preit en douffaye>

1477 OE 57, I vo; < ung preit en domfaye r ib. 50 vo; u le fies de

douffay r ib. 5 vo ;< lefiez endouffaie r; 1496 ib. I I ;< lefiez appelle

andonfay, 1509 ib., 16 vo ; ( ung heritaige appelleit nodofay >

1516 ib., 2l u" ; u heritaige quondist en donfay jondt a Sr delle

Chapelle et alle heritaige de hestreu:, 1552 ib.,47 vo;u Andofay >

1559 ib., 62 vo; ( andonfay l ib., 63 ; rr le fieff quondist andonfay

pres de Limon (1),, 1564 ib.,88 vo;( un journal deritage stesant

en nondonfaz > 1577 OE 3, 28 ; r deseur nondonfas r 1587 ib. 10,

44 vo ; u au lieu de la grainge notre haulteur proche nadonfaz ,r

1624 ib.20,20; < bonnier de terre extant en andanfaz dit la grain-

gne r 1636 ib.23,67 vo ; rr a lieu de nandanfazt 1645 ib 59, 3l ;
( au lieu de nadafaz, 1656, ib. 59, 83 ; < en lieu dit nandanfaz >

l7l0 ib. 61, 64 vo ; <terre au lieu d'andanfaz joindt vers meuse au

bois de Coé r (1) 1741, Rap. Chât. 135;( prairie... en n'andanfaz

.oindante... vers moeuse au bois de la Chapelle, 1744 OE 63

1t) Dépendlnce de Taçier.
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102 ; u a n'andanlaaz r 1756 ib. 64,32 ; ( au lieu dit Nondonfaze u

1770 Tab. V|,275; ( au'lieu de la gregne ou andonfaazt 1778

OE 53, 102. - Sur le composant -fc : hêtre, voy ' Praiet de Dict.

gën. de la I. wallonne, p.26, et J. BnsrtN, d'ans Folklore, de Mal-

médy, I (1922), pp.21-23. La forme vivante du dialecte local est

nandanla, avec double agglutination de la préposition èn' , comme

le prouvent les formes les plus anciennes. Le l er élément du vocable

cache probablement un nom propre déterminantl Rapprochons

Andoûmont, Ondenval. Notre l.-d. signilierait donc: dans la hêtraie'

ou au hêtre de X. - Le terme existe comme patronymique à

Liège : Nondonfaz' 
:utions adverbialesaprès d'zeûr et aPrès d'zos : loc

signifiant vers I'amont et vers I'aval de la rivière, Îréquemment

employées par les habitants de la vallée.
( arbastry.e : ( ung. courthil joindant alle arbastrye dessoub

evieux, joindant vers hamea alla woye de messe l, 1547 OE 4, 156"

( sur larbois en gottrongot rr 1651 Cerq., l7 juillet. Voir

( gottrongot > et vèv| d' notrengot. - u arbois ) : bois brûlén

du vw. ardre.Yoir I'art.suivant et âse hé, ( ase maison'. Voy"

Top. Beaufays, p. 213, et Top. Ayeneux, p. 343.

< ard mollil r €t < armoulin )' voy. moLin dèl hâze.

( arsies )): ( asemences du bois d'Essenneux... extant au lieux

de targnon, proôhe villers aux thours en lieu communément

appelez les arsies clel fechier devant tarngnon aultrement nommé

sur les tacquattesr 1651 Cerq', 15 juillet' - Littéralement <l'argi-

lière r du l.-d. aI lètchîre, dépendance de Villers-aux-Tours, proche

de târgnon. Le w. ,ârzêys : argile, a été légèrement francisé

par le scribe.
r arsille r : < Item un journal de terre alle Larsille l l70lr

OE 40, l3 ;< trixhe... scituee dans le thier de Hony notre hauteur

en lieu dit aux arsilles n 17 14 ib. 41, 172. - Autre délormation

analogique du w. ârzêye: argile, sur le patron de mèye mille,

et de uàye ville.

è l' âse hé : versant b oisé du I ond, d' mdri, du côLé d' amostrène'-



so l'âse hé: terres et prés qui dominent ce versanJ. ( une
piece de terre et trixhe sur larse heyd r 1698 Rap. Chât. 64 ;
( une piece de trixhe a lase heid joindant vers... midy a laditte
aseheyd r 1698 ib.277; < trixhe en lasheyd joindant... vers levant
a ladte asheyd l\ l74l ib. 78; ( aisance gisante en Laze heid r

Reg. Recès, 12 mai 1751 ; < terre gissante sur lasheid en amos-
trenne... aboutissant vers le nord au chemin, du midi à I'aisance
dit lasheid , iZl\ Tab. V 232; < une terre deseur lashez l 1778
OE 53, 149; < terre appellée laesheid n 1779 ib,267. - dse est
le participe passé féminin du vw. ardre: brûler. Donc âse hë:
la hé arse, qui a été brûlée. Même l.-d. à Dolembreux. Comparez
< arbois r, < âfd mollin r, et ( ase maison r de I'art. suivant.

( ase maison ): ( en amostrinne... une petitte piece de preit

appellee lase maison ù 1726 OE 42, 247 vo ; < en lieu nomé Las-
mohau ) 1770 Tab. VI, 374; u une piece ditte lâs mohon ) 1770
ib. 398 ; ( un jardin extante au village d'amostreinne, nomé
lasse maison n 1770, ib. 404; < terre et trixhe a armoison r 1789
OS 50, 232. - dse : tr. arse, brtlée. Voir I'art. précédent.

( auere ) : ( un demi iournal de terre situé en lieu dit en l'auere ,r

1792 OE 56, 30 janv.

AVENUES : cinq chemins bordés d'arbres ont reçu récemment
cette dénomination de I'administration communale. Ce sont :
lo avenue de la station: va de la gare d'Esneux au pont,

r. dr. de I'Ourthe ; 2o avenue de l'é$,lise: au village de Hony,
va de l'écluse à l'église ; 30 avenue des trois couronnes :
à Esneux, va de l'écluse au l.-d. trefts corones ; 40 avenue
Montéfiore: va du pont d'Esneux au l.-d. la tèn'rèye; on y voit
un monument symbolisant la Charité, æuvre d' O. Berchmans,
élevé en 1908, par la commune reconnaissante, à Mme Montéfiore-
Lévy (1843-1901), ancienne châtelaine du rond-tchtnne, bien-
faitrice des pauvres ; 50 avenue St Michel : au l.-d. mont à
Esneux, va de l'église au patronage St Michel.

èn-avionpus', awionpus' ; forme officielle : Avionpuits ;
forme agglutinée navionpus' : château, ferme et dépen-
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dances au N.-E. du village de Fontin. Propriétaire actuel :

M. J. Dallemagne. Ancien fief franc dépendant directement du

duc de Limbourg. u Wilhelmus de Awillonpuch r 1306 Ccrl.

St Lamb. III, 67; un ,t Gobert d'Auweihonpuiche r est cité en

1342, dans Pouceler, Inventaire du Cart. de Ste Croix, p. 160 ;
un Wilhelmus rr de Awillonpuich > est cité par GalEst-oor, Le livre

des leudataires de Jean III, rluc de Brabant,.p. 165 et p. 291

(1312-1350);< Willeame d'Awillonpuch > l2 juin i358, u Conrard

d'Awillonpuche r 2 juillet 1367, cités par BonnaNs, Les seigneuries

léodates de Liège, p. 1221, < Vy'ilemme d'Awillonpuce rr 1454

Registre stipal de Bernardfagne, dans St,'uoNts, p. just. V ; rr le

court d'Aullionpuce dedens les fossez r 15ll OS, cité par StmoNIs,

p. 165 ; < Awillonpuce > 1536 OE 1,9 vo ; < auwilhonpuce rr'1580

OS 3, 12; u a bonier daugwilhonpucer 1584 ib.4,26; ( awelio-

pus r 1594 OE 14, 52 vo ; ( awelonpus ) 1597 ib., 214 ; < aywilhon-

puce r 1601 05.6, 263 ; < a Awillonpuist > 1624 OE 20, 25 vo ;
u awyonpuche r 1635 ib. 58, 75 ; < la maison dawionpus n 1657

ib.29,27 ; <la waide d'aulionpuisl 1687 OS 21, 100; < desseur

awillonpus > 1698 Rap. Egl. 191 ; < desseur Awyonpus > ib.

194 vo; < Nos, Joannes Christophorus Van der Maesen, sacri

romani imperii eques et dorninus temporalis de antiquo puteo

vulgo avionpuits> 1775 Re$. du bénéficier de la chap. de Fontin;

< au dessus d'awionpuis r\ 1778 OE 53, ll7. - Le vocable se

décompose ainsi : lo a prosthétique dû à I'agglutination de la

préposition ; 2o vion cache la forme régime de Guy-Guyon (comp.

Hugue-Hugon) ; 3o pus' (puits) d,e puteum. Il signifie donc : < au

puits de Guy , 1t;. Comparez : awionlosse à Dolembreux ; ( apud

Aweilhichamp ll 126l Cart. de l'Eglise St Lambert 11,231 et < le

grand preit d'aweilhichamp rr 1352 ib. IV, l5l,lieu-dit de Hollogne-

aux-Pierres ; < Awelhonrive, Awelhonriu, Aweilhonriwe rt dans

Her\4nrcouRr, Miroir des Nobles, pp. 34, 153, 156 et 339, désignant

une ferme sur la route de Visé à Aix-la-Chapelle; Willaupuis,

dans I'arrond. de Tournay.

(r) Slmonts, p. 167, interprète par( puits de Wilhelmou Guillaume >
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àn- âvîstêr, forme agglutinée : nâvîstêr, hameau de quel-

ques feux, r. g., entre hônî et t'am'lète, rr Henri Davister', 1275,

Cart. Egl. St Lambert lI, 259; a Arnuldo de Avinster i, 1306

ib. III, 68; HemntcouRr, Mirlir des Nobles, p. 272, signale

Louis et Jean del Sefawe (Sept-Fawes, dép. de Neuville-en-

Condroz) qui eurent une sæur ntariée < al danteheaz de Davisier ,, ;
< Avisteit r l45l KuRtH, Front. ling., l, 296; < Avyster r et
( avister,' 1477 OE57,|;r en avister r 1585 ib.3,43;< a vyster)

1637 ib.24,12; < audt navisterl 1639 ib.25,58;c Lambert delle

ville de navister, 1653 ib. 28, 6 ; ( sur navister r, 1698 Rap. Egl.

70 ; <t en anavister , 1745 OE 46, 123 vo; < a navister ) 1753

ib.48, 166 ;,r François maréchal de n'avister ,t 1792ib.56, l4 mai.
-Dans les formes ( navister r,, I' n est prosthétique et provient

de la préposition èn'. M. Feller, op. cit., p. 71, repousse I'interpré-

tation rî rî slêr (au vieux sfef, voir la lorme de 1637); partant dc
la forme < Avinster r et du patronymique Dauvister, il conclut

à I'existence d'un primitif Alvinster ou le sler d'Alvin. Notre l.-tl.

signifierait donc : u établissement agricole d'un nommé Alvin ,.

è /'awyon ou e tiêr di I'awyon : élévation à versants

boisés qui s'avance en promontoire entre les vallées de I'Ourthe et
duridèlhô.ze,au hameau d.esovèrinprë. s0 l' - ousol'tiêrdil'-

s'appliquent au plateau de terres et prés qui dominent l'éléva-

tion. < a thier de Lawellon r, 1583 OE 3.53: < terre... en monfort

en lieudt sur lawillon, 1583 ib. 3, 57 vo; rr piece de pre extante

sur l-awelant r 1597 ib. 15, 5 ; ( une terre extante en lieudt a

Leawelon l 1598 ib. 14, 301 vo ; < piece gisant proche le ry

dehaesse qu'on dist le thier de Lawyon, 1646 ib. 59, 34 vo ;
( sur aullion l 1698 OE 60, 73 vo ; < Item les heyds terre et hour-
lepux qu'on dist le thier de Lawillon joindant... vers levant au
grand chemin et au rys delle Haesse, vers la riviere encor au che-
min delle gombe ) 1698 Rap. Egl. 50 vo ; ( Item la terre sur lauhion.
joindant vers levant au tige de Monfort, 1698 ib. 55 vo; ( sur
la willon t l7l4 OE 61, 46; < le thier de lawhion t 1770 Tab. V,
331 ; u sur I'awion une terre... joindant du levant à la heid del-



- lo3 -

fosse... du couchant au tiege n 1770 Tab. VI, 270. - Probable-

ment le w. awyln: objet pointu, dard, ici : rocher émergeani,

aiguille rocheuse; de aw'hî: aiguiser, qui donne aw'hyln,

aw'y1n.
èn- awionpus' : variante archaïque de èn-avionpus'.

< bache t:w. batch : auge. - 1. rt ltem le preit au bache

ioinclant vers levant au Rieux delle Hasse rr 1698 Rap. Chât. 66;

< Item le preit au basche... joindant vers midy au Rieu delle

Haesse D 171ô OE 41 ,241 vo. -2. tt la terre appellee au bache rr

1698 Rap. Chàt. 152. Se trouvait aux environs d'Amostrenne-

bâdje : embarcation servant aux passages d'eau de I'Ourthe;

cf.lefr. barge.- l.a/ bâdje dè ri d'ôneû:prés le longde la

rivière au l.-d. d'vant I' ri d'ôneû. -2. < une autre petite tnaison

devant la barche a esneux, 1745 OE 46, 132. Le passage

d'eau à Esneux se faisait un peu en aval du pont.

so lès bapârs : terres à I'O. de Han, entre les l.-d. so l' tchalor

et lond dè tiyou.

d bârage : voir Description topographique, p. 89. C'est la

wallonisation de barrage français. Ici, digue construite en travers

de I'Ourthe pour régler le niveau d'eau dans le canal latéral à

la rivière.
Biàre (al Sainte\ : voir Sainte Bâre.

â bari: terres et prés à l'O. de Fontin, entre la hë d' |orèt,
la lagne, les hayîres et la campagne de pyinfosss. ( une piece de

terre extante en lieu dit sur la faigne, comme elle se contient ditte

a bary r 1634,OE 23, 16;rr en lieudit au barrys rr 1698 Rap. Egl'

50 vo ; < en lieu dit au baril sur foret t 1729 OE 43, I 18 ; < en lieu

dit au barys proche les xhayrs r 1744 ib. 46, 70 vo ; tt terre scituée

au Baril joindante du couchant à I'aisance,1794 ib. 56, 19 mai.

< barierè ) : ( une petitte grange a la barriere > 1698 Rap'

Chât. 87 ; < le cortil appellé le cortil alle barir, joindant du cou-

chant au chemin delle Salte r l73l OE 43, lg2; tt telle troisième

parte du cortil alle bariere ù 1742 ib. 45,371.

basse : w. ôasse : rlâtÊ. - l. al basse : prés au N.-E.
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de ltgrègrc, entre le village et le l.-d. èl tèye. * 2. at basse :
mare au l.-d. pichou à Amostrenne. n preit... en lieu dit les preits
alle basse, joindant... vers ardenne a la voye de pissoux r 1699
OE l0l ; < endit amostrinne en lieu appellé les preits alle basse ,r
1735 ib. 44, 9l vo. - 3. ( preit appellé au basses u 1675 OE 34,
158 ; < terre appellee aux basses r 1698 Rap. Egl. 9l vo ; u prez
dit le prez au basse sur la basse Salte r l74l Rap. Chât. 25. Se
trouvait sur la ôasse sâte. - 4. 2l basse âs rinnes : carrière
entre la hë d' lorèl et la hé dès marèts, à Souverainp rez. < la carrière
dans la heid de maret ditte a la basse a raines r 1790 Reg. aux
louages, ler févr. ; ( une carrière de pierres à pavé vis à vis du.
montant à Souverainprez dit à la basse aux reines r 1792 Reg.
Rec., 20 nov. ôcsse âs rinnes : ffiâr€ aux grenouilles. - 5. < a
la basse aux fawes uneportion d'aisancer l792Reg.aux louages,
20 nov. - 6. basse dè rwâ : au l.-d. è rwd, à Fontin, où se
trouvait une mare avant la réfection du chemin qui y passe, il
y a une vingtaine d'années. - 7. basse Roland : terres culti,
vées au l.-d. trlhes di Viyâtoûr, entre la vôye dè plin et la vôye dès
vatchæ. Le bourbier est auj. comblé. < Sarts sur les trixhes de
Villers aux tours. La lre portion à prendre du côté de la basse
roland,, Reg. ventes et adjudic., 16 avr. 1825.

sa I' bati : ce terme désigne chez nous un terrain vague et
sans culture au service de la communauté, ou bien une partie
du rivage recouverte par les eaux lors des crues (: bate ou gravî),
ou encore une clairière facilitant la vidange des bois. Il est
déterminé :

l. par un'nom propre (constr. casuelle).-c)< le batty enfond
de martin nommé le batty ansion r 1758 Reg. louages essarts,
18 avril. - b) u s'expose dans le fond de martin dit batty
Colet à commencer du coté du moulin 13 te portion r 1786 Reg.
louages essarts, l8 mai. - c) u le batti compere r an VII, Reg.
louages essarts, 7 pluviôse. Etait situé au lond d' martin. -
d) n une aultre piece d'aisance dans le mesme bois d'Esseneux
appelle le batty le ganne tirant en hault du costé des bierleur (1)

(t) Bièrle,ît: l.-d. de Tavier.
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le long du lond de marten,, l65i Cerq. 14 juillet. - e) us'expose

cn fond pirotte le baty nommé hosman, 1790 Reg' louages

essarts, ler févr. Yoir lonzê Pirotte.

2. Par une indication de situation.- o) bati dè han: terrain

vague et pierreux à I'entrée du hameau. < les édifices qu'ils possè-

dent en han ban de Sprimont joindant vers Eseneux au batty

ou aisances du village n 1727 OE 43, 58 vo. - b) bati dèl hé :

à Hony, à I'endroit où la vôye di t' ègllse quitte le canal, au pied de

la hë d' lîrî. t chemin dit le battis de honi , 1739 OE 45, ô0. -

c) < un bounier de triihe a prendre hors du batty delle taille

de Hestreuxll 1708 OE 40,210 vo ; voir tèye. - d) < sur le batit

de monceau r 169l OE 37, 106 vo ; la Régence d'Esneux

propose de vendre au propriétaire du Monceau ( une partye day-

sance qui sembloit inutile a la communauté appellée le trixhe

au batty de Grusalle deseur le monseau rr 1693 Reg. assemblées

des manants, 2 nov.; voir moncê et < grusalle ,- - e) n les deux

battys ou graviers aux deux costez de leau dans le village

dont lon ne scaurait preciser le quantité a raison quils servent de

lict a la rivier, laquelle a mesure quele croit ou decroit en laisse

voir et découvre une partye plus grande, moindre et parfois

point du tout l 1698 Rap. Chât. 389 ; < les battis ou places vagues

d'Esneux près de la rivière... les deux battis Desneux rr 1782

Rg. Recès, 27 mars. Voir au lmot gravl. L'un de ces batis, situé

à proximité de I'ancien château seigneurial (al toûr), 
'porte 

encor

le nom de bati d'al toûr. - D " preit... joindant damon a

Ia roche et daval au batys de Mont ir 1698 Rap. Chât. 42;

( sur les battis de thier de mont ir 1735 Reg. Recès, 7 mai. Se

trouvait à Esneux, au l.ld. mont, à proximité de l'église. -

g) bati d' fontin : place vague au rnilieu du hameau de Fontin,

devant l'église. ( prairie... extante au lieu de fontin, joindant

vers le levant au battl' ou aysance devant la chapelle dudt lontin rr

1663 OE 31, 138 vo. - ir) bati d' martin: terrain vague

à martin, à I'embouchure du ri d' martin Il existait plusieurs

balis dans les environs, comme en témoignent les textes. < chemin



- 106

venant sur le batty de Martin l 1695 OE 38, 104 i <la 4e portion

dans le 2ebatty dudit fond de martenr 1756 Reg. louages essarts,

18 nrai ; < les roideau (1) et Battis de martinr 1766 OE 50, 497;
( une prairie audt martin, joignant du nord aux Batty de ntartin...

du levant au chemin et du couchant au Ruisseau de martin l

1787 M. Spri. 2295. - i) bati d'n'âvîstêr : terrain vague

au N. du hameau. < au batty davisterir 163l OE 58' 31 vo;

< Item la terre a baty... joindant... daval au battyr 1698 Rap.

Egl.-l18; <trixh ou sartage appellé la court au batysl 1716

Rap. Egl. 218. - j) bati d' n-èvieû i petite place vague

au centre du hameau, un peu en amont de l'écluse, rive gauche.

( au batti devieulx,, 1631 OE 58, 33 vo; ( prairie... joindte icelle

piece d'aval a I'lsle malherbe, vers hamay au batty d'Evieux >

1679 ib. 60, 3 vo; < un heritaige scitué sur le batty d'Evieux

couvert de pierres que le debordement du ruisseau (z) et le torrent

de pluyes y ont entraîné, de peu ou point de valleure, 1716

Rap. Egl: 9l . - k) bati d' pirâpré : partie boisée du

bois d'Esneux, au l.-d. lond d' houtstploû. < le batv de piraprez

a faucher r 1788 Reg. louages essarts, 10 févr. - /) " les battis

du vieu fourneau r 176l Br. A. ; voir u vieu fourneau r.

3. par une épithète. - û) ( portions d'aisances gisantes dans

la commune du bois d'esneux... la première portion au grand

battis r 176ô Reg. louages essarts, 26 mars. - Ô) u au fond de

martin s'expose la le,2e et 3e portion formant 3 journaux suivant

son contenu et appellé petit bati r an VIII, Reg. louages

essarts, 3 floréal. - c) rond bati : petite clairière dans le

bwès d' taviêr, oit convergent huit chemins et sentiers.

rî bê djouwê : prés en aval de Hony, entre I'Ourthe et

le canal, au l.-d. d'vant crlve-coûr. u'douze et demy fatz de foings

sur le preit de beaugoweau r l58l OS 3, 179 vo; r preit... empres

de monsea joindt damont a bea jowea, 1590 OE 12, 17 ; u aux

heritaiges de beau joweaux r 1621 OS 9, 57 ; ( preit devant le

tr]l W. reîrdê : talus.
(2) ri d,' lontin.
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pissoux joindant de... couchant a la prairie de beaujoiaux t,

1698 Rap. Chàt. 32; < prairie extante en lieu dit beaujoiaux,'

dessouz hony... joindant.. a la rivier ù 1737 OE 44, 160; rr pres

du chaffour du monceau en beaujean r 1792 OS 51, 169. - C'est

le même mot que le Tr. ioyau, désignant ici un terrain particuliè-

rement fertile. Comparez : < le preit dit de beajoyeal rr à Liège,

1470 Cart. Egl. St Lambert, V, 188, et bê diowê désignant une

prairie à Forêt. Existe comme patronymique à St Nicolas-lez-

Liège (Baijoway).

so bèhômont : terres et prés en pente au sommet des

tiêrs de Hony, entre l'église, le bwès dè moncê etlatchèrâ d' nâvlstêr'

Il s'y trouvait aux siècles derniers une ferme importante (voir

infra : ( cour de lehomont i,) dont il ne reste aucune trace.

M. Simonis a relevé dans les Stuits de la Cathëdrale de Liège, rég.

no 9, fo 38, sub anno 1355, le nom de Colard Pochet de Behomont,

dans un acte de reprise de la dînte de Hony (1). < hirtaiges de

behomont r 1536 OE l, I vo ; ( sour le teyr dele behomont r', 1536

ib. 4 ; u un bonier de terre extant empres la court de bohomon l

1588 ib. 10, 6l ; < terre... extante en lieu dit behomont, joind.'.

claval a chemin tendant en Avisteru 1594 ib. 13, 207 ; u chemin

qui tend de monsea a bhomont r 1597 ib. 14, 189 vo;rt sur beho-

mont r 1637 ib. 24,29; u en behoumont rr l65l ib.27,234;< terre

scituee sur obhomont r, 1655 ib. 28, I 12 vo ; tt en lieu dict en

Phomont ll 1680 OS 19, 132 vo ; i la cour d'obhomont rr

1687 OE 36,226; r terre scituée desseur le petit bois de Hony

en lieu d'obhomont r 1690 ib 37, 160 ; < brouhiers et buscages

deseur la maison de behomont r 1698 Rap' Egl. 69 ; < buscage

sur le plain de behomont r 1698 ib. 7l vo; < trixhe..' qu'ondist

soubhomont r 1698 ib.82 vo; < la maison ou cour de behomont rr

1699 OE 39, 107 vo;< tnâuvâis trixh terroir incultivable appellé

la mauvaise trixh sur obhomont l 1716 Rap. Egl. 216 vo;

( une piece cle terre deseur bohoumont joindant de levant a la

(1) Srmouls, oP. cit., p, 196, n.3.
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heyd de Loneux, 1716 Rap. Chât. 316 vo ; < trixhe en la cour
d'ophomont r 1734 OE 44, 64 ; rr en thier de hony en lieu dit
sur hobomont r (1) 1758 OS 40 267 vo ; < trixhe desous la cour
de homont D 1758 OE 49, 282; < la cour de bohomont joindant

du levant au royal chemin r 1767 OS 42, 182 vo; ( en lieu dit
subhomont r 1770 Tab. VI.6l: u la cour de behemont , 1775

OE 52, 421 ; u cour de Beomont r l8l3 plan cadastral. - Nous
croyons qu'il faut interpréter : bê haut mont, appellation que justi-

fie le beau panorama que I'on découvre du lieu désigné. La brièveté
de I'initiale (ôihômont) n'est pas un obstacle à cette interpré-
tation : comparez tchalor : four à la tchô. Un texte nous offre
le vocable sans la lre épithète : ( cour de homont r (1758). Les
lormes < Phomont, obhomont, ophomont )) sont ap0copées et ,de

plus les dernières ont agglutiné la pr6position d (').-vw. clûr :

exploitation rurale.
so bê mont : hauteur en partie boisée entre le mont, la vâ

et le hameau de Han. Du sommet, à I'ouverture de la boucle
dessinée par la rivière autour de Han, on jouit d'un des plus beaux
panoramas du pays, ce qui justifie notre explication par u beau
rnont r. L'ancienne toponymie distinguait la basse bêmont, en

déclivité versl'ôneû, au l.-d. d'vant han. On distingue aujourd'hui
li p'tite bêmont, à g. du chemin du mont à Han, etla grande bêmont,
à dr. du même chemin. Le féminin s'explique, dans ces dénomi-
flations, par I'ellipse du mot aisance. Anciennement s'y élevait
un château ; voir s. vo tchèstê. rr castrum de Belmont t ll54 Cart.
Egl. $t Lambert, l, 73; < castrum de Bealmont r ll55 ib. 74;
( prope vetus castrum de Bellomonte < 1277 ib. II, 289 ; u terre
estant en beamont r 1560 OE 7, 87 vo; ( en lieu dit Beaymont l

1610 OS 6, 202; < terre en lieudt en beamont, joindte... vers

(r) Remarquer I'interversion de b et h.
('9) M. FELLER fait, dans une note marginale du manuscrit, les conjec-

tures suivantes : n Belto, commune du N.-E. du Luxembourg, s'explique
par Busch-hol7. Y a-t-il place pour une étyrnologie germanique à
Esneux ? Ce pourrait être aussi un n. propre germanique Bewulf u.
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couchant a Laisemence delle heid de preit,, 1606 OE 16, ll0 vo'

< terre appelee la basse baumont r, 1698 Rap. Egl. I l5 ;( une piece

extante en la basse baumont devant han joindant du levant au

bien de loneux t 1770 Tab. I, 24: <terre en lieu dit beaumont

joindte du levant au chemin des ruelles et du couchant à I'aisance

de beaumont ri 1778 OE 53, 124.

< beolle ) : voir hé al bèyole et u terre alle beolle r.

a bêrgâr : ferme, maisons, terres et prés au N.-O. du terri-

toire, entre la limite Esneux-Plainevaux et le bwès d' n-ôtnont.

Point de vue remarquable. < le boys le maire appelles bearegarde ))

1560 OE 7, 99 vo; u la cort, maison, pourpris et appartenances

qudist de bearegard territoire dudt Esneux, joindant damont

az communes dudt plenneval, daval a boix de nomon et vers

ardenne encor az communes dudt plennevalr 1587 ib. 11, 3;
( a Beauregarde r 1 663 ib. 3l, 123 ; r Item le cortil de beauregard...
joindant... de levant à laysemence de nomont r 1698 Rap. Egl.

134 vo;< a Beauregard l 1784 OE 54, 154. - Nous avons proba-

blement affaire ici à une francisation. La forme primitive wal-

lonne ne nous serait-elle pas fournie par bièrwâr (Huccorgne),

lequel paraît composé d'un n. propre (1) et de rwôr, dérivé de

ri, ru. - Notons qu'à Huccorgne Bièrwâr est proche d'un autre

endroit appelé Famelette, et qu'à Esneux aussi nous trouvons

à proximité de notre Beauregard, le même lieu-dit Famelette. ll

y aurait lieu d'étudier de plus près cette frappante coïncidence.
- A comparer aussi Hautregard (w. hôrwôr) entre La Reid et

Remouchamps.
< bergerie ) ( ung petit cortil au lieu de han, dict alle Ber-

gerie D 1610 OS 7, 56 vo.
beur : fosse d'extraction du minerai. - l. â beur Simon:

terres au l.-d. so lès manèdjes, à Han. - 2. t&e â beur :

(r) Malgré la forme < Bialrewart r, de 7J14 (PoNcELEr, Les liels de
i'Eglise de Liège sous Adolphe d,e la March. Bruxelles, 1898), où le
nremier élément paraît également trahir un essai de frarrcisation par
étymologie populaire.
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au l.-d. so lès liêrs, à Hony. r, la terre au burl, 1760 OE 49, 373 ;
. terre ditte au bur... joindant de levant au chemin d'avisther >

1787 ib. 55, 104 vo. Sur I'extraction du nlinerai, v. p.92.

u bichet rr : r Bys ou ruisseau qui vient de Bichet à la dite

cense (de fam'lète) r 1746 OE 63, 123 vo. Même l.-d' à Dolem-

breux et à Tilff.

à bièd'zinri .: ravin boisé entre Fontin et Esneux, débou-

chant dans le fond de grand-fosse. Il sépare l'élévation appelée

hamê d'une autre nomrné e p'tite hamê. Une source y jaillit, alimen-

tant un ruisselet. ( entre le ry de Betenssinry et le ry qui vient de

pré Marnet rr (r) 1454-1459;u hirtaige et bedzenrive,r 1554 OE ô,

57 ; < piece dheritaige preit bois et hayes... en lieudt biettesen-

rive joindte... vers soleil a noene az aisemences de hameau rr 1603

ib. 15,217 ; ( en lieudt betzery,r lô05 ib. 16,42 ; ( sartaige extant

deseur grand fosse tirans ver betzenry n 1627 OE 20, 207 vo;

( une piece dheritage... extante en lieu dit bois de zenry ioindt

vers levant a laisemence de Hameau allant le loin du passeau

qui vat a la fontainne r 1670 ib. 33, 46 vo; rr en lieu dit Biet-

zenry \ 1679 ib. 35, lgJ Vo; u en lieu dit bethenryl 1698 Rap.

Egl. 12; ( au bois de Zenryl 1698 ib. l8 vo; t en lieu dit beten-

ry r 1698 ib. 20 vo; < le bois desenry rr 1698 ib. 26 vo;,t dessoub

hamea proche les boys de Henrylr 1698 ib. 172 ; t trixhe en boid-

zenry proche Hamay r 1716 Rap. Chât. 23 vo; < prairie proche

Tontin en lieu dit bietsenrys n 1740 OE 45,208; < en bois de

s'enry au pied de petitte hamay r 1745 ib. 46, 105 vo; ,t en lieu

nommé biedzenry n 1770 Tab. V, 447 ; u du coté de Bietsainry I

1788 Reg. louages essarts, ll févr. - Le deuxième terme est ri,

ruisseau. u Le premier, dit M. Feller, semble être un n. propre

d'origine franque. Biètsin nous ramène à un Bertessen ou Bertensen

(voyez lre mention), où -sen : fils et Berten un dérivé patrony-

mique de Bart-, Baert-, Bert- apocapé de Bartholomeus. Comparez

le nom flamand de Baertsoen. n

(1) Communication clue à I'obligeance de M. C. Stmonts, sans indi-

cation de source. Yoir marn'ète.
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è bioleû : bois en pente vers la rivière, r. g., un peu en aval

de Fechereux, entre les l.-d. tchèrâ dè lètch'reû, so lès srîrls et

miranhi. ( un demy bounier de Heyd ou bois de raspe extant au

fechereux en lieu dit Beoleux joindant d'un costé a la chera >

1734 OE 44,37 yo; < bois et heid au bioleux n 1770 Tab. VI,

151. - bioleû: lieu planté de bèyoles, bouleaux.
< biquegne )): ( une piece ditte à la - ù 1770 Tab. Vl, 53. -

Cette pièce avait sans doute la forme d'une bigorne (enclume à

deux pointes). G., II 503, cite le namurois ( on chemin bis-

coigne : un chemin qui se bifurque r.

r boay r : terre en l.-d. èl.vâ. u portions d'aisance à sarter...

desseur le long boiaux r l74l Reg. Recès, 18 mai ; ( heid des prez

desseur long boayll 1750 ib. 18 mai;( une piece de heid en Lon-

bay... joindant du levant à laisance t 1770 Tab. III,40 ; t, jardin

en lieu dit sur le boa r 1771, OE 51, 504.- Le w. boyê, boyau, est

employé ici au sens de terre longue et étroite.

bocâ : brèche dans une haie.- 1. rr le bocka sur behomont >

1546 OE 4, 68 vo ; - 2. u terre scituée au grand boca pres

d'esneux r 1793 OE 56, 1er juillet. - 3. ( terre... appellée au

grand bocca sur les champ de Montlort r 1755 OE 64' 14;

< la terre au grand Boka r 1778 ib. 53, 94.

ris boh'nês : terres et bois en pente vers la rivière, au

S.-E. de Han. < terre extante en bouhenay r 176ô OS 42, 109 ;
< trixhe sur les bohenay v 1770 OE 51, 327 ; u une [p. de terre]

en lieu dit thier bouhnay l 1787 M. Spri. 2390. Diminutif du w.

bouhon, par le suffixe -ellu; comparer le w. bouh'nis'.

è bolant fontinne. - l. source captée dans le lond dè ri

d'ôneû.- 2. < pieche deritaege... extant a bollanf ontaene rr 1565

OE 9, 39 vo ; < terre... extante en lieu dit en bollandfonfaine en

fond de marten r 163l ib. 22, 57 ; r deux pieces de prairie ditte

en boulan fontaine gisantes sur le pays de Liege joindantes au

ruisseau de martin et a la heyd de strivaix rr (1) l74l ib.45,257.-

Source sortant à gros bouillons, comme I'eau qui bout.

(r) Hameau de Plainevaux
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s0 /As bordês ou so lès prés dès bordês : étendue de

prés au bord de I'Ourthe, r. dr., entre le pont de Hony et crlve'

coûr. npreit... jondant alle terre du bourdelr 1536 OE 1,5 vo;

< heritaige gysant deser le bourdeaux devant honyr o 1536 ib. 2,

6 vo ; ( preit stant emprès le bordeaux a honnyll 1579 OS 3,45;
rr en preit cle bordea r 1586 OE 10, 16 vo; ( une piece de preit

extante a cu de bordeau ) 1590 ib.l2, 16; ( preit communément

appellé le preit a borday devant Hony r 1649 ib. 28, 9 vo;
tt terre dans la commune de bordeau joindant vers esneux a la

piedsente du thier Boda r 1698 Rap. Egl. 157 vo; < prairie scituée

au lieu qu'on clit aux borday preq de la venne de hony t 1745

OE 46, 122 vo ; < dans les preits de borda;'... prairie aboutissant
a la riviere t 1770 Tab. VI, ll2; < dans les bordeaux proche

creve cæur ù 1794 OE 56, l0 mars. - borde, diminutif bordeau,
bourdeau, en w. bordê, signifie ( masure ). '

so lèsbossènes: terres et prés entre Fontin elLaHaze, traversés
par le tldie, au S. du l.-d. è fâwe. On distinguait jadis les grandes

et les petites bossènes. u terre jondant de stocq a bossine de fan-

tin > 1547 OE 4, 167 vo ; < terres gisantes au bossine terroir de
fantin r 1580 OS 3, 23 ; < terre gissante en lieu dite aux grandes

bossinnes pres fantin l 1586 ib. 4,280; ( sur les bossenes rr 1600
ib. 6, 126 vo ; ( en lieu dict aux petites bossines pres fantin,r
1613 ib. 8, 9 vo; < a laisemence des Bossines r 1613 ib., 14 vo;
( piece de terre aux fawe ditte aux grandes bossinnes... abou-
tissant ... du midi au tige ,, 1770 Tab. I, 327. - Le wallon sri
bossène: sorte de saule qui croît dans les bois ; voyez G. Voc.
des n. wallons de plantes et d'animaux, p.22. Lez.ucx, dans son
Dict. des n. wallons des plentes, traduit ce terme par létuque
(uliginosa fetusca) et ceux de rr sâ bossenne ù par saule aquatique,
squle blanc. Même l.-d. à Francorchamps, Magnée., Weismes, etc.
Citons aussi Bourseigne-Neuve et Bourseigne-Vieille, comm. de la
prov. de Namur : < apud Bossine les Noeves et Bossines les Viez ,,
1323 PoNcer.yr, Livre des fiels de I'Eglise de Liège.

< boucherie ) : ( une prgirie appellée la boucherie joindante...
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du couchant à I'aisance ù 1770 Tab. V, 146. Se trouvait au l.-d.

èl vâ à Esneux.
< bouguette )) : ( une piece de trixhe ditte à la bouguette "

1770 Tab. VI, 90. Aux environs de Hony.

bouhon, nom cle divers lieux'- l. ( une piece... derrier Vehin

ditte au buisson r, 1789 OE 55, 218 vo. -2. ( terre en lieu dit

au grand buisson r 1735 OE44,99. -3. ( un journal et demy

de trixhe au gros bouchon ,r 1698 Rap. Chât. 147; tr Item

sur amostrenne une piece de terre de petitte valeur appellée la

terre au gros buisson n 174l ib.56 vo;< terre extant en malriwe'

en lieudt a gros buissonir 1602 OE 15, 159 vo. -4. ( Item au gros

buisson sur les champs de Monfort joindant... d'amont aux heyds

cle poulseur r 1698 Rap. Chât. 139 ; < terre..' gisante sur les

champs de monfort... appellée au gros buisson r, 1755 OE 64,13. -

5. ô lald, bouhon : terres au l.-d. s0 L' plin dès tiêrs, à Hony'

au milieu desquelles se trouve un gros buisson. < terre sur le thier

de Hony en lieu dit lay bottxhon r 1716 Rap. Egl.25 vo;( terre

ditte en laid buisson ), 1792 OE 65, 45' - 6' rî rond bouhon :

terres au N.-E. de Han, dans la p'tite campagne. tt certaine piece

d'héritaige au lieu de han dicte au rond buisson r 1622 OS 9,97;

< clerrier ledt village de Han... en lieu dit au Rondbouxhon I

1736 OE 44, 137 vo; ( au rond buisson derrier Han rr 1779

ib.53, 234. - 7 . ô rond bouhon : terres au l.-d. so hènèvêye, àl'F.

d'amostrène. < Rond buisson r plan cad. -8' ( terre". extante en

lieudt a buysson alle Ronxhe rr 1607 OE 16, 187 vo ; < en

pienfosse une piece de terre au buisson al ronxhe l 1770, Tab.

I, 330. - 9. rî bouhon d' li spinète: au l.-d. spinète à Avister'
- 10. d bouhon toûrnê: prés au bord de la rivière, r. dr., entre

Souverainprez et le l.-d. d'vant l' ri d'ôneû. tt preit et haye quon

appelle bohontourneau gissant dela de rywe delle hasse joind aux

terres devieux> 1477 OE 57,3 vo; u preit dit behontourneau rr

1628 ib. 58, 4 vo; ( en lieudt bohontournay devantlemollin du

Rieux doneux u 1638 ib. 58, 103 vo ; < preit ... apellé bouhon

tournea r 1643 ib.,58, 132 vo; < prairie nommée bouhon tournay

gisante desseur Souverainprez n 1716 OE 61, 9l vo. 8
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u bouillon > : s'appliquait anciennement à I'endroit appelé
aui. altèn'rêye (tannerie) avant l'établissement de celle-ci (1784).
Le ruisseau de La Chapelle (Tavier) y surgit de terre après un cours
souterrain de 6 km. < preit... joindant.. vers leau au ruisseau dit
bouillon r 1727 OE 43,24 ; u en lieu dit en la ville ou au Bouillon l
1783 ib. 54, 9ô; ( une prairie gissante au bouillon, nommée la
waide delle ville... joignant du nord au Bouillon d'Elville, du midi
au chemin... du couchant au Rivage delville r 1787 M. Spri. 2288.

bounî : ce nom d'une mesure agraire, valant 87 ares 20 ca.,
a servi à désigner plusieurs pièces de terre : - L u la prairie dite le
Bonnier dessous La vaux,, 1748 OE 47,67. -2. < demy bou-
nier de terre en lieu dit le bounier sur Hamay r 1709 OE 41,
2l vo.- 3. < terre gisante en pienfosse en lieu appellé le bounier
1760 OE 49,541. - 4. ( en lieudt au bounier sur la Saulte l
lô31 OE 22,56vo; < item sur la Salte une piece de terre ditte la
terre au bounier ù l74l Rap. Chât., 25. - 5. u ltem la terre
appellée lemetrain bounier sur la basse Saulte l 1698 Rap.
Chât.48. w. èmètrin: du milieu. -6. (( un demy bonier de prai-
rie appellé le demy bonier Nollet r 1765 OE 64,175. Aux envi-
rons du rond-tchinne. -7. <t le beau bounier proche la rochette
de monceau r 1617 OE 18, 152. - 8. < terre gisant derier Amos-
trinne en lieu dit le bon bounienr 1692 OE 38, 26 vo. - 9. â
long bounl : prés allongés du levant au couchant, au N.
d'amostrène. < Lautre pieche fderitage] estant desobz le long
bonnyrr 1560 AE 7,98 vo;<trixhe pres de Namostrinne au
lieudit le long bounier r 1698 Rap. Chât. 97; < terre ditte a
la croix et nommée le long bonier D 1770 OE 51, 399 ; < terre
en long bonnier joindt du levant à la heid du grand sart r
l78l ib. 53, 481. - 10. è bouni lâvâ : prés en aval de Hony,
entre le bounl W inand et bê diouwê. - I I . t un bo.nnier de prarie
appelle le bonnier battéeentre ses joindants audessusdel'en-
droit appelé Evieux r 1766 OE 50,533 ;< le bonier dit bonier Ba-
taille > l77l ib.5l, 436. Bataille: n. de famille à Evieux aux siècles
passés. - 12. rî bouni dè blanc Linâ: alias long bounl ; voit
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supra. ( piece de terre en lieu dit le long bonier du blanc leonard >

1770Tab. Vl,342.-13. âbounl Matl:terres entre les l.-d-
pyinlqsse et hayîres,à Fontin. ( une piece dheritage extente en lieu
qu'on dist au bouny mathy sur pienfosse r 1671 OE 33, 93 vo;.
r terre aux xhayr dit en en bounnier matthyll 1698 Rap. Egl.
170 vo. - 14. < un bonir de terre condist le bounir Wacho
gisant elle commune de Honyr r 1455 OE l, 6 vo. Nous relevons,
clans la liste des baillis d'Esneux, en I'an 1355, le nom de < Johan
Vachotte de Honirs r ; voir SItrloNts, 0p. cit., pp.72 et 210. - 15. â
bounl Winand : prés en aval de Hony. La partie nord est
coupée par le chemin de fer et Ie canal. rr ung bounir de terre
elie comine de honyr appellez le bounir Winan r 1537 OE 2, 19 vo ;
u une moitie de bouny Wynan estant entre hony et le monseaux rr

1562 ib. 7,139; < terre gisante en fond de Hony appellé le bou-
nier Winant r 1661 ib.3l, 319 vo; ( un jourual de terre dessoub
Hony appellé au bounier winand ioindant de... septentrion a Ia

Heid de I'iris r 1716 Rap. Egl. 190 vo; ( un journal ou environ

de terre dessous la ville appellé le bounier winand gisant audt

hony > 1752 OE 48, 102. Une charte du Val St Lambert cite,
anno 1266, un certain u Winanz de Honir )) ; voir SImoNts, p.
justificative no III.

so I' boûrdê : pâté de maisons à Fontin, au l.-d. copète dè

uiyèdie. - Cf. ci-dessus.bordês.
r,bourgoise islet>: voir île.
u bouvier r : <t terre gisante a bouvier dict en lawe > 1602

OS 6, 379. Au l.-d. è fâwe, à Fontin. Peut-être lew. bovîre ; v. infra.

< bouxhe ) : ( une fpiece de terre] estant albouxhe alle Ron-

chette rr 1588 OE 10, 63. Environs de Fontin. - bouxhe est le

primitif de bouhon, bouhenlre, elc.
u al boverie une prairie... joindant... du midi a la heid... du

nord au rys delhaze ), 1770 Tab. I, 453.-w.bov'rèye : parc à

bæufs. Comparez bovlre.

èl bovlre : habitations, terres et prés le long de I'Ourthe à

Esneux, r. g., entre la lètche et la comeune. r le preit elle bowir >
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1546 OE 4, 27 ; ( preit et terre stesant elle bowir a esseneux '
1554 ib. 6, 45 vo ; ct jardin... extant en lieu dit az bovier r l59l
ib. 13,31 ;< preit... appelle comunement dans les boviers tenant
vers levant a leaue d'ourte, 1657 ib. 29, 14; < cortil en la bovir,
proche ladte leche r 1716 Rap. Chât. 52; nprairie en lieu dit la
bovier... joindante du levant a la riviere d'ourte et du couchant
au chemin dit la ruelle du moulin>> l74l OE 45,259; ( un verger
dans la bovire, devant les trois couronnes ,, 1770 Tab. V, 99.
Voir art. précédent.

< boxtheau ) : ( un jardin encloz... appellez en boxtheau...
au lieu damostrinnel 1633 OE 22, 162 vo; < dessouz boxctay l
1716 Rap. Chât. 84 ; < preit es bochtay r 1716 ib. 277 vo; ( en
lieu dit boultay r 1730 OE 43, 163 vo ; rr prairie ditte au boxhtay l
1732ib.43,197 vo; < terre en bohetay n 1770Tab. VI,340. Rap-
prochons bouh'tê ou boul'tê à Vottem et à Bressoux. Peut-être :
terrain en lorme de bouh'tê, étui à aiguilles, ou c'est la forme
wallonne da ïr. bosqueteau.

a/ brèssène. En 1692, il y avait 13 brasseries, sur le terri-
toire (1). On n'en compte plus que deux : I'une à Esneux (M. Raze),
I'autre à Hony (M. Bohon).

< bricterie r : < la prairie ditte bricterie r 1786 OE 55, 27
(Location de la ferme du rond-tchinne).

< brouchée > : < la terre appellée la brouchée... joindante de
tout coté aux heritages d'Awionpuis r 1750 R.A. l8 ; < terre
appellée aux broches r 1750 ib. 2l ; < la terre appelée la brouhée l
1753 ib. 27. - Du même radical que brouhis', broussailles,. dérivé
du bas-latin bruscus.

brouwlre. - l. so /'brouwlre : terres et prés entre Fontin
et le l.-d. hamê. <preit scitué sur les browieres... joindant... de
4e coté a une voye d'ahesse tendante de fontin a Hamay r 1662
OE 31, 55 vo; < terre sur le brouwyer r 1698 Rap. Egl. 204 vo ;
< terre dite la brivier extante derrier fontin > 1736 OE 44, ll5;

(r) SrmoNrs, op.. cit., p. 123.
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(' en lieu nommé sur la bruhiere rr 1770 Tab. V, 446. - 2. u en

tainies dites les terres aux bruiières r, 1623 OS 9, 109. Se trou-

vait au l.-d. èl fagne, à l'O. de Fontin. - 3. u une p. de 1... située

sur le plein du champ clelhaze dit aux Bruiere. rr 1787 M. Spri-

2251 . - 4. u une p. cle t. d'un journal 39 verges située à flagothier,

à 1'endroit nommé à la Bru i e re, joignant vers I'orient au chemin>

t787 ib. 2254.
Bwès. - Les bois sont désignés :

1. par le nom du propriétaire (constr. casuelle, ou préposition-

nelle). - a) bwès Burton: versant boisé de la vallée du ri dèL

hâze, r. dr., entre la tchèrâ dè long ri etla hé d' forèt. Burton, n. de

farnille de propriétaires fonciers à Montfort (1698 Rap. Egl. 59

et 1770 Tab. VI, l9).- Ô) < boy que on appelle le bois Conar

que ons dit Le boix domont r 1477 OE 57,5. Voir bwès d'è nômont-
- c) bwès dè curé ou hé dè curé : bois en pente vers

I'Ourthe, r. dr., en amont de Hony, entre la hë dè coleû et le flè

Bôdô. - d) u bois... communément appellé bois del damselle

extant dans la terre d'Eseneux pays de Limbourg, lequel bois

joint vers le couchant au bois de la chapelle et de trois autres

costez au bois d'Eseneux r' 1738 OE 62, 129 ; u une petite portion

gisante proche le bois la damselle à prendre à l'herrnitage l 1758

Reg. louages essarts, l8 avr. ; ( au Bois del damselle ù 1787

Reg. Rec., 22 oct., Voyez bwès dèl tchapèle, èrmitèdie.

e) bwès Hâlin : partie du bwès d'Esneû, à I'E. de Hestreux,

entre le bwès L'malre etla vôye dèl carotche. En 1651 cette partie

dLr bois communal fut aliénée au profit de François de Ha-

ling, échevin de Liège et propriétaire du domaine d'Engle-

bermont (Rotheux). Elle comprenait u vingt bounier et demy

en une piece, prendant iceux vingt bouniers et demy du costé

des fosses aux arzilles, joindant du costez de Hestreu{ a certains

deux bouniers rendus, passez quelque peu de temps, a Lambert

le mair censier à Hestreux, et s'en allant du costé desseneux,

jusques a furnissement des dits vingt bouniers et demy, joindant

encor vers ardenne aux heritaiges de targnon, et de deux autres
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costez audt bois desseneux selon les limittes y etantes t. 1707
OE 40, 174 vo (enregistrement de I'acte de vente de l65l) ; < une
piece de bois appellé Hallen contenante vingt un bonier deux
journeaux t 1770 Tab. VI 588. - fl bwès Hup: versant boisé
de la vallée du ri dèl hôze, r. g., en aval d,e la hâze, entre les l.-d.
ièrmite et tchapli. - g) u terre dessous le bois lambert t 1770
Tab. I, 8l ; < terre extante desous le bois lambiet n 1770 ib. VI,
99. Se trouvait aux environs de Hony. - h) n boys appelleit le
boys le maier r 1536 OE 1,3 ;n bois lemaire desseur la Roiche
a falkon,) 1557 ib. 6, l5l vo; < le boys le maire appeles beare-
garde r 1560 ib.7,99 vo;< terres et bois condist le bois le maire...
joindant d'arnont et vers ardenne tant az comuns de plennevalz
come a curé dudit lieu et daval a bois de nomont r 1597 ib. 14,
232. Se trouvait au l.-d. bêrgâr, entre le territoire de Plainevaux,
la rotche â lôcon et le ôwès d' nômont. - i) u certains bois nommé
le bois ligy de tif scitué au bois desneuxr 1633 OE 22, 165.
Appartenait à un certain Lidjl (Léger) de Tilff. - fi bwès
L'malre : partie de la forêt communale à I'8. de Hestreux,
entre le bwès Hâlin et la limite sud. tr certains deux bouniers
rendus passez quelque peu de temps a Lambert le mair censier
a Hestreux n 1707 OE 40, 174 vo (enregistrement d'un acte de
vente d'une partie de la forêt communale, datant de l65l);rr un
bois appellé le Bois Lemaire 't 1770 Tab. IV, 285. - k) bwès
madame : bois taillis entre Avionpuits et le mont à Esneux,
près du cimetière actuel d'Esneux et joignant vers I'O. au l.-d.
lombeû. < Item sur le tombeux une piece de terre contenant un
journâl joindant du levant a madame desneux ,t 1770 Tab. IIl,
210. La douairière du comté d'Esneux à cette époque était Marie-
Anne de Metternich. Voy. p. 94 - t) ( chemin'allant au bois
d'Essneux dit le bois madame r l67l OE 33, 139 vo; < une trixhe
ou sartage au bois d'Esneux, joindant du Ttentrion au bois madame ,
1770 Tab. VI, 305. Partie de la forêt communale.

2. par le nom de la communauté propriétaire, de l'institution
ou du domaine auxquels ils se rattachent. - a) bwès d'al
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coûr : au l.-d. t'ièrmite à la hâze' b) ̂  boys de Beauf ays n

portion de la forêt communale sur laquelle le seigneur d'Esneux

avait le droit de < flaxhe r,. Voir au mot n flaxhe r' - c) bwès

d'Esneû : dénomination donnée à I'ensemble des terrains

boisés situés sur la r. g., entre I'Ourthe, les fonds du ri d'ôneû

et d' martin,les hameaux dela sâte et de lagrègne, et qui consti-

tuaient autrefois le bois de la communauté d'Esneux, où les

habitants trouvaient u leurs aisemences... pour tailler legnes pour

eux chauffer, pour avoir cloissins, verges et paux, pour reclorre

et aussi boys pour maisonner r ('). < les boix et comune desseneux l

l55l OE 5, 141 ; < la commune du bois d'esneux t 1746 OE 46,

168; tr le commun bois cl'Esneux,, 1784, Reg. Rec., 24 mai.Cer-

tains seigneurs ou détenteurs de fiefs y avaient aussi le droit de

flahe :voir ce mot. Les aliénations successives de certaines portions

rlu bois ont laissé des traces dans la toponymie;voir bwès Hôlin,

bwès L'maire, bwès dè rond-tchinne. En 1859, le bois a été défini-

tivement partagé entre les cinq communes issues des commu-

nautés anciennes qui y avaient droit ; de là les dénominations :

bwès dè Rôteû, d'Hôdî, d' Taviêr, d' Viyâtoûr. Voir Stmouts,

pp. 108 sq. - d) bwès dè Rond'tchinne : partie du bois

communal vendue en 1648 à Robert de Crassier, propriétaire du

domaine d,u rond-tchinne. < Rendu hors du bois dudt Esseneux

a perpétuité une piece de vingt bonniers prennant au chesne des

Egyptiens, s'en allant en hailt le long du fond de Targnon et le

long de la voye de Villers-aus-Tours jusques a emplissement des

susdits vingt bonniers rr 1648 OE 59, 57. - e) < terre en fawe

joindant... vers midy au bois de la chapelle de f antin rr 1698

Rap. Egl. 172. Se trouvait au l.-d. è lâwe à Fontin' A disparu

complètement. - û bwès dèl Tchapèle : partie du bois

d'Esneux, entre la limite Esneux-Tavier, l'èrmitèdie, I'ancien

< bois del damselle r et le bwès d' mâkwârlè. Acheté en 1648 par

Henri de Berlaymont, seigneur de La Chapelle (aujourd'htti

(') Voir Slmonts, oP' cit', P' 224.
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dép. de Tavier). u Icelle piece à prendre depuis ledt bois de Cowe (t)
au loing du costé d'en hault [joindant] a Henry de Begasse, vers
rneuse au chemin du fond de tantenpont (2), s'en allant le chemin
des Gottes desseur le fond de Marten r 1648 OE 59, 56 vo. Voir
< bois del damselle ,. - g) bwès dè moncê : s'étend entre
le moncê, âvlstêr et le ôwàs d'vant l'ôneû. < bois situé en bois de
monsear l65l OE 27,235; ( une qte de raspaille au bois de Mon-
say,r 1698 Rap. Egl. 9l ; - ft) bwès dè Rôteû: partie du
bois communal attribuée à la comm. de Rotheux par I'acte de
partage de 1859. Voir BwÈs d'Esneû. - i) u bois de Tours r :
partie du bois communal ainsi dénommée par le plan Popp. Pro-
bablement faut-il lire bwès d'al toûr, c.-à-d. dépendant de la ferme
altoûr à Esneux. - l) bwès d'Hôdî: portion du bois com-
munal attribuée à la commune de Hody par I'acte de partage de
1859. Voir bwès d'Esneû. - k) bwès d' l'ôneû : situé en
amont du l.-d. è I'ônet, même rive; dépendance de la cinse
d'è I'ôneû. < le boiex de Lhonneuxll 16ll OS 7, 173 vo ; u desseur
le bois de Lonneux r 1670 OE 33, 9l ; a trixhe desseur le bois
de Loneux r 1698 Rap. Chât. 8 vo; a la waide scituée au bois
de loneux r l75l OE 48, 5l vo; rr terres sur le bois de Loneux l
1770 ib.51,327 ; < terre scituée desous le bois de Loneux... join-
dante de levant à la cense de Loneux r l79l ib. 56, 28 juin.
Voir aI cwène dè bwès. - l) bwès d'n-avionpus' : étendue
boisée entre Esneux (li mont), Hony et Avionpuits, faisant partie
du domaine d'Avionpuits. Il se divise en deux parties, Ii d'zeûtrin
(ou p'tit) bwès etli d'zotrin (ou grand) ôruès, séparées par les terres
appelées wârnibounl etlawêde Jules. u en les boix dawillonpuche ,r
1548 OE 4,6; u terre extant entre les deux bois d'Auwillonpus l
1683 ib. 36, l17; rr dessous le boys d'Auglionpus r 1690 ib. 37,
125 vo; a de deseutrain bois Dawionpuis " 1768 ib. 51, 207 ;
( grand bois r 1770 CFA; rr une piece fief dito fscil. Avionpuits]
dite le desoutrain bois > 1770 Tab.lV,37.- m) bwès d' Taviêr :

(L) bwès d" Coyé, contigu au bwès dèl tchapèle ; territoire de Tavier.
(') l.-d. de Tavier.



-- 12I -

partie cle la forêt communale attribuée à la comm. de Tavier par

t'acte de partage de 1859. Voir bwès d'Esneû. - n) bwès

cl' viyâtoûr: partie cle la forêt communale attribuée à la comttt.

cle Villers-aux-Tours par I'acte de partage de 1859'

3. par I'indication de I'emplacement: - a) 't en lieudt a boix

rle chaf or t, 1592 OE 13, 83. Se trouvait aux environs de Hony'

- D) u du costé du bois de hestreux ' 1651 Cerq' 17 juillet' -

c) bwès ou hé dèl fosse : versant boisé du tiêr di I'awyon,

au l.-d. èl losse, entre Montfort et Souverainprez' - d) bwès

d'al p,ombe: partie dela hé d'oûte, dominant le hameau appelé

al gombe. - e) u au bois del haese )) 1622 OS 9,76; ( sartage

extant au rieu delle haesse proche le bois delle haessel 1698

Rap. Egl. 229vo. Se trouvait au hameau d'èl hâze. - fl bwès dè

mâpa : voir mâpa. g) bwès dès tchamps : prés erl

pente vers La Gombe au l.-d. so lès tchamps à Montfort' Toute

trace de bois a disparu. ,t terre.'. extante au bois des champs sur

monfort r 167l OE 59, 203 t, cinque quarte de terre extantes

proche Montfort en lieu nonmé bois des champs l 1769 ib' 64,

251.- ft) bwès dès treûs pîres: petit bois à I'extrémité

orientale, entre Avionpuits et Hautgnez (Dolembreux), au l'-d'

treûs plres. Aussi appelé â bwês dè pindou, par suite cl'un suicide

par pendaison y commis il y a quelque vingt ans' Appellation

ancienne: < petit bois a la croix, 1770 CFA. - i) bwès

cl' fam'lète: dépendance d,e la cinse di fam'Iète; en pente vers

le fond d' sètch vâ. ( av bois de famelette rr 1738 OE 63' 5 vo' -

t) u le boi.s de f ontin rr 1754 OS 40, 80 ;- k) bwès d'hônî :

partie du bwès dè moncê dominant le village de Hony' ( mauvaise

heyd sur les bois de Hony rt 1716 Rap. Egl. 191 ;'r trixhe en lieu

dit au chayne a la vierge ntarie sur le bois de hony, joindant de

levant a la chera d'Avister r; 1753 OE 48, 172 vo' - l) bwès

d' mâkwârlè : voir mâkwârlè. - m) bwès d'n-ômont :

versant boisé au N. du territoire, entre bêrgârd, âvîstêr eI lam'Lète,

au l.-d. èn-ômont. < le bois domont t 1477 OE 57, 5 ; u le boix

domontr 1509 ib.,20 vo; <les aysemences de boys doumont'
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1567 ib. 9,94; < a bois de nomont r 1593 ib. 13,121 ; ir bois cle
noemont r 1633 ib.22, 140 vo; u deux a trois bouniers de bois
dans le bois de nomont n 1782 Reg. Rec., 23 nov. - n) bwès
ou hé d'vant l'ôneû : bois en pente en face du l.-d. è I'ôneû,
rive opposée. < item un demy Bonier ou environs de bois et heicl
gisant devant Loneux joindant... du couchant a Leau d'ourte,
1767 0E 51, il7.

4. par I'une ou I'autre particularité. - o) u la premiere Iportion
d'essarts] au brulé bois vers la gregner 1766 Reg. louages
essarts,26 mars. - û) bwès dè pindou: voir ôwràs dèstreûs pîres.
-c) u petit bois à la croix r 1770 CFA. Voir ôwês dès treûs
plres. - d) p'tit bwès : petite plantation de pins au milieu des
tiêrs de Hony. < terre dessus le petit bois de hony, 16g8 Rap.
Egl. 71 ; < item une piece de heyd appellé le petit bois... aussy
desseur Honi ,r 1740 OE 40, 108. - e) u dans le bois commun
en lieu fond de tarnon dans le vieux boisr 1790 Res. Rec. l5oct.
Partie- du bois cornmunal.

rr cailloux, :- L r trixhe appellé au caillou, 1687 OE 36,
225vo ; rr terre au lieu de hony en lieu dit sur lescailloux r lTl6
Rap. Chât. 327. - 2.uterre... extante en lieu dit sui les fourneaux
nommée sur les cailloux,r 1766 OE 50,497.Au l.-d. lornês, enTre
amostrène et 

'Esneux.

è cana : terres et jardins entre le canal, le chemin de fer et
les l.-d. têre a l'ôrzêye et cwène mârtia, à Hony.

Canâl : latéral à la rivière. Voy. p. 89.
rî castèl : ancienne maison éclusière au bord de la rivière

au l.-d. d'vant rwèzîre. Construite au début du XIXe s.. auiour-
d'hui résidence estivale.

a/ catouye : extrémité S.-E. du bois d'Esneux, vers le
rnoulin du ri d'ôneû.On y exploite une carrière de grès.

cawète. Sert à désigner les terrains suivants:- l. une bande
de terrain boisé, au l.-d. so lès bordês. rt une piece fief dite les
cowettes au vieu lourneau ioindant du... nord à la rivière d'ourte,
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1770 Tab. lV,32. - 2. languette de pré à I'E. de fètch'reû, au

pied de la tchèrâ montant vers âvîstêr. < Item une piece de preit

appelle la corriette l 1698 Rap. Egl. 148 ; r< le prez a la coiette >

1786 OE 55, 50; u buscaiges ou heid a la cawette r 1786 ib. -

Ce même terme a désigné autrefois les endroits suivants: l. ( une

p. de t. devant han en lieu nommé elle cawette n 1787 M. Spri.

2289. -2. r un preit... au monceau en lieu condist les cawettes l

1613 OE 17,51 ; u preit... gisant ains la cauvet au monseaux ))

1639 ib. 25,76; rt preit... a lieu de monseaux condist les cauvettes l

1649 OE 27,63. - 3. ( preit extant proche du rieu delle haesse

appellé la cawette l 1683 OE 36, 93 vo; < un petit pourprix

qu'on dit la cauvette au ry delle hasse ,r 1698 ib. 60,72. - 4. t terre

condist la cawette pasquea extante a monfort,1592 OE 13,

40. - w. cawète, littéralernent < petite Queue r. sert à désigner

toute espèce de lacet, et, par comparaison, des pièces de terre

et de prés étroites et longues comme un lacet.

È cèrcu : habitations, jardins, prés, à Esneux, r. dr., entre

les l.-d. èl vâ, hé dès prës et ôs rwales. (( item in loco qui dicitur

en Sorcole unum bonuarium juxta jardinum r 1277 Cart. de l'égl.

St Lambert, II, 290; ( preit estant en sercu Delva r, 1560 OE 7,

87;( empres de circuyt del vaul ,r 1588 ib. ll,9 vo;rr en lieudit

le circuy... audit circu r 1598 ib. 14, 249-50; < desoub le circu

delle vaulxll 1601 ib. 15, 152; r preit... ens le cercu r 1620 ib. 19,

4l ; r terre en lieu appellé le circuit dessoub les jardins delle

vaux)) 1665 ib.3l,29l vo; (six verges petittes de cortilensle

cercuit dellevaux joindant vers septentrion a la heyd des preits >

1698 Rap. Egl. 2 vo ; ( prairie... scituee.;. en fief delle vaux en lieu

dit cercul, joindant au Saucy delle ditte vâuX r l7l0 OE 11 ,
49 vo ;r appellee ladte prairie le petit cercul ,' 1726 ib. 43,5 vo ;
< en lieu nomé cercueil a Esneux r 1770 Tab. V1,144 bis vô ; < terre

situee au cercul l 1785 OE 54, 180. - La traduction donnée par

< circuit r dans certains actes paraît juste.

( cerisier )-- l. ( une piece de terre au grieu cerisier rr 1698

Rap. Chât. 148. - 2. u terre... gisante en fiefve delle vaux en Iieu
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dit au grand cerisier devant la roche au faucon r 1716 OË,41,
252 vo.

< chaineux ,r : l.-d. sur les tiêrs di hônî; se confond avec
môpa et têre madame ; voy. ces flots. r une piece de saire extante
en lieu dit a chaisneu r 1592 OE 13, 83 ; r terre ... extant audt
honier en ung lieu communement appellé sur le chayneu r 1631
ib.22, 14 ; < terre... desseur Hony en lieu dit malpas ou chaineux ))
1716 ib. 41,253; <terre... sur les chaineuxr 1716 Rap. Egl.
192 ; < la terre madame ou chaineux tt 17 52 OE 48, 9 I .-w. /c hinne a
suff. -er?: lieu planté de chênes. Voyez les articles suiv. et tchègneû.

u chainisse r ; désignait les prés aujourd'hui englobés dans
le domaine du rond tchinne, entre le château, le tchampê,la hë dès
cwèrbôs et la sâte. < en lieux quon dist le chaunises a la he de cor-
baux r 1640 OE 25, 187 ;rr la terre appellee le chaynisse... join-
dant... vers Ardenne au Royal chemin, du costé de Namostrenne
alle heyd de corbeau r 1698 Rap. Chât. 130 ; < tere... gisante sur
la salte audt Eseneux en lieu dit au chainisse, joindant vers midy
au bien du Rondchesne... vers couchant au Real chemin et de
I'autre costé au chemin allant audit Rond chesne r l7l8 tE 42,
60 ; < terre... gisant sur la salte en lieu dit au chesnisse, joindant
d'un costé à I'aisance de la heid des corbeaux,, 1744 ib.46,48;
< terre ditte au chainesse ', 1770 Tab. V,5.-w. tchinne * suff. is'
lieu planté de chênes ; comp. le précédent.

( chaisneux r : sé trouvait entre Fontin et La Haze, au l.-d.
tchamp dèl hâze. ( en lieu dite chaisneux pres fantin r 1586 OS 4,
30ô vo ; < en lieu dict au chaisneau joindant vers couchant au
chemin qu'on dist hagistré r 1680 ib. 19, 172; ,r la terre au chais-
nay t 1740 ib. 37, 266. - Même radical que les précédents, avec
les suffixes -eû, -ê.

< chandroulle >: au l.-d. moncê. u jardin appellé en la chan-
drouller 1635 OE 23, 56 vo;( en cortil elle chandroulle audt
montceau r 1635 ib.. 58.

< chanises ) : ( une terre... extant au chanises del roche
proche beauregard, joindante vers levant au trou dit dierbiens-



-t25-

nisse, a midy a la roche au Îalcun,... a I'autre coeste au bois de
noemont r I 633 O E 22, 156 vo. _- Autre forme de tchênis' , tchanis' ,
bosquet de chênes,

< chantoire D : ( une terre p. de située al chantoire derriere
Vehin,, 1787 M. Spri. 2130.

< chapea ) : ( ung bonier de terre extant en lieudt en chapea l

1592 OE 13, 98; < heyd au lieu quon dit devant le chapay près

de monfort r 1698 Rap. Egl. 31. - Terre en forme de chapeau.
( chargeux ) : ( au prez au pople joindant vers soleil levant

au chargeux de Marten )) 1656 OS I l, 186. - w. tchèrdjeû : < char-
g€oir r, embarcadère. Celui-ci se trouvait probablement au bord
de la rivière au l.-d. martin et servait à I'embarquement des
minéraux extraits dans le voisinage (t). ll y a aussi un tchèrdieû
à Méry-Dolembreux.

( charnay ) : ( la terre au Charnay r 1777 OE 53,37. Devait
se trouver à Fontin. Même radical que tchârnale, charrne.

chemins : voir vôye.
< chery t : à âvlstêr. ( un place en Avister que lon appelle

le chery qui est une place vuider 1683 OE 37,157 yo; < Item

une place vague dit Ie cheryr 1698 Rap. Egl. 130; ,r une place

vague dit le chary t 1764 OE 64, 133.- w. tchèri: chartil, remise
pour les véhicules et instruments de culture.

< chevée ): ( grande chevéer, noûl donné par le plande Popp,
au tldie de Fontin. - Est-ce chavée, havêye, de excavata ?

< Chocbollry ) : ( es boys dont les Roches passe oultre et

ferment les dits boys qui sappelle Chocbollry ù 1454. Record de
la cour d'Esneux, dans SIt',toxrs, pièces justificatives Vl, p. 224.

al ou ô cimitiér (oual'ête, voir ce mot). Ce terme, féminin
malgré quelque hésitation dans I'usage, s'applique aux 4 endroits

suivants :- 1. I'ancien cimetière d'Esneux, qui entourait l'église.
( c0rty... jondant a la semitiere desseneuxr 1562 OE 7, 138 vo;
< trixhe hors lahesse du village desseur la cimentier à Eseneux

' (t)r SprNEUx , op, cit., p. 5, en signale un autre l.-d. èl oêye. q 11 existe
tun rivage ou chargeu, dit en la ville, assez près du château d'ESneux r.
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proche la maison vicariale n 1728 ib. 43, 90 ; < en fief de mont au
dt esneux... deux petits enclos en lieu dit derier Laide ou cimenthier
dudt esneux n 1742 ib.63,60;( verger au dessus de la cimitiere l
1773 ib.52, 303. - 2. le cimetière actuel d'Esneux, entre Avion-
puits et le mont, au l.-d. bwès madame. - 3. le cimetière actuel de
Fontin, au l.-d. qwûte. Avant la construction de l'église, on
inhumait autour de la vieille chapelle. - 4. le cimetière de Hony,
qui entoure l'église.

Cinses. Voici les principales au point de vue historique et
toponymique. - l. a/ cinse d'al toûr ou simplement al
toûr : ferme dq I'ancienne maison seigneuriale, un peu en aval
du pont, à Esneux, r. g. - 2. al cinse d'al toûr ou al
toûr : ferme à Hony, à proximité du pont. < La veuve Laurent
Lhoneux, censière a la Tour a Hony r l75l OE 48,83 ; rr la cense
de hony ll 1758 .OS 4l , 2l vo. - 3. al cinse dè l'ôneû :
au l.-d. èl'ônett. < la cense de Lonneux r lô24 OS9, 153. -4. u la
cense de fontin r 1759 OE 49, 338. -5. al cinse di fam'lète:
petite exploitation agricole au l.-d. fam'lète, au N. d'dyîslér.

c/ clawire : campagne à ltextrémité N. du territoire, à
la limite de Boncelles, entre nlmznt et bêrgâr, et, par conséquent,
aux confins du duché de Limbourg et du pays de Liège. ( aisances
a cheruer en nomont à I'endroit appellé clawir,r 1748 Reg. Recès
l9 9bre ; ( portions d'aisance, propre à charuer gisantes en
nomont du coté de la potence (1) et vulgairement dite clawire r
1760 Reg. aux louages, 3l déc. -w.clawlre: limite. VoirG., I
112, et II 566, et BonmeNs, Mëtier des Tanneurs, p.249.

èl clizeure ou cluzeure : étendue de prés et terres
entourés de chemins à Fontin, entre la partie haute du village
et la limite Est. ( ung jurnal de terre qui est liege gysant elle
cluseurre ) 1538 OE2,70;rr elle cloisure pres fantin r 1586 OS 4,
258; < en la clusseur de fantin r 1588, OE 10, 63 ; rr terre appellee
en la clusure a fantin r 1614 ib. 8/ 178 Vo ; u en la clisure proche
fantin r 1666 ib. 14, 154; u la desseutraine terre en la clisure >

(r) Les exécutions capitales avaient lieu à Beauregard.
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1733 ib, 44, 25: ( terre dans la clusure... aboutissant du midi
à un chemin du village... et du nord encore au chemin du vil-
lage r 1770 Tab. I, 321. -w. clizeure : clos, closerie. Même l.-d.
à Beaufays et à Ayeneux.

à clô Pêli : enclos à I'angle formé par la vôye des vatches
et la vôye di mèsse au S. E. d'Amostrène.

so lès clokes : terres en pente vers le canal, entre les l.-d.
ridant tiêr et so /ds pétrêyes, au N. -O. de Hony. u terre appellee
la terre a la cloche > 1698 Rap. Egl. 76 ; u Item un jurnal de terre
dit sur les clock mauvais terroir et en partie incultivable l 1698
lbid. 89 ; < terre... en lieu dit sur les petrées deseur Hony, vulgai-
rement appellée la terre alle cloche ,. 1702 OE 20,31 vo. ; ( un
jurnal de terre a la cloche sur les thiers de hony r 1716 ib. 176 ;
( en lieu dit la terre delle cloche t 1748 ib.47.142 vo: < terre...
en lieu dit sur les cloches,, l7B0 ib. 53, 3l l.

i clôsson : partie de carrière au l.-d. hë d' mont'wêr, entre
les parties dénommées dizos l' tchèstê et è liyon. - La famille
Closson ou Closon, pendant les XV I Ie et XV I I Ie siècles, possède
des biens fonds aux environs de Montfort. En 1770, la veuve

Jacque Closon est propriétaire d'une t heid ou haye appellée heid
de monfort r Tab. I, 383.

( coïlon ) : ( une [p. de t..] sur le coïlon... joignant du nord
au chemin,, 1787 M. Spri. 2316. Se trouvait à Hony.

r coirnée terre > .' r une piece située à la clizure nommée
la coirnée Terre l 1787 M. Spri. 2128. Au l.-d. cliæure. Comparer
( cornue terre r,, ( corne à l'ipre ,r, cwèrnlu djurnâ.

( cokeamont r, : ancien nom de I'emplacement de l'église
actuelle de Hony. ( maison jardin terres preis et hayes condist
de cokeamont asse pres dudt hony,r 1607 OE 16, 139 ; < terre
extante en cockeamont a honier ,t 1624 ib. 20,27; u a lieux de co-
quemont deseur hony r 1644 Cerq. ll janv. ; < heritages qu'on

dist de cokeaumont proche de Hony r 1646 OE 26, 478.-Cokê,
diminutif de coq, désignant sans doute ici un oiseau des bois,
coq de bruyère ou autre.



-128-

< Colebunster ) : ( item in monte qui dicitur colebunster l

1277 Cart. St Lamb. II,289. Ce l.-d. cité au milieu d'autres tous
situés aux environs d'Esneux, doit désigner un endroit proche

d'Esneux, Han ou Hony, et non Colonster (Tilff) comme I'insi-
nuent les éditeurs.

è colet ou Cl hé dè coleû : versant boisé descendant en
pente roide vers la rivière, entre le mont et han. So coleû :
désigne les terres qui dominent ce versant, au l.-d. sawhê, près du
patronage St Michel. < terre extant sur colluz 'jondant de deux
costez a doiar, de costes vers la Rivier doulte alhees de colluz et
envers beamont a leritage Delva r 1560 OE 7,87 ; < terre... estant
sur colleux) 1565 ib.9,27; u en lieudt en colleu ) 1597 ib. 14,
228 vo; < terre extante sur colleux au dessoub du Sauheau ,,

1676 ib. 35, 44 vo ; ( une piece de terre sur collou rr 1766 0S 42,
102 vo; ( une autre piece sur colleux... joindant du... midy au
chemin et du septentrion a Laisance r 1770 Tab. III 26.

êl comeune. Huit endroits portent ou ont porté ce nom,
qui désigne des terrains appartenant à la communauté et est
synonyme d'aisance : - l.Terres et prés en aval du l.-d. èlvâ à
Esneux, joignant vers le nord à la hé dès prés. oterre stezant
elle commine a esseneux jondant vers le heis de preit a lheritaige
delle vaux r 1545 OE 4,23 : < terre... dans la commine delle vaux ,
1654 ib. 28, 14 vo; < un journal et une quarte ou environ de prai-
rie... scituez sur le rivage à Eseneux en lieu dit en la commune
dessouz la vauxr lTll ib.41,86. -2.Terrains à Esneux, r. g.,
entre l'Ourthe,la bovlre et la route d'Esneux à Poulseur. Tout un
nouveau quartier y a été construit en ces dernières années. ( en
la commine pdela leaue r l63l OE 22,39 vo; < terre appellee elle
commine, joindant de ... couchant a la Rualle du moulin r l7l6

Rap. Chât. I I ; < une quarte de terre gisante en la commine du
coté du chateau a Esneux joindt vers midy au chemin des rualles <

1727 OE 43, 56 ; ( une piece de terre elle comenne ù 1770 Tab.V,
212. - 3. Prés au l.-d. d'vant hônî, entre la rivière, |e tiè Bôdd
et les prls dès bordês. < terre dans la commine du bordeau ioindant
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de... couchant a la piecentedu thier Bodar lTl6 Rapp.Egl. 307;
< terre dans la commine devant hony rr 1750 OE 48, 16; < terre
dans la c0mmine joindant au prez du borday aboutissant du levant

au chemin... du couchant au chemin du thier bodar 1770 Tab. I,
466. - 4. Prés en aval de Hony, entre la rivière et le canal. < le
comines de honyrl' 1536 OE l, I vo;< elle comine dessoub hony,
l55l ib. 5, 103 ; < terre dans la commune appellée bonier winand l

l77l ib.5l, 433. - 5. Prairie entre grand-losse et Avionpuits,
le long de la route d'Esneux à Dolembreux. < terre appellée la
commune vers Esneux... que I'on a annexé avec le vieux cortil r

1748 R. A. l7 ;( une piece... ditte (ans la commune vers esneux )

1770 Tab. VI 6. Fait partie du domaine d'Avionpuits, de même
que les terres indiquées à I'art. suivant. - 6. Etendue trian-
gulaire de terres cultivées entre Avionpuits et hôt'gné (Dolembreux)

à la limite orientale. ( une piece fief dito lscil. Avionpuitsl, ditte

la commune vers hotgné, joindant du levant et nord au chemin ,

l770Tab. lV, 13. - 7. Etendue de terres cultivées entre lagrègne

et hèstreû, délimitée par le chemin qui relie ces deux hameaux,

la vôye dèl comeune (alias u. dèl tchapèle), et le tldie al creûs. < une

terre à la commune... joindante... de 7 tentrion au tige du bois ,r

1770 Tab. lV,287; ( un paturage très mauvais en la commune

de Hestreux r 1770 VI, 294. - 8. < item prope Assenneur, in loco

qui dicitur in Li en le cominedomini Henrici Werici t1277 Cart.

St Lamb. II, 290.

al côpe: partie des carrières de la hé d' Monfwêr, entre la

pièrîre Moureau et la pièrire Dillèt. - w. côpe: veine verticale

de rocher friable (frouhin) et inutilisable, coupant les bancs de

bonne pierre. En lranç. laille.
al copète ou à-d'dizeûr dè viyèdje : partie haute des

villages d'Esneux, de Fontin et de Hony.

è corâ : pré en lond d' târgnon, oir le ri dèl pih'rote prend sa

source. Celle-ci (fontinne dè corô) appartient au territoire de Villers-

aux-Tours, mais le l.-d. s'applique aussi aux portions de notre

territoire qui I'avoisinent. 
q
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.i corne a lypre ) : se trouvait dans la vallée, entre Souve-
rainpré et Evieux ; était séparé de la rivière pâr le rt prez van-
clame r, et du long marèt par un chemin. ,, la corne a lypre r 1698

Rap. Egl. 49 vo; ( un jurnal extant au cornu Ype r 1700 OS 25,
199; < terre ditte la corne a lypre, joindant vers la Rivier au
preit vandame r 1716 Rap. Egl. 94 vo; t terre en lieu dit terre
au Ry, nommé la corne a l'Ypre, joindant d'un costé au preit
vandame rr 1733 OE 44,36 ; < terre dite la corne a I'ipre r 1745
ib. 63, 109 vo. - w. îpe: herse ; ici : terrain ayant la forme
d'un angle (w. cwène) de herse.

( cornue terre,r : au lieu dit so I'qwâle à Fontin. < terre
appellée la cornue terre sur la quarte r 1716 Rap. Egl. 275 vo ;
r item la terre ditte cornue r 1786 OE 55, 62. Terre en angle
aigu. Cf. la ( corne à lypre >.

( corree r : tr item in loco qui dicitur en le corree prope litus
Urte in declivo montis sub monte Leri duo bonuaria fscil. terre
arabilisl t 1277 Cart. St Larnb. II,289. - Peut-être dérivé du w.
côre coud,rier.

Cortis. Les courtils sont dénommés :
l. par le nom du propriétaire.-a) < prairie... extante au village

'd'Essneux communément appellé le cortil Bastin ioindt... a
une piecente qui vat en la leiche ù 1674 OE 34, ll0 vo. - û) rr au
lieu de hony... une piece de cortil ditte le cortil bataille,
joindant... vers couchant d la Ruelle l 1735 OE 44, 88. - c) corti
Blasse: prés et jardin à Fontin entre l'église et le l.-d. è lâwe. -

d) < jardin appellé le cortil damidde.... a esneux n 1625 OE20,
83 vo ; ( prairie ditte le cortil darnide... joindant d'un costé au
grand chemin delle salte et de I'autre costé a la commine ), l72g
ib. 23,124. Se trouvait au l.-d. èl comeune à Esneux, rive g. Cf.
pré dame Ide à Jupille, Top. de Jupille, p. 253. - e) rr Item certain
cortil nomé le cortil Etienne... gisant en lieu dit devant les
trois couronnes proche la commine D 1727 OE 43, 24; < jardin
potager nommé cortil stienne r 1782 ib.54,46 vo. - fl r un cortil
appellé le cortil frerard r 1698 Rap. Egl. 145. Se trouvait
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au hameau de Fechereux. - g) " un enclos de prairie appellé

le cortil henry Donay extant dessous La vaux a esneux,
joindant... vers la heid a la heid des prez r 1756 OE 49,2. -

ft) rt preit appellé le cortil Hubert r 1698 Rap. Egl. 148 ; < très

mauvais pré dit le cortil hubies...aboutissant du nord au chemin...

et couchant a I'aisance r 1770 Tab. V,309. - i) < Item la mittant

du cortil jacque r 1698 Rap. Egl. 147 vo. Se trouvait à Feche-

reux.-1) rcortilappellélecortil jean le rosseau extant en

la boviere r 1615 OE 18, 63 vo. - k) u cortil dans le cortil Lina

a Hony rr 1716 Rap. Egl. 207 vo; ( une piece de cortil et preit

a Hony dit le cortil Leonard, joindant de levant a la Rivier >

1730 OE 43, 158. Yoir trô Lînâ. - l) < cortil qu'on dist le cortil

Louy audt fantin r 1672 OE34,4. - m) r un petit Enclos reduit

en terre appellez le cortil mal cause r l7lô Rap. Egl. 148 vo.

Se trouvait entre Fontin et Vehin. - n) n cortil... gisant à hony

clit le cortil mastia joindant de deux cotés au chemin du vil-

lage> 1787 OE55,86.-o) < preit en lieu dit en cortil michy l

1716 Rap. Chât. 87 vo. A Amoslrène. - p) u le cortil appellé le

cortil montf ort ll 1734 OE 62, 99 vo. - q) u un cortil ou jardin

vulgairement appellé le cortil le vieux noel scitué lez vehin u

1646 OE 26, 417. - r) u terre gisante en cortil Penye audit

fontin r 1677 OS 18, 124 vo. - s) ( une piece de cortil quondist

le cortil phillippar... extante au lieu de vehin r 1629 OE 21,

95. Dès 1554, nous relevons le nom d'un certain < phlippa de

vehin r OE 6, 9. - l) corti Plrèt : prés et bois en pente vers

le ri dèl hâze, au S. de flagôtiêr, entre les crètales et la hé dè vî

moûnî. r ung cortil condist le cortil piret extant audt flagothier >

1602 OE 15, 153 vo ; ( une piece appellée le cortil pierete en

flagothier... mittant hourleau mittant planneur point a labourer

ni a faucher mais paistre les bestes r 1698 Rap. Egl. 215. Nous

relevons, anno 1587, le nom d'un certain r pirez de flagothier o

OE 10, 47. - u) < Item le cortil piron Maroye... joindant

vers levant a la rivier d'ourt r 1698 Rap. Egl. 87. Se trouvait à

Hony. - r) < ung demy bounier dit le cortil valtoz... joindt'..
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a midy a real chelnin, a couchant au sr comte d'esneux, dit la
haye ladame,, 1628 OE 21,46. Rapprocher du l.-d. s0 valtr,
également situé a lagrègne, non loin dela hâye Ii dame, - u/) ( ung
cortil et jardins estant a esseneux nommés et appellés le cortil
wynande r 1560 OE 7, 77 vo.

2. par le genre de culture qu'on y pratique. - a) u une piece
de prairie nommée le cortil aux febves scituée alle fory l
1692 OE 37,107. Aux environs du l.-d. moncê. - ô) u une piece
d'heritaige extante ossi audt monfort en lieud. le cortil alle
navettte r 1594 OE 14, 42 vo. w. navète : navet sauvage. -

c) corti al tchène : prés à Montfort, à I'angle formé par
la vôye di so Iès tchamps et le chemin de Montfort à la Gombe.
tu preit et terre en lieu dit cortil alle chenne r 1716 Rap. Egl. 62.
w..tchène : chanvre. - d) corti al tchène : terres cultivées
au N. de Han, entre les l. -d. so hitâ et so /ès manèdies. - e'1 u a
cortil alle chaisne r 1598 OE 14, 284: < prairie nommée
cortil au chanvre extant au bout de la grande waide de la.maison
dellevaux audit esneux t> 1777 ib. 53, 31. Se trouvait au l.-d.
dzos I' vâ.- l) u cortilz alle chenne audt avister rr 163l OE
58, 32; rr ltem une piece partie cottillage partiepreit appellé le
cortil alle chenesses l 1698 Rap. Egl. 132 vo' n Item dans le fond
de pré une verge et demy grande appellé le cortil al chesne l
1716 ib. 218. Voir fond dè pré, à âvîstêr. - g) < le cortil alle
chanvre et un petit preit y tenant, joindant ['un et lautre au
Rieu de Marten r 1693 OE 38,56. - h) u un cortil a Ia chanfvre
partie laissé a preit arraison des eaux extante en la bouvier l
1698 Rap. Chât. ll3. Au l.-d. bovîre à Esneux. - r) n courthil
nommé a courthil alle chennel 1551 OE 5, 92 yo; r cortil
dans le cortil alle chenne audit lieu de hony r 1698 Rap. Egl.7l.-
j) <siex verges petit de corty al chenne stesant enfechereux
nommes meuron isle l 1587 OE 10, 46 vo. - k) < Item une piece
de cortiseau appellé le cortiseau alle chenne... scitué.en lieu
dit devant mery ) 1660 OE 30, 58; voir art. suivant.- /) <i un
petit heritaige appellé le cortil alle chenne scitué devant
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crève cæur, 1689 OE 37, 175 vo. Peut-être ce l.-d. s'identifie-t-il

avec le précédent. - m) uune piece de cortil presentement a

vergez dit le cortil aux vesses gisant en evieux joindant...

au chemin delle chera de Hamay ', 1740 OE 45, 110.

3. par une particularité d'emplacement, de voisinage, de clôture,

de forme. - a) u ltem le cortil a leaue, proche la maison l

1698 Rap. Egl.70 vo. Se trouvait à Hony, le long de la rivière.

Lire : r. a l'êwe. - ô) u cortil dit le cortil au batty joindant

rnidy audt batty r 1742 OE 63, 56 vo. A Avister, au l.-d. bati. -

c) u le cortil a la chambre,r 1699 OE 39, 114. A Avister. -

d) " Item une piece de preit dit le cortil a chapay joindant..'

de couchant au chemin r 1716 Rap. Chât. 277 vo. Se trouvait

à Amostrène. Ainsi dénommé probablement parce qu'il aflec-

tait la forme d'un chapeau. - e) u un cortil communement dit

le cortil alle cherra r 1ô07 OE 16, 184. Se trouvait à Feche-

reux. Voir tchèrô. - | u une piece de jardin et terre dit le cortil

au four... située en amostrenne... joindant du couchant à une

piedsente ), 1792 OE 56, 30 juillet. - g) corti â hoûr : pré

au N.-E. du hameau d'âvîstêr, entre le bati etla tôye di sètch'vô.

u preit ou verger ditle cortil aux hours joindant au batis d'avister >

1698 Rap. Egl. 130 ; r trixhe pardesoub la terre au hour joindant

vers moeuse a la voye de sechevaux n 1712OE 6l,72vo.w. hoûr :

établi de scieur de long. - /r) r le jardin... nommé le cortil

au Hourlay r 1679 OE 37, 171. Se trouvait au l.-d. moncê. -

i) u cortil dit le cortil aux minirs r 1698 Rap. Egl. 135. Se

trouvait à Fèchereux. Yoir hâminîre et pré l' mineû,,proches du

rnême hameau. - fi u un petit paxhis appellé le cortil a mur

joindant... vers moeuse et levant au batis d'avister r 1698 Rap.

Egl. 130 vo. - k) u le methye de courthil a pusse r 1546

OE 4, 23 vo ; r, heritage appellé communément Le cortil a pus

gisant a honneier l l59l ib. 12, 44; < cortil dit cortil aux pues )t

1778 ib. 53, 157. Se trouvait à Hony. w. pus' : puits. - l) <t une

petitte piece cle cortil... ditte le cortil alle Roue audt hony >

1729 OE 43, lTl.Yoir rawe. - m) n certain cortil dit le corti
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au sany, joindant de levant au chemin delle Salte r 1731 OE 43,
179 vo. A Esneux. Courtil en forme de sânî: saunière. - n) u heri-
tage dit le cortil alle venne gisant en Evieux joindant... cou-
chant a I'eau r 1733 OE 44, 36. Yoir pré dèl vène. w. vène -

pêcherie. - 0) u Item le cortil de beauregard... joindant...

de levant a laysemence de nomont l 1698 Rap. Egl. 134 vo. Voir
bêrgâr. - p) * preit dit le cortil de fief, joindant du levant
au Rd pasteur d'Eseneux et couchant a I'aisance ir 1730 OE 43,
169. Voir 1î.- q) ( au courtilh de Harn D 1277 Cart. Eglise
St Lombert 11,290. - r) â corti d' lahaut : prés et jardins

à lagrègne, entre les l.-d. rîs fosses et è l'èclô. - s) ri corti
d' lahaut : terres et prés au l.-d. d'varû han, entre ce hameau
et bêmont. ( une piece de preit... extante ens les cortilz appellez
les cortilz Lahault, ioindt... à L'aysance du thier de mont, 1675
OE 34, 172 vo ; rr terre pardella beaumont en lieu dit au cortil
de Lahaut r 1716 Rap. Egl. 28 ; < une pièce extante devant han,
nommée le cortil de lahaut, joindant de levant au chemin ,

1770 Tab. l, 25. - l) < cortil appellé le cortil de la haut ,

l7l6 Rap. Egl.2l I vo. Se trouvait à Hony.- u) ucortil ou jardin...

estant audt Amostrine, quon dist le cortil de la haut r 1640
OE 25,253; u pres d'amostrenne en lieu dit le cortil de lahaut
deux verges grandes et une petite de cortil et assise joindant de
levant a la rualle D l74l Rap. Chât. 95 vo. -v) ( ung courthy
nornmeit le courthil enmy la vilhe de fanthin rr l55l OE 5,
102 vo. r enm) la vilhe )) .: au milieu du village. - w) corti
è pêr : préàlahâze, entrele londdèlvâ etle tldi'lèt. Voir<pair,,.
- x\ è corti lâvâ : jardin à I'extrémité O. de Fechereux,
entre la vôye dè gravî et è rossê. < un cortil nomeit le cortil de Laval ,'

1607 OE 16, 184. lâvâ: là-bas. -/) ,,prairie ... gisante en fiel
dellevaux en lieu dit cortil Lava dessouz la cornminne r 1735

OE 44,78. Au l.-d. d'zos l' vâ à Esneux.- z) ( prairie gisante...

au lieu de Montfort nommé au grand cortil r 1731, OE 43,
187. - a') rr cortil appellé le long cortilr 1698 Rap. Chât. 168.
A (rmostrène. - b') < item une autre piece de jardin dit Long
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cortil r 1778 OE 53, 157. A Hony. - c') u prairie appellée le

petit cortil... gisant en lieu dit amostrinne r 1739 OE 45, 15. -

d'\ < un petit preit appellé le petit cortil r l7l6 Rap. Egl.

83 vo. A Souverainprez.- e') u heritage appellé le hault cortil

sur ladte saulte rr 1632 OE 22, 124; ( sur la salte audt Eseneux

en lieu dit au haut cortil, joindant de levant a la Heyd devant

Evieux r 1700 ib. 39, 195 vo. Voir aussi haut didrdin.

4. par une particularité quelconque. - a) u cortil alle barir I

voir ( bariere). - Ô) < preit et cortil potager dit le cortil au

couny r 1667 OE32,7l vo. - c) < le cortil alle fontainer

1680 OE 35, 260 vo. Au l.-d. moncê.-d) u prairie dans le cortil

alle fontaine joindant de... midy au recteur de la chapelle

de fantinrr 1698 Rap. Egl. 190. Se trouvait à Fontin. - e) ttdeux

pieces de jarclins a Herbes extants au lieu de Hony haulteur

d'Eseneux I'un appellé le cortil au Gailly... joindant.,. vers

midy au chemin... et I'autre de lautre costé du chemin appellé

le cortil al rouve l 1692 OE 38, 2l ; ( certain jardin fruitier cy

devant appellé Le cortil au gey gisant au lieu de hony t> 1725

ib. 42,214. Voir cortil 3. m). w. dièyî : noyer. - l) tt au cortil

alle Haxhe ) 1679 OE 37,124. Au l.-d. moncê. w. hâhe : grande

barrière en bois à claire-voie. - g) " un petit heritaige tousiour

sur ladte salte appellé le cortil des veaux joindant de..-

couchant au chemin ir 1716 Rap. Chât. 10. Au l.-d. sâte, - ft) < Item

un petit jardin appellé le cortil des veaux extant lez la cour

d'avister du costé vers tiff, joindant vers levant à jean flemal,

vers midy et couchant tant à la ruelle.qu'au batty l 1698 Rap.

Chât. 216. - i) n une piece fief dito [scil. Avionpuits] le vieu

corti> 1770 Tab. IV, 31, et CFA. Jardin potager devant le

château d'Avionpuits, face N., - f) u deux pieche déritage quitte

et lige stesant en amostrine, lune dicelle appellée Le cortisea l

1586 OE 10, 16 vo. Diminutif'de corti. Voir u cortiseau alle

chenne r,.

5. le terme corti entre clans les combinaisons syntaxiques sui-

vantes : - a) divins lès cortis : terres et prés au l.-d' tchamps
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d' monfwêr. < item une autre piece dans les cortils de monfort ,r
f 773 OE 52, 210. - ô) u une piece dheritage terre et cortil...
gisante sur la salte lez Eseneux en lieu dit derrier les cortils,
joindant de levant a la Heyd devant Evieux r 1723 OE 42, l7g vo ;
ala terre en lieu dit dessouz les cortils sur la basse salte,
joindant de levant a monsr le comte et couchant a laisance r
1716 Rap. Chàt. 25 vo. - c) so lès cortis : terres situées
entre les jardins du hameau de Vehin etle tîdie. ( sur les cortils ,r
1580 OS 3, 120 vo; r terre appellée deseur le corty de Tiege l
1686 ib. 21,2; <terre gisante sur les cortils a Vehein) lT63
oE 50, 2lg.

so /' cou dè for : partie de la forêt communale entre le
château du rond tchinne, la lôdie vôye et le lond dèl pih,rote.'-
eou : fond, partie finale ; lor : 1our.

i cou dè pré. - l. Prairies au N.-O. de Fontin, aboutissant
au S. à la vôye dès prës. <'ung preit empres fantin appellés le cu
de preit r 1565 OE 8, 107 ; ( ung preit nommes le cu de preit
stesant audt fantinll 1587 ib. 10, 57 ; < preit dit le cou de preit
proche fontin l 1695 ib. 39, lg ; ( une piece de prairie dans le
cul de prez pres de marnette en thier dudit fontin ù l74S ib. 46.
128. -2. Même dénomination, aujourd'hui perdue, au l.-d. è mont
à Esneux. ( une piece de preit a lautre costé dudt thier fscil. de
montl appellé le cul de preit joindant de... midy a laisance r
1716 Rap. Chât. 20 Vo; u une prairie le cut cle prés en mont r
1770 Tab. V, 64.

s0 /' cou d' hamê :. partie extrênre, vers la vallée, du pla-
teau appelé so hamê.

( cour ) : semble avoir désigné les alentours de la ferme dont
les dépendances constituent la majeure partie du hameau d,Avîs-
têr, << la court d'avister r 1657 OE 59, 88 ; u item une part de trixhe
dans la desutrinne court > l66t ib., I 19 ; rr Item une piece de
preit appellé la courte du vivier... joindant du costé de soleil
levant au vivier l 1698 Rap. Egl. 83 vo ; < Item la courte au
Baty , 1698 ib. I l9; r Item en lieudit Ie cour deux verges grandes
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(le sartagell 1698 ib. 124 vo ; ( un petit morceau de preit en lieu

clit elle cour > 1724 OE 62, 27 vo ; ( une piece de preit appellée

la cour du vivier ri l74l ib. 62,40 vo; ( une piece de prairie ditte

clans les coures... aboutissant... du levant a I'abreuvoir davisther rr

1770 Tab. VI 203ter ; ( une prairie gisante en Avister en lieu dit

derriere les coures ù 1779 OE 53,224.
( cour piret i, : à âvîstêr. u Item un petit pré nommé la court

piret r l7l6 Rap. Egl. 2,3; u item une autre piece de prairie ditte

coure piret... aboutissant du levant a la piedsênte du village ,r

1770 Tab. !l lQJter. Peut-être déjà compris dans les citations

taites s, vo ( cour )).

al coûte rôye : terres à Hony, entre la tchèrâ d' n-âvîstêr

et le sentier qui va de l'église au l.-d. s0 bèhômlnt. rr terre gisante

a la courte royer l76l OS 41,252 vo.Yoir longue rôye.-w.rôye

- sillon.
è couvi : terres, prés et bois entre Evieux et Vehin. Terrain

pierreuï et accidenté. r preit... extant en couvy deseur Evieux rt

1563 OE 7, 155 vo; ( en lieudt en covy, 1589 ib. 11,63 vo; < en

cowy près envieux,r 1599 OS 6, 50; ( en couvit deseur evieux )

lô35 OE 23, 54 vo; < terre en cOuvy derier vehin, 1698 Rap.

Egl.2l;< terre en couvi r, 1773 OE 52,236;< en lieu dit en hau

de couvy r 1781 ib..53, 423.

a/ cratonke : terres et prés entre âvîstêr et Beauregard,

au lieu appelé (i tongre rr dans les documents. Contraction de

creû a lonke. ri jusque la croix à tongre D 1720 OE 62, I ; tr croix

à Tongres D au plan cadastral. Voyez le mot < tongre rr.

rr cresteau ) : ( une piece de sartage sur le cresteau proche

ntonfort r 1698 Rap. Egl. 229; < trixhe et rochers en lieu dit sur

les crestays r 1716 ib. 66 ; ( une piece de bois de haye sur le

crestay d'un journal de tres petite valeur en vieille cariere et

rochers r 1770 Tab. I 362.-w. crèstê: crête d'une élévation.

crètales . - l. divins les crètales : fond humide traversé

par I'ancien chemin allant de flagôtiêr au molin dèl hâze. - 2. u bois

... extant sur les cretailles de monceau v 1617 OE 18, 159;
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( une voye de sployon (1) venant des bois de monseaux appelle
a cretalle, pour amesner et lever la marchandise desdits bois a
leaue doultre, et venant proche du montant de la venne Jean
Denys à mery )) 1644 Cerquern. ll janv. ; < Item un iurnal et une
quarte de bois scituez a lieu de cretal hauteur d'Eseneux ioindant
vers la riviere d'ourte a Bietmé Massar, 1650 OE 27,229. Yoir
f 'art. précédent et le suivant. - Dérivé de crète, par le suffixe
diminutif -ale (-ellam) comme lossale, macrale, rouwale ; voir
art. suivant.

r?s crètes : maison, bois, terres et prés au S.-E. d'Amostrenne
a I'orée du bois d'Esneux. < terre... extante sur les crettes ù 1625
OE 20,91 ; u les crettes damostrine )\ 1644 Cerquem. 5 janv. ;
tu trixhe proche des crettes en Amostrinne r 1678 OE 35, 132 v,,;
< un journal et derny de trixhe dans le Hourlay de crette joindant

vers levant a la voye de Liege l 1698 Rap. Chât. 157 ; < Item
une piece de trixhe aux crettes... joindant vers levant et nricly
au chemin des crettes et de celluy qui vient de Granzey (r) r 1700
OE 39, 205 vo; ( en lieu nomé au crette une piece joindante du...
couchant au bois comrlunaux r 1770 Tab. VI, 315. - Venu du
bas-all. kriite, krete, ride, fronce, pli, ce terme désigne en topo-
nymie wallonne un ravin ; voyez J. Hnusr, Etymologies
wallonnes et françaises, pp. 60-63.

al creûh'lâde ou al creûh'lêye vôye : termes s'appli-
quant à toute croisée de chemins. Ils désignent particulièrement

deux endroits du territoire:-1. Terres et prés à la rencontre de
la vôye dès crètes et de Ia vôye di mèsse, àl'E. d'amostrène. -

2. Terres à la rencontre de la route d'Esneux à Dolembreux et
du chemin de Fontin à Avionpuits (vôye dès rwales\, entre Fontin
et Avionpuits. < a la croisee voye tirante vers Awillonpust ,
1626 OE 20, 175 vo: (( a la croissellee voie en thiere de fantin,
1631 OE 22, 23vo ; ( la terre a la croissée voie dessous fontin n

1767 ib. 51, 120.

(L) sployon: traîneau servant à la vidange des bois.
{') Dépendence de Pleinevaux.
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Creûs : croix. - l. al creû : à Montfort, à I'intersection

de la tchèrâ dèt Gombe ef. du tldie di l'awyon' Une croix en pierre

s'y trouve. - 2. at creû : au village de Hony, là où la vôye

d'èn-onk quitte le chemin d'dvlstêr, et oir s'élève une croix en

pierre. - 3. aL creû Dèjace : parie du bois comrnunal,

à proximité de lagrègne, oit s'élève une croix en bois u à la mémoire

de J. J. Dejace de Limont décédé inopinément à cet endroit le

13 juin 1858 r. - 4. at creû dè tchènonne : l''d. dans la

propriété du Ronchêne, au S.-E. du château, versant nord du lond
dèl pih'rote. On y voit, au milieu d'un rnassif de conifères, une

croix en chêne plantée dans un socle de pierre portant I'inscrip-

tion : < Loué soit Jésus Christ, 1826 rr. Aurait-elle été élevée à

la mémoire de Robert de Crassier, chanoine de Ste Croix, mort

au Ronchêne en 1730 à l'âge de 96 ans ? Cf. SrmoNts, p. 179.-

5. Ce terme désignait aussi des terres situées entre Fontin et la

hôze, entre les l.-d. ldwe, tchamp dèl hâze, bossènes. < terre en

lieu dit alle croix ou aux minirs ban de Sprimont joindant

de... couchant au tige r 1716 OE 41 , 258; rr terre en lieu dit à

la croix au tiege en fawe joindante.'. de couchant au chemin

allant de fontin alle Haesse , 1734 1b. 44, 55 ; < terre gisante a

la croix sur les bossinnes joindant du levant au tiegert l74l ib'

45, 308. - 6. u une piece fief dito fscil' Avionpuits], .dite à

la croix joindant de levant au chernin > 1770 Tab. IV, 36.

C'était I'endroit aujourd'hui appelé âs treûs pîres.Yoir CFA. -

7. <En lieu dit à la croix une prairie de vingt une verges, join-

dant... du couchant à I'aisance, du nord au rys delhaze tt 1770

Tab. V, 372. - 8. < terre ditte a la croixrt voir long bounl, texte

de 1770. - 9. nune terre a la croix de p iere... en fond de Marten'r

1OOS Rap. Chàt.147. - 10. (une p. de t. située entre les deux

Ransy ditte à la croix t 1787 M. Spri. 2098. Voir ( ronsy )).

so crikion : colline en partie boisée entre les l.-d' cèrcu,

hë dès prés, bêmont et rwales. <'la heid de cricrelon... triexhe de

cricrelon ) 1598 OE 14, 285; <la terre et trixhe de criquillion '

1706 ib. 40, 148 vo; < laysance de crikillion rr 1733 |b. 44,35;



_r40_

(une portion d'aisance dans la heid du prez au crikion r 1769
Reg. aux louages, ler rnai ; ( une piece de trixhe sur crikion l
1770 Tab. Vl 144 ter; ( terre en criquion t 1775 OE 52, 401 ;
< item un sart dit crikion... devera laisser le chenin pour aller
sur Beaumont r an IV Reg. aux louages, 14 floréal. - Cp. tiêr
dès critions à Chênée. De crikion, grillon, qui devait être primi-
tivement au pluriel : colline hantée par les grillons.

c crifcoûr : maisons, prés et terres au bord de la rivière,
r. dr., au N.-E. du territoire, à I'entrée du village de Méry (Tilff).
d'vant crîfcoûr : prés de la r. gauche, en face de crîfcoûr. --

Pendant le XVI I le s., ces dénominations concurrencent celles de
( pissou r et < devant le pissou r, aujourd'hui perdues. u le jardin
jean le maire, scitué devant grief cæur r 1654 OE 37, 180 ; t a
leaue devant creve coeurr l66l ib.3l,319 vo; rr prairie gisante
devant la maison de creve coeur a mery a costé de monceau
joinflte... vers midy a la Riviere ), 1673ib.34,63 ;u ltem la maison
a creve coeur ou réside Jean Anthoine Willermin avec brassine,
estable, appendices et appartenances, joindant au preit appellé
le pissoux, 1698 Rap. Egl, 150 vo ; rr prairie... dans les londs de
Hony, en lieu dit devant Creve coeur r 1710 OE 41, 69 vo ; ( prez
devant crevecour r 1756 OS 40, 183 vo; ( a creve coeur lez rneril l
1770 Tab. I, 214; ( prairie... desous Hony devant creve coeur
joindant de levant a la riviere dourte l l77l OE 51, 508; u la
cense de crefcoeur rr 1783 OS 48, 220. - L.-d. très répandu en
pays de langue d'oïl ; nous le relevons en Normandie, en Flandre
française, et, chez nous, à Bouvignes (1), à Jupille, et à Liège
plusieurs fois (voir Gonnnr, Les rues de Liège, I,355 sq.). Il est
aussi employé comme patronymique.

ri crocfin : terres à I'angle lormé par la vôye dès deûs stôs
et la vôye dès crètes, à l'E. d'amostrèfie. ( ltern la terre au Cros
conffin sur Amostrinne... joindant vers... midy au chemin qui
vat aux Crettes r 1693 OE 38. 55 vo : < terre... extant en lieu dit

(') u en le tour desseure Bovingne que ons appelle Crièvecuer >,
1355, Carlulaire d,e Bouvignes ll, 325.
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a gros cfin l 1763 ib. 50, 236; u terre... scituée au lieu dit groc
fin r 1789 ib. 55, 204 vo - w. c'fin: confin, borne de champs.
crlc'frn, déformation, par assimilation, de gros c'ft.n. Mêrnel.-d. à
Gomzé-Andoumont.

( cu de bordeau ) : ( une piece de preit extantè a cu de bor-
deau rr 1590 OE 12, 16 ; r, en cou de bordea r 1596 ib. 14, 136 vo:
( une piece de preit extante en lieudt a cu de bordea appelle
communement lisle à wan, joind... vers ardenne a une eawe qdist
le bret D 1596 ib., 138 vo ; rr au cul de bordeau r, 1612 ib. 17, 14
< preit en cul de Borday rr 1716 Rap. Chât.33.

< cul de iardin r ; r lfs6 [a terre scituée en cul de iardin l
1705 OE 40,123 vo. Située aux environs dul.-d. èl vâ.

( cul de hennevée r : < terre scituée en cul de hennevée l
1793 OE 56, 13 mai. Yoir hènèvêye.

ô cwàré dj urnâ : terres au I.-d. so hènèvêye à I'E. d' amostrène,
à/ cwârêye têre : prés bornés au S. par la tchèrâ dèl

gombe et à I'O. par le tîdie di I'awyon. rt en la quaree terre r 1629
OE 58, 14;< item la quaree terre sur le thier de I'awillon r, 1667
ib. 59, 184 ; < Item la terre a quaré boquet r 1698 Rap. Egl. 55vo.
< terre en lieu dit la quarée terre, joindant de... couchant au che-
min de Lawion r l7l3 OE 61,79 vo;rr la terre appeltée la quarée
terre... joindante de midy au chemin de la gombe r 1734 OE 62,
99;< En lieu nommé quaré morceau, une piece de bois ou brous-
sailles l 1770 Tab. V,327 ;( une terre a la quarée terre... joindant
du couchant au tiege r 1770 ib. I, 351 ; ( sur les champs de monfort,
une terre appellée la quarée terre, 1770 ib. V, 366.

èl cwène : pâté de maisons disposées en angle droit à proxi-
mité de I'église de Fontin.

al cwène dè bwès : angle lormé par le bwès dè I'ôneû,
au N.-E. de Han. ( un journal de terre a la corne du bois de
lhoneux joindant de levant au dit bois rr 1716 Rap. Egl. 247 ;
< terre extante au coinq du bois de L'honneux r 1741 OE 45, 323 .
ru trixhe... au coin du bois de loneux joindt du levant au dit bois ,r
1765 ib. 50, 432; < terre a la corne du bois de Loneux r l77 l
ib.51,494.
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i/ cwène Malète : prés et terres à Beauregard, entre

le bwès d' plinnèvô et le chentin de Beauregard à Boncelles.

àl cwène Mârtia : jardins à I'angle forrné par le chemin

de Ter et la vôye di l'èglîse à I'O. de celle-ci, à Hony.

rî cwèrnou bokèt : prairie au l.-d. clizeure à Fontin, à

I'angle formé par la route d'Esneux à Dolernbreux et le chemin

de Fontin au l.-d. al mote. ( une piece dheritaige appellee coffilllu.

nement la cornue piece extant en lieudit la cluseur r l60l OE 15,

136 vo ; ( en lieu dict la cornue pesse au coing del cloisure r 1602

OS 6, 373 yo ; r trixhe extant en cornu bocquet r 1687 ib. 21,67 ',

( en lieux dit cornus morceau dans la clisure proche fontin >

1760 ib. 41 ,149 vo. Comp. cwèrnou tchamp à Beaufays, et I'art.

suivant. - Terrain présentant un ou des angles (cwène) saillants.

d cwèrnou djurnâ : terre pénétrant en coin dans les

hës d'vant l'ôneû, sur les tiêrs de Hony. u une piece de terre qdist

le cornu journal ,r 1592 OE 13,83;( une piece dheritaiges condist

le corneux jornal l 1598 ib. 14, 306 ; < Item cinque verges grandes

et dix petittes en cornu journal) 1698 Rap. Egl. 74 vo; <le

cornu jurnal sur les petrees r 1766 OS 42, 173 ; < terre en lieu

nomé cornu journal près de Hony rr l77l OE 51 ,433. - Voir

art. précédent.

/i digue : chemin de halage du canal.

ri dièrin sârt : désigne, à La Grange, la partie du l.-d.

so lès sdrts la plus éloignée du village. < la lre portion dss cltes

aisances extantes sur les trixhes en lieu dit sart de limont. et

commençant le long du bois d'esneux r 1756 Reg. louages essarts,

18 may. Cf . hë dè dièrin sôrt.

rî djârdin dè l'ôneû : prés en pente au N.-O. du l.-d.

è l'ôneû. u terre deseur le jardin de loneux joindante dun coté

audit jardin r 1770 OE 51, 327.

d djèti : terres à I'O. de han, entre le hatneau et le l.-d.

moûrihë. ( en lieu dict au Gettis a han,) 1708 OS 29, 124.

d djeû di stô : partie du bois cl'Esneux entre le'lond

d' martin et môkwôrlè. ( piece daisemence prins dans le bois
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d'essenneux deseur le fond de marten en lieux cornmunement
appellé le jeux de stoz r 1651 Cerquem., 14 juillet; ( quelques
portions d'aysance pour sarter en lieu dit le jeu de Istoz t 1740

Reg. aux (Euvres de Villers-aux-Tours, V1,32; u la place vague
dite le jeu du stôt 1742 Reg. délib. des manants,12 août; le jeu

d'Estoz r 1785 Reg. F(ecès,7 févr. ; ( portions d'aisa.nce à sartager
scituées sur les jeu de stoo à commencer du coté de Limont ,

Reg. louages essarts,4e année, 14 floréal. - w. sld : balle en
caoutchouc servant aux jeux des enfants ; il est probable que

cette dénomination a été déformée par étymologie populaire et
que, dans la forme authentique, sto : stok, souche (ds djèts di
slos ?)

sa Dj'hanvâ : plateau cultivé au N.-E de Fontin; s'étend
aussi sur la commune de Dolembreux. ri terre presentement em-
blavée a espeaulte extante en lieu dit sur Jean vaux desseur
Auwillonpus... ioindt vers levant au tiege passant au coin de la
wayde d'Auwillonpus... vers couchant a un aultre chemin allant
de fantin vers Auwillonpus ) 1682 OE 36,74.Yoir Top. de Dolem-
breux. Dj'han-vâ ou mieux Tch'han-vâ : val de Jean.
, è dj'hinrêye : prés au bord de l'Ourthe, r. dr., entre les

hameaux de La Gombe et pahi. < a jehenry r 1548 OE 4, 178 vo;
< preit de gehyry r 1567 ib. 13, 148 ; < preit... condist le preit
gehery l lô02 ib. 15, 154; n preit appellé le preit de jehenray...

le preit de Jehenree r 1643 ib.26, 189; < le preit de Jehenrye l

1643 ib. 59, 5; ( en Jehenraye r 1654 ib.28,35 vo; ( prairie...
gisante en lieu dit jehenree juridiction Desheux joindante damont
au chemin Delgonrbe et couchant a leau Dourtel, 1760 ib. 49,
455; u le coin des prairies dijehenree vers Poulseur r 1792 ib,
65, 43.

djurhâ, journal, valant le qrrart du bounl, bonnier; sert à
désigner les endroits suivants. - l. â djurnâ terres au l.-d.

s0 lès sarls à lagrègne. - ). 4 pré au Rieu delle Hasse vulgaire-
nrent appellé le Jurnal du Rieu delle Hasse ù 1647 OE 26,

520. - 3. u prairie extante en lieu dit aux trois journals



-144-

ioindante... a Laysemence des heids des preits r 1666 OE 32,
25 vo ; < en lieu dit preit aux trois jurnaux, joindant vers septen-
trion a la Heyd des preits, 1726 ib.42,255 vo. Ce pré était situé
d'zosl' uriàEsneux,aupied delahédèsprés.-4. ris sl djurnâs :
terres situées au S.-E. d'amostrène entre les vôyes dès vatches,
di mèsse, et dès crètes. < pieche deritaege estant a siex jurnar jon-
dant de costê vers noene a Laysemence et vers strovea (r) a
wilheame Damostrine l 1560 OE 7, l0l ; (( une [terre] suf amos-
trenne ditte aux six jurnaux joindant... du midi a la heid des
corbeaux, 1791 ib. 56,27 avril. - 5. (( prairie nommee les siex
journals gisants au chasfor pardesoub le cortil henri Donneau
vis a vix de lysle honbaille r 1620, OE 19, 41. - 6. < Item la
terre au sciurnaux joindant vers... septentrion au chemin
du tillu des Morts r, 1705 OE40, l22vo. Lire : sx journaux. Pour
I'emplacement, voir tiyou dès mwêrts. - 7. ( en lieudt az sept
journalz r 1597 OE 14, 229; n terre... en lieu dit aux sept
journals au deça du Tillou des morts r 1663 ib. 31, 77vo. Pour
I'emplacemen+, voir tiyou dès mwêrts. - 8. voir cwâré
djurnâ. 9. voir cwèrnou djurnâ. - 10. rr En lieu
nommé long journal, un journal de terre r 1770 Tab. V, 323.
Aux environs de Montfort. - 11. u Item un journal de terre
sur la chera delle ville nomé le petit journal l l7l6 Rap.
Chât. 78. Yoir tchèrâ dèl vèye.

< doyarr : <lhirtaige de doyarr 1557 OE 6, 178. Etait situé
au l.-d. mlnt à Esneux, comme on le voit dans le texte de 1560
cité s. vo crleû. -'w. doyâ: douaire ou dotation dépendante du
presbytère.

è d'pihi trîhe : terres au l.-d. srîrl dè trô, au S.-O. de
Fontin. < item Ie depissé trixhe rr 1740 OS 37, 266; ( une autre

lp. Oe trixhel nommée le dpihy trixhe contenant 50 verges,
joignant... du levant à la havée )> 1787 M. Spri. 2232.
' al dréve : avenue allant de la route d'Esneux-Dolembreux
au château d'Avionpuits. < drève ou avenue sans y comprendre
le chemin r 1770 CFA.

(tl Striz;ay, dépendance de la commune de Plainevaux.
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drl fié : grande étendue de champs cultivés, au S.-O' de

Vehin. < terre... extant derier vehin rr 1566 OE 9, 68 ; < derrière

vehé r 1783 OS 49, 4 vo. - Yoir fié et Vehin.

drl flagôtiêr : terres au N. du hameau. a terre gisant

derier flagothier proche du poirier maron rr 1669 OS 15, 124 vo'

cr. lhgôtiêr.
drî lès pâfis: prés à I'E. du l'-d. pichou a qmostrène' Yoir

pâfr.
drl I' heure : prés au l.-d. sa I' sâte, entre la tchèrâ et la

vôye di viyâtoûr. < derière la grange sur la satte rr 1640 OE 25,

172; u item la terre appellée derier la xhure touiours sur la basse

salte r, 1741 RaP. Chât. 12.

drl I' tèye : terres au S. du l.-d. èl tèye à lagrègne.

drî mon Lorint : pré derrière les habitations de lagrègne,

entre le chemin de La Grange à Hestreux,le p'tittldie et la limite

occidentale. t< la terre derrier mon Laurent... joindante du cou-

chant au tige r 1770 Tab. VI, 300. -- w. mTn, prép. : chez'

drl Sovèrinpré : prés en amont du hameau' " une piece

de trixhe derier Souverainprez > 1741 Rap. Chât. 20 vo'

Durand r, ; < Item une piece de terre et cortil en lieu clit

a Durand r 1716 Rap. Chât' 82 vo. Aux environs d'amastrène'

Elliptiquement pour â pèré de -. Durand : variété de poire'

Yoir Top. de Dolembreux' s. v. tt pereit du duron )'

d'vant bri-rrâmont: prés et terres à l'E' d'ôvlstêr, en face

du tchèstê d' briyâmonl, dépendance de Tilff, et qui dornine

la vallée, sur la r. dr. u siex journal de ter gyesant devant brial-

mont r 1462 OE I, 6; r, terre en lieudit devant briamont joindant"'

vers moeuse au chemin d'avister a tiff rr 1698 Rap' Egl' 132 ;
'< 

terre et buscage devant brialmont joindant du levant au bois

de lamelette t 1740 OE 63, 36. Voir A. on Rrlcxer, Le chôteau

de Brialmont (Leodium, l7 juillet 1912).

d'vant crîfcoûr, voir s. vo erîfcoûr.

d'vant fam'llte : versant S. du lond d' sètch'vâ, en face

du l.-d. lam'lète.
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d'yant han : prés entre le hameau d.e han et bêmont. < terre

extant en lieudit devant han,, 1606 OE 16, 76; u terre devant

Han joindant d'un costez au chemin venant de lhoneux n 1727

ib. 43, 15 vo.
d'vant hônl : terres et prés sur la r. dr. de I'Ourthe, en

face de hôn|. u heritaige gysant deser le bourdeaux devant honyr,

1536 OE 2, 6 vo ; < trixhe... dans les hourleau devant Hony
joindante dun costez a Leau et de lautre a la Heyd du curé o

l7lô Rap. Egl. 144 vo.

d"yant l'èrmitèdje : prés entre Ia rivière et le canal, au

N.-O. de han, proche d.ela rotche â fâcon. ( prairie en I'isle devant

I'hermitage r 1716 Rap. Egl. 223; < prairie... en lieu dit devant

lheremitage du faucon, joindant... vers leau a I'lsle Albert et de

I'autre costé a la Heyd t 1726 OE'43, 14. Ces prés se trouvent en

.face du territoire (aujourd'hui dépendance de Plainevaux) cédé

en 1192 par Gilles de Duras aux moines cisterciens fondateurs de

I'abbaye du Val-St-Lambert. Jusqu'à Ia fin du XVIIIe s., ces

biens restèrent la propriété de cette abbaye,Voir SLttottls, op. cit.,

pp. 13 sq.
d'vant lès treûs corones : l.-d. en face de treûs czrones,

sur la rive opposée. ( une pièce de jardin... extante devant

les trois couronnesr 1766 OE 50,491.

d'vant l'ôneû : r. g. de I'Ourthe, en face de l'ôneû. Yoir

bwès d'vant l'ôneû. ( une piece de heid extante devant loneux,

l59l OE 13, 9; rr heyd devant la maison de Lhoneux r 1716

Rap. Egl. 217.
d'vant I' ri d'ôneû : prés sur la r. dr. de I'Ourthe, en face

du l.-d. ri d'ôneû. u devant Doulneux r 1560 OE 8, 78; < terre

devant le riwe donneux > lô06 ib. 16,99;< prairie scitué devant

I e mollin du Rydolneux entre les petits et grand trixhe > 1665

i b. 31, 221 vo.
d'vant. I' rotche : prés et terres en pente vers la rivière,

a u N. de han, face à la rotche â fâcon. n preis... devant le roche a

falcon r 1485 OE 57, 8 vo; ( terre devant la roche au faucons..-
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joindant vers levant au bois de loneux et vers couchant a layse-

rnence ) 1698 Rap. Egl., ll2 vo;< terre extante Devant La roche

à faucons sur Han t 1748 OE 47, 109.

d'vant I' tèn'rêye : prés en face de la tèn'rêye, sur. la rive

opposée.
d'vant martin: prés en face du l--d. martin, sur la rive

opposée. < devant marten r 1537 OE 2, 34; ( ung preit extant

devant marten desoubz la vaulx) 1630 ib.2l , 145 vo' Dans le

texte suivant notre l.-d. désigne I'endroit même qu'on appelle

auj. martin: rr une [prairie] idem devant martin contenant 61 verges

goignant du nord au Ruisseau de martin, du midi au Batis de

rnartin r 1787 M. Spri. 2288.

d'vant mèri: prés au l.-d. moncê, en face de Méry (Tilf|'

sur la rive opposée. <devant mery )) 1536 OE l,2vo; ( un corti-

seau ou preit contenant environ une quarte devant mery dans

les preits du tilonceau r 168l ib. 37, ll2 vo.
< devanL monfort,r: s'appliquait aux parties des l.-d. pyin-

losse, lorèt, hayires et lagne, faisant face à l'élévation que do-

mine le hameau de Montfort. < heritaige extant sur la faigne

devant monfort (1638 OE 24,68'
d'vant nâvistêr: désigne les prés et les bois auS.d'ôvistêr.

a ltem le bois devant Avister desoub le sart, joindant vers midy
'au 

loing a la voie qui vat d'avister a hony I lô98 Rap. Egl. 105.

d'vant nèvieû : rive gauche de I'Ourthe, en face du hameau

d'Evieux. < heritage condist la terre'devant evieux... joindant du

costé vers soleil levant a la riviere Douttre, vers midy à la ruelle

du molin r 162l OE 19,27 vo.
d'vant nômont I terres en pente, faisant tace au bwès

d' nômont. < terre... en avister en lieudt devant nomont '> 1632

OE 58, 40 vo ; < terre devant omont rr 1698 Rap. Chât. 265 ;
< trixhe devant nomont joindant... vers moeuse alle trixhette >

l7t7 0E 61, 103.
< devant poulseur r, : déncmination aujourd'hui inusitée ;

elte désignait tout le versant des ftls d' monlwêrt avec les prés
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qui s'étendaient au pied de celles-ci avant I'exploitation inten-
sive des carrières. Poulseur, avec la vieille maison d' l'êwe, se
trouve en face, sur la r. opposée. ( ens les heyds et pierieres devant
poulseur rr 1628 OE 58, 2; < heid extante devant la maison de
I'eaue a poulseur r 16ô5 ib. 59, 172; < heyd et rocher appellée
la heyd devant poulseur joindant... vers couchant a la piedsente
allant a monfort r 1698 Rap. Egl. 235 vo.

< devant ronson ,. Voir ( ronson D.
d'vant rwèzlre : prés et bois sur la rive droite de I'Ourthe, entre

Han et rwèzîre (r. g.), l.-d. de la commune de Plainevaux. ( insulam
que dicitur Rosieres ,r I192 SrrvroNts, p. iustificatives, no l, p.203 ;
( pratum de Roseriis t 1204 ib. no I I, p. 206 ; : u in declivo montis
de Rausier n 1277 Cart. de l'Egl. St Lambert II, 290;( ung preit
devant roysier ) 1480 OE 57, 12 vo ; < a thier de han devant
roisier > 1598 ib. 14, 286; < item l'enclos devant Roisir > 1698
Rap. Egl. ll2 vo ; ( une piece de pré extante devant Rosier...
joindante vers levant a la heyd de han, couchant a leau r 1740
OE 45, 202 ; < une terre devant roesier r 1770 Tab. V, 136. - Du
germ. ros f suff. -ario,syn.de -etum: lieu où croissent les roseaux.

d'vant Sovèrinpré : r. g. de I'Ourthe, en face de Souve-
rainprez. ( une prairie devant Souverainprez joindante du levant
à l'eau d'ourte, du midi et du couchant au bois d'esneux et du
nord au rys del pixhrotte t 1770 Tab. V, 149.

d'zeû l'ègllse: terres en pente au N. de l'église de Hony,
entre celle-ci et le l.-d. bèhômont. ( une autre [terre] deseur l'église >
1787 OE 55, 104 vo.

d'zeû lès stantches: prés en amont de l'étang du moulin
de La Haze. Voir sfonfcftes.

d.'zetr l' fètch'ret : terres entre la hë dè fètch'ret et le
l.-d. nômont, dominant le hameau. ( une pièce de heid et brous-
sailles extante deseur le fechereux ù 1770 Tab. I, 17.

d'zeû li p'tit bwès : terres sur les tiêrs di ftôn?, au N.
du p'ttt bwès. < terre desseur le petit bois ) 1753 OE 48,73.

d'zeîr I' moncê : terres dominant le tchèstê dè mlncê,
à I'O. de celui-ci. < ung preit que lon diste devant la maison
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stesant des'eur le mcnchea jondant vers ardenne a preit de beau'
jouwea, vers hony alle voie delle Rochette r 1586 OE 10, l9 vo;

u terre scituée desseur le monceau jcinflte vers midy a la heid de

Liery r 1669 ib. 37, 64 vo.

d'zetr l' sâ : terres dominant le l.-d. al sâ, au

ftcn. r terre deseur la saulx >; 1770, OE 51, 326.

d'zeû navionpus' : prés et terres dominant Avionpuits

vers le S. tr terre... en lieu dit desseur Awionpuis joindant de

levant au chemin de la Ste barbe r 1729 OE 43, l18; < desseur

n'awionpuis ,, 1770 Tab. V, 478.

d'zos fié : prés et terres en contrebas du hameau, entre

celui-ci et le l.-d. couvi. < desobz vehin r 1565 OE 9, 20; rr terre

dessous fhez > 1780 ib. 53, 286.

d'zos fontin : terres au N. du hameau. r terre extante

desoubz fantin leis la voye dawelonpus,, 1592 OE 13, ll2; < item

dessouz fontin une piece de mauvais terroir joindant de levant

aux heritage d'Awionpuis et couchant a la voye de messe >

1716 Rap. Egl. 107.
d'zos hôn1 : prés en aval du hameau. r utltlÊ cawette de

terre, extante par desoubz hony, joindt vers moese a la heid de

liry > 1596 OE 14, 150 vo;rt prairie... dessoub hony devant creve

cæur ) 1744 ib. 46,74 vo.

d'zos I' tchèstê : carrière dans la hé d'. monfwêrt, entre

clôsson et la plr'rêye Mihll; elle entame le rocher où s'érigeait
jadis le tchèstê d' monfwêrt. Désigne parfois le versant nord, en

déclivité vers le ri dèl hdze, au l.-d. d'zls I' tiyou (texte cité de

1737). . devant poulseur un demy bounier de heyd pleine de

rocher de fort peu de valeur... desoub le chasteau de Monfort rr

1698 Rap. Egl. 64; ( une piece de prairie et heyd gisant dessouz

le chateau de monfort joindant du septentrion au Ry delle haesse >

1737 0E 62, 126.

d'zos I' tiyou : bois taillis en pente vers le ri dèI hâze,

au l.-d. d tchèstê à Montfort. Voir art. précédent. n dessoubz le

thioux au chateau de montfort r l7ll OE 61, 70 vo.
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d'zos I' vâ : prés en aval du l.-d. èl vâ à EsneuX. ( prairie

scituée desoub la vaulx r 1680 OS 19, 59 vo ; ( au devant de I'here-

mitage dans le preits extants dessoubz la vaux a Eseneux I

1692 0E 60, 49 bo.

d'zos monfwêr : partie de la vallée du ri dèl hâze dcminée

par le hameau de Montfort. < preit extant en fond de Rieu delle

haesse dessoub monfort r 1698 Rap. Egl. 228 vo'

èclôs. - l. è J'èclô: pré à Montfort, entre la cwarêye têre

et le l.-d. haw'mint. - 2. è l'èclô: pré en pente en aval du

motin dèl hdze, r. g. du ri dèl hâze, lace à flagôtiêr. u ilem une piece

de trixhe deseur Lenclos rr 1760 OE 49,453. - 3. è /' èclô : pré

au N. du bati, à âvîstêr ; alias pré Dètaye. - 4. è l' èclô : pré

au N.-O. d'amostrène, attenant à la rouwale. < Enclos Lava,,

cad. - 5. è /' èclô : prés au N. de lagrègne. t preit appellé

le petit Enclos l 1698 Rap. Chât., 325; < une terre nomée dans

I'enclos... joindante du... midi au chemin de Hestreux, Ttriort

au chemin de la fontainen 1770 Tab. IV, 279' - 6. r, hirtage

stezant elle rualle a asseneux nommé lecloux r l55l OE5,93 vo;

< Item en dit mont, en lieu dit I'Enclos une piece de terre joindant

de levant a un curé d'Eseneux, septentrion au Rualles r 1716

Rap. Egl. 16. Se trouvait au l.-d. âs rwales à Esneux (r. dr.). -'

7. < preit... en eccloz devant fantin r 1566 OE 9, 55 vo; < terre

en lieu dit proche I'enclo a fontin... joindante du levant a la

piecente tendante de fontin a esneux r 1739 ib. 45, 4l ; < une

piece d'heritage... extante au village dudit fontin dit commu-

nement lenclos sur lt pré... joindante... fls /trion à la voye des

prezr 1744 ib. 46, 35 vo. Se trouvait à fontin, à I'angle fornté

par la vôye dès'prés et le sentier de fontin à grand-fosse. - $' t utlc

piece de terre et pré nomé I'encloz... jcindte de trois cotés aux

bois et aisances desneux et de levant au cortil collette dans Ie

fond de marten ,1743 OE 45, 512.-9.r Une p. de t. située au

Roua nommée I'enclos r 1787 M. Spri. 2128. A Fontin, au l.-d.

rwâ, - 10. < preit... estant ens eclo pardesoubz le cercu delva ,

l5S7 OE 10,50. Voir cèrcu. - 11. ( En lieu nomé I'enclo au Ry
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une piece de mauvaise Heid joindante de levant au chemin"'

couchant au ruisseau, du nord à l'aisance n 1770 Tab. VI, 382'

Se trouvait à Evieux, à la partie inférieure de la vallée du ri

d' fontin. - 12. ( une terre appellée l'enclo Clement " l77O

Tab. V, 139. Auxenvirons d'Avionpuits. - 13. è l'èclô dè bo :

prés au l.-d,. haylres, au S.-O. de Fontin. ( mauvais trixhe nomé

I'Enclos sur les xhayrs joindant de levant a laisance et midy

au chemin r l7lô Rap. Egl.8l vo;( une piece de terre dit I'enclos

du bot ù 1777 OE 53, 42.W. Ôo: bouc. - 14. (jardin appellé

Lenclos de grusalle extant dess'oubz la voye qu'on dist cle

cresteau ou crettal r, 1657 OE 30,51. Se trouvait aumoncê,au l'-d'

< grusalle r. - i5. â l' èclô dès dj'vâs : pré sur le versant

gauche de la vallée du ri dèl hâze, sous Montfort, entre le nOuveau

chemin de sovèrinpré à la hâze et son embranchement vers Mont-

fort. < dans I'eclos des chevaux' une terre.'. joindant"' du cou-

chant à la piedcente... enclose de ses hayes r: 1770 Tab. V, 362' -

16. < prairies extantes en evieulx communément appellé L'encloz

jeanseau et maret, 1615 OE 18,84. Se trouvait aul'-d' marè

à Evieux. - 17. è /' èclô madâme : terre entourée de hayes

vives à Fontin, au l.-d. ds rwales. < à I'enclos aux rualles une terre'

de vingt sept verges et un quart t 1770 Tab. l, 278.

d l' èclûse. Il y en a six sur notre territoire : l'écluse no 8

à mostroû, no l0 à Hony, no ll àfètch'reû,no12aul.-d'd'vant

rwèzîre, no 13 à Esneux, no 14 à Evieux.

É,cllses. - l. Celle d'Esneux, au l.-d. mznt, est dédiée à

St Hubert. a item, supra monasterium versus montem XI jornalia

in tribus peciis> 1277 Catt. de I'Eglise St Lambert III,290' Voir

Sllrtotus, op. cit. - 2. Celle de Fontin, au l.-d' mdrllre, sous le

patronage de Notre-Dame, fut construite en 1854, à l'emplace-

ment de la vieille chapelle, qui était sous le même patronage

et avait été érigée en succursale en 1842. <lengliseNre Dame de

fantin, 1565 OE 9,20 vo. -3' Celle de Hony futérigée en 177ô.

au l.-d. so lès tiêrs, sous le patronage de St Léonard'

< e i s r : ( une pieche de preit et terre stesant en preit sur les

eis de mon r 1558 OE 7,7 vo; ( terre estant en preit so leis I
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1559 ib.8,3; r, le preit de desu leys en mon rr 1587, ib. 10,55 vo.
Se trouvait au l.-d. mont à Esneux.

èmé lès tchamps : terres au milieu de la campagne
dite drî fië. < item la moitié de la terre en mez les champs ll 1784
AE 54, 145; < une [p. de t.] en melée champs r 1787 M. Spri.
2356. - W. èmë: erlflyr au milieu de.

èrmitèdje. - l. a l' èrrnitèdje : partie de la forêt
communale, à I'extrémité N.-O. du territoire. Cette désignation
lui vient d'un ermitage dépendant 'des anciens seigneurs de
La Chapelle et situé à proximité du bois d'Esneux, auxl.-d.Tintin-
pont ou Coyë, sur le territoire de Tavier. Durant le XVIIIe s.,
deux ou trois solitaires y étaient établis par autorisation du
seigneur de la Chapelle et s'y livraient au tissage des étoffes.
Voir, pour plus de détails, notre Toponymie de Tavier, en prépa-
ration. < une petite portion gisante proche le bois de la damselle,
à prendre à l'hermitage r 1758, 8 avril, Reg. louages essarts. -

2. Yoir d'vant l'èrmitèdje.
Esneux (èsneû). Voici, dans I'ordre chronologique,

les diverses formes que revêt, au cours des âges, le nom de la
localité :

< Astanido r (r) 814, Cart. Stavelot-Malmédy I, 66.
tt in loco nuncupante Astanetum t (2) 827, ib. p.74.

(1) Il n'est pas douteux qu'il s'agisse ici de notre village. Voir G.,
il[ém. sur les anc. notns d,e lieu, p.22. Les éditeurs du Cartulaire, comme
KuRru, Fr. l,ing. l, 464, et M. le chanoine Roland, n'hésitent pas à
iCentifier ainsi la forme en question.

(2\ G.,Ioc. cit.,p.1g, identifie Astanetum avec Staneux, dép. de Theux,
I(urth admet cette identification (Fr. Ling. l, a6a); M. le chanoine
Roland également, mais avec plus de timidité (Mé1. Kurth. p. 2N,).
Cependant, nous croyons que c'est notre village qui est ici désigné.
Une partie de la forêt communale s'étend sur une hauteur entre les
fonds de lârgnon et du ri d;ôneî.t, baignés tous deux par un ruisseau.
A quel endroit peut mieux s'appliquer le passage qui nous occupe i

...dicens quandam contentionem inter se et Albericum actorem
Iisci nostri, qui Tectis nuncupatur, exortam esse, de quadam scilicet
silva quae in loco nuncupante Astanetum, inter duos rivulos Tailer-
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< Astanid ) (r) 888, Cart. d'Aix'la-Chapelle, cité par ERNsr,

Hist. du duchë de Limbourg, t. VI, p. 87.

rr Astanino > 950, Carl. Stavelot-Malmëdy (confirmation de

I'acte de 814).
n Hastenoit l ll54 et 1155, Cart. St Lambert, 1,73.

< Astenoit r 1260 Chartes du Vat Sr Lambert, nor 144 et278;

Drresclusn et Bnouwen s, Cart. des actes de H. de Gueldre, p' 296,

cité par FeLleR, Etude sur -stêr, p.36; SImoNts, op. cit.,p' justif'

rro III ; 1276, Cart. Sr Lambert, 11,254.
< Astanoet t 1263, Charte citée par SImoNIS, p. l4l'

rr Assenneu r > (z)1277, Ûarl. St Lambert,Il, pp. 288,289,290'

<t Astenoir ), (2) 1276, Cart. St Lambert, II, pp'257 et 258;

1306, ibid., III, 68; 1319, ib.,lil, 202 1328, CuvnIeR, Invent'

des Arch. du Val-Benolt, cilé par Fellen, 0p. cit., p.36; 1335 et

l3'l ,Chartes du Vat St Lambert, no" 493 et 547'citées par StmoNIs,

p. ll.
r Astennois r 1353, Cart. St Lambert lll, 177.

tu Asteneur l 1363, SImoNts, p. justif. IV.
u Esteneur - à Asteeneur sor Ourte - ly terre de Cleyre-

nront et d'Asteneur r l4e s., HemnlcouRt, Mirotr des Nobles,

pp. 75, 146, 378.

rrion et Dulnosum esse videtur ,. La Charge d'Albericus, < actor fisci"'

4r.i Tectris nuncwpatur r, ne pouvait'elle pas être cumulée avec la

nrême charge dans un attrefiscws, en I'occurrence Esneux ? Notons que

I'abbaye de Stavelot possédait aussi des biens à Fechereux, dép' d'Es-

neux (voir charte de 905, pp. 119 sq.). Et si I'identification du rittulus

Tailernion avec le ruisseau de Targnon qui coule au S'-E' de Theux

est très légitime, on se tlemande quelles bonnes raisonsaG'd'identifier

I'autre ruisseatt avec le u Roannai, qui est, dit-il, le Dulnosus de notre

Diplôme > (Mëm. P. 17).

(t) G., oâ. cit.,'p. 59, y voit Astenet, près de Walhorn (Limbourg

hollandais). Ernst y retrouve le nom de notre village ; son opinion

sernble s'appuyer sur !e fait que le même diplôme cite spirismonte

(Sprimont), commune limitrophe de la nôtre, dont les destinées poli-

tiques furent dans la suite toutes semblables à celles d'Esneux'

(2) Sur I'intrusion de I'r à la {in des mots, voir FELLER, Eluile sur

stêr, p. 36,
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( à Assenoir, - chilh d'Asteneur , ibid. p. 259.
< Asteneuz r ib., p. 179.
< Asseneur r fin du l4e s., J. o'Ournemlusl, Mir. des histors,

l, 332.
< Asteneur , ib. IV, 405 et 424.
< Esneux t> 1454, Srrr,roNrs, p. justif. VI.
n Asseneut n 1456, StmoNIS, p. 196, no 2. - Même forme sur

une dalle funéraire de l'église, de la lre moitié du XVIe s.
< Asseneu r 1463, StMoNts, p. 196, no l.
n Esteneux , 1517, ib., p.54, n. l.
< à Assneu ) 1518, f ô., p. 186, no 5.
<zo Esznu r 1536, Reg. de la cour lëodale du Limbourg (en

flamand), SrmoNrs, p. 33.
( asseneur sur ourte r 1536. OE l. 6 vo.
n Asseneux,, 1546, OS l, 87 vo.
< Asneux > fin du XVIe s., dalle funéraire de l'église,et 1578,

OS 2, 6 vo.
Aux XVIIe et XVIIIe s.: ( Esseneux, Eseneux et Esneux r.

Voici quelques norns de lieux qu'il est intéressant de rappro-
cher du nôtre :

Staneux (dép. de Theux) - Assenois (Prov.de Lux.): lo dép.
d'Offagne, 2o localité au S. de Neufchâteau)-Astenet,<t Astaneit n
966 , ( Astenhert > 1226 ; voir G., Mém. sur les n. de lieux, et supra
p. 153 n. | - Esselborn, < Asteneburnl r, voir G., mém. citë, ibid. -

Essen - Asneux (dép. de Hamois, prov. de Namur) - Astenel,
près de Welkenraedt - Stenay (départ. de la Meuse).

A maintes reprises, I'origine lointaine et obscure du nom de
notre localité a tenté la curiosité des chercheurs. Déjà Ie vieux
greffier Spineux dit nalvement : < On croit qu'Esneux tire son
nom des Esséniens, peuple habile à tirer de I'arc, qui habitait
les bords de I'Emblève et de I'Ourte; les habitants d'Esneux
continuent encore aujourd'hui ce genre de plaisir en se réunissant
pour tirer avec cette espèce d'arc dit Krenekin)'. Rev. histor. et
p01., p. l. - Ernst, dans son Histoire du Limbourg, n'est ni plus
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affirmatif ni plus perspicace. - G. groupant les formes Staneux'

Asteneit, Esneux, Esselborn, Assenoy, Essen et leurs variantes

historiques, semble opiner timidement pour I'origine germanique

clu vocable, sans se prononcer sur un étymon précis' < M' de Smet'

dit-il, tire le nom Astene, Astine, duflam' asf, lieu où I'on carbo-

nise le bois : cette forme, qui est dialectique et, à ce qu'il semble'

adoucie de harst, ne rend d'ailleurs pas mieux compte du mot

que, par exemple, le tudesque asf (rameau) '' Mëm' sur les n' de

t'teux,p.59. - M. Simonis (pp. l0 et 1l) lui aussi, croit à I'origine

germanique du moi Astanid et de ses variantes et dérivés'

ôuant à Kurth (Fr. ttng.1,464), il range Esneux parmi ces noms

( qui ont une physionomie celtique bien prononcée, et qui se

rapportent d'ailleurs à des localités dont I'ancienneté ne fait pas

de doute )). - A son tcur' M. le chanoine Roland a donné dans

les Mëlanges Kurth (1905), pp. 289-293, une étude très documenJée

sur le sujet. Voici ses conclusions : 1o les finales des formes du

mot (ido, lit, eu, euf) remontent toutes au suffixe -etum (: lieu

planté d....) ; 20 la protonique non initiale (Ast'lnetum) s'amuit ;

30 quant au radical Astan, M. Roland croit qu'il désigne un nom

de végétal et le considère comme un terme apparenté au thiois

germanique asf, rameau. Esneux signifierait donc : < lieu abon-

àant en broussailles, bois taillis >. - Enfin, M' Feller (Rev' belge

de Phit. et d'Hist., no l, janvier 1922) croit reconnaître dans

Astanetum, un substantif collectif latin, dérivé de hasta par

I'intermédiaire d'un astanus ou astâna, et qui désignerait < une

jeune futaie aux jets sveltes et droits r, < ull€ forêt de bois de

lance r (t).

(1) Pour être complet et montrer où conduit l'ignorance de I'existence

même des lois phonétiques, résumons un article dtt P' E'' no d'août

1909, où I'auteur anonyme conclut à'I'origine latine du mot Esneur'

La localité tire son nom de la courbe clécrite par I'Ourthe autour de

Han (voy. 88). Les Romains la baptisèrent ad sinum' ( ce que les

Watlons prononcèrent à snou, I'a se pronon çanl ou en latin r' Si l'on

admet que n primitivement le wallon disait zi sroz' pitis à sneux' et

finalement è sneux ), on sèra bien mal venu de se plaindre plus long-

temps de I'obscurité de la question I
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( espinée ) : ( en lieu dit L'espinée joindant d'un coté au
chernin allant au sart t 1762 OE 50, 135. Aux environs de hèslreû.
Dérivé de spène : épine.

ête : voir cimitiére. - podrî l'ête : nom populaire de la
place récemment baptisée ploce Jean d'Ardenne. Une partie de
I'ancien cimetière d'Esneux était réservée à I'inhumation des
excommuniés : < preit gissant a desseur de mostier desseneux,
joindant dever Lardin alle voie qui vat devers evieux et devers
fantin, et joindant damont au xhomellut aiete et joindr
daval aux terres delle vaulx... que on appelle le preit Ie fyes >
1477 OE 57,3; rr...joindant damont a excomunyet aytte > l53l
ib. 57, 27 vo. - Du lat. atrium.

èn-êvieû : hameau de quelques feux sur I'Ourthe, un peu en
amont d'Esneux. < item in loco qui dicitur en Vior r 1277, Cart.
de\'Egt. St Lambert, ll,2g0; ( en evieux ,\ 1477,OE 52, 2; < en
enviez> 1487,OE 57,7 vo <preit... gysans en envieusir 1536,
ib.l,ll;(au batti devieulxr 1636, ib. 58,33 vo;renlieu dit
Ievieuxri 1656, ib.28, 129 vo; ( en nevieux paroiche d'Esneux >
1663, ib.3l, 102; rr item aux hayes d'evieux r l74l Rap. Chât.
87 vo; r du coté de nevieux,, 1748, ib.47,13ô; rr les biens de
nevieux ù 1765, OE 64, 174. -,Dans nèvieû,forme usuelle, le parler
indigène a agglutiné la préposition; è cache-t-il une seconde fois
la même préposition et le radical est-il vieû, comme I'indique la
graphie de 1277 ?

êwe et grande êwe : voir oûte.

èIfagne ou d'vins lès fagnes : prés et bois en partie maré-
cageux au S.-E. de Souverainprez, entre les l.-d. hé'dès marèts,
couvi, hayîres et hé d'forèt. < desseur le faigne empres le xheis
de foures ri 1556 OE 6, 123; ( ung preit... estant dessur Evieux
en ung lieu condiste et appelle elle fagne r 1561 ib. 7,123 ; u terre...
en lieu condist sur la haulte faingne, près les grandeS voyes et
tyge qui vat à la Ste barbell 1618 ib. lT,5g; u à la deseutraine
faingne,, l619 ib. 17, 188;r trixhe en lieu dit sur la petite fagne
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heid de forrest r 1666 ib.32,57 vo; < trixhe sur les fange > 1698
Rap. Egl. 174 vo ; ( sur la petitte faigne en lieu dit froid chera l
172S OE 62, 69 vo ; < trixhe extant dans la fagne... joindant de
Ttrion a la heid de maret r 1759 ib.49,347 ; < al disotraine fagne
une piece de terre t l77O Tab. I, 309. - w. lagne: lande, terrain
inculte et marécageux. Syn. : fagnis' ou lagneûs tèrain.

è/ fagnète: terrain à I'extrêmeS.-O. du territoire. Une source
y coule. S'étend aussi sur le territoire de Villers-aux-Tours. < dans
la haye de la fagnette du coté du bois au dit villers aux thours )
1779 Reg. louages essarts, l6 mars - Diminutif du précédent.

à falcôre : pré raviné eu S. d'Avionpuits. ( une piece de
terre gisant allecore)) 1769 oE 51 ,322; ( une piece fief d'awion-
puis le falcor r 1770 Tab. IV, 20. - Contraction de lond al côre,
fond aux coudres ou coudriers

falêye (èI longue): versant rocheux, en partie boisé, du
lond d' martin, entre la gohèl'rêye et le trô Martè|. ( un petit piece
de hez et rocher extant en lieux dict longe lalize>t 1640 OE 25,
252; u terre en lieu dit la Longue follie r 1667 ib. 32,71 ; < terre
a la longue fallée, joignante du... 7 trion au Rys de marten l
1770 Tab. VI, 314. - lalêye: rocher, falaise. Yoir Top. de
Dolembreux.

a fam'lète : petit bien rural en clairière, à I'extrême N.-E.
de la commune. ( Item une xhure et estableries avec un iardin et
cortiseau extant encor audit famelette, ioindant d'amont a
Noumontll 1650 OE 27, 217; u terre au lieu de fammelette..
aboutissant vers le nord au bois des messieurs de St Jean... vers
levant a I'aisance de tilf pays de Liège. et couchant au bois ou
aisance de nomont t 1770 Tab. VI,202. Même l.-d. à Huccorgne
(< I bonuarium terre a Famelette r 1323 PoNceler, Le livre des

frels, p.278), et à Charneux (Herve). Voir s. v. bêrgâr.
fâwe : hêtre. - l. â fâwe : terres et prairies au S.-E.

de Fontin, entre le village, letldie et motôvint.. n terre stant empres
fantin en lieu condist en fawe r 1579 OS 2,501. <enfawe proche la
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chapelle de fantin ), 1626 OE 20, ll7' - 2. uutTE tres mauvaise

trixhe nommée la terre aux fauves.'. joindant d'amont au

chemin de Liege > 1698 Rap.Chât. 250; t ltem en lieu dit la terre

au fawe un journal et quattre verges grandes de trixhe par dela

les voyes, joindant de... midy au bois d'Eseneux rr 1716 Rap.

Chât. 94 vo. Se trouvait à amostrène ; voir vôye di Lîdie et po d'la

lès vôyes. - 3. ( Item une piece de terre desseur la fochalle au

tilleux des morts ditte la terre au fawe... joindant du levant

aux Raysses r 1716 Rap. Egl. 38. Se trouvait au l.-d. tiyou dès

mwêrts. - 4. t. six journeaux de terre pris hors de la commune

du bois d'esneux... dit le f awe rnaEtin planche n 1743 OE 64,

78. Marttn Planche: nom d'un habitant du lond d' martin. - 5. < un
journal et demy de Haye aux fawes devant lhoneuxl l7ll

OE 41,97 vo. - 6. tritem supra Assenneur in loco qui dicitur a

Fawea Vl jornalia ), 1277,Cart. Egl. St Lambert, Il, 290. Fawê

est un diminutiT de fâwe.
à fayl dè l'ônet : prés au bord de la rivière (r. dr.), un

peu en amont du l.-d. è l'ôneû. < terre seant al saulx pardesous

han joindant vers Leawe al heid de fays rt 1578 OS 2,23. Peut-êIre

le < Fayt r de I'article suivant s'identifie-t-il avec celui-ci.

W. layî : lat. lugetum,lieu planté de hêtres.
< Fayt r : rr item in loco qui dicitur a Fayt n l277,Cart' Egl-

St Lambert, II, 289. Voir art. précédent'
rtfechier n : < terre gisante en lieudit la terre az fechier joindt

vers soleil levant a la terre achaisneuxn l589OE 12,5;<journal de

terre nommé laterre alle fechier scitué sur le dt behoumont rr lô79

OE 37, 123; t en Lieu dit appellé aux fechiers n 1747 Ib.47,17 vo-

Se trouvait au l.-d. bèhômont, à Hony. -W.lètchlre : fougère'

ri fètch'reû : hameau sur I'Ourthe (r. g.), en amont de

Hony. < ...de rebus conjacentibus in pago et comitatu [Liuvensil
videlicet his nominibus : Rovoreiz, Felcherolas, Ncrdereit,

Leleias... (1) r 905, Cart. Stavetat-Malmedy , l, I l9 ; < Hannes Hanne-

(t) Les trois autres endroits cités sont : Roo'reîr, D'nwèdré, Lîlé, aux

environs de Sprimont. Voir G.' Mémoire surles anc. n. d,el. dela BeIg'

or., p. 28,'qui écrit Felscherolas.
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kar de Fechereul r 1463, SImoNls, op. cit., p. 212 ; ( en Fecheroy )

1479, ibid. p. 185, n. 3; < en fechreux r: 1557 OE 6, 164 vo ;< dessettr '

le fechereux ù 1717,ib. 42,25 vo. Le vocable existe depuis long'

temps comme patronymique dans notre commune ; comp. le nont

du poète liégeois Defrecheux, qui présente le phénomène bien connu
de la métathèse. - Fètchereû se retrouve aussi à Hanzinne, com-
mune du Hainaut (BuIl. Soc. Litt. wal., t. 50, p. 413), à Aubin-
Neufchateau (< in Fecherues in territorio Abin ', 1324, PoNceLer,
Le livre des fiefs), et à Vervoz (Clavier). A rapprocher les n. de
lieux français : Feucherolles, Feugeroles, Feuguerolles' - Le mot

signifie : fougeraie, lieu oir croît la fougère (lètchire).

è fî : prés et jardins situés à Esneux, entre l'église,la rotche,
le tombeû etle mont ; propriété Van Parijs. < preit gissant a desseur
de mostier Desneux... que on appelle le preit le fyes > 1477 OE57 ,3;
rfieff quondist le fieff de mont > 1564 ib. 57, 9l ; < prez appellez
lefieffe en hault de la sementier r 1469 ib.27,53; < desseur l'église
parochiale de ce lieu... une terre qu'on dit le fief du curé r; 1680

ib. 60, l0 ; rr terre extante sur le fy,, 1698 Rap. Egl. 5 vo; < Fief

du curé r Cad. - Les terres ainsi désignées étaient relevées en fief

devant le seigneur d'Esneux, qui en était propriétaire. Même
l.-d. à Lincé (Sprimont), à Ayeneux, etc.

n fieff ) : ( cinques faux de feurre... gissant en evieux sur

cincq ou siex boniers de preit... quondist le fieff delle falloize
et lille collardin ) 1545 OE 57, 40 vo.

Fié ou, dans sa forme archaïque et officielle, Vehin:
hameau d'une quinzaine de feux, à I'O. de Fontin, dont il est dis-
tant à peine de trois minutes de marche. - Notons que, dans les
textes, la forme Vehin est partout de loin la plus fréquente.
<vihinr 1537 OE2, 37 ; uwehin), 1548 ib. 4, 60 vo ; ( a vehin D

1558 ib. 7,3; u deseur vinhin r 1593 ib. 13, 173 vo; ( a Evehin >
lô48 ib. 27,43; < derier vihin > 1662 ib. 31, 5ô vo; ( au,lieu de

vehein ) 1735 ib. 44,98vo; n à wehin r 1749 ib. 47,154; r dessous
fhez ri 1780 ib.53,286;< a fontin en lieu dit Vehin ) 1780 ib.53,
349 ; < a Vehéll 1782 ib. 54,;27; nderrierevehéD1783ib.49,4 vo.-



- 160 --

La forme fl est l'aboutissement phonétique de I'ancienne forme
Vehin, conservée dans le langage officiel, où elle s'est comme
cristallisée. Le processus s'explique comme suit: 1o à la tonique,
in s'est désanalisé en ë ; voy. les formes vehé, lhez (') ;2o la proto-
nique e tombe dans les groupes syntaxiques formés avec les
préposition 

'drî, 
a, d'zos (cf. tchèp'tï, vol't|) ; 3o par assimilation

régressive de la douce v à la forte fi, le groupe consonantique ut
passe à lh: delà la forme rr fhez, (178C) (T; I'effort que nécessitait
l'émission du groupe lâ.a produit la palatali'sation du h: delàfié.-

Quant au sens du vccable, nous croyons qu'il représente vicinu

[s. e. locu] ; c'est ainsi qu'aurail été désigné le petit hameau
considéré aujourd'hui encore comme une simple dépendance
de Fontin (3).

è flaÉ,ôtiêr : hameau de quelques feux à I'extrémité S.-E
de la commune, tout proche dela luîze. rr a flagotier r 1538 OE 2,
73 vo ; ( piece de preit et jardin en flagothier eutre deux flachisse ir
1595 ib. 14, 122; ( en hourlay de flagothier ,, 1770 Tab. I, 212. -

Le vocable, avec la prononciaticn'flagôtié, est très répandu comme
n. de famille dans toute la région. - Le second terme est évidem-
ment le w. tiêr (colline); nous ignorons quel peut être le déter-
minant.

< f lax he r. - Le droit de flaxhe dans le bois communal (wall.

flahî, abattre) conférait aux détenteurs ( I'usage du bois tant
comme chauffage et matériaux de construction et de clôture que

(1) Le dialecte local a rétabli le son in ois il était étymologique ; mais,

si I'on remonte deux générations en arrière, c'était alors I qui préva-

lait. Des traces en sont restées : 10 dans le vocable qui nous occupe;

20 dans le blason populaire : q Làs tchés d' lonté - Làs le'û's il'Esneû > i

30 dans les textes : dans un même acte, le même n. de famille est ainsi

orthographié : r Willermé... Willermain r 1698 OE 60,73 vo; < fonté I

pour fontin 1780 ib. 53, 286; < preit Maquisséz r pour prl Mahisin,

voir ce terme.

1z; J'ai relevé maintes fois, chez les indigènes, la prononciation F'hé,

où h av'ail un son légèrement palatalisé. Dàns une note manuscrite

de mon père (t8a9-t910), je trouve la graphie < V'hé (Yehin) n.

(3) Comparer tih'ner de oicinare et vih'nàoe.
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comme pacage du bétail l. Voir SttvtoNIS, op. cit., pp. 1l I sq.
o ...iI y a cinque flaisses de boys entre les deux fonds de Martey (r)
de Riwe d'Oneux. - l. Dont la première flaisse est à Messire
Marchereit de Rorde et gist en lieu qu'on dit en poncheau. -

2. ltem la seconde est à Messire Wilheme d'Awilhonpuce qui gist
en lieu qu'on dit en perurze icndant alle flaisse de Poncheau
dessus dite. - 3. Item la tierce est à Henry de Crosehée iondant
alle flaisse dudit Poncheau mesme. - 4. Item la quarte flaisse est
en boys Jean de Villers en la haye Johereau. - 5. Et Ia
cinquième flaisse est au seigneur d'Esneux qui est appellée le
boys de Beaufays r 1420, Slt'toNls, p. lll et Pièces Justifi-
catives VI. - < la moitié delle flaxhe de ponchey r 1525 OE 57.
24. Yoir l.lw.poncê: ponceau,petitpontl. -< laflaxhe ditdawil-
lonpus au bois desneux r 1630 OE 58, 25. Voir 2. - K la flaxhe
de villers au thours... extante au bois desneux appellée la haye
goreau r 1630 OE 58, 23 vo; s la flaxhe gorea ) 1644 ib. 59, 12;
< flaxhe de bois apellée La flaxhe goron gisant a bois desneux l
1645 ib.59,34 vo. Voir supra 4. - Il existait, au bois d'Esneux,
une 6eflaxhe : < le moitie delle flaxhe de tihange,) 1477 O857,
5; a la f laxhe de hody condist de tihange r 1637 ib. 58, 91.
Cette double appellation lui viendrait, suivant M. Simonis, des
noms de deux fils du propriétaire, un seigneur de Hody : Thiry
de Hody et Jean de Tihange.

< f laxhis ) : ( ung pethy sartea jondant a flaxhis r 1548 OE 4,
14 vo. Se trouvait à Vehin. -W. flahis': foulée, bois ou récoltes
couchés par le vent, la pluie.

l. èl fohale : prés en pente et habitations au l.-d. d'vant
hônî. u Item en lieudt a thilloux une piece,de terre nommée la
fochalle r 1597 OE 14,228.; ( en lieudt la fossalle u 1598 ib. 285;
< dans la fochalle devant Honyrr 1698 Rap. Egl. 5 vo.- 2. èlfohale;
fond de terrain en friche entre les crètes et amostrène. < terre
et trixhe en lieu dit elle foxhalle dessous amostrinne vers te bois

(I) Suppléez r/ : entre les londs d'marlinet dërid'ôneii. C'est notts
qui introduisons la numérotation. II
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(l:esneux ù 1740 OE45, 136 ; n terre en lieu dit la foxhalle... joindt ..
couchant au chemin de Liege r 1784 ibid. 54, 147 vo. - lahale :
tliminutif de fosse ; ondulation, creux de terrain. - Même I -d.
ii Ayeneux, Beaufays, Herstal, Verviers, etc.

< follerie r : < preit extant a vehin desor la follerie le drappy
cludt vehin r 1564 OE 7, 167; ( ung preit dit le loing preit...
extant desoub le vivier de fantin emprès le follerye >t 1627 ib.20,
216 ; < dix verges petittel de preit en folrée r lô98 Rap. Egl. 175 vo.
Se trouvait au.l.-d. longprë à Fontin. Duw.fol'rêye: lieu or\ le
tisserand foule ses étoffes.

fonds. - Nous les classons suivant I'ordre alphabétique cles
déterminants, que la construction soit casuelle ou préposition-
nelle. - l. è fond dè batch: ravin en partie boisé, perpen-
diculaire au lond d' marttn, à I'O. d'Amostrenne. Un petit ruisseau
(ri dè batch) y coule, longeant la vôye di Lidie et la v6ye dè Ieû.

. ( une'pieche deritaige estant en fon de bache jondant de costés
vers esseneux alle voie de liege r 1559 OE 7,66; < Item en fond
de Bach une piece de trixhe... joindant vers levant a la voye de
liege et d'autre costé au boys desneux > 1698 Rap. Chàt.147. -
2. < maisons, ecuries, granges et autres édifices... audit lieu de sur
La salte avec ce le jardin potager par derier joindant... couchant
à laisance des fond des baches,, 1677 OE l, 51, 40. Au l.-d.
sâte.- 3. < une pieche dirthaige... jondant vers le fon de breux
az heritaiges dawillonpuche et vers awillonpuche jondant encor
audt heritaiges dawelonpucher 1559 OE 7,32,vo; n item la terre
appellée le fond de brus contenante trois boniers ou environ
joindant du Levant au pirhay et de septentrion au bois d'awion-
puis > vers 1750 RA, 19. Se trouvait à Ia limite du territoire,
au N.-E. d'Avionpuits. Broû, breû, brouk : marécage.
4. fond dèl calowe : fond boisé de direction S.-N., que suit
une des branches du ri d' hout'siploit, et traversé par le chemin
des crèles à lagrègne. < au fond à la couleuvre>t l77g Reg. louages
essarts, l0 déc. - 5. fond al côre : voir falcôre. - 6. fond
dès cortis : entre le lond dè viyèdie et le r'wâ à Fontin. <r le
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frrrrd de cortil à fontin r 1677 OS 18, 124 vo. - 7. < Item au lieu

cle fechereux une piece de preit en lieu dit dans le Ïond des cor'

tils > 1716 Rap. Chât. 220 vo. - 8, t,la prairie ditte le f ond

Elisabeth laquelle est suiecte aux débordemens de la rivière ,i

l7l2 OE 41, 109 vo. 9. fond dès êwis : terrains à

flogôtiêr, au N. de la hë dè vî moûnî. ( une autre [p' de t.] d'un

bounier un journal au fond des aiwuy elle Rivasse l 1787 M' Spri.

2239. - 10. fond dèl hàze; rives du rt dèl hâze, au hameau

rlc ce nom. < prairie dans le fond delhases r 1716 Rap. Egl. 259vo.
- 11. fonds d'hônî: prés et terres en amont et en aval du

hameau, aux l.-d. d'zeû et d'zos hônî. rr terre gisante en fond de

Hony r 1661 OE 31, 319 vo. - 12. fond d' hout'siploû:

Cépression de direction S.-N. dans le bois d'Esneux, débouchant

dans le lond d' Martin au l.-d. hout'siploû.< Enlieu ditdans le fond

de Houtsiplcux r 1770 Tab. VI, 685. - 13. fond d' $rand-
fosse: voir grand-fosse. ( desoubzTantin vers le fond de grand

fosse > 163l OE 22,69 vo. - 14. fond d' mâri : voit mâri.*

15. fond d' martin: voir martitt. - 16. fond dè mèspll:

dépression N. S. dans le bois d'Esneux, débouchant dans

le lcnd dè ri d'ôneû. W. mèspll néflier' 17. fond

d'monfwêr: partie du lond dè ri dèl hdze dominée par le

hameau de Montfort. r< en fond de monfort au deux costé du

rieux r 1638 OE 25,17.-18. fond Noyé : au l.-d. crlve-coûr. < Item

une petite piece de trixh et hourlay desseur le fond noel... ioindant

de ... couchant a une profonde xhavéen l7l6 Rap. Egl. 3251, <au

fond noel proche crèvejcæur r 1794 OE 56, l0 mars' - 19. < en

terre appellé le fond de preit rr 1698 Rap. Egl' 83.: Au l.-d.

âs-ônês à Avister. - 20. fond dè p'tit pré: partie inférieure

du lond dè bateh à Amostrenne, entre la vôye di 'Lldie et le 1Ôwès

dtF;sneux. ( proche du fond du petit prez I 1646 OE 26, 4t2;

< trois quartes de trixhe dans le fond de petit preit ioindant vers

moeuse'au Ry de Martin, vers midy au boys desseneux rr 1698

Rap. Chât. 157. - 21. fond dè ri dèl hàze: vallée dtri dèl

hâze. u en lieudit a fond de riwe delle hausselt 1598 OE 14,299;
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( dans les fons du rys delhaze ,, 1770 Tab. V, 390. - 22. fond
dè ri d'ôneû: va de Villers-aux-Tours au l.-d. ri d'ôneû (( entre
le fond de Martey et de Doneux> 1454 StMoNts, op. cil., pièces
justif. V, p. 129; < le fons de Riwe doneux r 1547 OE 4, 120. -

23. fond dè ri Tonète : dépression boisée que baigne un petit

ruisseau et débouchant dans le lond d'môri au l.-d. pré dè ri
Tonète: < Iaysance extante 'dans ledt fond dentre les heyds des
corbeau et Lasheyd prendant depuis lopposite du fond du Rytho-
nette, et dessendant jusque lhéritaige dit le preit de maryll 1700
Reg. délib. des manants, 8 déc. - 24. < une petit pièce de preit
ou jardin... extante desseur la chappelle de fantin en lieu appellé
le f ond de Rixhay r 1670 OE 33, 74 vo; < terre en lieu dit
fondrihay prés de vehin l 1748 ib. 47,74vo. Body donne le terme
condruzien rihai : ruisseau. Yoir Voc. des agriculteurs. A Fran-
corchamps: 0 ruhê, m. sign. - 25. fond d' sètch'vâ : dé-
pression au N.-E. d'âvlstêr; débouche dans la vallée de I'Ourthe
à la limite de Tilff. tr un terrein au fond de sept chevaux qui est
d'une grande utilité pour servir de rivage et déposer les marchan-
dises faites et à faire en nomont t 1778 Reg. délib. des manants
30 nov. - 26. fond d' li steûle: terrain aujourd'hui boisé
dans le l.-d. pih'rote au S.-O. du rand tchinne. w. steûle : éteule.
- 27. < fond de tantenpontr voir bwès dèl tchapèle. -

28. fond d' târgnon : à I'orée du bwès d'Esneux, près de
târgnon, au S.-O. du territoire. <r un preit au fond de Targnon
lez villers au Tours r 1663 OE 31,91. - 29. fond dè tiyou :
dépression à l'O. de Han, au l.-d. d'vani rwèz\re. < une pièce de
terre gisante en fond des thiou l 1758 OE 49,187. -30. u la pente
de hamay jusqu'au f ond de tricotal n 1792 Reg. Recès,
25 juin." - 31. fond dèl trlhe : dépression au l.-d. èl trîhe
à lagrègne. - 32. fond dèl vâ : vallon au N. de la hâze.
.< une autre [p. de t.] d'un bounier 76 verges au fond delvaux
nommée la terre Andry r 1787 M. Spri. 2245. - 33. fond dè
viyèdje : partie basse des villages d'Esneux et de Fontin ;
s'oppose aux termes aI copète dè viyèdie. t. item un autre batti-
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rnent dans le foncl du village [de fontin] , 1770 Tab. V, 595.

- 34. fonzê Plrote : dépression boisée débouchant dans le

lond d' martin, au N.-O. de hcul'siplari. u le baty en fond pirotte

nommé Hosman r 1788 Reg. louages essarts, l0 février. Pour

loncê, petit fond. - 35. rt au fonseaux del fontainne ri 1640

25, 173. Au l.-d. s0 I' sôte. - 36. ( prairie nommée le petit

f onsay r 1735 OE 44,78. Au l.-d. èl vâ à Esneux'

a Fontin : hameau d'une centaine de feux, le plus impor-

tant cfe lacommune, r. d., entre Esneux etLaHaze' < Fantim rr

1250-1280, G.,Voc. des n. de L, p.23; < I jornale terre arabilis

juxta Fantins r 1314, PoNcel,et, Le livre des fiels de Liège sous

Ad. de la Marck, Brux. 1898, p. 133 (); il est fait mention d'un

< Arnot de Fantins, li bolengiers r dans un acte de 1335, cité par

PoNceret, Inventaire des chartes de St'- Croix l, 146 ; tt a Fantiens

en la terre d'Esneux,, 1454 Reg. Stipal du monastère de Bernard-

fagne, cité par StmoNts, op. cit., Pièces justificatives, V ; au XV Ie s.,

partout < fantin r, excepté : < fanthin r' 1555 OE 6,92 vo, <Fan-

tinnes r dans un pouirlé de 1558, voir Bull de Ia Soc. d'Art et

d'Histoire du diocèse de Liège, t. XIV, p. 303, et < lontin ) 1584

OE, 14, 34;au XVIIe s. o fantin tr et tfontin rr alternent, en outre:

u à fontyn , 1666 OS 14,5 ;n à fonten rr 1685 ib. 20,239 ; au XVIIIe

s. partout u fontin > et en outre : < la chapelle de fonté n 1778

OE 53, 70 et < fontain r 1789 ib. 55, 212. -Malgré la nasale cn

à I'initiale des formes les plus anciennes, nous suggérons l'étymo-

logie lontanu llocul. L'endroit, en effet, est riche en sources.

Remarquons d'ailleurs que le parler local ne connaît guère la

nasale an, qu'il réduit à on.

fontinnes. - l. ( a la fontaine rr Cad. ; derrière la maison

éclusière à Evieux. - 2. (( une pièce dheritage... extante en lieu

dit bois de zenry ioindt vers levant a I'aisemence de Hameau

allant le loin du passeau qui vat à la fontainne l 1670 OE 33'

46 vo. Voir biètsinri. - 3. (( à la fontaine rr Cad. Au l.-d. d'vant

(1) Nous relevons ibid. p.3E4, anno 1333, le nom d'un certain < Cruota.
dc Fatin t.
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r,.vèzîre. - 4. (al fontaine aux pissoux vers mery )) 1635
0823,88. -5. < Item la mittant parte du iardin al fontainne u
1650 OE 27,130. Au l.-d. mlncê. - 6. u hourleau extant dessettr
la f ontaine de f lagothier r l7l6 Rap. Egl. 173 vo. - 7. < ung
jornal de terre extant en lieudt à la f ontaine en forret rr 1592
OE 13, 72. Au l.-d. è forèt. - 8. rt une certaine piece de heid ou
raspailles... communément appellée la fontaine a la mere
leche;r 1645 OE 26, 333. A Han, au l.-d. amérlète. - 9. < un
preit dit le preit alle fontaine du rutte r 1624 OE20,24. -

10. al fontinne : prés à La Gombe, entre la pièrîre Hubôr,
le canal et la tchèrâ dèl gombe. Une source y jaillit. < devant le
rydolneux assez proche de la fontaine du grand trixhe > 1687
OE 60, 38; rt Item la terre alle fontaine devant le moulin du
Rydolneux, ...terre fort humide remplie de frechisses et conca-
vité > 1716 Rap. Egl.89. - ll. a/ fontinne : fontaine publi-
que dans la partie basse du village de fontin. u la maison et les
hirtage... nommé le lieu delle lontainne a fanthin l l55l
OE 5, 100 ; < jardin az arbres extant au'lieux de fantin quondist
le jardin alle fontaine l 1613 ib. 17,45 vo. '12. al fontinne :
au I.-d. d'zos monfwêr, dans la vallée du ri dèl hd.ze; cette source
alimentait autrelois en eau potable tes habitants de Montfort.
< une petitte piece de preit, avecq un bys extant en montfort
en lieudt a la fontaine ,, 1629 OE 21, 103 vo; < Item encor une
piece de preit extante en lieu dit a Ia fontaine de monfort, ioindte
vers la heid de forrest au rieu delle Haesse, vers le chasteau de
monfort à Estienne de Xhigné,r 1679 ib. 35, 156. - 13. al
fontinne : source dans les prés au S. du hameau de fètch'reû'.
elle donne naissance au ri dèl fontinne. < preit au fechereux..
proche de la fontaine r lô98 Rap. Egl. 93. - 14. al fontinne
source alimentant le hameau de so /' srîle. < proche la fontaine
delle sarte ), 1677 OE 35, 55 ; < La moitié de la dessoutrainne et
grande pièce de terre alle fontaine à prendre cette partie et join-
dante au tiège tendant au Rondchesne r 1748 ib. 47,67. - 15. ol
fontinne Bèbète : source au l.-d. sârtèdie à lagrègne. - 16.
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a/ lontinne dè fâwe : prés entre lagrègne et hèstret?. a utl€
terre al fontaine de fawe ù 1770 Tab. VI,299. Source et hêtre
ont disparu. - 17. al fontinne â fâwe : se trouve dans la
partie supérieure dtt bwès dè moncê, à I'O. de la tchèrd. d' n'â-
vîstêr. < terre stesant en lieudt alle fonteine a fawe ,, 1577 OE
13, 163 vo. - 18. fontinne Hèrêye ou Djène Hèrêye.
Source à la lisère du ôwès d'Esneux, à lagrègne. < à la fon-
taine du tiedeherée t> 1792 Reg. louage essarts, 20 nov.' Diène
Hèrêye est une déformation par étymologie populaire de tièd'
hèrêe c.-à-d. tiè (tiêr) de Hérée. - 19. a/ fontinne dè hoûr:
étang formé par le ri dèl pih'rote, au S. du rondtchinne. trla fon'
taine du houre r 1787 Reg. délib. des manants, T janv. Yoir corti
dè hoûr. W. hoûr: établi de scieur de long. - 20. fontinne
Hup : source dans la vallée du ri dèI hâze, en aval de la hâze,
à proximité du l.-d. èt park. Cf. prés Hup, bwès Hup. - 21. fon-
tinne lâvâ : source au ntilieu des prés, entre les l.-d. lagrègne
et èn-cndonlû. ( en nandanfaz... une quarte de preit... avecq la
fontaine en icelle croissante et y sourdante r, 1626 OE 20, 135 vo. -

22. lontinne dè leû: source au l.-d. ds crètes. - 23.' fon-
tinne dèl mèr'rêye : source au l.-d. èl mèr'rêye à Esneux.
( ung pied passeaux prendant peid au reyal chemin du village
desseneux entrant en preit condist le preit al fontainne... pour

[aller] allfontainne gisant en la merrie r 1644 Cerquem. 5 janv.-

24. fontinne dè naw'e cou : l.-d. presque oublié, dans
le pré Noyé à Vehin. - 25. fontinne Noyète : source à
la partie supérieure du l.-d. miranhi à Fechereux. - 26. fon-
tinne Saint Pire : se trouve au bwès d' Viyâtoûr, à I'extrémité
Est du chemin appelé vôye dès vatches. - 27. fontinne dès
vatches : abreuvoir au rond tchinne, entre le château et la hë
tlès cwèrbds. Les policians d'Esneux accordent au colonel de mar-

teau < la place et permission de faire quelques étangs sur le
ruisseau découlant dans le fond entre la Heyd des corbeaux et
Lasheyd, ensemble place suffisante, servante à I'embelissement
que prétend dapporter ledt sigr collonel à la fontaine extant sur
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la dte l-leytl cles corbeau. joindante à la terre ditte alle fontaine u
1700 Reg. délibér. des manants, 8 déc.; ( a la fause fontaine
extante proche la houblonnière dudt Rond chesne l ibid. -

28. divins Iès fontinnes : prés humides entre les harneau.x
de la hâze eI de fl.agôtiêr. - 29. divins lès fontinnes :
prés entre la cinse dè l'ôneû et le ôwès d' l'ôneû. r terre gisante
en loneux en lieu dit sur la fontaine desseure Ia piedcente du
feschereux joindant de levant aux heritaige de la cense de loneux
et septentrion au bois de loneux r l73l OE 43, 182. - 30. rr un
preit dit le preit au trois fontaine t, 1625, OE 23,76 vo.

è font'nale : prés humides au S. de fontin, au l.-d. pyin-

/osse. Captation d'eau pctable pour le hameau de Montfort. rr en
lieu dit en fontenalle près fantin r 1599 OS 6, 3 vo ; ( en fonte-
naille, au lieu de fantin > 1623 ib. 9, 103 vo ; ( une autre [p. de t.j
de 7l verges à la haute fontenalle r 1787 M. Spri.227l ;( une autre

[p. de t.f de 74 verges àla bassefontenalle,r ibid.,2273.-Même l.-d,
à Jupille (p. 270) et à Liège (Gonenr, Rues de Liège, l, p. 528
ct n. l). Proprement: petite fontaine. ComparezleTr. fontanelle.

fonzè, voy. fond.
è et so forèt : terrains en pente entre Fontin et 

'Montfort.

r en lieu condist en foreit enprès fantin > 1580 OS 3,76 ; < Item
rrn demy jurnal de terre es forest > 1726 OE 42, 257. Voir hé
tl' lorèt. Rapprocher Forêt, commune du canton de Flércn.

forîre. Bordure d'un champ perpendiculaire à la direction
des sillons. - l. il forire : terres et prés en amont de Hony,
entre I'Ourthe et le Canal. u trois pieces de preit... appellée lune
la deseurtraine forrier, et joindt damont az heritaiges de Loneux...
vers ardenne a la rivier dourte r 1594 OE 14, 57 ; u prez apellé
en la dessoubtraine foriere a honny il 162l ib. 19, 23; ( prairie
extante dans les fourieres desseur Hony l 1700 ib. 39, 169 vo ;
( en lieu dit elle forir r l7l0 ib.4l, ô5 ; ( une autre prairie... dans
la profonde forrière joignant... du midi à la rivière l 1787 M. Spri.
2209 ; < profonde forière r; plan Popp . - 2. ( une pièce de prez
condist la f ourier... en la bouvier a esneux ioindant... vers
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nridy a chemin considt la Ruelle du prez âwÈzt'. 1636 OE 24,78:
( uuc pièce de prez appellée les fourieres en la boviere r 1646

ib.26,439. Au l.-d. èl bnîre à Esneux. - 3. (( une piece de prez

condist comunément le prez al foirrer desoub vehin,r 1637

O824,52. - 4. u preit scitué a la forier a lieu de monsea join-

dant vers... soleil ccuchant alle voye de la longue Roye r: 1649

OE 37, 183 ;u prairiê scituée... en lieu qu'on dist alle fory nommée

Ie cortil aux febvres, ioindte... vers couchant au chemin, 1684

ib. 37, ll8 vo; ( prairie en lieu dit aux fourières dessous ledt

monceau n 1743 ib. 46,8. Au l.-d. moncê. - 5. ( le foriere de

saige cheval r 1477 OE 57, 6 ; r preit en lieu appellé aux fouriers

desseur mostrou, joindant d'un coté a la rivière d'ourte ,r l7l6

Rap. Egl.31l. Aux environs des l.-d. mostroû et sètch'vô. -

6. ( prairies dites les forieres scituées au village d'esseneux...

gisants en lieu dit levieux r 1656 OE 28, 129 vo ; ( Item la prairie

ditte les forires, trouvez entre les masses (1) deux bouniers et une
pctite heppe (s) contenante dix verges petittes joindant à la

rivier d'ourte, de I'autre costé au chemin au milieu de la prairie,

qui vat devieux a Souverain preitr 1698 Rap. Chât. l3l. Les

terres ainsi dénommées s'étendaient dans le fond de la vallée

de I'Ourthe, entre Evieux et Souverainprez. On y distinguait,

sans doute suivant le nom des propriétaires,2 groupes Ce lorîres:
a) < preit... jondant par desseur a forrier cansilhon,r 1559

OE 7 , 24 vo ; ( preit només les forrier caslon extant deseur

evieux , 1561 ib. 3,16 ; < prairies extant deseur la venne devieulx

appellé les forieres kasillon r 1633 ibid. 58, 5l ; - ô) rr preit en

envieuz appelé le foriere branslon,r 1509 OE 57, 17 vo i
< preit nommeit lesfouriers braslon stessant desseur evieu ) 1540

ib. 57, 33 vo. - De fodraria, prairie à foin, dérivé collectif de

fulter, w. foûre, d'cit aussi fôrer.
fornê. - l. rîs fornês : prés en pente entre ô.v\stêr et

le fond d' sètch'vâ. u ltem une trixhe es forneau... ioindant au

(r) Bornes.
(') C.-à-d. parcelle en forme de hache.
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chemin de sept cheval >r 1698 Rap. Egl.126 vo;< terre en lieu dit
fourneau audt avister l l?lg OE 42,64. Le terme désigne vrai-
semblablement ici le lieu où I'on brûlait les gazons provenant de
l'écobuage. - 2. so /ès fornês : terres en plateau entre Esneux
et Amostrenne, délimitées par la hë dè tchalor et la tchèrô. dèl vèye.
< terre extante en lieudt sur les forneaux > 1598 OE 14,252; < terre
...extante sur les forneaux pdeseur la ville >t 1625 ib. 20, 75 ;
( suf les fsrneaux deseur marit > 1629 ib. 21,95 vo; < trixhe en
lieu dit sur les fourneaux, joindant de couchant alle cherat delle
ville r 1698 ib. 39, 73 vo; rr ltem en lieu de sur les fournaux...
joindant,.. a la Heyd du chaffour et a la Heyd mihet rr 1734
ib. 44, 49 vo. Même interprétation qu'à I'article précédent. -

3. divins /ès fornês : partie Est des prés dès bordês. < terre, quitte
et lige, extante sur les forneaux deseur mery ) 1625 OE 20, 8l vo
Il s'agit ici de fourneaux servant < à fondre le fer r des mines du
bwès l' comte (Dolembreux). Voir < place aux minnes r. - 4. < trois
journeaux de pré scituez proche du vieux fourneau dans
I'lsle aux wans, ioindant de... midy a la piecente qui tend de
crève-cæur à Esseneux r l7l6 Rap. EgI.328. Même situation que
le précédent.

fortchowe vôye d'èn-onk : voir vôye d'èn-onk. <r pièce
extante à la forchue voye... aboutissant... du levant au che-
min r 1770 Tab. VI, 102; < une p. de t. en lieu dit à la fourcheuse
voye ) 1787 M. Spri. 2439. -W. lortchowe vôye: voi€ recourbée
en fourche, ce que èn-onk semble aussi signifier. Ci. onk.

tr'osses. - l. èl fosse : prés, bois et carrière entre Montfort
et Souverainpïez. K en la fosse desoubz monfort rr l55l OE 5,9C;
< preit en lieu dit elle fcsse joindant de tous costés au ruisseau
delle Haesseetàl'aisancedeforet r 1733 ib.62,94.-2. a/fosse :
voir têre al losse. rr piéce d'heritage gisante elle fosse au lieu d'amcs.
trinne > 1645 OE 26,364. - 3. ( une pièce de heez... quondist
la fosse proche la pisserotll 1638 OE 25,10. Au lieu-dit èl pih'rote.
- 4. èl fosse Mârtê : prés en pente à Fontin, entre le nu
dè prë et le paradis dès dj'vôs, près du l.-d. hamê. a teme extante
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en lieudt en la fosse martiall 1608 OE 16, l9;< terre sur hameau
ditte en la fosse Martay > 1698 Rap. Egl. 194 vo ;< terre... scituée
en lieu dit alle fosse martin., 1708 OE 40, 215; < terre en la
fosse marteau sur Hamay r 1716 Rap. Egl. 143. - 5. < Fosse
Montaitenne l Cad. Désigne des terres au.village de Han. --

6. fosse â sâvion : ancienne extraction de sable au l.-d. so
hamê. < du coté de la losse au sable sur hamay r 1795 Reg. louage
essarts, 2l janvier. - 7. fosse â sâvion : ancienne extraction
de sable au l.-d. â molôvtnt. - 8. rfs fosses : terres et prés entre
âvlstêr et nômont. < terre nomée aux fcsses... aboutissant vers
le nord au chemin de sept chevals D 1770 Tab. VI, 202. C'était
I'usage, lors de la location des essarts, de prévoir l'établissement
de lossis à cet endroit, pour éviter que les feux d'essartage n'attei-
gnissent le bois de nômont;voir Reg. aux Recès,25 sept. 1783
et l0 août 1789. - 9. ds fosses : terres à I'orée du bois com-
munal, au S. de lagrègne, à la limite entre Esneux et Villers-aus-
Tours. u deux bouniers dudt bois au lieu communément appellé
aux fosses aux arzilles ioindant d'amont à une terre... nommée
la salte (1) r 1ô49 OE 59, 57 vo. - 10. < au Fosses r Cad. Désigne
cfes prés dans Ia vallée de I'Ourthe au l.-d. d'vqnt 'rwèzîre. -

ll. rr Item en lieu dit fossette une quarte de terre la même
joindant un journal de heyd, joindant du costé de la riviere à
la heyd ,r. 1698 Rap. Chât. 139. Aux environs de Souverainprez.

fossé. - l. ô fossé: mare au S. du hameau de Han. < une
pièce d'heritaige gissante elle terre au fossé lez le villaige de
han > 1661 OS 12, 526. - 2. < terre gisante en lieu dit au fosé

audit hony r 1733 OE 44, 167.
< f ounôres ) : ( [Ine autre piece [de terre]... en lieu dit founôres

aboutissant vers... levant à I'eau d'ourte ù 1770 Tab. I, 129.
rr f ourny ;;- l. <uncortil ditlecortil derrier le fourny ,r 1704

OE ô1, 30..A Avîstêr. -2. < Item une piéce de preit scituez ert

la leche audt Eseneux en lieu dit derrier le fourny... joindatlt

de levant à I'eau r 1716 Rap. Chât.3.-W. lorni: fr, fournil,
propr. lieu où se trcuve le four à cuire le pain.

(r) sâte : l.-d. de Villers-aux-Tours.
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( au foychesne), 1769 R.A.. 322. Terres au N.-E. d'Aviorr-
puits ; s'étendait aussi sur le territoire de Dolembreux. Voir
Top. de Dolembreux, s. vo rr fouychesne,r. - Le sens est < feuillu
chêne. l

è/ frâgne : habitations et jardins à Esneux, au pied de la hau-
teur dite li tch'minêye.

u Fretf alise r. Ce l.-d. se trouvait sur le bord de I'Ourthe
errtre les l.-d. martin et rotche âs fdcons, peut-être sur la r, g.,
territoire de Plainevaux. Nous Ie trouvons dans une charte de
I192 par laquelle Lothaire, évêque de Liège, fait don à I'abbaye
de Signy des territoires de Plainevaux, Strivay et Rosières, déli-
nrités vers Esneux par I'Ourthe < a Maretain usque ad Fretfalise >,
Voir Srmoxrs, p. justificative I, p. 204; < Frefalise t 1204 ib.
p. 206. - Le second terme lalise (en w. falîhe) indique peut-être
que c'est la moderne rotche âs lâcons qui est ici désignée. -.- Le
sens est probablement u froide falise r, falise, w. lolîhe signifiant
rocher.

frèhis' : lieu humide. - l. (( Item la terre aux bossinnes
ditte le frexhisll 1733 OE 44,25; <une [p. de t.] dans le fave,
au frehisse... non compris un chemin l 1787 M. Spri. 2350. Les
l.-d. bossènes et lâwe se trouvent à Fontin. - 2. ( sur les trixhes
de villers aux tours au grand frehisse )) Reg. louages essarts,
14 floreal, an IX. Au l.-d. trlhes di Viyâtoûr.

< f roid chera r : désignait un chemin disparu qui escaladait
la hé d' forèt, partant de Souverainprez, pour aboutir au l.-d.
haylres. < trixhe sur froidchera joindant vers couchant à la heyd
de foret r 1698 Rap. Egl. 50 vo; rr sur froid chera proche les
xhayres r 1744 OE 46,50. - Interpréter: lreûd tchèrâ,bien que
le nom dans le dialecte local d'auiourd'hui soit féminin.

rr gailly r: : < cortil nommé le cortil a gailly... joindant... vers
couchant au Roial chemin > 1698 Rap. Egl.93;< Item une piece
de trixhe a gallierll 1716 Rap. Chât. 223; < item un bonnier de
terre et prez en mirouhi joindant du... couchant au gay dudit
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fechereux n 1762 OE 50, i:t. Ru l.-d. miranhi à Fechereux
Gayl est une graphie picardisante de diayî, djèyî, noyer.

< gellamegomme ) : rr deux journals de terre appellé gella-
megomne devant nomont l 1658 OE 59, 92 vo; < terre extant
en gobainohonne devant nomont r 167 I ib. 59, 202 vo; <t terre
en gowawohoime r 1698 Rap. Chàt. 267; < Item la piece souz
le nom des terres aux petits preits et gewamohoyme r l7l9 Reg.
Recès, 25 oct.

< Gerardsart r : < terres stante et gisante en lieu dict Gerard
sart en pillenfosse près la hasse r: 1600 OS 6,84 vo; ( une [p. de
terrel en pienfosse, nommée en girarsart t 1787 M. Spri 2397.

< getf ol r : < item prope tyliam de Getfol quinque jornalia
et quinque in loco vicino eidem ibidem in loco qui dicitur Prestre-
sart > 1277 Cart. Egl. St Lambert I I, 290. Se trouvait aux envi-
rons de han ; prestresarl désigne peut-être la hë dè curé. - Mène
l.-d. à Fexhe-Slins : <in loco dicto a Gettefoz juxta Fehe le Freruse,,
l3l4 PoNcnr-er, Le livre des fiels de I'Eglise de Liège, p. 154.
Comp. encore < Jette-Faux r; dép. de Thy-le-Château ; rr Jettc-
Feuille ,, dép. de Barbençor, et rr Jette-Folz r ou rt Jette-Fooz r,
dép. de Champion.

sa lès gneûrs : terres à I'O. du hameau de Han. r le trixhe
au geneure,, 1798 OS 29, 124; < en lieu dit sur les geneurs r,
1727 ib.34,77 vo. Traduisez: sur les genëvriers; voir Lnzancr,
Dict. des n. wallons des plantes, p. 221 .

a /i gnp,nèsse : terres et prés au N. de lagrègne, longés par
la vôye di Limont. ( en lieu dit ligenay t 1779 Reg. aux louages
essarts, 10 déc. - W. diunèsse: genêt.

rr gobapreit r : u pieche deritage... estant en gobapreit jon-
dant devers soleil à noene, à bois desseneux, et vers banschenee à
ry de marten r 1560 OE 7, l0l. Bansgnêye: dépend. de Plaine-
vaux. Rapprocher Sôrt Gobd.

èl godinale : source et prés voisins entre le mzlin dèl hâze et

flagôtiêr.
gofe. - L al gofe â tchapê : excavation dans le lit de

f'Ourthe, un peu en aval du l.-d. al gombe. - 2. ( dans la rivier
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cl'ourte au dessoub du village d'Essneux en lieu dit la gouf re
clle ville r 1675 OE 34, 162 vo. Se trouvait au l.-d. èI vèye. -

.3. < preit dit le preit alle goffre extant entre la Ste Barbe et
fantin r 1683 OE 36, l17. Désignait sans doute une mare. -4. al
gofe di hôni : partie plus profonde de la rivière en amont
de hônï, entre le pont du chemin de fer et le pont du village.
,, ...et y at veu [illisible] de hony pesche a la haveroulle en la goffe
de hony r 1546 OE 4,79vo;< el goffe desseur le passage a hony l
1548 ib. 5,4vo ( une pieche de terre nommée et appellée sur les
gouff a hony r 1566 ib. 9,75; < Item une pièce de heid ou bois
au dessus de la gouffe de hony ... joindant du septentrion a ladite
goulfe, du midy au seigneur desneux, du couchant à I'aisance de
colleux > 1770 Tab. lll, 129.- 5. so /ès gofes : terres au N.-O.
d,e han, dominant la vallée de l'Ourthe. < terre stante en lieu dict
sur les goffle audit lieu de han ll l610 OS 7, 56 vo ; ( une piece située
algoffe joingant du midy a I'aisance ù 1787 M. Spri.2l01.

è/ gohèlrêye : prés en lond d' martin, à I'endroit où débou-
chele lond dè batch. < En lieu nomé Goherée une piece de paturage...
joindante du levant au chemin, midi au bois d'esneux, couchant
et Ttrion au Ry de martin ù 1770 Tab. IV, 682 ; < depuis houte-
siploux jusqu'au fond de la golerie r 1792 Reg. Recès, 13 oct. -

Peut-être y a-t-il déformation due au wallon gohèrlï : bourre-
lier; nous avons en effet noté la prononciation gohèrlêye, avec
métathèse de /.

2 golê: prés et bois en pente vers e lond d' marttn, au hameau
d'amostrène, entre la hé al bèyole, le pré Dohê, les tramayes et
pèlémont. rr terre... en pelemont proche golleau ri 1628 OE 21 ,
60 vo; < Item une grande verge de preit extante dans le golay
joindant vers levant et midy au chemin qui vat de Marten en
namostrinne r 1698 Rap. Chât. 172; < une autre piece de Heid
en golay... aboutissant... vese midi au chemin de golay D l77O
Tab. lV, 414. - Peut-être même radical que le suivant.

è/ golète. - l. ravin étroit et boisé près d'Evieux, entre
les l.-d. couvi, vièrsêye et hamê. ( une pieche dhirtage... stezant
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en gollet il l55l OE 5, 89 ; < terre appellee la gollette extante deseur
evieux en lieu dt couvit, joindant vers hameau au bois ou heicl
grande dame > 1615 ib. 18, 64. - 2. ravin gazonné de direction
E.-O., à l'O.d'amostrène, entre le sd.rt a pârt et le tchêgneû. <ltem
tune piece de heyd elle gollette joindant de midy au sart a parte
et vers couchant au chemin t 1716 Rap. Chât. 279. - 3. < trois
pieche deritage... deseur marys... une estant en Ie gollette,
jondant vers striveaux (t) a la voie de messell 1560 OE 7,9g yo.
Se trouvait au S.-8. d'amostrène, entre mâri etlavôye di mèsse. _
Ce terme est fréquent dans la toponymie cle I'E. wallon ; il désigne
une gorge, un ravin. Yoir Toponymie de Dolembreux.

al ou èI gombe. Sont ainsi désignés : lo un hameau de
quelques feux au sud du territoire, dans la partie concave d'une
courbe de I'Ourthe ; 2o une carrière de grès, toute proche du
hameau. < elle gombe r 1562 OE b7,82; ( sur monfort deseur la
gombe devant le moullin ll (r) 1636 OE 58, 82; < proche de Ia
gombe ), 1677 ib. 35, 56 vo ; < en lieu dit au carière delgombe >
1770 Tab. V, 369 ; ( prairie en lieu dit al gomble r 1770 ib.,
Q41 . - Voir Toponymie de Dolembreux. s. vo gzmbe.

( gorgette > : < terre en han dicte gorgette u 1622 OS g,
97 vo ; < terre gisante sur gorget près Han r 1640 ib. 10, 9 ; < la
terre appellée a Gergette r 1708 ib. 29, 124; < terre en lieu dit
gorgette joindant du couchant au chemin,, lT58 OE 49. lgZ.

ê gossonri : ce l.-d., encore vivant dans la tradition orale
sans qu'il nous ait été possible de I'identifier sur le terrain, dési-
gnait des terres de la campagne dite pyinlosse entre Fontin et
Montfort. <r terre stant en pillenfosse en lieu dict gossonrieux
près fantinr 160l OS 6,327; rterre... en gosonry au dela de la
chavée r l73l OE 62,77. - Le premier terme, qui doit être un
nom de propriétaire, se retrouve dans Gossonra, à ftemouchamps ;
dans r Gochoncourt deleis Tinelemanl rr (He,unrcouRT., Miroir des

(1) Slrioê, dép. de Plainevaux.
(') Le moulin du ri ûôneù,
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Nobles, p. 397 ); dans Gossoncourt-les-Looz (Limbourg), et dans
< Gochoncourt r l3l5 PoNcer,Er, Le livre des fiels de l'Egl. de
Liège, p. 152.

< gotta ) r ( preit extant en lieu dit au Gotta r 1695 OE 39,
l8 ; < jardin extant en goutteau , 1698 Rap. Chât. 293 ; < Item
environ un journal de preit gisant devant lheremitage du faucon
dit au gota, joindant vers I'eau à... et de I'autre costé aux Heyds r,
1735 OE 44,79; (une piece de bois au Goteauxr, 1771 ib.5l,
494. Se trouvait au l.-d. d'vant I' rotche âs fâcons. - gotd, gotale,
vocables toponymiques désignant des endroits où I'eau suinte et
tombe du rocher. De goter, dégoutter.

< gottes r. - l. < une piece de sartaige scituée sur hamaux
appellé les gottesl, l613 OS 8,86. Au l.-d. hamê, entre Esneux et
Fontin. - 2. u le chemin des gottes deseur le fonC de marten l
1648 OE 59,56 vo. - Mênre radical que le précédent.

( gottrongot ) : ( sur larbois en gottrongot at esté enlevé
un bonnier de bois daisemence,r 1ô51 Cerquem. l7 iuillet. Voir
ttèvî d' notrengote.

è gozà : pré au l.-d. fohale ou d.'vant hônï. u une piece de
terre et buscage... gisante en lieu appellé Gosa devant hony n

1750 OE 48, 15 vo ; < en lieu dit gozaat devant hony r 1766
ib.50, 520; < trois journaux de terre en une seule pièce scitués
en lieu dit à golsa )) 1784 ib.54, l13 vo. - w. gozti: tarte aux
pommes ; terrain affectant le même forme.

( gozaz )) : ( une piece de terre joindant... vers loneux à la
voye de hony audit Avister, vers Tiff a la piece appellée gozaz ))
1698 Rap. Egl. 103. Se trouvait au moncê. Voir art. précédent.

< grand cortil rr : < Item une piece de jardin et preit dit le
grand cortill, 1716 Rap. Chât. 233. Se trouvait à Fechereux.
Alias : wêde grand-mëre.

d grande campagne : terres cultivées à Avionpuits,
crrtre le bwès d' n-avionpus' et le chemin d'Avionpuits à Hôt'gné
(Dolembreux). < la grande campagne au dessus du bois r l7ô9
oE 51. 308.
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grande pèce : divers terrains sont ainsi dénommés' ..

I . al g,rande pèce : terres cultivées, à I'8. d'amostrène '

t terre... gisant en lieu appellé la grande pièce ioindant... au che-

min qui vient d'Amostrinne à Esneux condist la voye de messe "
1650 OE 27,211 ; ( une piece de terre... extante sur Amostrinnc

en lieu dit elle grande pesse r 1679 ib. 35,144 vo; ( certaine piece

de terre, gisante en Amostrine en lieu dit en la grande piece"'

joindant... vers couchant a la voye de meusnier rr lô99 ib' 39,

100; < terre... extante dans les grandes pieces prez d'amostrinne n

1764 ib. 50, 345. - 2. ( une piece stante en han en lieu dict en

la grande pe SSe r 1613 OE 8, 6 vo. - 3. n jornal... lesquel esl

appelez la grande piece, stessant en tresses rr 1555 OE 6, 67

Au l.-d. u devant poulseur rr Voir < preit a tresses ". 
- 4. < terrc

scituée en lieu dit en la grande pièce deseur le monceau r' 1657

OE 30. 51. Se trouvait au l.-d' moncê.
èt grande têre : étendue cultivée à Avister , entre le

hameau et nômont. < Item en lieudit la grande terre, moitié

hourlays, moitié un peu moins inclinée, un bonnier et un demy

journal de terrelr 1698 Rap. Egl. 123;rr item la grande terre,

joinclte... du midi au tiege ), 1770 Tab. VI' l9l.

al lrande tèrêye : bois au l.-d. tchaude hë, au S' 'de hout'-

siploû. -W. tèrêye: terrier.
prand-fosse : vallée de direction E'-O., entre Avion-

puits et la partie basse d'Esneux. ( en grand fosse rr 1509 OE 57,

15 ; rr en grand fosse empres esseneux)) 1549 ib.s, 3l ; < heritage

gisant en fond de grand fosse, ioindant... vers midy a I'aisemence

de hameaux r 1643 OE 26, 181. Voir lond d' - el gueûye di -'

grand ri : c'est ainsi que les habitants d'amostrène dénoln-

mentle ri d' martin,pour le distinguer de son afiluent, le ri dè batch'

grand sârt : terres et bois entre amostrène et le trô Martèl

n trois quartes de Heyd et raspailles... gisante en lieu dit grand

sart rlerrier amostrinne rr l7l8 OE 43, 37. Voir hë dè -'

l. grand tchamp : prés à martin, entre le ri d' tnlrlitl

et le chemin de martin à amostrène. ( en gran chan empres tuitr.
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tell ,) 1558 OE 7, 8 vo; < heritage... extant en grand champs...
joindant... vers midy aux heids damostrine... vers couchant a
la voie allante en amostrinne r 1633 ib.22, 168; < en lieu nomé
es grahd champ du coté D'amostrenne > 1770 tab. V, 89 ; < item
urr autre [trixhe] extant dans les grands champs n 1794 OE 56,
f 0 mars. - 2. u grand champs )) : ( terre... en lieu dit grand-
champs derier vehin ù 1754 OE 48, 184.

( granche ) : ( une grange dite la granche de Lavaz gisant
du coté du chateau ,, 1744 OE 46, 48.

( grange ) : ( une piece de prairie ditte à la grange scituée
dans le fond de montfort v 1721 OE 42, 127.

gravl. - l. On désignait ainsi les deux berges de la rivière
dans la traversée du village d'Esneux. Les dégâtsproduits par les
débordements des eaux y nécessitaient de fréquents travaux de
réparation et d'affermiss ement (batte, éperon). Une île, auj. disparue,
se trouvait entre la rotche et la lètthe, et portait le nom de grand
gravier. On appelle encore so l' lravl,la r. g. de la rivière entre
le pont et le l.-d. al toûr. r I'lsle ou grand gravierll 1679 OE 35,
158; < les deux battys ou graviers aux deux costez de leau dans
le village 'r 1698 Rap. Chât., 389 ; < laisance ditte grand gravier
entre deux eaux oppositte a Ia roche et aux maisons de la leche ,r
1698 ibid.; < la batte du gravier du coté de la maison delvaux o
1775 Reg. Recès,20 juillet;< leperon ou batte faite a la tête du
grand gravier t 1776 Reg. délib. des manants, 2l janv.; u faire
une batte au gravier du côté du chateau r 1787 Reg. Rec.,29 déc.-
2. â lravL dè fètch'reû: berge de la rivière, en amont du village.
u la quatriènre parte du gravier du fechereux ù 1762OE 50, 108.-
3. sa l' gravî : berge de la rivière, r. g., à Hony.

al gridjète : tronçon N. de la vôye di so /ès pétrêyes, à
hônî, avec les terres adjacentes. - w. gridiète -= raidillon.

ri gros hoûrlê. - L terres au l.-d. clizeure à Fontin. u une
quarte de terre, gissante en lieu dict aux groz hourlea pres
fantin r 1599 OS 6,21 ; < une p. de terre située a la clisure au gros
hourlê r 1787 M. 9pri.2127. - 2. terres et prés en talus, au N.-O.
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de l'ôneû; voir s. v. hoûrlê.- 3. (( terre... dessoubz vehin en lieudt
au groz hourlea r 1619 OE 17,70 vo. Voir d,zosfié. -4. < terre
condist en grands champs, au groz hourlea r 1613 OE 17, 36.
Voir grand tchamp.

al grosse pîre : terres cultivées au l.-d. so tès tiêrs. ( piece

[de terre] communément dit et appellée la terre a la grosse piere
devant honier... ladte piece est gisante deseur le monceau ù 162g
OE 21 ,7 vo. On y voyait jusqu'à ces dernières années un bloc
de ces pouddings qui parsèment les bois environnants ; le proprié-
taire actuel I'a fait disparaître.

rî grgs tchînne. Désigne: - 1. des terres et prés au l.-d.
d'vant briyâmont. - 2. des terres au S.-O. d'amostrène, entre les
| -d. prèyê, pré Diènon et l'ôsse hë.

ri gros tiyou : voir art. suivant, 3.
ol grote : - L Excavation au flanc de la roche dite trawêye

rotche à Esneux. < Il y a aussi une grotte, appelée Troq des sotais,
odr I'on a extrait dernièrement des ossements d'une grandeur
extraordinaire provenant d'animaux étrangers > Dnlveux, Dicl.
géogr. et statist. de Ia prov.de Liège, Liége,1835, vo Esneux. -
2. Excavation s'ouvrant sur Ia r. g. de Ia rivière, au l.-d. mostroû.-
3. Excavation au l.-d. spès trô, dans le bois d'Avionpuits. Alias
d gros tiyou: un gros tilleul s'élève devant I'entrée.

( grusaller : rterre... extante en lieudt deseur gresalle
joinflt... vers ardenne a chemin quy tend de monsea a bhomont r
1597 OE 14, 189 vo;( maisonnages, ediffices, cour et appendice
extante en lieu dit Gruzalle proche le monceau r I 668 ib. 32, I g0 vo;
n en lieu dit en gruzelle desseur le monceau r 168l ib. 37, ll5;
t un journal de preit scitué en gruzallejoindt vers midy au batty
cie gruzalle r 1682 ib.36,51 vo;< laisance communément appellée
de grusalle desseure le monceau ainsy quell sextend depuis le hourlay
de monceau à son entree iusqua la sortieverslesthiersrl6g3Reg.
Ass. manants 2l déc. - Dénomination perdue, au l.-d. moncê.Le
w. gruzale: groseille ; mais M. Feller se demande si le terme ne signi-
fieiait pas ici un émiettenrent de schiste dressé qui affleure.
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cl gueûye di grand-fosse : endroit où le fond dit gratfl'

losse débouche dans la vallée de l'Ourthe, à Esneux. u terre...

estant al guelle de grand foss r 1559 OE 8, 3.

< hacheray r, : (( mauvais terroir en hacheray joindant d'un

costé au royal chemin l lô98 Rap. Chât. 267. Se trouvait à

Avister.

àl hâdlhe : terres cultivées à amostrène, dans le triangle

formé par la vôye dès vatches, la vôye dès crètes et la vôye di mèsse.
< en la hadye au lieu d'amostrine ), 1624 OE 20, 7 vo ; < terre

sur Amostrinne en lieu dit la hadée r 1679 ib. 35, 144; u Item

la terre alle haydie r 1698 Rap. Chât. 153 ; < un petit enclos

nommé aussy la petitte Hadée joindant... vers moeuse au chemin

d'amostrinne r lô98 ib. 286;rr ltem en lieu dit Hady un bounier

de terre joindant vers midy a la voye des crettes, couchant a la

voye des vaches r 1730 OE 43, 163 vo ; ( une pièce de terre elle

hadie r l74l Rap. Chât. 104 vo.

hâdjlstré : contraction de hâye Diîstrë. CT. s. v. hdye.

è/ hadrène : prés à Hony, le long de la rivière, un peu en

aval du village. rr terre extante a hony terre d'esneux nomée

dessour la hadrenne t 1744 OE 46, 69 ; ,, prez... a la tête des

xhadrennes aussi prez dehonyrr l766ib. 51, 20. - Lew.hadrène :

mauvais terrain, sans couche végétale. Voy. Hausr, Étym. watl.
et franç., p. 134.

rîs hadrènes : terres au l.-d. drî fié. Voir art. préc.

hâhe : grande barrière à claire-voie ; diminutiT hôhê. Voir
Bull. du Dict. de la Langue wall., ll, p. 22. - l. a/ hâhe:

terres et prés entre Montfort et La Gombe. ( terre... gisante sur
Montlort ditte la terre alle Haxhe, joindant du... midy a la
Hey d'ourte et vers septentrion au real chemin delle Gombe r,

l7O2 OE 61, 12. -2. ( trixhe... en lieu dit alle haxhe en chaply
par dela Montfort r lô98 Rap. EgL62 vo. Voir tchapli. - 3. < au
lieu qu'on dist la haxhe au saisis delle vaux )) 1645 OE 26, lJSft;
<r prairye scituée en fiefve delle vaux audit Esseneux en licu
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dit alle haxhe joindant de levant au saucy midy au chemin n

1704 OE 40, 88 vo. Se trouvait d'zls I'vd à Esneux' - 4' u demy

journal cle terre extant a la haxhe en couvit, joindant vers

hameau a la voie r, 1632 OE 22,80vo. Se trouvait au l'-d' cluvi, 
'

non loin de hamê. - 5. u cortil... a la hayxhe de la longue

roye au monceau D lô15 OE 18, 7l ; < un jardin comunément

appellé le jardin a la haxhe scitué audt lieu de monseau l 16ô5

ib. 31,304 vo. Voir au mot moncê.-6. u prairie au fechereux''

clitte alle haxhe ,, l77g OE 53, 172.- 7. t une p' de t' nommée

haxhe située en piedfosse t, 1787 M. Spri. 2130'

< Hahenle heyds )) : voir n hawelenheis >.

u haiesille > : < item demi bonnier de terre gisant sour la

Haiesille )' 1455, SIMoxls, p. 196, n. 2. Rapprocher hazêye à Spri-

mont ; voir aussi au mot hâze.

< halidet ) : ( ung heritaige apellez halledotz au houny rr

1542 OS 1,5 vo; ( en lieu condist halledet,r 1579 ib- 2, 58 vo;

,, jardin dit le petit halledez r 1770 ib. 43, 189 vo ; < jardin... au

clit Hony en lieu nomé Halidetn 1774 O852,369; u une prairie

en lieu nommé hadelet proche de la maison rr 1787 M.Spri.23l8;

( en lieu dit helledet r 1788, OS 50, 140. - Rapprochons Halle-

det,l.-d. de Clermont-lez-Nandrin, qu'on relève en 1340 : ( devant

Hallendas > dans PoNceLet, Le livre des fiels, p. 460.

u hambay > : < preit extant en envieulx communément

appellez le hambay joindant vers sollie levant a batty ou aisance

devieux, vers micly a realle chemin et a byl, 1637 OE 58, 97'

so hamê : plateau de terres cultivées dominant la vallée

cle I'Ourthe et le village cl'Esneux, entre Fontin et Esneux' La:

partie orientale, vers Avionpuits, est appelée p'tite hamê' Les

versants boisés sont dénommés è hamê. Ancienne aisance' < les

aisemenche de hamea D 1547 OE 4, ll3 ; < terre gissante en lieudit

la petitte hameau ll 1602 ib. 15,170; tt terre... extante sur hameau D

1630 ib. 21 ,16l; u en lieu nommé hammeaux rr lô43 ib' 59,2vo ;

( prairie appellée le preit de hameay extant au lieu devieux n

1669 ib.59, 194 vo;< Item les deux montagnes nommées grandes
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et petittes Hamays scituée entre fontin et grandfosse ,r l69g
Rap. Chât. 390 ; a Heyd dessouz Hamay joindant aux preits
de Lisle r 1716 ib. 17 vo ; ( en bois de s'enry au pied de petitte
hamay ù 1745 OE 46, 105 vo. - Rapprochons homa (Dolern-
breux), Hamai (Alle-sur-Semois). peut-être est-ce un diminutif cle
Han. Yoir ce.terme.

2l hâminlre : voir hé âs minîreS. ii en lieu dit alhaminire ,r
1787 OE 55, 98 vo.

è han : hameau situé dans la partie concave de la courbe décrite
par l'Ourthe en aval d'Esneux. ( ex altera parte ville que Hans
dicitur )> ll92 Sr,nroNrs, p| 204 ; < item retro Ham... juxta Ham l
1277 Cart. St Lombert. II,28g;( en han l l5g5 OE 14, l0l;( une
piece de prairie en han ), l77l ib.Sl,4g4. - Le terme han,fréquent
dans notre toponymie wallonne, désigne la courbure d'un pro_
montoire, d'une colline boisée, ou, comme ici, la courbe d'ull
cours d'eau (1).

< harkion l : désignait un sommet rocheux aujourd'hui disparrr
dans I'exploitation des carrières, à I'8. de Montfort. n item une
piece de sartage en harkion desseur les sarts de montfort... join.
dant de... midy à la heyd de chaply, 1698 Rap. Egt.23t; r trixh
a harkion r 1716 Rap. Egl. 291 vo ; < Harquion r Cad. - proba-
bablement de même origine que hdrkê, dérivé d'un primitif
wallon hark de source germanique ; il désignerait ici un terrain
en forme de fourche. Yoir Bull. du Dict. wallon, II, 133 sq.

< haut des pierres r : < item au hoz de pieres une piece dc
terre pierres et buissons de fort petitte valeur r 1698 Rap. Egl. l12;
< terre scituée au haut des pierres près de ham, joindte de..,
couchant au chemin Royal , l75l OE48,5l vo;< item une autre
piece aux hautes pierresll 1768 ib. 51, 166. - Joignait le corti
d' la haut, à Han. Interpréter â hô d' pîres : au tas de pierres,
hô étant synonyme de hopê, tas.

(1) Voir, sur I'aire d'emploi, la signification, I'origine de han,l'étude
de J. FELLER : Le suffixetoponymique -han, Bull. il,etla Soc. I/eroiétoise
d'Arch. et d'Hist., t. XI (1911), pp. 245 à 321.
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haut djârdin : cette dénomination s'applique à deux endroits

différents. - l. Terrain en talus au l.-d. èl vêye à Esneux,

à 1'embouchure du fond de mari. rr le thier de ho jardin devant le

thour a esseneux ù 1477 OE 57,4 vo ; ( jardin qdist le hault jar-

din... joind daval a chaffor r 1588 ib. ll,5 vo;( une piecede terre

et haye, extante en hault cortil en la ville ,1624ib.20,15; ( mau-

vais cortil appellez hault cortil a I'embouchure de mary joindant

d'un costé au chemin et de I'autre a la Heyd du chaffor I 1716

Rap. Chât. 48 vo. - 2. Prairie dans le tièr dè mont à Esneux,

à proximité d,elarotche. < preit en thier de mont appellet le haut

cortil joindant de... septentrion audt thier r 1716 Rap. Egl. 3l vo;
r, la vielle maison au passage deau à Esneux toute contigue au

roche, avec une de prairie ditte le haut cortil ù 1744OE 46,43 vo.
o haut mastay r : < Heyd ou raspes en lieu dit en sart le

haut mastay r 1716 Rap. 
-Egl. 

66 ; < certaine Heyd gisante au

Ry delle haesse appellée la Heyd du Haut mastay t 1725 OE 42,

222; t. une piece de bois de haye sous monfort dans le sar le haut

rrrastay ,, 1770 Tab. I, 363 ; < prairie... joindante au sart du haut

nrastay... du couchant au chemin del fontaine, du nord au dit

sart r 1770 ib. V,402. Désignait les prés en pente vers le ri dÈl

hâze, sous le hameau de Montfort. Le w. mastê : mât ; peut-être

s'applique-t-il ici simplement pour désigner de la futaie de belle

venue, aux troncs droits comme des mâts.
( sur hautmont une piece de.terre r l74l OE 45, 290. Peut-

être identique à bèhômont.
rî haut planté : plantation de sapins entre le moncê et la

tchërâ d' n-âv\stêr.
havêye : ravin ou chemin creux ; du lat. ex'cavata.

l. a/ havêye: prés à bêrgâr, attenants à un chemin creux

désaffecté. - 2. èt havêye : chemin encaissé en pente roide

à Fontin. - 3. èl havêye : chemin encaissé allant du I.-d.

d'vant rwèzîre au hameau de Han. < Item une piece de raspailles

a la xhavee devant Roisier > 1716 Rap. Chât. 317 ; ( une p. de t'

située devant rosière ditte aux havées n 1787 M. Spri. 2t97 ' -
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4. t, af le xhavée delle golet r 1716 Rap. Egl.l27 vo; < heirldans

la havée de la golette t 1770 Tab. I, 296. Ravin boisé au l.-d.
y.olèle, entre Fontin et Evieux. - 5. u la premiere portion [d'aisance
sancel dans la heid de foret vers la xhavée du trou t 1767

Rcg. aux louages aisances, 2 novembre. Désignait le chemin

encaissé dit pazê dè sârt dè trô. - 6. al havêye Ph'lipâ :
bois en pente raide vers la rivière, à I'8. de Montfort, à la limite

tf e Sprimont. Alias : è liyon. < alle xhavee phlippa r 1562 OE 57,
82 vo ; ( une terre... aboutissant vers levant au chemin ou xhavee

de Lion, couchant à martin philipart de poulseur r 1770 Tab.l, 400.

< hawelenheis > : < les bois de Hahenleheyds l 1454 St,ltoNls,

0p. cil., p. 223 ; rr en boix de hawelenheis r 1545 OE 4, 30 vo.

d haw'mint : prés en pente sur le versant S. du ri dèl

hâze, sous le hameau de Montfort. < terre et hourleaux extant en

haument du costé vers le Rieux del hasse r 1638 OE 58, 99:
r en lieu dit en hawemen,, 1646 ib. 59, 36; ( terre appellé en

havement en monfort t> 1667 ib. 59. 180 : tt Item dans les hauwe-

ment un preit > 1698 Rap. Egl. 20 ; rr Item le thier du haument l

1698 Ib. 267 ; < en montfort en lieu dit sur les hawement r 1716

ib. l0 ; < preit appellé en havrement )\ 1724 OE 62, 36. - Du

w. hawer: houer, bêcher à la houe (hawê\.

hâye. Outre le sens de clôture, ce terme désigne aussi des

bois dépourvus de haute futaie ; il n'est pas toujours possible

d'établir le sens précis, surtout dans les l.-d. oubliés. Le sens de

bois est certain dans les nor 2,8 et 10.; Ie sens de clôture, dans

les no" 4, 5, et 7 ; ailleurs, Ia signification exacte n'apparaît pas.-

l. < terre stesant desoubz les haies davillonpusse ; 1555

OE 6,80 vo ; ( en desoulz le haye du bois davi,lonpus ,

1639 ib.25,88. -2. ( have goreaur: ve;1 t. u. flahe.
3. < journal de terre... gisant et scituez en lieudit a la Haye en

couvy, derriere vehin , 1699 OE 39, 129 vo. - 4. Inte lès

hâyes : terres en terrasse au l.-d. pyinfosse, entre la vôye dè
prak et lavôye dè sârt dè trô. <, terre... extante en lieu dit entre

es haies:en pienfosse r 1752 OE 48, 120 vo. - 5. rr ltem aux
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hayes d'evieux... prez joindant'.. à la riviere ;r 1698 Rap

Chât., 130. - 6. <, item une piece de terre à la haye des sarts o

1762 OE 5C, 135. Se trouvait aux'environs de Hestreux' -.

7. r terre extante clessouz fontin en lieu dit à la Haye cle

I'Enclos joindante du levant à la piedcente tendante de fontin

à Eseneux r 1738 OE 44, 178. - 8' al hlàye Djîlèt : bois au

l.-cl. Crève-Cæur, propriété Van Hoegaerden' < terre"' gisant

en la haye Gillet,r 1677 OE 35, 148 vo' < bois appellé la haye

Gillet quise trouve au bout du long trixhe lt 1769 RA 322. DiîIèt:

n. propre. - 9. aL lràye Djistré, var' hâdjîstré : terres et

prairies anx deux côtés du chemin dit tîdi'lèt, entre Fontin et

La Haze. ( sur les champs del hasse dite en hanchinstré rrl587

OS 4, 337 ; tr terre extante et gisante alle hagistré rr 1676 ib' l8' 9 ;

( au chemin qu'on dist hagistré rr 1680 ib' 19, 172; < à la haye

gistré > 1737 ib. 37 , 20. - 10. cl hâye ti dame : étendue de

terres et prés à I'extrémité O. du territoire, au N' de Hestreux ;

s'étend aussi sur la commrrne de Tavier. ( une piece de terre

appellée lahaye la dame gissante a lieu de hestreux rr 1592 OE l3'

84 vo ; < heritaiges condist la haye la dame extante assé près de

nandonfaux r 1604 ib. 15, 287. Voir aussi < cortil valtoz r'' -

ll. t, terre dans les champs delle haesse proche la Ste Barbe en

lieu dict la haye at's pommes rr 1698 OS 24, 99 vo' - 12' Voir

rondjêye hâye.

è/ hayète : prés et bois en pente vers le hameau, à Feche-

reux. ( Item les hayes desseur haette rr 1698 Rap' Egl"l48 vo;

u item une piece nomée la heit des haette t 1770 Tab' VI, 151 ;

< heid gisant en lieu dit la hayetter, 1781 OE 53, 394' -Diminutif

de hâye, bois taillis ; comparez pour l'initiale brève : hôle, halète i

tchâ-for, tchalor.

so hayi : prés en pente vers le hameau d'Evieux, au l'-d'

cluvi. ( terre extante en lieudt sur haix l 1602 OE 15, 170 ; < terre

stantesurhaitprèsVehintl16lloST,|87;tterreextantesur
hays deseur evieulx ) 1617 OE 18, 120 ; < terre"' sur hays ou

couvy ) 1ô31 ib. 22,71 vo;< terre en couvi sur Hay rr 1740 ib' 45'
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132 ; < terre extante sur hays proche
r, terre sur hay... joindant ...du midy
au preit paulus ,t 1770 Tab. I, 295.

fontin l 1748 ib. 47, 69 ;
au chemin, du couchant

hayires : lieu où I'on extrait d,es hayes, pierres plates et
minces. 1,. rîs hayires : terrain pierreux en pente vers le
ri dèl hôze, à l'E. de Montfort. - 2. ôs hayires : terres, bois
et carrières au S.-O. de Vehin, entre les l.-d. fagne, bari et hé
d' forët. Ancienne aisance. < chemin des xhaillieres r lô20 OE lg,
16; r, Item la montagne ditte les chayrs en la fagne desseur
Evieux r,1698 Rap. Chât. 390 ; ( une trixhe a Hayr... joindant
vers... midy a la heid de foret r 1698 Rap. Egl.56 ; ( aux chaieres r
1698 ib. 223; ,t un journal extant aux xhayre sur le fagne.,
l74l oE 45,218.

al ou èl hàze : hameau d'une vingtaine de feux au S.-E. du
territoire. ( coram [rivulum] dele Haste supra en vior (t) r 1277
Cart. Egl. St Lambert, I I, 290 ; < Andrea del Haste r 1306 ibid. I I I,
68; < Egidius dictus de le Haiste r fait relief, devant I'Eglise de
Liège, d'une terre située < juxta Fantins, in loco dicto a le Haste r,
l3l4 Ed. PoNceLEr, Le ltvre des fiefs, ip. 133 ;u el haùe r 1554
OE 6, 5 vo ; < alle hausse l 1606 ib. 16, 92 vo; < vers la haesse n
lô92 ib. ô0, 4ô vo. Très répandu dans la région comme patrony-
mique sous la forme Delhaze; rapprocher Delhaize..M. Feller
(Les n. de lieux en -ster, p. 94-96), rattache ce l.-d. au mot wallon
d'origine germanique hèsse, hasse (vw. hestre, c|. hèstreû), et le
traduit par ( au hêtre r. - Même l.-d. à Francorchamps ; rappro-
cher hazêye et hazote (1.-d. de Sprimont) désignant des endroits
voisins de notre hameau.

Hés. - Elles sont désignées :
l. Par un nom de personne. - a) u heyd albert r. 1698 Rap.

Chât. 149 ; < Heyd nommée la Heyd Abier joindant de... couchant
à la goherreel, l7l6 ibid.84vo;< heyd ditte laheyd abier joindant
de... couchant au chemin de liege r l74l ibid.66vo. Etait située
au N.-O. d'omostrène, et touchait à la gohèlrêye et à la vôye di

(r) Evieux.
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Lldie. - ô) hé Bataye : autre nom de la hë Mihèt, classée
plus loin. - c) u heyd grandame ) : ( maison... jondant alle
hez grandame r 1549 OE 5, 32 vo; < heyd dans la heyd grand

Dame joindant de levant aux heyds de pirlofaux r 1698 Rap. Egl.
16; < en Evieux dans la heyd grand Dame l 1698 ib., 46; < sur
la heyd grand Dame une pièce de trixhe au lieu dit elle golette,
joindant vers levant à une xhavée t 1729 OE 62, 69 ; < sur les
heyds grande dame septante six verges joindant.,. du nord à
I'aisance de trou des renard ,, 1770 Tab. V, 524. Se trouvait à

Evieux, entre fes l.-d. pirlofâ, golète et trô dèsr'nôs.-d) n terre
scituée à la heid grand mere ) l79l OE 56, 14 nov. - e) < Item
une piece de mauvaise heyd appellee la heyd hony au lieu de
Namostrenne r 1716 Rap. Chât. 269. Dès 1640 nous trouvons
nrentionnés < les biens qu'on dist de hony gisant en amostrine >

0825, 191. S'agit-il de biens appartenant à la a cense t: de hônî,
ou à un habitant nommé Hôttî? - n * piece extante à Ia

heid houbi er,177ô Tab. V, 294. - g) a alle xheis le damoi-

sel > 1554 OE 6,42; < pieche deritaige... extant sur le saulte ert
lieux condist le hes la damselle iondant... vers mouse a chenrirt

delle basse pixherotte r 1567 OE 9, 89 vo. Se trouvait au l.d.-

sâte. - h) hê Lambièt: partie du versant boisé dit è I'éh'-

mince à I'O. de Han. - ,) hé Mihèt : versant boisé au l.-d.

èl vêye à Esneux. Alias hë Bataye. < terre gisante sur les forneaux...
joindant vers levant à L'Aysemence... et vers couchant a la heid
rnihet > 16ô4 OE 31, 135; < piece d'heritage... consistente tant

en heyd, rochers, trixhes et paxhege gisante en lieu dit Heyd
mihet desseur la maison delle ville... joindant vers leau au chemin

vers eseneux)) 1730 OE 43, 139. Nous relevons, sub anno 1622,

lenomde <Remymihetdehonyr OE17,l47. -fi hè saint

Houbièt : coteau boisé à I'entrée du lond d' mâri, versant

sud. < elle hez de sainct hubert r 1546 OE 4, 50 vo ; ( un terre

en lieu dit sur la salte... aboutissant du... couchant à I'aisance

ditte St hubert r 1770 Tab. V,6. Rappelons que l'église d'Esneux

est sous le vocable de St Hubert. - k) hé Tchèron : bois
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cn pente vers le ri d' martin, au N.-8. d'amostrène, entre la houbîre

et \a hé al bèyole. Jean Charle Cheron possédait des biens en cet
cndroit, voir 1770 Tab. V, 103. - /) hé dè curé : pente boisée

en amont de hônî, entre le tiè Bôdâ etla hé dè coleû. ( une prairie

extante devant hony... joindt d'un coté à la heyd ditte la heyd

clu curé et de 7 trion à la rivière ,' 1743 OE 46, 5. - m) hé dè

nrayeûr : partie de la hë d'vant nèviet? ; plantée de sapins.
u s'expose le petit terrein au dessus de la prairie du maïeur fabry

dans la heid devant nevieux r 1790 Reg. louages essarts,T avril.-

n) hé dè vl moûnî : terrain boisé en pente vers le ri dèI

hâze, au S. de fl.agôtiêr, entre le corti Pîrèt et les lcftaulès /tés, à
proximité du molin dèI hâze. - o) voir Houblèhé, plus bas.

2. Par les essences forestières y croissant. - a) hê al bèyole :

bois en pente vers le flnd d' martin, au N.-E. d'amostrène, entre
la hë Tchèron et è golê. (( item une piece de heid en la terre alle
beolle > 1741 Rap. Chât. ô9 vo. W. bèyole : bouleau. - à) rt la

heis des chaisne r 1545 OE 4,30 vo; < alle heid des chais-
rres r 1598 ib. 14, 292, vo; ,r deux diverses petittes pieces de

terre... gisantes icelles en territoire de han, scituee la premiere

proche la heid des chaisnes joindt... vers couchant à laisence,r

1624 ib.20, 5l vo. Faisait partie de l'âh'mince de Han. - c) ,t Heyd

appelle la Heyd au f awe devant lhoneux r 1698 Rap. Egl.

96 vo ; < trixhe et buscage sur le plain de La heyd au fawe l

1747 OE 47,15. Au I.-d. d'vant l'ôneû. Voir < fawes > et lontinne
ô fâwe. - d) hé d'ifs: bois en pente vers la rivière au N.-E.
du hameau de Fechereux, entre les l.-d. rotche âs lâcons et rossê.
( une piece de Heyd et terre gisante proche ledt fechereux au pays

de Liege en lieu dit Heyd dif joindant de midy à leau d'ourte l

l7l9 OE 42,74 vo; < heyd en lieu appellez a L'ifve t 1743 ib. 45,

524. W. îl de ebulum, fr. hièble, sureau à tige herbacée.
3. Par I'indication de la situation ou du voisinage. - a) hés

d' namostrène : coteaux boisés entre le hameau et le lond
d' martin. < Item un journal de heyd fort mauvais pays dans les

heydsd'amostrinne> l698Rap. Egl. 101 vo. - ô) hé dè coleû :
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bois en pente au l.-d. coleû. rt terre estant sur colluz jondant...

alheesdecolluzr 1560OE7,87,- c) <heid de crickellonsl

au l.-d. so crikion. - d) hé dè dièrin sârt : versant boisé

du lond d' hout'siploû, à I'E. du l.-d. so làs sdrls, au N.-E. de

lagrègne. Yoir dièrin sôrt. - e) hé d'vant l'ôneû : bois au

l.-d' d'vant l'ôneû. ( ens heis condist devant Lonneux r 159ô

OE 14, 157 vo. - ù hê d' fam'lète: alias bwès d' -; voir

ce terme. - g) hé dè fètch'reû : bois en pente entre Feche-

reux et Avister. < heyd dans les heyds de fechereux r l7l6 Rap.

Egl. 329. - h) hê d'forèt : versant N. de la vallée du ri dèL

hâze, au S. du l.-d. forèt. < en boix... de foure r 1545 OE 4,30 vo;

< elhez de fourez rr 1547 OE 4, ll4vo; < le xheis de foureis rt 1556

ib. 6, 132 ; t sur la heid de forest r 1599 ib. 15, 55 vo. - t) hé

dèl fosse : voir bwès. n heyds delle fosse ,r 1737 OE 62,

124. - il hé al gombe : petit bois entre Montfort et La

Combe. < heid a la gombe ll 1765 OE 64, 165. - k) hé dè $rand
sârt : versant boisé dans le lond d' martin, entre le long bounl,

li houbîre et li trô Martè\. < terre en long bonnier joindt du levant

à la heid du grand sart r l78l OE 53,481. Voir tt grand sârt ri. -

l) hé d' g,rand tchamp' : versant boisé au l.-d. grand

tchamp dans le lond d' martin. < heid extante en grandchamp

proche Amostrene D 1754 OE 48,203. - m) u Item la heyd appel-

lée la heyd delle grussalle > 1698 Rap. Egl. 105 vo. Voir
( grusalle ,.- n) < alle heis de ham eav 1547 OE 4, 156; rt alle

heis de hameau r 1604 ib. 15, 289 vo. Voir homê. - o) /es hés

dèl hâze : versant N. du lond dè ri dèl hâze, entre le hameau

etla sâv'nîre. Sa làs hés : désigne les prés qui dominent le coteau

boisé. < sur les heids delle hase l 1769 OS 43, 172 vo. - p) hés

dè ri dèl hâze : versants boisés de la vallée. (( une autre

p. de t. sartable de 20 verges sur les hez de ris delhaese, joignant

clu levant à la havée de trou t 1787 M. Spri. 2217. - q) hé d'è

l'ôneû: bois en pente entre Han et le l.-d. è I'ônett. tt terre

desseur le basse Beaumont joindant vers levant a la heyd

rle f-'oneux r: 1740 OE 45,202.- r) hés dès marèts : versallt

boisé de la vallée de I'ourthe entre souverainprez et Evieux'
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joignant les prés dits marèts. Ancienne aisance. ( un vieu strocq
d'ornea extant dans le xhinnon à la heid des marretsl, 1665
OE 59, l7l vo; < l'aisance des marets t 1725 ib.62, 44 vr. *

s) ( une flaxhe de boys sartaige et heritaige... appellé la hey
de malriwezr l55l OE5,75 vo. Voir mârt. - t\ divins
lès hés d' monfwêr : r. dr. de I'Ourthe entre la limite E.
et La Gombe, sous le hameau de Montfort. Exploitations de
carrières. r, heid extante devant la maison de leaue a poulseur
en Iieu dit la heid de monfort, ioindt du costé vers le chasteau
au pazeau qui vat de leaue à monfort, midy à la riviere r 1666
OE 32, 57. - u) r les heis de mostroux r 1548 OE 4, l8l vo;
u les heid condist de monstrou r, 1589 ib. ll,7l vo. Yoir mostroû.
- r) hé d' mon nèvieû. Déformation du I.-d. suivant. < terre
sur la salte joindante... d'un autre coté ala heid de monevieux 'r
1770 OE 51, 399. - w) hè d'vanr nèvieû : bois en pente
entre la sâte et Evieux, r. g. de I'Ourthe. <r laisance condist la
heid devant Evieux r 1657 OE 29,34.-x) s0 /' hé d'oûte : bois
et broussailles en pente, dominant les carrières de Montfort, entre
ce hameau et La Gombe. u heritaige extant sur monfort, en lieudt
strr Ia heyd d'ourte rr 1635 OE 58,77 ; ( sur la heid d'ourte desseur
la gombe r 1667 ib.59, 187 vo. -y) hé dès prés: versant
boisé de la vallée de I'Ourthe, dominant les prés de d'zos I'vd
à Esneux. ( en la xhé de preit r 1480 Srrrnoxrs,p. 158, n.2 ; r terre
estant en la commine delhees de preitll 1560 OE 8, l3 yo;< terre
en lieu dit alle Heyd des preit, proche la commune dessouz la
vaux )) 1716 Rap. Egl.42 vo. - z) hé dès spènes: bois au l.-d.
so lès spènes. - a') u trixhe sur le sart de monfort, joindant vers
tnidy à la heyd de chapply l 1698 Rap. Egl. 199 vo ; < heyd
et rocher dessoub le chasteau de monfort appellé elle heyd de
chapply r ib. 201 ; t dans la heyd de chaply devant poulseur ))
ib. 234. Voir tchapli. - b'1hé dè tchafor: bois en pente entre
mâri et so lès fornês, entre Esneux et amostrène. < la première
portion dans la heid du chaffour en commençant vers namoùs-
trenne r> 1769 Reg. louages essarts, ler mai. - c') hé dè vî
tchafor : bois en pente vers le ri dèl hâze, au l.-d. sdv'n\re.
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Arrcien-four à chaux. - d'\ hé dè vî tchafor : partie O. de

la hé d'oûte à Montfort. < un journal et demy de terre..' scituez

audt Montfort en lieu dit sur la heyd du chaffour rr 1700 OE 61,

19. Anciennement, un four à chaux se trouvait au pied du coteau.
- e') n la ùeid de la cheminée > lô78 OE 35, l17..Voir le

terme tch'minêye. - l) hé di d'zos I'tiyou: bois et brous-

sailles en pente vers le ri dèl hôze, à I'E. du hameau. Voir d'zos

I' tiyou. - g') u sartaiges et hayes extant eu thier de lawillon dict

la heyd del voye de ry , 1628 OE 58,2 vo; < heid ou sartaige

en lieudt la heid delle voye de ryeu delle hasse desoubz Souve-

rainpreit ) 1635 ib. 58, 81. Se trouvait entre Montfor't et Souve-

rainprez.
4. Par un accident quelconque ou par une détermination non

expliquée. - a) hé dèl bâdje : pente boisée descendant

vers la voie ferrée et la rivière, à I'extrémité N.-E. de la com-

mune; elle s'étend aussi sur le territoire de Tilff. W. b,âdje:

grande nacelle. - b) hé dès bèrbis : versant boisé du lond
d' mâri, entre I'dse hé etlatès'nlre. < La première portion [d'aisance]
gisaqte en la heid des brebis à prendre au desoutrain r, 1759 Reg.

louages aisances, l5 mai. - c) u la premiere portion [d'aisance[
gisante dans la heid de nevieu ditte heid des brebisl> 1758

Reg. louages aisances, 18 avril. Etait comprise dans la hë d'vant

nèvieû. - d) hé dès cwèrbâs : bois en pente sur Ie versant

S. du lond d' mâri. tr alhes de courbeaux r 1567 OE 9, 89 vo ;
( proche la hez de corbaux l 1638 OE 25, 38; < la montaigne

ditte la Heyd des corbeaux joindante aux heritaiges du Ronchestte

et au ruisseau de mary r 1698 Rap. Chât. 389. - e) hé dèl

fontinne : coteau boisé, le long du chemin d'Esneux au l.-d.

so L' sâte. < item une piece de cortil et prairie en lieu dit mont-

jarclin au pied de la ditte satte joindant du... couchant a la heyd

delle fontaine> 1742 OE 45,369. - fl < Item trois journeaux

et un pied de buscage et bruwieres ap0ellez la heyd au Lac-

quon ) 1716 Rap. Egl. 225 vo; rr un bois et heyd encor sur

Hony en lieu dit sur la heyd de lacon ), 1740 OE 45, 108. -

g) < trixhe dans la heyd des laittons r 1698 Rap. Egl. l5l vo;
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( trixhe desseur hony dans les de Laitantù 174l Rap. EgI.268. -

l) hé d' lîri : versant boisé de la vallée de I'Ourthe, r' g',

entre hôn\ etle moncê. rt in loco qui dicitur supra montem de Leri '

1277 Cart. Egl. St Lambert I1,289;< sub monte Lerirr 1277 ibid.;

t, le journais de tier jondant alle heys de lieriwe rr 1536 OE l,

6 vo;rt la heyd de lory), 1596 OE 14, 150 vo;( al heid de Lyery D

l6ll OS 7,175 ; ( un journal gisant sur la heid de Lery, joindant..'

vers midij a ladte heid de Lery, et au chemin tendant vers Avister l

1640 OE 25,241 ; ,, la heid de I'lris rr 1682 ib. 37 , 172 vo ; < la heyd

de I'isris r> 1716 Rap. Egl. 223 vo; rt trixhe... gisant sur la heyd

de Liery dÊseur hony terre d'esneux... joindante de midy au

chemin de Liery , 1740 OE 45, 197 ; < sur la heyd de L'iry )

ib. l7l. Le second terme est ri : ruisseau ; rnais le déter-

rninant est bien malaisé à identifier O' - i) hé âs mi-

nires contracté en hâminire : pente boisée descendant vers

la rivière, un peu en aval de Fechereux. ( qne verge grande

cle heycl -aux miniers r 1698 Rap. Egl. l3l vo ; < Item sur

la Éaye aux miniers r lô98 ibid. 138 vo; < heyd ditte la heyd

aux minirs r 1732 OE 44, ll ; < un demi jurnal de terre et heid

nomé à la heycl a minnerie ù 1743 ib.63,81 vo.-i) u sept jurnaux

ou environ de heyd extante devant la maison de Loneux dittes

les heyds aux xchayrs > 1741 OE 45, 292. Yoir haylres. -

&) u le heyd de chestea t 1454 SItvtoNIs, op. cit, p. 223. -

/) < Hahenleheyds > voir u hawelenheis D.- m\: < les boys de

Poxlorserheys > 1454 SlmoNrs, p.223; ( pexcher heis 'r 1545

0E 4, 30 vo.

è hènèvêye : prés et terres en pente douce entre amlstrène

et le l.-d èl vêye àEsneux. < terre extant en henevye rr l6l7 OE 18,

112 vo; rr terre extante en lieu dit Hennet ville'.' ioindto vers

tevant alle cherra delle ville r 1667 ib. 32,70 vo; < en henneville "

(r) Comp. Liery, dép. d'Ayeneux. ( supra Lierriu ' 1314 dans PoN-

cELr'T, I'es fiels d'e t'Eglise de Lièse, p' 126; u Renier de Leriu I He mRI-

couRT, Miroir des Nobles, P. 292; ttn < Renier de Lieriwe (Lier.r') u

Iut échevin.le la cour de Jupille ou d'Amerceur de 1349 à 1386'
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1698 Rap. Chât. 58 ;< Item en lieudit sur Hennevay > l69g ib. gZ ;
( sur Hennevie r 1698 ib. 163; ( en hennevée r 16gg ib. 2gl;
r terre... près d'amostrenne en lieu nomé hennevée r 1780 OE 53.
331.

r heppe ) : (( une pièce de trixhe fort mauvaise appellée la
heppe extante par dela les voyes joindant... midy au boys r l6g8
Rap. Chât. 276. Se trouvait au l.-d. pod'la lès vôyes.àamostrène,
à proximité du bois d'Esneux. - Terre en forme de hache.

a hèstreû : hameau de quelques feux à I'extrémité S.-O.
du territoire ; s'étend aussi sur Villers-aux-Tours et Tavier.
r, Henris de Hestroit t, 1266 SrMoNrs, op. cit., p. 209 ; < hestreu r
1477 OE57,4; < une maison avec ses ahesses à Hestru joindante
du levant au tige r 1770 Tab. VI, 306. Signiîie: hêtraie, lieu planté
de hêtres. Voir s. v. hâze et G., Mëm. sur les anc. n. de lieux,p. l4l.
Même l.-d. au S.-8. de Verviers, à AyeneuxetauN.delaGileppe,
comrnune de Membach.

heure dè bovl : grange dans la partie haute du village de
Fontin ; propriété Flagothier-Flagothier. -W. bovl : bouvier.

heure dès c!émes : grange dans la partie haute du village
de Fontin. Propriété Thonon. < derrier la xhurre alle desme à
fantin ri 1566 OE 9,56; u Ia grange ditte la grange à Ia dixme...
au lieu de fontin t: 1764 OE 50, 362. - On y engrangeait les pro-
duits de la dîme.

a/ heure madame : prairies au l.-d. nunt à Esneux. ( une
terre scituée à la grange madame joindante... du nord à l'aisance l
1770 Tab. V, 136;< L'aisance ditte pres du chemin a la heure
Madarue r an VI, Reg. louages essarts, 3 germinal.

a/ hèveûse têre : terres cultivées au S.-O. de Fontin, au
l.-d. pyinfosse, traversées par la vôye dè prac.

hinon : haie épaisse séparant des champs. Comp. < chinon l
à Ivoir; voy. G., II,518. - l. (( item une piece extante devant
Rosier nomé hinon desssous le bois joindte de levant au bois
<le Loneux midi au meme bois ,r 1770 Tab. VI, l5l ;-2. â hinon
Mâlô : terres au l.-d. so Iès tiêrs à Honv.
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è Hinri â mohon : jardin à I'angle fornié, au Fechereux'

lrar le chemin du village etla vôye dè wé. t, Item la terre ditte alle

coviette (r) henry au maison rr 1698 Rap. Egl. 138 ; u preit en

lieuclr Henry a Mohon ) 1716 Rap. Chât. ,222 vo; ( en lieu dit

Itcrrry mohont,, 1770 Tab. I, l9l'

so hitâ : terres cultivées au N. de Han, joignant vers le N

le bwès dè l'ôneû. u terre... deseur le bois de Lonneux en lieudit

cn chitta r 1595 OE 14, 102 vo; t terre gisante audit Han, com'

nlunément appellée la terre en xhite r lô23 OS 9, 123 vo;< terre

gisante sur Chitar D l7l5 ib' 31, 129 vo; ( terre et lieu dit xhita

joindant du midy au thiege ) 1758 OE 49, 187 ; < en lieu dit sur

les xhittar ù 1787 M. SPri. 2412.

t hockay r' : < item une qte de sartage desseur les sarts de

.rttontfort appellé le Hockay de pierre rr 1.698 Rap' Egl' 231 ;
( au hockay encore proche du chateau de monfort, une trixhe ')

1770Tab. VI,4. Se trouvait entre les l.'d. tchapli ettchèstê d' mon'

lwêr. C|. Hockay, près de Spa. Hokê signifie < petite éminence 'r,

.voy. J. Heust, Etym. waIL. et françaises, p. 156,

rîs hofes : terres au S.-O. de Fontin, au l'-d. pyinllsse, entre

lavôye di Poûsseûr etle pazê dê sârt dè trô. u terre en pienfosse,

en lieu dit aux xhoffeslr 1760 OS 41, 163 vo. Voir u terre a xhoffe rr'

c hônl : hameau dans la vallée, au N'-8. d'Esneux' < Honiers >

1260, ( Honires t l2M, u Honir t 1266, < Honier ù 1276, Stt*loNts,

op. cit. p. 200, n. I ; n Henricus dictus Henroteas de Honieres >r

1297 Cart. St Lambert, 11,542; ( a Honirs, Johans de Honirs "
He,unrcouRr, Miroir des Nobles, p. 280 ; < honyr rr 1536 OE l, 6 ;
( au houny ù 1542 OS l, 5 vo ; ( a honny t, 1579 ib. 2, 58; t a

honneier r 1591 OE 12, 44; < Honnier... Honnyer"' â Honny t;

1636 ib. 23, pp. 69,77 vo,8l. - -î représente le suffixe -lrium

ct non -acum ; Voir KuRru, Fr. Ling., l, 478'

rî horé: terres en amont de Hony, entre I'Ourthe, le canal,

la lorîre et la têre Diwêr. - Autrefois un fossé (/rorl) drainait ces

terrains et se déversait dans I'Ourthe.

(r\ Cawèle : bande de terre longue et étroite.
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r hospitalle r,: r, Les menaige quy sont sur lheritaige delle

hospitalle r 1546 OE 4,79 vo; < près Lhospitaulx dudit Asneux l

160l OS 6, 2A4 vo; r, jardin contmunément appellé I'hospital rr

lô25 OE 20, 102 vo. Se trouvait au l.-d. èl lètche à Esneux. C'est

le fond des pauvres qui était ainsi désigné. Peut-être au moyen-

âge s'élevait-il là un hospice ou maladrerie, comme le suggère

Sr,uorrs, op. cit., p. lM.
r hochet r : u al pier condiste a hochet I 1558 OE 7, I vo ;

< une piere communement dicte a hochet r 1589 ib. 11,75 ; < un

fornai gisant au lieu de mery dit hochet i, 1656 ib.28, 138 vo;

r la terre appellée le grand hochet avec le hourlaut v joindant

nommé le fond Noé... joindant du couchant au chemin qui vat

d'Esneux a meril et de septentrion aux heritages de creve cceur )

1750 RA 20 ; u terre appelléepetithochet'r 1770 CFA' Les terrains

ainsi désignés sont aujourd'hui englobés dans la propriété Van

Hoegaer{en à Crève-Cæur. Comme. on peut le voir dans CFA,

le u grand hochet ) se trouvait entre le lond Noyë etla hâye Diîlèt,

le < petit hochet r occupait I'emplacement même du château

Van Hoegaerden. Voir pîre â hotchèt.

È houbièhé : versant N. de la vallée du ri dèl hâze en amont

<le La Haze; en partie boisé. u en houbieheid lez Betingné (t) tr

| 698 OS 24. 6 vo : < un trixhe en lieu dit hubert heid > 1760 OE 49,

453 ; n en hubiet-hez >1787 M. Spri. 2246. Mêmemode delormation

et même diphtongaison de la tonique que dans Robièmont (Liège)

et Robièlosse (Magnée).

houbire, houblonnière. - l. à/ houbire : bois et tnau-

vais terrains en pente vers le londrl' martin, au No:d d'amostrène,

c un petit morceau de terre dans le heyd qui ja fut une houblo-

nier... avec deux grandes verges de heyd ioindant tout du loin

c.u costé de midy au chemin de meulnier irl698 Rap. Chât' 102;

( une piece nomée haubiere joindante du... midi et couchant au

chemin r 1770 Tab. VI, 371 . -2. ( qne piece nomée la houblon-

nerie joindant de trois côtés au bois d'esneux, midi au chemin rr

(i) Bèt'gnê, dépendance de Dolembrenx, proche de La Haze'
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1770 Tab. V,248. Au rond tchinne. - 3. ( ung heritage dit la

houbiere au pied du thier de mont a esneux r 1633 OE 22,157 - -

4. u un jardin dit la houblon iere extantau rualle du moulin
joindant du levant a la ditte rualle, l770Tab. V,218. Voir s. v.

rouwale dè molin. - 5. u pièce de cortil appellée la houblon-
niere... extante dans ce village d'Eseneux près de la maison vica-

riale r 1710 OE 41,55 vo. - 6. < une piece de cortil... appellé la

Houblonniere extant audt lieu d'Eseneux en lieu apellé la

Leche joindant devant à la riviere... et couchant à la piedcente I

1739 OE 45,22. - 7. <( Item un enclos ditte la houbloniere
près de la maison... entre quattre hayes ioindant de... couchant
à la rivierer 1716 Rap. Egl. 177 vo. Se trouvait à Crève'Cæur.

hoûrlê : talus. - l. d hoûrlê : terrains en pente entre

Han et Lhonneux. rr six verges de terre... dit au gros Hourleau rr

l73l OE 43,182.-2. â hoûrlê: prés en pentesouslahëd'ifs,
un peu en amont de Fechereux. ( une piece de bois raspe d'envi-
ron trois journaux gisant au lieu du fechereux en lieu dit hourlay I

1780 OE 53,343. - 3. ( cortil appellé le cortil au hourleau
extant au monceau r l617 OE 18, 162 vo ;< terre scituée a hourlea
...ioindant... vers Tiff a chemin allant vers grusal > 1650 ib. 27,

227 ; u terre... en lieu dit hourlay... aboutissant vers le nord aux

trixhes du monceau... midi a I'aisance d'esneux ditte heid de
Lirys... du couchant au chemin de Hony ù 1770 Tab. I, 124. -

4. rrheritage dit le hourleau en mary) 1632 OE 22,77. -

5. < heritaige terre et trixhe extant en hourlea devant honier l

1613 OE 17,41 vo. - 6. u trixhe dans le Hourlay delle ville...
joindant de... couchant et septentrion à ladte chera delle ville I

1727 OE 43,24 vo. Au l.-d. èI vèye. - 7. Voir gros hourlê.
<r houtte r, : < item un demi journal de terre en Lieu dit a la

houtte derier vehin... jondtu de midy au Roial chemin n 1747 OE47 ,
32 ; < une p. de terre alhoutte derrière vehin... joint... du midi au
chemin royal du tiege > 1787 M. Spri. 2364.

a hout'siploû : hameau de quelques feux dans le lona
d' martin. Autrefois pirâpré. Il a changé de nom avec le moulin
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qui y est situé. Voir à I'art. mclin d' hout'siploû. Voici quelques

variantes extraites des OE : u choutsipleu ir 1600, u a xhoutte si

ploux r, 1618, ( xhout si plou ,r 1674, < xhoutsiploux,; 1698, tt chout-

siploux l 1706, < xhoutte si plou r 1758, t, hou de si plou en fond

de marten rr 1768, a a houttesiplouxt 1772, a a houtsiploux> 1778,

u houte si ploux \ 1779. Même l.-d. entre Bras et Lierneux.

r huxha ( : (( un chemin chariave selon qu'il doit être pour

passer à laisse et comodément avec les chevaux et charettes en

lieu dit dans le huxha au chafour à tongre et cela le long et

joindant la heid n 1779 OE 53, 224. Se trouvait au l.-d. cratrnke.

è I'ièrmite : bois de sapins, versant sud de la vallée du ri

dèl hôze, à proximité du p'tit mllin. u une piece déritaige en lieu

dict I'hermitte lez le petit moulin delle haessell 1677 OS 18,

174 vo ; ( une pièce de bois ou buscage... appellée L'hermitte

gisante au dessus du rys delle hasse \, 1752 OE 48, 130 vo' <r en

I'hiermitte t 1787 M. Spri. 2381.

îles. Les modifications drt cours de la rivière rendent difficile

le classement précis des < î/es r. Nous les citons sous trois chefs

principaux: A)île;B)île 1 suff. -ê (11ê, itlê); C\ île * suft. ole.

A) l. è /'île: désignait autrefois les prés entre Evieux et

Esneux ; un bras se détachait de I'Ourthe à Evieux et la rejoignait

à I'endroit occupé aujourd'hui par l'écluse d'Esneux, après avoir

baigné le pied des hauteurs dites hamê et rotche. La dénomination

s'applique aujourd'hui aux prés et propriétés (ateliers Raze, etc.)

situés entre l'écluse, les treûs clrlnes, la rivière et le canal. < itetn

propre Assenneur, in loco qui dicitur in Li r 1277 Cart' Egl.

S\ Lambert II,290;u preit... en Lisle dessoubz grand fosse, 1598

OE 14, 292; u Lisle condist lisle pdella Leawe audt essneux rr

1603 ib. 15,234;( prairie... extant dans les Isles dessoub Evieux,

1ô83 ib.36, 102 vo ; r en Lisle proche les trois couronnes joindant.'

à la montagne de Hamay ,1729 ib,43, l15 vo;< en lieu dit Lisle

aux trois couronnes desseur Eseneux r 1730 ib. 43, 148 vo' < es

prez de L'isle le long du sart goba r 1747 ib. 63, 160;< prairie.'.
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gisante en Lille à esneux, joindante vers la riviere au grand gravlr ri

1760 ib. 49,403;r un demi journal dans le cul de I'isle, joindant

à I'aisance , 1770 Tab. V, 286. - 2. < prez dans lile Albert ,,

1698 Rap. Chât. 99; ,, prairie... en lieu dit à Lisle Albert devant

lheremitage de faulcon, joindant... vers couchant à la Rivier ,

1725 OE 42,218 vo. Au l.-d. d'vant l'èrmitèdje. - 3. (( a lisle

Andry desoubz lisle hobaille,, 1549 OE 5, 42 vo. : 4. r €n

evieux... preit... quondist le iieff delle falloize et lile Collardin ,,

1545 OE 57, 40 vo. - 5. (( prairie appellée I'lsle entre deux

eaux à I'opposite d'Evieux l 1681 OE 36, 11 vo. - 6. ( prairie

en lieu dit en isle au f aucott, joindant du... couchant à la

rivière r, 1770 Tab. 1,22. Aul.-d. d'vant l' rotche. - 7. <t LiÈle de

fechereux contenante douze verges de prairies et vingt verges

de jons ou ossieres D 1770 Tab. V, 150. - 8. < preit en Lile

de han n 1547 OE 14. 126 vo: ( ung preit estint dedans lile de

han... iondant pdesseur a forrier causilhon, -de lautte costes

a la Rivier doute , 1559 ib. 7,24 vo; r preit nonleit lisle de han,

extant devant la roche a falcon , 1595 OE 14, 9l vo ; ( prairie

située devant Rosière, nominée le prez à la tete de lille D 1787

M. Spri. 2078; u ile, Cad. Se trouvait au l.-d. d'vanl rwèzîre. -

9. ( à I'opposite de Lisle houbaille u 1598 OE 14, 286 ;
< Item Lille Houbaye scituée dessoub Marten et environnée

d'eau, 1705 ib. 40, 123 vo; ( île de,Ho"baye r plan Popp.Nous

relevons le nom d'un certain u ftottbaillrc desseneux r cité conrme

homme de fief 1477 OE 57,3. - 10. < lisle malherbe gysant

en evieux l 1537 OE 2,21 vo ; < preit... nommé lisle malle herbre

stesant dans les preit devieux r 1551 ib.5, 107;tr preit de devant

evieulx... dit lysle Malherbe, 1ô28 ib.58,3 vo;( preit en Evieux

appellé Lisle malherbe joindant de levant au batthy dEvieux ;,

1716 Rap. Chât.57. - ll. ( ung preit qdist lisle rnottet

extant en lieLrdt le preit a tourbillon, 1592 OE 13,41. V. u tou-

billon ,. - 12. ( une petit yllot gysant devant rnery jondant alle
ylle a pouchoux,1536 OE 1,2 vo; r< preit appellé lisle a

pissoux jondant vers soleil levant à la Riviere Doultre r 1541



-r99-

ib.3,7;( preit de lisle a pussoulx r 1557 ib.6, l8l ; ( ung petit'
cortil alle chenne extant proche lysle au pissoux devant mery ).

1635 ib. 23,57. Voir pissau. - 13. ( une isle tiiril y at desoubz
roysir encont ronson r 1538 OE 2,46. Voir d'vant rwèzïre. -

14. < prez extant an l'lsle au Toubion l 1646 OE 26, 482
Voir u toubillon r. - 15. < une piece de preit extante en lieudt
a cu de bordea appellé communement lisle a wan, joindt...

vers ardenne à une eawe q ist le bret r 1596 OE 14, 136 vo;
u en lisle auwant r 163l ib. 22, 34; r preit appellé le deseurtrain
preit de Lisle awan i, 1634 ib.22,208; rr preit dit lille d'auvan
desoubz hony, 164l ib. 25,325; ( en I'lsle ayon , 1672 ib. 34,
l0 vo ; ( extante ladte venne prairie et appendices proche dudt
village de Hony et joindte de tous costez à la Rivier d'ourte
sauve que vers midy ils viennent à aboutir dans quelques enclroits

aux prairies de I'lsle aux wands r 1678 ib. 35, ll5 vo; ( preit

extant en lieu dit en liavon devant Hony r, 1693 ib. 38, 35 vt,;
( prairie en une piece gisante en lieu dit L'lsle a wans, joindant

cle couchant à la venne,, 1730 ib. 43, 158; n prairie... au lieu
nomnré I'isle awans sous hony t l77l ib.51 ,426. Cette dénomi-
nation s'appliquait aux prés appelés so lès bordês; il y existait
autrefois une.venne ou pêcherie. wan paraîl désigner un engin

entrant dans la construction de la pêcherie (t).- 16. t preit en

fecheroy qûe on dist bourge yelle r 1477 OE 57,4 vo; < preit

quon appelle borgeus ille r 1479 ib., 1l vo ; ri preit gisant en

fcchereux que on dist borgoy llle, 1509 ib.57,16; ( une piece

nommée bourgoise isle ou I'isle albire... joindante vers ntidi

et couchant à Ia riviere d'ourte... chargée d'un chemin allant du

fechereux à la riviere t 1770 Tab.l, 32. Comparez bordjeûse à

Beaufays. - 17. ( corty alchenne stesant en fechereux nommés

meuron isle r 1587 OE 10. 46 vo: < az fechereux en lieudt

en menrainisle l 1598 ib. 14, 308; rr terre... audt feschereux en

l-ieu dit rneuron ysle > 1635 ib. 23, 33. - 18. /i p'tite-lle :

(r) Comp. : ( sur le wanC, de la venne des Peres Chartreux r 167o
oE 33.
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formée par deux bras de la rivière un peu en aval de hôn|, atr
l,-d. bordês. ( ung preit stesant en mitant de leawe dessoub
honir r 1547 OE 4,171 ; u lisle de bourdeaux r 1555 ib.6, 66 vo;
( piece de preit... extante en lisle de bordea rr 1594 ib. 14, l6 vo;
( unprez joindant à Lilledesbordeauxquon dist Lile frerard >
1770 Tab. I I I, 145.

B) l. u preit dit le petit ysleau au lieu de roisier r 1635
OE 23,50 ; < preit appellé Lilea extante à Roisienr 1680 ib. 35,
250; ç un preit appellé Liay extant à Rosierr 1680 ib.25l;
< preit appellé le deseutrain Islay... preit appellé le desoutrain
lllay n 1716 Rap. Chât. 303. Voir s. v. d'vant rwèzîre. * 2. < prai-
rie appellé I'lslea desart scitué audt lieu de Roisier r 16Z9
OE 35, 188. Voir s. v. d'vant rwèzire. - 3. ( ung isleaux stesant
devant ronson empres Roissier t 1557 OE 6, 147 vo ; ( ung
certains preit appelles et nomes lilea devant ronzon r 1559 ib. T
52 ; < lisle appelles lyleaux devant Ronzon ) 1565 ib. 9, 22 vo.
Voir rlnzln. - 4. K Lisleaux condist Lisleaux desoubz
Ronson r 1600 OE 14, 95.

C) l. à I'iote : pré au bord de l'Ourthe au I.-d. al toûr à
Esneux. tr les prairies qu'on dit de Lyotte... ll 1700 OE 40, 74;
( une prairie appellée liot entre deux eaux sur laquelle la peche
est construite joindant d'un coté à I'eau d'ourte n 1770 Tab. V,
147, - 2. n preit... gisant dessoub les heyds de montfort devant
poulseur appellez les iottes ioindant... à la riviere d'ourte >
1650 OE 27,90; ( une petite cawette de preit... qu'on dit les
iliottes r 1654 ib. 28,261, ( preit devant pousseur nommé Lyotte >
l74l Rap. Chât. 236. - 3. (( une piece de preit extante devant
evieux condist Lylotte entre deux eauwes rr 1598 OE 14,302 vo.
- 4. ( Item une piece de preit appellé lilot... joindant vers
midy à leau d'ourt et vers levant au censier de Loneux r 1698
Rap. Egl. 147. Se trouvait à Fechereux. - 5. <en Lyotte,
demy journal de Heyd, joindant midy au chemin et de septen-
trion au Ruisseau delle Haesse r 1709 OE ô1, 56 vo. Versant sud
de la vallée du ri dèl hâze, en amont de Montfort. - 6. < lislot
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devant doneu D 1548 OE 4, 178 vo; u lequel preit est appelleit

les Islottes devant doneux r 1554 ib. 6, 22 vo; ( une petitte

cawette de preit... condist les yslotte devant donneux, joindant

à ung preit nommeit gehery,, 1592 ib' 13, 106 vo; < heritaiges

preis et terre extante devant donneux asse pres les Yslotz,joindt

vers monfort a chemin, vers ourte uu6ts yslottez tt 1597 ib.. 14,

216 vo. Se trouvaient au l.-d. d'vant L' ri d'ôneû. - 7. ( prairie

appellée I'illotte scituée dans les prez de mery extante à peu

près vis à vis de la batte de sa [scil. du seigneur Des Brassines]

venne joignante d'un coté à L'eau d'oultre r 1769 OE 51, 290.

Au l.-d. d'vant mèri.

a I' ipe : bois à I'E. de Montfort. < ltem un demy journal de

trixhe sur le sart appellé lippe > 1698 Rap. Egl.235 vo; < trixh

en lieu nommé à L'ippell 1716 ib. l72,vo; < trixhe en lieu dit

lippe proche montfort,r 1793 OE 65, 52. w. lpe: herse ; terrain

triangulaire.

jardins. - l. (( item desseur le jardin aux arbres en Sou-

verainprez ulte piece de trixhe et Heyd r 1709 OE 6l , 54. -

2. u preit appellez le jardin de fantin, proche la chapelle

d'illecq, joindant vers midy a une piedcente, vers couchant aux

aysances de fantin r lô98 Rap. Egl. 239. - 3. u item une waide

située au lieu del hasse appellée le iardin le monpoLl 1726

OS 33, 222. Yoir ( mon Paul r. - 4' ( ung jardin, extant audt

esneux dit le jardin mottez'. 1628O821,129; u preit vulgai-

rement appellé le jardin mottet r 1693 ib.38,54 vo. -5. u la prai-

rye ditte le grand jardin r 1705 OE 40, l2l. Au l.-d. èl vâ

à Esneux. - 6. (( preit extant en flagothier nommes et appelles

le jardinea ri 1587 OE 10, 52vo; < un jardin de 13 verges situé

à ilagothier et nommé jardinet, joignant du levant et midi au

chemin r 1787 M. Spri. 2269.

r Lacon ): ( une piece de bois ditte au Lacon rr 1766 OE 51.

14. Voir hé 4 l).
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lâdje vôye : chemin d'Esneux à Villers-aux-Tours, traver-

sant le bois d'Esneux. < chemin tendant du ronchesne à villers

aux thours par le bois d'Esne{rx ,> 1782 Reg. Recès, 20 juillet'

a la$,règne : hameau de quelques feux au S.-O. du terri-

toire, proche des l.-d. hèstreû et nondonfa. rr en lieudt en la graigne

assé pres dudt hestreux r 1598 OE 14, 270 vo; tt à la graingne

proche nondanfaz rr 1632 ib. 22, 104 vo ; << ull demy bounier d'heri-

tage... extant en nandanfaz dit la graingne )' 1633 ib. 22, 147 ;
< au lieu dit la grange proche nandanfaz l 1664 ib' 31, 189; u au

lieu de la grange proche de hestreux rt 1675 ib. 34, 177 ; tt un bois

scitué à La Gregne > 1770Tab.V,152;< au lieu de la gregne ou

andanfaas > 1775 OE 52,411. - La 2e syllabe du vocable repré-

sente sans doute le latin grangia. villa rustique. Quant à la lr9 syl-

labe, cache-t-elle une double agglutination, celle de I'article et

celle de la préposition ad ?

< a Lahellier pres fantin r 16ll OS 7,206,

< lallant )): (une pièce de bois dite au iallantl 1775OE52,476.

laîde vôye: - l. tronçon de I'ancien chemin de halage un

peu en amont des lreûs clrrnes. - 2. sentier partant deMontfort

et gagnant le ri dèl hôze en traversant le bwès. dèl lalde vôye. -

3. chemin réunissant les hameaux de Fontin et de Vehin. < trois

verges grandes et onzes petittes de wason desseur la laide voye

joindant de midy à Ia terre de la chapelle de fantin r1698 Rap.

Egl. l9l vo; < en lieu dit devant la layde vove entre vehin et

fontin r l716 OE 41 255 vo.

< Lambotterye ) : < preit extant en lysle elle Lambotterye

en evieux r 1616 OE 18, l13;( en lisle deseur le tourbillon... une

auitre piece de preit... extante en la Lambotterye... joindte vers

levant à la voye de hameau ,) 1627 ib. 20, 188 ; < une piece de

preit... en lieudt à la lonbotterye proche evieux entre sesjoindt"

scavoir vers levant à la heid de hameau... couchant à la riviere

d'ourte l 1632 ib. 22, ll7 vo. Se trouvait entre Evieux et les lreûs

e0r0nes.

â'làvà: prés au S.-O. de Hestreux.
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( lavaz ): ( Item ladte maison de lavaz et ahesses devant join-

dant... au chemin desmeuniersr l7l6 Rap. Chât.99vo. Aamostrène.

èl lètche ; quartier du village d'Esneux sur le rivage de

I'Ourthe, r. g., en amont du pont. Au vieux vocable wallon, une

décision du conseil communal a substitué la prétentieuse appella-

tion de Quai de ta Rëgence. < jusque vers le coron delle leiche I'

1546 OE 4, 42; < heritaiges... jondant alle leiche monseigneur

desseneux, 1546 ib. 4, 65 vo ; < courthil... stesant elleche ' 1554

ib. 6, 37 yo ; t âudt essneux en lieudt en la lege I 1597 ib. 14, l8l ;
( une graigne ou xhuer extant audt essneux en lieudt en La

Leiche r. 1599 ib. 15, 15 vo;( un cortil extant elle Leghe ioindant

de levant à la riviere 11698 Rap. Chât. 83. -W - lètche, s. f . - étang,

noue où I'on met du poisson. Voir G., II, 18, et BSLW., t. 29'

p. 264 (1). Même l.-d. à JuPille.
<letveurr:,rcleux pieces de terre gisantes en han en lieu

appetlé en letveur, 1623 OS 9, 138 vo.

r, levelas r, : < Item exposé la 3e portion le long de levèlas u

1761. Reg. louages essarts, 2l avril. Environs de Bêmont.

< Liaritte, : raudit bois desneux en les lieux Liaritte'

1775 0E 64, 317.

È liyon : extrémité orientale des exploitations de carrières

cfans la hë d' monlwêr, entre les l.-d. è clôsson, tchapli, havêye

Phlipâ et I'Ourthe. ( prairie scituée en Lyon, 1670 OE 59, 198;

< preit extant proche cle lion devant poulseur, joindant du costé

de couchant à la rivier... dans laquelle piece il y a trois chenrin

que les basteliers y font tellement que la dte piece est presque de

(r) Le vocable a intrigué les érudits locaux. Un collaborateur dtt
P. E. (no 33) déclare impertubablement que u Lêche signifie rivage, lieu
d'abordage d'une barque, ce qui correspond bien ici à la nature des liettx ''

Dans le no 52 du même journal, un autre toponymiste, ma.is aux idées

moins nettes, invoque d'abord le terme t allège : bateau servant au

transbordement de marchandises,;puis il continue: n Ily en aqrtitron-
vent que ce nom prête au ridicule et que le public ne sait pas que
q Lêche > signifie fine tranche de pain ott de viande et, par extension,
étroite bande de terrain Plat r.
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nulle valeur,, 1698 Rap. Egl. 63 vo; n chemin ou xhavée de
lyon r 1770 Tab. I, 401.

C lomboye : prés et maisons à Esneux, entre les l.-d. èl vèye
et a martin. < Ia terre Lamboye quitte et libre de toutes charges r>
l67l OS 16, I47 ; t la terre Lonboye sous Esneux r l7T9 ,b. 47, lSS,

è lôneû, voir ôneû.
lonp bounl, voir s. v. bounl.
n Longehaie r : < item retro Ham in loco dicitur Longehaise

sex bonuaria inter villam et Urtam in valle ibidem defluentuem>
1277 Cart. Egl. St Lambert 11,289 ; rr item inter Longehaie et viam
magnam tendentem ad vallem r 1277 ib., p. 290.

è long pré: prés en pente vers le ri d' lontin, au N.-O. de
Vehin. < preit dans les longs preits joindant... vers couchant à
l'aisemence r 1698 Rap. Egl. 222 vo; rr prairie... extante en lieu
dit les longs preits dessouz vehin n 1700 OE 39, 172; ( preit en
rafroysse ou long preit r l7lô Rap. Egl. 109 ; ( prairie extante
derier vehin appellée le long prez... joindte de... midy au chemin
tendant au chaffour de Vehin ù 1752 OE 48, I 14.

rr longspreits r, : ( environ trois quartes de preit scituez
en cette jurisdiction dans les fonds de montfort, en lieu dit les
longs preits, joindant de... midy au Ruisseau delle Haesse... et
septentrion alle Heyd de foret r l7l0 OE 41,55; ( prarie... gisante
en rieu delle hasse dit le long prez n 1743 OE 63, 74.

rîlong ri: présetboissur les rivesdu ridèl hdze,entre les
hameaux de La Haze et de Montfort. < la terre en lonry > 1777
oE 53, 54.

sa I' long tchamp : prés au l.-d. tchomps d' monfwêr.
long trihe : prairie de forme allongée entre Crève-Cæur et

le bois d'Avionpuits. < item la terre appellée le long trixhe
contenante deux boniers et trois journaux joindant du midi au
Bois D'awionpis r 1750 RA., 19.

àl longue fplêye, voir falêye.
longue rôye : c.-à-d. long sillon. - l. al longue rôye :

terres de forme allongée au l.-d. so /ès liêrs à Hony entre l'église
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et le l.-d. so bèhômont. < terre nomme et appellee sur la longe

Roie r 1541 OE 3,7; < terre... au monceau en lieu quondist à la

longue roie, proche la haxhe l 1630 ib. 21 ,197 ; tt terre ditte

alle longue Roye joindant de levant à la piedcente alante en

Avister r l73l ib. 43, l8l vo' < terre sur le thier de honi en lieu

dit à la longue Roye, 1739 ib. 45,40; < la campagne appellée

la longue Roye selon qu'elle s'extend depuis la voye nommée

grusal cotoyant le vieux chemin qui tourne derier le crucifix et

allant tout le long du hourlay du thier vignouille l 1740 ib. 45'

176; u aux longue royet 1771 ib. 51,434. -2. K piece d'heritage

extante sur la faigne en lieudt aux terres à la longue roie rr

I 630 O E 2l , 199 vo. - 3. < terre en pienfosse à la I o n g u e I o i e I

l7l6 Rap. F,g|.276. - 4. <t une terre... scituée à la longue Roe,

au champ delhaesse ù 1787 M. Spri. 2234. - 5' ris lon$uès

rôyes : terres à I'O. du hameau de Han. - 6. u pièce stante et

gissante aux longues r0yes en fauwe près fantin l l613

OS 8, 9 vo.

l. al lon$ue têre : terres de forme allongée au hameau

cfe Fechereux. -2. (item sur la salte la terre appellée la longue

terre r, 1746 OE 46, 168. - 3. ( Item un bounier de terre et

trixhe aux longues terre sur obhomont I l7l6 Fiap' Chât. 27 ;
o en lieu dit aux longues terre sur le Thier de Hony l 1716 Rap'

Egl. 190 vo.
< loutheau ) : ( un journal de jardin en loutheau, 1698

Rap. Chât. 288.

è mâkwârlé ou è bwès d' rnâkwârlé : partie de la forêt

communale à la limite S.-O. du territoire entre andanla,le bwès

dèt tchapèle el trîhes di Limont. tt aisemences prins en lieu com-

munément appelez en maz quarlet proche la taille de Hes-

treux l Cerq. 1651, l7 juillet; ( en maquarlet, Reg. louage essarts,

1792, 13 février; < 2 sarts au maquarlet rr ibid',,20 nov'

( m algov ie n n e i, : désignait les prés, jardins et habitations

situés entre les rwales, ( renamont r et le mcnt à Esneux. < les

hirtaiges cle malle gouverne r 1537 OE 2,33; ( en malgoverne à
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esseneux ù 1547 ib. 4, 178 vo ; ( nesnâiges. . dit la malgouverne
à esneux r 1 625 ib. 20,111 vo ; ( mauvais cortil proche rnalgouverne
joindant de levant à ladte malgouverne et couchant au chemin
des Ruelles r 1716 Rap. Egl., 35; r cortil gisant en lieu.dit mal-
gouverne, jondant... a Renamont y 1735OE 44 95 vo; rpiece de
biens dite mal gouverna gisant au dit Esneux r 1785 OE 55, 6;
< terre ditte la malgovienne ù 17920856, 4 juin. - W. mâle go:
viène : personne qui néglige son bien ou ses affaires.

u malsalée r : désignait des terres, prés et bois entre mlncê,
mqstrlfi et âvîstêr. r en lieu dit mal sallee l 1602 OE 15 l4g;
rr terre extante au monceau... en lieudt mal sallee r 1626 ib. 20,
162;r prairie scituée en lieu dit alle malsalee clesseur mostroux D
168l OE 37, I l0 vo ; r piece de bois... enclavée entre les bois du
Monceau... appelée Malsalée r 1766 ib. 50,488; < deux pieces cle
terre attenantes I'une et I'autre en lieu dit la longue roye et mal-
salee ) 1770 Tab. l, 123.

so làs manèdjes : terres au N.-O. du hameau de Han. rr une
piece de terre ditte sur le menage au village de han r 1758 OE 4g,
214.

( many, : u Messires Ystasse do Many sour Ourte rr, HEMRI-
couRr, Miroir des Nobles, p. 428 ; < Je, Stases do Mainy, sires de
Pousseure rr 1302, Extrait del' Inventaire des Chartes et Cartulaires
du Luxembourg (Verhooren ); ( une terre au many... aboutissant
vers levant au chemin ou xhavee de lion r 1770 Tab. I,400 ;
r un terrein inculte de many... aboutissant vers le nord à la riviere
d'ourte, du levant au chemin ou xhavee de lyon r ib. p. 401 ;
rr une haye ou hallier au many joindant... du couchant à I'aisance
et du nord à la rivière d'ourte, ib., p. 422 ; < lesrivières d'Emblève
et Ourte... viennent tomber sur un coude au pied des montagnes
de Montfort et y forment une isle (terre d'Esneux) dans le fief
du Many r SprNEUx, op. cil., p. 4. Voir liyon. Se trouvait aux
confins de la commune, proche de Poulseur. A rapprocher des
Manil, Many, Masnil, Maisnil, Mesnil, nombreux dans le terri-
toire gallo-roman. Cpr. le n. de famille Demany.
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d mâpa ou bwès dè mâpa : bois et ftls inclinés vers la

rivière au l.-d. so lès tiêrs, à Hony, enface de è l'ôneû. Alias :

r clraineux l. r terre stezant a mapaz ir 1568 OE 9, 107 vo; " lteri-

taige communément dit de malpas ir 1590 ib. 12, 12; ( en lieu dit

nial pas devant loneux r 1634 ib. 22, 182; ( sur le maz pas tt 1644

ib.26,249; r la terre malpas r 1660 ib. 30, 82 vo ; < heid ou buscage

enlieudit sur rnalpas l 1698 Rap. Chât. 33 ;( terre en malpas l 1698

Rap. Egl. 100 vo;u desseur lhoneux en lieu dit sur malpas, 1700

OE, 39, 187; < desseur Hony en lieu dit malpas ou chaineux D

1716 OE 41 , 253; r terre... extant dans le thier de Hony en

lieu clit malpas ) 1736 ib. 44, 129; u item la heid de malpas rr

1760 ib. 49,373; r la terre au maupa à hony rr 1770 Tab. V 34;

u terre sur le thier de Hony sur malpasse r ib. 118; u bois mal-

pas 11778 OE 53,90; rr bois de Malpas t 1792 OE 65, 45. - Le

terme signifi e i mauvais passage; comparez mâri.

à la rnare au diable : petit étang au milieu d'un massif

de conifères, dans le domaine du rond-tchinne' Dénonlination

récente, réminiscence de la pastorale de George Sand.

è marè : pré au bord de I'eau à Fechereux, traversé par

le ri dèt t'ontinne. ( une piece de preit, appellé communement

le maret, extant audit fechereux joindt lintégralité vers moese

a riwe del fontaine n 1592 OE 13, 92 vo; ( piece de preit appellee

le mareit extante a fechereux joindte vers avister a riwe delle

fontaine r 1698 OE 14, 260 vo; r un preit dit le maret à la fon-

taine rr 1698 Rap. Egl. 138; u Item une autre piece appellé Ie

Maret Jacque r 1698 ib. 138; < Item la mittant du petit maret >

1698 ib. 147 vo. -W. marè: marécage. Voir art. suivant et

tnartin.
marès (divins /ês): prés marécageux dans les prés d' nèvieû,

situés dans la vallée de I'Ourthe entre les hameaux d'Evieux et

de Souverainprez, côtoyés par le chemin de fer et le canal, bornés

au S.-8. par la hé dès marès. Un chemin courait autrefois au pied

dela hé, à I'emplacement de la voie ferrée ; voir ( voie de la heid

des maretsr. On distinguaitlid'zeûtrain, I'èmètrainet le d'zotrain
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marè, le p'tit etle grand ou long marè. < en mare devieux r 1547
OE 4, 16l vo; rr preit stezant entre les marez devieux, vers le
heis jondant alle hierdawoye,r 1555 ib. 6, 67 vo; ( en marez
desseur evieux ù 1557 ib. 142 vo ; ( une piece de pre extante en
desertain maret desoub Souverainpreit... jdindant vers levant à la
heid de maret > 1653 ib.59,71 vo;< la moitie du grand marret )
1665 ib., 170;< item la moitie du petit marret l1665 ib., l7l vo;
< les bys et canaux des marrets l 1665 ib., 1731, < Item une peice
de prairie appetlé le desseurtrain marret dessoub le Ry delle
Hasse joindt vers... midy à la heid des marrets r 1666 ib. 32,
57 vo; ( mauvais freche preit nomé lemetrain maret... preit nommé
le desoutrain maret r 171ô Rap. Egl.78 ; o ltem au long maret
ou preit Jaminll 1716 ib.87 vo; ( prairie dit au grand maret 0u
preit jamin joindant... vers midy à la heyd des marets l72l
OE62,4vo; u prezdans lesmarest d'evieuxl l74l Rap.Chât.
3l ; n prairie sur les preits devieux dit en grand maret tres mau-
vaise et marecageuse r 1770 Tab. V, 440. Voir hé dès marès et
< preit jamin >.

C mâri ou è fond d' mâri : fond gazonné à parois boisées,
baigné par un ruisseau et débouchant dans la vallée de I'Ourthe
au l.-d. la tèn'rêye à Esneux. Aujourd'hui parc très pittoresque,
dépendant du domaine du Rond-tchinne. Les versants boisés
s'appellent : hé Saint Houbièt, bwès dè grè11, hë dès cwèrbâs, hé
dès bèrbis,l'âse hé et hë dè tchalor. L'appellation so mâri s'appli-
que aux terres dominantl'âse hé vers amostrène. < alle entrée de
Mariwe r 1480 Reg. de la Fabrique, cité par SIltoNrs, p. l3l , n.2;
< ung preit stesant et mary r 1547 OE 4, l12vo; ( une piece dheri-
taiges boix et haye extante en lieudt en malry r 1598 OE 14,
237 vo ; < en malriwe r 1598 OE 14, 280 vo ; < en maulriwe r 1599
OE 15, 42; <terre extant en mariwe ) 1604 OE 15, 279 vo; < en
mal rieux à esneux r 1630 OE 21 ,187 ;r terre extante sur maary )
1682 OE 36,74 vo; ( une trixhe appellée le Hourlay de Mary l
1698 Rap. Chàt.47 ; < terre sur mary, joindant de levant au preit

Jennon l 1716 ib. 48 vo; ( rnauvaise trixhe en marit ioindant
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du levant à Ia heyd du chaffour, l74l ib.,2 vo; u sartaige en

mary, joindant de midy à lasheyd, 1716 ib., 49; < terre en lieu

dit terre de mari , 1770 Tab. V, 7 ; < une piece nonlée mary

joindante du levant... à la heid de corbeaux n 1770 ib. Yl237 ;
( un enclos nommé mary... joignant... du couchant à la heid des

corbeaux r 1791 OE 65,29 vo. - L'interprétation de M. Simonis :
( mauvais ruisseau n (op. cit. p. 177, n. 2) semble confirmée par la

forme analogue mâtchamp à Jupille et à Spa.

è/ mârllre: -- 1. Quartier du hameau de Fontin, entre l'église

etle bati. u ung courtil jondant... alle marlir r 1555 OE 6,88 vo;
( une piece de cortil extante à fantin en lieu dit en la marliere ,

1589 ib. 11,63;u à la marlier à fantin rr 1615 ib. 18,88;< jardin

pottager dans la marlerie r 1698 Rap. Egl.2l9 vo ;( en la marliere

proche de la chappelle de fontin r lô98 ib. 80 ; u jardin situé aux

marlières r 1851 Archiv. partic. - 2. Terres et prés à I'O. de

l'église de Hony, entre celle-ci et les pë r.yes. u trixh el marlir,

1716 Rap. Egl.21l ; ritem une piece de terre, trixhe buscage et

rocher gisante sur le thier de hony en lieu appellé la marliere I

1760 OE 19, 429. - 3. Terrains en pente entre han et l'ôneû.

< elle marlier, 1667 OS 14, 269 vo. - mârllre - lieu d'ou I'on

extrait la tnarne ; d.e marle anc. fr. et dialectal, plus correct que

marne, puisque le mot vient de margula.

è marnète : ravin gazonné où coule un petit ruisseau, à

Fontin, entre les l.-d. dizos Fontin et p'tite hamê. n le ry qui vient

cle pré Marnet ir 1454-59 (r) ;u preit... en lieudt marnette à fantin l

1630 OE 2l', 174 vo ; rr preit dit marnette c{esoub fantin vers le

lond de grand losse r 163l ib. 22,69 vo; t prairie... extante el.l

ieu dit marnette entre le tier de lantin et I'aysemence de Hamay l

1673 OE 31,30;( prairie gisante... proche fontin en lieu dit mar-

nette joindant de... couchant à la petite Hamay ir l73l OE 43, 187.

( Inaron fontainne D : ( ung preit nommé maron foll'

taiune r, 1549 OE 5, 36.

rt) Oornmunication de M. Simonis, slns indication c1e sottrce.
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( nrarteau darme ): ( une piece extante en lieu nornrné att

marteau darme r... joignant du nord au chemin , 1787 M. Spri.

2387 ; u au marteau D'armes, ib. 2088. Se trouvait à Han.

c martin : partie inférieure de la vallée qui sépare les com-

lnunes d'Esneux et de Plainevaux. Le I.-d. a donné son norrr à
toute la vallée : lond d' martin, et au ruisseau qui le baigne : ri

d' martin. Nous groupons ici les textes relatifs à ces trois dénomi-

nations. r,...rivo quod oritur supia Treaites Wanz (r) et descendit
per Maretain usque ad Urtam... a Maretain usque ad Fretfalize...

a Maretain usque ad vennam... , 1192, Charte de l'abbaye du

Val-St Lambert, publiée par M. SllroNrs, op. cit., pp. 203 sq. ;
( entre le fond de Martey et de Doneuxr 1454 Reg. stipal du
Monastère de Bernardfagne, SttttoNIS, p.219 ; ( en fon de marten l

1537 OE 2,33 vo; u a riwe de fon de marten r 1549 ib.5,32;
r terre extante a marten,, 1595 ib. 14, 90 vo ; < en desoutrain
marten, 1613 ib. 17, 45; u a marten D lô70 ib. 33, 27 vo' ( en
fond de tnartemps r 1613 OS 8, 129; u rivaige de marten r 1683
OS 20, I l4 ; < en fond de marten demy bonnier de terre joindant

Ttrion au ry de marten, midy aux heyds,r l74l Rap. Chât. 33 vo;
(en lieu dit fond de martin, l76l OE 50. 68: < les roideaux et batis
de Marten r 1766 OS 42, 104 ; ( au ry de martin , 1770 Tab. V, 38 ;
( a martin t 1772 OE 52, 127. - martin, adj. substantivé, formé
du radical marèt et du suffixe -in (lat. -anu) pour désigner un
endroit marécageux. Voir SrmoNrs, p. 204, n. L

è mâsta : terrains en pente au l.-d. trihes diviyôtoûr, à I'extré-
tnité S.-O. du territoire. ( a mastat r 1792 Rég. Rec., 13 oct.
( sur les trixhes de Villers aux tours... au lieu dit masta > an VIII,
3 floréal, Reg. louages des essarts.C'est aussi le nom d'un hameau
de Stavelot.

â màva payi : terrains au l.-d. dizos l' sôv'nîre. - W. payi
- payis, terrain.

mâva pré : entre lagrègne et Hestreux.

(L) è trêtèyon : l.-d. de Plainevaux, à proximité du château Bracon-
nier.
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èl mê : - I . Ravin boisé au l.-d. bwès d'vant I'ôneû. a six journal
cle heid appellé ly mays devant loneux, iondant... vers couchant
à la rivier doutr r 1698 Rap. Egl. 95 vo ; r ltem six journaux cle
Heyd ou plus tost rochers devant lhoneux appellee ly ntay,
l716 ib. 250 vo; u piece de heid et rocher dit elle may devant
loneux n 1770 Tab. I, 158. - 2. Terrain vallonné au N.-O. du
plateau dit so hamê. u...portions d'aisance propre à' charuer
extarite sur e Hamay... Ia premiere portion à prendre almay l
1760,4 nov., Reg. aux louages. -W. mê: maie, pétrin, et par ext,
creux de terrain en rectangle. Même l.-d. à Jupille et à Magnée-

< Melat r : n in territorio de Melat (ou Melac) prope vetus
castrum de Bellomonte in declivo montis versus urtam, sex jor-
rralia terre arabilis t 1277 Cart. St Lambert II, 289.

mèlêye : pommier. - l. r trixhe au fechereux en lieu nomé
la nrelée... aboutissant vers le nord à la chera rr l770Tab. VI,144.
-2.tla piece de prez ditte à la melée du platay r l77g OE 53,
176. Aux environs de fètch'reû. - 3. uterre stante en lieu dicte
pardeseur Ia mellee en f awe, près fantin r 1600 OS 6, 179 vo;
au f.-d. è fawe. - 4. ( pdessoub vehin en lieudt alle rnellee >
1600 OE 15, 107 vo. - 5. < derrier Vehin aux saulvaige mes-
lees, 1585 OS 4, 137; u en lieu dict aus melees derier Vehin >
1694 ib. 22,249. - 6. (( un demy bounier de terre appellee à la
rureslee ou bien pixherotte r 1677 OE 35,53. Peut-être identique
au no 8. - 7. âs treûs mèlêyes : prés et terres au I.-d. sa
hamê ; trois pommiers s'y trouvaient jusqu'en ces dernières années.
- 8. al mèlêye dè grand Lînâ : prés à l'intersection de
deux chernins dans la campagne du Rond-tchinne, entre le châ-
teau et la sâte. ( sur la salte à la melee du grand Leonard r, 1716
Rap. Chât.40 vo;< terre sur Ia Salte en lieu dit alle pixherotte
ou melée clu grand Leonard, joindant du levant au chemin tendant
en wadremont, couchant à Raskin Halleux et au chemin du
ronclchesne r 1740 OE 45, 195 ; u terre... sur la Sarte en lieu dit
à la nreslee du grand Leonard joindant du levant au chemin
tendant au bois desseneux et du couchant au chemin allant au
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rond chesne ù 1743 lb. 528 ; ( en lieu nomé a la melée de Grand

Leonard dessous le Ronchesne l 1770 Tab. V, 84 ; < chemin dit

à la melee du grand lina tendant à la fontaine du houre pour

l'évacuation du Bois d'esneux,, Reg. aux délibér. des manants,

1787,7 janv. - 9. a/ mèlêye di copète : champs cultivés au

S.-O. d'AmoslrÈne. Nulle trace de pommier. - copète: variété

de pommes.

è/ mèlôye: plateau cultivé entre ôvlstêr et fètch'reû. rr terre...

en lieudt moueloye en Avister l 1598 OE 14, 307 ; < une piece

d'heritaige appellee communement moeloye extant en Avister...
jonde vers tilve et vers nomont a chenne... vers ardenne az heidz

de fechereux l 1602 ib. 15, 145 ;rr terre en lieu appellé en moiloe l

1698 Rap. Egl. 91 ; < elle meloe > ib. p. ll2 vo; < elle meloye

audit Avister 't ib. 127 vo; n terre gisant en lieudit elle nrtiloye

au chemin de feschereux r ib. 128 vo; < terre en lieu dit elle

meloie ,, 1770 Tab. V, 165.
( mere Dieu,r : ( en fawe, pres fantin, joindont vers levant

al terre del merdieu ll l6l0 OS 7,54 ; < la terre appellée à la mere

Dieu... joindante vers levant à l'aisance proche la chapelle du dit

fontin r 1682 RA. 267 ; < la terre appellee alle mere Dieu r l7lô

Rap. Egl. lll. Cette terre était propriété du recteur de la cha-

pelle de Fontin, dédiée à la Vierge.

è/ mêr'rêye : prés et jardins à Esneux, r. g., entre la rowe

di Bruxelles et I'avenue Montéfiore. ( maison... quy joent alle

rualle d,elle merrye r 1557 OE 6, 168 vo ;( preit condist la mairie l

1588 ib. ll 5 vo; u jardin... joindt..; vers ardenne alle marie l

ib. ; rr dans la mairie une prairie r 1770 Tab. V, 150. Probablement

ancienne propriété d'un maire ou mayeur. Yoy. lontinne dèI

mêr'rêye. Comparer mêrêye à Jupille.
rr minîres ) -' l. < les heritaiges en fechereux condist la ou

sour les miniers l1558 OE7, l0; r,Heyd... scituee audtfechreux

en lieu dit aux minnirs t l7l4 ib 41, 16ô vo. Yoy. hâminîre. -

2.< terre;.. extant pardessoubz vehin en lieux dit aux myn-

nieres r 162l OE 19,21. - 3. rr terre... extant desoubz fantin
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aux rninieresl, 1633 OE 22, 126; ( terre dessouz fontin en lieu

cf it aux rninnirs , 1734 ib. 45, 48. Voy. têre â beur. - 4. t terre

en lieu dit alle croix ou aux rninirs ban de Sprimont joindant

cle... couchant au tige r 1716 OE 41,258. Voir s. vo crers 50.

è miranhi : bois et prés en pente vers la rivière, un peu en

aval de Fechereux, au l. d. d'vant l'ôneû. ( a meuranheyt > 1644

Cerq., I I janv. ; < bois scituez dans les heids de Lhoneux dessus

la Riviere d'ourte appellez communement les bois ou tailles de

nriroy r 1679 OE 37, 123; u heyd en meronry rr 1698 Rap. Egl-

71.vo; r buscage et mironhy r ib. 94 vo; < Item en meronhy dix

verges cle preit r ib. 140; ( raspaille... en lieu dit mironhy rr lTll

OE 61,71; u deux jurnaux et deux verges de preit gisantsau

fechereux en lieu dit mironhy joindant damont au chemin du

wez > 1736 ib. 44, 107 ; u terre et preit en mironhy' joindant...

du couchant au gay dudit fechereux,, 1749 ib.47,174 vo; < heyd

devant loneux en lieu dit mironhy l 1750 Rap. Egl' 102; t' au

fechereux en lieu nommé mironheid ù 1770 Tab. I, 28. - A

décomposer : Miran, probablement n. propre déterminant , + hë ?

rr moiboet )) : ( une p. de t. au lieu nommé moiboet sous le

bois de Loneux r 1787 M. Spri. 2415; t ull€ p. en nroiboet... joigt

clu levant et nord à la riviere n ib.24l6.Voir àwès dè l'ôneû. Peut-

être identique à t morbiet r> cité plus loin.

molâvint, voir article suivant.

molins. - l. molin â vint (contracté molâvint). Fut

construit en 1800 au l.-cl. Ste Bôre à Fontin, par un ancien pro-

priétaire d'Avionpuits, comme en témoigne I'inscription suivante

gravée sur une pierre de taille encastrée dans la façade du corps

de logis, lequel subsiste seul :

u Htacillltus Van der Maesen Molinum Hoc Pri'
tnurn Hac in re|i.one a Petro Danthin'na constrtt'endurn
ttaoil,. Anno 18Oo' t

- 2. molin dèl hâze. Il faut distinguer le grand mllin et, un

peu en aval, le p'tit molin, tous deux empruntant leur force

rnotrice au ri dèl hâze, au bord duquel ils se trouvent, au hameau
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de La Haze. r Ie mollin clel haese " l5B0 OS 3, 153 vo;u Le moll rr,
by, uzinnes, codeawe, et appartenances, condist clelte hausse
scitue a ban cle Sprinront,, 1594 OE 14, 46; u Ie preit de noux
mollin r 1597 OS 5, 110;r le noux mollin delte hasse , l60l iLr.6,
254 ; << la voye du petit rnoulin r 1673 ib. 17, 80 vo ; ( prairie gisante
en I'ard nollin r 1676 ib. 18, l2l Vo ; u aLr prez de I'armolin ,lT20
b. 32,255 vl ; u en lieu dlt dessous les armoulins r 1727 ib. 34,
97 ; < le pré l'aruroulin r 1737 ib. 37, 20 ; < une prairie alhasse
en lieu dit Larmolin... joignant... du rnidi au chemin du petil
rnculin, au couchant et nord au chemin qui va à flagothier,, l7g7
M. Spri. 2399. - rr ard mollin, armoulin r signifient : rnoulirl
brûlé, détruit par I'incendie. Voir âse hë, ( ase maison ,. On peut
inférer des textes: lo que le rnoulin fut la proie des flamrnes
avant 1597, époque à laquelle il est fait allusion à un nouveau
noulin ; 2o que I'ancien moulin se trouvait un peu en aval
de l'autre, entre les deux nroulins actuellement existants. -
3. molin dè ri d'ôneû : à la limite sud clu territoire, à
I'embouchure du lond dè ri d'ôneû. rr mollin et appendice cle cloul-
n€r.rX r 1559 OE 7,55 vo; ri mollin de doneux , 1589, OE 11,44;
< Le mollin, codeawe, by, uzine, ustensille, p0nt0n, appendices,
et appartenances condist de ridonneux, 1593, ib. 13, 106; u lg
mollin et appendices de riwe donneux ri 1604 ib. 16,5;r, le rnollin
du rieux dolneux r 1640 ib. 25, 18ô; u le rnoullin clu Rieux cl,ol-
neux ) 1645 ib. 26,315;< le moulin du Rydolneuxn l72g ib. 43,
I l8 vo. Voir.ôneû et ri d'ôneû, et Slrr,roNrs, pp. 127 sq. - 4. molin
d' hout'siploû ; autrefois, molin d' pirâpré. Il fut cons-
truit en 1559 au l.-d. pîrâprë, sur le ri d' pîrâpré. Il est aujourd,hui
désaffecté. Le nom actuel apparaît pour la première fois en 1600,
concurrence I'ancienne dénomination pendant un demi-siècle et
finit par l'évincer; nous l1e la relevons pas après 1655. <rrnollin cle
pirapreit rr 1559 OE 7,56; u empres de mollin de pyrapreit, 1553
ib.7, 160 ;r le moulnierde pirarpreit r l5g5 ib. 14,81 ;,r Le mollin
by, uzinne, ustensilles, codeawe, et assieze avec ses appartenances,
qudist dudt pirapreit, en notre haulteur, joinelt de tos costés aur
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bois et aisenlences dudit esneux rr 1593 OE 13, ll0;u...dcs mollin
plenevaulx et pirapreit dictz choutsipleu i' 1600 ib. 15, 102 ;
rle moulnier de houtsiploux dit pirapreit l l63l ib.23, 63 ; rr Le
tnoullin, ouhinne, bis, viviers... au lieu de fond de marten dit
xhoute si ploux D 1634 ib.23,2 ; u mollin appellé pirapreit alias
xhoutsiplouxr 1648 ib.27,22; <Hubert petit Jean meulnier
de pirapreit r 1655 ib. 28, 83 vo; < le moulin de houtsiploux l
17 48 ib.47 , 97. Voir hout' siploû, pîrâpré, ri d' hout' siploû ou d' pîrâ-
pré. Une traditjon locale explique comme suit I'appellation houl-
siplott. Comme le ri du moulin n'avait qu'un débit intermittent
et qu'en été il était souvent à sec, le meunier inquiet éveillait
parfois son fils au milieu de la nuit : u Horite s'i ploût ! r lui
disait-il. C'est la traduction des < Ecoute s'il pleut, de France (r).
La fantaisie populaire y a substitué plaisamment houte s'i plcût,
c.-à-d. tt à I'abri quand il pleut r, avec brièveté de la lre syllabe.
Le nom est d'ailleurs lamilier aux Liégeois, et il sert de réponse
évasive et moqueuse à toute sorte de questions indiscrètes (I.,|/ice
alez-ve ? - u Hout'siploû t. Cette vogue est ancienne, comme en
témoigne l'opéra wallon de Harnal et Vivario : u Li fièsse di Hoûte-
s'i-plottt D (1757) (z), dont I'action se passe au petit hameau pro-
che du moulin et qui lui a emprunté son nom. - 5. molin d' so-
vèrinpré : moulin électrique au hameau de sovèrinprë. Pro-
priété Bastyns-Parmentier. - 6. r, le mollin a xhoisse dellé
le tour, alle entrée de Mariwer 1480 Reg. de la Fabrique, cité par
Sr,uorurs, p. l3l, n. 2. W. hwèce : écorce, tan.

d moncê : château, bois et terres à l'extrémité orientale du
territoire, entre hônl et Méry (Tilff). Appartient aussi au territoire
de Tilff. < Moncheas > in Reg. St Lamb., f. 55, cité par G., Voc.
des n. de lieux, p. 48 ; < le court, tenure et maison de Moncea rr

(t) " ...ces boutons d'or, ces bleuets bleus, Froêsnes, Faverolle, Ivors,
Bourfontaine, Ecou.ie-s'il-1tleut. n. Paul Fonr, Adieux à'la Ferté-Milon,
sur la colline du manoir. - Houlsiplou est aussi le nom d'un petit
village près de Manhay (Vaux-Chavanne).

(z) Thèâtre Liégeois. Nouvelle édition, Liège, Carmanne, 1854.
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1494, SrmoNts, p. 198, n. 2; u les hirtage de monchea r 1548
OE 4, 189 vo ;rr les court et maisons, iardins, appendices, et appar-
tenans condist de moncheaux scitueis en la haulteur Desseneux
devant la vilhe de mery sur ourte r 1554 ib. 6, l8 vo; ( en mon-
cheau r l58l OS 3, 179 vo;r au lieu de monsea r 1653 ib. 11,38 ;
< terre au lieu appellé sur le monceau r 1698 Rap. Egl. 153;
< devant les monsay t 1725 ib. 33, 155 ; < au'monceau y 1778
OE 52, 137 - Moncê : petit mont, l.-d. fréquent en Wallonie
et en France. La topographie des lieux justifie cette appellation.
Yoy. Top. de Monceau-sur-Sambre, p. 10.

a ou è monfwêr (Montfort) : hameau au S.-E. de la com-
mune, sur une élévation en dos d'âne, entre la vallée de I'Ourthe
et celle du ri dèl hâze. Yoy. tchèstê d' Monfwêr. Est-ce notre l.-d.
que nous trouvons accolé au nom d'un certain < Adelardus de
Monfort >, cité comme témoin à trois reprises dans des actes de
1088, I105, I I 18, Cartulaire de Stavelot-Malmëdy (pp. 244, 279,
285) ? ( Messires Wilhelmes est sires de Hamalles et de Monfort
sour Ourte > HrmRrcouar, Miroir des Nobles, p. 327 ; rr dessoub
monfort r 1477 OE 57, 2 vo; u monfourt t 1547 ib. 4, 97; < en
monfort l 1637 ib. 24, 12 vo ; r terre sur Monfort r 1773 ib. 52,227 .

< monjardin l: pré à Esneux, au l.-d. pl dèl sâte. Même
l.-d. à Remouchamps, où on le prononce mondjôrdin. ( une piece
de preit appellé monjardin extante en lieudt a pied del Saulte >
1589 OE 12, ll vo; ( preit condist mon jardin r: 1595 ib. 14,83 vo;
( prairie appellee rnontjardin entre les deux thiers delle Salte
joindant de deux costez à I'aisance r 1716 Rap. Chât. l0 vo ;
< item unenpiece de cortil et prairie en lieu dit montjardin au
pied de la dite Satte, joindant de levant au chemin Roial et cou-
chant à la heyd delle fontaine > 1742 OE 45, 369 ; < une prairie
moitié marcageuse gisante entre les deux Saltes, appellée mont-
jardin > 1770 Tab. Y, 57.

, mon paul D : ( une autre p. de t. de 80 verges dessus mon
paulr 1787 M. Spri. 22,29. A Flagothier. Voir rrjardin le monpol,r.
Faut-il lire : mon Pôl : chez Paul ?.
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è mont : partie haute clu village d'Esneux avec l'église et

la maison communale. ( en mon n 1480 OE 57, 12 vo ; rr preit

stezant et mont a esseneux r 1546 ib. 4, 66 vo ; < preit extant et

gissant en montl> 1657 ib. 29,27 vo; ( en mont à esneux prez de

Leglise t> 1770 ib. 51, 351.
( montaval r : r ltem une trixhe appellee de montaval rr

l70l OE 40, 13. Environs de hônï. Vieux wallon u de mont a val t :

de haut en bas. Yoir Toponymie de Villers-aux-Tours'

ri monteû : les endroits ainsi dénommés sont trop nombreux

pour être énumérés. ( une piedsent commensant a montheux

proche la maison feu jean de Souverainpreit , 1644 Cerq. l2janv.-

Le monteû, fr. montoir, est une pierre plate dressée en travers des

sentiers, dans une haie, pour empêcher le passage des animaux

et des véhicules. On le remplace de plus en plus par le toûrnikèt ;

voy. ce terme dans la Top. de Beaufays.
q,mont noette r : au lieu dit so /ès srirls à âvîstêr. tr les heri-

taiges noette extantz proche d'avister rr 1613 OE 18, 17 ; tt ltem

en lieu dit alle Mont Noette une piece partie terre partie trixhe

partie buscages, joindant vers midy au bois de hony... et vers

levant au chemin de hony r 1698 Rap. Egl. 132 vo; " terre et

trixhe alle mons noette ), l7l7 OE 61, 102 vo; ( en lieu appellé

alntont noette > 1764 ib.64, 132; ( en lieu dit allemont noette ))

1770 Tab. Vl, 166, - Noyète: prénom de femme.

r Morbiet r : u in loco qui dicitur Morbiet prope aquam de

Urte, 1277 Cart. St Lamb. II, 289. Peut-être identique à <moi-

boet ,.

d mostroû : maison cl'écluse, prés, bois et heids, au N.-E.

du territoire. Le l.-d. s'étend aussi sur Tilff. ules heis de mostrou '

1548 OE 454 uheritaiges quondist de mostrou n 1552 ib. 57,

48 vo ; ( preis, terre, boix, et hayes... gisants en notre haulteur,

en lieudt en mostroux, joindt damont à cieulz d'Avister, vers

ardenne et d'aval à cieulz de monsea et à la Riviere dourte rr

1596 ib. 14, 153 vo ;( une piece de preit gissante en lieudt a mons-

troux joindte... vers moeze alle roche de septcheva'r: 1604 ib. 15,
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267 vo; (a rnostroux dessoubz avister,1613, ib. 18, 18; rla
maison... situee a monstreu r 1625 ib. 20, 102 vo; ( en mostroux
proche le monceau, 1633 ib.22, 162; < bois en lieudit à Mons-
troux > 1698 Rap. Egl. 166 vo; < la carriere de mostroux, Reg.
Recès, 17 avril 1728; u en lieu dit Ie mostroux r r 1767 OE 51, I14.
- Comp. Monstreux (arr. de Nivelles), Montræul dép. de Ciply,
Montræul-aux-Bois et Montræul-sur-Haine (pr. de Hainaut).
Peut-être de monasteriolum, petit rnoustier ou chapelle, que
Du Cange définit I ( parvum monasteriunt ab alio majori depen-
dens r et auquel il rattache les Montreuil (anc. Monstreuil) de
France. Cf. Longnon , Nlms de lieu de Ia France, p. 355.

sl rnote: - l. Habitations et terres à I'8. de Fontin, entre
les l.-d. cluzeure et Ste Bâre, à un des points culntinants de la route
cl'Esneux à Dolembreux. ( terre en lieu condist alle mote empres
fantin r; 1579 OS 2,90; r elle motte pres Ste Barbe > 1614 ib. 8,
160 vo; < en la motte à fontin,' 1779 OE 53,284; < terres... à
la motte clisure r 1787 ib. 55, l12 vo. - 2. Prés joignant le village
de hônî en aval, entre I'Ourthe et le canal. < leritage condiste La
mot à hony,r 1586 OE I0,32 vo ;rr preit appellé la motte à honier,
1628 ib. 21 ,33 Vo; u sur la rnotte à honnier r 1637 ib.24,29 t
( preit elle motte joindant vers... nridy à la rivier u 1698 Rap.
Egl. 69 ; ( au lieu de Hony une piece de prez en lieu dit elle
notte joindte vers midi a la riviere d'ourte et couchant au rivage
cludt Hony r 1716 Rap. Chât.266vo;u cortil en lieu dit elle niotte
joindant du levant au chemin d'ahesse <t 1745 OE 63, l13. -

3. Terre à Bêrgôr, entre le bwès d' n-ômont et la limite de Plai-
nevaux, constituée par la lisière du bwès d' plinnèvâ. r ltenr une
piece de terre ditte la terre delle motte joindant vers... couchant
à I'aysance de plennevaux r 1716 Rap. Chât. 285 vo; < terre en
lieu dit elle motte joindt vers... levant à I'aisance de nornont u
l74l ib. 225 vo.

èmotê: jardins et prés au l.-d. èl mote à Hony. ( prairie scituée...
audt Hony appellée le motayr 1707 OE 40, 172 vo; < jardin err
lieu dit motay r 1770 Tab. I,94. Diminutif du précédent.
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s, mouhin : terre entrant en coin dans le bois, à I'extrême
sommet des liârs di hônî, joignant à I'E. la tchèrâ d' n-âvîstêr.
Un nommé henri michel mouhin figure comme témoin dans un
acte passé à Hony en 1748, in OE 47,63. Cp. Mouhin, dép. de
Waremme.

à motrihé : versant en partie boisé de la vallée de I'Ourthe
à I'O. de Han, aul.-d. d'vant rwèzîre. < terre en moriheid, l7l8
OS 32, l16; r un journal de terre en mirouheid r 1769 ib. 43,
180;u la moitié du trixhe en moriheid D 1770 OE 51. 327 : <une
p. de t. extante sur le mourieheid, 1787 M. Spri. 2386. - Cf.
bos moriheid à.Jalhay (Ferren, Top. inëdite de Jathay). De
Maury * heid.

rî mureû dèl djônèsse : promenade favorite des amoureux,
au l.-d. saw'hê à Esneux. Dénomination toute récente.

( nadimako ) : ( une piece de terre ditte le nadinrako r
1784 OE 54, 148. Environs d'amostrène.

( nagrye ) : rr ltem la terre appellée nagrye... avec encof là
même un journal de hayes, joindant vers... couchant au treilleux
de fechereux r 1698 Rap. Egl. 145;< ltem la mittant de la terre
appellee nagrie r 1698 ib., 148 vo; r Item une piece de terre elle
nagree r 1716 Rap. Chât. 2lg vo; < terre ditte en nagree u 1716
ibid., 233 vo. Se trouvait aux environs de Fechereux.

namostrène : voir amostrène.
nâvîstêr : voir âvîstêr.
rîs neûrès spènes : terres entre la tchèrâ d' ttâvîstêr et la hë

d' lîri. En français : aux aubépines.
ris neûrès têres : prairies et terres cultivées à I'E. de Fontin,

,entre les l.-d. tîdie, molâuint, mote el fâwe. uterre extante en
lieudit az noire terre , l60l OE 15. 146 vo : ( en lieu dict aux noires
terres desous la Ste Barbe ll 1700 OS 25, 129 vo ; rt la terre en fawe
appellée la noire terre joindant du couchant aux terres de la
cense de fontin , 1767 OE 51, 120.

u nêuve voye ) : ( une pieche de terre extant en avister sur
la noeve voie, icelle jondant vers mouse alhierdavoie r 1567
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OE 9, 95 vo ; ( terre extant sur la noeve voie deseur le fechereux,
jondant vers mouse alle hierdavoie rr 1567, ib. 9, I l5 ; < une pied-
sent prendant pied aux maison de fechereux faisant sortie a grand
chemin de nomont, icelle piedsent appellee la neuff voye > l6M
Cerquem. l.l janv. ; ( sur Ia neuve voye audit avisther l 1757
OE 49, 163. Désignait vraisemblablement un sentier parallèle à
la tchèrâ dè fètch'reû.

( nifagnoul ,: u le bois de nifagnoul dessur les sarres du
Monceau, joindans vers... midy au real chemin qui tend de Honi
en Avister r 1689 OE 37, 63.

C nômont : pente en grande partie boisée, à I'extrémité
nord du territoire. Ancienne aisance. ,r le boix domont ,, 1477
OE 57,5 ; rr le fyes appelleitlefiez domont r 1509 ib.57,16 vo;
rr les aysemences de boys doumont > 1567 ib. 9, 94; tr a bois de
nomont r 1593 ob. 13, l2l; ( az miniere defier extantes en lieudit
en nomont r I 603 ib. 16,5 ; < bois de noemont l 1633 ib. 22, 140 vo ;
( en lieu qu'on dist en oumont r 1645 ib.59,3 lvo ;( en noumont )
1647 ib. 59,44 vo; r les sarts et aysances d'omont,, 1698 Rap.
Egl. 128 vo;( laisance ditte nomont joindante au bois de plaine-
vaûx et aux heritage de beauregard, Avister et fame'ette r l7l6
Rap. Chât.390; < les aisances d'omontr 1737 Reg. Recès,25 nov.;
< en omont ù l74l Rap. Chât. 246 vo ; ( sarts sur le plain de
nomont du coté du bois Saint Jean rr an VI, Reg. louage essarts,
3 germinal ; ( sur nomont r an VIII, ib., 3 floréal. - Comme on
lq voit, la forme simple concurrence, jusqu'à la fin du l8e s., la
forme agglutinée, seule usitée aujourd'hui. Yoir bwès d' nômont,
d'vqnt nômant.

nondonfa : voir ondonfa.
d nonk : prés et terres dans le fond de la vallée, en amont

de Hony. S'appliquait aussi, comme le prouvent les textes, à Ia
partie inférieure des tiêrs de Hony. u une piece de heid et terre
qdist la heid de nongle n 1592 OE 13, 83-; rr preit... en lieu dit
en ongre r 1598 ib. 14,309 vo; < deux pièces en ongles joindant
vers midy à la riviere doulte r 164l OS 40, M; t terre... en lieu
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cfict en la champaigne de noncle l 1684 ib' 20, 169; tr heid en

noncque D 1698 Rap. Egl. 68 vo; ( en nongue deseur hony t 1702

OS, 26, 158 ; < prairie... au lieu dît en oncre l, 1705 OE 40, I l8 vo ;
n terre en lieu dit en oncq à Hony tt ,17 17 ib. 42,24 vo; < terre

en lieu dit en ancre desseur hony , 1737 ib. 44, 160; < terre et

prairie extantes en angle r, 1766 RA 297 ; en lieu dit et noncque rr

1775 OE 52 420; u à I'endroit nommé noncre,, 1787 M. Spri'

2293; < [prairie]... dans la grande nonke joignant... vers le

couchant à a cense de Loneux et I'eau d'ourte l 1787 ibid. 2209 -

Forme agglutinée pour èn-onk.

ds noûf' bounls : partie septentrionale du âwès dè monc?, à

I E. de la tchèrô d' n-âvlstêr.

ômont : voir nômant.

ônê: w. aune. - l. ds-ônês : terres cultivées au S. d'âvîstêr.

< les terres de I'orneaux r 1662 OE 59, I l9 vo ; < la terre a ouneaux ))

1698 Rap. Egl. 118 vo' rr la terre aux Olnaux en Avisterrr 1719

OE 61, 109 ;rr en Avister en lieu dit aux olnays l 1736 ib.62,l18;

(( terre appellée la terre aux onays r 1770 Tab. V1,62. - 2. << terre

scituée sur la basse salte en lieu dit a lonay rr 1716 OE 4l'

254. - 3. < item une quarte de preit vis à vis de la venne des

chartreux appellé le preit lorneaux r 1764 OE 50,306. Se trou-

vait au l.-d. d'vant mèri; la ( venne r mentionnée était établie

sur l'Ourthe au village de Méry, pays de Liège - 4. < item la

piece de prez le long du By du vieux fourneau entre le bois appellé

les onays et l'isle awanst 1769 RA,324. A Crèvecæur.-5. ( une

aultre piece [d'aisemence] stesant asses pres de lisle malherbe

appelles es oulneal' 1567 OE 13, 148. Se trouvait à Evieux' -

6. < heritaige.. au lieu d.t au r0uge orneau, desoub la roche

au faulcon l 1629 OE 58, 19.

ôneû - I è /'ôneû : ferme, terres, prés et bois au bord de

la rivière, r. droite, en aval de fètch'reû et en amont de Hony' -

( vers'oneux,r 1590 OE 11.90; u en Lhonneux r 160l OS 6 202;

< l'oneux r 1698 ib. 24,54vo; ( une cense, jardins, prairies, terres



-- 222 -

arrables, appendices et appartenances scituée en lieu dit en
Loneux, avec le bois en dépendants r 1736 OE 44, l0g vo. Voir
bwès dè l'ônet, cinse dè l'ôneû, d'vant l'ôneû et art. suivant. Vocable
bien connu, signifiant lieu planté d'aunes, aunaie. Voir G., Mëm-
sur les anc n. de l. de la Belg. orient., p. 26. De là Ie patrony-
r-nique Lhonneux, porté par une vieille famille indigène. - 2 Nous
retrouvons le même vocable dans la combinaison syntaxique
ri d'ôneû. < inter duos rivulos Tailernion et Dulnosum , g27,
voir s. vo Esneux., p. ll2, n.2; u entre le fond de Martey et de
Doneux n 1454 Reg. stipal de Bernarfagne, dans Srmours, pièces
justif. V;(ariwe dedoneuxr lb46 OE4,ST; (afourneaen
fournea en doneuxy 1547 ib. 120;9a doneuxr l54g ib. 179;
< desseur doneux r 1556 ib.57,56; n en Doulneux r 1565 ib. g.
ll0 vo - Les formes < Dulnosum r, <donneuxr, etc., sont dues
à I agg'utination de la préposition de.Letexte cité de 1546 contient
même une réduplication de celle-ci. L'absence de I'article n'a rien
d'étrange ; comparer a ôneû adlé ôneû, d,ôneû s'appliquant à un
hameau de Comblain ; de là le patronymique Donneux, répandu
dans le pays de Liège. Nous ignorons d'ailleurs à quel endroit
précis du cours du ruisseau s'appliquait le vocable déterminant.
Yoir ri d'ôneû, d'vant l' ri d'ôneû, molin dè ri d,ôneû.

onk: voir nonk.
(orne): n ltem encore une piece de heyd ou sartaige gisant

en lieu appellé à Lorne... ioindant vers levant à la ditte voye de
messe'D 1650 OE 27,211. Se trouvait à amostrène.

/'oûte, /'êwe d'oûte, li grande êwe. rr in villa .Unalia (1)
super fluvio Urtae > 887 Mélanges Kurth, p. 54 ; n in fluvium
Orte r 895 Cart.de Stavelat-Malmédy, l, p. ll2; ( super fluvium
Urtam r 922, ibid., p. 132 ; ( usque ad Urtam t llg2 SrrrroNls,.
op. cit., p. 204; rt ...clauditur Urta flumine >, llg2, ib., p. 204 ;
( prope aquam de urte_.. versus Urtam... prope litus Urte >
1277 Cart. Egl. St Lambert lI, 289; r, in aqua Urtice r l30ô
ib. III,67; < pesserie... qui siet en Urte r 1353, ib. llZ; ( ung

(r) Eneille sur Ourthe.
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prcit extant en Lysle aux wands.... joindt... vers ntidy à la
petitte ourte r 1624 AE 2A, 28 vo' rr la riviere D'oultre t 1740
ib. 63, 31.

( 0vreux r : < terre... estant en erualle apellée et nommée en
overeux r 1560 OE 7, 95 vo ; r terre appel ee Leuveroy joindant

de levant à la piedcente de Hanll 1716 Rap. Chât. 246; uune
piece de terre aux Rualles à Eseneux... nommée lovreux, joindant

vers levant à la piedcente de Beaumont, ntidy au chetnin des

Rualles r 1729 OE 43, 102; u terre appellée I'ouvroy t l74l

Rap. Chât. 56 vo ; r terre ditte Lovreux... aboutissant... du levant
audit chemin ou piedcente tendente desneux en han ù 1770
Tab. I II, 57. l- Ovreu, syncopé par dissirnilation de rlv'reû;
la dissimilation étant facilitée par I'agglutination de I'article, qui

donne, I'ovreû. De roboretum: lieu planté de chênes, chônaie.
Comparer llov'reû, commune de la prov. de Liège; Rouveroy,
commune du Hainaut. Le rnême l.-d. se retrouve à Horion-Hozé-
mont, Lanorteau, Limerlé, Sclayn ; il se retrouve dans e patro-

nymique Rouveroy et peut-être dans Avroit à Liège (so rav'reû).
Pâfi : clôture. - l. r la terre adesseur les palfisse t 1554

OE 6, 48 vo ; < terre appellée communément la terre a paulfis >

1592 ib. 13,70 ;rrdatrs Ia terre au paphis> 1691 ib.4l ,2vo ; rr Item
au lieu de Namostrinne une piece de terre appellee aux pauxfils l

1698 Rap. Chàt.,52; ( une piece derrire ie paphy r 1770 Tab.VI,
394. Le terme est encore vivant dans la combinaison : drî lès
pôfis ; voir ces mots. - 2. t Item un demy journal de prairie

extant dessouz les palis dellevaux, joindant... vers midy
audits pafis r 1698 OE 39, 85. Au I.-d. èl vd à Esneux. - 3. r terre
appellee communement la terre az palfisse t 1592 OE 13,97;
rr certaine petitte xhasse (t) de preit estant au hourleau de la terre

aux paffis au bourdeau l 1634 ib. 22, 189 vo ; rt hourleau et terroir
dans la waide illecque [scil. so Iès bordês] joindant vers levant

à la terre au pafis 1698 Rap. Egl. 159;rr terre appellée la terre

a paphis gisante devant hony,r 1750 OE 48,28. Se trouvait au

(r) Parcelle de terrain en forme de hàsse, échasse.
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t.-d. d'vant ftdn?, sous le bois d'Avionpuits, à proximité des bordês,
Voir CFA - G. traduit pdfis' par ( pa[s, palissade r et cite le
verbe pâft, entourer de pieux r,. Scheler traduit : ( palus fixus l
et < palum figere, ; voir Dict. étym., II 180. Citons les formes
anciennes u les paufich r 1330, dans S. BonmaNS, Le métier des
drapiers, p. lg3, et t pafaes r dans G., p.624. A Thimister pdfs'
désigne ( une cloison fixe, formée de pieux rapprochés, reliés
entre eux par des branches tressées ) ; voir S. ReNoexHe, dans
le Bull. du Dict. walt., lI, p. 23.

2 pahèdje : prés joignant les maisons d'amostrène, au S.
( un journal de terre deseur le pachage ioindant vers levant à la
voye des vaches r 1698 Rap. Chât. l5l ; < une piece de terre ou
trixhe... scituée proche Amostrine terre dudt Eseneux desseur le
paxhege > 1733 OE 44,28 vo. - W. pahèdje: pâtis. Comp. le
suivant.

pahi: pâtis ; voir art. précédent. - 1.,â pahi : hameau de
que ques feux dans la vallée de I'Ourthe, entre La Gombe et
Souverainprez. K devant le Rys d'oneux en lieu nomé paxhis,
joindant d'un coté à la rivier d'ourte et de I'autre au chemin l
1765 OE 52, 15; ( une piece de terre et prairie nommé vulgaire-
ment le paxhis du mounier... scitué devant le ry d'oneux r 1793
OE 56,3 juin. - 2. è pahi : prés à lagrègne. < au lieu de la
gregne une petite piece de preit en paxhis r 1716 Rap. Chât.
280 vo;( une prairie nomée petit Paixhis > 1770Tab. lV,282. -
3. è pahi : pré à proximité du moulin de La Haze. u item le
pahys devant le moutin delle Hasse )' 1777 OE58, 38. - 4. âpahi :
prés à ôvîstêr, entre le chemin de hôn1 à nômont et la ferme du
hameau. u dans le paxhis r, 1662 OE 59, ll9 yo;< Item en lieudit
le paxhis trois journaux et quarante verges petittes de terre pays
y comprins un demy journal de mauvais seche preit, joindant
vers... couchant au chemin de honyll 1698 Rap. egl. 125. -
5. < lheritaige condist a paxhis stesant a fon de marten joindt...
vers moese a riwe de marten r l5S9 OE 11,67 ; ( une trixhe dans
le pahy ou palihou... joindante du levant et midi au bois d'esneux...
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septentrion au Rieux de martin avec ses 4 hayes I 1770 Tab. VI,

324. Se trouvait dans le lond d' martin, un peu en aval de hout'-

siploû, à proximité du palihou. - 6. ( une pièce de prez entourée

de vives hayes en la clisure appellé le paxhis r 1757 OE 49,ll7.

Se trouvait à Fontin, au l.-d. clizeure. -f ' L en Lieux quon dist

au pachis à esneux l 1640 OE 25, 170. - 8. rt item un journal

de preit en paxhis r 1698 Rap.,Egl. 182 vo;( une prairie en lieu

dit paxhy à vehin joinclant... du midi à la laidevove... et du TtTion

à l'étang de fontin t, 1770 Tab. V, 440. Se trouvait entre la laîde

vôye etlevèuî; ce chemin s'appelle encore parfois vôye dè pahi. -

9. u al pies a grand paxhy jondant la grande woye ) 1547

OE 4. 146 ; < terre... stezant desseur le paxhis sur la sautte I 1550

ib. 5, 56 vo; ( en l"eu dit au paxhis sur ladte salte,, 1716 Rap.

Châ1.9. Au l.-d. so I' sâte. - 10. ( prairie suyvant qu'elle contient

extant en paxhis delle vaux r 1677 OE 35,82 vo;( prairie...

extante en lieu dit en pachis dessoub la vaux,r 1690 ib. 37, 89;

( prairie en une piece gisante endt fief en lieu dt paxhis, joindant

d'un costé à I'eau et de I'autre au chemin,' 1727 ib' 43,51. Au

l.-d. èt vri à Esneux. - I l. < certaine piece de preit... gisante en

lieu dit paxhis à la haxhe delle vaux r 1706 OE 40, 148'

Peut-être le même que le précédent. - 12. tt Item une piece de

preit réduit à culture ditte la paxhis de loneux dessouz la

vaux, joindant vers I'eau au chemin, 1735 OE 44,79. Au l.-d'

tl'zos I'uri à Esneux Ainsi appelé parce qu'il appartenait à la

ferme d'è l'ôneû.- 13. r mauvâis preit sur la salte en lieu dit

paxhis des veaux joindant de midy au chemin, l716 Rap.

Egl. 23 vo. Au l.-d. so I' sâte. - 14. u preit ou paxhis prins hors

tl'une plus grande piece nomée le paxhis des chevaulx et

cles vaches, gisant iceulx paxhis et joindant alle haxhe delle

vaux ) 1620 OE 19,41. Au l.-d. èlvâà Esneux. - 15. u une piece

sur le paxhis des chevaux allant sur le picherotte ,', 1770

Tab. VI, 236. Se trouvait au l.-d. so l' sâte.
( paire r,: < p. de t. gisante par deseur paire, elle haesse t 1677

OE 18. 169 vo;( un jardin de 25 verges, situé à I'endroit nontmé
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en paire, aboutis:ant... du couchant au chetttin ' 1787 M. Spri.

2236. Se trouvait à flagôtiêr.Yoir corti è pêre. --W. pêre : parc,

enclos.
à pâkê : plantation de sapins sur le versant sud de Ia vallée

du ri dèl hâze, au N.-O. de Montfort. ( piece d'heritage appellée

le thier pacquea r 1629 OE 21, 103 vo; u ltem le thier maroye

paquay r 1698 Rap. Egl. 266 vo; u en lieu dit le thier marye

pasquay proche du dit Montfort ù 1737 OE 62, 124 vo. - Dès

159-1 nous trouvons mention d'un < pasquea de monfort a son

vivant portier a la maison et fortresse condist delle thour audit

essneux, OE 14,41 vo. - Remarquer i'ellipse du mot déterminé
< thier ); comparer è Nihoudie à Jupille pour è bokèt Nihoudie.

( palay ' : (( en lieu dit sur les Bossinnes au palay de flago-

threr t 1727 OS 34, 92. Voir bossènes.
à palihou : bois et prés dans le lond d' martin, entre amlstrène

et hout'siploû. u en lieudt a palihoull 1606 OE 16,111 vo; < terre

extant en foncl de martin appellee comunément palisou r 1655

ib.28,67;r terre extante en fond de marten en lieu dit pallihoux...
joindante vers... midy au bois d'Esneux... vers couchant... au r^eu

du fond de marten r 1664 ib. 31. 145 vo: u certain trixhe dit le

palihou gisant audt xhoutsiploux r 1697 ib 39, 4l vo ; u Enclos

nommez palisou en fond de marten tel qu'il se contient ct c'est

sans comprendre le petit palisou r l7l0 ib. 41 ,46 vo. - Rappro-

cher : rr en pays de Lahaut a Palihoul t 1447, SImoNts, op. cit.
p.214; Paliseul (wal. Paliiû\ et ce texte de l32l : ( supra ventale
apud Paliseul r dani PonceLer, Livre des Fiels de l'Eglise de

Liège, p. 42, désignant un endroit près de Ciney. Ces formes sem-
blent représenter palatium + ezlu, petit palais, construction d'une
certaine irnportance. Voir G., Voc. des n. de lieux, vo Palatiolo.

paradi : lieu oir I'on enfouit les animaux morts. - l. è
paradi : terres au l.-d. d'zos l' sôv'n\re. - 2. <( un preit et hour-
leau extant desoubz le monceau dit paradis, joindant vers
solley levant à la rivier r 1630 OE 21,81. Au l.-d. moncê. -- 3. è
paradi dès dj'vôs : terres au N.-O. de Fontin, erttre les
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l.-d. hamê et fosse Mârtê. u paradis des chevaux l 1823, 28 avril,
Reg. aux ventes et adjudications, aux archives communales.

èt park: prés et bois à la linrite S.-E. du territoire ; s'étend
aussi sur Sprimont. ( une piece dc terre estant-a parcque empres
monfort r 1558 OE 7, 15; rr trixh aux parques sur les sarts cle
nrontfort r 1716 Rap. Egl.270 vo'(( une piece d'heritage... scituée
en montfort en lieu dit dessouz chaply sous laditte jurisdiction
feodale [d'Esneux] nommée en parcq r, 1738 OE 62, 131 vo. -

Même l.-d. à Magnée et à Bansgnée (Rotheux) ; voir aussi prak
Le terme signifie enclos, parc.

passèdje : on passait I'eau à cinq endroits, àl'aide d'une bâtche
pouvant transporter ( chevaux, voiture, charrettes et chariots
chargés et non chargés ,. - l. rl passèdje, à Hony. Il se
trouvait juste à I'emplacement du pont actuel. ( une demy bounir
de preit... extant devant le passaige de honyr,) 1536 OE 1,6. -

2. A Esneux, le passage se faisait en temps ordinaire un peu en
aval du pont actuel, et, en temps de crue, au l.-d. u à la vigne r,.
((le baiche et passaige de asseneux r 1546 OE 4,61 ; u le passaige
del barche... à esneux D 1624 ib.20,36 vo; ( maison extante devant
le passage d'eau à esneux r 1698 Rap. Egl.41'o;( maison devant
la barche à Eseneux,1716 ib.32vo. - 3. ri passèdje d'êwe:
à La Gombe ; avant la construction du pont du chemin de fer et
de la passerelle, le passage se faisait un peu en amont. ( prairie..-
devant poulseur au dessus du passage de l'eau joindant... dessouz
au preit des feroure D 1720 OE 62,7. - 4. u ung preit estant
a passaege en evieux r,.1559 OE 7, 38. - 5. (( une pieche de
preit quitte et lige estant a passage de fechereux r 1586
OE 10, 16. Se trouvait un peu en aval du hameau.

pazês. Les sentiers sont très nombreux et il serait fasti-
dieux d'en faire le relevé complet. Nous ne citons que les prin-
cipaux. - 1. d pazê : terres à Avister, à I'O. du sentier allant
à Famelette. rr terre au village d'Avister nomée terre au pasay )
1727 OE 62,61. - 2. pazè dè djeû di stô : va du l.-d.trîhes,
di Limont au dieû di stô. - 3. pazê di d'zos I'rotche : va cle
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lètch'ret à rwèzlre (Plainevaux) en passant sous la rotche ds fd'
clns. - 4. pazè dè fètch'reû: va de fètch'reû à âvlstêr. < une

piedsent sortant hors du dit grand chemin [scil. tchèrô dè fè-
tch'reûl et allant àu grand chemin de hony passant oultre le preit

te minneur ) 1644 Cerquem. ll janv. - S,pazè dè $olète :

va du l.-d. couui à Evieux en suivant le ravin appelé golète. u un

passeaux commensant a preit winand et passant a travers dudit

preit dessendant sur la heid grandame et allant à Evieux n 1644

Cerquem 12 ianv. - 6. ( a pazeaux delle fontaine qui mont

versamostrine> 1549 OE5,44vo.-7.pazèd' hônl : va de

Fontin à Hony en traversant le bois d'Avionpuits. u un pied-

passeaux prendant à fontin, dessendant vers le bois d'Avillionpus...

tendant droit apprès le village de hony l 1644 Cerquem.l2jan.-

8. pazè dèl lètche : va du l.-d. a/ ktche au l.-d. è/ clmeune.
( piece de cortil scituée en lieu dit alle piecente delle Leche l

l7lô Rap. Chât. ô vo. - 9. pazê Mârtène : va de târgnon au

bwès d' vlyâtoûr. - 10. pazê d' nâvistêr prend à l'église de

Hony et rejoint la tchèrâ d'n-âvlstêr au l.-d. so mouhin. rt une pied-

sent sortant hors dudit grand chemin lscil.tchèrâ1, entrant dedans

les heritages aux environs de la maison de Behomont, faisant

< sortie a lieux de Cocquemont deseur hony, l6'14Cerq. ll janv.;

< une autre piece [de terre] sur le thier de hony à la piedcente

d'avister r 1770 Tab. VI, 104; - ll. pazê dè sârt dè trô :

va du chemin ditletldje à Fontin au l.-d. sôrt dè trô. - 12. pazè

d' sètch vâ : va du l.-d. Ii spinète à Avister au l.-d. sètchvâ.
( un pied passeaux prendant hors dudit chemin [vôye disètchvâl

à lespinette et allant à la maison du voyave r 1644 Cerquem.

1l janv. - 13. pazê di Strivê: va d'ûmrstrène à Slriud (Plai-

nevaux) en traversantle lond d' Martin. ri-item une piece de heyd

au pasaux de strivaix ditte à la large voie r l74l Rap. Chât. I l0'-

14. Voici, à titre documentaire, la description, d'après le livre

aux cerqueménages, de deux sentiers qui se trouvaient sur la rive

gauche au village d'Esneux: ( ...une piedsent prendant pied a village

desseneux, tirant du costé vers la Leche, passant entre la maison
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Jean Lambert et celle qui ja fut Lauren Pirloz del Leche, passant

oultre la Bourrier vers les cominueE, rentrant dans un cortil parte-

nant.à Maroie Simont, et apprès tirrant au travers dune terre

appartenant au Sr comte desneux, se radressant vers Leaue à

un cortil appartenant aux enfans feu Renier Lamberg l Cerquetn'

5 janvier 1644. Les l.-d. mentionnés sont : èl lètche, èl bovîre,

èl comeune. - ( une piedsent de quattre pied passant oultre le

preit del mairrye, commensant lentrée proche le cortil a Sany,

allant de droit lingne appres le chaufour du haulte jardin rr ibid'

8 janvier. Les l.-d. mentionnés sont : mêr'rêye, u sany n et haut

d jârdin.

so pèlémont : terres et bois dominant le lond d' martin,

au N.-8. d'amostrène. r terre..' en pelemont proche golleau en

amonstrine r, 1628 OE 21, 60 vo; ( une piece de heyd et trixhe

ctitte pellé ntont en anrostrenne l 1741 ib 45,224.

r pelihot r : < une'piece de sartaige gissante desoub le stache

de mollin del haese dit al pelihot ir 1597 OS 5, 105. Stantche :

étang, v. fr. estanche.
< penclée r : r trixhe... en lieu dit la pendée devant roisir ir

1727 OE 43. l5 vo; rr terre... en lieu dit la pendée devant la roche

au Faucon r 1765 ib. 50,432.Yoir d'vant l'rotche eT d'vant rwèziro'

W. pindêye ou d'pindêye : pente, déclivité de terrain.

pèré: poirier. - l. (( terre... en lieu dit au poirier en pieu-

fosse r 1734 OE 44,55. - 2. è pèré Maron : terres et prés entre

Fontin etLaHaze. u terre pardeseur le preit maron pres le hasse l

1613 OS 8, 45 ; r terre... en lieu appellé le poirier maron 'r 1663

ib. 13, 535 ; u un journoil de terre gisant derier flagothier proche

du poirier maron r 1669 ib. 15,l24vo;( derierflagothier en lieudt

au peremaron> 1757 OE 49, ll7; < à la voye du prez maron ))

1787 M. Sprr. 2214. - 3. t terre appellée la terre au poirié

de Covart r; 1673 OS 17, 80 vo. t Covart n désigne sans doute

une variété de poires. - 4. t< terre scituée desseur Flagothier au

lieu nommé au poirier Godef roid l 613 OS 8,87. - 5' tt efl

lieu dite au poirez de gof f e pres du dit fantinl l598OS 5,114'-
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6. < Item a pere de Renard r, 1698 Rap. Egl. l2l vo;( au poi-
rier Renard t 1716 ib. 208 ; ( terre au poirier le renard r 1739
OE 45, ll. Se trouvait à âvîstêr. Nous relevons en 1567 OE g,

94, le nom d'un certain u Renar de fechereux, propriétaire de
biens-fonds situés à ôvîstêr. - 6. rr preit en lieu dit au poirier
cle petray r 1695 OE 39, 19. Voir s. v. ( petray ).

( perutze D : ( en lieu qu'on dit perurze ) 1420 Sr,noNÊ, 0p. cit.
p. ll1. C'est le nom d'une uflaxhe r dans le bois communal;voir
< flaxhe ,r.

( peruze D : ( item supra AssenneuÈ in loco qui dicitur sour
Peruze tria bonuaria et duo journalia in quatuor petiis, inter
viam et domum presbiteri de Assenneur t 1277 Cart. Egl. St Lam-
bert, ll, 290.

u pery r : r le verger qui at.issue au pery devant la maison du
costé de la montagne du crucifix r l7l3 OE 41, 158. Au l.-d.
m0ncê.

d pètrall : terres au l.-d. couvi.-W. pètralî: poiriersauvage.
Voir art. suivant.

( petray r : r Item demy quarte de preit en paxhegc dit au
petray,r r l7lô Rap. Chât. 100. Au l.-d. pahètlja, à amostrèrrc.
- W. pètrê: poire sauvage.

so /às pétrêyes : versant nord de la vallée cle I'Ourthe,
dominant Hony. u une piece d'heritaige... extartte en Iieudt en
pietree:; 1592 OE 13, 83; u trixhe dans le petreyes desseur les
terres de Hony, 1691 ib. 37, 160 vo; < Itern dix næuf verges

sranc{es de trixhe a petraye,' 1698 Rap. Egl. 82; u une piece de
terre et trixhe en lieu dit au pied des petrées r l74l OE 45,290.

i pichou: prés, terres et jardins à I'entrée d'amostrène, auS.
du hameau. r terre extant en lieu dit au pissou r, 1667 OE 32,71 ;
( au lieu damostrinne une petite pièce de preit nommée au pissou...
joindant vers... couchant au chemin qui vat vers esneux, 1698

Rap. Chât. 248 ; u cortil scitué au pissoux joindant de... couchant
à la voye des vaches n l74l ib.83 vo ; r en lieu norné au pichou ,

1770 Tab. VI, 369. Yoir tchapè:le, vèvî, vôye dè -.
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d pi dèl sâtc : prés, meisons et jardins au pied cle la

lrauteur clite so l' sôte à Esneux. <r preit'.. en lieudt a pied del

saulte r, 1589 OE 12, I I vo ;r prairie... gisante au pied delle sarte,

1660 ib. 30,77 ; ( une piece cle jardin extante au pied de la salte

joindante du levant, midi, couchant à I'aisance dudit esneux )

1770 Tab. V, 95.
l. ri pî dè tiêr : partie inférieure de la hauteur qui porte

la partie nord clu hameau de Fontin et que gravit le chemin dit :

havêye. ( une xheure et waige et contrewaige a piez du thier à

fantin r 1549 OE 5, 31 vo; r un pieds de terrein audit fontin en

lieu dit piecl dLr thier , 1776 ib. 52, 558. - 2. â pî dè tiêr [dè
montl : partie inférieure du tiêr à Esneux. t devant les menaige

a py du thier l 1546 OE 4,43; ( maison et édifices... au lieu dEse-

neux du coté de I'Eglise en lieu dit au pied du thier de ntont,

joindant cl'un coté au Royal chemin des Rualles et des trois autres

costez à I'aisance clu village, tant a renamont que dudt thier '

1736 ib.44, l18 vo.
pièrires. Yoir pîr'rêye. Les carrières sont nombreuses : -

l. pièrîre Djllèt : partie des exploitations de grès des ftls

d' ntonlwêr; joint, vers I'E., la pièrîre Moureau et, à I'O., I'exploi-

tation dite al gombe. - 2. pièrire Hubêrt : exploitation de

grès sur la rive droite du canal' entre La Gombe et Evieux' -

3. pièrîre Moureau : partie des exploitations de grès des âés

d' monlwêr, à I'8. cle la pièrîre Dillèt,àl'O. de lap'tite pièrîre' -

4. pièrîre dè bwès d'Esneux : exploitation de grès au S.-E'

du bois communal. - 5. pièrire dè bwès dè Rôteû : exploi-

tation de grès au l.-d. Ôwès dè rôteû. - 6. pièrîre dè bwès

d'Taviêr : exploitation de grès au l.-d' bwès d' Taviêr. -

7. pièrlre dè bwès d' Viyâtoûr : exploitation de grès au

l.-d. bwès d' Viyâtoûr. - 8. pièrlre dèl djambe di bwès :

exploitation au l.-cl. hamê. Appartenait à un habitant de Fontin

surnommé diambe di bwès. - 9. pièrire dèl hé d' forèt :

exploitation de grès au l.-d. hë d' lorèt. ( al carriere en heid de

foret l 1790 Reg. louages aisances, ler février. - 10. pièrire
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dè nêvieû : exploitation de grè5 dans la colline de hamê, près
d'Evieux. r dans la carier de hamay proche Evieux r 1736 Reg.
Assemb. manants, 25 nov. - ll. pitite pièrîre : partie des
exploitations de grès des lils d' monlwêr, bornée àl'F,. par le trô
dè mwètêye, à I'O. par la pièrlre Moureau.

d pihota : pré à Fechereux, entre la têre dèt lontinne et le
hameau. Voir art. suivant.

è pihotê : pré en pente vers le ri tt' Fontin, entre Fontin et
Vehin. La laîde vôye, qui réunit les deux hameaux, est parfois
encore appelée, par les vieux, vôye dè pihotê. r ung jardin et cortil
az arbres appelé Ie pichoteaux r 1605 oE 16,58;tr ung preit ou
cortil quondist le pixhotteau... extant au lieu de vehin t 1617
ib. 18, 169 vo; ( un petit jardin aux herbes à fantin contenant
demy journal, appellé le pixhotay l 1698 Rap. Egl. 227. - Ce
terme, comme le précédent et le suivant, désigne des endroits
d'où suinte et dévale un filet d'eau.

pih'rote: désignation fréquente, s'appliquant à des endroits
humides. Rapprocher les deux termes précédents.-1. èl pih'rote:
vaf lon boisé dans le bois communal, allant du l.-d. târgnon à la
rivière ; il est baigné par le ri dèl pih'rote, affluent de I'Ourthe.
u le pixherot r 1547 OE 4,146;. ( certainne piece de preit et trixhe
extantes en lieu appellé comunément la pixhrotte ioindant... vers
midy au ry de la dte pixhrotte r, 1666 ib. 32,7 vo; rltem une piece
de heyd en la pisserotte r. 1698 Rap. Egl.40 vo;,, Ia terre en trou
de la pixherotte n 17 14 OE 41, 163 ; u En lieu nommé alpixhrotte l
1770 Tab. V, 50 ; < terre scituée en lieu dit elpiherotte bois compris
...joindant du levant à l'eau d'ourte n 1782 OE 54, 8 vo. - 2. èl
pih'rote : pré humide à La Haze, en pente vers le ruisseau.
< item deux pieces de terre gisantes en lieu dict la Pixherotte l
1655 OS ll,l15;( en la pyhrotte r 1787 M. Spri.22lg. - 3. < le
preit del pixerotte à fantin r 1586 OS 4, 254 v".

è pirâpré : petit pré enclavé dans le bwès d'Esneux, au

lond d' hout'siploû, en'amont du moulin d' hout'siploû. u un preit
stesant en fon de marten nornmé ledt preit pirapreit r 1554 OE 6,
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39 ; rr une pieche deritaige... estant en pirapreit iondant par desseur

a boys desserteux, damont a rieu de pirapreit et de costes par desob

at rieu cle fon de marten i; 1560 ib.7, 105 vo;< a mollin cle pirar-

preit... preit condist pirar preit r, 1591 ib. 12,43; I parties [de la

forêt communalel dites piraprez audessus du moulin de houtsi-

ploux r l7l9 Reg. Délib. des manants, 6 déc. - Pré appartenant

à un certain Plrôr. Yoir molin d' hottt'siploû.

a/ pire â hotchèt : terrains voisins de la propriété Van

Hoegaerden au l.-d. crlve-coûr. Voir u hochet r'-

plres. - L so /ès pîres : terres au l.-d. d''vant brivâmont, à

Avister. < ltem un journal et huictante verges petittes sur les

pieres devant briamont... aboutissante sur les bois jean Herman rr

f 698 Rap. Egl. 129 vo. - 2. < item une piece de trixhe deseur

les pieres r l7l6 Rap. Chât. 277.

r pireufosse ) : ( une piece d'heritage gisant en lieu condist

entre les hayes en pireufosse I 1648 OE 27, 35. - C'est peut-être

une graphie erronée de pyinfosse.

a/ pîreûse vôye: clésigne les bois et les prés à l'E. du cime-

ière actuel d'Esneux et le chemin qui les traverse en se dirigeant

vers Avionpuits. < en la pireuse voye r; 1538 OE 2, 61 vo ; < lâ

pireuse woy r 1551 ib. 5, 130; u terre... au lieu nomé au pied du

thier de fontin proche la piereuse voye ) 1765 RA 255 ; u Deux

boniers de hayes et de broussailles joindant du Ievant au graud

chemin appellé pirreuse voe r 1770 Tab. V, 153.

è pir'hê : bois et terres entre Avionpuits, Méry et Hôt'gné

(Dolembreux). Terrain rocailleux. S'étend aussi sur le territoire

de Dolembreux. (en pirhay un journal et demy de hayes et rocher rr

1770 Tab. I, 178. - Le terme est dérivé de pîre, par le suffixe

-cellum; comparez oûhê (oiseau), riftl (ruisseau), saw'hê (sureau)'

è pîr'heûs sârt : tnauvais prés à I'extrémité O. du l'-d'

èl lagne, à proximité des carrières de la hé d' lorèt et de la Dasse

ris rinnes. < Item en lieudt en pireusart une piece de sartaiges l

1598 OE 14,232 vo ; ( certainne piece dheritage..' extant en pireux

sart a lieu del f agne r I 648 ib .27 , 35 ; < trixh extant sur les piereux
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sarts ) 1716 Rap. Egl. 266; ( mauvais trixh dans le pirheu sart,
joindant de... midy à la heyd de forestr l7l6 ib.277 vo.- C.-à-d'
I'essart pierreux.

à plrlofâ : se confond aujourd'hui avec le l.-d. so I' trô dès

r'nds, et désigne des présen penie situés entre la hë dès marès et

la golète, et dominant le haneau d'Evieux. < terre estant en couvy

desobz vehin icelle jondant... al pierrir loffa r, 1558 OE 7,7 ;
< heyds dit en pirlofa joindant vers... couchant à la heyd grand

dame r, 1698 Rap. Egl. 177 vo; < heyd dans le pirlofaux r 1698

ib.2l4; < Heyds et rochers en pierlofaz desseur Evieux joindant

alle xhavée delle golette r 1716 Rap. Egl. 130 vo; r ltem aux

pierres Loffa r,1726 OE 42,257 vo; r heid aux broussailles... en

lieu dit pirlot laaz proche evieux joindant... clu Ttrion au ruisseau ,'

l7ô8 ib. 51, 158. - Comme le prouvent les textes, le terme s'appli-

quait proprernent à la pente rocheuse et boisée qui limite au nord

les prés mentionnés. Nous avons affaire sans doute à une contrac-

tion pour pièrîre Lolâ, ou peut-être faut-il lire pîre Lolâ.'

rr piroysse ) : ( une piece de prairie... en la piroysse desseur

mostroux, 168l OE 36 ,37.
plr'rêye : syn. de pièrîrc. - l. pîr'rêye Mihîl : pariie

de I'exploitation de grès dans les ftls d' Montlwêr, entre la tchènâ

et la Sôciëtë Siôr. - 2. pîr'rêye Tchâle : exploitation de

calcaire entre Hony et Fechereux. r terre en lieu dit sur la piererie

Charles t 1770Tab. VI.86. - 3. (( le periere de monfort, 1486

OE 57, 9 vo.
( pissou, : désignait la rive droite de la rivière entre Crève-

Cæur ct Méry ; c'est là qu'on chargeait par bateaux les minerais

provenant des u beurs r disséminés dans les environs. Voir art.

suivant. rr yllot gysant devant mery, joindant alle ylle a pouchouxi,

1536 OE l,2 vo; rlile a pouchoul r ib. 3 vo; u a pissouxr l54l

ib. 3, 7 ; ( preit... desseur mery, jondant vers mery a courtil de
pichoux r 1549 ib. 5, 36; r preit de lisle a pussoulx,. 1557 ib. 6,
l8l ; < terre extant en lieudt a pissoux... jondant... vers liege a

chemin tendant de Sprymon à ntery r 1586 ib. 10, 17 ;rr utr cortil
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à jotte stant et gisant devant le Pissou à mery l 1646 ib. 26,436

< dans les places du pissoux .où lon décharge les minnes n 1698

Rap. Egl. l5l vo ; r prairie... proche dtt À{onseau en lieu dit

devant le pissoux r, 1701 OE 40,23; ( au rivaige nommé creve

cæure alias pissoux , 1727 ib. 43, 36 ; rr deux verges grandes ou

environ de prairie extantes en lieu dit pisseroux juridiction

d'esneux joindantes vers ourt à la riviere r l75l ib. 48, 67 vo ;
< une autre piece extante au pichoux ioindante de levant a la

riviere ù 1770 Tab. V, 26. Comparez pichou.

u place aux minnes ) : embarcadère oit les minerais de fer

étaient chargés sur bateaux pour être envoyés aux usines du pays

de Liège ; il était situé sur la r. dr. de la rivière, au l'-d. crîve-coûr

ou ( pissou r. r la maison. battimens et brassinne qu'on dit att

pissou... la place cles mines extante devant ladte maison, 1695

OE 39, 19 vo; < à la place aux minnes gisante à creve-cæur...

joindte ... Ttriort à la riviere t, 1752 ib. 48, 98 vo.

place du vietx Tilleul : dénontination officielle du l.-d.

â vî liyou à Fontin.

l. rî planté : plantation récente dc pins sylvestres dans le

bois communal, au l.-d. al tès'nîre- - 2. â planté : plantation

cle sapins au l.-d. lond d' sètch vâ.

so I' platê : prés en plateau près du molin dèI hâze, entre la

vôye di ti spinète et le nouveau chemin de La Haze à Montfort.

sa /' plèce di l'èglîse r terrain vague devant les églises

d'Esneux et de Fontin.

plin : représente le lalin planu et désigne une surface plane

en plateau. Cf. le fr. de ptain-pied. - L so /' plin dès crètes :

plateau boisé au l.-d. rîs crètes. - 2. so l' plin d' hamê : pla-

teau de terres labourées dominant la colline de hamê. ( portions

cl'aisance propres à charuer extantes sur le plain de Hamay ,

1750 Reg. Recès, 27 déc. - 3. < sur les plains de monf ort I

1636 OE 23, 92 vo. - 4. so I' plin dè bwès ou dès tiêrs :

llois, prés et terres au sommet des liérs à Hony. ( ung bonnier
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dheritaiges bois et hayes... extant sur les plains de bois sur beho-
mont > 1635 OE 23,79; u terre sur le plain de Hony ù 1747 ib,47,
l8 r; < item une piece de bois gisante sur le plain du bois aux
fawes r 1767 ib.5l, 88. - 5. so I' plin d'wâdrémont :
plateau boisé dans le bois communal entre les londs dè ri d'ôneû
et dèt pih'rote. ( sur la plaine de Wadremond, l82l Reg. aux délib.
des manants,2 avril. Yoir wâdrémont et vôye dè plin.

po d'la lès vôyes : terres cultivées au S. d'amostrène,
entre la vôye dès crètes et le bois communal. ( une trixhe par de
la les voyes... ioindant... vers mæuse au chemin de crette, vers
midy au bois desneux r 1698 RâÉ Chât., 103.

po d'la, l'êwe r r. g. de I'Ourthe à Esneux. < en la commine
pardela leaue, l63l OE 22,39 vo.

podri lès cortis : terres et prés au N.-E. du hameau de
Han. < en lieu dit derier les jardins en han \\ 1757 OS 40, 242 vo.

ponts. - l. Le pont actuel d'Esneux fut achevé en 1843. Sur
I'ancien pont construit à la fin du l8e s. et emporté aussitôt par
la crue des eaux, voir SrmoNrs,0p. cit., pp. 179 sq.- 2. Le pont
de Hony fut achevé en 1884. -3. La voie ferrée franchit la rivière
d'abord à La Gombe et ensuite à I'issue nord du tunnel, un peu
en amont de Hony. - 4. Citons enfin le pont d' sètch vô, viaduc
établi sous la voie ferrée à I'extrémité N.-8. du territoire.

è postis' : cour séparée de la rue par une porte cintrée (ârvô)
près de l'église de Fontin. r ta petite chambre joindante au postis r
l75l OE 48,82 vo. - Afr. postiç, m. s., wall. plstis", porte de
jardin.

d poûheû: prés sur le bord de la rivière, r. dr., entre l'ôneû et
le rida. ( une piece nommée le Fouheu ... joignant du levant à
la rivière.d'ourte ù 1787 M. Spri. 2415.

prak : l.-d. aujourd'hui perdu ; s'appliquait à la partie O.
de la campagne de pyinfosse.; il est conservé dans vôye dè prak,
qui traverse les terres ainsi appelées autrefois. < terre extante
en lieudt a pracque r 1605 OE 16, 69 ; < terre extant au parcqz )
l6l9 ib. 17, 88 ; u en liux dit au pracq une piece de terre joindant
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de levant à la cense de fontin et couchant à la voye de derrier

vehin,, l7l6 Rap. Egt. 108. - Métathèse pour park.Yoir park.

PnÉs. - Ils sont désignés :

a) Par le n. du propriétaire'-1. ( terre... extant a monseaux,

jondant vers soleil levant a preit andry rr 1568 OE 9, 109 vo. -

2. rr ung preit estant en targnon nommes et appelles le preit

andry jondant tout alenthour à Laysemence et bois desseneux >

1560 OE 7,88. - 3. < le prés dict le pré Barbe dans le neuf

pré t 1702 OS 26, 286. - 4. < itern une autre piece de prairie dit

le pré Babette par dela la riviere de pousseur clu costé de mont-

fort... joindant... du midi à laditte riviere r 1756 OE 64,35. -

5. < au pré dit bataille l 1738 OE 63,6. Au l.-d. marèts à

Evieux. - 6. pré Bèk : sur les deux rives du ri dèl hâze au l.-d.

â long ri. -7. (( certaine piece de preit nommee le preit binet,

extant desseur les Rualles à Eseneux,, 1697 OE 39, 39. - 8. pré

dè brèsseû : pré en pente vers grand-fosse au l.-d. tiè d' lontin'-
9. pré Burton : sur les rives du ri dèl hâze, un peu en amont

cle Montfort, entre le ri dès di'vôs et les prls lahaut' Au XVIIIe s.,

un appelé Gilles Burton était propriétaire de biens-fonds aux envi-

rons de Montfort. - 10. n pré extant dessoub les heids de mon-

fort appellé le mittant du preit busette ) 1655 OE 59, 82 vo;
( mauvais preit rempli de pierres scituez devant Lion à la Heyd

cle Chaply... nommé le preit busette jondant de... midy à la

Rivier, du tiers costez aux dittes heyds de Chaply rr 1716 Rap.

Chât. 256 ; < prairie en Richod prez (r), dit le prez busette joindt

du midy à I'eau d'ourte r 1746 OE 63, 129. - I l. t preit... appelles

les preits cations estant devant Rosierr 1559 OE 8, 4 vo;
( es prairies dit les precations desoubz les preits de roisier joindant

...vers ardenne à la heid de chaine r 163l ib. 58,31 vo;( preit...

extans es precasillon au desoubz les preits devant Roisier l 1632

ib. 58, 39 vo ; c au lieu qu'on dist I'lsle dessoubz le pré cassion

communément appetlé I'lsle de Han D 1647 ib.26,487: < prairie

(r) è rilchopré : l.-d. c1e Sprimont.
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ditte la precation extante devant Roisier t: 1692 ib. 60, 48 ; < en

lieu dit precation devant l'heremitage de faucon r 1720 ib.62,6.--
12. rr une piece nomée prairie du chanoine... joindante... du
nord au chemin n 1770 Tab. V1,241. Se trouvait au Rond-Chêne.
Yoir creû dè tchènonne, - 13. n pré Charles, Cad. Au l.-d.

d'vant rwèzîre. - 14. u pré de la tournée de la gouffre appellé le
pré Crespin r l7l6 Rap. Egl.327.Yoir goledi hôni. - 15. pré

Dètaye : à Avister, versant sud du lond d' sètch vd ; borné au
S. par le bati, àl'E. par la vôye d' sètch vâ. - 16. pré Djâque :
au l.-d. al lontinne à Fontin. Borné par le bati, lavôye dèl lontinne,
le prë dèl t'ontinne et la lalde vôye. - 17. a) pré Djènon : sur le
versant nord du t'ond d' mdri. <, preit... extant en malriwe ou asse
pres, qdist le preit Jennon ) 1599 OE 15,32. - b) ,, preit appellé
le preit genon joindant du levant et couchant a gille de Lisen,r
l716 Rap. Chàt. 231 vo. Se trouvait à Fechereux. Djènon :
diminutif de Jeanne. - 18. pré Dj'han Hâhe : rive dr. du
ri dèl hôze, à proximité de Montfort, en lace du prë ldvô qui couvre
I'autre rive. - 19. pré Djlle : au S. de Fechereux, entre la

wêde grand-tnëre etlatêre dè marèt. -20. pré Djîlman: à la

laîde vôye, entre Fontin et Vehin. - 21 . pré Donê : rive dr.
du ri d' martin, en amont d,e grand tchamp.-22. r p re it d it f o nd
M a ta n t e E I i s a b c th ioindant...d'aval aux moinnes du val St Lam-
bert, ver Han à... et de I'autre costé à L'eau,; 1705 OE 40, 123.
Se trouvait au l.-d. d'uant l'èrmitèdie. - 23. pré Fâvê: entre
tagrègne et ondonla. u terre... cornunement appellee le preit favay
extante en Andanfaz ioindt vers mæuse au bois d'essneux t 1677
OE, 35, 74 vo; r preit... appellé le preit favin i, 1698 Rap. Chât.
332 ; < prairie ditte en preit faway , 1727 OE 43, 5l ; ( une prairie

en favay t 1770 Tab. Vl,28l. - 24. prê Flupe : dans le lond
d' tdrgnon. ( prairie ditte le prez philippe en fond de targnon...
joindantc de tous costez à l'aisance du bois d'esneux r 1740

OE 45, ll2. - 25. rprairie extant en lieu quon dist le preit
grand p€re r 1659 OE 37, 181 ; ( prez devant Creve Cæur
joindt au prez grand pere i> 1747 ib. 47, 38 vo. - 26. pré dè
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grèfî : pré en pente vers le lond d' grand-losse, au tiè d' fontin.-
27. prê Hôn1 : au S. d'omoslrène,le long du sentier qui va au
l.-d. crètes. Voir u heid Hony r. < preit... proche le preit Hony l

1730 OE 43, 164.-28. a) u pr.eit Hubin r: voiru preit mabil rr.-

t) rt une prairie de 50 verges nommé le Prez Hubin aboutissant...

dtr midi au Ry delhaesse ,r 1787 M. Spri. 2248. - 29. prés Hup :
dans la vallée du ri dèl hôze, en aval de La Haze. Yoir lontinne
et bwès Hup.- 30. < preit quitte et lige nomes at appelles le preit
jamin extant entre quattre rennaz, stezant asses pres de ry

delhasse, jondant vers soleil a midy a realchemin quyioinct alhes

de marrez,r 1587 OE 3, 50; u prairie... nommee prez jamin l

1794 ib.65, 54. Yoir marèts. - 31. ( dans le maret dit le prés
jarlet quarante trois verges et demi de prairie r 1770 Tab.V,299.

Au f .-d. divins Iès marèts à Evieux. - 32. ( Item le prez Jean
Glaele en maret pres d'Esneux joindant d'un coté à I'aisance du
maret rr 1772 OE 52, 126. Au l.-d. divins lès marès à Evieux. -

33. < une piece de preit dessoub monfort appellé le preit le
rutte r 1669 OE 32,204 vo;( mauvais pré dans le Ry delhasse

appellé communement le pré des rutes joindant de... midy au
ruisseau delhasse r l7l6 Rap. Egl. 169 vo; ( une prairie appellée
le preit rude... joindant de... midi au rys et Ttrion à la heid de

loret > 1770 Tab. 1,273. Lire : Lèrûte, fiancisé en Leruitte, n. de

famille. - 34. pré Llzin : au bord de I'Ourthe à Fechereux,

entre le pré Pâkê etle prë à l'êwe. u le prez paquay... joindte de

levant à Lambert Lisen, 1770 Tab. VI, 149. - 35. a) ( certaine

aysance extante aupres de ce village entre deux eaues qu'on dist

le grand gravier soub le norn du preit Louys r, 1680 OE 36,

212; < pré Louys alias le grand grawy l 1697 RA 3. Voir gravl. -

ô) u preit quy jondoit alle hay de preit lowy, 1547 OE 4,

139 ; < certaine piece de preit gisante à fantin... appellée le preit

Louy r: 1700 ib. 40, 96. - 36. r preit mabil,', alias " preit

Hubin r, alias encore rr preit martin,;, r, le preit Hubin join-

dant vers rnidy au chemin r 1698 Rap. Egl.26 vo ;r Item une piece

de cortil en lieu dit preit Hubin ou mabil... joindant de midy au
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chemin d'ahesse r l7l6 Rap. Egl.25; ( prairie... appellee le preit

mabye gisante en mont audt Eseneux, joindant du couchant tout

du long au chemin de Rualles... midy au chemin d'ahesse l 1730

OE 43, 172; u piece d'heritaige... gisante en lieu dit preit martin

ou preit Hubin desseur les Rualles en mont à Eseneux, joindant

de... septentrion au chemin f,ss dtes Rualles t 1734 ib. 44,37 vo.

Il semble que ce soit à la réunion de diverses parcelles aux rnains

d'un même propriétaire, qu'on doive ces trois appellations qui se

concurrencent jusqu'à lafin du XVIIIe s. Dès 1546, il est question

des n hirtaige quy tient mabille en mont r OE 4; 94. - 37. pré

Mâcâ: à proximité du châteaLr d'Avionpuits. - 38' u preit

appellé le preit magonette >r 1650 OE 27, 214. -' 39. pré

Makizin : dans la vallée du ri dèl hâze, entre le ruisseau et la

tté d' lorèt, à proximité de Montfort. rr preit... desoubz monfort

clit le preit macusin ' 1626 OE 20, 154 vo; ( preit desoub Mon-

fort appellé le preit mon cousin rr 1698 Rap. Egl. 4g vo; < un

mauvais preit maquissez joindant de... septentrion au Ry delle

Haesse l 1736 OE 62, 109. Un certain r johan makuzin ' est

cité comme propriétaire foncier à Montfort dès 1545 OE 4,29 vo.-

40. t piece de prairie extante en Evieux communément appellez

le preit macquet l 1705 OE 40, 120. - 41. ( prairie... scituée

en mont à Eseneux en lieu dit preit de mareschal joindant

clu levant aux Rualles... et couchant aux heritaiges de malgou-

verne ) l706OE 40, l5l . - 42. rr preit dit preit marguaritter:

1736 OE 62, 103 vo. - 43. u preit en mont nommés et appellés

le preit ntartin,, 1569 OE 13, 139 vo; r terre en mont proche

f'église gisante en preit martin ù 1770 Tab. V, 245' Yoir t preit

nrabil ,. - 44. prê I' mèstré : à Fechereux, entre la vôye dè

wé,latêre dè grand etlatêre dè marè. < terre ditte le prez le mestrez

audit fechereux joindant du levant au chemin t 1749 OE 47,

175. - 45. prê I' mineû : à Avister ; il est entouré de che-

ntins. < en avistdr allencontre du preit le mineur ,, 163l OE 22,

24vo; u terre gisante en lieu dit prez le mineur.'. aboutissant vers

le norcl. clu midi du levant et couchant aux chemins tendans dans



-24L-

clivers endroit ), 1770 Tab. VI, 164. - 46. ( prairie ditte le preit

delle neuf ville joindantàlaRivier,lTl6 Rap. Egl.9l vo.Proba-

blement ces prés dépendaient-ils de La Neuville-en-Condroz. -

47. pré Nizèt: dans la vallée du ri dèl hâze, en aval de La

Haze. < le pré niset r 1673 OS 17, 80 \'o;u dans le Prez Nizet

au petit moulin l 1787 M. 5pri.2228. - 48. a) pré Noyé : au

N. de Vehin, à I'angle formé par la tchèrâ tlè vèv| .et la tchèrd

tl' nèvieû. ( piece de preit nommée le preit noé à la voye

cl'Evieux 't 1732 OE 44,7 ; u ttn pré dit le vieu noel l 1786

ib. 55, 34 vo. - b) u prairie au bordeau appellee le preit

Noel... joindant... vers septentrion à la rivier l 1698 Rap.

Egl. 78. Au l.-d. so lès bordês. - 49. pré Pâkê : au bord

cle la rivière à Fechereux, entre le pré a l'êwe et le l.-d.

â grovî. < ltem une piece de terre ditte au preit pasquayrr 1716

Rap. Chât. 231. Dès la fin du XVIe s. on relèvefréquemment

le nom cle <r Pacquea ) ou ( Pasqueau de fechereux r,. - 50. pré

Passemalice : dans la vallée du ri dèl hâze ; joint à la

tchèrd dèl sâv'nîrg. Ainsi appelé, dit-on, parce qu'il aurait appar-

tenu autrefois à un menuisier de Fontin très habile en son art

ct de plus, très malicieux (?). - 51. pré Pâwlus' : au 1.-d.

èl lagne sur la hë dès morèts. < trixhe dans la faigne joindarlt vers

levant au preit Paulus l 1698 Rap. Egl. 188 vo. -52. < insulam

que clicitur Rosieres et pratum piscatorum quod contiguum

est insule ) 1192. Slmotus, op. cit., p. 203 ; ( pratum de Roseriis

cum prato piscatorum quod est illi contiguum t 1204 ib. p. 206 ;
( ell prez Ces pecheurs r 1781 OS 48, 31. -- 53. pré dè pont'nl :

sur le bord de la rivière, entre le hameau de sovèrinpré etle rivadie

tlès nêveûs. W. pont'nî: ouvrier qui répare les u pontons ). -

54. rr prairie ditte le preit le Roseau extante en la Bouviere

lez Eseneux en lieu dit sur le trou de la venne, joindant... vers

midy à la riviere dourte r 1693 OE 38, 54. Lire : prë L' rossê. -

55. pré Sacré : sur le bord de la rivière à Fechereux. < Item

ruue piece de preit et jardin pottager dit le preit sacré ) 1716

Rap. Chât., 220. - 56. u preit appellé le pré Stienne extant
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au Ry delle Hasse, joindant de levant audit Ry et couchant au
chemin de Monfort r 1698 Rap. Egl. 40 vo. - 57. a) r preit...
extant a hony communement appellez le preit St Hubert >
1618 OE 17, 66 vo; r,la piece de preit extante en ongle ditte le
preit St Hubert>r 1699 ib.39.l07.Se trouvait en I.-d. è nonkàHony.
- à) n preit Sainct hubert desseur le riwe delle hasse r 1546
OE 4, 57 vo ; < prairie... gisant devant le moulin du ridolneux
en lieu appellé le pré St Houbiert joindant... de midy a bouxhon
tournay r l74l ib. 63, 45 vo. Rappelons que, de tout temps, l'église
drEsneux. a été à I'invocation de St Hubert. - 58. pré Tiri :
à amostrène, entre la vôye dè ri, la têre Môlo et le prë dè moûn|.
t,en Amosrinne le pré thiryr 1698 Rap. Chât. 100. - 59. pré
Tolèt: au l.-d. so l' sdte. En 1716 un certain < francois tholet >
possédait des biens-fonds en cet endroit ; voir Rap. Chât., 40 vo.-
60. pré Tône : à Fontin ; touche au nord à la vôye dès prés. -
61. t terre extante devant rozier... dessous le prez du val St
Lambert joindt vers levant à la heyd de ham ù 1743 OE 45,
514. Voir s. v. d'vant I'èrmitèdie. - 62. < terre prés?ntement à
jouxhier appellée le prez vandame extante desseur evieux...
joindt" vers... couchant à Leau dourte t 1747 OE 47 ,50. Touchait
à la < corne a I'ypre r. - 63. pré Wéri : au S.-O. de lagrègne-
( une terre en lieu dit au preit wéry... joindante du levant au
tiegede Hestreux ,, 1770 Tab. VI,290. -ô4. ( a p reit Werot,r
1550 OE 5, 136 ;< ung heritaige ou terres extant en preit Werotte
joindt... vers levant àla rivier l, 1629 ib.2l,l33vo; < au lieu dit
preit werotte desseur le terraz d'Evieux r 1716 ib. 41,233 vo. -
65. < une autre pièce extante devant rosier nommée prez
winand joindante de levant à I'aisance, midi au bien du monas-
tère du val St Lambert> 1770 Tab. I, 16.

o) par une indication de situation, de proximité , de forme. -
l. prés dès bordês : voir bordês. - 2. ( piece de preit avec
la Heyd au dessus dit le preit de la boverie... joindant de
septentrion au dit Ry [scil. dèl hôze) > 1735 OE 44,71. Voir aussi
bovrèye. Se trouvait sous le hameau de Montfort. .- 3. c) prê
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dè bwès: dans le lond d' hout'siploû; entouré de bois de tous
côtés. u prairie... applelée le pré du Boix extante dessus ledt
moulin [de hout'siploûlt 1748 OE 47, lll vo. - û) pré dè
bwès: entre la vôye dè Ieû etle bois communal, à I'O. d'amos-

trène. u s'expose le trixhe du preit du boisr 1786 Reg. louages

essarts, l8 mai. - 4. a) < preit... extant au monceau condist
le preit à chaff or r 1625 OE 20, 66. - ô) " un preit appellé
le preit de chaffor joindant à la Rivier doultre et aux heyd
de monfort et a chemin entrant en leaue a wez del gombe r 1646

OE 59,49 vo. - 5. < Item la moitié de la terre et fouriere ditte
le preit au chaisne scitué devant Marten... ioindant... vers
nridy à la riviere rr 1705 OE 40, 122. - 6. pré èl côre : en
l.-d. t'alcôre. u la terre appellée le preit al coire estant labouree

de trne roye de charruelr 1579 OS 2,64vo. -7. ( un preit extant

audt Avister appellez le preit delle cour ir 1699 OE,39, ll4. -

8. < jardin... appellé le prez la croix... joindant... de septen-

trion au chentin, 1759 OE 64, 64. - 9. prés d'zos I'vâ:

en aval du l.-d. èl vâ à Esneux. ( prairie gisant sur les preits del

vaux devant marten,r 1659 OE 29,39 vo. - 10. pré d'zos I'

vèvî : à hèstreû. r le preit de vivier et le preit desob le vivier

et fe jardin desser le vivier r 1560 OE 8,32. - ll. a) pré a

l'êwe: sur le bord de la rivière à Fechereux, entre le prë Lizirc
et le l.-d. â wé. u item une prairie appellée la trixhe a I'eau mau-

vaise... aboutissant vers le nord au chemin du midi à la riviere >

1770 Tab. VI, l4l. - ô) " 
prairie gisante en Evieux dite le prez

à I'eau ,t 1725 OE 42, 123 vo. - 12. a\ pré al fontinne :

à Beauregard. < terre extante en lieu dit terre alfontaine scituée

audit Beauregard... joindante... du couchant au bois de plain-

nevaux r 1759 OE 49, 319. - b) pré dèl fontinne : à

Fontin, un peu en aval de la fontaine du village. ( une piece de

prairie et hourlay gisant au lieu de fontin en lieu dit prez alle

fontaine joindant du levant au chemin de la laide voie r 1768

OE 51, 153. - c) pré al fontinne : à la limite Esneux-

Tilff, au N. de la cinse di fam'lète. - d) pré al fontinne:
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sous le village de Montfort ; voir fontinne. < un preit qdist

le preit al fontaine joindt vers monfort au rieu del hasse vers

mæse alle heid de foret > 1589 OE ll, 3ô. - e) pré al fon-

tinne : à tagrègne; voir lontinne lâvâ. < édifices... au lieu de la

gregne.;. Item certaine prairie ditte le preit alle fontaine guere

loing desdts battiments l 1731 OE 43, 175. - l) - preit extant

devant Roisir dit le preit alle f ontaine > l7lô Rap. Chât.

236. vo. - g) uung preit condist le preit alle f ontaine ex'ant

audt esneux ban de Sprimont l 1608 OE 16' l9l. Voir lonttnne
dëI mêr'rêye. - h) u une petitte pièce d'ahesse et heritage ainsy

quelle se contient, extante au pissoux à mery, joindt vers midy

au preit alle fontaine, ou il coure ung rieu de pluies et tem-

pestes, vers couchant à leaue... dautre costé au chemin cheriawe 'r

1635OE 23,59. - 13. prés âs forires : dans la vallée du

ri dèl hdze, rive dr., sous le village de Montfort. - 14. a\ pré dèl

fosse : au l.-d. èI losse, entre Souverainprez et Montfort. < preit

nommeit le preit al fosse gisant desoubz monfort > 1554 OE 6,22 ;
<le deseurtrain preit delle fossen lô28 ib.58,1.-Ô) une p de

prairie située devant La Roche au faucon nommee prez à la

f osse, joignant... du Ttrion à la rivière t 1787 M. Spri. 2104' -

15. pré al $ofe : prairies humides entre Fontin et les l'-d'

al mote et Ste Bâre; aussi appelésprés dèlmote. ( en lieu condist

au preit al goffe enpreis fantin rr 1579 OS 2,90. - 16. c) pré al

hâhe : au Fechereux. < Item une piece de preit dit le preit alle

haxhe joindant du levant alle voye delle fontaine et vers midy

a la rivier d'ourte ) 1716 Rap. Chât. 234vo. - b) n un jurnal de

prairie gisante en Evieux nomé le preit alle Haxher' 1729OE 43,

ll5. - 17. r preit... appellé quommunément le preit az heidz'

joindt vers... soleil levant à la riviere d'ourte, damont alle voye

de moulnier r1590 OE 12, 28 vo. Se trouvait probablement att

l.-d. e fthampê. - 18. pré lahaut : sur les rives du ri dèl

hâze, en aval du pré Bèk. - l9' pré lâvâ : sur la rive g' du

ri dèt hâze, sous Montfort. - 20. prés d' mostroû : voir

mostroû. - 21 . pré dèl mote : à Fontin, au l.-d. aI mote'
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Appelés aussi prls aL gafe. - 22. prés d'èn-èvieû : dans la

vallée de I'Ourthe, en anr-ont et en aval d'Evieux' ( prez sur le

prez clevieux l 1698 Rap' Chât. 109; u prairie... sur les preits

desseur Evieux, 1739 OE 45, 10' -23. u preit en fiez extant des-

seur envieux nomeit le preit a sorme l 1509 OE 57, 15; ( ung

preit appelé et norneit le preit aux ormes t> 1524 ib. 57, 23' -

24. u preit vis.à vis de la venne des chartreux appellé le pré

lorneaux, 1764 0E 64, 132. W. ônê: aulne.-25. rrpreit"'

quondist le preit au passage au fechereux n 1624 OE 20,7'

Yoir passèdie.-26. ( prez communément appellé le pré a poupe'

a iond de ntartemps desouz Esseneux ,, 1624 OS 9, 178 ;. ( prairie

extarlte en pre au poppe proche dudict marten l 1765 ib' 17,220:

,, les preits delle ville, y comprinses deux petittes pieces extantes

en lieu dit en preit au ploppe, 1693 OE 38, 56; u prairie ditte

le preit au ploppe... joindante cl'un costé au chemin, d'autre au

Ry de martin :r 1735 ib. 44,70. Se trouvait à Esneux entre les l'-d'

èl vèye et a martin. W. plope - peuplier. - 27' pré â pont:

au l.-cl. treûs corones, entre la rivière et le .canal' M' Sl'ttoNts

op. cit.. p. 120, croit qu'il s'agit cl'un petit pont jeté sur un bras

de la rivière aujourd'hui conrblé. u la terre au pont"' joindant"'

vers rnidy aux appendices de Souverainpreit, vers couchant à la

rivière r 1698 Rap. Egl. 55. - 28. 't ung preit condist le preit

a Ry..,. joindt a Ry delle hausse et à la heid de forret > 1590

OE 12, 24 ; u un journal extant ens les londs de monfort, icelle

piece apellée le preit au Ry, joindant... vers midy au ry delle

Haesse r 1663 ib. 31, 76 vo. - 29. pré dé ri Tonète : au

piecl de la hë dès cwèrbâs, au bord du ri Tonète' - 30' ( ung preit

appel|eitlepreitaruwalle...joindtversourtearoyalchenrin
et cleseur joindt alle aysemenche vers la ville l 1537 OE2,23vo'

Se trouvait à Esneux, entre la rluwale dè molin et le chemin

d'Esneux au l.-d. s0 L' sâte. - 31. ( preit dit le preit a saulx

gisant a la rochette , 1621 OE 19,23 ; < preit alle sauz situé proche

la rochette entre Hony et monsea, 1s6t preit ban de Sprimont '

1680 ib. 35, 231. -32. pté dè vèvi : au l.-d' â vèv| à Fontin'
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x prairie appellée Ie preit au vivier... extante au lieu cle fontin ,,

1662 OE 31 ,l7 vo. - 33. a) < terre extante en la _bouviere dict
le preit au wez... join(te vers couchant au chemin dit les

ruelles r 16l7 OE 18, l33vo. Enl.-C. èlbovîre à Esneux. -ô) < piece

de preit extant en preit awez )' 1657 OE 29,25 vo. A Fechereux.

Yoir wë. - 34. a\ r preit appellez le grand preit en mont join-

dant du levant au chemin des Rualles l 1716 Rap. Chât. 21.-

ù) < un petit preit extant en grand preit a martent... joindt

vers levant à la rivière, 1633 OE 22, 162 vo.- c) r, la prairie dit

le grand preit... scituez devant marten l 1705 OE 40, 122 vo;
( une autre piece nommée les grands prez Dellevaux... joindant

du couchant à la rivière ) 1770 Tab. III,36. Au l.-d. d'vant martin

ou d'zzs t' vâ. - d) < deseur evieux en lieudt en grand preit,

1594 OE 14,55 vo. - 35. c) < Item au lieu dit au petit pré entre
les voyes qui viennent de plainevaux à tiff et hony r 1716 Rap.
Egl. 232 vo. Entre Avister et Beauregard. - ô) < item une piece

de prairie ditte le petit prez gisant dessous flagothier t 1744

OE 46, 38; < une prairie... nommée le petit Prez au Ry delhaesse
joignant... du midi au Ry du petit moulin, du levant à la voye

et du couchant au Ry ir 1787 M. 5pri.2233. - c) n un preit jon-

dant a fonzea du pethy preit,, 1557 OE 6, 149; ( une piece

dheritaige appellez le petit preit extant en fond marten... joindt

vers soleil levant a Rieu du fond de petit preit, vers tnidy a

t'aisemence du boys desseneux, vers couchant... et d'ault coste

a Rieu du fond marten, 1612 ib. 17,9 vo.

c) par c{es particularités diverses. - l. a) < terre... extante en

lieudt le preit a part ir 1595 OE 14,91 vo. En l.-d. d'zos l' vâ à

Esneux. - b) u prairie extante deseur le vivier du moullin appellé

le prezaparte, 1739 OE45,65. Enamont d,umolindèlh,âze.-

2. <preitallebasser voir <basser. - 3.upreitaubachel

voir : ( bache r'. - 4. pré dè bo : sur le versant sud du land
dè ri dèl hâze, sous le hameau de Montfort. ( piece de prairie et
jardin nomée le pré de bos,1773 OE 52,203. W. âo: bouc. -

5. u prairie gisante... devant p0ulseur au dessus du passage cle
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leau joindant... dessouz au preit des feroure t 1720 OE 62,
7 ; ( une prairie appellée le prez de feroux scituée devant pousseur D
l75l ib. 63, 16l vo. - 6. ( prairie gisante au cul de Lion dit le
preit aux grosses pierres t 1721 O862,4. Aujourd'hui
recouvert par les déblais de la carrière dite è liyon. - 7. < Item
le preit de I'horloge contenant cincquante verges petittes
et I3 pieds,joindant de levant au sarts gobar 1698 Rap. Egl.,4l.
Etait grevé d'une rente au profit du vicaire pour I'entretien de
la cloche de l'église. Voir SrmoNrs, 0p. cit., p. 140. - 8. a) pré
al môye : au l.-d. è l'ôneû. - b) u prairie... gisante devant
rosiere ditte Le prez a la moie joinflt... du couchant a I'eau
d'ourte r 1778 OE 53, 172. -9. < une demy quarte de preit gisante
au fechereux en lieu dit preit au nessalle... joindant de midy
au grand chemin ), 1720 OE 42,81 ; rr prairie... ditte le preit au
nesalle prise hors du preit alle Haxhe au feschereux l 1727 Reg.
Recès, 29 nrai. Joignait du levant au ri dèl fontinne. Yoir prë al
hâhe. - 10. < une prairie appellée vulgairement puton r 1770
Tab. VI, 292. - I l. u I'aultre [piece de terre] extante... en lieu
dit au preit au Retz en pienfosse t 1672 OE 33,3 vo; u terre...
en pienfosse appellé le prez au rete '\ 1707 OE 40. l8l ; < le prez
extant au prez aux rats D 176l OS 41, 196.-12. u au pré de Sa
mate, dépendant du moulin delle haesse, 1686 OS 21,46vo. -

13. < a preit de soleis l 1587 OE 10, 49 vo. - 14. < le preit
alle Heyd des preit dit le preit aux trois jurnaux ioindant
de... septentrion à la ditte Heyd r 1705 OE 40, 123. - 15. pré
al tchène: le long de la vôye dè pichou à amostrène. - 16. r un
preit norneit le preit a treste extant de sour monfort r 1486
OE 57, 7 ; ule preit a treisse r 1524 ib.57,23; r la grande piece
stessant en tresses r 1555 ib. 6, 67 ; ( en lieudt en preit a treize,
devant poulseur r 1628 ib. 58, 8 vo ; u en preit a treze dessoub
chappely r 1637 ib.58,92 vo ; ( preit appellé le preit a tresse devant
poulseur, 1698 Rap. Egl. 235. - 17. < le thier nomeis winerous
gisant devant mery alle voye de boureal preit r 1536 OE l. 6 vo.
- 18. u terre... audt monceau, ioindant vert levant au freiche
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preit r l615 OE 18,70. - 19. rr Item en lieudit au peneu preit
un jdurnal de buscages et hourlays incultivable joindant... vers
midy à la voye de segva,' 1698 Rap. Egl. 125 vo; rr heritage es
fond de sechevaux nommez poignoux prez r 1700 OE 39, 176 ;
a trixhe au peneu preit joindant... vers couchant au comines de
nomont t> 1712 ib. 61,72 vo. Au l.-d. lond d' sètch vâ. - 20. < trixhe
au poureux preit joindant... vers couchant aux commines
d'omont r 1698 Rap. Chât. 263. Peut-être le même que le précé-
dent. - 21. rr bonier de prairie appellé le rosay prez> 1766
OE 50, 533. Se trouvait à Evieux. Lire : rossé prë. - 22. < preit
condist le sauvaige preit gisant audit fechereux en lieudit
en la waide r 1589 OE 11,73. - 23. < certain petit encloz de
terre... en lieu dit sur le preit proche fantin... joindant... à
la voye des prezl> 1699 OE 39, 136 vo.

( preay D:se trouvait entre Fontin et Vehin, au l.-d. sol qwâte,
( une pieche de terre stesant en lieudt a prea )) 1587 OE 10,56 vo;
tr preit appellé le preit au preal extant deseur vehin > l6l5 ib. 18,
77 ; u terre... en lieu quondist au preau deseur la marliere audt
fantin r 1615 ib. 18, 90 vo; < terre... au lieux de prealle à fontin l
1620 ib. 18,31 ; n terre quitte et lige extante au preay à vehin,
joindante... a levant au parmenthier de fantin l 1634 ib. 22,172;
< mauvais preit sur la quarte au preay, desseur la chapelle de
fontin > l7l6 Rap. Egl.59. -W. prèyê, depratetlum,petit pré;
comparez prèyê, prèyi, prèyale, k fr. prëau, l'a. 1r. prael.

( prestresartr 1277 Cart. Egl. St Lambert II, 290. Voir
r getfOl l.

d prèyê ou proyê : champs cultivés au S.-E. d'amostrène,
entre fa vôye dès crètes et les l.-d. so lès trîhes et rî gros tchinne.
< un demy bonier de terre extant a teroir dudt amostrine en lieudt
a prea D 1596 OE 14, 134 vo;( en lieu dit communément au preal
audt ainostrine t: 1624 ib. 20,8 ; < piece de triexhe... extante en
ung lieu quondist au preau en amostrine joindte... a laisemence r
l63l ib. 22,29; < trixhe estant sur la heyd de proiay r l6g8 Rap.
Chât. 35 ; < trixhe... en lieudt au preay... joindant... à la Heyd
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tle marit et au chemin des crettes n 1734 ib' 44, 49' - Voir

( preay ).

1 prèyi : prés à Fontin, au l.-d. èrwâ,à proximité de la cant-

pagne clite è lâwe. u en lieu clict en prey r' 1614 OS 8, 145 vo;

r lteur une quarte cle terrc cn fawc et preys rr 1716 Rap' Egl'

125; r terre en lieu dit preyhe r 1767 OE 51 ,121 ; u une p' de t'

en prihi ou fawe t 1787 M. Spri. 2301.

p'tite campagne : étendue de champs cultivés au N'-E'

de han, à I'E. de la grande vôYe.

p'tite hamê. Voir hamê. Le genre s'explique par I'ellipse

du déterntiné: hauteur ou aisance.

p'tit tîdje : chemin allant de tagrègne à la linite occiden-

tale. Yoir tîdie.
è pyinfosse : terres cultivées inclinées vers le S', entre Fon-

tin et Montfort. n ung jornalle de terre gisant en pilllonfousse "
1459 OE 5,2;u en pillonfosse rr 1580 OS,3' 81 vo ;t en pillenfosse

pres le hasse r 1600 ib. 6,84 vo ; ( en pienfosss ' 1600 ib. 6, 156 vo;

r terre nomee communement en piendfosse devant monfort ri

1602 OE 15,206 vo;< en pied en fosse rr 1676 OS 18, 18'

Quai de la Ré$ence : désignation officiellc récemnrent

clonnée au l.-d. èl tètche,en souvenir de la régence à laquelle était

confiée, sous I'Ancien Régime, I'administration des affaires com-

munales ; voir Notice historique, p. 94.

qwâte : atrcienne mesure agraire valant le quart du journal' -

1. so /' qwâte : terres cultivées et prés entre le tîdie et la

ruelle reliant Fontin et Vehin. u biens... stesant a wehirl appelee

corty sur la quart r 1577 OE 13, 163; u en lieu dict el quarte

près fantin r, 1596 OS 5,31 ; t en lieu dict sol quatte lez fantin rr

1667 ib. 11, 218. - 2. èl qwâte : terre au S. de Fechereux,

entre le ri dèt lontinne etlavôye tlèwé. - 3' rr un€ petitte piece de

terre tirant vers amostrinne appellee la quarte '}) 1716 R'ap'

Chàt.22. - 4. âs treûs qwâtes : prés et bois sur le versaut

S. de la vallée du ri dèl hdze, entre les l.-d. tchapli et tchèstê

d' monlwêr. ( un trixhe aux trois quartes de vingt cinq verges
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en carriere et inculte r 1770 Tab. l, 357. - 5. âs treûs qwâtes :
prés en l.-d. d'zos /'yri à Esneux. < trixhe ditte aux trois quartes r
1745 0E 46, 136.

rr rachieuse terre ): ( une piece de terre... extant en Iieudt
alle heid des chaisnes, appellee communément la rachieuse terre
joindant vers ourte à gielet de han r 1598 OE 14,292, Vo ; u dans
les raxhieuses terres,l695 ib.39. l8: < En lieu nommé a rahieu-
ster devant la roche une piece de terre t 1770 Tab. I, l9 ; a en
rahieuses terres r 1782 OS 48,142. - rahieûs: adj. dérivé de rahî,
v. intr., racler, gratter. - Se trouvait au N.-O. de Han, au l.-d.
d'vant I' rotche. Yoir rahis' 2o.

( rafroysses ) : ( preit en rafroysse ou long preit ,, l7l6
Rap. Egl. 109 ; < huit verges petittes de preit extantes dans les
rafrovsses >t 1726 OE 42,257. Yoir long pré et < afroys r.

rahis' : olrjet sans valeur, rebut ; ici : terre sans valeur. -

l. d rahis' terres cultivées entre Avister, le bwès dè moncê et
la tchèrd d' nâvîstêr. - 2. è rahis', terres au N-O. de Han, au
l.-d. d'vant I'rotche. A identifier peut-être avec la ( rahieuse terre r,.

(( raysse > : rdyis' désigne un terrain défriché, oit l'on a rôyî
(extirpé) les souches. - L r le desettrens rallisse extant et
iondant à la pierreuse voie , 1565 OE 9,27 ; < une piece de terre
condist le dessoutrain raysse, extante dessoubz la piereuse voie ,
l6l4 ib. 18,45 vo;rheritage que lon dist le Raillist, a deux costez
de la piereuse voie D 1633 OE 22, 169; ( en lieu dit sur les rays
proche du bois d'Awionpuis, cincq verges grandes de tres mauvaise
terre ou ph-rs tost trixhe renrplis de rochers et pierres joindant

tout de lon à la piereuse voye r 1716 Rap. Egl. 12 vo. Désignait
I'ernplacement du cimetière actuel d'Esneux et les terrains voi-
sins. - 2. u terre... extante en Avister sur les raillis , 1633 OE22,
126 vo; rr terre... extante proche d'avister en lieu dit Raysse...
joindante du... couchant au chemin tendant sur hony y 174l
ib. 45, 333. Se trouvait au S. du hameau, à I'angle formé par le
chemin de Hony et le àwis dè moncê. - 3. rr les bois de raspe et
haute futaie de la pixherotte et celui nomé sous le raysse avec
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les trixhes ou'paturages qui s'y trouvent longeant les terres du

Rondchêne r 1790 Reg. Délib. des manants,25 mars. Se trouvait

au l.-d. rond tchinne. - 4. ( la cawette de gran raillisse estant

en amostrinne, 1567 OE 9, 83. Se trouvait entre le hameau et

grand tchamp. - 5. < trois journalz de terre extant derier beho-

mont en lieu dt sur les Ralisse l 1594 OE 14,25; <ungjournal

de bois extante en lieudt en raliste deseur behomont I 1597 ib.l4,

200 vo; < terre... gisant en lieux quondist sur les rayste proche

behomont deseur hony r, 1644 ib.26,241 ; n buscage sur les raysse

au trixhe du chafour r l74l Rap. Chàt. 29. - 6. (( un demy journal

de terre... dit le raillis et terre le bourguignon desoubz mont-

fortr, 1632 OE 22,80 vo; < Item une piece appellee le Rays

iondant... vers couchant a la preditte terre Leonard, 1650 ib.27,

193. - 7. < un journal onze verges petittes de trixhe hors du

Raysse Michel dessouz montfort l 1696 OE 60, 65 vo. -

8. r, Itent encor ung autre heritage consistant en bois et hayes

extant sur lesdts raillis joindt vers solleil couchant à la basse

voie et vers levant au rafoys ) 1635 OE 23,57.

r renamont, : u heritage stezant et renalmont l 1546 OE 4,

160 vo ; ( une piece d'aysance dans esseneux à prendre hors Renar-

mont r 1658 ib. 29,37; r trixhe mauvais pays dit Renautmont

pris et achaptez hors des aysances l 1698 Rap. Egl. 265 vo i
( maison... au lieu d'Eseneux du costé de I'Eglise en lieu dit au

piecl du thier de mont, joindant d'un costé au Royal chemin des

Rualles et des trois autres costez à laisance du village, tant a

renamont que dudt thier,, 1736 OEM, ll8 vo; u L'aisance ditte

Rinarnont l an VI, Reg. louages essarts, 3 germinal. Désignait

la hauteur comprise entre les l.-d. mont, tiêr dè mont et ôs rwales.

u Resimont D : ( une piece de preit... scituée en lieu condist

en Resimont joindte vers Hony à..., vers soleil levant à la riviere

cl'ourte, vers mostroux à... rr 1665 OE 31,307. Se trouvait entre

Hony, mostroû et Méry.

Rrs. - l. ri dè batch : affluent du rt d' martin ; coule

au lond ttè batch, àl'O. d'amostrène. u un journal et demy de terre
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au Rys de bache joindant vers levant au chemin de Liege r 1698

Rap. Chât. 293. - 2. < trixhe gisant en lieu de nandanfaaz entre
ses joindants... du quattriesme costé a russeau de Cooe,
1647 OE 59, 42 vo. Coule au l.-d. ondonla, d'où il gagne le hameau
de'cowë (Tavier). - 3. ri d' fontin: va du 1..d. al lontinne
à Fontin au hameau d'Evieux, où il se jette dans le canal de
I'Ourthe. < ruisseau de la fontaine de fontin ,, 1770 Tab. V, 529.
Nous ignorons pourquoi la carte militaire I'appelle < La minérale >.
- 4. ri dèl fontinne : naît dans les prés au S. du hameau
de Fechereux, au l.-d. al fontinne, et coule dans la rivière. - 5. ri
dèl golète : affluant du ri d' Fontin, coule au ravin dit èl
golète. << ruisseau de la golette t 1770 Tab. V, 529. - 6. ri dèl
hàze : vient de wâtchiboû (Dolembreux), baigne La Haze et
se jette dans le canal de I'Ourthe au hameau de Souverainprez ;
avant le creusement du canal, il prolongeait son cours jusqu'à

la rivière. n ung preit... joint au plus prest de rywe delle hasse l

1477 OE 57, 3 vo; < ry delle haste > 1486 ib. 57,9; ( ung prez
extant en riwe del haest r 1546 OS 1,70 vo;( au riwe delle hau-
che r 1550 OE5,52 vo; < le Ry delhaiste r 1560 ib. 7,77 vo; ule

rieux del haese r 1580 OS 3, 163 vo; u en lieu nommé les Rys
delhase n 1774 OE 52, 386. Le pluriel divins lès ris dèl hâze s'expli-
que par I'ellipse du déterminé (terres, prés, etc.), dont le nombre
passe au déterminant. Yoir hâze. - 7. ri d' hout'siploû: voir
ri d' pîrdprë. - 8. ri d' martin: formé du ri dèl tchapèle et du
ri d'inbièrmrnl (Rotheux), il débouche dans I'Ourthe au l.-d.
martin, après avoir fait limite entre la commune d'Esneui et
celles de Rotheux et de Plainevaux. Il a comme affluent le ri
d' hout'siploû.Yoir martin -.-- 9. ri d'ôneû (1) : désigne lo un
ruisseau qui prend sa source à Villers-aux-Tours, sépare le terri-
toire d'Esneux de celui d'Anthisnes. actionne le moltn dè ri d'ôneît
et se jette dans l'Ourthe;2o la partie inférieure de son cours et
les environs : d ri d'ôneû. ( en fon de rieux doulneux ) 1565
OE 8, ll0 ; rr riwe doneux l 1602 ib. 15, 154; < le rieulx dolneux >

(r) Le plan Popp olthogrrphie : Ridmuneul !
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1628 ib. 58, 30; u Ryeu Dolneux l 1643 ib. 59, 5 vo; rt le ruisiau

quon dist RyColneux servant à I'usage du moullin de ce nom '

1689 ib.37,69 vo;< le Ry d'olneux, 1691 OS 22,48vo irr Ridon-

neux ) 1746 OE 46, 168 vo'< le Rys d'olneux ' 1775 |b.52,425'

Voir les sots: ôneû2o, moLiT dè -, d'vant l' -. - 10. ri d' pirâ-

pré ou d'hout'siploû : affluent Cu ri d' martin, baignant

le lond d' hout'siploû' Yoir molin d' hotrt'siploît et plrâprë' (rng

rieu appellés le rieu de pirapreit estant en fond de marten I 1559

OE 7, 39 ; t, le ruisiau de houte si ploux, 1779 ib. 53 178' -

ll. ri dèl pih'rote : baigne le lond dèl pih'rote et débouche

dans I'Ourthe au tchampê. ( riwe qdist del picherotte rr 1588 OE I I,
.5 

vo. - 12. ri dèl tchapèle : vient de La Chapelle, dépen-

dance cle Tavier, et s'unit au ri d'inbièrmonl (Rotheux) pour former

le ri d' martin. Il est souvent à sec, les eaux s'engouffrent dans des

chantoirs pour reparaître, dit-on, après un cours souterrain au

l.-d. al tèn'rèye à Esneux ; voir r, bouillon u. Il forme limite entre

Esneux et Tavier. - 13. ri dès dj'vâs : nom porté par le

ri dèl hôzeun peu en amont de Montfort' - 14. ri dèl tèn'rêye :

venant du lond d' mâri, il débouche dans I'Ourthe au I'-d' al

tèn'rêye à Esneux. - 15. ri Tonète: coule au pied de la lû

dès cwèrbâs et forme l'étang du lond d'mâri. r< La lre [portion

d'aisancel joindt au ru thonette ù 1770 Reg. louages aisances,

2 juin. - 16. ô $rand ri : c'est ainsi que les habitants d'amos-

trène désignent le ri d' martin pour le distinguer du ri dè batch' -

17. rr au lieu dit au deus ris I an lV, Reg. louages essarts, 14 flo-

réal. Désignait sans doute le confluent du ri d' martin et du rl

tlè batch.
â rida : prés et pente boisée entre bêmont, Han et la rivière'

( une p. cle t. un peu plus bas [que le thier de Beaumont] nommée

le Ricta... joigt du levant à la riviere d'ourte, du nlidi à I'aisance

de Beaumont,1787 M. Spri. 2418 < une piece de trixhe, bois et

broussailles... située en lieu dit au Rida, joignante à la cense de

loneux, du micli à I'aisance n 1793 OE 56, 22 juillet' -W. rider --

glisser, * suff. -aculttm.
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l. ri ridant tiêr : terres et bois en pente vers le cana clc
I'Ourthe, en amont de Hony, entre la voie ferrée etletrô d nètche.
r, trixhe appellez le ridant thier a lieux dudit hony ,r 1646 OE 42,
197; u terre... extante sur le Ridant Thier proche Hony r 1663
OE 31, 139; r, une piece de terre contenante un journal appellee
en Ridan thier, les deux tierces a trixhe et heyd et l'autre tierce
a terre r 1698 Rap. Egl. 86. - 2. ô ridant tiêr : pente
gazonnée au hameau de so I' sâte, au l.-cl. al fontinne. ( preit ou
trixhe... en lieudit le Ridanthier joindant de... couchant à...
I'aysance r; 1698 Rap. Chât. 123; u terre... ditte le grand Ryclan-
thier joindant tant aux chemins quaux terres alle fontaine , 1730
OE 43, 148 ; rr deux journaux et demi de terre ou environ gisants sur
la Salte appellés le grand ridanthier... joindante du... couchant au
chenrin delle salte au fond de bache ù 1740 ib. 45,210; u une
pièce de terre et prairie... gisante en lieu dit petit Ridanthier
joindante du levant au chemin tendSnt dudit Esneux au Ron-
chesne n 1749 ib. 47, 157,

d fivadje dès nêveûs : prés et terrain vague sur la rive
dr. de la rivière entre les hameaux de pahi et de Souverainprez.
tr I'aul'tre [terre] deseu-r la maison de Souverainpré dit le rivaiges
des nayveurs ', 1627 OE20, 197. -W. nêvet: batelier. Suivant une
tradition que nous avons recueillie, c'2sl laqu'onr'lëvelès pontons
dè timps dèl vlle êwe, c.-à-d. avant le creusement du canal.

â rivâl: prés dans la vallée du ri dèl hâze, en aval du moulin
de La Haze. u p. de t. dessous la voie de Sauvenier€ Sur Rivar r:
1787 M. Spri. 1893 ; ( prairie... à elle Rivare aboutissant... du
midi au Ry,, ib. 2248; t en petit Rival > ib. 2331 ; ( une prairie
dans le grand Rival dessous le petit moulin... joigt... du midi au
Ruisseau , ib. 2332.

ds r'nâs : terres et bois en pente vers Ia rivière entre le mlncê,
dvîstêr et mostroû. rr item une terre dit terre aux renards... abou-
tissant... du levant aux bois l 1770 Tab. VI, 200.

rr Robin cortil ) : ( roubin cortye gisant en enviez l 1487
OE 57, 7 vo i ( piece de pres nomé Robin,cortil stessant pdela
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Lcau à esneux es ntarret devieux r 1585 ib. 3,64; ( une picce de
preit extante en lieudt Robin cortil ll 1600 ib. 15, I 10. Se trouvait
au l.-d. divins lès marès à Evieux.

u Ronce) : (en Pienfosse en lieu dit à la Ronce l 1787 OS 50.
l0l vo.

( ronchette ) : voir u bouxhe r,.
rî rond bwès : partie supérieure de la hë dè fètch'reû et

terres voisines ; la lisière nord de la hë allecte une forme arrondie.
a/ rondjêye hâye : pré en partie clôturé par une haie vive

au l.-d. è lâwe à Fontin.
i rond pré : pré de forme arrondie dans la vallée du ri

dèl hôze, en aval du moulin de La Haze. r ung preit nommeit le
ron preit stesant en fon de riwe delle hasse l 1554 OE 6, 28.

ri rond tchinne : château et vaste domaine à I'orée du bois
communal, entre celui-ci, Esneux et amostrène. r heritaiges de
Ronchaisne et heritaige delle sautte l 1546 OE 4,50 vo ; u la cense
et appartenances condist de ronchaisne sur la sart audit esneux )

1592 ib. 13, 99 vo ; r fieffe de Ronchenne r 164l ib. 25,324 ; ( mai-
son, cense, étable, jardin, prez, terre, vivier, appendices et appar-
tenances dit ronchesne r 1765 ib. 64, 174. - Voir SrmoNrs, op. cit.,
pp. 173 et sq. Même lieu dit à Beaufays (p.21l) et à Chaudfôntaine.

( ronsy rr: < item inter demi Rausier duo bonuaria in duabus
peciis... prope dictum vestus castrum ,> 1277 Cart. Egl. St Lam-
berl 11,289 ; < terre en lieu dit entre deux Roysier joindant vers
soleil levant et medi à I'aisemence d'Asneux " 1601 OS 6.202:
r terre extante en lieu dit entre,deux ransieres proche de Han l

1683 OE 36, 8l ; < terre appellee entre deux Ronsy r 1698 Rap.
Egl. 115; r terre... gisante en dit han en lieu appellé entre deux
râns/ r 1736 OE 44, ll7. Se trouvait aux environs de bêmont. -

Il faut lire inte tleûs ronhls. Ronhî, de ronhe, ronce, f suff.

èl ronzète: terres cultivées entre bêmont, la hé dès prés et
Han. < terre... extant elle ronsette rr 1619 OE 17. 89 vo: < terre
extante en lieudt la rossette au dt han ,t 1624 ib. 20. 3l : r, terre
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en la Ronsette desseur la Heyd des preit joindant de levant au

tige de Han r 1716 Rap. Egl. 245 vo; ( une piece de terre à la

rosette r 1770 Tab. I, 35 ; r une autre piece d'aisance dite à la

ransette à portée de Han t 1776 Reg. louages aisances, l5 avril.

è ronznn : désigne les prés situés au l.-d.'d'vant rwèzlre.

Nous pensons que ce l.-d. désignait proprement les prés de la

rive g., situés sur la commune de Plainevaux (voir texte cité

de 1663) : de là I'appellation <r devant ronson ) pour désigner

la rive dr. C'est abusivement que le terme a été appliqué plus tard

à la rive dr. < devant ronson empres Roissier r 1557 OE 6, 147 vo;
< Winand de Roissir demorant etronzan r; 1557 ib. 147 vo; ( preit

en lieu dit en Ronson jurisdiction cl'e plainevaux ... joindante vers
plainevaux aux aysance dudt lieu D 1663 OE 31, 119; rr le preit

appellé Ronson devant Roisier r 1705 ib. 40, 122. - Cf. Ronson,
vallée de I'Ourthe, entre Melreux et Laroche,

è rossê: bois et terrains en pente vers la rivière, au N. de

Fechereux. ( un journal de hayes dittes au Rosseau audit lieu de

fechereux l 1698 Rap. Egl. 137 vo; < Item une piece de terre et

hourleaux ditte la terre Rosseau joindant vers levant aux treil-

leux de fechereux et couchant au pays de Lieger 1716 Rap.
Chât. 236 ; < item en lieu dit en rossay cinquante neuf verges de

Itayes r 1770 Tab. VI, 142.
rotche. - l. ( une piece de heid extante à la Roche

devant Lhonneux, 1680 OE 35, 250. - 2. rotche âs

fâcons : masse rocheuse à pic, surplombant la rivière à la

limite d'Esneux et de Plainevaux. Elle se trouve sur le territoire
de Plainevaux, mais sert aussi à désigner les terrains voisins ;
voir d'vant l' rotche.,r la roche aztalcon emprès han r 1578 OS 2,

15 vo ; < terre extant en lieu de falcon... proches des heyds de

fexhereux, 1616 OE 18, 96 ; u bois en lieudit faucon t 1770
Tab. VI, 216. - 3. a/ rotche a mostroû : blocs calcaires
aux flancs de la vallée de I'Ourthe au I.-d. mostroft. So /is
rotches : terres et bois dominant la vallée à cet endroit.
( piecedhéritaige... en li:udt La roche à mostroux, 1600 OE 15,
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106 vo ; < une pièce de preit gissante en lieudt à monstroux joinflre...

vers moeze alle roche de septcheval r 1604 ib. 15,267 vo. - 4. divins
làs rotches : paroi rocheuse surplombant I'avenue de la gare
à Esneux et se termjnant en promontoire, à I'O., par le rocher en
arcade appelé : Ii trawêye rotche. r maison... jondant alle hirtaige
delle Roiche ri 1557 OE 6, 160 vo; r la maison forge et petit
jardin... gisants et scituez en mor.rt à Eseneux en lieu dit sur la

Roche, joindant de tous costez aux aisances ou ahesses du village >
1734 ib.44, 67 ; r L'aisance ditte la roche t 1770 Tab. I Il, 2. -

5. u terre extante en lieudit alle rochette r 1597 OE 14, 183 vo;
u preit... scitué à la Rochette proche du beau Joyaux r 1662
ib. 31,46; < preit extant devant la rochette desseur creve cæur ))
1686 ib. 36, 201 vo; < prairie... à la Rochette dessous hony...
jusqu'à la ditte Rochette ou heid de Liry,r 1750 ib. 48 19. Se
trouvait au lieu hé d' lîri entre Hony et Monceau.

route. - 1. route dè fâwe ou dè rwâ: va de al copète dè
viyèdje (à Fontin) au tîdje en traversant les l.-d. rwd et fâwe. -

2. route dè fond dès cortis : va de la partie basse de Fontin
au l.-d. è rwô, en suivant le lond dès cortis. - 3. route di
martin: va du pont d'Esneux (r. g.) au l.-d. a mqrtin. -

4. route di mèri : nom porté par le tronçon de la route de
I'Etat allant d'Esneux à Méry-Tilff. - 5. route di Poûsseûr
tronçon de la route de I'Etat allant de la rue de Bruxelles
au ri d'ôneû et à Poulseur. r chemin qui tend du Rys d'oneux
à esneux r 1793 Reg. Délibér. des manants, 13 oct.

rouwale ou ruwalète : venelle, ruelle. - l. a! rouwale :
'va d'umostrène au l.-d. long bounî; se prolonge, sous forme de

sentier, jusqu'au ri d' martin, d'où elle gagne Strivay (dépend.
de Plainevaux). a piece de cortil appellée la Ruelle du long
bounier ir 1698 Rap. Chât. 157;rr al ruelle allante à Strivayr 1735
OE 44,89 vo. - 2. tovwale dèl cimitiére : va de I'église de
Fontin au hameau de Vehin en longeant le cimetière. < la ruel de
la clrapelle dudit fontin ù177 1 OE64,274.-3. rouwale dès
claw'tîs : va.du pont de Hony au tiè Bôdâ. - 4. rouwale

t7
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Colète ; à tagrègne ; réunit un groupe de maisons au chemin dti

village. < terre joindant vers levant à la Ruelle > 1716 Rap.

Chât. 128 vo. - 5. rouwale Fâbri : au l.-d. è mont à Esneux.
- 6. rouwale dè fâwe : va de l'église de Fontin au l.-d' è

fâwe. - 7. rt houbloniere au bout de la ruelle delle haxhe

dessous lavaux ù 1744 OE 46, 65 vo. Au l.-d. èl vâ à Esneux-
- 8. rouwale dè houlpê : va de Méry au l.-d. long trlhe, en

f ;ngeant le l.-d. houlpê (Dolembreux). Limite entre Esneux et

Dolembreux. - 9. rouwale dèl laide vôye : va de la lalde

vôye à Fontin au chemin de Fontin à Evieux. - 10. rt maison...

quy joient alle rualle delle merrye r 1557 OE 6, 168 vo. Voir

mêr'rêye. - ll. rouwale dè molin : ancien chemin qui allait

de la rue de Bruxelles au l.-d. tchampê, dans la direction du

molin dè ri d'ôneû. r une piece de preit extante en lieudt az rualle

par de la lewe r 1592 OE 13, 56 ; r, la terre devant evieux... joindt

du costé vers soleil levant à la riviere Douttre, vers midy à

la ruelle du moulin t 162l ib. 19, 27 vo ; < Item la terre elle

commine..., joindant de... couchant à la Rualle de moullin >

1698 Rap. Chât. 28 ; rt prairie audit Eseneux en lieu dit

aux Roualles du moulin l 1716 Rap. Egl. 224. - 12' rouwale

Pontiêr : rue étroite au pîd dè tiêr à Esneux. - 13. ds

rwales : prés, habitations et jardins à Esneux, entre les l.-d.

bêmont et èl vd. < terre... estant en erualle r 1560 OE 7, 95 vo. ;
rt cortil appellé communément le cortil az rualle joindt vers soleil

levant a mariscal de mont. vers moese az terres de beamont,

vers ardenne audt rualle ll 1589 ib. I l, 40 ; < un preit extant dans

les Rualles derier La vaulxr 1648 ib.27,24; <.le preit au rualle

proche la heid de criquon ) lô56 ib. 28, 134 ; u cortil potagiere

extant aus Ruelles lez Eseneux du costé de l'Eglise, joindant

vers levant à laysance, vers midy à I'heritage dit malgouverne...

de quattriesme costé au chemin des ruelles r 1689 ib. 37, ô9 vo ;
n le chemin dit les rualles tendantes au Sauhay r 1787 Reg. Recès,

8 rnai. - 14. ds rwales : terres entre Fontin et Avionpuits.

< terre extante audit fantin en lieu dit alle rualle r'1589 OE ll,



-259-

liO ; r ung cortil condist a Rwel r 1620 ib. 17, ll4; t un cortil
seant au lieu qu'on dist aux roualles soubz fonthin r. 1645 ib.26,
,336;,r terre ditte I'enclos aux Ruallesr l7l6 Rap. Egl. 146 vo.

li rowe : chemin au village de Hony ; va de la rivière au l.-d.
al creûs. ( une piesente qu'on dict Ia rue rr 1662 OE 31,9 vo; rr La
r,vâide appellée à La rue au lieu de hony > 1743 OE 46, 5.

Rues. - I. de la Bovière : va de la route di Poûsseur
au l.-d. èl bovlre, à Esneux. - 2. de Bruxelles : va du Pont
au l.-d. pî dèl sâte à Esneux. rr battiments... audit esneux dans
la rue ditte Bruxelles l 1760 OE 49, 381. - 3. du Centre
chemin du village de-Hony ; va du pont à l'écluse. - 4. Cha-
rnelot : petite rue en impasse au l.-d. mlnt à Esneux. Du nonr
d'une ancienne famille d'Esneux. - 5. Fabricienne : au
l.-d. mont à Esneux, va de l'église au patronage St Michel ; cons-
truite sur des terrains appartenant àla labriqaue de I'église. Autre-
lois r. du Conseil. - 6. de la Gare : va du pont à ta
gare, à Esneux. - 7. Joseph Raze : va de la route de
Poulseur au I.-d. èl comeune. Du nom d'un ancien bourgmestre-
Auparavant : r. de la Commune.

è rwà: prés humides à I'Est de Fontin, entre le village et
le f .-d. al mlte. ( une piece de preit gisante en lieu dite en Riwar.o
1598 OS 5, 121 ; u en Rua à Fantin=r, 1612 ib. 7,227 vo; rr ung
preit et cortil dit enlruwar)fI629 OE2l,99;r, prairie extante à
fantin en lieu dit en Rowa r 1669 ib. 33, 6 vo;rr es Roua rr 1757
ib. 49, I17. - Même l.-d. à Sougnez-Aywaille. Rouwâ : u rigole
creusée dans les champs pour l'écoulement des €âuX r> G., II,
p. 330 et 610 (vo horay). Voir aussi Boov, Voc. des agriculteurs,
s. v. rouwâ ; CHAUMoNT, dans l'Annuaire de la Soc. litt. wall., ll,
p. ll7 ; et Coeenr, Les rues de Liège: ( rue Bairoua r.

< ryllottes >: u preit... a certain lieu dit es ryllottes mouvance
desneux r 1643 OE 58, 134 vo.

sâ : saule. - l. al sâ : prés en pente versl'ôneû à l'E. de han.
r une petite pièce de terre seant al saulx pardesous han jondant
vers leawe al heid de fays ir 1578 OS 2,23; ( une p. de t. située
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desseur les saulx joignant du levant et midy au bien de la cense

de Loneux t 1787 M. Spri. 2080. - 2. < terre... sur les bossinnes

en lieux dit en saux r 162l OE 19,26. Voir bossènes. - 3. < en

lieu dict en saux a la mellee pres fantin r 1622 OS 9,7ô. Peut-

être le même que le précédent. - 4. < huit grandes verges et demy

terre et preit extantes entre deux saulx joindant... du troi-

sième costé audt chemin delle gombe l 1726 OE 43, 4. Se trouvait
dans la vallée de I'Ourthe. entre les hameaux de Pahv et de

Souverainprez.
è çâ hitâ : terres au N.-O. de Han. ( au sart hita r 1769 OS

43, 139. Remarquer I'amuissement de I'r final devant consonne ;
voir tiè d' t'ontin. Voir aussi le l.-d. so hitâ, proche de celui-ci.

< St Hubert, : < Item demy bonnier de prairie en lieu dit

St Hubertll 1730 OE 43, 164 vo. Aux environs de Souverain-
prez. Voir t, Preit - rt.

a/ sainte Bâre : terres et prés au l.-d. molôvinl à Fontin.
Tend à disparaître. Une chapelle dédiée à Ia sainte s'y élevait
€ncore au XVllle s. r< en territoire de fantin en lieu condist à
la Ste Barbe ,, l58l OS 3, 163 vo ;r ter.re gisante dessouz la chapelle
Ste Barbe en lieu dit au grand trixhe r 1736 OE 44, 142.

( sany r : < eritaige extant à esseneux, nomméS et appellés
le Sany r 1563 OE 7, 150 vo ; ( ung cortil nommeit communement
le sanier audt essneux r 1592 ib. 13, 103 ; ( une piece dans le village
d'esneux nomé le cortil au sauny, joindant du... midi au chemin...
et Ttrion au bien seigneurial d'esneux ù 1770 Tab. V, I13. - W.

sdn?, saunière ; ici : terrain en forme de saunière.

r, Sardenmont r : < in loco qui dicitur Sardenmont t 1277

Cart. Egl. St l,ambert II, 290.
sârts : essarts. Ils sont désignés :

a) Par le nom du propriétaire. -- lo sârt Andrî : auxtchamps
d' monlwêr, touche au N. à la tchèrâ d'al gombe. < terre en lieu dit
Sarre André D l7l3 OE 61,80 vo. -2. ( une piece de terre appellé
le sarre anthoine,'gisant sur les heids de grusalles joindt...

verS midy a la voye venante du monceau et allante vers avister ,
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1630 OE 21, 188 vo. - 3. u trixhe clesous Monfort qu'on dit le
sart bourgignon jondant vers... couchant a la voye de Mon-
fort r 1698 Rap. Egl. lô. - 4. sârt Gobâ : prés et bois au
pied de la hauteur de hamê, en face de la gare d'Esneux. Propri-
été Raze. u le sar... que tint gobba desseneux r 1537 OE 2, 36 ;
(r un demy journal environ de trixhe et rocher extant dans les
sarts Gobba proche de grande fosse, joindant vers la cheminee
audit Halleux, vers Hameau au chemin r 1689 ib. 37, 81. Touchait
au couchant aux ( preits de I'isle )) et au < preit à I'horloge r. -

5. rr heids, I'une extante en lieudt le sart Jean de leaue elle
fosse r 1635 OE 58, 6 vo. Se trouvait entre les l.-d. è/ losse et so
l'awyon, à proximité de Montfort. - 6. rr terre en lieudt sur le
sar Lauren r 1628 OE 58,3 ; < terre extante sur le sart Laurent
desseur Souverainpieit r 1683 ib. 36, I l6 vo. Se trouvait entre
Montfort et Souverainprez, en l.-d. so I' tiêr di l'awyon. - 7. r item
un journal et demy de sartage et buscage et pierres extant desoub
le chasteau de monfort appellé le sart du greffier joindant

de nridy au chemin,r 1698 Rap. Egl. 229 vo. Touchait du N.
au ri dèl hâze. - 8. sârt Mârtin : prés et bois en pente vers
le ri dèl hâze en amont de Montfort. < trixhe extant proche le
chateau de montfort, appellé le Sarte rrrartin, joindant de tous
costé au real chenlin r 1692 oE 60, 46 vo. - 9. ( une piece en
lieu nommé en grand champ nommé le sart marck... joindant

vers midy au chemin nommé le golay r, 1698 Rap. Chât. 246.
Entre amostrène et martin - 10. r Item un journal de raspaille
appellez le sart nrarye le mair joindant de levant à la voye
de golay r 1716 Rap. Chât. 78 vo. Au N.-E. d'amostrène. -

ll. u pieche appellee le sart nrinette jondant... vers ardenne
a chemin prendant deseur alhes de courbeaux jusque a fauwe ))
1567 OE 9,89 vo. Yoir hë dès cwèrbâs. - 12. ( item en lieu dit
Sart parade près de Lasheid , 1786 Reg. louages essarts,
l5 mai. - 13. u un petit terrain gisante en Hamay derrier ou vis
à vis les maison devieux en lieu dit saart pasate > 1757 Reg.
louages essarts, 27 mai ; < la premiere portion dite sarte purate >
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1766 ib.,26 mars. - 14. sârt Pirèt : à Hony, prés et terres
en pente vers la voie ferrée, entre celle-ci etlatêre madame. r Item
un journal et dix verges petittes de terre appellé le sart piret
joindant vers levant alle trixhe gilman r 1698 Rap. Egl.66 vo. -

15. sârt li rossê : bois en l.-d. èl fagne, entre le prë Pôwlus'
et la hë dè marèts. < en lieudt a sarre le Roussea r 1597 OE 14,
165 ; < trixhe dans le sart le Rosea joindant du costé vers Evieux
à laysance r 1698 Rap. Egl. 174 vo. - 16. sârt li tchârlî :
terres entre amostrène et les crèles. < terre... en lieu dit le sarre
le Charlier proche les crettes en amostrine r l63l OE 22,8 vo. -

17. < une mauvaise trixhe en lieu nomé le sart winand autre-
fois terre noel à Hony, 1770 Tab. IV, 123.

e) Par une détermination de lieu, de voisinage. Ou le terme
entre dans des combinaisons syntaxiques avec la préposition : -

l. so /ès sârts : terres joignant moûrihé, au l.-d. so lès manèdies
à Han. - 2. so tès sârts : terres entre la tchèrâ d' n-âvlstêr et
le moncê. ( une piece d'heritaige haye ou raspaille... extante sttr
les sart deserur le nronceau, joindte vers levant à la basse voye,
vers ombrant a grand chemin d'avister n 1624 AE 20,41 . -

3. so /2s sârts: terres cultivées entre le bois d'Esneux etle pazê
dè dieû di stô, au N.-E. de lagrègne. - 4. so /ràs sârts : prés entre
Fechereux et Avister, à I'O. à la hdminlre. r, heritage gisant sur
fe sart en avister r 1645 OE 26, 257 ; u Item en lieudit sur les
sarts deux bonniers et deux verges petittes de trixhe y comprins
un demy journal de buscage, comprins encor comme dessus
un demy bounier de trixhe en terre mauvais faux pays join-

dant vers levant à la voie de hony et vers mæuse à Lambert
Lisen,, 1698 Rap. Egl. 125. - 5. u les sarts de Coé u 1674
OE 34, 133 vo. Se trouvaient en nondonfa, tout proche de Coé,
dépendance de Tavier. - 6. ( en lieu dit en sart en croupay
septante quatre verges de hayes joindant... du nord au ris del-
haze > 1770 Tab. V, 374. - 7. ( certaine piece de trixhe extante
'sur 

les sarts aux environ de fantin ,) 1695 OE 38, 134. - 8. < Itern
une piece de saartage dans les saare delle fosse... joindant
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de levant au prez delle losserr 1698 Rap. Egl. 56 vo. Au l'-d'

èI losse sous Montfort. - 9. ( sartaige extant deseur les sarts

del gombe joinclant... vers couchant alle chera de lle gombe l

163l OE 58,29. - 10. ( une piece de Heyd dansles sarts

delle Haes se r 1722 OE 42, 170 vo' - I I' sârts di so hamê:

terres cultivées sur le plateau de hamê. ( portions des saarts

formés clans I'aisance de hamay , 1778 Reg. louages essarts,

I I rnai. - 12. o) ('une petitte piecette dheritaiges, sartaiges

et genestres, extant es sarts de monfort au desseur de la chera

clel gombe D 163l OE 58,35. Se trouvaient à I'O. du hameau. -

ô) < trixhe sur le sart de monf ort joindant vers midy à

la heyd de chapply , 1698 Rap. Egl. 199 vo. Se trouvaient

à I'E. du hameau, entre le tchèstê et la limite orientale ;

comprenaient les l.-d. treûs qwdtes, sârt Mârtin, < karkiott '

et u hockay de pierres rr. - 13. < terre'.. en lieudt sur les sarts

devant montf ort joindte... d'amont à la voye Wiebieboux '

1630 OE 21, 158 vo; ( terre en lieu dit sur les sarts en pienfosse l

1736 ib. 44, ll4 vo. - 14. ( au lieu condist au sar pardela les

voyes audt amostrinen 1624OE 20, 8. Au l-.d. po d'la lès vôyes' -

15. sârt dè trô: terres et bois coupés par un ravin transversal

débouchant dans la vallée clu ri dèt hâze, en aval du l'-d' èl sôv'-

nîre. u prairie..; extante en rieu dellehasse dessous le sart du troux r'

1768 OE 51, 170. - 16. n une piece de terre venaute a marsaige

... en lieu dit sur les sarres derrier vehin ' 1731 OE 43'

192 vo.

c) Par des particularités cliverses ' - 1. u pièce de preit en enga-

gere extant devant la roche au falcon, appellee la mere leche,

joindant vers levant au sart au geniessesD 1655 OE 28'

l0l vo. Entre Han et 1'amërlète. - 2. u terre... appellee le sart

à la graisse extante dessoubz behomont dans les heritaiges

cle monceau r 1ô15 OE 18,8J vo. - 3' a) rr sârt a pârt: pré

àl'O. d'amostrène, au N. de la vôye ttè ri. rr ttng journal de terre

extant en lieudt a saire a part r; 1593 OE 13, 177 vo;< une piece

cle trixhe et buscage clitte sart à part joindt... couchant au chemin
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de Liege ,, 1784 ib. 54, 147 vo. - û) n terre... extant en lieuàt
le sart a parte à honier ,, 1632 OE 22,78 vo. - 4. r ung sart
et heid appellé communément le sart à la tournee extant
audt amonstrinne r 1617 OE 18, 142 vo. - 5. rt trente neuf verges
petites de trixhes appellé le sarre aux vesses avec les arbres
y croissants joindant de... septentrion à la chera r lZ36 OE 62,
l15. Se trouvait à Evieux. - 6. ( une piece nommée grand
sart... joindant... du nord au ruisseau de fond de martin r lT70
Tab. I, 121. Yoir hé dè grand sdrt.

( sartay n: w. sôrtê, dimin. du précédent. - l. u terre extante
en lieu dit au Sarteau devant Rosier r 1695 OE 39. 18. -
2. < Item proche de la dte maison en lieu dit Sartay, trois verges
de trixhe joindant de midy à la voye des meuniers r 1716 Rap.
Chât.91 vo. Touchait aux maisôns d'amostrène vers le N. -
3. rt Item trois verges grandes moitié mauvais preit moitié
buscaige en lieu dit sartay r 1716 Rap. Chât. 155.

è sârfèdje : maisons, terres et prés au S.-E. de lagrègne.
( empres des sartage de hestreux ) l54l OE 3, 70 vo; ( un patn-
rage encor tres mauvais en lieu dit sartage... joindant... du midi
au bôis d'Esneux,... de Ttrion au bois d'esneux ll lTT0 Tab. VI.
295. - Dérivé de stîrter, essarter.

( sartes )) : ( certain journal de terre scituez en lieu dit sur les
sartes desseur lhoneux r 1699 OE 39, l3l vo. Voir Ie suivant.
Lew. sâte est le féminin de srîrt; il est très répandu en toponymie
wallonne.

so /' sâte : hameau, jardins, prés en plateau entre Esneux
et le ftond-Chêne. L'élévation se termine par un double pro-
montoire, dont l'un, celui du Nord, porte le nom de ôasse
sâte, l'autre le nom de houte ou grande sâte. yoir art. précédent.
< heritaige sur la saultre r 1537 OE 2, l0 ; ( courtil stesant
sur la sautte r 1554 ib. 6, 42 ; < Ies hirtaige delle sart l
1554 ib. 6, 5l ; < la basse sautte r 1556 ib. 6, 134; (( en lieudt
en la basse saulte > 1594 ib. 14, 4g ; ( sur la basse sautre r 1698
Rap. Chât. ll3; rr entre les deux thiers delle Salte r l716 ib.
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l0 vo; rdans lasheid en lieu dit basse salter 1759 Reg. louages
aisances. l5 nai : < terre sur les saltes rr 1766 OS 42. 104: ( terre
sur la grande salte > 1770 Tab. V, 77 ; u terre sur la haute salte
joindante de levant à I'aisance d'evieux r 1770 ib. V,212.

t sâuC! )). - l. u endt circu ung journal de preit joindt vers
oLrrte... à Saulcy r 1598 OE 14, 284 vo; r au lieu qu'on dist
la haxhe au saisis delle vaux r 1645 ib. 26, 389 ; u le petit cercul
joindant de midy au saucy delle vaux t 1727 ib.43, 19. Au l.-d.
èl vâ à Esneux. - 2. K terre gissante en lieu dit au saulchy sur
les Bossenesr 1600 OS 6, 126 vo; (terre gisante au saisy parde-

seur la hasse l 1623 ib. 9, 127 ; < cinq quarte de terre appellé
en Saucy n 1698 Rap. Egl. 198 yo;< 75 verges en Saucy nommée
à la Croix en haut des chantps delhaesse r 1787 M. Spri.2 230.
Au l.-d. so lès bossènes, entre Fontin et La Haze. - \',r. sâci :

saussaie, de silicetum ; comparez srîsser? à Francorcharnps.
à/ sâvadje mèlêye : terres sur les tiêrs à Houy. Le pom-

ntier a disparu. r terre dite à la sauvage melée r 1775 OE 52, 392.
al sâvadje têre : prés entre Montfort et Lagontbe touchant

au N. à latchèrd dal gombe. r la sauvage terre extant alle gombe...
ioindant... vers couchant à la cherra del gombe, 1648 OE 59,
77 ; < lten la terre sauvage à la gonrbe l 1698 Rap. Egl. 55 vo.
Le cadastre, qui en matière de transcription manque rarement
de commettre une bévue, écrit : Terre Sauvage.

al sâv'nîre : habitation isolée, terres, prés et bois à I'O.
de Flagothier. < à la sauveniere derier flagothier, 1666 OS 14,
l0 vo. - W. sâv'nlre: exploitation de sable, sablonnière.

rî saw'hê: prés, habitations et jardins dans la partie haute
d'Esneux (è mont), entre la route de Méry et bêmont. ( en Sau-
vehay r, 1477 OE 57, 5 vo; ( vers le sawhea à asseneux r 1549
ib.5, l9 vo; rterre estant a sauhea jondant... a I'ayselnence de
sauhea r 1560 ib. 7, 87; ( vers le sauwehea, 1565, ib. 9, 35;
< terre... extant a sawehea deseur le mon a esseneux l 1565 ib.9,
38; < en lieudt a Sawehaulx r 1597 ib. 14, 229; u au sauheau )),
1698 ib. 39, 85; u la montaigne ditte Sauhay r 1698 Rap. Chât.
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390; u en sauxhay l74l Reg. Recès, l8 mai ; < sur le thier de
Sawhay... aux aisances du sawhau D l74l OE 45,270. -- Diminutif
en -ellum de sawllt, sambucus, qui signifie : le petit sureau. Nous
trouvons le terme avec la valeur de simple appellatif en l6l5:
tr plus oultre que le sahuceau entre deux terres n Cart. Egl. St Paul,
593. Cf. aussi en 1393 < a Sawehea ,, ibid., p. 386.

c /i scole : à Fontin, Hony, Montfort, Lagrange et plusieurs
fois à Esneux.

/Cs sètchès wêdes : au S.-E. du château d'Avionpuits.
Touchent au territoire de Dolembreux. Sol schisteux, de mau-
vaise qualité. rr la prairie Dawionpuis nommé seche waide, 1769
oE 51, 308.

divins lès sètchêyes : bois et prés en pente vers le ri dèl
hâze, sous la sdv'n|re. tr le preit de secheyes r 1586 OS 4, 255 ;
< ung preit appellé le sachees en fonds du rieux delhasse ù 1629
OE 21,98 vp; ( prairie... extante en lieu dit elle sechee dessoub
la Haesse r 167l ib. 33, ll0 vo; < prairie appellée le Seghaye r,.
1736 ib. 43, 4 vo. Nous relevons dans le M. Spri., à côté de < sechée l
(p. 2275 et 2332\, les formes suivantes présentant I'interversion
des consonnes : u à la chesseye u (p. 1784), ( sur les chesseries l
(p. 2237), < dessus les chessreilles > (p. 2249\.

ê sètch vâ: fond boisé débouchant dans Ia vallée de l'Ourthe,
entre Avister et Famelette. Les excavations souterraines d'un
sol calcaire y absorbent toutes les eaux courantes, de sorte que
la dépression est toujours sèche. Voir même l.-d. entre Remou-
champs et Deigné, dans la vallée des chantoirs bien connue.
( saige cheval t 1477 OE 57, 6 ; < un preit nomé a sechevalz,
stessant adesseur Lorme a tiffe r 1542 ib. 57, 34 ; ( une xhesse
de terre... extante et scituée en lieu quondist a sept chevaul.x l
1634 ib. 58, 66 ; n un iârdin, heyd, thier et vallee extant en lieu
de Sechevauxr 1650 ib.27,218; u la pierrie de sept chevall
1723 ib. 62, 18 vo ; <t moulin de sept cheval ,t 1723 ib. 62, 20.

ds sèt' pârts : habitations et jardins au l.-d. mont à Esneux.
l. è seur pré : à l'E. d'amostrène, entre la vôye di mèsse
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etlavôye dès deûs slds. rr En lieu nomé en sure prez >1770 Tab. VI,

370. - 2. à seur pré : au N. de Fechereux' entre le l.-d.

è rossê et le chemin d'Avister à Nomont. On appelle ainsi un pré

humide produisant une herbe amère.

al Socièté Siôr : partie des carrières de Montfort au l.-d.

tl'zos L' tchèstê. Nom de la société qui exploitait jadis à cet

endroit.
< Songon D: ( une autre piece en lieu dit Songon trixhe de deux

journaux aboutissant... du midy à I'aisance d'esneux ditte hamay.r'

1770 Tab. V, 270.
rr sorihotte ) : (( une t. sartable ... à I'endroit nommé el

sorihotte t 1787 M. Spri. 2258. Devait se trouver à La Haze.

a ou è sovèrinpré : hameau dans la vallée de I'Ourthe, en

amont cl'Esneux. ( souerain preit > 1546 OE 4,57 ; < a souverain

preit, 1598 ib. 14, 242; rr desseur Souverainpreit l 1698 Rap.

Egl. 215 vo; rdevant Souverainprezn 1729 OE 43, 125 vo.

A donné son nom à une famille d'Esneux qui, du XVIe au XVIIIe

s., fut largement représentée dans le conseil échevinal d'Esneux ;

voir StmoNIs, op. cit., p. 58. Signifie : le pré d'amont ; cT. sovèrin'

pont à Liège, Souverain-Wandre, etc'

sa lès spènes : partie de la forêt communale en pente vers

le lond d' martin, entre le lond d' houl'siploû et l'èrmitèdie. (sur les

epines r, 1820 Reg. Délibér. des manants, 12 |évr.

è spès trô : ravin boisé dans le bois d'Avionpuits. <r terre...

nomée a spetrou l 16lg OE 17, 100.

spinète : diminutif de spène. - l. è li spinète: prés en

pente à La Haze. S'étend aussi sur Sprimont. Est traversé par la

vôye di Ii spinète, qui sépare les deux communes.- 2. a /i spinète :

prés en pente vers le lond d' sètch ld, au N.-E. d'Avister. rt terre

en lieu quondist à I'espinet... joindant'.. d'arnont tant à ladte

Espinet qu'à la voie allant d'avister à Tilff I' 1650 OE 37, l8l vo;

< en lieu dit alle spinette l l70l ib. 40, 9 vo ; < terre.'. en lieu dit

à I'Epinette, 1702 OE 61,21 ;< Item une terre appellée a L'Espi-

nette... compris quattre verges grandes de trixh suiettes aux
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Lavasses n 17 16 Rap. Egl. 203; < Item une piece de terre alle
Sipinette r 1716 Rap. Chât. 223 vo. - 3. < une p. cle 1.... extante
alle spinette... joigt du levant à la cense de loneuxll l7g7
M. Spri. 2387.

à /i spinêye : terres cultivées au S. d'Amostrenne, à I'O.
de la vôye dès vatches. < en Amostrinne la terre a lespinee ll l698
Rap. Chât. 381 ; rr sur le bord du chemin dit la spinée r 1739
OE 45,70;< terre en lieu dit allespinée r l74l Rap. Chât. g0vo;
< terres desseur les spinees u lTT0 Tab. VI, 321 . - Dérivé de
sptàne, épine.

d sporon: prairie sur la rive g. de I'Ourthe, au l.-d. altoûr à
Esneux. -W. sporon, éperon, syn. de bate: digue élevée contre
les débordements.

Square Jean d'Ardenne : place publique joignant l'églisc
d'Esneux au Sud. Un arbre commémoratif y fut planté le 2l mai
1905;Jean drArdenne (Léon Dommartin) prit la parole au cours
de la cérémonie pour célébrer ( nos amis les arbres r.

dizeû lès stantches : prés en amont du molin dèt hâze.
< sartaige... desoub le stache de mollin del haese ù lSgT OS 5,
105 ; u piece de pré gisante deseur I'estang du mollin delle haesse r
1663 ib. 13, 295. - Le w. stqntche est le déverbal de stantchl.
étancher.

( stepennerr : < hirtaige... dedens les steppeinne devant
rnonfort r 1558 OE 6, lg0 vo;( un trixhe dans la stepenne n 1770
Tab. I, 357 ; < aux stepées, un trixhe t 1770 Tab. V, 400 ; ,, une
p. de t. située aux stepennes derrière Vehin rr 1787 M. Spri.2l30.
A Dolembreux existe le l.-d. dizos stèpinne ; rnême l.-d. à Méry
et à Anthisnes.

/i stokeure : sentier allant du l.-d. molâvint au l.-d. lond
dèl vd à La Haze en traversant les tchamps dèl hâze. Le' w. stoker
se dit de deux terres contiguës dans le sens de la largeur ; la
limite commune s'appelle stokeure. Notre sentier suit effectivement,
sur une bonne partie de sa longueur, les stokeures des champs.

'tr stybagnay, : u Item deux pieces de trixhe extant en han
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ban de Slrimont, I'une en lieu dit stybagnay... la premiere ioin-
dante du levant aux biens de loneux t 1735 OE 44, 98.

rr tacquâttes r : voir s. v. ûrsies, le texte de 1651.

âtalon: terre au l.-d. so lès tiêrs à Hony;affecte assez bien

la lorme d'un talon. < Item la terr.e appellée le thalon r l7l6

Rap. Egl. 226; < terre gisante deseur le talon ) 1761 OE 50, 38.

â târgnon : ce haneau, situé à la limite Esneux-Villers-aux-

Tours, appartient à cette dernière comrlune, à I'exception d'une

seule habitation. u tailernion r 827, voir s. v. Esneux, note 2;

c ung preit... estant en targnon l 1559 OE 7, 50 vo ; ( assez proche

de tarnong r l64l ib. 26,33. - Cf. Targnon sur Lienne, et le

rnême l.-d. à Fraipont, Stountont, Theux, Forêt.

tchafor. - Trois fours à chaux sont encore en exploitation :

celtri du saw'hê, un autre au l.-d. d'zos l'ud, un troisième au l.-d.

pîr'rêye Tchâles. Nous ne signalons ci-après que les anciennes

exploitations odt, par la calcination de la plre di castinne (kalk-

stein), orr produisait la chaux destinée à tchâstrer (chauler) les

terres. - l. ri tchafor: prés à I'O. du hanteau d'Amostrenne.
( une pieche deritaege cluitte et lige estant en amonstrine oir il

y at presentement dessus ung chaffour... jondant vers ardennc

al voie des berbis l 1599 OE 7, 66. - 2. â tchalor : prés et

bois au N. de la vôye dès deûs stâs à Amostrenne. ( une piece de

heyd gisante au chafour en Amostrinne r 1735 OE 44, 70. -

3. ri tchafor : au l.-d. al cratonlte à nômont. u chaffour extant

en I'aisemence de nomont r 1619 OE 17,80 vo. - 4. so /' tchafor:

terres et prés à I'O. de Han, entre le hameau et le l.-d. so iàs

bapârs. ( une p. de t. sur la campagne de han en lieu dit le chaf-

four... joigt du levant au chemin t;1787 M. Spri. 2411. - 5. â

tchatbr : prés, terres et bois entre Han et Lhoneux ; alias :

al cawète. - 6. â tchafor : terres longeant le chemin d'Avion-
puits à Hautgné (Dolembreux). r au chaffour du même chateatt

[d'Avionpuits] l 1769 OE 51, 307. - 7. u prez extant en fond de

rnarten, en lieu dit au chaffour r 1621 OE 19, 33. - 8. < utte
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piece de preit appellee le chaffor extante devant poulseurr l6lô
OE 18, 94. Se trouvait à La Gombe, entre la hë d' monlwôr et
I'Ourthe. Yoir hë dè vî tchafor. - 9. n une autre p. de t. d'un jour-
nal sur le chaffour aboutissant vers le nord a la voye del
Sauvenier-rr 1787 M. Spri 2231. - 10. rî tchafor dè couvi:
prés entre Vehin et Evieux, à proximité des l.-d. trth'tês et golète.
(prochelechaffordevehinr 1632 OE22,84. - ll. rî tchafor
di 

-mon 
Dantène : proche du précédent dont on le distingue

par le nom du propriétaire. - 12, < pieces de sartages extantes
dessoub le chasteau de monfort entre le rieu delle Haesse et la
voie tendante au chaf f our delle Hasse tt 1677 OE 35, 56 vo. ---
13. d tchafor dèl sâv'nlre : prés situés au I.-d. al sâv'nîre.
Yoir hë dè vî tchafor. * 14. rî tchafor di li spinète : au
l.-d. a li sptnète à Avister. - 15. rî vi tchafor : au pied de
la hé d' llri entre Hony et le moncê, au l.-d. tr rochette r>. u terres
extantes a monsealz joindte lune... vers ardenne a chaffor r 1589
OE I l, 49 ; < terre extante en lieudt a chaffor leis la Rochette >
1595 ib. 14, 83. - 16. sc /às tchafors : terres et prés eu N.-E.
de l'église de Hony, joignant du couchant à la tchèrâ d' nâvîstêr-
< terre et trixh sur les trixhs du chaffour de Hony n 171ô Rap.
Egl., 192. - 17. so lès tchafors : terres cultivées à Hony,
à I'O. du l.-d. so Iès tiêrs. < un jurnal de bois en lieu dit sur les
chaffours joindant... du couchant à la rivière r 1739 OE 45, 60.

è tchamp dèl hâze : prés et terres cultivées au N. de
La Haze, limités par la commune de Dolembreux,le tldje etle
tîdi'lèt. ( su.r les champs- del haese r 1580 OS 3, 99 ; t en chant
del hasse, 1640 OE 25, 192; <dans la dependée du champ
Delhaze r 1787 M. Spri. 1890; rr sur le plein du champ Delhâze rr
ib.189r.

è tchampê : bois et prés en pente vers la rivière, rive g.,.
entre Evieux et La Salte. < le preit de champee ll 1554 OE 6i 42 ;
( prairie scituée en champeau proche la salte r 1667, ib.32, 134;
( sur la salte une piece de terre appellée champay > 1698 Rap.
Chât. 130. Même l.-d. à Ayeneux. LrrrnÉ, s. vo champeaux, dit
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que prës champaux signifie ( prés des champs, par opposition aux
prés de rivière r.

so làs tchamps d' Monfwêr : plateau de terres et prairies

entre Monfort et La Gombe, au S. du chemin qui relie les

deux ]rameaux. < terre extante en lieudt sur les champs de mon-

fort r 1629 OE 58, l4 ; r terre sur les champs de monfort, joindant

de midy à la Heyd dourte,, 1716 Rap. Chât. 102.

so /ès tchamps R'nâ : terres cultivées au S. de Hestreux ;
s'étend aussi sur Villers-aux-Tours. ( une terre en lieu dit sur le

champ Renard o 1770 Tab. VI, 289. Nous relevons le nom d'un
n Henry Renard ), propriétaire de biens-fonds à Lagrange et
flestreux (1698 Rap. Chât., 330).

tchapèle. * l. ( au lieu de fantin assé pres de lengliese
rrre dame dudt lieu r 1604 OE 15, 294vo;< la terre de la chappel
à fantin r lô41 OS 10,54. Cette chapelle existait dès 1558, comme

en témoigne un pouillé publié dans le Bull. de la Soc. d'Art et

d'Histoire du diccèse, t. XIV, p. 303. Elle s'élevait à I'emplace-

ment de l'église actuelle et était entourée d'un cimetière. Avec

les terres qui en dépendaient, elle constituait un bénéfice à la

collation du seigneur d'Avionpuits. Les derniers bénéficiaires

furent : Sébastien Delhaze, Gille Neuforge, N. Gaudisseur, Henry-

Joseph Doignez ('i1775) et Fressez. Voir Registre du dernier

beneficier, au presbytère de Fontin. 2. tchapèle âtoû

dès mwêrts : s'élevait encore, il y a une bonne vingtaine

d'années, à proximité du cimetière d'Esneux. D'après une tradi-

tion recueillie sur place, elle aurait été élevée à la mémoire de six

soldats français tués en cet endroit lors de la bataille entre les

troupes républicaines sous les ordres de Clerfayt et les Impériaux

(Kêzèrliks) sous les ordres de Rouveroy. - 3. tchapèle dè
pichou : au l.-d. pichou à Amostrenne. Le fronton porte le

rnillésinre u 1774 ,. - 4. tchapèle Poncelèt : au l.-d. è

nondonla. En 1782, Joseph Poncelet de Lagrange crée, ett faveur

de son fils aspirant aux ordres sacrés, une rente assise sur des biens

situés en cet endroit. C'est probablement ce fils qui construisit
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la chapelle. Voir OE 54, 21. - 5. tchapèle Ninanne ou

Simon: au S. de lagrègne, à I'intersection de la vôye dèl co-

meune et du tîdje al creûs. En 1770 nous relevons le norr d'Antoine

Ninane de Lagrange, avec le détail des biens qu'il possède err cet

endroit ; voir Tab. VI, 298-306. - 6. tchapèle d'â pi dèI

sâte : à Esneux au pied de la colline dite sâte. - 7. Signalons,

pour être complet, deux chapelles de construction récente ; I'une

dans la propriété Charles, dans le mont, à Esneux ; I'autre au

tîdje, entre Fontin et La Haze.

è tchapli : bois et prés couvrant le versant S. de la vallée

du ri dèI hâze, entre le l.-d. â tchèstê à Montfort et la limite de

Sprimont. r boix... en chaply t 1548 OE 4, 8; ( en monffort en

lieu que lon diste sur chappelly rr 1566 ib. 9, 60; ( en tchaply ))

1594 ib. 14,61; r sartaige en chapeli joindant daval au rieu delle

lraste , 1628 ib. 58,2 ; u en schapelly l 1643 ib. 26,125 ; t un demy
jurnal extant desoub chapely joindant du levant à la heyd de

chapely, de rnidi à la riviere d'oulte r 1741 ib. 63,42vo;( en chap-

plis proche Ie chateau de montfort r 1751 ib.63, 158. - Le mênte

qrre le français cltablis, bois abattu par le vent.

rîs tchârnales : terres aux deux côtés du tîdie, au S.-O.

dc Vehin;le chemin y est bordé d'une double haie de souches de

charmes -W. tchdrnale -- charme.

tchaude hé : on appelle ainsi une hé exposée au Sud. -

1. èl tchaude hé : bois en pente dans la forêt communale,

entre les crètes et le tond d' hout'siploû. On distingue la grande et

la pitite tchautle hë. - 2. èl tchaude hé : versant nord du

fond de grard-fosse. < la terre devant grand fosse avecq les chaudes

Iraicls,, 1642 OE 26, 106. - 3. divins /âs tchautès hés :

versant nord de la vallée du ri dèt hâze, entre La Haze et le l.-d.

al sdv'nîre.
tchêgneû: lieu planté de chênes, chênaie. Voir tr chaineu ),. -

l. i tchêgneû: terres et bois en pente vers le ri d' martitt, à

I'O. d'Amostrenne. ( une certaine petite piece de terre de petitte

valeur appellée le chaisneux en .\mostrinnell 1655 OE 28, 87 vo ;
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( journal de terre scitué en lieu dit chayneux ioindt... au rieu

de marten D 1667 ib. 32, 7l ; < trixhes en lieu dit chaigneux )

1716 Rap. Chât. 98 \to. -2. so l' tchêgneû: bois taillis et terres

au N. d'Avister. t, heyd appellé en chaisneuxr l63l OE58,3l vo;

< Item encor au chaineux un journal et septante trois verges
petittes de raspaille et bruières incultivables, ioindant de levant

à la terre au Batys et vers midy au chemin r 1716 Rap. Egl. 203 vo;
r en lieu devant nomont dit au chaineux ', 1720 OE 62, I vo ;
< terre appellée sur les chayeneux extante en anavister n 1745

ib" 46, 123 vo ; < item une piece de terre extante sur le petit chai-

neux... item une autre piece extante sur le grand chaineux...

aboutissant... du midi au tiege ), 1770 Tab. VI, 191.

a/ tchènâ : partie des carrières de Montlort entre la plr'rêye

Mihll et le trô dè mwètêye.

tchèrâ, s.-e. vôye : chemin carrossable, empierré ; s'opposait

à tîdie, qui était un chemin non empierré. Contparez i (cherar,lie D

à Liège et tchèrdvôye à Beaufays. - l. tchèrâ dlnamos-

trène 0u tchèrâ dèl vêye : va du l.-d. al vêye à Esneux,'au

hameau d'Amostrenne. (a sur le chara damostrine r 1695 OE

14, 83 vo; u terre en lieu dit sur la chera D'amostrenne avec

les trixhes et brousailles y attachés et joindt à ladte chera ,) 1748

ib.47,67. - 2. tchèrâ d' nâvistêr: va de Hony à Avister.
<t un thier stesant de seur la chera dezeur hony l 1539 OE 2

78 ; < Item une trixhe au cheraz d'avister... joindant vers levant

au Real chemin r 1698 Rap. Egl. 76. - 3. < terre extante sur

la quarte... joindante du Levant à la cheraz de la chapelle rr

1747 OE 47, 10. Désignait le chemin qui va de l'église de

Fontin au tîdie, et qui limite à I'E. la campagne diteso l' qwôte.
- 4. tchèrâ dè nèvieû : va d'Evieux au l.-d. â vèvï à Fon-

tin. tr alle chera d'Evieux l 1666 OE 32,40 vo. -5. tchèrâ dè

fètch'reû : va de Fechereux à Avister. < terre... extante en

lieudt alle cheraux de fechereux, joindt vers moese alledte che-

raux> l602OE 15, 167 vo; r un chemin reyalle de saize pied sortant

ftors de Leve du costé vers Loneux remontant appres Avister

r8
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ct de la retirant vers nomont d'un costé et de lauttre vers Hony >

lô44 Cerquem. 11 janv. - 6. tchèrâ di fié ou tchèrâ dè

vèv1 : va du l.-d. â vèv| , à Fontin, autîdie, en traversant Vehin.

< terre... extant alle chera de vehin ll 1564 OE 9, 12 ; << terre appellée

la terre alle cheraz derier vehin, joindant vers levant alle cheraz >

1698 Rap. Chàt.,235 vo. - 7. tchèrâ dal $ombe : va de

La ûombe à Montfort. rr terre nomée la terre alle chera extante

par desoubz monfort l 1596 OE 14, 130 vo; < sur les champs de

rnonfort en lieudit deseur la chera del gomble l 1640 ib.58, ll3.

Le texte suivant décrit ce chemin,continué par le tîdie di I'awyon,

< froiclchera r, et le tîdje allant du l.-d. hayîres au l.-d. molâvint

(voir carte) : n le chemin reyal de saize pied commensant a veyt (1)

del gombe, montant du costé vers monfort jusques a lieux appellez

les terres Broucquay, et puis retournant sur Lavillion,dessendant

a ry del Hasse et remontant sur la faugne, tendant droit appres

les Bossinnes pardeseur Vehin rt 1644 Cerquem. I I janv. -

8. tchèrâ d' hônî : alias tchèrd d' ndvîstêr. ( un journal de

terre gisant alle chera de Hony), 166l OE 31, 319. - 9. tchèrâ

dè long ri ou dèl sâv'nire : va du l.-d. d long ri au l.-d.

al sâv'n\re. - 10. u le chemin appellé la chera de mery ne

serait pacticquable, ni de la largeur quil convient r 1649 Cerquem.,

3 juillet ; < terre extante desseur la maison de creve cæur...

joindt vers soleil levant à la chera ou real chemin r 1685 OE 36,

157. - ll. tchèrâ dèl sâte : vieux chemin auj. désaffecté;

allait du l.-d. so I' sâte au bois d'Esneux en traversant les prés

situés devant le château. r terre sur la chera delle salte, joindant

de levant à I'aisance et midy à la dte chera r 1716 Rap, Chât.

57 vo. - 12. tchèrâ d' Sovèrinpré : va de Souverainprez

au l.-d. so I' tiêr di l'awyon. - 13. tchèrâ dèl vêye : voir

tchèrô d' namostrène. < terre extante sur le chera delle ville r 1598

OE 14, 268 vo; < a la chera delle véet, 1770 Tab. VI, 399. -

14. tchèrâ dè vèvi : voir tchèrâ di fr.ë. - 15. voir < froid-

chera r.

(r) æl (gué).
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d tchèri : prés et jardins au hameau de Han. ( une piece
enfermee de vive haye nomee cortil au chery joindante du levant
aux werihas de han D 1768 0E 51, 166. -w.tchèri: lieu où I'on
remise les chars, charrettes et instruments agricoles.

tchestê. - l. tchèstê d' navionpus': voir s.v. avilnpus'
et SlnoNrs, op. cit., pp. 167 sq.- 2. ( castrunl de Belmont >
ll54 Cort. Sr Lambert I, p. 73; ( castrum de Bealmont l ll55
lb., p. 74 ; ( prope vetus castrum de Bollomonte t 1277 ib., II,
289 ; n Item une autre piece de heyd dessoub le château de
Beaumont, descendant à la rivière rr XVe s. Reg. de la Fabrique
d'Esneux, cité par SIt*loNIs, op. ctt., p. 150, n.2 ; u Item une
heid et trixhe daucune valeur dessous le lieu dit chateau de
beaumont descendant jusqu'à la goulfe de hony joindant de tous
costés à laisance, non mesuré à cause des rochers r 1770 Tab. III,
l3l ; < certaine piece de trixhe sous le chateau de Beaumont >
177 4 Reg. Recès, 8 nov. Sur I'existence de cette antique forteresse
dont la tradition seule a gardé le souvenir et qui dominait la crête
de bêmont, voir SrMoNrs, 0p. cit., pp. 148 sq. - 3. rr dessoub le
chasteau d'Esseneux r, lô66 OS 14, 153 vo ; r à Eseneux
du costé du chateau n 1716 Rap. Chât. 15 vo. Etait situé al toûr.
Voir ce mot, et SrmoNrs, op. cit., pp. 79 sq.- 4. tchèstê d'
Monfwêr : cette forteresse, dont I'exploitation des carrières
a fait disparaître les derniers vestiges au cours de ces der.
rrières années, se dressait entre les vallées de I'Ourthe et du ri dèt
hâze, au hameau de Montfort. De là les dénominations: ô vî
tchèstê, dizos l'tchèstê. r Eodem anno 114471, Leodienses in festo
Laurentii occupaverunt fortalitium dictum Montfort supra
Urtam et paulo post, mediantibus quibusdam pactionibus, fuit
redditum domino de Huffalie r, Jeande Stavelot, p.599 ;t< la forte-

resse et chesteau de monfort r 1509 OE 57, 16 vo; < feritages...
proche le vieux chasteau de monfort,, 1660 ib. 59, 9; u une
piece de bois de haye ou broussailles et trixhe et vielle masure

des genreux quatre fils aimond... joindant du... Ttrron au chemin
tendant de monfort à fantin ,' 1770 Tab. I, 364. Voir Sr,uoNrs,
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op. cit., pp. 187 sq. - 5. tchèstê dè rond-tchinne: voir

s. v. rond-tchinne et SIt*oNrs, op. cit., pp. 173 et suiv,
tchinne. - l. ( in loco qui dicitur ad quercum au cour-

tilh de Ham r 1277 Cart. Egl. St Lamberf II, 290. -2. K en liettdt

a chaisne leis la fossale > 1597 OE 14, 228 vo. Yoir fohale. -

3. < jurnal de terre... extant sur la salte à esneux en lieu appellé
au chesne > l74l Rap. Chât. 6. - 4. ( au chesne des Egyp-
tiens r 1648 OE 59,57; ( auchainnedesgupsin; 165l Cerq.,
1er juillet. Se trouvait dans le bois communal. Voir bwès dè rond-

tchinne. W. djupsln, diupsène: Egyptien, bohémien ; v. G., I,
258. * 5. < un preit extant en notre haulteur en lieu dit dessoub
le chesne à I'ole... joindant la totalité de trois costé à la heid
delle fosse et vers midy à la Rivier d'ourte r 1664 OE 31, 153. -

6. d tchinne al tonîre : terres sur les tiêrs de Hony, entre
les l.-d. so tès pétrêyes et têre madame. Jusqu'en ces derniers temps,
on y voyait une souche, débris de ce chêne atteint par la foudre.
Même l.-d. àJupille. < terre.'.. en lieu dit au chaisne à la tonnererr
l74l OE 45,292;( au chesne à la tonier dans le thier de hony rt

1770 Tab. VI, 107. - 7. \\ terre... au chaisne au trixhe>
1698 Rap. Chât. I56, Environs d'Amostrenne. - 8. < bois scitués
en Avister à I'opposite du chaisne de Notre Dame r 1690
OE 37, 124; r Item trois journaux de trixhes et bruyers en lieu
dit au chesne alle vierge marye sur les bois de Hony joindant

cle levant alle chera d'Avister r 1716 Rap. Chât. 3l ; ( une piece

de bois scituée au chesn€ à La vierge >r l7ô6 OE 51, I ; u une autre

[t. labourable] de 2 bonnier, 2 journaux, 66 verges à I'endroit
nommé la Vierge Marie, aboutissant vers le levant au chemin
tendant à Avister, vers le midi au chemin public > 1787 M. Spri.
2208. Se trouvait au chemin de Hony à Avister ; probablement

une statuette de Vierge y était appendue. - 9. r, terre appellée
au clabotte chaine r 1698 Rap. Chât. 156; < preit en lieu
dit au claboté chesne au della du pissou ), l7l6 ib.87. Se trouvait
à Amostrenne. Traduction : au chêne creux.

è li tch'minêye : partie orientale de la colline dite divins
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lès rotches à Esneux ; un sentier roide la traverse, partant de

grand-fosse et aboutissant à l'église. ( vers la cheminée r 1558

OE 6, 182; u ltem une petitte pièce de terre sur la cheminette >

1698 Rap. Egl. 12;r ltem un petit morceau de Heyd et forier

avec les arbres y extants scituez au pied de la Heyd dit la che-

minée, joindant clamont aux preits de Lisle, de I'autre costé à

ladte Heyd ;r 1735 ib. 44,72 vo ; u la piedcente de la cheminée l

1770 Tab. V, 266.
a/ tèn'rêye : construite en 1784 ; elle se trouve à Esneux,

sur la rive g. de I'Ourthe, en aval du pont.

ô tèrà : talus gazonné au l.-d. d'vant nèvieû, au pied de la hé

constituant le rebord du plateau dit so I' sâte. < au lieu dit preit

werotte desseur leterraz dEvieux r l7l6 OE 41 ,233 vo: ( aisance

gisante...en thier devant evieu dit terra r 1765 Reg. Recès,6 nrai.

têres. - Elles sont désignées :
e) Par le nom du propriétaire: - l. u ltem un journal et

demy de trixhe appellée la terre Anne joindant vers midy aux

cheraux de Hony r 1698 Rap. Egl. 99; u trixh en lieu appellé

alle terre Anne, ioindant cle... midy a la heyd de L'iris r 1716

ib.283; < terre en lieu dit terre anne extant en behomont t 1748

OE 47,75 vo. -2. rr une autre [p. de t.1... en pienfosse nommé

terre Anne de Roche joingant... du nridi à la heyd de foret >

1787 M. Spri. 2263. - 3. têre Antône : entre Avister et

le lond d' sètch ud. r Item une piece de terre partie trixhe appellee

la terre Anthoine D 1698 Rap. Egl. 132. - 4. têre Bâre :

au S. d'Amostrenne, côtoyée par la vôye dès crètes. - 5. r, pieche

de ter condist le ter de begin r 1536 OE 1,5. Aux environs de

Hony. Voir trlh dès bèguènes. - 6. ( Item un jurnal de terre dans

la terre binet joindant vers hony au chemin r lô98 Rap. Egl.

Se trouvait au l.-d. d'vant hônî, entre le bois d'Avionpuits et les

prës dès bordês. - 7. lès têres Boûkê : terres et prés sur le

tiêr di I'awyon, entre Montfort et Souverainprez. < terre... en lieudit

la terre brouckay soub le thier de monfortr 1641 OE 58, ll9 vo;

u la terre qu'on dit la terre brouckea r lô65 ib. 59, 172; u ltem
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la terre broukeau sur montfort, joindante vers Ievant au tiege
ou chemin, 1716 Rap. Egl. 88 vo; < la terre en brouckay a la
chera delle gombe r 1770 Tab. V,290; rr En lieu dit terre boukay
une piece de terre r 1770 Tab. V, 314. Remarquer la chute
de I'r. - 8. rr ung demy journal de terre.,. scitué audt lieu-d'esneux
nomé la terre le bourguigne, l63l OE 22,80. - 9. t terre
le bourguignon desoubz montfort r 1632 OE 22,80 vo. - 10.
< terre ditte terre Briffooz... joindante de levant à la cense
de Loneux... couchant aux prairies de plainnevaux r 1770 Tab. I I l,
29. - ll. < Item la terre nomee la terre du corbusier... join-

dant vers midy au chemin de crette, 1698 Rap. Egl. l0l. Vw.
corbusier, w. mod. cwèp'h| : savetier, cordonnier. - 12. < une
pieche de terre nomme la terre Ie damoisea stezant sur les
bossinnes D 1557 OE 6, 170 vo. - 13. têre Djâque Lambêrt:
au l.-d. pyirtfosse. - 14. têre Djwêr : terres cultivées et
prés joignant le village -de Hony, en amont. ( piece dheritaige,

communément nommée la terre george, extante a hony r 1595

OE 14, 95 vo; rr terre appellée la terre Geoir, l7l9 ib. 42,68.

W. Diwêr: Georges. - 15. < terre... extante en lieu dit sur les

fornay nomee terre Donay > 1762 OE 50, 109. Au l.-d. so /às

fornês, entre Esneux et Amostrenne. - 16. rt item en lieu appellé

terre en dain,r 1764 OE 50,304;r terre en lieu dit terre Antin
et spinette... aboutissant... du midi à la rualette ù 1770 Tab. VI,

200; < terre scituée devant nomont nommée terre au teint, 1788

OE 55, 26 vo. Au N. d'Avister. - 17.( une piece de terre nom-

mée Ernou derrière vehin r 1834 Arch. particul. - 18. têre
Flémâl : au N. de Han, entre la grande vôye et le l.-d. d'zeû

l' sâ. u terre ditte la terre flemalle t: 1787 OS 50, 104 vo. - 19.
<r terre appellee la terre gilbert joindant vers midy au Ry,
1698 Rap. Chât. 315. Au lond d' martin. - 20. r en lieu dit la

terre gilmand dans le thier de hony r 1730 OS 35, 198 vo. -

21. têre dè Grand : entre le ri dèl lontinne etla vôye dè wé,

à Fechereux. - 22. ( une p. nommée la terre Grand mère
joignant du levant et couchant aux biens de la cense de Loneux n



1787 M. Spri.2102.-23' < Item une piece de terre derrière vehin

au tige nomee la terre grand pere )) 1716 Rap' Egl' 25' -

24. < Item la terre ditte la terre grampere scltuée devant

Roisir l 1705 OE 40, 122' - 25' t terre desseur vehin appellee

la terre granseur rr 1698 Rap' Egl' 22vo' - 26' têre Haleû:

pré entre Montfort et la cwârêye têre' < terre nommée la terre

halleux ir 1764 OE ô4, 151, - 27' < une piece de terre ditte

houbiet... joindant de'.. micly aux biens seigneuriaux D'esneux

.,.du septentrion aux prez du Rondchesne t 1770 Tab' III' 30' -

28. <terre extante en lieu dit la terre Jean del court deseur

souvrainpré , 1635 OE 23, 29 vo ; u terre appellee la terre del-

cour r, 1770 Tab. V, 340. Se trouvait sur le tiêr di I'awyon' -

29. <une piece appellee la terre jean glaete) 1770 Tab' V'

384. Aux environs cle Montfort. - 30. u une piece nomée la terre

jean leo nard , 1770Tab. VI, 408' Aux environs d'Amostrenne'

- 31. ( une terre nommée Ia terre jetis extant en lieu dit de

famelette D 1650 OE 27,217' - 32' r' Item un demy journal de

terre appellé la terre kilesse ' l7l6 Rap' Egl' 224 vo' -

33. " 
piece de terre ethayes appellee La terre Laurent' extallte

en Laffroysse,, 1616 OE 18, 82' Se trouvait au l'-d' moncê' --

34. ntrois pieces de trixhes." la seconde dit la terre le cresse'

joindant cl'orient aux héritages delle vaux et vers couchant à

l'ryr.t.n.. ,, 1655 OE 28, 104 vo' - 35' u ltem en lieu dit terre

du maccar une piece de terre sartable D 1770 Tab' lll'214' -

36. u ung poirier de durant extant en la terre Leonard audt

monfort, 1624 OE 20, 1I vo; < terre quondist [a terre Lynard I

1625 ib. 20,62;r, item un iurnal et demy de terre elle fosse ditte

la terre Léonard ioinclant he... couchant à la voye de montfort

au ry delle hasse rr 1736 OE 44, 145 vo' - 37'. une terre extante

en piendfosse quondist la terre Ligy " 
1617 OE 18' 169 vo

w. Lidiî: Léger' - 38' < Item une quarte de terre en couvy

nomée la terre ligy 'r 1716 Rap' Egl' 129 vo; < item une qttarte

de terre extant en couvy appellé la terre legere [sic ll 't 1726^

OE 42, 257 vo; < terre'.. en couvit clitte la terre leger t 1748
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ib.47,64vo. Voir art. précédent.-39. têre Lonboye: aujour-
df hui propriétés bâties, sur la rive g. de I'Ourthe, au l.-d. martin.
rr au deça de la terre Lamboe, banq de Sprimont )' 1632 OE 22,
112; <la terre Lamboye etante d'une constitution freche et bour-
beuser l712ib.4l, 109 ;( une piece Denclos nomé terre Lonboyeo
1770Tab. III,40. - 40. ( trixhe en lieu dit alle terre maclame )
l7l6 Rap. Chât.32; rr terre... scituée sur le thier de hony appellée
la terre madame ou chaineux t 1752 OE 48, gl ; < ltem en lieu
nomé terre madame autrefois dit sart Piret r 1770 Tab. IV, I 17.-
41. < certaine terre appellee la terre Maheau Lanvieux.,r
1693 OE 38, 35; < en lieu dit la terre mahay lanneux, pays de
Liège r 1718 ib. 42,29. Aux confins du territoire, vers Beaure-
gard. - 42. têre Mâlô: pré à I'O. d'Amostrenne.-43.nterre...
appellée la terre margueritte r 1754 OE 48, 210 vo. Aux
envrions de lagrègne. - 44. < terre... extant en pillenfosse nomee
et appellee la terre le marischal r 1565 OE9, 39vo. -45. u la
terre maroye pasquay > 1716 OE 4l ,241. Voir è pâkê. -
46. têre Mati : au l.-d. so lès goles à Han. r terre et trixhe...
en lieu nomé terre mathy prés du dit han ,, 1772 OE 52,36. -
47. u une piece de terre et bois extant deseur le feschereux com-
munement apfiellée la terre du menestrier joindte... vers
midy a werixhet et courte de fechereux t 1624 OE 20, 2l vo. -
48. têre Monsâ : pré englobé dans la propriété Van Hoegaer-
den à crlve-cotr, entre la hâye Diîlèt et le lond Noyé. < une piece
fief dito [scil. d'Avionpuits] nommée la terre monsa joindante
du... Ievant au chemin t 1770 Tab. IV, g. - 49. r terre ditte la
te,rre au mosty en fawe)) 1734 RA, 256. Faisait partie du béné-
fice de la chapelle de Fontin. - 50. rr mauvaise trixhe appellee la
terre Noel , 1698 Rap. Egl.75;< item la terre et trixhe appellé
la terre noé r 1760 OE.49,373. Se trouvait sur les tiêrs de hônî. -
51. <une xhasse (1) de terre... extante en lieudt à Ia terre le
pendare en fawe à fantin... pour raddresser la terre dudt
Wynand r lô29 OE 21, 99. - 52. tête dè prièsse : prairie

(r) Parcelle en forme de hèsse, échasse.
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à proxirnité de l'église de Fontin. Faisait partie du bénéfice de la

chapelle de ce lieu. < terre du benefice r Cad. - 53. têre

Rimèt : au l.-d. al mote à Fontin, aux confins des territoires

d'Esneux et de Dolembreux. ( ung demy jurnar ou environ jon-

dant alle terre Remy sur Jehenvalz> 1587 OE 10,37; u en lieu

dit terre remy r 1770 ib. 51, 343. Remarquer la rnétathèse des

deux voyelles. * 54. têre Rindin: prés à l'E. d'Amostrenne.
- 55. ( une piece de terre condist la terre St Hubert... extante

pardessoubz le tombeux rr 1591 OE 13, 12. St Flubert, patron

d'Esneux. -56. r, terre appelléela terre St Hubert en noncque)

l7l6 Rap. 8g1.227. Au l.-d. è nonk à Hony. Voirart. précédent. -

57. r la terre appellee la terre du sergant en montfort... join-

dante du levant au chemin de ntontfort et au rieu del Haesse, de

rnidy a Real chemin r 1706 OE 40,143. Le sergent était, sous I'an-

cien régime, un employé subalterne de la comtnunauté, dont les

attributions correspondaieut assez bien à celles de nos gardes-

champêtres. - 58. r la terre le Serre... joindant... du levant

au Royal chemin qui vat au boys l 1698 Rap. Chât. 166 ; < terre

ditte la terre le sier... gisante entre les deux chemins de Liège

et damostrinne r 1720 AE 42.98: r, trixhe nol-tlrrée la terre le

Cire, 1741 Rap. Chât. 77 vo uune piece nomée la terre à la cire,

[slc !] 1770 Tab. VI, 409. Aux environs d'Anrostrenne. - 59. r< une
piece de terre joindant au cheraz de Hony... appellee la terre

S i m o n, 1 698 Rap. Egl. 94 vo. Se trouvait entre la tchèrâ d' nâvlstêr

etle moncê. - 60. ( Itetn une piece de terre ditte la terre Lau-

rent Sirnon joindt vers meuse au Bois desneuxr 1716 Rap.

Chât. 128. - 61. têre Tchâle: au l. d. tchamps d' Monfwêr,

entre la têre â tièrtî et la têre al hôhe. rr La terre Charles contenant

huitante verges, joindante... du nord au chemin t 1770 Tab. V,

364. - 62. nterre... gisant sur les preit d'Evieux appellée la

terre vand ame n 1642 OE 26, l2l . Voir r preit vandaine ). -

63. < une [p. de t.j en pienfosse nommée la terre walbrixhe l

1787 M. Spri. 2399. - 64. têre'Zabète : prairie au l.-d.

drî fië, bornée au S. par le tldje.
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n) Par la nature des récoltes: -1. têre â hoûvion: prés

à I'O. de Han, entre le village et le l.-d. so lès bapôrs. r terre a
xhovyon pres han l 1610 OS 7,57 ; t une piece de terre et trixhe
ditte la desoustraine terre au chouvionr 1727 ib.34,77 vo.W.hoû-
bion : houblon. - 2. ( piece nomée la terre au gros hou-
blon... aboutissante du rnidi au chemin,1770 Tab. VI, 409.
Aux environs d'Amostrenne. - 3. t en lieu nomé terre az
navais au village de harn l 1765 OS 42,18vo.W. navê: navet. -

4. <terre stesant en monfort condist la terre a navea, l54l
OE 3, 7 vo ; ( une terre condist la terre a naveaux r 1598 ib. 14,
301 vo. Voir art. précédent. - 5. (terre appellée la terre alle
navette gisante proche du rieu de gobry leze mery r 1617
OE 18, 141 vo. W. navète: navet sauvage. - 6. (( terre... stesant
en monfort nomee et appellee la terre alle navette r l54l
OE 3, 8 ; ( ung cortil az æuvres extant en la terre à la navette l

1624 ib. 20. I I vo : < terre nommée la terre à la navette aboutis-
sant... du midi aux heids d'outte r; 1770 Tab. V,352. Se trouvait
aux tchamps d'mont'wêr. Voir art. précédent.-7. r terre.. en Iieu
nomé terre à la navettet 1774 OE 52,378. Aux environs
d'Avister. Voir art. précédent. - 8. (la terre aux vesses en
namostrinne r 1698 Rap. Chât. 156.

c) Par une désignation de siiuation, cle proximité ou de dimen-

s.on : - l. têre âbèur:voir beur. -2. a) u ltem Ia terre

aux beolles ) 1698 Rap. Egl. 138 vo; r terre ditte la terre alle
Beolle l l74l Rap. Chàt.228 vo. Aux environs de Fechereux et

Beauregard; - b) r Item la terre alle beolle contenante une
quarte et demy de sartage, 1698 Rap. Chât. 162. Aux environs

d'Amostrenne. - 3. ( une piece de terre qui doit contenir six
journaulx, dit la terre au bounier, extante sur la saulte ))

1634 OE 23, 16 vo. Voir bounî. - 4. < terre extante deseur la

maison de Souverainpré appellée la terre au bys t' 1614 OE 18,

39. W. ô1 : bief. - 5. tt ltem la terre ditte la terre au by,

1705 OE 40, l2l. Se trouvait au l.-d. èl urî. Voir art. précédent. -.

6. r, Iautre piese de terre est nommée la terre a fauves... vers
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le solleil a noune joindant alle voye des crettes ) 1558 OE 6, I83 vo.

Se trouvait à Amostrenne. - 7. c) têre al fontinne : prés

au l.-d. al fontinne, à Fechereux. < Item Ia terre à la fontaine,

1698 Rap. Egl. 147 vo; - ô) < Item une piece de terre dite la terre

alle fontaine joindant... vers couchant aux aysances de plen-

nevaux)) 1716 Rap. Chât. 285. A Beauregard,- c) < Item la terre

alle fontaine devant le moulin du Rydoneux l 1730 OE 43,

l3l. -d) t terre extante à jouxhiere scituée sur ladte salte ditte

la terre alle fontaine... joindant... vers couchant au chemin

du Rond Chesne r 1695 OE 38 ,99 vo. - e) n pieche de terre

estant ossy audt pissoux appellée la terre al lontaine jondant

pdeseur a chemin real, vers ardenne az heritages dawillonpuche u

1586 OE 10, 17. - 8. têre al fosse: terres légèrement ravi-

nées à l'E. d'Amostrenne, au S. de la vôye dès deûs stds. < terre

appellee la terre a la fosse extante en amostrinne l l6l6 OE 18,

93 vo ; < la terre alle fosse... joindant... à la voye des meuniers ,

l74l Rap. Chât. 106 vo. - 9. a) tê,re al hâhe: terres etprés

au l.-d. so Iès tchamps à Montfort, aboutissant vers le N. au chemin

de Montfort à La Gombe. < terre extante sur monfort, en lieudt

ens terres alle haxhe ) 1635 OE 58,77 vo; - b) u la terre alle

haxhe sur la longue Roye, 1679 OE 37, 124, Au l.-d. moncê.

Voir s. v. hâhe. - 10. ( terre extant devant monfort nommée et

appellée la terre a xhof f e rr 1586 OE 10, 26 vo; < terre... en

lieudt Ia terre a xhofle l 160l ib. 15,122. Voir hofes. - I l. n Item

une piece de terre sur la salte appellee la terre au jardin,

iojndant vers levant à I'aysance , 1698 Rap. Chât.63. - 12. u item

rune piece nomée la terre Lahaut... aboutissant... du midi à

la piedsente,1770 Tab. VI, 145. Aux environs de Fechereux. -

13. <une terre nommee le terre a mellée stesant en amostriae,
jondant... a jardin damostrinne et alle cheriawoyr 1554 OE 6,5.-

l4.a)< laterreappelleela terre alle minire contenante environ

un jurnal, joindant de levant au thiege et vers midy au chemin

allant alle Haesse ,r 1733 OE 44,24vo. Entre Fontin et La Haze. -

b) têre âs minlres : au l.-d. so lès tiêrs à Hony ; aboutit
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à la tchèrâ d'nâitistêr. < une piece de trixhe.;. scituez desseur
hony en lieu dit la terre aux minirs r 1706 OE 40, 197. - c) < la
ter're aux minirs deloneux,r l7l8OS32, ll2vo.- d)u terre...
appellée la terre au rninier en covyz t 1622 OE 17,145 vo.
Voir s. v. minire. - 15. ( piece de terre clitte la terre a Lonnay l
1725 OE 42, 225. Se trouvait dans la partie basse d'Esneux.
W. ônê : aulne. - 16. têre â pazê : champs cultivés tra-
versés par le sentier qui va d''Amostrenne aux Crettes. - lZ.
a) rr terre enprès fantin en lieux condist pillenfosse appellée com-
munément la terre au pereit r; 1579 OS 2, 49 vo. Voir s. v.
pèrë. - b) < terre nommée la terre au poirié r. 1698 Rap.
Chàt. 247. A Amostienne. - 18. < terre... appellée la terre
desseur le petit Bois) 1739 OE 45,60. A Hony. yoir p,tit
bwès p.122. -- 19.<terre ditte es preit, joindant du levant
au Ry dela fontaine ri l7l6 Rap. Chât. 234vo;< terre dite terre
et preit... joindant du levant au ruisseau de la fontaine, du midy
aù chemin ) I 755 OE 48, 263. Se trouvait à Fechereux. - 20. têre
â ri : prés en aval de Souverainpré, entre I'Ourthe et le canal.
Rappelons qu'avant le creusement du canal, le ri dèt hâze coulait
jusqu'à la rivière. < pièce .de terre appellée elle terre au rieux
desoubz Souverainpre " 1614 OE 18, 3g ; " fslps gisante en lieu
dit terre au Ry, joindânt de rnidy au Ry delle Haesse, couchant
a la Rivier r 1735 OE 44,99 vo. -21. ( troys pieche de terre...
appellee les terres allrochette mouvant de ban de Sprimon,>
1568 OE g, 109. Voir < rochette >, s. vo rolche. - 22. u une quarte
de terre... scituée sur la salte... en lieu dit terre au sart r 1706
OE 40, 136 vo. - 23. a) têre â tchinne : âu N. clu hameau
de Flagothier. < item.une piece de prez ditte la terre au chesne
gisant derrier la grange jean lamoureux audt flagothier, joindarrt
du levant et midy au chemin ù 1744 OE 46; 38. - ,) < Item une
piece de trixhe eh lieu dit la' terre au chesne proche des xhayrs ri
1698 Rap. Chât. 138. Au l-d. haytres, au S.-O. de Fontin. -
c) < Item la terre au chaisne) 16g8 Rap. Êg1.83. A Avister;-
24. a) têre â tièrci : au S.-O. de l'église de Hony. < la terre
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au tiercy ù 1754 OS 40, 21. - à) têre â tièrcî : aux tchamps

d' Monlwêr, entre la têre Tchâle etla têre Haleû. r trois quartes

de terre ditte au'tiersy, sur les champs de montfort , 1742 OE 63,

58. W. tièrct : cerisier. -25. tère â wé : en l.-d. âwë à Feche-

reux. ( une piece dheritage pré et terre, gisant au fechereux en

lieu condist la terre a wey ) 1638 OE 25,44; < terre en mirouhy

ditte au wez r: 1792 ib. 56, 23 avril. 26. têre al coûte

rôye : voir coûte vôye. - 27. a) prande têre : étendue

cultivée à Avionpuits, entre le bois et le chemin d'Avionpuits à

Hayen (Dolembreux). u La grande terre s'extendante depuis le

fond de Bru entre le chemin d'esneux et les Bois r l7ôl Br. A. -

ô) r En lieu nommé grande terre devant hotty l 1768 OE 51,

214. - c) r Item la terre scituée dessottb le bois de Loneuxnommée

encor la grande terre ioindant... d'aval aux trixhes de Lho-

neux ) 1705 OE 40, l2l vo. - d) rr la terre ditte la grande terre

derrier vehin r 1735 OE 44, 81 vo. -28. ( En pienfosse, la terre

al longue roye... joindant du levant à un petit chemin d'ahesse l

1770 Tab. V, 412. - 29. a) rr Item sur la salte une piece de terre

appelle la longue terre, 1698 Rap. Chât. 130. - ô) rr terre

scituee sur behoumont au lieu appellez les longues terres ,

1679 OE 37,123. Au l.-d. bèhômont. - 30. rr ltenr une piece de

terre aux petittes terres, l7l6 Rap. Chât. 318. Aux environs

d'Amostrenne.
o) Par des particularités diverses: - l. têre a l'ârzêye :

désigne I'endroit où est établie aujourd'hui la halte du ch. de fer

à Hony. < terre condist la piece à Larsille joindt... damont azterre

de clocquell 1592 OE 13,82:rr Item un journal de terre alle Lar-

sille > l70l ib. 40, 13. Voir r arsille,). - 2. ( certaine piece de

terre extant desseur mary appellée la terre au gros bouxhon...
joindant... vers midy à I'aysemence qu'on dist la heid r 1654

OE 28, 19 vo. - 3. rc terre a la cloche r:: Voif so lès cloques. -

4. < terre az f echier )) : voir tr fechier )). - 5. ( une piece de

terre dans les fonds dessur Hony appellee la terre au fossé )

1694 OE 38; 67 vo. Voir lossi. - 6. (( terre... en lieu dit la terre
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au hourleaux ù 1642 OE 26, 95. Au l.-d. moncê. - 7. r terre
ditte terre à libre... aboutissant vers midy à I'aisance dite
hamay rr 1770 Tab. V,270. En forme d'îpe, herse. - 8. têre
â leû, au l.-d. so lès tiêrs di couvi. < terre d'un jurnal gisant
derier vehin en lieu dit terre au loup sur le thier de couvyll 1769
OE 51, 251 ; u une p. en lieu dit aux xhaires nommée terre aux
loups l 1787 M. Spri 2355. - 9. u terre aux paffis ) : voir
p,âfr. 10. têre âs poyes : à Fontin, partie haute du
village. - I l. têre âs rès : au 1.-d. pyinfosse. ( en lieu dict
au preit au Ret pardesseur monfort r 1612 OS 7, 288 vo; < terre
extant au pré au Ret en pienfosse lez fantin r 1670 ib.,82 vo.*
12. tère â solo : emplacement de I'hôpital intercommunal
au f .-d. grand-losse à Esneux. Exposée au midi et contiguë à la
tchaude hë. <la terre au soleil dans le fond de grand fosse r 1722
OE42, l7l vo.- 13. u terre... extant au lieu de monceau en lieudt
la terre a stocq ) lô16 OE 18, l15 vo. W.slak: souche. - 14.
( une p. de t. ditte à la f rexche Terre, située sur les champs
Delhasse,, 1787 M. Spri. 2129. - 15. Voir < rachieuse fs11s )). -

16. n une autre [p. de t.] d'un journal en Pienfosse, nommée la
xhureuse terre r 1787 M. Spri. 2235. W. houreûs froid-

Comparez houreûse, à Dolembreux.
a/ tès'nlre : bois en pente vers le lond d' mâri, entre le

Rond-chêne et Amostrenne. On distingue la grande tès'nîre au
nord et la p'tite tès'nîre au sud. rr au fond de la tesnière r 1700

Reg. Délib. manants, 8 déc. ; tr la premiere portion [d'aisancef
gisante sur la tesniere, a prendre du coté de la heid des corbeaux >
1760 Reg. louages aisances, 15 avril ; ( sur la petite tesniere >

1770 ib.,2 juin. - tèsson * suff. -îre : terrier de blaireau. Même
nom à Francorchamps.

tèye : coupe de bois. - l. èl tèye : terres au N.-E. de La
Grange, à la lisière du bois communal. Voir drî l' tèye. ( en maz
quarlet proche la taille de Hestreux r l65l Cerquem., 17 juillet;
( un bounier de trixhe a prendre hors du batty delle taille de
Hestreux 'r 1798 OE 40, 201 vo. - 2. ( item une piece extante
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à la taille gerdrucle de heit et broussailles l 1770 Tab. Vl,

152. - 3. < un sart après la taille madam e t 1792 Reg. louages

essarts, 20 nov.

tidje : chemin de terre ; voir J. Haust, Étymotogies wal-

lonnes et lronçaises, p. 250. - l. tldje : va du l.-d. haylres au

l.-d. mot,âvinl ou Ste Bôre, à Fontin. u terre... extant au Tyge

desseur lantin r l613 OE 17,34 ; ( au tiege de Ia Ste Barbe > 1659

OS 12, 94 vo. Voir u cheirée t'. - 2. tidje di I'awyon: va

clu tiêr di L'awyon à la tchèrâ dal gombe. Voir ce dernier terme.

< la voye de lawyion r 1635 OE 58,81 vo;tt la terre sur lauhion...

joindant vers levant au tige de Monfort rr 1698 Rap. Egl.55 vo.-

3. tîdje al creûs : limite entre le territoire de Villers-aux-

Tours et celui d'Esneux;va de latchapèle Simon au l.-d. risfosses-

Peut-être une croix s'élevait-elle à I'emplacement de la chapelle

( une piece de terre au tige à la croix l 1770 Tab' VI, 298;< tiege

de la justice rr Cad. - 4. tldje dès fosses : voir vî tîdie. -

5. tidje di la$rè$ne : va de lagrègne à Hestreux et Villers-

aux-Tours. ( une terre en la commune de Hestreux... joindante

du... Ttrion au tiege de la grange l 1770 Tab. V1,287.- 6. <le can-

ton gisant en Avister à côté du grand tige " 1720 OE 62, I ;
<r item devant nomont un bonier et soixante verges de terre

aboutissant vers 1e nord à nomont, du midi au tige > 1770 Tab. VI

219. Désigne le chemin qui conduit d'Avister à Beauregard. -

7. ,r1 tldje ou tidje dès fosses : va du hameau de La

Grange au l.-d. rîs fosses, à la lisière du bois communal. ( une terre

à la commune... joindante... de 7t"io'au tige du bois d'Esneux >

1770 Tab. V1,287. - 8. r, La partie [d'aisance] scituée au vieu

tige à amostrenne r 1794 Reg. louages aisances, 20 octobre'

tîdj'lèt : va du tîdie de Fontin au hameau de Flagothier'

< Item en la motte comme elle se contient, joindante de septen-

trion au tigelet r 1733 OE 44,25. - Diminutif du précédent'

tiêrs. Remarquons que I' r s'amuit parfois devant une initiale

cotrsonantique. - L tiêr di I'awyon : voir awyon. - 2. tiêt

Bataye : à Esneux, rive droite, entre les l.-d. rîs rwales et
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bêmont. Bataille: ancienne famille d'Esneux. - 3. tiè Bôdâ:
versant sud de la vallée de I'Ourthe, en face de Hony. tr Item en
lieudit a thier boda , 1598 OE 14,284 vo ; n en Thier Bodar devant
Hony > 1655 ib. 28, 104 vo; < terre extante sur le Thier Boda...
ioindant vers levant à I'aisemence d'elle foxhal r 1676 ib. 35,
44.=4. < Itemen thier de c.ortilcentetdixneuf vergespetittes
de trixhe r 1716 Rap. Egl. 66 vo. -- 5. tiè d'fontin: terres
en déclivité entre Fontin et le bois d'Avionpuits. ( une piece de
sartaige... gissante a thier de fantin ) 1604 OE 15, 251 ; < terre
dessouz le thier de fontin, joindant de levant au chemin de la
Ste barbe et des deuxautres costezaux biens d'Avionpuisr l7l6
Rap. Egl. l4l. .- 6. tiêr dèl fontinne: prés et jardins sur
le versant S. de la vallée du ri dèIhâze, à proximi,té delalontinne
di monlwêr, traversés du N. au S. par la laldevôye. < Item le thier
de la fontaine ioindant... au preit alle fontaine r 1698 Rap. Chât.
68. -7. <preit... extant audt monceau quondist en thier del
f oriere,, lô15 OE 18, 8l vo. Voir forîre,4. -.- 8. (( en lieu dit
au thier del goffe à hony ù 1726 OS 33, 239. Alias : hë dè
curë. Yoir gole di hônî. - 9. tr prairie et paturage en lieu dit thier
f e cressè r l78l OE 53,471. Se trouvait au l.-d. è/ yd à Esneux. -

10. < un mauvais trixhe incultivable et plein de pierres gisant au
thier lieresse devant hony l 1770 Tab. V,62. - ll. < hayes
ou raspes extant sur le tierre logny faignouille rr l6l5
OE 18, 70 vo; < Item une piece de bois gisante audt monceau
qu'on dist au thier de noufaignolle r 1660 ib. 30, 58 ; < bois gisant
sur le Thier dit legroufagnoul audt lieu d'Avister... ioindt,.. de
couchant au Real chemin D 1668 ib. 32, lgl. Se trouvait entre
le moncê, Avister et \a tchèrâ d' nâvîstêr. Voir aussi nifagnou.l. -
12. tiêr Louwis: prés en pente sur le versant nord de la vallée
du ri dèl hâze, en amont du moulin de La Haze. < en lieu dit
thier Louis r 1773 OS 44, 183 vo. .- 13. < terre gisant dans
le thier maroye pacqueau ioindant vers levant et midy à
un chemin que l'on appelle ordinairement le chemin d'Esneux l
1650 OE 27,193,Voir pâkê. - 14. tiêr dè monr : escalier en
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pente raide qui va de la partie basse d'Esneux à la partie haute,
clite è mont. ( ung corty... gisant desobz le thier de mon jondant

de costez vers la maison delvaux alle hierdavoie r 1559 OE 7,

57 vo ; < une meslée de coppette extante au coin du preit dit au
thier de mont r 1666 ib. 32,26: < chemin du Thier des monts l

1725 Reg. Recès, 4 avril. - 15. tiêr dè molin : s'élève
entre le moulin de LaHaze et ce hameau. < une autre p. de potager

de 20 verges sur le tier du moulin, enclos de hayes, joignant du
levant au moulin de S. M., du midi au chemin r 1787 M. Spri.
2217. -16. r dans le tier pirare, le ler sart du coté d'Esneux rr

1792 Reg. louages essarts, 20 nov. - 17. tiè dè ri: versant
nord de la vallée du ri d' fontin, entre les l.-d. al lontinne et
â vèvî. ( une pieche dhirtaige stezant sur le thier de Riwe... vers
la pireuse woy jondant alle woye quy envat vers hamea l 1558
OE 6, 181 vo; ( un cortil extant sur le thier de Ry, joindant...

vers midy à I'Aisemence de fontin r 1662 ib. 3l , 56 vo. - 18. rt terre
gisant dele le tier vinroul r 1536 OE l, 3 vo; ( le tier nomeis

winerous gisant devant mery, jondant alle voye de boureal preitr

1536 ib. l, 6 vo ; rr preit appellé le thier vigneroulle l 1640 jb.25,

176 ; < Item un hourlerea de thier en vingnoulle scitué audt monsea )

1652ib.37 ,164 vo ; u Thier scituez au lieu nommez le thier wignoul,
joindant d'un costé à la Rivier r 1679 ib. 37, l7l ; < hourlay du
thier vignouille r 1740 ib. 45, 176. Se trouvait entre le moncê
et mostroû. - 19. so lès tiêrs ldi couvil: terres et bois au S.
du l.-d. couvi. tt en lieu dict sur le thier en cowy pr'es Envieux >
1599 OS 6, 50 ; < terre gisante sur les thieres proche Fantin l, 1642
ib. 10. 104 vo:( terre derriere vehin... en lieu dit sur les thiers ri
1702 OE 40, 42 vo. - 20. so /ds tiêrs [di hônïl: vaste étendue de
terres en déclivité vers la rivière et le village de Hony, entre les
l.-d. d'vant l'ôneû etle moncê. rr terre gissant sur le thier de honier l
1546 OE 4, 35 vo; < terre... stezant sur le thier desseur honir"..
vers avister jondant a doyar desseneux r 1558 ib. 6, 187 vo;
< heid ou bois en lieu nomé sur les thiers de Hony au-dessus de
la campagne du dit lieu t. 1774, ib. 52, 370. - 21. ( trois journals

.t9
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de heid extantes en tiers de monfort devant poulseur, 1666
OE32,58 vo. Alias : hé d' monfwêr.

d tièrcl : terres au l.-d. ds losses à Avister. Le cerisier n'existe
plus.

à tihou : pré en coin dans le bois d'Avionpuits, entre celui-ci
et la route d'Esneux à Mery. ( une certaine pieche de terre...
estant a tyhoux jondant al terre a pyssoux r 1560 OE 8, 48 vo ;
( sur le tixhoux et cheruage d'awillonpustll 1632 ib. 22, 97 ;
a lendroit qu'on dit en fond de Tihou aux heritages d'Awillonpus >
1691. Cerqueménage.

tiyou : tilleul. - l. d tiyou : place vague au centre du
hameau d'Amostrenne ; on y voit un vénérable tilleul, çntouré
d'un grillage et renfermant dans le creux de son tronc une statue
de la Vierge. -L â vi tiyou: place vague à la partie haute du
village de Fontin. Naguère s'y élevait un beau tilleul. - 3. â
tiyou : s'élève à I'E. de Montfort, sur le versant S. de la vallée
du ri dèl hâze. Yoir hé di d'zos l' tiyou.-4. K une heyd... gisante
devant Ie tillieux dessous poulseur au coté de montfort r 1736
OE 62, l13 vo. - 5. ( item une piece de bois dite au tilloux >
17750E52,392. Auxenvirons de Hony. - 6. < empres le tilloux
des morts r 1549 OE 5,21 ; ( une autre piece au tilleux des
morts... joindant de... midy et couchant au chemin dit la pireuse
vqie r 1770 Tab. III, 51. Se trouvait entre Esneux et Avionpuits,
à I'emplacement du cimetière actuel d'Esneux. - 6. rprope
tyliam de Oetlol r, : voir < getfol ).

so /' tombeû: désigne la propriété de Gyselaer dans la partie
haute d'Esneux, entre le l1 et le bwès madame. < hirtaiges des
tombeux estant deseur les tilhou des morts rr 1558 OE 7, l0;
a terre extante sur le tombeux en lieu dit desseur le fieff en mont
joindant... à I'aisance ditte cheminee ou chaude Heyd r 1732
ib. 44, 8 ; < toutes rnines et mineraux de fer... sur l'étendue et
à Eseneux ù 1692 ib. 38, 3 vo ; < terre... en lieu dit sur le tombeux
généralité de son [scil. du rév"d Fabry, curé d'Esneux] terrain dit
le tombeux, du midi à la roche, levant au bois madame rr 1787
ib. 55. 86 vo.
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tonk : perdu dans la tradition orale, ce vocable existe encore
dans I'appellation vôye di tonlt, que les habitants de Plainevaux
donnent au chemin de Plainevaux à Avister, et dans la contrac-
tion cratonkq citée plus haut. Il désigne, dans les textes, les bois,
tcrres et prés compris entre Avister, nômont, Beauregard, la limite
de Plainevaux, la roche aux faucons etla hë dè fètch'reû. ( eritaige...
stesant en lieu condist en tongre )r 1577 OE 13, 162 vo ; ( en lieudt
en tonge pres dudt avister r; 1600 ib. 15, 66 vo ; r terre... asse pres
de bois de nomont en lieudt en tongre, joindt vers mæse a tiege...
vers ardenne az heid, de fechereux r> 1607 ib. 16, 134 vo ; ( une
piece de heid gisante en lieu dit a tongrer 1775ib.52,396; rQuat-
tre pieces de fonds scituées à I'endroit dit estongre, tant sur le
pays de Liege qu'au limbourg r I 794 ib. 56, 12 mai. - Cp. Tongres
et Tongerloo (Limbourg), Tongres-Notre-Dame et Tongres-Sain1-
Martin (Hainaut), Tongres (dép. de Jumet), Tongrinne (Namur)
et sa dépendance Tongrenelle ou Tongrinelle (Tongrenalles, in
HemnrcouRr, Miroir des Nobles, p. l0 ).

u toubillon ) : ( un preit deser le toubillon qui fuit gobba >
1537 OE 2, 25 vo i (prez extant en I'lsle au Toubion r 1646
ib.26,482. Se trouvait au l.-d. pré d' l'île à Esneux. -W.toûbion:

remous, tourbillon.
toûr : désignation appliquée à d'anciennes maisons seigneu-

riales. - l. al toûr: maison de maître et ferme sur la rive g.
de I'Ourthe à Esneux, un peu en aval du pont, sur I'emplacement
de I'ancien château seigneurial d'Esneux, dont l'origine remon-
terait, selon M. Simonis, à la2e moitié du XIIIe s. < alle thours à
asseneux r 1537 OE 2,22vo ; < la maison et fortresse condist delle
thour audit essneux, 1594 ib. 14, 41 vo. - 2. altoûr : ferme
au village de Hony. rr dans les eawez dessoub la tour à hony >
1549 OE 5, 32 vo ; rr la maison condist la petitte thour de honier >
1624 ib. 20, 49 vo; rr les biens de la tour à hony n 1770 Tab. V,
204. - 3. < un petit cortil fait dans la vieille tour d'awion-
puis... joindant de tout costé aux heritages d'awionpuis t 174&

RA, 17. Désigne le jardin potager du château, clôturé de murailles
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et entouré d'un fossé, à l'emplacement de I'ancienne forteresse.

Voir SltvtoNIs, oP. cit. P. 173.

a/ toûrète : ancienne habitation avec grange flanquée d'une

tourelle, à Evieux. Voir SImoNts, op. cit. 163.

tu tournée ) : ( au lieu de Hony, Hameau distant de cettuy

[scil. Esneux] d'environ un bon qte dheur par terre, et d'une lieu

par eau, à cause du grand circuys et détour que fait ladte Rivier

en cette endroit quon appelle la tournée l 1697 OE 39, 58.

Désigne la courbe que dessine la rivière, entre Esneux et Hony,

autour de Han.
r, tournée de la gof f re,: r ltettt une piece de prairie scituée

à Hony appellé le preit à la tournee de la goffre terre d'Esneux,

joindt vers... midy à la rivier d'ourte r 1668 OE 32, 183 vo. Courbe

de la rivière au l.-d. gole di hônî.

divins lès tramayes : bois et terrains en friches sur le versant

S. du lond el' martin,entre Amostrenne et grand-tchamp' (une pie-

che deritaige estant a la tramalle deseur le fon de marten jondant

de costes vers Striveaux (t) a ry de marten,r 1559 OE 7,66 vo;

< terre... extante en lieu dit les tramaille ou grands sarts proche

le rieu de fond de marten t 1632 ib.22, 102 vo; < dans les tra-

mailles partie heyd partie trixhe et rocher rr 1698 Rap. Chât.

104. - w. tramaye: clôture faite de branches entrelacées. Voir

G., I I, 442 ; Boov, Voc. des agricqlteurs; Bull. Dict. wall., ll, 20.

Rapprocher le français tremail, filet de pêche.

al trape âs leûs : terres et bois dominant le lond d' hout-

siploû, entre lagrègne et hout'siploît.

ol trawêye rotche : arcade rocheuse surplombant la par-

tie basse du village d'Esneux, à proximité du pont. udessoubz la

trawee roche à esseneux r 1619 OE 17, 98.

ds treûs corones : quartier d'Esneux, resserré entre I'Ourthe

et le canal, en amont du village. ( aux trois couronnes dessouz

Evieux r, 1716 Rap. Egl. 63 ; tt en lieu dit devant les 3 cott-
.ronnes proche la comine t 1727 OS 24, 82 ; < une heid derr.ere

{r) Striz:ê, dépendance de Plainevaux.
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la maison des trois couronnes t 1770 Tab. V, 279. Dénomination
provenant sans doute de I'enseigne d'une auberge, antérieure-
ment appellée ( maison d'Angoxhe r', du nom de ses propriétaires,

dont I'un est signalé en 1536 : ( watyer dangoxh,' OE 2, L
ds treûs pîres : bois et terres à la limite de Dolembreux,

à la bifurcation du chemin d'Avionpuits vers Méry et','ers Hautgné
(Dolembreux). Trois pierres lichées en terre y forment obstacle
au passage des bestiaux et des véhicules.

trèyeû : dérivé de trîhe l?1. - L so l' trèyeû : versant boisé
du lond d' martin, au N.-O. d'Amostrenne. - 2. ri trèyeu :
pré entre les l.-d. èl hayète et tchèrâ dè lètch'reû. r le hourlay jusques

au treilleux de fechereux r 1698 Rap. Egl. 146 vo ; r deux pieces

dheritages extante en lieu dit sur le treeux de fechereux... join-

dante lesdittes deux pieces de midy aux heyds de fechereux >
1741 OE 45, 333. - 3. so làs trèyeûs : prés sur la croupe du
plateau dit so l' sâte, entre le tchampê et le chemin d'Esneux au

Rond-Chêne. ( en boix desseur le treeux de moniardin r 1546

OE 4,51 ;( en lieux dict sur le treyeux joindant... à I'aisemence
condist la heid de preit alle roualle r l64l ib. 26,32; u trixhe en
lieu dit sur le treilleux, joindant de levant à la Heyd delle fon-

taine r 1734 ib. 44,61 vo ; < sur la salte en lieu dit sur le trixhenx ,,

1766 OS 42, 104;u En lieu nomé la tèrre au trieux sur la salte u
1770 Tab. V, 85.

tribiète : désignait des prés à I'E,. de La Haze. N'est plus

employé que dans vôye dèl tribiète, qui s'applique au chemin allant
du hameau au dit endroit. rr terre appellée le Trybiette l l613

OS 7, 375 vo ; u à la tribiette r 1770 ib. 43, 238 ; ( une autre p. de
t. dans le champ Delhaze dit El.tribiette... joignant du levant et
midi au chemin , 1787 M. Spri. 1889; < au lieu dit altribiet >

1787 ib. 2238. - Il faut lire trîhe Biète. La finale de trîhe s'antuit

comme dans lr? Bôrë, tris Nolèt à Beaufays, trî Motèt à Magnée.

L'1 de I'initiale devient brel ; cornparez tchalor pour tchôlor, halète
pour hâlàte.

trlhes. Ils sont désignés :
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A) Par le nom du propriétaire. - l. r, une piece de trixlte

appellé le trixhe Anne, 1736 OE -44, ll2. Aux environs de

Hony. - 2. trihes dè bèguènes : sur les /iârs de Hony.

< Item un journal de trixh appellé le trixh des beguines, 1716

Rap. Egl. 200. - 3. trîhe dèl bergére : domine la pièrlre

Hubêr, entre La Gombe et Souverainpré.-4. trîhe dè bièrdjl:

prairie en pente vers le ri dèl hâze, rive g., à proximité du molin

dèl hâze. - 5. trlhe dè $rèfî : pré en pente vers le lond
d' grand-losse, au tiè d' fontin. - 6. (( terre dessèur la trixh

gilrnan rr 1716 Rap. Egl. lg4 vo. A Hony. '- 7. u terre desseur

Ia trixh madame, 1716 Rap. Egl. 296 vo. A Hony. - 8. r le

fieff que on dist le trixe le xhiteur, 1477 OE 57, I vo;( ung

fiez appelleit le trixhe le xhistru r 1530 ib. 57, 25 vo tt eritage

pris hors des aysemence de boys desseneux extant altrixhe le

xhitteux en fon de marten r 1567 ib. 13, 149.

e) Par une indication de situation, de voisinage, de forme, etc. :

l. è/ trîhe : prés à lagrègne. < audt lieu d'andanÏaaz... une piece

de prairie selon s0n contenu appellée la trixhe joindte de... midy

au chemin r 1754 OE 48, 210 vo. - 2. r Le premier bonnier du bois

dudt Esneux extant en fond de marten en lieu communément

appellé le trixhe proche le bien nicolet, 1648 OE 59,55 vo. -_

3. < la terre ditte dessous les bois comprise la terre ditte trixh e

à Laiwe r 176l Br. A. Se trouvait entre le Bois d'Avionpuits

et la rivière. - 4. a) < Item une trixhe appellée la trixhe att

bois,r 1698 Rap. Egl. 66. A Hony. - ô) u une piece d'heritaige

communément appellée la triexhe du bois... iondte icelle piece

de tous coestez au bois d'esneux, et au chemin des crettes,' l6l7

OE 18, 145 vo. A Amostrenne. - 5. u en lieu dit en triexhe

devant mery au costé du monceau r 1636 OE 23.78. - 6. < prai-

rie... gisante dans les trixhes devant creve coeur à I'oppo-

site de la Rochette l 1682 OE 37, ll8 vo. - 7. ( item le trixhe

sur les jenestres r 1770 OE 5l,327. A Han. W. diunèsse:

genêt. - 8. trîhe âs mèlêyes : terrain planté de sapins au

N.-O. d'Avister. rr item en lieu dit al melée une piece de terre n
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1764 OE 50,305. - 9. u Item une piece de trixh appellee la
trixh de montaval rr 1698 Rap. Egl. I 19 vo. Aux envirolrs
de Hony. - 10. r, heritaige... nommé le trixhe a part l 1546
OE 4, 23 vo. - 11. q en lieudt altrixhe a pissoux r 1587
OE 10, 45 vo. - 12. so Iès trîhes : terres cultivées au S.-E.
d'Amostrenne. ( en lieudi sur les triexhes ) 1598 OE 14. 280vo:
< Item un journal de terre extant en lieu dit aux trixhes sur
amostrinne, joindant... vers midy au chemin des crettes r 1693
ib. 38, 55. - 13. trîhes dè fcnd d' sètch vâ : versant sud
de ce fond, entre la spirlète et le l.-d. risfasses. - 14. trlhes dèl
fosse : versant S. de la vallée du ri dèl hâze, un peu en amont
du l.-d. èl fosse. - 15. trlhes d'al gombe: mauvais prés

et broussailles contigus aux carrières de La Gombe. - 16. trîhes
di Limont : terres cultivées au N.-E. de lagrègne, non loin
de Limont, dépendance de Tavier. ( La le [portion] sur les trixhes
de limont propre à charruer en c0mmençant vers le breulé bois
ou vers le chernin de Liege r 1779 Reg. louages essarts, l6 mars. -

17. rt une piece d'heritaige dicte communement sur le triexhe
desseur le monseau i, 1598 OE 14, 318; rr en lieu condist
sur les trixhes deseur la heid de liry ù 1625 ib. 20, ôl ; < deux
pieces de terre contigues I'une à I'autre, gisantes en lieu dit sur
les trixhes desseur le monseau... joindantes ls5 fltes deux pieces

d'un costé à la chariave voye de Hony dautre à la Haye du gosa ,

1727 ib.43,29 vo. - 18. ( Item sur behomont proche Ces trixhes
de chaf f our une pièce de trixhe ir 1698 Rap. Chât.33;< trixhes

scituez en lieu dit les trixhes au chaffour desseur Hony r 1707

OE 40, 198 vo. - 19. trîhes di Sovèrinpré : bois en pente

entre Souverainpré et la pièrîre Hubêr. - 20. trîhes di

Viyâtoûr : champs cultivés entre le lond d' târgnon, le bwès

d' Viyâtoûr et la limite Esneux-Villers-aux-Tours. rr ltem sur les

trixhes de villers aux thours à commencer du coté du bois

D'esneux, 1756 Reg. louages essarts, l8 rnai. - 21 . a) rr preit.,.

en lieudt en grand trixhe devant le moliin du rieux doneux,

1638 OE 58. 99: a item I'aultre rnoitié de la corne du qrand
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trixhe du costé vers la gombe, 1665 OE 59, 171. S'opposait au
r pethlr trixhe,r. V. infra. - b) u terre... en lieudit sur les grands
triexhe deseur awillonpuistr 1633 OE 22, 160 vo; rterre
dessouz la chapelle Ste Barbe en lieu dit au grand trixhe rr 1736
ib. 44, 142. Se trouvait antre Avionpuits et Ie l.-d. al Ste Bâre. -

22. long trihe : pré de lorme allongée au l.-d. tihou. ,r le
chemin longeant le long trixhe u 1794 OE 56, l0 mars. - 23. r La
deusieme pieche est appellé le pethy trixhe... vers leaue jon-
dant a bohon tourneaux ) 1555 OE 6, 67. Se trouvait entre
La Gombe et Souverainpré; était contigu au a grand trixhe r,. -

24. <trixh appellé la verde trixh devant hony r 1716 Rap.
Egl. 209 vo. -25. ( une p. de t. située dans le sec trixhe r 1787
M. Spri. 2182. Se trouvait au tchamp dèl hâze. - 26.,t une p. nom-
mée trixhe au pecquet... joigt... du midi et couchant à I'aisancer
1787 M. Spri.2438. Se trouvait à Han. W. pèquèt: genévrier.

c) Par des formes dérivées : trlhê, trihète, trîh'tê. - l. < Item
une piece de heyd sur le trihay... joindant de... couchant à
une xhavée r 1716 Rap. Egl. 272 vo Aux environs de Fontin.
Peut-être le même que trlh'tês.- 2. u un journal de trixhe au
t-rixhay au rnillieu, joindant... vers none alle heyd de Lyris u
1698 Rap. Egl. I l9 ; rr terre... en lieu nomé au trihay près de
hony ... joindant de levant au chemin , 1772 OE 52, 38. -

3. a'S èl trlhète (1) : bois et prés en pente vers la rivière au l.-d.
èl vèye à Esneux. ( ung journal de terre... extant en Ia ville en
lieudt la trixhette r 1593 OE 13, 126; ( une piece de heyd appel-
lée la trixhette... joindant ... vers levant a la chera delle ville l
1698 Rap. Chât. 164. - b) al trîhète : pré entouré de haies
vives à Amostrenne. au N. de la vôye dès deûs s/ris. < icelle [terre]
extante en lieudt en grand champs proche esneux pdeseur la voie
qui vient de marten et vat en amostrine... joinf,t... a la trixhette l
1629 OE 21,ll7;< trixhe dans la trixhette joindant vers midy
a la voye de messe i, 1698 Rap. Chât. 290. - c) Èl trîhète :

(1) Nous relevons le vocable avec la valeur de sirnple appellatif
d'.rns : n une trixchete gisant dans Ia fagne, 1648 OE 22, 43.
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préS et jardins à l'E. de Han. < une piece de trixhe alle trixhette,l

1759 OS 41,82. - cl) n trixhe gisante en lieudit devant Nomont

joindt... vers mæuse alle trixhette rr 1698 Rap' Egl' l3l ;

r, trixh mauvais faux pays le trixhette ioindant vers mæuse atl

chemin de sept cheval rr 171ô RaP.Egl.203 vo' Se trouvait au N'

cl'Avister, au l.-d. d'vant nômont' - 4' so lès trih'tês : bois et

terrains de mauvaise qualité au l.-d. cluvi' K hirtage stezant sur.

les tristeaux, jonclant a perire le loffade rr 1551 OE 5,84 ;tr eritaege

de tristea...jondant alle voie de couvy' etde costes verslaysemence

de hameaux alle cresse delhees " 
1563 ib' 7,154 ; t trixhe"' extante

en lieu dit en couvy terre dudt esneux appellée sur le tristay tr

1752 ib.48, 131. - 5. v. trèYeû'

trô : signifie 1o trou, gouffre, caverne' cavité ; 2o concavité'

évasernent d'r"rne vallée. -- l. r, A trou de Meeriu usque ad

piscariam ecclesie preclicte Leodiensis de Tilves I 1306 Cart' Egl'

St L,ambert, III, 67 ; ( pesserie.'. qui siet en Urte, qui dure de ce

lieu c'on dit a Trau cle Meriwe juskes al pesserie delle devant

rlite eglise qui siet à Tilves, 1353 ib. III, 177 ; u une pexcherie

extante en la riviere dourte qclist le tro a monsea devaut mery D

1589 OE 11,75; ( une poisserie, extante en la rivier d'ourte con-

dist le tro au monseau devant mery, prendant le dt tro pied et

commensent au cortil condist le cortil warnant, ct d'illecq montant

iusques à une pierre comunement dicte au hochet ' l614ib' 18' 30'

Letermedésignedonciciunepêcherieétabliesurlarivièreentre
Méry et le moncê. - 2' ttô âs-âbes : partie inférieure de la

dépression dite trô Bâre, entre Avister et Fechereux' < ltem au

lieu de fechereux une petitte terre nomee le trou aux arbres"'

joindant... vers septentrion au Real chemin l l698 Rap' Egl'

jOt uo. - 3. trô Bâre : fond que côtoie la tchèrd dè fètch'reû'

entre Fechereux et Avister. rr Item en lieu appellé la terre en trou rr

1698 Rap. Egl. 125. - 4. trô dès claw'tîs: cavité rocheuse

dans le flanc de 1a montagne appellée rotche à Esneux' r' item une

pièce en trou cloutiez, heid et prez u 1786 OE 65,73 vo' -5' <trou

dit cl ierbiensnisse )): voir s. v. u chanises rr' Désigne peut:être
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le trô di r'vinpus'. - 6. trô Djâcotin : petite grotte au flanc
. de la montagne appelée rotche à Esneux. - 7. trô Djwêr :

dépression dans le lit de la rivière au l.-d. martin. Diwêr -
Georges. - 8. trô dèl gate : prés et fond boisé à Beaure-
gard. - 9. < une piece d'heritaige, extant en chapely aux trouz
des lapins, dict à la xhavee philipparr 1635 OE 58,69. -
10. trô dè leû : ravin boisé s'ouvrant sur la rivière, au S.-E.
du hameau d'Avister. - ll. trô Llnâ : maisons, jardins et
prés sur la rive g. de I'Ourthe à Hony, à proximité du pont. < deux
édifices... joindant... du couchant au trou dit trou Lina rr 1739
OE 35, 30; < en lieu dit au trou leonard t 1770 Tab. VI, 64;
r prairie gisante en liue dit trooz linas r 1775 OE 52, 420. - 12. tr6
Maka : petite prairie ravinée au N. du jardin potager du châ-
teau d'Avionpuits. <r une piece fief dito [scil. d'Avionpuits] dite
la waide troux maka, joindant du nord au chemin, 1770 Tab.
I I I, 5l - 13. trô Mârtèl : partie du f ond d' martint à une sinuosité
de la vallée, au N. d'Amostrenne, entre les l.-d. llngue lalêye et
hé dè grand sôrt. En 1743 OE 46, I I vo, un appelé Martel est
signalé comme propriétaire à Strivay. - 14. < en lieu dict en T ro u x
des mineirrs D 1596 OS 5, 19 vo. - 15. trô dè mwètêye:
partie centrale des carrières de Montfort, au l.-d. hé d' Monlwêr. -
16. n en lieu dit le troux del pixherotte, 1627 O820, l82vo ;
< la moitié parte... aux terres, bois, heids et trixhes extantes dans
Ia pixherotte, joindte sa dte moitié au Rys du fond de La Pixhe-
rotte et taille du Rondchesne avec la terre es troux, joindte icelle
au bois d'Esneux,r l75l OE 48,87 vo. Au l.-d. èl pih'rote, à proxi-
mité du Rond-Chêne. - 17. so /is trôs dès r'nâs: prairie
en pente dominant la hé dès marès et le hameau d'Evieux. < une
terre sur le troup de renard... joindant du... Ttrion à I'aisance l
1770Tab. I,290. - 18. < une certaine cariere extante en lieu dit
au trou de Renard devant Loneux r 1738 OE 44, 166 vo;
< ltem une piece de Heid extante à La roche au trou des renards,..
joindant du couchant à La riviere n 1748ib.47,124. - 19. trô
di r'vinpus' : chantoir aux parois boisées, entre Fechereux et
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Nornont. A la fonte des neiges, ou lors des pluies abondantes,

les eaux s'y engouffrent. Voir supra no 5. - 20. è ou d trô

d' nètche : excavation boisée, terres et bois en pente vers la

rivière, en amont de Hony, au l.-d. d'vant l'ôneû. < Item en lieudit

le trooz de neige trois verges grandes de hourlay et rocher et

buscage r 1698 Rap. Egl. 66 vo; u dans les Heyds devant loneux

err lieu dit trou de nege ù 1720 OE 42, 84 ; t terre au trou des

neches avec un quart de rocher et buscages t 1747 ib. 47,38vo;

rr terre en lieu dit trou des neiges r 1770 Tab. I,86;r, En lieu dit

troux des neiches à Hony une piece de terre labourable v 1770

Tab. IV, 164. W. nètche, archaique, du lat. pop. notica; d'où aussi

le v|r. nache, lesse en général, conservé dans le 1r. mod. comme

terme de boucherie au sens spécial de fesse de bæul.Yolr BuLl. Soc.

Verviéttise d'arch. et d'histcire, t. XIII, p.252,v.221 ; Vie wall.,

| 147 ; et G., ll, p. 159. -21. ( Il y a aussi une grotte, appelée

Trou des Sotais, oir I'on a extrait dernièrement des ossements

d'une grandeur extraordinaire provenant d'animaux étrangers rr

DEr Vaux, Dict.'gëogr. et statist. de la province de Liège, Liége,

Jeunehomme, 1835, vo Esneux. L'auteur a sans doute recueilli

une de ces traditions vagues et sans localisation précise touchant

les gnomes wallons, qu'on retrouve dans tout le pays. - 22. t prai-

rie... extante en la Bouviere lez Eseneux en lieu dit sur le trou

c{e la venne, joindant... vers midy à la rivier dourte rr 1693

OE 38, 54 ; rr prairie gisante en la boviere ditte sur le lroz I 1760

ib. 49, 380.
r troupeau r : u terre en lieu dit au troupeau de pierres '

1716 Rap. Eql.243.Auxenvirons de Han. W.tropê: troupe,amas.

èl và: quartierd'Esneux, en aval du pont, rive droite. Ancien

fief du Limbourg. < item in loco qui dicitur in valle juxta Ham l

1277 Cart. Egl. St Lambert I I, 289 ; rr lheritaige del vaux d'esneux I

t6l3 0s 8, l2l.
so valto : terres au l.-d. trîhes di Limont. rt les biens valto de

hestreux r, 1559 OE 7,25 vo; tt la maison court jardin et heritage

que ledt valto avoit stesant deseur nondonfas l 1587 ib. 10,44 vo ;
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( les biens qui furent valtoz, scitués à la grange haulteur proche-
du bois dessenneux, 1644 ib. 26. 244: < la terre valto , 1678
ib. 35, 94 vo ; ( certainc piece dheritage appellee corllrnunement
waftot... gisante à la gregne ù 1722 ib.42, 173 vo.

Vehin : voir fië.
vène : déversoir d'une pêcherie, puis, par métonymie, pêche-

rie. Voir Sr,noNrs, op. cit., pp.9l sq. - L so l' vène : îlot formé
par deux bras de I'Ourthe en aval d'Evieux, au l.-d. treûs corones.
ru une piece de preit extante en lieu dit sur la venne en evieux r'
1589 OE ll, 43; r pré extant devant la venne en evieulx, 1630
ib. 58, 23 ; < ung heritage quondist les eaues de la venne trou et
montant denvieux, francqs et libres de tous passages des nayweurs
comme et de tous poisseurs nayant aulcuns droict dy pouvoir
poisser r, l63l ib. 22, 47 vo; ( prairie ditte le cortil alle venne )

1716 Rap. Egl. 93 vo; r la venne ou poisserie dEvieux )) Reg.
Recès,23 septembre l7l8;r, encore une autre prairie sol venne...
aboutissant vers le nord et mid aux forieres du Rondchesne l

1770 Tab. V,297. - 2. ( sur la venne devant rrtarten rr 1537
OE2,34. - 3. ( vente publicque d'une vieille usinne de fer prdche
fa venne de Hony r 1666 OE32,53; r prairie appellée comnru-
nément la venne à Hony scituée le long de la Rivier entre Avion-
puis et Hony,r 1728ib.43, 185 ;( prairie scituée au lieu qu'on dit
aux borday pres de la venne de hony r 1745 ib. 46, 122 vo. Se
trouvait au l.-d. so lès bordês. - 4. u surla venne devant mery)
1536 OE 1,2 vo ; u la venne des chartreux lez mery o 1686 ib. 36,
199 vo. Se trouvait entre Méry et le moncê. Propriété des Char-
treux de Liège.

( verde barette ) : ( une piece de terre appellée verde barette
... joindante du nord et levant à I'aisance t 1770 Tab. VI, 24. Se
trouvait à Fontin.

( Verge )) : (( urle autre demv verge au lieu dit La verge tt 1748
OE 63, l38. A Avister. La verge grande valait le 29e du bonnier,
soit environ 34 a. 38 ca.

vèvls. - l. â vèvî : prés contigus à la mare qui se trouve
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tout proche de la ferme d'Avister. u la moitié du vivier ou étang

extant audt avister r 1709 OE 59, 5l vo ; ( une piece de preit

appellée la cour du vivier... joindant au vivier n 1720 ib.62,2. -

2. d vèvï : formé par le ri d' fontin, un peu en aval du village,

sous le hameau de Vehin. ( paxhy estant deser le vyvy cle vehin...

jondant pardeseur a chemin qui vat à vehin et par dessobz al

stance dedt vivier r 1650 OE 7,107 ; u preit en lieu dit alle layde

voye joindant cle midi au chemin et septentrion att vivier r 1716

Rap. Egl. 146; u prairie extante dessous le vivier de fontin, 1769

OE 51, 293; u Il se trouve un étang à fontin contenant un journal

s'il étoit netoié. joindant du levant, couchant et septentrion à

I'aisance t 1770 Tab. V, 156. - 3. u sur les trixhes de villers aux

tours... s'expose la partie près du vivier des arsilles telle

quelle se trouve entre le dit vivier et le bois r; an VI, Reg. louages

essarts, 30 prairial. - 4. d vèvî dr hèstreû : se trouvait

derrière les habitations du hanteau ; récemment comblé. u le preit

de vivier et le preit desob le vivier et le jarclin desser le vivier tr

1560 OE 8, 32. - 5. d vèvl Hinnâ : mare au l.-d. trîhes di

Limont. < item s'expose celles [scil. les portions] sur les trixhes de

Linront à prendre vers le vivier henna, 1784 Reg. louages essarts,

l0 nov. - 6. â vèvl d' notrengote : mare au croisement du

chemin des crèles vers lagrègne et du chemin allant de Hout'siplou

au l.-d. sârtèdie. ( sur larbois en gottrongot a esté enlevé un

bounier de bois daisemance l 1651. Cerquem. l7 juillet.

7 . â vèvî dè pichou : se trouve au l.-d. pichou à Amostrenne.-

8. < Ia 4e [portion d'aisance] joignant au vivier du rond chene l

1770 Reg. louages aisances, 2 juin. - 9. â vèvî dè molin :

un peu en amont du moulin de La Haze. r, une autre p. [de t.]

desseur le vivier du Moulin Delhaze ù 1787 M. Spri. 2025.

àl vèye : du lat. villa, exploitation agricole. .-- l. àl vèye :

Quartier d'Esneux, sur la rive g., en aval du pont. tt emy la ville

desseneux r 1537 OE 2,37 vo ; < audt essneux, en lieudi a coire

del ville rr 1594 ib. 14,63;< prairie gisante en pré en ville proche

marten t 1677 OS 18, 150 vo; rr heritage en hourleau extant elle



ville soub Essneuxr 1682 OE 36,69 vo. - 2. qufl cortil extant
desoub la viller 1664 OE 31,146l, (une autre I p. de t.j de
4 bouniers 86 verges dessous Ville, aboutissant... vers le couchant
à henry Loneux et à un chemin tendant de hony à Avister et vers
le nord à la heid de Lirys \, 1787 M. Spri. 2208. Désignait les
terres dans le fond de la vallée, en aval de Hony.

è/ vièrsêye : vallon encaissé où coule le ri d' fontin, entre
Fontin et Evieux. < elle versee r 1537 OE 2, 3l ; r preit estant
dedans les versee desoubz vehinr 1559 ib. 7, ll7: <dedens les
viersee de hameaux l 156l ib. 7, -124; < alle viersee r 1598 ib. 14,
232 vo ; ( un preit appelle la viersaye... joindant... à la voye
tendant de fantin a nevieux ù 1662 ib. 31, 55 vo; ( mauvaise
heyd gisante dans les viersees t 1716 Rap. Egl. 104 vo.

< vieu cortil t 1770 CFA ; Cad. Désignait la prairie située
le long Aà ta n drève r,, côté nord, à Avionpuits.

rr vigne r : - u L l:â vingnoble extante leis la roche audt
esseneux r 1588 OE ll, I vo; ( ung petit heritaige appellez la
vigne ainsy quil se contient extant dessoubz la trawée roche à
esseneux, joindt vers medy à la riviere r 1619 ib. 17, 98; < la
petite prairie dite la vigne... sera necessaire tant pour le depot
des pierres à emploier à Ia construction du pont, que pour y faire
un chemin qui aboutisse audit pont du coté de grand fosse, trois
couronnes, Evieux, montfort et autres villages et hameaux de
ce coté r l78l Reg. Recès, 28 mal Faisait partie du t grand
gravier ) et se trouvait au pied de la trawêye rotche à Esneux-
-2. ( terre sur le thier de fontin ditte terre à la vignomble...
aboutissant... du levant à la piedcente qui tend de fontin à esneux >
1770 Tab I. 280. - 3. ( la maison et autres battiments coures et
ahesses gisante sur le bord de I'eau à Esneux en lieu dit la
vignette,r l78l OE 53, 429.

d vinta : rives du ri dèl hdze, un peu en aval du moulin de
La Haze, Une vanne s'y trouve, pour régler le débit du bief
actionnant le p'tit molin.

ds vint'-qwate grèfes : prairie garnie d'arbres fruitiers à
Fechereux, entre la vôye dè wé et le ri dèl fontinne.
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vôyes. - Elles sont désignées :

e) Par une détermination de personnes. - l. (( piece de sartage

extante par della le chasteau de montfort en lieu dit au chaply,

ioindant vers... midy à la voye Baldwin, vers septentrion au

real chemin r 1646 OE 26, 392. - 2. vôye dès claw't1s :

vieux chemin en pente quittant la grand-route de Liège au l.-d.

lohale et dévalant vers la rivière jusqu'au l.-cl. wë rî à Hony.

C'était autrefois le chemin d'Esneux vers Tilff. - 3. vôye

Dj'han Winan : prend à la vôye dès crètes, au S. d'Amostrenne,

et pènètre dans le bois d'Esneux. s Item en lieu dit alle voye jean

winand un journal hors d'un demy bounier de trixhe r 1693

OE 38, 56 ; r, sur Amostrinne à la voye jean winand un journal

de trixhe joindant de levant au bois dEseneux et couchant au

chemin des crettes ) l7lô Rap. Chât. 12 ; u trixhe estant à la

voye Jean Winand, joindant du couchant à la voye des crettes

et du'levant à la Heyd du preayl 1735 OE 44,74. - 4. a) ule

preit az heidz, joindant... vers soleil levant à la riviere dourte.

damont alle voye de moulnierr 1590 OE 12,28 vo; < terre

extante en la commune... joindante de... couchant au chemin du

rneunier r; 1767 ib.51, 35. Autre nom dela rouwale dè molin. -

ô) < terre gisante en Amostrine en lieu dit en la grande piece...

joindant... vers couchant à la voye de meusnier.r 1699 OE 39,

100 ; < terre en lieu dit sur les fournaux en amostrinne joindante

du levant à la voye du rneunier, midy à la chera delle ville ,r

1735 ib. 44,74. Ancien nom de la vôye dès deûs stâs.

n) Par un qualificatif préposé. - l. (( basse voie: voir le

texte cité s. vo ( raysse ), no 8. W. Ôasse vôye.: chemin creux. -

2. clôse vôye : va de Fontin, partie haute du village, au l.-d'
ql mote. Traduire : chemin clos, c.-àd. bordé de haies vives. -

3. a) grande vôye : quitte Han,,au N. du hameau et rejoint

Ie canal de I'Ourthe au l.-d. d'vant l' rotche, après avoir séparé

la p'tite campagne des terres dites sa lès manèdjes. - b) u la terre

à la grande .voye sur ladte salte r 1716 Rap. Chât. 37. -

4. a\ u heritaige... stezant et han, jondant... desseur alle hier-
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dawoye, 1546 OE 4,33. - ô) hirtaige elle faigne vers monfort
jondant alle hierdawoye ) 1557 OE 6, 176 ve. - c) < terre...
estant derier vehin jondant vers soleil a noene allhierdavoie l

1560 OE 7,104 vo. - d) < terre... setsant alle voye de mery desseur
awillonpusse... jondant... vers betgney (r) alle hierdawoye r

1557 OE 6, 148. - e) u deux pieche dheritage extant en avister
Iune dicelle jondant... vers meuse alle hierdavoie, 1567 OE 9,
95 vo. - fl r preit ... extant sur la saute deseur esseneux... jondant

vers soleil levant alhierdavoie , 1586 OE 10. 24; r item un
morceau le long de montjardin sans pouvoir empecher la voie
de la herde t 1782 Reg. Iouages aisances, 13 juin. - g) ( une
piece de cortil gisante à fantin joindt vers ardenne alle hierdal
voye D 1597 OE 14, 192 vo. - ft) rr terre extant sur behonront
joindt damont alle h erdalvoye r 1599 OE 15. 24 .vo. Les
chemins ainsi désignés étaient ceux que suivait ordinairement
la u herde ) ou troupeau commun. - 5. (( noeve voie, : voir
( neuve.voie r,, - 6. u terre stesant a paxhis... VerS wadremont
jondant a chemin quy envat elle wotwoye r 1554 OE 6, 42.

c) Par la désignation du point de départ, du point d'aboutisse-
tnent, ou de I'cndroit traversé. - l. vôye d'èn-avionpus' :
va de Fontin à Avionpuits. u terre extante desoubz fantin leis la
voye dawelonpus,r 1592 OE 13, 112. - 2. a) vôye dè bwès :
va d'Esneux (Mont) à la limite orientale. Traverse une partie dn
bois d'Avionpuits. < ung chemin reyalle pardeseur Ies terres clu
pissoux rentrant ens bois davillonpus vers Ia vielle tour et se radres-
sant apres le tilliou>ldes mort, et se radressant appres essenneux))
1644 Cerquem. ll janvier. - ô) " preit en Evieux joindant vers
levant à la voye du bois, 1698 Rap. Egl. 197. Désignait le
chemin aujourd'hui désaffecté qui allait de grond-fosse à Evieux
ett longeant le pied de la colline dite d.h'mince di hamê; le livre
des cerqueménages le décrit comme suit, sous la date du l2 jan-

vier l6M : ( une voye de hLrict pied commensant a pied de la
cheminee proche grancl fos, allant droit sur le batty d'Evieux

(1) Bèt'gn,i, dépendance de Dolembreux.
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retournant vers I'eau à ung voyt (r) proche la maison thiry
dangoxhe )). - 3. vôye dèl cawète : chemin de Han vers
Fechereux et Avister ; traversait à la sortie de Han, le l.-d.
cawète. - 4. vôye dèl comeune : va de Hestreux àlatchapèle
Simon; longe la campagne dite comeune. - 5. vôye dè couvi :
va de Vehin au l.-d. couvi. << terre extante dessoub la voye de
couvy )) 1670 OE 33, 3l vo. - 6. ( jardin appellé L'enclos de
grusalle_ extant dessoubz la voye qu'on dist de cresteau
ou crettal r 1657 OE 30,51 ; < la voye de cretalle transversante
les dits' boys [scil. du moncê] sur les hourlairs et crestays des
thiers, 1698 Rap. Egl. 106. Voir rr cretalle,. - 7. vôye dès
crètes : va d'Esneux à Lagrange en passant par les crètes.
( une voye chariave passant oultre la haid del fontainne, sadres-
sant apres la maison Gaston del ville, et puis rentrant dans les
vieilles cherra et montant sur les terres damonstrine, tirrant vers
les crettes dantostrine r1644 Cerquem. 5 janv. ; ( en la voye
appellee la voye des crettes r 1676 OE 35, 2. - 8, vôye dès
deûs stâs : quitte Amostrenne au N. du hameau, passe entre
deux étables et va rejoindrelavôye dès crètes au l.-d. so lès lornês.
Autrefois r chemin du meunier r. - 9. vôye di fam'lète :
va de l'anèien four à chaux de nômont à lam'lète, en traversant le
bois de nômont. - 10. < cortil gisant au lieu de vehin dict la
voie de f laxhis ) 1599 OS 6,37. W.flahis': blé ou foin courbé
par les vents ou les pluies. - 11. a) vôye dèl fontinne :
sentier partant de Montfort et aboutissant au ri dèl hôze, au l.-d.
al fontinne. ( une piedsent... reprendant encor audit monfor
proche la maison francoy Pickart, dessendant à Ia fontaine de
monfort proche le ry del hasse, 1644 Cerquem. 12 janvier ;
<r preit... joindant... à la voie de la ,fontaine r 1698 Rap. Egl.
59 vo. - D) < preit dit le preit alle haxhe joindant du levant alle
voye delle fontaine et vers midy à la Rivier d'ourte r 1716
Rap. Chât. 234 vo. A Feèhereux (,). - 12. vôye dès fon-

(t\ w. oôye.
(t) Nons re^nonçons à énumérer toutes les aôyes d,èl lontinne ; on

ntr.n finirait pas,



-806-

tinnes : va de La Haze au ri dèl hôze, en traversant le l.-d.
divins lès fontinnes. - 13. vôye dè $olê : va d'Amostrenne
au l.-d. martin; traverse les l.-d. golê et grand tchamp. Alias :
vôye di grandtchamp etvôye di martin. < chemin tendant du rivaige
de marten en amostrine r 1683 OS 20, ll4; < une piece de heyd
deseur le chemin de grand champs > l74l Rap. Chât. 80;t piece
de Heid en golay... aboutissant vers... midi au chemin de golay >
1770 Tab. VI,4l4. - 14. <le chemin des gottes deseur le
fond de marten r 1648 OE 59, 56 vo. - 15. vôye di $rand
tchamp : voir uôye dè g0lê. - 16. vôye dè $ravi : à
Fechereux; va du hameau au l.-d. gravî. - 17. c voie de la
heid des marets rr 1632 OE22, ll1. Allait d'Evieux à.Souve-
rainpré en longeant le pied de la hé dès marèts. Appellée < hier-
cfawoyer dans un texte de 1555, cité s. v. marès. - 18. vôye
di hôni : alias tchèrâ d' hônî ou d' ndvlstêr. < le grand chemin
reyal prendant en Avister, revenant à hony, rentrant en Leaue
proche ôe la maison Antoinne de hony r l644 Cerquem. I I janv. -

19. vôye di l'îpe : quitte le chemin qui va de Montfort au
l.-d. long ri et monte, à travers bois, vers Ie l.-d. tchapli. Yoir
îpe. - 20. a) vôye di Lidje : vieux chemin désaffecté ; allait
du l.-d. âs crètes au ri d' martin; rejoint aujourd'hui la vôye dè

,n en aval des crèles et prend alors le nom de vôye dè let. u alle
voie de liege r 1559 OE 7, 66; r ltem trois quartes de terre alle
voye de Liege joindant de... couchant au bois dEseneux r 1716
Rap. Chât..69. - r) rr ur sârt, près du chemin de liége sur les.
trixhes de Limont rr an VIII, Reg. louages essarts, 3 floréal. -
21. :u6ye di Limont.: va du.l.-d. è/ tèye à Lagrange vers
Lirnont (dép. de Tavier), en traversant Ie l.-d. nandonfa. < chemin
qui va {e limont à esneux ), l782.OE 54, 21 vo. - 22. <<trixhe
.à.1a. voy.e du long bounierr, 1716 Rap. Chât. 82. Désignait
,la'rouwale à Amostrenne. - 23. vôye di mârtin : voir.v. dè
plê. --2I a) vôye di mèsse.: chemin d'Amostrenne à Esneux.
< la voie qui vient d'amostrinne pour venire à messe à esneux ,,
1617,OE 18,,142; a terre... en lieu dit la voie de rngsse r l'791
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ib. 56, 2l u1ars. - û) u un piedpasseaux appelléla voye de messe,

dessendant le thier de fontin et revenant en la pireus voye, et
puis icelle dit piedsent sortant hors de la pireus voye, au coing

du bois du sr comte communément appellé le tombeux, allant

en loing dudit bois du costé vers la chaude haid, vers Lenglise

dessnneux t 1644 Carquem., 12 janv. Désignait le chemin suivi
par les habitants de Fontin pour gagner l'église d'Esneux. -

c) r une pies de heritaige... stezant et han, iondant alle voye

de mes ) 1546 OE 4,43, Allait de Han à l'église d'Esneux par

le I.-d. bêmont. - d) u courthil... dessoub evieux, joindant vers
hamea alle woye de messe r 1547 OE 4, 156. Alias u voyc du

bcis r. Les habitants de Montfort, Evieux, etc., gagnaient l'église

paroissiale en suivant ce chemin. -25. u une voye de huict pied

deseur le vilage. dessenneux appellé la voye du mollin retour-

nant du costé vers leaue quondist la ruelle du preit a vuez allant

droit sur la rivier sur la maison qui fut thiry dangoxhe r 1644

Cerquem., 5 janv. C'est sans doute la rluwale dè molin et un

embranchernent vers la rivière qui sont ici décrits. - 26. vôye

d'è nonk : va de Hony (c/ creûs) au l.-d. è nonk. Avant le creu-

sement du canal et la construction du ch. de fer, elle bifurquait

au l.=d. têre a l'ârzêye, d'otl elle envoyait au nord un embranche-

ment appelé vôye dès pëtrêyes. u dans les fonds de Hony à la voye

de nongue D 1672 OE 34, 2 vo i u terre appellée à la forchowe

voye de noncques r 1716 Rap. Egl. 190. - 27. vôye dè pâkê :
va de Montfort au ri dèl hdze par le l.-d. è pâkê. - 28. ( seche
preit dessouz la voye de paxhis alle layde voye ) l716 Rap.
Egl. 122. Va de Fontin à Vehin. Voir pahi et laide vôye. - 29.vôye

dé pèré maron : va de Fontin (tîdie) à La Haze. Traverse le
l.-d. pèré marzn. - 30. vôye dès pétrêyes : allait dtt I.-d-

è nonk au l.-d. so Iès pétrêyes,.Yoir vôye dè nonk. - 31. vôye dè
pichou : nom donné àlavôyg di mèsse à l'entrée d'Amostrenne,

dn l.-d. è pichou, ,qu'elle traverse. r prez proche Ie chemin de
pissou,..qui n'est que.mossereau.,. ioindant... vers midy au chemin

de pissou l 1698 Rap. Chât. 101. - 32. usul la saulte_... alle
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voie del pisserotte I 1567 OE 9,95 vo; ( un piecl passeaux

prendant à leuve d'oultre et venant le long du ry [scil. dèl pih'rote)l

lrrqu.tafonddetarngnonsurlesheritagesderonchenneet
utiltt.. qui sy retrouvent, pour aider les personnes à pied qui vont

a bois querirelefazdp bois ù 1644 Cerquem' 5 janv' - 33' vôye

dè plin : va de Târgnon au l'-d. tchampê, en traversant le pla-

teau boisé du bois communal appelé pltn d' wâdrëmont' - 34' vôye

di Potssetr : va de Fontin (tldie,s à Montfort en traversant

lacampagnedepyin|osse.Autrefoisilsecontinuaitjusqu'àl'ourthe
à Poulseur; ( passeaux et piesente quy vat de monfort à poulseur

et a Leawe ù 1562 OE 57, 82 vo; n à la voye de poulseur D 1662

OE 31,56; rterre en pienfosse joindant du levant à la voye de

poulseur t, l74l ib. 45, 308. - 35' vôye dè prak : va du

hai, a Fontin à la hë d' forèt; traverse le lieu appelé autrefois

prak ; voir ce terme. tt terre en pienfosse en lieu dit voie de pra-

que r 1740 OS 40, 21. - 36. vôye dès prés : va de la partie

haute du hameau de Fontin au l.-d. hamê; côtoie des prés. < cortil

potager dit à la voye de preit ' 1729 OE 43, l2l' - 37' vôye

dé ri : va d'Amostrenne au ri dè batch et au rf d' martin' -

38. < preit... deseur le monchea jondant"' vers hony alle voie

delle Rochette r i586 OE 10, 19vo. Voir < rochette r' -39' ttla

voie qui vient de la Ste barbe tirante vers mery I lô16

OE 18, 102 ; < al voye del Ste Barbe rr 1623 OS 9, ll2 vo' Voir

Ste Btûre. - 40. vôye dèl sâv'nire : va de Flagothier au

l.-d. sdv'n|re. u terre derier flagothier en lieu dit deseur la voie

delasavenirr 1760 OE 49, 452. -'41' vôye di sètch vâ:

va d'Avister au |ond d, sètch vâ. < un chemin chariave de huict

pied reprendant pied a grand chemin proche davister et dessen-

àant a secq chevalle >1644 Cerqueln, I I janvier ; < la voye de

segva D 1698 Rap. Egl. 125 vo ; < heyd joindant vers mæuse au

chemin de septcheval I 1698 ib., 136 vo' - 42' vôye di li

spinète:vadumolindèlhdzeaul'-d'tchapli;traversele
l.-d. spinète; limite entre Esneux et Sprimont' - 43' vôye di

strivê : va d'Amostrenne à Strivay (Plainevaux)' < Une piece
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de cortil gisante audit amostrinne... joindant vers levant a

la voye cle strivay ) 1730 OE 43, 164 bo. - 44. ( Item dessouz

vehin alle voye du chaffour septante six verges petittes de

terre r l7l6 Rap. Egl.23 vo. C'est lavôye di couvi, passant au l.-d'

â tchafor. - 45. vôye di so lès tchamps : va de Montfort

à La Gombe ; traverse la cantpagne dite so lès tchamps.

46. u trixhe extante en fond de marten joindante de levant à

la voye de la tenerye, midy au bois d'Eseneux, couchant

a Servais d'amostrinne, et de I'autre costé au ruisseau de marten rr

1712 OE 4l , 125 vo. Il s'agit sans doute d'un chemin aboutissant

à I'ancienne tannerie qui se trouvait autrefois au l.-d. èlvèye'Yoir

SrmoNts, op. cit., p. l3l . - 47. vôye dèl tribiète : va de

La Haze à la limite orientale. Yoir tribiète. - 48. vôye dè wé :

à Fechereux. Va cte latchèrâ dè lètch'reû au l.-d. âwë' 'i une pièce

de preit comme elle soy contient, extante au fechereux, joindte

à la voye du desoutrain wez audt fechereux t 1624 OE 20,21 ;

< preit... au fechereux en lieu dit mironhy joindant damont au

chemin du wez r 1736 ib. 44, 107. - 49. u la voye Wiebieboux

1630 OE 21,158 vo' t la voye de Wiebiebout " 
1644 Cerquem'

12 janvier ; < terre en pienfosse à la voye de wenbieboux I 1716

Rap. Egl. 275 vo; < terre en lieudt pienfosse joindant de levant

au chemin de vibiebout et couchant au bounier matthieu t 1727

OE 43, 47 ; <t en pienfosse la terre voinbieboux..- joindant"' du

nord à la voye de voinbieboux rr 1770 Tab. I, 429 ; u en lieu nommé

al voye de vieu biebouf " 177Ù ib. V, 446 ; u a la voie de vieux

biebæuf ,r vers 1780, arch. particulières. Désignait le chemin qui

va du tldie au sârt dè trô, à travers la campagne de pyinfosse' -

50. u une p. gisante à la voie du gibet contenant un journal'

joigt du norcl au chemin, du midi aux représentants le sr Souve-

rainprcz, du levant à Jean Houssa, et du couchant au Ruisseau rr

1787 M. Spri.2290. Se trottvait, nous paraît-il, au lond d'martin'

o) Par des génitifs indiquant des particularités diverses : -

L r ult€ pieche deritaege quitte et lige estant en amonstrine ou

il y at presentement dessus ung chaffour'.. jondant vers ardenne
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al voye des berbis r 1559 OE 7, 66. C'est I'actuellevôye dè ri. -

2. vôye dèl carotche : prend au l.-d. ris losses près dc

Hestreux, traverse une partie du bois d'Esneux et rejoittt, près

du château clu Rond-Chêne, le chenin d'Esneux à Villers-aux-

Tours. - 3. vôye dès g,ates : à Fontin, va dtr l.-d. al mote

au l.-d. âs treûs plres ; ltmite entre Esneux et Dolembre

4. vôye dè leû : voir vôye di Lîdie. 5. vôye dès

rnwêrts : désignait le chemin suivi par les cortèges funè-

bres allant de Fontin à Esneux, au temps où les inhumations ne

pouvaient se faire à Fontin. Le chemin a disparu, mais la désigna-

tion s'applique encore à des terres qu'il traversait à proximité

d'Avionpuits. - 6. vôye dès qwate hames : traverse, du

N. au S., le bois de nômont; on y voit quatre bancs rustiques

pour le repos des promeneurs. - 7. a) vôye dès vatches :

à Amostrenne ; va de la vôye dès crètes à la vôye dè pichou. < un

chemin appellé la voye de vache u 1669 OE 33, ll ;< terre en la

Haclye jondant de... couchant à la voye des vaches r l7l6 Rap.

Chât. 73. - ô) vôye dès vatches : va de târgnon au l.-d.

lontinne St Pîre, dans le bwès d' Viyôtoûr. - 8. a) ual woye de

owit piez qui vat vers hamea, 1549O85,48vo.-Ô)<preit

stesant e preit a rualle à asseneux jondant... vers le xheis alle

aisemences... de lautres costeit jondant à woye de owit piez t

1554 OE 6,42. - c) < preit elle faigne desseur la voye de hwyt

piez r 1558 OE 6, 190.

so wâdrémont : sommet boisé entre les londs dè ri d'ôneû

et dèl pih'role. rt sur wadremont t \742 OE 45, 369.

2 wârnibounl : terres entre Avionpuits et Fsneux. < trois

jornalz... extant en warny bonier terre desneux joindant aux her'

tages dawelonpuche , 1548 OE 4, 186 ; < terre en varnir bonir,

1558 ib.6,203 vo. - Traduire: le bonnier de Garnier.

rî wayèdje : prés sur la rive de I'Ourthe, entre La Gombe

et Le Pahy. Lieu où I'on passait I'eau à gué : w. wayî, guéer.

E*é. - l. â wé dè fètchlreû : un peu en aval du hameau'

Un autre gué se trouvait en amont du hameau, au l.-d. gravî.
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( awes devant fechereux, 1587 oE 10, 46 vo ; rr la voye tlu dr:sou.

train wez audt fechereuxx 1624ib.20,21 .-2:âwé dè $ravî:
voir art. précédent. - 3. â wé : à Hony ; on franchissait la rivière

peu en aval du pont actuel. rr en lieu dit au wez devant Honyrr

1762 OE 50, 98. - 4. ( aysemence a wees al gombe jondant

a preit de gehyry et à la riviere Doulte.,1567 OE 13, 148 vo.

Se trouvait au wavèdje signalé plus haut. - 5. t terre extante

en la bouviere dict le preit au wez.. joindte vers couchant au

chernin dot les ruelles r 1617 OE 18, 133 vo; t heritage appellé

le preit a wez devant Evieux, 1662 ib. 31, 12; < proche le wé

a la maison dangoxhe r, 1638 ib. 24,73 vo. Reliait les l.-d. lreûs

c\rTnes et bovlre, entre Evieux et Esneux. - 6. u au lieu du rivage

et guet de Roisier, 1675 OE 34, 162. Se trouvait au l.-d.

d'vant rwèzîre.
wêdes, prairies. Elles sont désignées :

e) Parl'indication du propriétaire. - l. wêde $rand-mére :

entre le hameau de Fechereux et la rivière. rr item une piece nomee

la waide grand mere autrefois le grand cortll , 1770 Tab. VI.

147. - 2. ( prairie des hussards, 1770 CFA. Joignait le

château d'Avionputis, au N.-E. - 3. wêde Jules : au N.

d'Avionpuits. - 4. wêde dè maire : enclos garni d'arbres

fruitiers, au l.-d. d'zosfië. Appartint au début du XlXe s. au sieur

Clerbois, qui fut rnaire de la municipalité esneutoise avant 1808. -

5. wêile Jt{.àz6k : à Avionpuits ; touche au chemin de Dolem-

breux à Esneux. ( une piece fief d'awionpuis nommée la terre

maeseyck joindant du couchant au chemin r 1770 Tab. V1,27. -

ô. wêde dè prûssien : au .1.-d. A/ uri à Esneux. ( une piece

nonimée la waide du prusien r 1770 Tab. III, 35. - 7. ( prairie

nomée la waides des tailleurs de pierre..' jondant du.,.

midi au battis,, 1770 Tab. III, 35. A Evieux. - 8. ( prairie ott

trixhe gisante en Lieu dit waide Simon ,ù.1771OE 51, 516.

A Souverainpré.
n) Absolument, sans aucun Céterminatif. -

tient aux nlaisons d'Atnostrenne. ( terre extante
wêde

lieudt
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La waide deseur Abieheid r l616 OE 18, ll4; u terre nonrée
waide... aboutissant vers... midi à la voye de messe r 1770 Tab. Vt,
410. - 2. uterre appellée la waide ioindant du costé de micly
à la rualle qui tend vers tiff et d'autre coté au batys d'Avister l
l7l6 Rap. Egl. 219 vo. A Avister. - 3. < terre... appellée commu-
nément La Waide extante en lieudt deseur la chapelle à fantin,
1605 0E lô, 60.

c) Par un génitif de destination. - l. ( une piece nomee la
waide des chevaux... joindant du... midi au battis et aisance
couchant à la ruelle )> 1770 Tab. Ill,34. Désignait les prés situés
entre l'écluse et la rivière, à Evieux. - 2. u ung preit dit Ia
waidedesveau r 1634 OE 22,183vo ; < ltem enlieu ditdesserrr
la waide des vaux desseur Souverainprez t 1716 Rap. Egl. 85 vo.

o) Par I'adjonction d'une épithète. - l. (une piece dite la
belle waide fief dito [scil. d'Avionpuits] r 1770 Tab. IV, 28.
Se trouvait à I'E. du château. -2. u terre en Ia commine dessouz
la vaux, joindant de levant à la grande waide delle vaux l
1716 Rap. Egl. 35. Au I.-d. d'zzs l' urî à Esneux. - 3. ( prairie
appellée la Grande Waide... joindante du levant à la heid du
maretr l772OE 51,54ô. Se trouvait entre Evieux etSouverainprez.
- 4. K une piece de preit appellée la petite waide proche du
rieu delle Hasse, 1667 OE 60, 180. Se trouvait à Souverainpré.

d wêdièdje : terres au l.-d. tl'vant l' rJtche, au N. de Han.
rt terre... en lieudt aux waidaiges... deseur le bois de loneux t 1624
OE 20, 18 vo; rr item une-piece de trixhe au waidiage en han ).
1770 Tab. Vl, 132. W. wêdièdie: pâture.

( weybeabou.t r : < un demy bounier de terre ou environ à
weybeabout r 1587 OE 10, 37 ; r terre... extant en lieudt en
wilhenbebou devant montfort ), 1597 ib. 14, 171 ; uterre gisant
aux lieux dist weybiebout et lieux dist pienfos devant monfort ,r
1640 ib. 25, l9l. Voir u voye wiebieboux r,.

( werixhas )) : ce terme, qui désigne des terrains communaux

\syn. ôh'mince, comeune), n'apparaît que rarement dans les textes.
Dans les citations suivantes, il se peut qu'il n'ait que la valeur d'un
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simple appellatif. * l. rr la maison... extant en lieudt pdela lewe,
joindt... vers meuse az chemins ou werixhas r 1592 OE 13,78. -

2. < werixhasse ou court de fechereux,r 1632 OE 22, 120. -

3. < une piece enfermee de vive haye nomee cortil au chery join-

dante du levant aux Werihas de han r 1763 OE 51, 166. -

4. < une piece de jardin en amostreine joindant du levant au che-

min, du midi au werihas r 1770 Tab. VI, 389. -5. ( une autre

piece de terre en weryhé t 1770 Tab. VI, 74; <,une autre p. de

prairie... située en werihet joignant... du midi à I'eau d'ourte,

du couchant à Monsr Vandermaesen et du nord à Dieudonné

Malo ,, 1787 M. Spri. 2204. Aux environs de Hony.

è wihê : l.-d. de Fontin, auj. perdu ; les rares personnes

qui se le rappellent n'ont pu nous dire à quel lieu il s'appliquait.
tr ltem un jaÉilin a wihet,r vers 1780, Arch. partic. - Peut-être

le même que wihâ, wiheû : lutois.
r wihette D : ( une p. nommée la wihette près du monceau ))

M. Spri. 2298. - W. wihète : jeune fille délurée.

. < xhagneroulle r: rt terre en xhagneroulle, joindant de midy

au seigneur d'Esneux rr 1758 AS 41 , 2 vo.
( xhesses ) : ( item un jurnal et demy de terre gisante en

lieu dit aux xhesses,1742 OE 45,380. Se trouvait aux environs

de Montfort. - W. ftàsse : échasse, terre en Torrne d'échasse, de

coin. Voir Topon. de Dolembreux, vo hèzale.
< xhitte )): ( une terre appellee la terre de xhitte de begasse l

1646 OE 26, 437. Traduire : fiente de bécasse.
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TOPONYM IE
13E CONCOURS DE T923

RAPPORT

Nous avons reçu pour le 13e concours un manuscrit et deux
cartes relatifs à la toponymie cle Villers-aux-tours. Cette
commune est située au sud d'Esneux, entre Esneux, Anthisnes,
Hody et Tavier. Rappelez-vous. que nous avorls couronné
I'année dernière la Toponymie d,'Esneua : le présent travail
en est comme une ânnexe et il n'est pas défend.u au july de
deviner qu'il émane du même auteur.

Les qualités en effet sont bien les mêmes que nous âvons
louées darrs la Toponymie d,'Esneut: soin, exactitude, dépouil-
lement sérieux ders documents d'archir-es et autres, pmdence
dans l'interprétation des termes. Cette fois I'auteur a ctu bon
de fournir deux cartes : une carte muette. au dix-millième.
très finement exécutée, donnant les ligues hypsométriques,
les ruisseaux, le:; routes, les indicationi de bois et de lieux
habités ; une scconde carte contient les noms des lieux. Il
faudra donc se renseigner en lisarrt les dcux cartes à la fois,
mais, si otr lcs placc en rcgard clans le texte irnplimé. cet
inconvénicut est moindrc que celui cle clevoit déployel unc
carte uniquc quatre fois plus grande.

Voici quclques obscrvations de clétail faites au couls de
notre lecturc.

Î,{âbièfontaind a un n prosthétique sur lcquel il est inutile
d'insister, tant le phénomène est fréquent. Le premier terme
âbiè est justernent expliqué par Ad,albercàt. Seulement I'auteur
a donné la suite des transformations cle ce nom en f'rançais
et non en wallon. Il amène ainsi pour finir la fortne Aubert,
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qui contient un a?, inexistant erl wallon et qui ne contient pas

la diphtongue fè venant de e entravé.

Pourquoi busquet en toponvmie serait-il une wallonisation

du français bosquet ? Le wallon possède busquèt et busquêter,

Peut-être I'auteur a-t-il eu quelque scrupule à cause de la

différence de sens, son lrusquet signifiant buisson et celui de

la langue courante signifiant bouquet ; mais la clifférence

de o à u erltïe busquet et bosquet est bien plus caractéristique'

Sans entrer ici sur cette famille de mots dans une dissertation

qui exigerait plusieurs pages, il semble que, clans nos dialectes

et spécialement dans notre toponymie; un courant français

venant du sucl et un courant"germanique venant du nord-est

se soieut entrecroisés. produisant deux sortes de formes,

Ies unes issrtes du moyen-latin buscus, boscus, les autres

tle l'allemand b u s c h, qui a d'ailleurs la nrême origine latine'

Les finales toponymiques 'bus, -bu, -bou,'-bowt et busquê' nous

scmblent être de provenance germanique.

Biètri, p. 18, ne peut venir d'e Béatriæ qui donne régulière-

ment en. wallon Bêtri. La forme ancienne doit être Bertrin

ar-ec e entravé. C'est d'ailleurs confirmé ici par les textes'

Page 20, vo brouhiote. Les variantes fournies sont brouilhot

fém., 1607, Ia brouilliotte, 1637, la brouhiotte, 1670, 1731, 1745'

la Brui,otte, 1787. Ajouter broullotte, 1608, qui se ttouve dans

un autre article, p.42.L'auteur explique : < diminutif en -i'ote

(conrparez groubiote) du radical qu'on retrouve dans le français

brosse. broussaille (wallon brouhaye), touffe de ron'ces enche-

vêtr'ées r. Cette explication ne tient pas assez compte des

éléments du problème. f,a finale -iote n'esL pas un sufiixe ; le

suffixe est -ote. Il n'est précédé d'un i que si cet i est dans

le radical. Groubiote, donné comme terme cle comparaison,

a pour forme verbale. groubier qui existe encore en Ardenne.

Or. dans le terme en question ici, le tableau des I'ariantes

rnontre qu'il n'y a pas d'i réel ni de h réel. C'est J mouillée

<1ue les scribes ont représerrtée tant bien que mal' La forme est

brouyote après av'oir' été brouillote. Elle apparaît comme un
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diminutif d.e brouy, broy, quir" 
""t"oot" 

à Laroche dans àzoâs
iI' broy, C'est le mot qui est en français breuil et en italien

broglio, d'origine celtique.

Page û8, il faut ajouter que èspine, èspinète, spinète sont

employés au sens collectif, comme concurrents de espinoi,

spircû' (lat. spin et u m).

Page 47, I'auteur ne s'avise pas d'expliqùer gerùA le bout
1597, genise le bout 1637. Le second terme bout représente
I'all. busch, bois, buisson.

Page 56, so Herwï,, variantes Ilerui 1787, Herrug au cadastre.
Il s'agit d'un nom propre germanique composé : lo de Her
qu'on retrouve dans Hloile-her (Clotaire), Gunile-her (Gonthier),

Bert-her (Berthier), Rail-her (Rathier), Warw-her (Warnier,

Garnier), Herbert ; 20 d.e Wig qtlon retrouve dans Llere-wig
(Mérovée), Hlod,e-wig (Clovis, Louis), dans Rad-zoig (Rathouis).

Page 57 : ho(trlê est un diminutif de hoû,r, crête. Il signifie
rebord d'un champ, d'une pièce de terre qui surplombe les

terres voisines.

Page 61, è l'oareû, : I'auteur risque d'avoir choisi comme titrc
un jeu de mots. Comparez Louorettæ, Louaren,

Page 75. ili tchin'nc ni tchâgne n'expliquent le y de tchêynâ.
Il faut remonter aux formes plus anciennes cailinus, c&snus.

Page 88 : wèyê, woyê,1595,1597, pour wayê, vient de wayî,
aller à gué, patauger.

Le jury propose pour ce travail, aussi bien exécuté que la

Toponymie d,'Esrwuæ, mais relativement de moindre impor-
talce, un second prix à l'unanimité.

Les ntembres du jwy : Aug. DournnroNr,
Jean Heusr,
Jules Fnr,r,nn, rapporteur,

La Société, clans sa séance de mai 1924, a pris acte des
conclusions du jury. L'ouverture du billet cacheté, joint au
mémoire couronné, a fait connaître que I'auteur est M. Edgard
Rexano, d'Esneux.
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CsnPtrne I I

NOTICE GÉOGRAPHIQUE ET HISTORIQUE

l. - Situation. Superficie. Population. Bornes.

Située à quatre lieues environ au S. de Liège, sur la rive gauche

de l'Ourthe, aux marches de I'Ardenne et du Condroz, la petite

commune de Villers-aux-Tours ._ (sup. 281 ha.; pop. 557 habitants
au 3l déc. 1913 O -fait partie du canton de Nandrin, de I'arrondis-

sement administratif et judiciaire de Huy. Elle confine au nord

à Tavier et à Esneux, à I'est à Esneux et à Anthisnes, au sud à

Anthisnes et à Hody, à I'ouest à Hody et à Tavier.

2. -Description physique. Agglomérations et Hameaux.

Au point de vue physique, nous pouvons diviser le territoire
communal en deux parties situées de part et d'autre d'une ligne

tirée du N. au S., suivant le chemin de Hestreux à ratintlt. -

A I'est cle cette ligne, et perpendiculairement à elle, s'ouvre une

vallée de direction E.-Q., qui débouche dans la vallée de I'Ourthe
au lieu-dit ri d'ôneû (Esneux). C'est dans cette vallée, toute cn
prairies, quê se trouve le château de Villers-aux-Tours.

Au pied du versant sud, le long de la route dè ri d'ôneû, s'éche-
lonnent, de I'8. à I'O., trois groupes d'habitations ;'li tchêynê,
Ii viyèdie, ratintot. Si nous gravigsons ce même versant sud dans

la direction d'Anthisnes, nous traversons les prés et les cultures
dont I'ensemble por{e le nom de tiè d' viyë;

Si, partant du château, nous gravissons le versani opposé de

la vallée en suivant la vôye d'Esneux, nous traversons le hameau
de la fètchlre, pour atteindre bientôt, au sommet, le hameau de

târgnon. Le chemin, limitrophe entre les communes d'Esneux

et de Villers-aux-Tours, redescend ensuite vers le lond d' târgnon,
et gagne Esneux à travers bois.

: (1) Annuaire statistique de la BêIgique et du Congo Belge. 4!e'année
( 19r4).
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Si, d,e târgnon, nous nous dirigeons vers I'ouest par la vôye di
tôrgnon, nous côtoyons de nouveau la vallée, Iaissant à notre
droite les campagnes dites trlhe d lôwe et tchamps R'nd, et nous
rejoignons, au cimetière, le chemin Hestreux-ralinlol, qui nous
a servi à délimiter les deux parties du territoire.

A I'O. de cette ligne, nous aurons sous les yeux un plateau cuttivé
s'inclinant au nord vers le fond de nôbièlontinne ; au sud, vers
le lond dès deûs; à I'ouest, vers le lond dè sârt.

i). -- Hydrographie.

ll n'y a guère à citer que trois ruisseaux de laible débit : le
ri dè sârt et son affluentle ri d' nâbièfontinne, tous deux limitrophes
entre Tavier et Villers, - et, à I'est, le ri dè ri d'ôneû, affluent
direct de I'Ourthe. Les sources ont nombreuses ; citons celle
du cord et celle de nâbièfontinne. Le village est alimenté en eau
potable par les sources captées au l.-d. font'nale.

-t. -- Bois.

Comme partics boisées, signalons le bwès Monseû au nord et
le bwès d' nôbièlontinne à l'extrémité occidentale. A I'est et au
nord-est, le bwès d'Antène et le bwès d'Esneû encadrent le terri-
toire de notre commune, et même leurs lisières sont limitrophes
sur une grandd étendue.

5. - Cultures.

La culture herbagère et celle des céréales sont relativentent
prospères, les procédés de culture et I'opiniâtreté de I'habitant
suppléant à la stérilité naturelle d'un sol assez rebelle.

e. - État'économique.

Les habitants tirent leurs principales ressources de I'agriculture
et de l'industrie de la pierre, celle-ci étant prospère dans les
cnvirons : Anthisnes, Esneux, Poulseur. Sur le territoire nrême
de Villers-aux-Tours, nous n'avons à signaler qu'une petitc
exploitation de grès au l.-d. bwès d' n,ôbièfontinne. - Ecartée de
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toute grande voie de communicatiOn, sans ressources naturelles

irnportantes, la commune ne peut compter sur un grand dévelop-

pement.

7. - Histoire.

< Villers âux thours en Conclroz, pays et duché de Limbourg r"

était I'une des sept seigneuries Iimbourgeoises dites d'au delà des

Bois (1), dont I'ensemble constituait, à quelques lieues au S' cle

Liège, une enclave entièrement séparée du reste du duché par

le Pays de Liège et la Principauté de Stavelot'

Vers I'an 1350, elle appartenait à Jean de Mons, près Gramp-

tinnes. Par acte du 7 septembre 1390, le duc Philippe de Bourgogne

confirma à son écuyer, Jean de Villers, le droit de nommer le

maleur et les échevins de Villers, mais il s'y réserva la haute justice

et le droit de souveraineté en sa qualité de duc de Limbourg'

Le mênte document porte que Jean de Villers avait hérité la

seigneurie de son cousin Jean de Mons (EnNsr, Histoire du Lim-

.bourg, Y, 167).

Dès 1454, peut-être avant, et jusqu'en 1642, Villers-aux-Tours

appartint à la Îamille de Brilloz ('?). Le 25 juin 1642, Anne de

Briffoz, dame du lieu, vend à messire Théoclore baron de Bætzeleer'

seigneur de Tassigny et de Sapoigne, prévôt d'lvoy, n la seigneurie

de Villers aux Tours' avec haulte, moyenne et basse justice ; item

1a maison, thour, cense, appendices et appartenances avec les

paxhis et viviers alenthour, terres, preits, jardins, cens et rentes"'

clroit de disme grosse et menue, droit de collation, waidaiges'

.chauff aige, prouffit et émolument, et qualement touts biens'

(r) Les autres étaient : Sprimont' sur la r' dr' de I'Ourthe, - Esnettx'

,sui ies deux rives, - Tavier, La Chapelle, La Rimière et Baugnée sur

lar.g.del'ourthe.L'histoirepolitiqueetadministratived'unede
ces seigneuries a été faite avec beaucoup de soin par M' C' Stmonrs'

La Seigneurie et comté d'Esneux, Bult' de l'Inst' arch' Liégeois' t' 24

( I 895).

(,) V. Srmoxls, op. èit., pièces justi{icatives, no V'
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clroitures et prérogatives de ,la ditte seigneurie, telz que laditte'
damselle at manié et possédé, sans rien exc:ure o (r).

Le 30 juin 1643, Godefroid d'Anthisnes (1596-1651), seigneur
de Hody, en fit le retrait linager et, le 8 nov. 1645, la vendit
tr à tiltre perpétuel > à Gille de Rahier, châtelain de Logne, conseil-
ler de son altesse sérénissime l'électeur de Cologne (2).

Gille de Rahier étant mort, son fils Godefroid fit le relief de
la seigneurie à Limbourg en 1661, et celle-ci resta'la propriété

des Rahier jusqu'à la Révolution. ' ,
Godefroid de Rahier ayant épousé en 1682 Anne d'Argenteau,

héritière de Sprimont et d'Esneux, la famille des Rahier se trouva
pendant un certain temps propriétaire des trois plus importantes
seigneuries d'au delà des Bois (3).

Villers-aux-Tours possédait une cour échevinale de Justice,
dont la composition n'a guère varié au cours des siècles. En effet
un ancien record d'Esneux (1454) constate qu'il existe à Villers
une cour composée d'un mayeur et de quatre échevins, et un
renouvellement de l7l5 nous donne le même nombre.de mem-
bres (a). Celui-ci resta d'ailleurs immuable jusqu'à lafin de I'an-
cien régime.

(r) Àcte passé par devant Anthoine Etten, notaire public en la
cour épiscopale de Liège et admis par le Conseil de Brabant, - et
entériné le 16 août 1642 par la coûr échevinale de Villers-aux-Tours.
Voir CEuvres III, 50 sq.

('?) CEuvres III, 78 sq.
(3) Pour la descendance des Rahier, v. SImoxls, op. cit,, p. 51 sq.
({) Voici, à titre de curiosité, la substance de ce renouvellement

opéré par lettres patentes du seigneur Ferdinand de Rahier, données
le 23 juillet : - Est nommé mayeur, Thomas Collard, remplaçant
Adam Real de Herne, décédé. Sont nommés échevins : 1o François
Hosselet, mayeur de Hody, remplaçant André Ponthier, décédé ;
zo Philippe Jacque dellevaux, mayeur de Sprimont, remplaçant son
père décédé;30 Jeair François Collignon, échevin d'Esneux, remplaçant
Claude Lallemand décêdé ; 40 Guillaume Favins, remplaçant Adam
delle Trihosdain. La charge de greffier est conférée à Jacque Dieudonné
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Quant à I'étendue des pouvoirs juridictionnels de cette cour,
nous ne voyons pas que ceux-ci aient été soumis, au cours des
derniers siècles, aux restrictions que prévoit le record de 1454 (r) :
les échevins de Villers sont complètement indépendants de ceux
d'Esneux. - Les registres aux CEuvres et greffes scabinaux
conservés vont, sans interruption, de 1550 environ à 1794.

fi. - Situation religieuse.

Au point de vue spirituel, Villers-aux-Tours relevait, comnte
aujourd'hui encore, de la paroisse de Hody, doyenné actuel de
Nandrin. Le vicaire de Hody est en même temps desservant de
la chapelle de Villers-aux-Tours, érigée en 1903 par M. le curé
Louon et dédiée à N.-D. de Lourdes. Une chapelle castrale dédiée
à St-Léonard existait autrefois à côté du château seigneurial ; le
bénéfice était à la collation du seigneur. Voir au mot tchapèle.

Souverainprez, . greffier d'Esneux, en remplacement de. Guil]aume
Souverainprez d'Evieux. En outre, un sergeant, remplissant à peu près
les fonctions de notre actuel garde-champêtre, était adjoint à la cour,
devant laquelle il prêtait serment à son entrée en charge. \'/oir CEuwes,
V, 2o2 sq.

(') Voici le passage visé de ce record, fait par les échevins de la Cour
ci'Esneux: < ltem ont veu les eskevins desseurnommez et appris à leurs
devantrains qu'il avoit à Villers une courte de tenants, et ne iugeoit
point nulle amende, et si il les iugeoit, ils les iugeoit à un sire d'Esneux,
et venoient au chef à Esneux si que leurs droit chef, et il n'en n'avoient
nul débat et ne plantoient ne bornes ne renaux......

Item salvent et wardent encor lesdits esquevins qu'il doit avoir en
la ville de Villers un mayeur et quattre tenants, lesquels doivent et
deveront venir au chieff par devant les seigneur et les esquevins delle
ville d'Esneux touteffois qu'ils auront quelque chose àfaire et la mesme
prendre conseil et rapporter touttes raisnes, response, qui auroit été
faite par devant eux. Et les esquevins d'Esneux les debveront rescharger
et dire la droite vérité de faict et à leurs meilleur advis et conseil si que
lenrs clrieff. r Slmonrs, op. cit., pp.219 et 222.
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CHnprrne I I I

cLossArRE ALPHABÉ,IIQUD DES LrEUX-DrTS ()

èn-âbièfontinne. Le terme signifie : source Albert. Le détermi-
nant âbiè est la forme wallonne d'un primitif Adalbrecht donnant
en français Aelbert, Albert, Aubert. Comparez < Abieheid l
à Esn'eux (2). La forme. agglutinée nôbièlontinne reste seule
usitée : dizeû, dizos, dilé nôbièfontinne. - Désigne proprement
une source aux confins de Villers et de Tavier, et, par exten-
sion, tout le fond que suit le ruisseau né de cette source :
ri d' nâbièlontinne. Celui-ci constitue aujourd'hui la limite partielle
des deux communes précitées, et séparait autrefois les seigneuries
de Villers-aux-Tours et de La Chapelle.

Des difficultés surgirent en 1667 entre Godefroid de Rahier,
sêigneur de Villers, et Everard Macédoine, curé de Tavier et
représentant du seigneur de La Chapelle, au sujet de ce ruisseau,
dont le cours avait été modifié par suite du creusement d'un étang.
Le l0 octobre de cette année les cours échevinales de Villers et
de La Chapelle se réunirent ( au lieux du vivier proche du preit
d'Albertfont€fl€ r, €t, procès-verbal de I'enquête fut dressé en
ces termes :

< La même sont comparus, pour faire le renseignement requis à cest
effect, Jean le Charlier de Villers authours eagé de 72 ans oLr environ,
Denys Wéry drapier d'Anthine eagé de soixante ans ou environ, Jean

(r) Les indications relatives à la délimitation des propriétés et aux
tenants et aboutissants sont données, dans les textes, suivant une
terminologie qu'expliquent la situation géographique et la conliguration
du terrain : ( vers Meuse r au nord ; ( vers Ardenne r ausud ; < d'aval r
à I'est ; r d'amont r au nord. - Quant à l'évaluation des anciennes
mesures agraires, notons que le bonnier valaitST a.67 ca. Il comprenait
4 journaux, ou 20 verges. grandes, ou 5oo verges petites. La rytâte était
la 4e partie du journal.

(") Un n abier Deferecheux ) est cité en 1287, dans la Matriatle ilu
Limbourg, section de Sprimont, p. 2291.



.__ 325 _

de Ware eschevin des respectives courtes eagé de 57 à 58 ans, Jean
Anthoine surceant de La Chapelle eagé d'environ 57 à 58 ans, Pier
le mair de Hestreux eagé d'environ 30 ans, lequels, après le serment
en tel cas requis, nous ont renseigné comme s'ensuit. Sçavoir que le
ruisseau condist d'Alberfontene, descendant de la fontene de Hestreux
au ruisseau du sarf, faisoit ancienement la séparation des deux respecti-
ves jurisdictions de La Chapelle et de Viller authour, et qu'icelluy
dit ruisseaux, ayant la construction du vivier extant au-dessus du dit
preit, entroit dans ledit preit aux environ où il descharge presentement
dans le dit vuvier, et s'adressoit (1) en costoiant le xhinnon ('z) du.costé
de Viller authours descendant au peu près oit le pion (3) dudit vuvier
est au présent ; et descendoit le fond du meme preit d'Albertfontenne
et serpentant tantost plus vers I'un, tantost plus vers I'autre, jusques
à l'endroit d'un xhinnon faisant squer {4) au bout des héritages feu
Leonard Philippa audessus dudit preit d'alberfontenne du costé vers
midy. Que le mesme ruisseaux passe du même preit dans le trixhe
partenant aussi de La Chapelle assé près de la voye condist de foco-
mont (u). Déclarant les dits renseigneurs que ledit ruisseaux se treuve
presque partout destourné de son ancienne constitution, dont les anciens
vestiges paroissent encor en plusieurs endroits, et qu'à leur semblant,
pour en restablir la séparation précise, I'on poudroit partager entre les
extrémités susdittes le fond tant seulement du dit preit. autant d'un
costé que de I'autre. r CEuvres XII, 169 sq.

Deux ans.après, une sentence portée par la cour de Villers-aux-
Tours à la rencharge de la haute Justice de Limbourg, régla
définitivement le différend, et le ruisseau fut ( renseigné pour

limitroffe et faisant la séparation des jurisdictions tant dudit
Ville authours que de La Chapelle. r CEuvres V, 9.

Voici quelques citations intéressantes du lieu dit : < un preit

et trixhe sy loing et large qu'il s'extain scitué en lieu dist en albert
fontaine rr 1595 (Euvres I,50;( ung pré contenant environ demy
bonnier appellé abierfontaine, joindant damont à monsr de viller,

(1) se dirigeait.
('\ hinon : haie épaisse, séparant des
(t) n bois percé pour la décharge d'un

1I) équerre, angle droit.
(5) oôye di locômont : appartient à la

lond d,è sârl à Limont par le l.-d. locômontr.

champs. Cf. G., II 518.
étang, bonde D. G. 11,226,

commune de Tavier ; va du
Yoir lond il' focômont.
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vers mæse a rieu )) 1618 ib. I, 184 ; ( une piece de trixhe gisante
en albert fontaine... joindant damont à un xhinnon proche du
Rieu du sart.... vers rTieuse à un rieu venant de Hestreux r 1642
ib. If l, 39'vo ; < un preit en lieu condist abiefontaine r 1.642.ib.
III, 53 ; < en lieu dit nabierfontainne rr 1646 ib. lX, in fine ;
< certalns trois bounniers ou environ extants deseur Abierfon-
taine rr 1662 ib. XII, l8; ( en lieu dit Aubierfontaine l 1664 ib. IV, -
56 ; < certaine piece de prayrie y compris un petit vivier qu'on dit
Abierfontaine... joindant vers meuse à madame de la chapelle et
au chemin qui tend au sart l 1664 ib. IV, 57.

rr ahaniere r ; a item le preit ou iardin ditte La haniere gisante
au dit hestreuxrr. 1763 CEuvres VII,38. -W. ahanlre: jardîn
destiné à la culture des petits légumes ou ahans.

ArsANcES. - Voici les seules mentions de terrains communaux
que nous ayons relevées dans.les archives : lo < Une piece d'aisance
inculte située proche dudit village en lieu dit chesnay, traversée
d'un grand chemin, contdnant un bonnier, joignant du levant
au trou d'ardenne, du midi au fond noel cosse, du couchant audi
village, et du nord au seigr baron de Rahier r 1787 Matr. p. l3- -
2o Voir le texte de 1650 cité s. v. lond dè sârt.

al basse : désigne des terres et cles prés situés au N.-E., aux
confins de la commune d'Esneux.Yoir vôye dèL basse. ( ung demy
bonnier en Lieu dist aux bassezr 1615 (Euvres I, ll9; u Item
une aultre piece de terre en Lieu dist aux basses... ioindant..-
vers mæse a tiege,, 1620 ib. '1, 189 vo. -W. ôasse: mare.

rî bê busquèt : Terres et prés au S.-O. de Hestreux. Confine au
suiva.nt. < Item une aultre piece de terre gisant assé près de beau
bosket, emblavée aussy a durre grains r 1595 (Euvres I, 5l vo ;
( ung demy bonier et demee quarte ou environ de terre lige en
lieu dist a beau bosket,r 1597 ib. I, 75 i ( une piece d'héritaige
mauvais terroir... gisante en lieudt au beau busket, s'extendante
le loin dune xhavée (1) depuis le haut jusqu'embas r 1647 ib. III,

(L) haoêye: chemin creux.
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96. vo ; < Item une autre piece denviron trois quartes communé-
ment appellé au beau bouca,ige )) 1713 ib, V, 198 ; ( une piece

de terre de deux verges et demy scituee au lieu nomnré le beau
bouquet r l75l ib. VI, 78 vo. - W. busquèt: bouquet (d'arbres).

è biètrihé: Versant nord du lond dès deûs, à I'O. du territoire.
fs ;pf ateau, au N.. s'appelle so I' plin d' biètrihé (w. plin : plateau).

I:a vôye ou tldje di biètrihë qui traverse le plateau de I'E. à I'W.

reliait autrefois Villers-aux-Tours et Tavier ; ce chemin dessert
aujourd'hui uniquement la carnpagne et va se perdre dans le
bwès d' nâbièfontinne. - ( une piece de triche gisante en Byetrihez l

1580 CEuvres 11,144; < terre scituee et gissante en bertrihé r, 1592
ib..l, l5 ;<piece de terre gissant en biertrichér 1607 ib. I, 120 vo;
< terre extante en Bietrihé, 1622 ib. I, 209 ; < en bietriheyt r

1625 ib. lI,7 vo; < terre gisante en bertrixheid n 1637 ib. VI, 6 ;
( une piece de terre et trixhe... gisante en lieudt bertrixheid
joindant damont à la laisemence r 1638 ib. Itrl, 13vo ; < deux

bounier dheritaige... gisants iceux en bertriheid proche de beau

busquet, 165l ib. IV, 8 ; u trois bouniers d'heritaige gisants en
bertriheid.., joindants d'amont au Rieu du sart r 1651 ib. IV,8 vo;
o Itern deux autres bouniers aussy de terre gisants en lieux dit
Bietriheid joindant... vers midy à la piedcente qui tend à Tavier

et du 4e costé à la haye sur le plain de Bietriheid r 1664 ib. 1V,59;
< en lieu dit Bietriheid au dessus de la terre appartenante à
François Simonis, en lieu dit fond de deux r 1748 ib. XV, 24 ;
(( la terre au xhignon de bietry heid r 1752 ib. VI, 100 vo;< la terre

au hourlay de bietryheid ), 1752 ib. VI, 100 vo;< terre gisante en
pietry heid r 1758, ib. VI, 153;< la deuxième terre sur bietriheid l

1772.ib. Vll.2l9. -W.hë: coteau boisé. La carte militaire (1877)

marque encore I'existence d'un bois à cet endroit. Aujourd'hui

totalement défrichés, ces terrains donnent de bonnes récoltes.
tt Bocquet (Longou) ) : (( une p. de prairie appellée Le Longou

Bocquet, joindant... au chemin... en lieu dit en paxhis t 1729
(Euvres VI, 12 vo. Voir pahi . - W. longou bokèt : (morceau de)

terrain de forme oblongue, rectangulaire.
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( bounier ) : ( une p. de t. en lieu dist en bounier, sy longue
et large quelle sextain entre ses marchissans (1) et joindans ,
l59l (Euvres I, 7 vo.

< bouniers (a trois) ) : ( un journal de terre lige situé à trois
bouniers, joindant damont daval et vers mæse audt wery, vers
ardine a chemin allant à hodyr > 1595 (Euvres l, 65 yo ; ( ung
journalx et demy de terre lige gisant et scitué en lieu dist a troix
boniers joindant... vers ardine a chemin tendant de pieris à hodir >
1597 ib. I,75vo; < terre gissante et scituée en lieu dist aux trois
bonnir... joindant damont a tiege r l618 ib. I, 178; < deux pieces
de terre... l'une extante au lieu de viller au thours. en lieux dit
en trois bouniers proche de Rathintot, ioindante du costé vers
ledit Ratintot a thyege allant vers hestreu,r 16ôl ib. IV, 32 vo.

< brassine ) : ( une maison, court, jardin, appendices et
appartenances quon dist commtrnément la brassine scituée a lieu
de viller aux thours > l59l G,uvres I, 6 ; a unê cour estant à la
brassine... comenceant à langlée de la grande de Melcior de ferier,
joindante vers meuse a chemin reaulx, daval à lheritaige quy fut
à Ser delle heyd > 1623 ib. I, 209 vo ; ( une brassine, maison,
courte, jardin, appendices et appartenances communément
appellée la brassine a dt viller au thours ,, 1625 ib. I l, 3 vo.

2l brouhiote : Prés en pente à I'E. clu territoire. Une source
y coule. n deux pièces de terres en lieu dit noel coste entre leur
joindans, sçavoir lunne alle brouilhot, (2) vers ardine az weaz,
daval audt Lambert Collin, et vers mæse a chemin de chaisneau ,r
1607 (Euvres l, 120 yo ; ( une petitte piece de terre contenante
environ une quarte gisante derrier La brouilliotte r 1637 ib. lll,8;
< terre extant en lieudt la Brouhiotte joindante... vers couchant
au real chemin r 1670 ib. V, 38 vo ; ( maison sictuee en lieu dit
la brouhiotte r l73l ib. VI, 17 vo;< alle brouhiotte r 1745 ib. VI,
57 vo ; ( une [p. de t.] au dessus de la Bruiotte > 1787 Matr.,2.-
Se rattache peut-être au iadical qu'on retrouve dans le fr. brosse,

(r) Propriétaires limitrophes.
(') Suppléez : joignant.
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broussaille (w. brouhaye) ; touffe de ronces enchevôtrées. (Voir,

ci-dessus, le rapport, p. 315).
Bwès. - l. brvès d'Antène. Sa lisière forne en grande partie

la limite orientale de notre territoire. De là les désignations topo-
nymiques â, divant, dizos l' bwès d'Antène, appliquées aux terres

voisines. Ce bois est la propriété de la commune d'Anthines (1).
ll porte souvent dans les documents le nom de bois delle heid,
une partie tout au moins ayant appartenu autrefois à la seigneurie
de ce nom. r allendrois du Bois delle Heyd r 1684 (Euvres XIV, 22 i
( ung demy bounir de terre gissant et scitué devant le boys
danthine... joindant d'aval audt boys , 1594 ib., l, 24 vo ;
( une piece de trixhe... gisant en lieudit desoub le bois d'antinne,
joindante daval et vers ardenne audt bois d'anthine r 1647 ib. III,.
-97 vo. - 2. bwès Billy : plantation faite par les propriétaires

actuelles du ciiâteau, en bordure dela vôye tli tôrgnon- - 3, ri bwès
Hâlin : fait partie de la commune d'Esneux. Sert à désigner
les prés qui lui sont contigus, dans le fond de târgnon. Yoir Topo-
nymie d'Esneux. - 4. r a bois de hestreux gissant et scitué
près de fcomont (2) r 1ô12 CEuvres I, 143 ; u deux pièces de
terre... la première scituee dessoub le boys de hestreux ir l612

ib. I, 152. Aujourd'hui disparu. - 5. bwès L'maire : fait
partie de la commune d'Esneux. Pour désigner les terres voisines
appartenant au territoire de Villers aux tours, on dit : â bwès
L'maire. Yoir Top. d'Esneux. - 6. bwès Monseû : se trouve
au l.-d. trîhe ô lâwe, entre Hestreux et Targnon. Appartenait
au seigneur. Monseû, ancienne forme wallonne de rr monsieur r,. -

7. bwès d' nâbièfontinne : entre le lond dè sar/ et le lond d'nâbiè-

fonlinne. - 8. u une piece d'heritaige sy longue et large quelle

sextan entre ses ioindans, et appellée communément le petit boy,
scitué a targnon, joindant damont à Lambert Collin notre mayeur,

daval a chemin ou tiese allant à viller,r 1618 (Euvres I. 185 :

(') Voir J. CnEsrnrr oe HannFFt, Anthis:t.es, dans Bwll. ile l'Inst,
arch. liëg., t. 33, p. t38.

('?) Voir lond il' focômont.
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( la trlaison, .battiment, court et ahesse avec un enclos y ioindant
contenant un demy bonnier ou environ... audt lieu de Villers
aux tours en Lieux appellé au petit bois, ioindants les dits maiso-
nages et enclos de levant à la commune du bois d'Esneux, et
couchant au Seigneur du dit Vil,lers aux Tours r l75l lbid. VI,
85 vo. -- 8. bwès'il'Viyâtoûr : partie de la forêt communale
d'Esneux d'environ 68/, ha. attribuée à Villers-aux-Tours lors
du partage (1859) de cette forêt, laquelle était autrefois propriété
.indivise des communautés limbourgeoises d'Esneux, Villers-aux-
Tours, La Chapelle, Rotheux et Tavier. Yoir Toponymie d'Esneux.

al cawe dè bwès : terres à I'extrême S.-E., joignant le bois
d'Anthisnes. ( piece de terre située à la cawe du bois d'Antinne
y compris la terre au Gey contenant vingt un bouniers, un jcurnal

et trente six verges, joignant du levant au dit bois, du midi à
I'aisance d'Antinne " 1787 Matr., 3. -W. cawe: queue. Comparez

Queue-du-Bois, commune de I'arr. de Liège, canton de Fléron,
et Queue-du-Bois, dépendance de La Reid (Liège).

CHEmrNs. - Nous groupons ici toutes Ies dénominations
relatives aux voies de communication :

I. - a) pazê dè fond dès deûs : Va de la vôye di Hôdî au

lond dè sârt, en traversant le lond dès deûs. Dénommé par le Cad.
rr voie du'meunier r. - ,) pazê dè bwès d'Antène : va du
viyèdje au Bois d'Antine par le l.-d, âs tchinnes. rr une (p. de t.)
ditte à la pied-sente allante au Bois d'Antinne... joignant du
levant au chemin allant à Antinne r 1787 Matr. 85,

IL route dè ri d'ôneû: c'est lc grand chemin du village,
venant de Hody, traversant les l.-d. ratintzt, viyèdje, tchêynê et
gagnant la rive g. de l'Ourthe au I.-d. ri d'ôneû (dép. d'Esneux).
Autrefois ce chernin, à partir du l.-d. tchêynê, avait un tracé
un peu différent : I'ancien tronçon porte aujourd'hui le nom de
vôye dè lond d' tchêynê.

III. - c) rouwale : chemin qui va du château à I'emplacement
de l'ancienne chapelle St-Léonard. - ô) rouwale dè tchafor:
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sépare les l.-d. trlhontchamp et trô Dârdène; à I'extrémité orientale

du territoire. Un < chaffor le vesque n est mentionné dans un texte

de 1546 que nous citons à I'article n tige du baron ,. Voir aussi

rr paxhis du chaflour ,. - c) vîle rouwale : vieux chemin allant

de.,tdrgnon à la lontinne dè corô.

IV. Les tîdjes. Ce terme signifie: chemin de terre; cf..f . Hnusr,

Etymologies walLonnes et françaises, p. 250 sQ, - a) u Tige du

b.aron r. Ainsi désigné par un plan de chasse ayant appartenu

à feu M. Montefiore, châtelain du Rond-cltêne (Esneux). Le

cadastre le déforme en ( Tige de Fairon r (Fairon, dép. de

Comblain-Fairon). Il longe la lisière occidentale du bwès d'Antène

(ancien Bois clelle Heyd), à la limite orientale de notre territoire ;
il gagnait de là le village d'Anthisnes et le bois de Tolumont,

dépenclance laique de la seigneurie ecclésiastique d'Anthisnes.

Son nom lui vient de ce que les barons de \Mal, qui détinrent

de 1692 à 1789 I'avouerie laique d'Anthisnes, avaient le droit

d'y faire appréhender les criminels et débiteurs récalcitrants

et cle les faire juger devant leur propre cour de justice.

.Un record de la cour féodale de Limbourg, en date du

l0 juin 1546, le mentionne en ces termes : (... le tiege qui est

a vouweit, liqueil tiege commenche dela le boix de Tollenlont

et mont amon le boix de Tollémont, tous le tiege venant .jusques

à Anthin, passant oultre devant la maison Ponchart d'Anthyne

jadis et descendant vers le Vaulx et remontant sus a tiege delle

Cherra, descendant en on losseit et remontant sus du fossé,

longe les boix delle Heye jusques a chaffor le vesque.'. I Voir

CHesrnpr oE HaNEnnE, Histoire d'Anthisnes, t. 33 du Bull. de

I'lnst.,arch. liégeois, pp. 138 sq. et 195. - Ô) tîdje dè biètrihé:

voir biètrihë. - 4 tîdje al creû. Dénommé par le cadastre :

rr tige de l3 justice r. Aussi appelé aujourd'hui vôye dèl tchapèle

Simon. Va de'l'ête' à la tchapèIe Simon. C'est à I'emplacement

cle celle-ci que s'élevait autrefois, dit-on, la'potence (creû) oit

étaient exécutés les 'condamnés à mort. On m'a affirmé aussi

qu'avant 11édification de la chapelle par Simon Ninane de'Hestreux,
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un calvaire se trouvait à cet endroit. r< Item une autre p. de t.
au tige alle justice, contenant environ un bounier, joindant vers
mæuseau chemin et midy à Jacque Magnery ,, l72b (Euvres VI,
15. - d) < une p. de t. en Lieu dist alle mere Dieu... joindant...
daval a tiege del fecher n" 1622 CEuvres I, 209. Ce rr tiege r
désigne vraisemblablement la vôye d'Esneux qui traverse le hameau
de Fecher. - e) tidje di Hèstreû ou di Hôdi : sentier réunis-
sant Hestreux et Hody en traversantle prë d tiyou, le lond dès
deûs, et séparant les lieux-dits hâdrêye et hèrwi. ( une p. de t.
lige en-lieu dist alle terre à hestreux... jondant damont a tiege
de hestreux r 1597 (Euvres I, 79 vo ; ( Une p. de t. située en lieu
dit herui.,. joignant du levant au paseau qui conduit de hestreux
à hody... et du nord à Arnold Marchand ), lT87 Matr. 3 ; u Iceux
en retournant (du Bois d'Esneux à Villers aux Tours) ont prin
un chemin oblique et fait un destour par Ie thiege de Hody quy
n'est pas le droit chemin pour venir dudit boys en cettuy village >
1677 (Euvres XIII, ll0. - /) rr un p. de t. extante en lieu dit
a la croix Henrion... joindante... vers Ardenne au tiege qui vat
de Ratintoz a frayxfossé,, 1662 CEuvres IV,38 vo; n une [t.l
située au fray fossé... joignant... du couchant au tiege dudy frays-
fossé r 1787 Matr.7. Appelé indifféremment aujourd'hui vôye dèl
creû Hinrion ou d' lrê fossé. - g) < vieu tieger : ancien nom du
chemin qui va de l'ête à Targnon, ou vôye di Tdrgnon. < ung
journal de terre lige... scituée en lieu dist a vieux tiege, joindant...
vers ardine audt vieux tige r 1597 (Euvres I, 78 ; < ung hourleau
reduit a present à trixhe, que on dist le hourleau delle gottalle
Jehan Honon, joindant...vers moese a vieux tige l 1600 ib. I, g9 ;
rr ull€ p. de t. en lieu dit sur les champs Renard... joindant vers
ardine a vieu tige r 1603 ib. I, 108.

V. Les vôyes. - a) vôye d'Ântène : va de ratintnt à Anthisnes
par les lieux-dits creû Hausmane, tiè d'viyë et pinpin. n alle voie
d'anthine ) 1613 (Euvres I, 154 vo. - ô) vôye dèl basse : va
de Fecher au l.-d. ôasse. Forme limite entre Esneux et Villers. -
c) ( voye du bois ) : ancien nom de la vôye dt pinpin, qui conduit
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au bois d'Anthine. ( une p. de t. gisante au lieudt en oufosse
ioindant... vers ardenne à la voye du boisl l63l (Euvres II,
156 vo ; rt Item un journal ou environ.de terre extant au Thier
de Villers, ioindante vers... midy à la voie de Boys u 1670 ib. V,
39. - d) vôye dè bwès L'ma1re. Va du trîhe ô lâwe au bois
Lemaire par le ôwès Monseû et la sdte. - e) vôye dèl cawe dè
bwès. Autre nom de la vôye di pinpin. Yoyez cawe dè bwès. -

l) vôye Colâr: vade rotintol à Hody en passant, surleterritoire
de ce village, à proximité de I'ancienne ferme Collard. - g) rôye
d'Esneux. Va du l.-d. viyèdje vers la lètchîre et târgnon, d'oit
elle gagne Esneux en traversant le bois communal de cette localité.
Elle forme en partie la limite orientale de notre territoire. -

ft) vôye dèl comeune : va de la tchapèle Simon à Hestreux, par le

l.- d. èl comeune (Esneux). Suit la limite Esneux-Vi llers-aux-Tou rs.-

i) vôye dèl creû Hinrion ou d' frê fossé : va de ratintot à
lavôye di pinpin, en traversant les l.-d. creû Hinrion et lrê lossë.
Yoyez tldie,lettre l). - fl vôye dèl fagnète : sentier réunissant

les lieux-dits lètchlre et fagnète. - k) vôye di Hèstreû : va de

ratintot à Hestreux. - l) vôye di Hôdi : tronçon du grand

chemin du village comprise entre ratintot et la limite de Hody. -

rn) ( une maison... scituée en lieu dist en pyrys... joindant... vers
moese alle voye tendant à St Lynart t 1592 CEuvres I, 't7 

;
< la voye de St Leonardr 1642 ib. III43 vo. Aujourd'hui appelé

li rouwale. Voir ce terme. - n) ( une [p. de t.] sur les champs
renard... joignant du levant et midi au chemin de liege r 1787

Matr. 97 ;( une [p. de t.l située en lieu dit la petite salte... joi-

gnantl. du norcl au chemin de Liège r 1787 ib.20. C'est, de toute
évidence, \a vôye dèl tchapèle Simon ou tldie al creû, qui est ici
désignée. Elle allait vraisemblablement rejoindre dans la forêt

communale d'Esneux le chemin encore dénommé vôye di Lldie.

C'était la voie suivie par les voyageurs dans la direction de
Liège. * o) vôye dès mârllres : va du pré St Lînâ à la vôye
di Hestreux en longeant au nord les lieux-dits so lès mârllres et
â corti Lambiè. u Un enclos... en lieu de Villers aux thours,
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nommé derrier ,Sf Léonard..., du costé de Hody 1'oindant ausdits
rendeurs, du costé de la chapelle dudt St Léonard à la maison
de la Damselle des maret, vers moeuse au chemin des marliers rt
1729 (Euvres VI, 15 vo. -p)vôye di mâsta: va du lond Noyé
I' cosse au l:-d; môsta. - q) tt deux journals et demy de terre en
deux pièces, scavoir ung journal gisant d'aval au lieu dit alle
voye de messe, laquelle passe a.u mittant;r 1665 CEuvres IV,
76. Désignait probablement la vôye di hôd\, celle-ci étant le che-
min le plus direct entre Villers-aux-Tours et l'église de Hody,
dont les habitants de notre village relevaient au spirituel. -

r) < voie du meunier r Cad, Yoir pazê dè lond dès deûs. -

s) vôye di pinpin : voir mirlipinpin. - /) vôye dèl sâte : va
du trlhe â lâwe à la tchopèle Simon par le lieu-dit èl sôte. -

u) vôye di târgnon: va de l'ête au hameau de Targnon. Autre-
fois : ,r vieux tige ),. - v) vôye dèl tchapèle Simon : voir tidje
al cret. - w) vôye di tchêynê ou dè fond d' tchêynê. Va du
tchêynê à trlhontchamp. Elle continuait autrefois le chemin central
du village vers la vallée du ri d'ôneû (Esneux). ( une p. de t, en
lieu dit fond noel cost... joindante... vers meuze au Real chemin
dit au chaynay l l66l (Euvres IV, 30 vo.

a/ cimitiére ou o /'ête : le cimetière communal se trouve à
I'intersection dela vôye di Hèstreû et dc la vôye di tdrgnon.

Cinses: fermes. - l. cins.e: ferme dépendant du château et
dont les bâtiments lui sont contigus. - 2. al vihe cinse :
granges et remises au l.-d. lond dè vèvî, séparées du château actuel
par la vôye d'Esneux. I

( cocquaimont > : r, les maisonnages et biens qu'elle at et
luy appartiennent audt villeauthour en lieu nommé le cocquai-
mont, joindant de midy au Royal chemin n 1723 G,uvres VI, 5 ;
n ltem le jardin appelé le cortil de cocquaimontt 1732 ib. VI,32;
( une [maison] avec cour et ahesse... située en lieu dit Cokaymont,
joignant... du midi au chemin , 1787 Matr.,75.,- Etait proche
du l.-d. ( piery r, égaleme4t disparu. -W. cokê, petit coq, cochet-



-335-

Comparez : .cokêprë à Rotheux-Rimière, Cokêmonl à Francor-

champs et tr cokerealmont r à Ayeneux.

Cortis : courtils, jardins. - Ils sont déterminés :

A. Par le nom du propriétaire : -'1. ( une pièce de prairie sy

longue et large qu'elle s'extend, appellée le cortil Marie Barbe,
scituée audit lieu de Villerauthours r 1684 CEuvres V, 137 ; < itenr
deux tiers du preit dit le cortil Marie Barbe n 1772ib. Vll,2l6. -

2. corti Lambiè : désigne des prés situés entre I.e lond dè vèvî,
le prë sint Linâ et le chemin qui traverse le village. < deux pièces

de terre .extante en cette haulteure,' l'une gisante derrière
St Léonard, joindante d'amont au cortil Jean Lambert r 1678
CEuvresV, 109.-3. corti Roland: pré situé à Fecher, à I'angle

formé par la vôye d'Esneux et la vôye dèl basse. r ltem sa parte

de cortil roland, joindant a real chemin, d'aval au bois desseneuxl

1622 Guvres I, 209 ; < Item une quarte de terre dit le cortil

Rolon , 1769 ib. Vtl, 153.

B. Par le titre,ou la profession du propriétaire: - l. Le baron
de Rahier vend à François Crépin ( une pièce d'héritage prise

hors son bien fief et nomément hors le paxhis appellez le cortil
le mailleur dans ce village......joindante ladite reprise vers
mæuse au résidu du prédit paxhis, du levant au chemin d'ahesse
laissé par ledit seigneur, midy au chemin de Charnay t 1725
CEuvres VI,7; r la maison scituée sur le coing du cortil dit le
mailleur avec les ahesses et jardinaige d'allenthour r l73l ib. VI,
l7 vo. W. mâlieû : châtreur de porcs. -2. K une prarie gisante

a villers-aux-tours, appellée vulgairement le cortil le marlier...
joignant... du nord au chemin royal traversant le village t 1787
Matr.,27.W. mârlî : marguillier. - 3. < le cortil Le merchier

si loing et large que sextan, joindant damont a bonogonne,

vers arcfine a chemin Real ,, 1595 CEuvres 1,72. - 4. < une pièce

de terre contenant ung journal ou environ sci,tué et gisante deseure

le mont, joindant... vers mæse a cortil La saige dame l, 1599
CEuvres I, 94 vo ; ( un cortil appellé le cortil la sage dame, joindant

daval alle xhavee r 1662 ib. lV,4l. W. sèdje dame: sage-femme,
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accoucheuse. Ce jardin se trouvait entre la toûr dè mont et le tiè
d' viyé, de même que la pièce de même nom citée plus loin au mot
tennes.-5. < un cortil appellé le cortil Ie texheur... joindant...

daval au chemin realr 1637 CEuvres III,6 vo; (une pièce'de

Jardin dit cortil Hubert Hubin, quy paravant fut à feu le texheur
de viller authours, joindant vers levant au Real chemin l 1666 ib.

V, l8 vo. W. tèheû : tisserand.
C. Par le genre de culture auquel ils sont destinés: - l. ( ung

cortil audt willer dist le courtilalle chaisne r 1612 CEuvres I,
l4l. Il faut lire:. corti altchène, consacré à la culture du chanvre.
- 2. <( une [prairie] appellée cortil au lin n 1787 Matr.,75.

D. Par une indication de situation. - u La troisième part

cortil a. champs l 1616 CEuvres I, 173.
E,. Par I'une ou I'autre particularité. - ( une parte de cortil

prin hors le cortil Le f ay de viller, 1598 (Euvres I, 93.
W. tayl : hêtraie.

Ou bien le terme fait partie d'un groupe syntaxique. Dri lès
cortis : désigne les terres confinant aux jardins du village, au pied
du tiè d' viyë. t< un journal de terre gisant au lieu qu'on dit derier
le cortil dans cette hauteure r 1665 CEuvres IV, 64.

Creûs. - l. al creû : à la rencontre du chemin dit rouwale
et de la vôye d'Esneut, à proximité du château ; il s'y trouve un
calvaire. -2. al cret Hausmane: désigne les terres riveraines
de la vôye d'Antène, proche de ratintot. On y voit une croix en
pierre portant cette inscription gravée : < Ici est - décédé J. J.
Hausmanne le 2l - juin I'an 1850, - à l'âge de 49 ans. - R. I. P. l
-3o al creû Hinrion: désigne des prés et des terres, non loin de
la creû Hausmane, dans la direction de Hody. Toute trace de
croix a disparu. < La noietie parte del terre al croix herion r 1616
(Euvres I, 168 vo ; ( une terre... gisante en lieudit à la croix
henrion... une piesente faite sur icelle de longueur envirqn sept
verges petitte costoyante une autre piesente joindante à la heid r

1650 ib. X,27 ; ( une piece de terre extante en lieu dit à la croix
Hennon... joindante... vers ardenne au tiege qui vat de Ratintoz
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a lrayxfossé,r 1662 ib. lV, 38 vo ; ( un enclos à la croix henry r

1693 ib. V, 150 vo;( un enclos nomé henriot... joindant du soleil

levant au chemin tendant de Villers aux thours à Anthinne et du

couchant de dit Villers aux thours à hody r 1763 ib. VII, lô ;
< Une terre en lieu dit dessous la croix henrion... joignant... du

midi à I'enclos henrion r 1787 Matr. 97 ; u croix Henry > Cad.

ds djèyls: prés en pente au lieu-dit tiè d'viyé. Il n'y a plus

trace de noyer. ( Item un demy bonnier de terre ou environ

appellée la tçrre au Gey extante au dit villers aux tours r l75l
(Euvres VI, 82 vo. Voir s.v. cawe dè bwès un texte de 1787 relatif

au nrême lieu dit. -W. dièY| : noyer.

djurnâ: journal (deterre).- l. rîs si djurnâs: présàl'estdtt

territoire, contigus au bois d'Anthisnes. t I'endroit nommé le six

journal proche du bois D'antinne r 1773 (Euvres VII, 243; <une

[p. de terre] en lieu dit aux six journaux contenant un journal

joignant du levant et midi au Bois d'antinne l 1787 Matr. 86. -

2. rr Une p. de t. située en lieu dit champ renard appellée la terre

aux six journaux, contenant un bonnier trois journaux ct

deux verges n 1787 Matr. 5.

Eùclos. - l. (( Une [p. de t.] en lieu appellé I'Enclos hen-

rion... joignant du levant au chemin clu fraifossé r 1787 Matr',

23. Yoir creûs. - 2. ( certain encloz quon dit lencloz du mar-

guelier extant audit villers authours, joindant vers lêvant

:au preit quon dit le preit du mareschal, vers midy au chemin.,.
,ct vers mæuse au bois du sr de Haling r 1696 (Euvres V, 158.
'Se trouvait dans le lond d' târgnon entre la vôye d'Esneux et la

partie de la forêt communale d'Esneux dite ôwàs Hdlin. -

.3. < une terre pres du bois du cùré (1) et appellée enclos du

lllayeur en valuchamp n Reg. Lahaye' Se trouvait aux confins

"tte Hody-Villers-aux-Tours, au l.-d. valtttchamp.
( espinet r : <t Item une piece de terre en lieu dist à L'espinet,

{t\ ôæis dè curé,1.'d. de Hody.
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laquelle estoit aussy en steulle... joindant damont alle vo e tlui
vat à Anthine l 1595 CEuvres I,5l ;< item la terre ditte à Lesp:-
nette r 1763 ib. VII, 38. - Se trouvait au tiè d' viyë, à I'E. dc
a 1)ôye d'Antène. W. spinète, petite épine, diminutif de spène.

âl fagnète : prés marécageux au N.-E. du territoire. t ung
preit appellé communément La fangnette r l59l (Euvres I, 7 ;
r ltem un demy bonier de terre ordinairemént appelé del fai-
gnette... joindant... du costé d'ardinne à monsieur de ville a thour
et du costé de mæuse au Bois d'Esseneuxr 1069 ib. y, 17;( une
piece de terre nommée I'Enclos de la fagnette, joignant... du nord
à l'aisance du Bois d'Esneux n 1787 Matr., 67. - W. fognète,
diminutif de fagne.

u fawe ) : ( Lln enclos prairie contenant saize verges grandes,
extant au f awe Gerard en Targnon sous la jurisdiction de villers
aux tours... ioindant de levant à la commune du bois d'Esneux...
et vers midy au grand chemin r l75l CEuvres V[,82 vo. Il est
possible que ce lieu-dit ait survécu en partie dans celui de trlhe
ô lâwe, cité plus,loin. - W. lâwe : hêtre.'

êl fètchire. Nom officiel : Fecher. Hameau dont les maisons
s'échelonnent aux deux côtés de lavôye d'Esneux, entre le chfiteau
de Villers-aux-Tôurs et Targnon. ( une maison, court, appendices
et appartenances scituée à La fechier r 1594 (Euvres I, 32 ; ( ung
cortil ou jardin... gissant et scitué en la feschier joindant... vers
mæse aux heritage del' heyd ù 1622 ib. I, 208 ; rr elle fechier en
cettuy village r 167l ib. V, 55 ; n la maison le mair au lieu delle
fechir > l73l ib. VI, l9 vo ; ( au dit villers aux thours en lieu dit
la fucher t 1772ib.Vll,226;rr au village et mouvance de Villers
aux tours, en lieu dit Fecher), l79l ib. VIII, 30 vo ; < terre en
lieu dit La fugerell l79l ib. VIII, 37. -W. lètchire: fougère.

Fonds. - l. fond dès deûs : dépression en prés au S.-O., tra-
versée par les sentiers de Hestreux à Hody et de Villers aux Tours:
à Sart (dép. de Tavier). ( en fond des deux r 1595 CEuvres I,
70 vo ; ( une piece d'heritaige présentement en trixhe... gisante
en fond de deux, joindante daval au'pré à tillioux, vers ardenne
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au tiège de Hody à Hestreux r 1646 CEuvres IlI,92 vo ; ( Et
quant aux entredeux d'entre ladte piece de terre scituée audtfonde-
deu... et une aultre piece partenante a la dte dame du .costé de
septentrion appellée Bietriheid, il nous a apparu... que le hourlea
faist séparation des deux pièces r 166l ib. XI, 15 vo; r terre...
gisante dans la jurisdiction de ville authour et lieu appellez
communément es fonds de deux... joindante... d'aval à la pied-
cente qui vat de ville authour à tavier et vers ardenne au tige.
de hestreux r 1703 ib. V, 176 vo; rr item encore une [piece de terre]
gisante au fond de deux entre le Sart et Villers aux tours joindante
du levant à Bellefroid et de midy auxdits biens seigneuriaux et
cottchant aux biens pastoraux )) 1754 ib. VI, I l0 vo ; ( une piece
de terre située au fond de Deux... joignant du levant au chemin
de tavier, de midi au tiege de Hody r 1787 Matr., 25.-2.fond.
d'focômont : partie du fond de nâbièlonttnne dominée'par les
hauteurs dites so locômont, dépendances de Tavier. - 3. fond
Noyé I'cosse: fond de prairies à I'est, entre la routedèri d'ôneû
et la vôye dè tchêynê. Confinait, avant l'établissentent cle la route
du ri d.'ôneû, auwèyê et à la brouhiote. rr deux piece de terre gisant
et estant située en un lieu nomé noel cos entre leurs joindans,
à savoir lune damont albroullote, vers ardenne a waya, daval
audt Lambert Collin et vers mousse au chemin de Chaynea, et
I'autre joint damont et daval audt Lambert Collin, vers ardine
a Waya et vers lrousse a chainea r 1608 CEuvres XVI, feuille
volante ; ( une pièce de terre entante en lieu dist noel cosse D
1622 ib. I, 209 ; ( une piece de terre gisante en fond noel cos,
joindt damont à Lambert le ,maire, daval au bois danthinne...
vers mæuse au real chenrin, 1640 ib. IX, 55 vo;< terre gisante
en lieu dit fond noel cost, joindante... vers meuze au Real chemin
dit au Chaynay, 166l ib. .1V,30 vo; ( une piece de terre située
en lieu dlt fond uoel cosse, joignant du levant au Bois Dantinne...
du nord au chemin qui conduit à Mastat ,, 1787 Matr., 66"
Cosse, dér. czstrê, vw. costre: sacristain, trésorier d'église. -

4. fond dè sârt : à I'extrémité S.-O. du territoire. Il est suivi par
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le ri du lond dè sdrt, qui forme limite entre Villers-aux-Tours et

Tavier. Sdrl : dépendance de Tavier. tr une petit coing d'aisance

appartenante ausdits [mannants et surceants] de Villers aux tours,

scituée en lieudit en fond du Sart, entre le pré et paxhis du dit sire

[Guérard Macédoine, curé de Hody] et le ruisseau appellé commu-

nément le ruisseau du fond de sart n 1650 CEuvres X,23. -

5. fond d'târ$non : prairies et jardins dans la dépression qui
' sépare târgnon de la limite N. du territoire. t une piece de preit

scituée en lieu dist en fond de targtton, ioindant vers solleyl Levant

aux enffans Loys detargnon, damont à ung preit que tient Lambert

Collin notre maieur, et vers ardine audt maïeur mesme et vers

mouse a boys cl'esneux r 1592 CEuvres l, l3 vo' - 6. fond dè vèvi :

large dépression toute en prairies entre le chemin de rutintat

à Hestreux, celui de l'ête àTargnon, celui des mârllres et la vôye

d'Esneux. Un abreuvoir s'y trouve, qui est le seul vestige de

I'ancien étang. t une autre [terre] ès fond du vivier r, 1642 (Euvres

lll,52; u certaine piece de terre gisante deseur le fond de vuvier '

1665 ib. lV,72 vo.

fontinne. - 1. fontinne dèscorâs: elle donne naissance au

rt dè lond d' târgnon, à I'extrêtne N.-E. du territoire. L'anc. fr'

coral : cæur de chêne ; corô : pièce de boisage dans une houillère ;

voir J. HAUSI, La houillerie ltëgeoise, p. 67. - 2. fontinne

lâvâ : nom donné à nâbièfontihne par les habitants de Hestreux.

3. ( un preit lige appellé Lantbert fontaine... scitué en

la haulteur de Villers aux tours, joindant vers meuse à madame

de La Chapelle , 1642 CEuvres I I I, 48. Peut-être une déformation

cle < albertlontaine r,. - 4. nâbièfontinne : voir âbièfontinne.

è font'nale. Diminutif de fontinne, fr. fontanelle, fontenelle.

Prés au l.-d. tiè d'viyé où sont captées les eaux potables

alimentant le village. ( une piece de terre appellée Le fonteneux

sy longue et large quele sextain, joindant damont au Sc" de willer u

1612 (Euvres I, 153 vo ; ( une piece de terre gisante en lieu dit

a fontinoy nomée la terre delle sage dame, 1646 ib. III, 89 ;
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( Itenl une quarte de terre ou environ scituée en lieudit au fonte-

neux D 1ô44 ib. III, 65 vo ; ( une [piece d'heritage] nommée et

sisante a fontneû r 1745 ib. VI,57 vo; ( une piece de terre conte-

nante un jurnal ou environ extant en lieu fontenus joindant du

soleil levant à une piedcente tendant dudit Villers aux thours

à Anthinne r 1762 ib. VII, l6;r Une. [p. de t.] en lieu dit fontenu.'.

joignant... du couchant à la pieclsente d'Antine t 1787 Matr.,7l;

rr Une p. cle t. située en fonteneu l ib.,79. - lontinoy, lonteneux,
dont la forme actuelle serait font'neû (v. la variante de 1745),

est un clérivé de fontaine (fontana f -étum), désignant un

terrain abondant en sources. Comparez : Fontenoy'

rî frêfossé: prés inclinés au midi, au lieu dittiè d'viyé,àproxi-

rnité de la limite méridionale. < ung demy bonnier de terre lige en

lieu dist au frailossé r 1597 CEuvres l, 73 vo ; u deux bounier de

terre gisants en lieu dit au fraix fossé... joindant... vers meuse au

tiege r l65l ib. IV,9 vo;u une pièce de terre gisante au frayfossé r,

l7l5 ib. V,209 vo;r Une [p. de t.] située en lieu dit frays fossé..-

joignant... du midy au tiege qui va a hody, du couchant au

reverencl curé dudt hody et au tiege du frays fossé , 1787 Matr., 3-

Le Reg. Lahaye, qui a I'indication ; < froid fossé ), nolls donne Ia

traduction de ce lieu dit. Comparez lètrîhe à Dolembreux' que

les textes citent sous les formes : t freit trixhe, froid trixhe 'r,

et Fraichamps à Grivegnée.

( geny le bout n I <r tltlg journal de terre ou environ en lieu

dist a geny le bouJ r 1597 CEuvres 1,73 ; ( un journal de terre

ou environ en lieu dit en genixlebout, joindant d'amont à Jean
Lambert et des trois aultres costez à laditte damoiselle [Anne de

Brilloz, dame de Villers] ,r lô37 ib. IIl,7 vo. - Se trouvait enclavé

entre le corti Lambièt et l'ancien château. L'acte de 1637 reconnaît

à I'acquéreur le droit de rt passer et rapasser parmy le preit

St Léonard pour aller et venir deans la ditte terre r'. Selon M'

Feller, le second herme bout représenteraitl'all. busch, bois, buisson.

èt lotale: prés en pente, de peu de rapport, au versant Nord
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du lond dè vèvï. Une source y coule, alimentant l'abreuvoir des
bestiaux, lequel marque I'emplacement de I'ancien étang. -

dizeù l' gotale: terres au N. de la gotale, entre le vî tldie et le
bwès Monseû. t un cortil ou jardin appellé le corti Jehan de Seltir...
joindant damont alle gottale, daval à Jehan Bertrand, vers
ardenne à.Ernoult de hestreux r 1594 CEuvres I. 34 : < Item une
aultre piece de terre scituée en lieu dist alle gottalle desseur
le fond de vevier D 1595 CEuvres I, 5l vo ; ( ung hourleau réduit
à présent à trixhe que on dist le hourleau delle gottalle Jehan
Honon joindant... vers mæse a vieux tiege r 1600 Guvres I,99;
< une pièce de terre lige de cens et rentes, scituée en lieu dist alle
gottale... joindant d'amont a preit de la gottalle rr l6l0 ib. I,
135 vo; < terre... gissante et scituée à la petitte gottal joindant...

vers mæse a chemin r 1616 ib. I, 1741,,r Ia deuxieme [p. de terre]
en lieu dit alle gotalle, ioindante vers meuse au vieu tiege l l67l
ib. V, 5l ; < le dit Favins deverat faire et entretennir un by le
loing de sa terre et de la haye de ladte gottale partennante auclt
s8r, d€ telle sorte que Ia prairie de laditte gottalle n'en puisse estre
endommagée l 1675 ib. V, 94 ; ( un journal ou environ de terre
scituez en lieu dit desseur la gotal audt villeauthour ri 1715 ib. V,
208 vo. - Gote et ses dérivés gotâ, gotale, sont très fréqLrents
en Wallonie pour désigner des terrains où I'eau suinte (w. gafer).

( granges (dessous les) > : ( une pièce de terre en lieu dit
desous Les granges t 1770 CEuvres VII, 203.

( guarde ) : (( un petit jardin... appellé le guarde, joindant

des deux costés au real chemin, vers midy audts maisonnages )
1669 (Euvres V, 20 yo. Disait-on : Iès wâdes ?

rî guèrinpré : près en pente vers le village, entre les l.-d. viyèdie
et montavô: n ung preit appellé gerimpreit,, 1595 G,uvres I, 72 ;
< en lieu dit deseure gerinpreitll 1602 ib. I,99;u une cort, maison,
jardin en lieu dist en gering preit audt viller, join{ant damont
a chemin real, vers ardine a cortil la saige dame r 1602 ib. I,99 vo;
( une maison, assieze, court, jardin et appendice scituez audt
Villers, joindant... vers meuse au chemin real et vers ardenne
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à une xhavée de guerin preit l 1653 ib. lV, 13 ; u La moitié de

la terre derier guerin t 1772 ib. vll, 218 ; rr une p. de t. située

en lieu dit Derrier guerin preit ,t 1787 Matr' 33.

èl hâdrêye: terres cultivées situées au S.-W., entre la vôye di

Hôd| et le tîdje tti Hèstreû. ( une piece de terre en lieu dist en

hadree ,, 1622 CEuvres I, 203 vo'; ( une piece de terre extante en

lieu clit fon de Hadree D 1646 ib. III,.9I ; < une p. de t. située

en lieu ctit fond cle haclree... joignant... dtr couchant au tiege de

hestreux t 1787 Matr., 23.

havêye. Ce terme désigne généralement un chemin creux ;

il n'est plus employé à Villers-aux-Tours que comme simple

appellatif et avec le sens indiqué. ( une p. de t. scituée'devant

le b.ois danthine, prenant icelle terre de costé damont à la dernier

xhavée, vers hodir daval a susdit bois danthine rr 1600 CEuvres I,

98 vo ; ( ung tiersal journal de terre estant devant le boys danthine

entre les xhawées ) 1603 ib. I, 107 vo ; ( une p. de terre en lieu

clit pardela les xhavées l 1662 ib. IV,41 vo;< I'enclos de la tour

en mont, à prendre du coté cle Ttrion joindant à lâ havée ù 1772

ib. vll, 217.

èt hàye al calowe : bois incliné vers le nord, en aval du château,

dont il est une dépendance. On clit aussi hé aI calowe. ' Une Ip. de t']

en lieu dit heid al calove'.. joignant du midi au chemin du chaye-

nay... Deux bonniers et deux journaux de hayes et heid, situés

en lieu dit heid à la calove r, 1787 Matr. pp. 5 et 11'-W'hâye:

bois taillis ; calowe : couleuvre.

r Heid ,. - C'était le nom d'un château et d'un ensemble de

terres situés sur le territoire de Villers et constituant un fief

indépendant.
S'il faut en croire Hemricourt, le généalogiste liégeois du l4e s',

Macaire, sire de la Heid et rnaréchal de I'Evêché de Liège, engagea

son fief pour subvenir aux frais de sa participation à la première

croisade. N'étant revenu au pays qu'après I'expiration des délais

prévus aux termes de I'engagement, il ne put rentrer en possession
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de son château et en fit construire un autre à Flémalle, qu'il
baptisa du même nom (r).

Comme en témoigne le document que nous reproduisons
ci-dessous, le château et la seigneurie de la Heid furent dans
la suite la propriété de la famille des Neufforge (2). Dès 1629, lcs
Mailhieu en sont propriétaires (3). Ces biens seigneuriaux et lc
titre de ( seigneur del Heid ) passèrent enfin aux mains cles
seigneurs de Villers-aux-fours en l'année 1648 (4), et y restèrent
jusqu'à la Révolution.

(1) Voici en quels termes Hemricourt rapporte I'événement : < Je
entendis adont qu'il fut on temps que ly jadis monssaignor Makairs,
qui estojt sires delle Heys en Condros, et de ce portoit ilh le sornon,
avoit des freires demorant à Vileir az Tours, deleis Hodirs, et à Assenoir
fEsneuxl, dont chilh d'Asteneur et de Vileir sont estrais. En mains
desqueis ilh lassat ses enfans et ses bins, une fois qu,il alat avoek les
saingnors à on general passage ultre meire. Et, por avoir argent, ilh
enwagat sa terre delle Heys et cargat à ses freires de le rachateir do
remanant qu'il feroiient de ses biens ultre la nourechons de ses enfans.
Après ce, ilh revint et trowat sa terre forwagie, par le negligence de
ses freires, en queis ilh s'en estoit fyeis : dont, après ce, debas enmovyt
entre ly et ses freires, teilement que ly dis messires Makaires, pzr c ze
de son sornom, fist faire à Flémale, sor la werizon qu'il avoit prise avoeke
sa femme, on bellefroit environeit de fosseis et le nomat le Heys, et
encors y est ilh à présent jour d'uy. > Miroir des Nobles, Ed. DE BoRmAN
et Blyor, 1,259-60. - Voir aussi à ce sujet l'étude sur les Maréchaux
d'armée de l'Eoêché il.e Liège de M. Ep. Por,lcELrT,dans le Bwll. de l, Inst,
arch. liègeois, XXXII, p. 160.

('z) Pirard de Lierneux (i 1480), avoué d'Anthisnes eut une fille.
morte en 1505, qui épousa en premières noces Colienne ou Colard de
Neufforge, qualifié u seigneur del Heid et de Grimonster r. Voir Cnrsrner
DE HANEFFE, op. cit., p. 149.

(3) Le propriétaire ëtait alors le n noble et genereux seigneur Jean
de Mailhieu, seigneur delle Heid et mayeur héréditaire de Hamoir r
CEuvres III, 85.

(') Le 6 mars de cette année, Paul de Mailhieu, seigneur de Ville
(auj. dépendance de My), mayeur héréditaire de Hamoir, vend au
seigneur de Rahier, seigneur de Villers-aux-Tours : < la seigneurie delle
heid, sa rnaison delle heid, graigne, estableries, avec touttes sorte de
contiguités et héritages, touts droits et emoluments y afférents et depen-
dants, prairies, terres, bois, hayes..., r CEuvres III, tO4.
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L'ancien château était une véritable denteure seigneuriale

rnunie de tours, de fossés et cl'un pont-levis' On n'en trouve plus

trace aujourd'hui et il était déjà en ruines en 1677' Le corps de

logis qui seul avait subsisté était devenu la proie des flammes

quclques années auparavant. Ces détails nous sont donnés par

I'attestation suivante, dont la l.ninute est insérée à lafin du tome I

des CEuvres de Villers-aux-Tours :

Nous, la haute cour de justice de villerauthours au duché de

Limbourg, [estant requis d,e donner nos leltres certift'cabfues au suiel

soubescrii par et de la par d.e noble et illustre Seig;:eur messir Barott' ile

Rahier certifions (r)l certifions à tous ceux quil appartiendra et attestons

par cettes qu'en suitte de certains anciens lettriages et documents

ieposant dans nos archives il appert que, passé deux cents ans et plus,

la maison, thoure, Vivier et chasteau delle Heyd.scituéeauditviller.

autËours estoit possédée par monsieur Collard de neufforge, Sire delle

Heyd.Laquelleavoittoutteslesmarquesetappalencesextérieures
et intérieures d'une maison et résidence noble, tant à raison du beau

corps de logis présentement et depuys peu d'années breuslé que des

thoures et fossez y adiacens avec pont levis dont les marques en sont

encor presentement visibles, et aucunnes desdittes thours pour encor

en estre. Certifions en oultre au rapport des uns aux autres que ceux

de la maison de neufforge ont esté de tout temps reputtés Gentilhomes'

et vescu noblement suivant qu'avons apprin tant de nos prédécesseurs

au reguard du passé que au temps de notre cognoissance propre' En foy

et corroboration de vérité, nous âvons fait signer la présente par notre

greffier sermenté et y apposer le cachet de ses armes' - Sur le z de

gbre 1677. Par devant Dewar, Gilhon et Souverainpré ('?)'

Où étaient situés la terre et le château de la Heid-?

Nous croyons pouvoir, à ce sujet, préciser comme suit les indi-

cations cle M. Simonis et cle M. Poncelet (tl. Le bien de la u Heid '

n'est pltts connu aujourd'hui par les habitants (a)' Comme le terme

(1) Les mots entre crochets sont raturés dans I'original'

i'i Ce te*te a été publié par M. Ed. Poncelet dans son étude sur les

Maiéchawx ile l,Eoêché iLe Liège, t.22 du BuIl. d.e l, Inst. arch. liégeois,

p. 160.- 
1e; Simonis, op. cit.,p. 152 et n. ; Poncelet, op' cit',p' 161 '

in; I-'appellation était encore vivante en 1770 : ( une petite pièce

de'ierre ei prairie... extante en lieu dit elheid r. (Euvres vll,206.
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sert à dénommer en wallon un coteau boisé, il a dû désigner prirni-
tivement le versant nord de la vallée où se trouve le châteaLr
actuel : le sommet de ce coteau au l.-d. lètchîre s'appelle encore
aujourd'hui â tchinne so l' hé. En outre, corroborant les clétails
donnés par M. Simonis conformément à une ancienne carte que
nous n'avon! pas retrbuvée aux ar'chives cle l'Etat, Ie texte suivant
prouve qu'une partie au moins de la lètchîre était comprise dans
le fief de la Heid : < trois journaux de terre pris hors dune plus
grande pièce nomée la terre delle Heyd gisante en la fechir, haut
fief de nature, à prendre les dits trois jurnaux sur le desseur de
la dite piece, suivant les bornes et rennaux qui seront en bref
plantés r 1716 CEuvres V, 210 vo.

Quant au château et à ses dépendances, il s'élevait, croyons-
nous, à l'emplacement encore appelé aujourd'hui vt tchestê et
vîle cinse. Il n'est pas téméraire de supposer qu'après I'incendie
mentionné dans I'attestation citée plus haut, les seigneurs de
Villers-aux-Tours aient eu la légitime ambition de ne plus se
contenter d'une demeure à demi ruinée, fût-elle même munie de
vestiges de tours et de pont-levis, et qu'ils aient alors décidé cle
la remplacer par la belle construction qui existe encore aujourtl,hui.
Les dates confirment cette hypothèse, le château actuel datant cle
1682. On serait même tenté de voir, dans I'attestation fournie
en 1677 par la Cour de Villers, une pièce officielle destinée à servir
le seigneur dans les démarches nécessitées par son projet d'ériger
un nouveau château (1).

Quant à Ia r cense del heid ,, elle était considérable, puisque
un texte de 1676 constate Qu' rr il rre peut estre croyable que la
cense delle Heid consisteroit seulement en cinquante bounnier
de terre r (Euvres XIll, 36 vo.

(1) Malgré son abandon, la vieille demeure conserve d,ailleurs I'appel-
lation de château. En I'726, Jules Ferdinand de Rahier, nommé curateur
et administrateur des biens de sa sæur Claudine, mariée au baron de
Tavier, mais atteinte d'aliénation mentale, olïre comme cautionnement
< son chateau et terre de Villers aux Tours, Item son château et
seigneurie de la Heyd... r CEuvres VI, 8 vo.
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so hèrrvi: terres et prés à la limite S.-O. clu territoire. S'étend
aussi sur le territoire de Hody. <r Une piece de terre située en
lieu dit herui contenant un journal et quatre vingt verges, le reste
étant au Pays de Stavelot, joignant du levant au paseau qui
conduit de hestreux à hody,... et du nmd à,Arnold Marchand l
1787 Matr.,3; ( une [p. de t.] située en lieu dit herwy... joignant
du levant au tiege de hody allant à hestreux r ib., p. 88 ; < Herruy r
Cad. et Reg. Lahaye. Voir rapport de M. Feller, p. 316.

a hèstreû : hameau de quetques feux*au N.-O. Partagé entre
les communes d'Esneux, Tavier et Villers-aux-Tours. Signifie :
Mlraie, du vw. hestre avec le suffixe -êtum. Outre les formes
< Hestroit, (1266) et < Hestrult (1770) citées dans la Toponymie
d'Esneux, nous donnons les deux textes suivants qui ont une
valeur désignative aujourd'hui perdue. n troix journal de terre lige
sutuez dessoubz hestreux , 1597 (Euvres 1,74; ( monsieur dessen-
neux, sur næuffs journal de terre qu'il possède devant hestreux,
doibt deux muyds trois stiers spelte rr 1642 ib. I I I, 53 ; ( une p. de t.
scituee sur le.champs Renard devant hestreux l 1766 ib. VI, 90'

r< hospital )) : ( une petitte court, maison et jardin, appendices
et appartenances qu'on dist Lospital à viller, joindant a chemin
real daval ir 1600 (Euvres I,98;u la maison appellée L'hospital l
1642ib. III,53; (un vergerdit I'hospital... joignant du levant au
chemin rr 1787 Matr. 82. On désignait ainsi les bâtiments destinés
à I'hospitalisation des malades pauvres.

hoûitê. - 1. rr La moitié de La terre au gros hourlay l
1772 G,uvresVII,2l9. - 2.(une[p. de t.] située en lieu dit les
hourleau du fond des vivis et ceux de la gotalle rr 1787 Matr,6.

? lovret : pré de forme quadrangulaire entre le viyèdje et le
tchêynê, à l'angle formé par le chemin de montavâ et le chemin
du village. < Jean Rondelet sergeant volant de cette seigneurie
raport que... il at panné leS cheval du censier del heid maingeant
dedans de Lavoine à Jean André derrier Lovereux.., ll meisme
raport avoir panné la meisme vache dedans lewayen à pier André
en lieu dit en Lovereux,r lô29 (Euvres IX,35 et 35 vo; < la maison,
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bien et héritages qu'll [scil. Jean André] possède en ce village
de ville authours qu'on dit en I'ouvreux r 1670 ib. V,34; < la thour
et biens dittes de Louvreux extans en cestuy village u l6Z5 ib. V,
84 ; Le baron de Rahier vend à Simon Hubin : ( certaine prairie
cnfermée de vifs hayes, suivant son contenu, avec la vieille thour
y extante et touttes autres appehdices et dépendances, scituée
dans son fief ou bien seigneurielle Villeauthour ditte Louvereux,
joindante... au chemin r l7l5 ibid. Y,207'vo. Les textes montrent
donc que la prairie dont il s'agit faisait partie du fief seigneurial
et qu'une tour s'y éleva jadis. Un autre texte de lTlS y signale
une carrière : il est probable que les anciennes substructions étaient
exploitées comme une source de matériaux pour les nouvelles
constructions. - Altéré de rovreû, de roborêtum : chênaie ;
voir Toponymie d' Esneux

d mâh'nèdje : prés en pente vers Ie lond d, nôbièfontinne,
au hameau de Hestreux. < deux pièces de terre... la premiere
scituée dessoub le boys de hestreux... La deuxième terre en lieu
dist la terre a masenaige... joindant... vers meuse à madame
desseneux r l612 (Euvres I, 152; ( une autre pièce de terre envairie
davenne contenante un journal et scituée en ladte hauteur de ville
authour en lieu dit la terre au maxhnege joindant de levant audt
Laurent Simonis de Hestreux ù lT04 ib. V,212; ( en lieu dit la
terre au maxhegnege r 1704 ib. V, 213 ; ( une piece de terre.;.
appellée aux maisonnages... joindante de levant aux biens de
fa cense de Hestreux r 1763 ib. VII,39. - Mâh'nèdie est la forme
authentiquement wallonne de maisonnage O, mansione f
-aticum, lequel désignait le droit de prendre, dans la forêt du
seigneur ou de la communauté, les bois de charpente nécessaires
à la construction des maisons. Les textes prouvent que les prés

(r) Rapprocher I'a.-w. tnaisonner, construire, édifier. , u Maison que
Andrié d'Anthine fist maisonner deleis le tour d'Auhar > (1376) : texte
cité par.M. CnrsrnEr Dr HANEFFT, op. cit., p. 162 ; G. a la forme
n maisener r. Les mots wallons mèh,nèd.,ie, assâh,nèdie ont eu un dévelop-
pement analogue.
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désignés ici étaient contigus au bois de Hestreux aujourd'hui

disparu. C'est donc à ce bois que s'appliquait proprement notre

vocable, avec le sens de : lieu où I'on prend le bois de construction'

< maison r : ( une prairie.'. en lieu dit derière La neuve

maison, 1780 (Euvres VII,226.

u malle piece r: t demy bounier de terre ou environ extant en

lieu dit alle malle piece, haulteur de Villers aux tours n 1652

CEuvres lV. ll vo.

so làs mârllres: prés entre le prë sint Lînâ et le lond dè vèt"î'

( un chemin... en lieu dit marlieres rr 1780 CEuvres Vll,226' W'

nûrlîre : exploitation de marne, anc. fr., marle.

i mâsta : prés, broussailles et bois au N.-E. du territoire'

S'étend aussi sur Esneux. Même lieu dit à Stavelot;comparez

Mastat à Erezée, Forêt, Francorchamps, La Reid, et Masteaux

à Ferrières. u Relation de Calenge. Comparut au greffe de cette

cour, Thiiy Wera, sergent. Lequel a relaté d'avoir calengé hier,

vers les quatre heures de I'après midi, la Vve Catherinne de

Remouchamps, pour avoir fait couper par Barthelomi Renard un

gros chesne qui bornoit la juridiction de Villers aux tours d'avec

celle cl'Esneux en lieu dit Masta t. 1784, l8 octobre, CEuvres VII,

260 ; < Une autre maison, située en lieu dit mastat avec une

petite cour ou ahesse... joignant du levant et nord au bois

d'esneux ù 1787 Matr., 40.

r< Mere Dieu , : ( une piece de terre en Lierr dist alle Mere Dieu

joindant... daval a tiege del fechir l 1622 G'uvres I,209' Se trou-

vait à I'ouest du chemin qui va du château au hameau de Fecher'

At mëre Diè, àla mère cle Dieu, est une désignation encore très

vivante dans toute la toponymie de I'Est wallon pour désigner

des biens appartenant à une église dédiée à la Vierge'

( monts (desseur les) r, : t Item une aultre piece de terre

scituée en lieu dist desseur les mont, contenante troix journals

deux petittes verges moins, emblavée a marsaige..' joindant"'

vers mæse a curé de hodir,r 1595 CEuvres I, 5l ; < deux pieces

cle terre extantes en cette haulteure, I'une-.., I'autre extante
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desseur le mont, joindante vers levant à la voye cl'Anflrinne l
1678 ib. V, 109. La désignation so /is monts, aujourd'hui perclue
s'appliquait à la partie inférieure du tiè d' viyë. Voyez toûr dès
monts.

a montavà : désigne aujourd'hui le chemin qui, partant du
l.-d. tchêynê. traverse du N. au S. le lii d' viyé. rr trois pièces de
terre... I'une appellée la terre de mont à vau r 1740 (Euvres Vl,
48 ; t, terre extant dans cette jurisdiction en lieu dit montaval ,>
1755 ib. VI, 135;< Une p. de 1.... située en lieu dit esmont a va >
1767 Matr.,40. Substantivée, I'expression adverbiale < de mont
à val r, de haut en bas, désignait des terres s'étendant en longueur
suivant la déclivité clu terrain.

( on fosse )) : ( une piece de terre lige scituée en onfosse }
1597 (Euvres I, 90 ; < une piece de terre lige contenant environ
demy journal scitué en lieu dist en nonfosse, joindant... daval
a doware de curé de hodir (1) D l6l I ib. I, 139 ; ( une piece cle terre..-
gisante en lieudt en onfosse ioindant... vers ardenne à Ia voye du
bois r 163l ib. II, 156 vo ; < terre scituée en lieu communément
appellé onphosse... ioindant... vers ardenne au tiege tendant au
bo"ys-,,danthinne.n 1635 ib. Il, 184. On peut lire aussi < oufosse r,.
Paraît désigner le même endroit que le lrê fossé.

pahi : pâturage. - l. è pahi : prés et jardins entre les lieux-dits
ratintot et toûr dès monts. ( une pièce de preit si longue et large
qu'elle s'extent, communément appellé le paxhis ,, 1642 (Euvres

lll, 44 ; ( prairie... gisante au lieu quondist les fonds du paxl.ris",
joindante vers levant au Royal cheminll 1706 ib. V, 189 ; < un
petit morceau de prairie... gisant en lieu dit paxhis cette juris-
diction, joindant vers mæuse au chemin \' 1729 ib. lV, 12. -

2. r une [p. de pâturagel appellée le pahis de vaux derrière
le vieux chateau > 1787 Matr., ll. - 3. < au lieu dit au paxhis.
du chaff our, entre villeauthours et le Ry donéux,r 1684 (Euvres

XIV; 53 ; < à I'entredeux du dit pré du chaffour... proche et à

('\ doy,â: l.-d. de Hody, à la limite de Villers-aux-Tours.
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I'oppositte du boys delle Heyd r 1685 ib. XIV,53. - Le fotrr à

chaux ici désigné se trouvait à l'extrémité orientale, à proximité

du chemin qui mène au ri d'ôneû, dép. d'Esneux. La rluwale

dè tchalor (erronément désignée sous le non de ,, Ruelle du chas-

seur ) sur divêrs plans de chasse par lecture défectueuse de ll'1,
rappelle encore I'existence du four à chaux. - 4. pahi dès boûs :

prés en aval du château, entre le grand pré et la rtôye dè lond
d' tchêynê.

a pinpin, quelquefois mirlipinpin : terres cultivées à la

limite de Vilters et d'Anthisnes. A I'intersectioir de la vôye di

pinpin et de la vôye d'Antène, s'élevait autrefois, d'après la tradi-

tion orale, I'habitation d'un certain Pinpin. Les petits-enfants

appelaient familièrement leur grand-père : Mirlipinpin. De là

le nonr donné au chemin limitrophe : uôye di (mirli)pinpin.
( porte )) : ( item une piece de terre en lieu dit La portell 1780

(Euvres VII, 216 ; ( une [p. de t.] située en lieu dit à la porte...

joignant du levant au chemin du village,1787 Matr. 17. Voir

têres divant.
rî poyou fâwe : désigne I'orée du bois d'Anthisnes, à la limite

orientale du territoire. r< Hêtre dit pointeux fave r (sic) Cad.

Traduisons : au hêtre poilu, c.-à-d., sans doute, au tronc couvert

de mousse.
Prés. - lls sont déterminés :
1. Par un n. propre au génitif. - a) pré Forèt: prés et jardins

au S. du chemin du village, entre le pahi et ratintot.,, ung iournal

de terre lige de cens et rentes, scitué et gisant en lieu dist a prez

foret, prin hors d'une plus grande piece, joindant damont à Jean
Cloes dit Ratintoz... vers mæse a chemin.,\ 1622 CEuvres 1,2\.:o;

r demy journal de terre ... gisante et scituez soub la jurisdiction

dudt villers aux thours en lieu dit preit foret proche ratintot o

1728 ib. VI, 18. - b) u un tiers du preit appellé vulgairement le

preit marie barbe,t lTT2CLuvres VII,2l l.-c) pré Nâlyeûs:

près si.tués entre le chemin du village et le tchèstê. Un certain

François Ie nailleux est cité en 1791, CEuvres Vlll, 37. - d) r une



-35?-

piece de terre scituée en lieudit le pré le parmentier rr 1642
(Euvres III, 65. W. parmèt1 : tailleur d'habits. -e) pré Poyou :
il est délimité au N. par le prë sint Llnâ, à I'E. par le chemin du
château, au S. par le chemin du village. rr une piece de jardin...

appellée poyoux joindant vers meuse au pré St Léonard r 1648
(Euvres lll, lll vo;< Une prairie en lieu dit poou > 1787 Matr.
36. -/) pré sint-Linâ: se trouve entre le viyèdie,le pré Poyou et
les môrllres. C'est à I'extréntité nord de ce pré que s'élevait
l'ancienne chapelle dédiée à St Léonard. ( maison... joindant...

vers mæse a preit St Lynart r 1595 (Euvres l, 53. - g) pré Wéry :
prairies au S.-O. de Hestreux. ( une petitte pièce d'heritaige,
preit et terres, gisantes en preit Wery, 1660 CEuvres XVI, feuille
volante ; ( prairie gisante en lieu dit prez Wery près de hestreux,
jurisdiction duclt villers aux tours r 1756 ib. VI, 137 vo.

2. Par une indication de voisinage ou d'emplacement : - a) < la
moitye part qu'at a preit de hestreux... joindant damont
aux heritaiges de hestreux ir 1595 CEuvres I, 59 vo ; ( ung preit
que lon dist communément le preit de hestreux r 1603 ib. I, 106
vo. - D) préâtiyou: terres et prés à I'O. du territoire, àlarencon-
tre du chemirr de ratintot à Hestreux avec le tldie di biètrihë.
r, ollcQ preit comminement appellé Le preit a tilloux l 1595
(Euvres I,67. Voir: < tilhou ,.-c) ( maison... au lieu dit la fechier
avec une p. de t. allante jusque au preit delle gottale,
joindant d'amont au pré delle tour l 1638 (Euvres III, 29. Voir
gotale. - r/) u une piece de prairie appellée le pré au vivie r
mouvant de cette jurisdiction, ioindante vers levant à un vieux
chemin, vers midy au même chemin et à I'aisance de Hody,
vers couchant au Ruisseau et terre du sart r 1676. Il existait
donc un étang allimenté par le ri dè lond dè sârt.

3. par une épithète préposée : - a) grand pré : s'étend dans le
fond de la vallée, en aval du château, entre la hâye al calowe,
le pahi dès botts etla fagnète. rr Une piece nommée le grand preit...
joignant du levant à l'aisance, du midi au chemin r 1787. Matr.
52. - ô) rr une pièce en lieu dit grand preit... joignant... du
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nord au ruisseau qui fait la séparation des seigneuries de La

Chappelle et Villers-aux-Tburs r 1787 Matr. 58. Se trouvait au
ri d' nâbièfontinne. - Une < pièce de preit en,Lieu dist en grand
preit r est déjà mentionnée en 1597, CEuvres I, 90 vo, sans qu'on

puisse dire s'il s'agit d'un des lieux-dits cités. - c) < en Lieu dist

a hault preit... joindant.:. daval tant à l-heritaige condist le

sarre que a grand preit rr 1603 (Euvres I, 108. Se trouvait donc

à I'O. du grand pré cité sous a).- d) lon$ pré : prés de fonne

allongée de I'est à l'ouest, au l.-d. lond d' nôbièfontinne.' -

e) < Item une aultre piece de terre en lieu dist a mavais preit,

emblavée à durre grains r 1595 (Euvres I, 5l vo. :
( pyerie r> : <1es biens que on dist del pyerie I 1595 (Euvrès II,

23 vo ; ( une maison, jardin et sartaige, appendices et apparte-

nances scituée en lieu dist en pyrys notre haulteur, joindant

damont à Jehan Gielet, daval audt henry... vers ardine a chemin

Real, vers mæse alle voye tendant à St Lynartll 1592 ib' I, l7 ;
< ung cortil ou jardin lige scitué en notre haulteur, en lieu dit

en preoys, joindant damont audt henry, daval a Jehan I-ambert

nostre confrer, vers mæuse alle voye de St Lynard, vers ardine

à une maison, appendices et appartenances t 1592 ib. I, l7 vo;
n ung cortil scitué en preys... joindant vers mose à la grange de

feu Wery r 1597 (Euvres 1,74 vo; ( certain paxhis ou preit scitué

et gisant a pierys ) 1597 ib. I, 93 vo ; << La maison, cense,

cherwaige, appendices et appartenances.'. scituée audt viller

en lieu dist en piery, joindant vers mæse a chemin reaux I l6l2

ib. I, 140 vo ; ( maisonages, batiments et verger derier y contigu,
gisants en ce lieu dit en piery, ioindants... vers meuse au chemin

du village et couchant à un autre chemin dudit village t 1752

ib. VI, 90 ; < un verger situé en lieu dit piery l 1787 Matr. 15. -

La forme.tt preoysll (1592) est évidemment une erreur de trans-

cription. W. plr'rêye, pîri, pièrï, ptèrlre : carrière.

c ratintot : groupe d'habitations avec leurs dépendances,

à I'extrémité occidentale du village, d'où rayonnent les chemins

vers Hestreux, ri d'ôneû. Anthisnes et Hody. ( une p. de t'
e3
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ôohterrante environ 'démy bounier gisanteien lencloz'de,Ratjntoz I

1.642!;(Euvies III,.39 ; u Thiry de Ràttintot, fils feu Cloes de

Rattintot àrvillerd âux tours ), 1649 ib. IVi l ; n une p' de prâirie

et jarOin gisante â' ratintot aridit villers atrx -tours, joindant du

lerlartt à'PierreBellefrold et de couchant au'chemin rr 1750 (Euvres

i1,74, -- Le iv. raliid-tot (u:rattend'toutrr) désigne 'gn lieu de
'ré{.lnioïi habitr.rel, un débit de. boissons où s'attardent les consom'

mateursi. C'était;probablement I'enseigne dlune'auberge. .i ' '

Rie : rtisseaux. - I. ri dè fohd d',târ$nori : prend haisàAnæ à

la:fonti.rine dè'srcorâs, gagne la lirtrite orieqtale:et va se.déverser

dans I'Ourthe en amont d'Esritjux'sous le'.noln de r.i'rlèl pil{rote.

VOir lof;:d'Esheux.. *,2. 1ri dè ri dtônet : prend nalssance au

I-d: 'la{nète, coule vers llest et se d,éÛe,rs'e .dans liourthe au l.-dl

ti d'ôneû, dépèndânce d'Es1eux. 'Remarquer la redondanse..r-
3r fi Aè sârt : forme la linri,te occMentale, àrproximitér du .1.-d.

è sàrt; d,épendance de Tàvier'.; il se grossit du Suivant' ('un'xhinon

pfoche du Rieu dir.sart r'1642 Guvres II'l, J$'vo. j- 4. di d''nâbiè'

fontinnte. Noit. ûbièlontinne. ii
'u sârre,i ; 

'voir'la citation s. vo prds'3o, c. Cet essart confinait

àii'. nluit preit, et au grand pré. ,',: ' I ' 'l

"ei sâte , pies .t terres culiivées au N.'clu .territoire, entre ;le
'bwiis Monseû êt te àwes L'malre (Esneux).,itfté.b. clerterre et pré

extant al sart audit viiler n 1622 (Euvres l, 209'; n dedx morcèaux

cte terrô sôituez'audt villeauthour en lieu dit elle salte,'joindante
iune audt seigr 6. villeauthour, et lautre au bois du seigr Haling,r

f'?i3 iU. V, 199 Vo ; u une p. cle. t. eitante sur la prcrnière sa{te'rr

i'ZoS iu- VIi, !41 ; a cinq quartes de terre en la salte au bois,
jiitn'Uante au bôis Le'maif l,' 1778 ib.' Vll , 294 ; u uri;pré sittté :eh

liéu dit ia salte au bois... idindant du levant-au bois Halen " l7'87

Matr., l8 ; ( une Ip. de t.l située en lleu.'dit la. pêtitte salte..'
joignant... du nord au chëmirr de liêge , ,in'. p. 20.'". W. :idle,

forme féminine de'sdrt:. essart, Mêmp'lieu-dit à Esneux.
, :là târgnon :, hameau' de quelques feux à l'extrême,N.-E.':du
ferritoire. < a lieu de targnon , 1592 CEuvres I;, 9 ;'u une m.aisont
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jardin, héritaiges, appendices et appartenances." giSant audt

villers en tieu dif efl targnon, joindant d'amont et vers ardenne

az realchemin, vers mæuze aux représentants Jean le S4ultreau l

1639 ib. lll,24;rrun iournal de terre pris hors d'un enclos extant

en ,lieu dit ta'rnion de notre jurisdiction, le dit journal à prendre

du côté de soleil levant, ioindant à la contmuné du bois cl'esneux

et du couchant au grand chemin du dit villers'aux thourb à esneux ri

1762 ib. VII, 13 ; tr gisante ladite piece de prairie eu 'Targnon'

ioindant'e veis'levant et midy au batty de Tar'gnÔnir'1673 ib' V'

68 Vo. :,
' tchafor : four à"chaux. - l. u une terre pro'che du chaffcir

desseur la chapelle St Leonard t 1642 (Euvres lll, 52''

Disparu. - 2. tchafor Martchand: : a complètement disparu'

Se trouvait au l.-.d. lond dès deûs. lJn nommé Marchand est cité

dans les textes comine propriétaire de biens-fonds en cet endroit;

voir aux mots tidie di ITestreux, le texte de 1787' --. 3' tchafor

dèwèyê:setrouvaitau|.-d.wèyê;oI]envoitencote.des.tr{ees._
4. rr chaftor le vesque ) : voir les articles < Tige du'baron 

"
rouwaIedètcha|oret(paXhiSduchaffourll.

so lès'tchamps R'nâ : terres' cultivées au S'-E' 'de Hestreux'

entre la limite du territoire, le chemin de Hestreux à ratintot

et la vôye: dèl tchapèle' simon. < une petitte piece de t. lige, scituée

en lieu dist sur les champs Rennart rr 1594 {Euvres'l; 28:vo';

( une p. de t.'en.lieu dist $ur les champs Renard.:: j0indant vers,

ardine a vieu tige l 1603 ib. I, 108 ; ( une p' de t"''scituée sur le

champs Renard devant hestreux l 1766 ib' VI,90;( une [p''de t']

sur. les champs renard..' joignant du levant et midi'au: chemin'de

t'ieg. , tZSa Matr..97; < chaud Renard rr (sic)'cad' --:- Renard : 'ç;

propre. \'

tchapèles" - l' .La chapelle affectée actuellement au.'qulte'

et dont le clesservant est en même temps vicaire de HodY; est sittlé.q

çn b'ordure du''chernin du vi{tage au l,-d' ratlnto(' Dédiée à N"p''

de Lourcles, elle a été construite en 1903' :-2' La p'tite tchapèle

di ratintot,' consaçrée à $t, Donat, s'élQvg aur ruêne pndfglt'
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à la croisée des chemins venant de Hestreux, d'Anthisnes et de
Hody. - 3. La tchapèle Simon ou tchapèle Ninâne se trouve
sur le territoire d'ESneux, aux confins d'Esneux et de Villers-aux-
Tours, à I'intersection des chenrins dits vôye dèl comeune et
tldie at creû: Ce dernier est parfois appelé vôye dèt tchapèle Simon.
Elle fut édifiée, il y a une cinquantaine d'années, par Simon
Ninâne, habitant de Hestreux. - 4. L'ancienne chapelle castrale
de Villers-aux-Tours, dédiée à St Léonard s,élevait .à ta lisièrè
nord du prë sint Lînâ. La messe dominicale y fut célébrée jusqu'en
l'année 1878, où dlle fut désaffectée pour cause de vetusté. Une
pierre provenant de l'édifice complètement disparu, et encastrée
cette année même (1923) au-dessus rl'une porte du château,
porte I'ihscription suivante :

Autans que nous sommes de pëcheurs
. Prions tous la mère du Souveur. 16gg.

La date n'est pas celle de l'érection ; les textes en témoignent.
< Item at ledt Sgr [de Villers-aux-Tours] une chappelle ou bénéfice
simple proche la maison, fondé pai ufi,ancien seigneur de Villers
aux tours et dédié à Dieu et à monsr St Leonard, duquel un sgr
dudt villers est seul-collateur par droit de patronat laye > 1642,
(Euvres III, 155 : < tln Enclos... en lieu de villers aux thours
no.mmé derrier St Leonard,... du costé de Hody joindant ausdits
rendeurs, du costé de'la chapèlle dudt St Leonard à la maison
de la damselle des maret, vers mæuse au chemin des marliers
et vers ardenne au sgr baron r l72g ib. VI, l5 vo. Rappelons
qu'aû spirituel les habitants dépendaient de la paroisse de Hody,
ainsi qu'il appert de cette attestation de la Cour de justice :
a scavoir faisons qu'audit lieu il s'y trouve une chappelle castrale
du seigneur, depuis lbngueS années érigée en I'honneur,de Saint
l-eonard, laquelle est bâtie sur le fond appartenant audit seigneur
de cedit lieu ; que les mannants de ce même tieu sont de la
dépendânce'de ItEglise paroissiale de Hody, scituée au pays de
$tavelot t 11744Ç"uvres VI,54. - Les registres de la çour nous
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ont conservé le nom de deul desservants ou bénéficiers' ceux

de Michel Pirard (1713, V, 197 vo) et de Jean Antoine demarys

(1750 VI, 74) ou Demery (175ô, XV' 2l)'

l. tchèstê : le château actuel fut édifié en 1682, vraisemblab|e-

ment pour remptacer I'ancien, détruit par I'incendie en 1675 ;

V. S. Vo < heid 1,. Les seigneurs du lieu l'occupèrent jusqu'à |a fin

de l'Ancien Régime' Dès l8ll, il était la propriété de la famille

Lahaye. Par testament olographe d'Antoine Lahaye' il passa'

en 1853, aux mains d'Ernestine Constant, épouse d'Emile Billy ;

leurs enfants, M-" Ve Leurquin et Mlle Laure Billy' en sont

les propriétaires actuelles . - 2. vTtchèstê : v' s' vo rt heid t'' 11 est

encore mentionné dans la Matricule de 1787, p. 12: < une autre p.

[de terre au-dessus du vieux château rr' Une partie des ruines

restaurées constitue une dépendance de la ferme actuelle du

château BillY.
è tchêynê : groupe d'habitations à la r'oute dè ri d'ôneû' à

l'est du village. ( une court, maison, jardin, appendices et apparte'

nances scituée audt viller en lieu dist a chaisneau' joindant damont

et vers ardine a chemin real > 1605 CEuvres I' ll4; < en lieu dit

chesnay t 1787 Matr. -39 ; u au lieu de Villers aux tours' sçavoir

. une maison en lieu dit chesnee n l?90 (Euvres Vlll' 19' - Dérivé'

par I'adjonction du suffixe climinutif , 
-ellu, de coxinus' chêne'

bo*pur* tchêynêye, nom wallon de la commune de Chênée'

tchinne: chêne. - l. tchinne al macrale: terres entre le l'-d'

cret Hinrion el la limite-villers-aux-Tours-Hody. rr allendroit

du lieu qu'on dit au chesne alle maqueraller 1684 (Euvres XIV'

2[ vo. W. moqu'rale: sorcière' [maquerelle]' - 2'à tchinne

so l'hé : prés et jardins inclinés au midi, entre la lètchlre et la

lagnète. < ung preit et une terre"' scitué et gissante a chaisne

,ri lu h., r l616 (Euvres I, 174 vo ; ( un demy journal dheritaige

gissant et scitué en Lieu dist sur le chaisne alle heyd"' joindant

ieot demy bonnier (sic !) d'amont a cortil qui fut Roland, vers

mæse et dava a bois desseneux> 1622 (Euvres I' 203 ;< Item une

p. de t... provenapf der biçnç le rnairç $çituée au degsus du cheçnç
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sol heydll 1731 ib. VI, l9 vo; < deux serisiers qui sont coupés en
lieu .dit,la fecher soub ce ressort, dans une haye ditte haye des
chesne sur la heid r 1763 ib. XV,29. - 3. âs tchinnes : prés au
l.-d-. montavâ; où se dresse un bouquet de chênes.

Tennes. - Elles sont désignées :
'1. Parl'indication du propriétaire : - a\ uterre appellée la terre

le'dou Jacque, ioindante vers levant à Ia piedcente tendante
à Anthinne, vers midy au ser et vers couchant à Nicollas de
Ratintot > 1670 CEuvres V,39 ; < Item la terre dite le doux jaque
gisante en preit foret r 1752 ib. VI, l0l. Se trouvait à la vôye
d'antène, proche de ratintot. - b) n une p. de t. appellée communé-
ment la terre Jehan de S.alme... joindant damont à la vefve

Jehan de Hestreux, daval a'tiege tirant de Viller à Hestreux r
1593,(Euvres 1,22. - c) o la'quattrième: parte delle terre aux
mesplires, dit La terre delle saige dame r 1592 CEuvres
I, 8 ; n une.certaine p. de t. appellée communément la terre de
la sage dame scituée en lieu dit en fonteneux haulteur de Villers
aux tours ll 1648 ib. I I I, 107. W. sèdie dante : sage-femme.

'2. Par I'indication d'une particularité de végétation ; - a) rr une
p. de t. nomée terre a bouxhon, jurisdiction de viller a tour l
1744 G,uvres XIV,, 133. - ô) u un journal de t. ou crrtant.que par
mesure trové sera, scitué en lieudist alle terre a chaisne près
hestreux r 1604 CEuvres l, ll0. - c) rr terre aux mesplires ) ; voir
supra s. v. < terre delle saige dame >, W, rnèsptl: néflier. - d) u terre
a tilloux ) : v. ( tilhou ,,.

3. par l'indication de I'emplacement par rapport à une cons-
truçtion i - lès têres divant: pente cultivée à I'O, de la vôye
d'Esneux, dans la traversée de La Fecher. (( certaine p.. de t.
scituée audt villeauthour,nomée.la,terre devant la porte.., join-
dant.i. du levant au chemin allant à Eseneux r 1713 CEuvres V,
199;< une [p. de t.] en lieu dit la terre devant r 1787 Matr. 61. -

Remarqu,er I'ellipse du complément de la préposition dans la
fmme actuelle'et dans tous leg autres textes du !8e s. que nous
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avons relevés. La porte dont il s'agit était prohablentent une des

cntrées du vieux château.

tiêrs. - 1. tiè d'viyë: désigne toute la partie supérieure du

versant sud de la vallée où se trouve Villers-aux-Tours. ( La

cleuxième et dernière pièce [de terre] gisante en thier de ville rr

1666 G,uvres IV, 79 vo ; ( sur le thier de viller rr 1668 ib' V, 3 ;
( sur lc tier cle Villers aux tours ) l75l ib. VI,78; ( une autre pièce

cle terre sur le thier de viez i;1779 ib. VII, 210 ; < une p. de 1...

située en Lieu appellé communément thiet de viez juridiction

cle Villers aux tours r 1783 ib. VII, 240 ; t, une tcrre ditte thie

de wiez rr 1793 ib. VIII, 44. - Pour I'amuissemcnt de r final

devant consonne dans tiêr, comparez, à Esneux, tiè Bôdâ, tiè

d' Fentin. Pour Viyé, voir Viydtoûr. - 2. tiêr dè vèv?: versant

norcl du lond dè vètt|. t< ltum la terre desseur le thier des viviers...

joindant... cle 71rion au vieu tiger 1772 CEuvres VII, 218.

ri tièrcî dès pauves ou par abrévation â tièrcî : partie du liè

cl' viyé confinant à la limite rnéridionale. Le cerisier, qui s'y élève

encore, a été naguère décapité par la bourrasque.

r< tilhou , (w,. tiyou: tilleul) : ( une p. de t. contenante deux

bounir 0u environ, appellée communément la terre a tilloux,

joindant d'atnont et vers mæse au sJ Mailheu, d'aval aux repré-

sentants Lambert le brasseur d'esneux et vers ardine à ung preit

quonclist le preit a tilloux, partenant à ung seigneur de Sart rr

1593 G,uvres I, 19 ; ( ung journal de terre gissant et scitué en

f ieu dist a tilhou ,' 1622 ib. I, 209 ; ( une p. de prairie qu'on dit

le preit a Tielleux, enfermé du vifve haye extant proche de

Tielleux au tiege cle hestreux ioindant de midy au tiege de hody...

vers septentrion au révérencl pasteur dudt hody ) 1676 ib. V,

115 vo ; ( une [p. de t.] appellée la terre atr tillieu située sur la

bietriheid... joignant du levant au tiege de hestreux 1787 Matr.rr

p. 4. - Yoir pré d tivou.
< tixhonchamps ) : < Item encor une aultre pieche de terre

en lieu clist en tixhonchamps > 1613 CEuvres I, 158; ( une p. de t.

en .lieu dist thixhonchmaps'.. joindant... daval a boys desseneux,
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vers ardine a chemin real r 1616 ib. I, 170 ; ( un demy bounier
dheritaige presentement en trixhe... gisant en lieudit tixhonchamps
desseur la faignette, joindant vers meuse et daval à l'aisance clu
bois desseneux r 1647 ib. III, 94 vo ; ( maisonnages et enclos...
scitué audit villers aux tours en lieu dit tixhonchamp, ioindant
du levant au chemin, du midy au seigneur et de septentrion
au bois d'Esneux t 1753 ib. VI, 98. - Tîhontchamp : le champ
d'un appelé Tihon ou du tthon, c.-à-d. du flamand. yoir trlhon-
tchamp.

Toûrs. Les quatre tours mentionnées dans les textes de l4b4
et de 1649 que nous produisons au mot Vtyâtotr, étaient-elles
groupées, ou faisaient-elles partie intégrante de I'ancien château,
ou étaient-elles disséminées à des endroits différents du village,
comme cela semble ressortir de I'examen des textes ? Est-ce
d'elles qu'il s'agit dans le texte de 1677 cité au mot r heid r ?
Autant de petits problèmes d'archéologie dont la solution est diffi-
cile. - l. al totr dès monts: désigne un groupe d'habitations
au l.-d. viyèdje avec les prés et jardins adjacents. On y remarque
encore des vestiges d'anciennes substructions. < le bien appellé
de la Thour en mont t 1542 CEuvres III,53;Mathieu le masson
de Striveaux vend à son beau-père Gille Gilchon < telle parte,
droit et actions qu'il avoit à la thour qu'on dit la thour en mont
à viller authoursll 1670 ib. V, 33 vo ; < un fossé entouré de grain,
joindant au Seigneur et Jean Toussaint, proche la tour de mont l
1769 ib. XV,39 vo;( un jardin potager en lieu dit dessous la tour
esmont... joignant du levant et nord au chemin > 1787 Matr.74 ;
< une maison avec étable, grange, cours et ahesse, située en lieu dit
Touresmont... joignant du nord au chemin de hody r 1787 ib. 37. -
2. < la thour et biens dittes de Louvreux extans en cestuy village l
1675 (Euvres, V, 84. Pour I'emplacement, voir lovreû. - 3. Nous
avons déjà mentionné un tt pré delle tour r (1638) qui confinait
au pré de la gotale, au versant nord de la vallée.

trihe (anôtfém., auj. masc.): terre en friche.- l. trihe â(s)
fâwe(s) : terres cultivées à Targnon. <r une p. de t. si longue et
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large quele sextain, en lieu dist al trixhe a fawe r 1620 (Euvres I,
188 ; rr item une piece de terre extante sur Ie trixhe aux fawes n
1769 ib. VII, I4l ; ( une p. de t. appellée trixhe au fawe... joignant
du midiau chemin de Targnon r 1787 Matr. 106. W. lâwe:hêtre.
-2. è trihontchamp : pré à l'extrême pointe orientale du terri-
toire, délimité par la vôye di mâsta, le bois d'Esneux et la rouwale
dè tchafor. ( une terre gisante en Trixhanchamp r 1630 (Euvres Il,
126 vo ; ( une [p. de t.] située au trixhe au champ... joignant du
levant au Bois d'Esneux, du midi au chemin, du eouchant à un
autre chemin ,, 1787 Matr. 7l ; ( une p. de prairie... dit trihe au
champs joindt du levant au bois d'Esneux et du couchant. au
chemin r 1793 (Euvres VIII, 45 vo; < terre ditte tige en champ r
ib. 46 vo ; < terre... ditte trixhe en champ r ib. 48 vo. - Nous
croyons que la forme trîhontchamp est le résultat d'une contami-
nation de ( trîhe âs tchamps ) avec < tixhonchamp > cité plus
haut. Ces deux lieux-dits désignant des cultures de même nature
et voisines, presque contiguës, il se sera produit une confusion
qu'expliquerait très facilement la réunion des deux terrains aux
mains d'un même propriétaire. La graphie maladroite < tige en
champ r paraît confirmer cette opinion. - 3. r Une [p. de t.]
située en lieu dit trixhe au Pecquet... joignant du levant
au bois d'antinne > 1787 Matr. 6. W. pèkèt: genévrier. - 4. < une
piece de terre lige appellég communément La trixhe le doux

Jacque joindant... vers mæse a grand preit r 16ll (Euvres I,
137 vo. Comparez < terre le dou Jacque >, et, pour I'emplacement
voyez grand pré. - 5. trlhes dt Vtyâtotr : les champ.s cultivés
ainsi dénommés se trouvent sur le territoire d'Esneux, qrais sont
la propriété de la commune de Villers-aux-Tours. Yoir Toportymie
d'Esneux. - 6. long trihe: pré de mauvaise qualité et de forme
allongée, au versant sud du fond de ndbièforûinne.

trô Dârdène : pré raviné à I'extrémité orientale du territoire,
délimité parleri dèri d'ône[t au sud, et à l'est par le bois d'Esneux.
Appelé < troux Lava r dans ce texte de 1758 : < une pièce de
prairie appellée en troux Lava joindante du midy au chemin



Qul,.vat 
'du ris'doneux à villefs'aux'thours €t Ttrion à I'aysance

du boiB d'esneux r -(EuvreS VI, 154;'u Uru,pré appellé le trou'

d'ardefiûe... joignant du leVant, midi ;et ;çouchant at1 çhemin
du, Rys,doneux"et'du.nord :au chemin du Bois desneqx I 178?:

Matr.,22.
1 C Val.û-tchârrrp :'teires èultivées èirtr'ê le ttdie di Hôd|,le:

chemin de ratintot à Hestrôux,: et lal route de Villers à Hody.
( un p. de' terre én Valluchamps > 1646 (Euvres'III; 80 vo ; u deuf
p. aê T. extafted' en' valirchamiri...'i'olnuante'la desèuitraine...l

vers riridy 
'au 

chemin, v'ers couchahtl au mayeur de Hody'et vers
mduseaù Tiege > t ôZS ib. V, 95 vo ; rr une [p. de ï.] en valuchamps,..
joignant du levant âu chemin df aniinne,'du midi audt chemin...i
du: n6rd au'eTômin dê hody rr 178? Ivlahr.24. i '

.:, ' , '.1.

. vèil, itang, viyiel. Il n'en existe plus aubun dans lacorhmune.
---- t: a'Un viiiei 

'extant 
daiis,ce'village ri..t66t .Cuvres XI, 7'

i 
_ 

" 
,",_

Ybi.r tiêr'dè vèv|, -: 2. tr certaing p!ç.ce dt prayrie, y compris un-
petit vivier qu'on dit Abierfontaine... joignant vers

merise à'madame dd !a Chapelle et. au chemin qui tend au'

qa.rt r:11664 (Eqvres.tV, 
1,7: uoiy dbièfontinne. Sar{ dépendance de

I avler.

u ville n : l,r4le ôoïrt, maison, jardiq appendices et apparte-'

nances scituées'èn la ïitte :ruAlt viller... joindant vers ardinne
a,chemin real..- vers mæse a preit St Linârt rt 1597 (Euvres I,

74 vo ; ( une .maison, jardin, appendice e! appartenance gisante

en la ville audt Villers, ioindante... vers m.euse au chemin, et vers

ar'denne alte xhavée \, t64Z ib.'tll, 47 vo. - Le ierme latfi vilta

(exploitatign agricole) est très répandu dans toute la tOp-onyqig
wallonne ; dans i'est, il se présente sgul la lgtme vêye. Ici, iL q
disparu et a été remplacé par la désign àtion ttiyèdie

, Viyâtotr. --- Quelques citations d'abord. < Vileir en Condros,

d.eleis Hodirss )) F-{emricoutt, Myroir des Nohles, 'Eç!. 'Halkin

qt Bayot, T. I, p.:383, ; < à Vileir et à Antines,'où:ilh'avoit [ll

tfrours, et altrçrclot tenoit del duc r,.;. d'Oqtremçusg; VItun€



e369:

52a'(r); o:;à Villers â quâtre thours', 1i454 SimoNrs,'op. cit.,2L7 ;
< ung cortil.'.. gisant èt 'scitué 'audt' villér I 1595 Guvres l, 67 vo i
n.â vilathor èn condroz, 1612 ib. I, l4l vo ; ( nolile homme

Allixanclrb Briffoz, Ëeigneur'propriétairc audt willef , l614 ib.'l;
'162 

; , Seigneur Alixandre Briftoz, sgr de Villers: a lquattre tÈors n

1649:1$i IV, S v.; ( d'VillèriàuthorirS efl,condfoz ) 1661 ib. V, i'o3;

o a ViâutotriS r'1662'Reg. Girvrès'd'Esneux 31,41 ;-t a viaioUf i'
.l7l5 Gurires V,,227 yo, ;iu villeauthour n 1742'' Reg.i 6uu- **

ci'Esneux 63, 
'68 

yo ; u à'villers aux'thouis ,' 17M'ib.63, Eg vo,.-l

" Sans déterminant, le:nom du village'se prononce Vilé, comme
'dans tout I'Est rivallon. Schématiquernent, le processus; photlétique

cle la forme complexe a dû être Ie suivant :
.Viile,astuûrs. I': .'i' 

'1r r,' : i

ltilé-y-âs toûrs : insertion intervocalique du yod lesoiïaitt

I'hiatus, comme danstèyâte, Lèyon etc' Un autre procédé de résolu-

tion aurait pu clonner vitôtotr (r, vilathor rr 1612), comme hâminlre

à Esneux, forme contractée pour hé ôs minlres.,

Vi-y-âs totrs :'yodificatioii du groupe ly, comme dans tiyou

(tilleul), tèy| (tailler), ueûy? (veiller) etc..'

Notons que le patronymique Viâtoûr est répandu dans la région

iiéleoise. - La forme .Viyë, que nous trouvonb' dans'le lioupe
syntaxique tîè d' Viyê, est sans'doute le simple VrlC ,influencé
par la forme complexe ViYâtoûr, "

Quant au déterminant, on ne peut inférer qu'une seule chose

des documents qui nous restent, c'est qu'à un moment donné

quatre tours s'élevaient dans le vitlage. Voir au mot toûr.

(1) L'annaliste liégeois raconte qu'en 1333 le roi de Bohême et Jean
de Beaume, en guerre contre le duc de Brabant-Limbourg, incendièrent
Herve, puis se rendirent < à Vileir et à Antines, otr ilh avoit III thours,
et une altre c'on tenoit del duc, si les ont abatue ou ilh les tenront
de roi de Bohemme ; et cheaz se sont rendus à roy et ly ont fait hom-
maige; et ilh y at mis ses justiche, et mist ens en IIII thours bonnes
warnisons dont ilh fut capitaine Arnus de Huffalie et Engoran de
Braine r. Myroir iles hystors, loc. cit.
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è vtyèdje : on désigne ainsi le centre du viltage par opposition
aux hameaux (Hestreux, Targnon, Fecher, Tchêynê, Ratintot).

à wèyê : prés et bois inclinés vers le nord, à I'extrémité orientale
de la commune, traversés par la route dè ri d'ôneû. ( une p. .de t.
scituée en lieu dist derier le voyaux, contenante ung bonnier
et diex petittes verges, joindant.daval a boys danthine, danront
a preit de woyaux partenant au sr Jehan le malheu l 1595 (Euvres
I,'51 ; < terre scituée et gissante en Leiu dist deseure le woyau...
joindant... daval a boys danthine ,r 1597 ib. I, 77 ; i Jean Rondelet,
sergeant,...rapport d'avoir conduit en ferme les chevaulx du
censier del thour, les ayant prins en un preit partenant au sgr de
Vilen lieu condist weyau l 1640 ib. IX,481n item un demi bonier
de terre au Weay n 1778 ib. VII, 294. - Wayê: lieu oir I'on patauge
(w. wayl, guéer).
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ERRATA

P. 21, l. 3: boelle, lire : beolle.

79, l. tr, Iire : Pour le suffixe, cl. grard ôoi, gofnboû.,

8o, dern. 1., lire : Io oooc.
167,1.9, lire : tiè-ù-hèrQe.
t96,l. 3, lire : extant au rualle.
2o4, vo < longspreits >, lire : < longs preits t.

> , bas, lire : Dtawiouptis.

2ro, l. z, supprimer les guillemets après : darme.

22r,1, I4, lire : ônê, aurie.
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MrRÉcn.r;-, A. Carte dialectale de l'arrondisscrrrent de Natnur : 5 1r.

Dournr.eoNt, Aug. Les Noêls wallons: r5 fr.
'fnnnv 

et Cn.c,uÀloNl'r. Recueil de crônzignons liégeois : 4o 1r.

Rnuoucnrnps, Ed., ràtî t pèrisuî 
l:i i.,ï:î::?;j;,r:., ,..
(éd. de luxe) : 3o fr.

DournnroNr, G. La conjugaison dans le wallon liêgcois: 41r.

FnurR, J. Essai d'orthographe wallonnc: I 1r.

L'êaolution de la géogralhie linguistiqae : g ît.

Phonêtique du gattntais ct du wnllon cotnlarés, suivie du

Lerigue du latois gnunais, par Ed. trÉcnors (Rull., t. 37)t 20 fr,

LrÉGnoIs, B,d. Conty'lémcnt au lesiguc gauutttis : 3 fr. 5o.

Nouuenu eotty'léttzent au taciguc gautnais : t fr. 5o.

GnteNlnn, A. Phonétigue et tnorlhologie de lOucst'wallon : ro |t.

DoRy et Hlusr. Vocùutairc du diilectc de Pcrwez t 3 1r,

Hetlst, J. Vocabulaire du dialeclc de Staaelol : 5 b.

LungurN, A. Glossaire de .Fosses-lcz-Nattttrr : g 1r, 5o.

Brs,rrN, Joseph. llocabulaire de Fayntonville : 3 fr. 5o,

Morlhologie de .Fayntonville : 3 fr. 5o.

Cenr-rrn, A. Glossaire dc Marche-lez-Ecaussinncs : 4 fr,

FnnNrv, FnÉsox et HAUst'. Le trcssage de la laitle dans la aallâc dz

Geer, étudedialectale, avec illustrations : 4 fr.

Mlndcuer-, P. et L, Lantcuncricaulays dc Natnur: 41r.

Poxcrclnr, Ed,. Lc bon nétier dcs mercicrs de la cité de Liàge :, 4 îr.

HrlrItt, J. Le bon nétier des tignerons dc la citâ de Liàge : 5 ft.

BonM.tlts, S. Lc ôon néticr dcs tdnr.ct.rs dc Ia cité de Liège: lo fr.

Cor-r-lRo, Y. Vocùulairc dufaucheur à Erezée : z îr. 5o.

Boov, Albin. Vocabulairc dcs.tg/icuheu/s i 5 fr.

Dor*v, Ern. Vocabulaire du faudreur à Chi*ay : r fr. 5o.

Jecqurnolrr et Lunursn. Toponynûc de Japilh (le Bull., t. 49, qui

la contient : zo 1r.).

LrJeuNn, J.rcqunuorte et MoNSEUR, Toponynie dc Beau/ays : 41r.



LnJruNr, J. îoy'onyntie d'Ayencux: 4fr'
Tolonytnic de Magnée : 3 ft.

Doxr, E. Tolonynie de Forges-lct-Chintay : 4ft'
Cr.nr,rnn et DoNY. Tolonlnnie de lllonceau-sur-Satnôre : 5 fr.

Blvo:r et DoNv. Tolonynic dc Chitnay:. 5 fr.

Rnxeno, Jvles. loy'onlnicde \l'icrs: 5 1r.

Fourox et NoËL. Toponynric dc Landclics; 3 fr,

RrNenn, Edgard, Tolonyntie dc Dolerttbreu;u : 5 fr.

Tolonymie d'Esneu*- : Io fr.

Tolonynie de Wllcrs-au*Tours : 5 fr.

Dotu. 
'Walloniancs: t5 fr.

Cor-sott. 7a6le génératc dcs puôlications dc la Société liégeoise dc Liua-

rature wallonne dc t856 à tgo6 : t 5 fr.

,lEttscurn, Paul, L'enthro/onltnic anllonne d'afrès çuelgues ancicns

cartultires : 5 fr,

Collection des Publicetions de la Société

Annuairc,3r volumes in-rz : r4o fr. (chaque année : 5 fr.)

Bulletin dc la Sociélé, tro série (t) | t.7 à 13 : zoo fr. (id. : 35 fr.)

2e série, 48 vol. : 7zo fr. (id. : zo fr.)

Bulletin du Dictionnaireuallon, r5 vol. : too fr. (id, : . 8 fr.)

Les Noels wallons, par A. DournnloNr : r 5 fr.

Bi\liografhic uallonne de z9o5-tgo6, par O. CoLsoN : 3 fr.

Projct de Dictionnaire anllon : 3 fr.

Li aoyèdjc di Tchattfontainna, opéra comique de r757 en dialecte lié-

geois. Edition critique, avec commentaire et glossaire par J. Heusr: 5 fr.

La collection ()) : r zoo fr. (frais d'envoi non compris).

Adresser les commandes au secrétaire-adjoint, M. E. Renard (rue

Pont-Simonis, r, Grivegnée) et le montant de la somme au trésorier,

M. Ch. Steenebruggen (rue de Londres, 8; compte chèques postaux

ao roz9z7).

Pour compléter nos collections, nous.désirons acheter les cinq pre-

miers tomes de l'Annuairc (r863-69) et les six premiers tomes rlu Bul-

lctin dc la Société (t858-63).

À vendre : la collection complète (avec les tables quinquennales)

de la revue Wallonia au prix de 6oo francs.

Les tomes XI, XII, XIII et XVII de Wallonia:, chaque lome, | 5 francs.

(1) Moins les six premières années dtt Bulletin, qui sont épuisées. La Société
ne peut les fournir que par occasion et à prix variable.


